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Thank you for buying the Alcatel 8050X/8050D. We hope
you will enjoy your high-quality mobile communication
experience.

For more information about how to use your phone, please
visit www.alcatel-mobile.com to download the complete
user manual. From the website, you can consult the FAQ,
perform software upgrades, etc.
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This device meets applicable national SAR limits of 2.0 W/
SAR kg. SAR values can be found on page 23 of this user guide.
When carrying the device or using it while worn on your
body, either use an approved accessory such as a holster or
wwwaar-tickcom  otherwise maintain a distance of 10 mm from the body to
ensure compliance with RF exposure requirements. Note that

the product may be transmitting even if you are not using it.

levels for long periods. Exercise caution when holding your

f To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

device near your ear while the loudspeaker is in use.
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I Your device

I.I  Appearance

o]
16

| Headset connector

Micro-USB connector/Battery charge port

Light/Proximity sensor

Front flash

Receiver

Front camera
SIM |

SIM 2

9 Back key

10 Home key

oo |u|a|w|n

il Recents key

12 microSD card
13 Volume Up/Down
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14 Power key
15 Rear camera
16 Rear flash
17 Speaker

a 8050D has SIM | and SIM 2.8050X has only SIM I.

1.2 Getting started
1.2.1 Setup

Inserting the SIM card

You must insert your SIM card to make phone calls. Power off your phone before
inserting or removing the SIM card.

Hold the phone securely with the front facing down.Then press the spot on the cover
of slot | for it to open. Gently move the cover to fully expose the slot. Insert SIM |
with its chip facing up and close the cover with your thumb.

Use the same method to insert SIM 2 (),

When installing a Nano SIM card into its tray, make sure that it fits the tray. If
it is hard to pull the tray with the SIM card out of its slot, go to the TCL
after-sales service sites to get it out. Do not forcefully pull it out.

(" 8050D only.
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Inserting the microSD card
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Hold the phone securely with the front facing down. Then press the spot on the
microSD slot for it to open. Gently move the cover to fully expose the slot. Insert the
microSD with its chip facing up and close the cover with your thumb.

Charging the battery

Connect battery charger to your phone and plug into the socket. If the battery is
very low, there will be no indication that power is being received until the charge is
sufficient to show the charging status bar. To reduce power consumption and energy
waste, once the battery is fully charged, disconnect your charger from the plug; switch
off Wi-Fi, GPS, Bluetooth or background-running apps when not in use; reduce the
backlight time, etc.
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1.2.2  Power on your phone

Hold down the Power key until the phone powers on. It will take a few seconds before
the screen lights up.

Set up your phone for the first time

The first time you power on the phone, you should set the following options: Language,
Google account, etc.

Even if no SIM card is installed, your phone will still power on and you will be able
to connect to a Wi-Fi network, sign in to your Google account and use some of the
phone's features.

1.2.3  Power off your phone

Hold down the Power key from the Home screen until the phone options appear,
select Power off.

1.3 Home screen

You can move all of the items (apps, shortcuts, folders and widgets) you use most
frequently to your Home screen for quick access. Touch the Home key to switch to
the Home screen.

Status bar

« Status/Notification indicators

 Touch and drag down to open the
notification panel.

Search bar
* Touch © for text search.
« Touch @ for voice search.

Fle Manager

Touch an icon to open an app, folder, etc.

= Favourite tray apps
* Touch to enter the app.
* Long press to move or change apps.

Touch to enter the app list.

The Home screen is provided in an extended format to allow more space for adding
apps, shortcuts, etc. Slide the Home screen left and right to get a complete view.
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1.3.1 Status bar

Touch and drag down the Status bar to open the Quick settings panel or Notification
panel. Touch and drag up to close it.

Notification panel
When there are notifications, touch and drag down the Status bar to open the

Notification panel and read the detailed information.

Touch to switch to the Quick
settings panel

WiFi networks available
Open Wi networks available

[ screenshot captured.
Touch to view your screenshot.

Touch to clear all event—based
notifications  (other ongoing
notifications will remain)

Quick settings panel

You can enable or disable functions or change modes by touching the icons on the
Quick settings panel.

Touch to add a new contact

Touch to access Settings, where
you can set more items

1.3.2  Lock/Unlock your screen

To protect your phone and privacy, you can lock the phone screen by creating a variety
of patterns, PIN or password etc.
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1.3.3  Personalise your Home screen

Add

You can long press a folder; an app, or a widget to activate the Move mode and drag
the item to any Home screen you prefer.

Reposition

Long press the item to be repositioned to activate the Move mode, drag the item to
the desired position and then release. You can move items both on the Home screen
and the Favourite tray. Hold the icon on the left or right edge of the screen to drag
the item to another Home screen.

Remove

Long press the item to be removed to activate the Move mode, drag the item up to
the top of the Remove icon, and release after the item turns red.

Create folders

To improve the organisation of items (shortcuts or apps) on the Home screen, you can
add them to a folder by stacking one item on top of another.To rename a folder, open
it and touch the folder’s title bar to input the new name.

Wallpaper customising
Touch Settings on the apps screen and then touch Display > Wallpaper to customise
wallpaper.

1.3.4  Volume adjustment

You can set the ringer, media and phone ringtone volumes to your preference by
pressing the Volume Up/Down key, or touching Settings > Sound & notification
to set the volume.
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2 Text input

2.1  Using Onscreen Keyboard

Onscreen Keyboard settings
Touch Settings > Language & input and touch the keyboard you want to set up.A
series of settings will become available for your selection.

Adjust the Onscreen Keyboard orientation

Turn the phone sideways or upright to adjust the Onscreen Keyboard orientation. You
can adjust it by changing the settings (Touch Auto-rotate in the Quick settings panel.)

2.1.1  Android keyboard

Touch to switch "abc/Abc" mode; Long press
to switch "abc/ABC" mode.

£
G EE T I 5]
N8 D F @ E L

L4+ ZXCVBNMaGa

Moz, o)
| |
I T
Touch to input Long press to select symbols.
comma; long press to
show input options.

Touch to switch between numeric and alphabetic keyboards.

2.1.2  SwiftKey keyboard

QWERT YU Slide through letters to input
ASDFGHUJKIL

LS RRAN: SN VIR >} - Touch to delete inputs

123 Sle

Long press for voice input

Touch to insert a space or a
prediction as preferred

Touch to enter numbers and symbols, etc.
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2.2 Text editing
You can edit the text you have entered.
* Long press or double touch within the text you would like to edit.

* Drag the sliders to change the highlighted selection.

,Cut ¥, Copy [[] and Paste w}

« Touch the €= icon to go back without any action.

* The following options will show: Select all

3 Phone call

3.1  Placing a call

You can easily place a call using the Call app. Touch
select Call.

from the Home screen and

3.1.1  Main screen
Select a contact from CONTACTS or RECENTS by sliding or touching tabs, then
choose your target SIM card) to make the call.

|

Q@ Enter a name or phone number

Touch to-§ @
. 8 7 Mobie,0 mins ago . Touch to call
view contact crnas this contact.
details. g

SPEED DIAL [

Speed dialis one-to

- ~——Slide to access
RECENTS and
CONTACTS.

Touch to displayfie

the dial pad.

™ 8050D supports two SIM cards. 8050X supports only one SIM card.
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3.1.2 Dial pad

Enter the desired number from the dial pad and touch e to place the call.

The number you entered can be saved to Contacts by touching e and then touching
Create new contact.

If you make a mistake, you can delete the incorrect digits by touching €3.

Touch ° to hang up a call.

Display the—|-@ I, ...,
suggested

numbers. 0 Jim
B Cherrzsss

Kim
¥ vobie 1250

075533313000
2 Shenzhen, Guanadons 1624

1 a
Long press—| ] 2 3
to access o - -
voicemail. 4 5 6
8 9
* O #
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3.2 Answering or rejecting a call

When you receive a call:

« Slide the '« icon to the right to answer;

« Slide the 't icon to the left to reject;

« Slide the 't icon upwards to reject the call by sending a preset message.

To mute the ringtone volume of an incoming call, press the Volume Up/Down key or
turn the phone over (Settings > Gestures > Turn over to mute).

3.3  Consulting your call history

You can access your call history by touching the RECENTS tab from the Call screen
to view missed calls, outgoing calls, and incoming calls.
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4 Contacts

You can view and create contacts on your phone and synchronise these with your
Gmail contacts or other apps on the web or on your phone.

4.1  Adding a contact

Touch G on the Home screen, then touch the e icon in the contacts list to create
a new contact.

4.2 Synchronising contacts in multiple accounts

Contacts, data or other information can be synchronised from multiple accounts,
depending on the apps installed on your phone.

5 Messaging

You can create, edit and receive SMS and MMS messages with this phone.

To access this feature, touch the Application tab from the Home screen, then select

Messaging.

P To check messages stored in your SIM card, touch the : icon from the
Messaging screen, then touch Settings > Text message (SMS) > Manage
SIM card messages.

5.1  Write message

On the message list screen, touch the new message icon = to write text/multimedia
messages.

Touch to create a
new message.

Messaging

359037762

* Touch to view the
whole message
thread.

* Long press to
activate Delete
mode.

4t Now,

English-13



Sending a text message

Enter the mobile phone number of the recipient or touch 2 to select a contact and
touch the Type text message field to enter text.When you finish, touch }» to send
the text message.

An SMS message of more than |60 characters will be charged as several SMS
messages. Specific letters (accent) will also increase the size of the message.
This may cause multiple SMS messages to be sent.

Sending a multimedia message

MMS enables you to send video clips, images, photos, animations, slides, and sounds to
other compatible phones and email addresses.

An SMS message will be converted to an MMS message automatically when media
files (image, video, audio, slides, etc.) are attached or Subject or email addresses added.

6 Email

In addition to your Gmail account, you can also set up external POP3 , IMAP, and
EXCHANGE email accounts on your device.

On the Home screen, touch > Email to access this function.

An email wizard will guide you through the steps to set up an email account.
« Enter the email address and password of the account you want to set up.

« Touch NEXT. If the account you entered is not provided by your service provider in
the device, you will be prompted to go to the email account settings screen to enter
settings manually. You can also touch MANUAL SETUP to enter the incoming and
outgoing settings for the email account you are setting up.

To create and send emails
Touch the ° icon on the Inbox screen.

« Enter recipient(s) email address(es) in the To field.

* If necessary, touch E> Add Cc/Bcc to add a copy or a blind copy to the message.

« Type the subject and the content of the message.
« Touch E > Attach file to add an attachment.

« Finally, touch to send.

« If you do not want to send the email right away, you can touch ﬂ > Save draft to

save a copy.
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7 Getting connected

To connect to the Internet with this phone, you can use GPRS/EDGE/3G networks or
Wi-Fi, whichever is most convenient.

7.1  Connecting to the Internet

7.1.1 GPRS/EDGE/3G

The first time you turn on your phone with your SIM card inserted, it will automatically
configure your network service: GPRS, EDGE, 3G.

To check the network connection you are using, touch Settings > More > Mobile
networks, and touch Access Point Names or Network operators.

7.1.2  Wi-Fi

Using Wi-Fi, you can connect to the Internet when your phone is within range of a
wireless network.Wi-Fi can be used on your phone even without a SIM card inserted.
To turn Wi-Fi on and connect to a wireless network

* Touch Settings > Wi-Fi.

* Touch the switch to turn on/off Wi-Fi.

* The detailed information of detected Wi-Fi networks is displayed in the Wi-Fi
networks section.

* Touch a Wi-Fi network to connect. If the network you selected is secured, you are
required to enter a password or other credentials (you can contact the network
operator for details). When you finish, touch CONNECT.

7.2 Connecting to a computer
After connecting your phone to a computer by USB, you can transfer files between
your phone and the computer.

Files copied to your phone are not available until the USB data cable is
disconnected from the PC completely. Use a USB 2.0 version or higher to
connect them.

7.3 Sharing your phone’s mobile data connection

You can share your phone’s mobile data connection with a single computer via USB
cable (USB tethering) or with up to eight devices at once by turning your phone into
a portable Wi-Fi hotspot.
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To turn on USB tethering or Wi-Fi hotspot

* Touch Settings > More > Tethering & portable hotspot.
* Touch the switch of USB tethering or Wi-Fi hotspot to activate this function.

operator. Extra fees may also be charged in roaming areas.

8 Settings

8.1 Device

a These functions may incur additional network charges from your network

8.1.1 Gestures

Touch Settings > Gestures to activate gestures as preferred.

One-handed mode

To use this mode, go to Settings > Gestures > One-handed mode and mark
the checkbox.

Touch the Back or Recents key for 3 seconds to shrink the screen to a smaller size.
When you touch the blank area, the screen will restore to its original size.

Tap dark side to quit the

a @ O
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8.1.2 Display
Touch Settings > Display to view the following:

* Wallpaper Set your wallpaper.

* Brightness Adjust your screen to a comfortable brightness.
level

* Adaptive Optimise brightness level for available light.
brightness

* Sleep Set a time before the Screensaver begins.

* Daydream Select an animation effect to display while in standby status.

* Font size Select a suitable font size for your phone.

* When device Set the device to rotate the contents of the screen or to stay in
is rotated current orientation when it is rotated.

8.1.3  Lock screen

You can perform lock screen settings, such as enabling the Func feature, set a screen
lock, fill in owner info, etc.

8.1.4  Sound & notification

You can set the Volume with the Volume Up/Down keys or by touching Settings
> Sound & notification. You can also set the Default notification ringtone,
Power on ringtone, and Power off ringtone as preferred.

8.1.5  Flip cover

Touch Settings > Flip cover to activate the Flip cover function.

8.1.6 Storage

Touch Settings > Storage to view usage status regarding your internal storage and
SD card.

8.1.7 Battery

Touch Settings > Battery to check the battery power and its service status.
8.1.8  Apps
Touch Setting > Apps to check the App status.

8.2  Personal
8.2.1 Location

You can use GPS, Wi-Fi, or mobile network to determine your location.
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8.2.2 Security
Touch to set security settings.
8.2.3  Accounts

Touch to add an email or social network account and manage account settings, such as
sync frequency and notifications.

8.2.4 Language & input

Touch Settings > Language & input to view or set system language and input
methods.

* Language Set the system language.

* Current Keyboard Check all of the input methods
installed in the phone and select one.

8.2.5 Backup & reset

You can back up settings and other data associated with one or more of your Google
accounts. If you need to replace or factory reset your device, you can restore your data
for any accounts that were previously backed up.

Touch Settings > Backup & reset.

Tips: Make sure that all important data has been backed up before you run factory
data reset, as this function will erase all user installed apps and data. Ensure that
the remaining battery power is over 50%.

8.3 System
8.3.1 Date & time

Touch Settings > Date & time to set date, time, and format.

Note: When the Automatic option is deactivated, you can manually set the date and
time.

8.3.2 Scheduled power on & off

Set your phone to power it on/off in a scheduled manner.
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8.3.3  Accessibility

Get access to auxiliary functions of your device.

8.3.4 Printing

Turn on to use the Cloud Print function.

8.3.5 Regulatory & safety

Touch to view Regulatory & Safety information, such as Product model, Manufacturer
name, etc.

8.3.6  About phone

Touch Settings > About phone to check legal information, phone status and
software version, etc.

System updates (FOTA upgrade;

Using the FOTA Upgrade tool, you can update your phone’s software.

To access System updates, touch Settir§> About phone > System updates. If

you have chosen manual check, touch the button to check for updates. If you have
chosen auto-check, when the system discovers the new version, a dialogue will pop up
for you to choose Download or Ignore, the notification also will show in the status bar.

You should turn on data connection before checking for updates. Settings for auto-
check frequency is also available once you restart the phone.
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Safety and use

We recommend that you read this chapter carefully before using your phone.The manufacturer
disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of improper use or use
contrary to the instructions contained herein.

* TRAFFIC SAFETY:

Given that studies show that using a mobile phone while driving a vehicle constitutes a real

risk, even when the hands-free kit is used (car kit, headset...), drivers are requested to refrain

from using their mobile when the vehicle is not parked.

When driving, do not use your phone and headphone to listen to music or the radio. Using a

headphone can be dangerous and forbidden in some areas.

When switched on, your phone emits electromagnetic waves that can interfere with the

vehicle’s electronic systems such as ABS anti-lock brakes or airbags. To ensure that there is

no problem:

- do not place your phone on top of the dashboard or within an airbag deployment area,

- check with your car dealer or the car manufacturer to make sure that the dashboard is
adequately shielded from mobile phone RF energy.

* CONDITIONS OF USE:

You are advised to switch off the telephone from time to time to optimise its performance.
Switch the phone off before boarding an aircraft.

Switch the phone off when you are in health care facilities, except in designated areas.As with
many other types of equipment now in regular use, mobile telephones can interfere with other
electrical or electronic devices, or equipment using radio frequency.

Switch the phone off when you are near gas or flammable liquids. Strictly obey all signs and
instructions posted in a fuel depot, petrol station, or chemical plant, or in any potentially
explosive atmosphere.

When the phone is switched on, it should be kept at least |5 cm from any medical device
such as a pacemaker, a hearing aid or insulin pump, etc. In particular when using the phone, you
should hold it against the ear on the opposite side to the device, if any.

To avoid hearing impairment, pick up the call before holding your phone to your ear. Also
move the handset away from your ear while using the “hands-free” mode because the amplified
volume might cause hearing damage.

Do not let children use the phone and/or play with the telephone and accessories without
supervision.

When replacing the cover please note that your phone may contain substances that could
create an allergic reaction.

Always handle your phone with care and keep it in a clean and dust-free place.

Do not allow your phone to be exposed to adverse weather or environmental conditions
(moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The manufacturer’s
recommended operating temperature range is -10°C to +45°C.

At over 45°C the legibility of the phone’s display may be impaired, though this is temporary
and not serious.

Emergency call numbers may not be reachable on all mobile networks. You should never rely
only on your phone for emergency calls.

Do not open, dismantle or attempt to repair your mobile phone yourself.
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Do not drop, throw or bend your mobile phone.
Do not use the phone if the glass made screen, is damaged, cracked or broken to avoid any
injury.
Do not paint it.
Use only batteries, battery chargers, and accessories which are recommended by TCL
Communication Ltd. and its affiliates and are compatible with your phone model. TCL
Communication Ltd. and its affiliates disclaim any liability for damage caused by the use of
other chargers or batteries.
Remember to make back-up copies or keep a written record of all important information
stored in your phone.
Some people may suffer epileptic seizures or blackouts when exposed to flashing lights, or
when playing video games. These seizures or blackouts may occur even if a person never had
a previous seizure or blackout. If you have experienced seizures or blackouts, or if you have a
family history of such occurrences, please consult your doctor before playing video games on
your phone or enabling a flashing-lights feature on your phone.
Parents should monitor their children’s use of video games or other features that incorporate
flashing lights on the phones. All persons should discontinue use and consult a doctor if any
of the following symptoms occur: convulsion, eye or muscle twitching, loss of awareness,
involuntary movements, or disorientation.To limit the likelihood of such symptoms, please take
the following safety precautions:
- Do not play or use a flashing-lights feature if you are tired or need sleep.
- Take a minimum of a |5-minute break hourly.
- Play in a room in which all lights are on.
- Play at the farthest distance possible from the screen.
- If your hands, wrists, or arms become tired or sore while playing, stop and rest for several
hours before playing again.
- If you continue to have sore hands, wrists, or arms during or after playing, stop the game
and see a doctor.
When you play games on your phone, you may experience occasional discomfort in your
hands, arms, shoulders, neck, or other parts of your body. Follow the instructions to avoid
problems such as tendinitis, carpal tunnel syndrome, or other musculoskeletal disorders.
PROTECT YOUR HEARING
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods. Exercise caution when holding your device near your ear while the
loudspeaker is in use.

* PRIVACY:

Please note that you must respect the laws and regulations in force in your jurisdiction or
other jurisdiction(s) where you will use your mobile phone regarding taking photographs and
recording sounds with your mobile telephone. Pursuant to such laws and regulations, it may
be strictly forbidden to take photographs and/or to record the voices of other people or any
of their personal attributes, and duplicate or distribute them, as this may be considered to
be an invasion of privacy. It is the user's sole responsibility to ensure that prior authorisation
be obtained, if necessary, in order to record private or confidential conversations or take a
photograph of another person; the manufacturer, the seller or vendor of your mobile phone
(including the operator) disclaim any liability which may result from the improper use of the
mobile phone.

English-21



* BATTERY:
Please note your telephone is a unibody device, the back cover and battery are not removable.
Observe the following precautions for battery use:
- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).
- Do not puncture, disassemble or cause a short-circuit in a battery.
- Do not burn or dispose of a used battery in household rubbish or store it at temperatures
above 50°C.
Batteries must be disposed of in accordance with locally applicable environmental regulations.
Only use the battery for the purpose for which it was designed. Never use damaged batteries
or those not recommended by TCL Communication Ltd. and/or its affiliates.
This symbol on your telephone, the battery and the accessories means that these
products must be taken to collection points at the end of their life:
- Municipal ~ waste  disposal centres  with  specific  bins  for
these types of equipment
- Collection bins at points of sale.
They will then be recycled, preventing substances being disposed of in the
environment, so that their components can be reused.
In European Union countries:
These collection points are accessible free of charge.
All products with this sign must be brought to these collection points.
In non-European Union jurisdictions:
Items of equipment with this symbol are not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction
or your region has suitable recycling and collection facilities; instead they are to be taken to
collection points for them to be recycled.
CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

* CHARGERS

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C to 40°C.

The chargers designed for your mobile phone meet with the standard for safety of information
technology equipment and office equipment use. They are also compliant to the ecodesign
directive 2009/125/EC. Due to different applicable electrical specifications, a charger you
purchased in one jurisdiction may not work in another jurisdiction. They should be used for
this purpose only.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* RADIO WAVES:

Proof of compliance with international standards (ICNIRP) or with European Directive 1999/5/
EC (R&TTE) is required of all mobile phone models before they can be put on the market.
The protection of the health and safety for the user and any other person is an essential
requirement of these standards or this directive.

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES
Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves (radio frequency electromagnetic fields) recommended
by international guidelines. The guidelines were developed by an independent scientific
organisation (ICNIRP) and include a substantial safety margin designed to assure the safety of
all persons, regardless of age and health.
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The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR.The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device transmitting
at its highest certified power level in all tested frequency bands. The highest SAR values under
the ICNIRP guidelines for this device model are:

8050X:

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded.

Head SAR 2.4G Wi-Fi 0.329Wi/kg
Body-worn SAR GSM 900 0.522W/kg
8050D:

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded.

Head SAR 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg

Body-worn SAR GSM 900 0.522W/kg

During use, the actual SAR values for this device are usually well below the values stated above.
This is because, for purposes of system efficiency and to minimise interference on the network,
the operating power of your mobile device is automatically decreased when full power is
not needed for the call. The lower the power output of the device, the lower its SAR value.
Body-worn SAR testing has been carried out at a separation distance of 10 mm.To meet RF
exposure guidelines during body-worn operation, the device should be positioned at least this
distance away from the body.

If you are not using an approved accessory ensure that whatever product is used is free of any
metal and that it positions the phone the indicated distance away from the body.
Organisations such as the World Health Organisation and the US Food and Drug
Administration have stated that if people are concerned and want to reduce their exposure
they could use a hands-free device to keep the phone away from the head and body during
phone calls, or reduce the amount of time spent on the phone.

For more information you can go to www.alcatel-mobile.com

Additional information about electromagnetic fields and public health are available on the
following site: http://www.who.int/peh-emf.

Your telephone is equipped with a built-in antenna. For optimal operation, you should avoid
touching it or degrading it.

As mobile devices offer a range of functions, they can be used in positions other than
against your ear. In such circumstances the device will be compliant with the guidelines
when used with headset or USB data cable. If you are using another accessory ensure
that whatever product is used is free of any metal and that it positions the phone at least
10 mm away from the body.
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Please note by using the device some of your personal data may be shared with the main
device. It is under your own responsibility to protect your own personal data, not to share
with it with any unauthorised devices or third party devices connected to yours. For products
with Wi-Fi features, only connect to trusted Wi-Fi networks. Also when using your product
as a hotspot (where available), use network security. These precautions will help prevent
unauthorised access to your device. Your product can store personal information in various
locations including a SIM card, memory card, and built-in memory. Be sure to remove or clear
all personal information before you recycle, return, or give away your product. Choose your
apps and updates carefully, and install from trusted sources only. Some apps can impact your
product’s performance and/or have access to private information including account details, call
data, location details and network resources.

Note that any data shared with TCL Communication Ltd. is stored in accordance with
applicable data protection legislation. For these purposes TCL Communication Ltd. implements
and maintains appropriate technical and organisational measures to protect all personal data,
for example against unauthorised or unlawful processing and accidental loss or destruction of
or damage to such personal data whereby the measures shall provide a level of security that
is appropriate having regard to

(i) the technical possibilities available,

(ii) the costs for implementing the measures,

(iii) the risks involved with the processing of the personal data, and

(iv) the sensitivity of the personal data processed.

You can access, review and edit your personal information at any time by logging into your
user account, visiting your user profile or by contacting us directly. Should you require us to
edit or delete your personal data, we may ask you to provide us with evidence of your identity
before we can act on your request.
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* LICENCES

micr\o microSD Logo is a trademark.
® The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc.and any
use of such marks by TCL Communication Ltd. and its affiliates is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

SwiftKey is a registered trademark of TouchType Ltd.

SwiftKey™

The HD Voice Logo is owned by the GSM Association ("GSMA" or "Licensor”). It is
designed for operators and vendors to market and promote HD Voice capabilities
on networks and products.

The Wi-Fi Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance.

Google, the Google logo, Android, the Android logo, Google Search ™, Google
CERTIFIED Maps™, Gmail ™,YouTube, Google Play Store, Google Latitude ™ and Hangouts ™
are trademarks of Google Inc.
The Android robot is reproduced or modified from work created and shared by Google and used
according to terms described in the Creative Commons 3.0 Attribution License (the text will
show when you touch and hold Google legal in Settings\About phone\Legal information).
You have purchased a product which uses the open source
(http://opensource.org/) programs mtd, msdosfs, netfilter/iptables and initrd in object code and
other open source programs licensed under the GNU General Public License and Apache License.
We will provide you with a complete copy of the corresponding source codes upon request within
a period of three years from the distribution of the product by TCL.
You may download the source codes from http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/. The provision
of the source code is free of charge from internet.

(" May not be available in all countries.
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General information

* Internet address: www.alcatel-mobile.com

* Hot Line Number: see “TCL Communication Services” leaflet or go to our
website.

* Address: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

« Electronic labeling (Elabel) path: Touch Settings/Regulatory & Safety or
input "*#07#", you can find more information about labeling.

On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section.You can also contact

us by e-mail to ask any questions you may have.

An electronic version of this user guide is available in English and other languages according to

availability on our server:

www.alcatel-mobile.com

Your telephone is a transceiver that operates on GSM in quad-band (850/900/1800/1900MHz) and

UMTS in dual-band (900/2100MHz).

C€0560

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.The entire copy of the Declaration of Conformity for your telephone can be
obtained through our website: www.alcatel-mobile.com.

Protection against theft @

Your telephone is identified by an IMEI (phone serial number) shown on the packaging label and
in the phone’s memory. We recommend that you note the number the first time you use your
telephone by entering * # 0 6 # and keep it in a safe place. It may be requested by the police or
your operator if your telephone is stolen. This number allows your mobile telephone to be blocked
preventing a third person from using it, even with a different SIM card.

™It depends on countries.
@ Contact your network operator to check service availability.
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Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and the phone’s operation,
depending on the software release of your telephone or specific operator services.

TCL Communication Ltd. shall not be held legally responsible for such differences, if any, nor for their
potential consequences, which responsibility shall be borne by the operator exclusively.

This handset may contain materials, including applications and software in executable or source
code form, which is submitted by third parties for inclusion in this handset (“Third Party
Materials”). All third party materials in this handset are provided “as is”, without warranty of
any kind, whether express or implied, including the implied warranties of merchantability, fitness
for a particular purpose or use/third party application, interoperability with other materials
or applications of the purchaser and non-infringement of copyright. The purchaser undertakes
that TCL Communication Ltd. has complied with all quality obligations incumbent upon it as
a manufacturer of mobile devices and handsets in complying with Intellectual Property rights.
TCL Communication Ltd. will at no stage be responsible for the inability or failure of the
Third Party Materials to operate on this handset or in interaction with any other devices of
the purchaser. To the maximum extent permitted by law, TCL Communication Ltd. disclaims all
liability for any claims, demands, suits or actions, and more specifically — but not limited to —
tort law actions, under any theory of liability, arising out of the use, by whatever means, or attempts
to use, such Third Party Materials. Moreover, the present Third Party Materials, which are provided
free of charge by TCL Communication Ltd., may be subject to paid updates and upgrades in the
future; TCL Communication Ltd. waives any responsibility regarding such additional costs, which
shall be borne exclusively by the purchaser. The availability of the applications may vary depending
on the countries and the operators where the handset is used; in no event shall the list of possible
applications and software provided with the handsets be considered as an undertaking from
TCL Communication Ltd.; it shall remain merely as information for the purchaser. Therefore,
TCL Communication Ltd. shall not be held responsible for the lack of availability of one or more
applications wished for by the purchaser, as its availability depends on the country and the operator
of the purchaser. TCL Communication Ltd. reserves the right at any time to add or remove Third
Party Materials from its handsets without prior notice; in no event shall TCL Communication Ltd.
be held responsible by the purchaser for any consequences that such removal may have on the
purchaser regarding the use or attempt to use such applications and Third Party Materials.
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Woarranty

Your device is warranted against any defect or malfunctioning which may occur in conditions
of normal use during the warranty period of twelve (12) months (1) from the date of purchase
as shown on your original invoice.

Batteries (2) and accessories sold with your device are also warranted against any defect
which may occur during the first six (6) months (1) from the date of purchase as shown on
your original invoice.

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof, you must
immediately inform your vendor and present your device with your proof of purchase.

(1) The warranty period may vary depending on your country.

(2) The life of a rechargeable mobile device battery in terms of conversation time standby
time, and total service life, will depend on the conditions of use and network configuration.
Batteries being considered expendable supplies, the specifications state that you should
obtain optimal performance for your device during the first six months after purchase and
for approximately 200 more recharges.

If the defect is confirmed, your device or part thereof will be either replaced or repaired, as
appropriate. Repaired device and accessories are entitled to a one (l) month warranty for
the same defect. Repair or replacement may be carried out using reconditioned components
offering equivalent functionality.

This warranty covers the cost of parts and labor but excludes any other costs.

This warranty shall not apply to defects to your device and/or accessory due to (without
any limitation):

1) Non-compliance with the instructions for use or installation, or with technical and safety
standards applicable in the geographical area where your device is used;

2) Connection to any equipment not supplied or not recommended by TCL Communication
Ltd,;

3) Modification or repair performed by individuals not authorised by TCL Communication
Ltd. or its affiliates or your vendor;

4) Modification, adjustment or alteration of software or hardware performed by individuals
not authorised by TCL Communication Ltd. ;

5) Inclement weather, lightning, fire, humidity, infiltration of liquids or foods, chemical products,

download of files, crash, high voltage, corrosion, oxidation...

Your device will not be repaired in case labels or serial numbers (IMEI/SN) have been removed
or altered.

There are no express warranties, whether written, oral or implied, other than this printed
limited warranty or the mandatory warranty provided by your country or jurisdiction.

In no event shall TCL Communication Ltd. or any of its affiliates be liable for indirect, incidental
or consequential damages of any nature whatsoever, including but not limited commercial or
financial loss or damage, loss of data or loss of image to the full extent those damages can
be disclaimed by law.

Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of indirect, incidental or
consequential damages, or limitation of the duration of implied warranties, so the preceding
limitations or exclusions may not apply to you.
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Troubleshooting

Before contacting the service centre, you are advised to follow the instructions below:

* You are advised to fully charge ( . ) the battery for optimal operation.

* Avoid storing large amounts of data in your phone as this may affect its performance.

+ Use Factory data reset and the upgrade tool to perform phone formatting or software
upgrading (to reset factory data, hold down the Power key and the Volume up key at
the same time).ALL User phone data: contacts, photos, messages, files, and downloaded
applications will be permanently lost. It is strongly advised to fully back up the phone data
and profile via Smart Suite before doing formatting or upgrading.

and carry out the following checks:

My phone cannot be switched on or is frozen

* When the phone cannot be switched on, charge for at least 20 minutes to ensure the
minimum battery power needed, then try to switch on again.

* When the phone falls into a loop during power on-off animation and the user interface
cannot be accessed, press and hold the Volume down key to enter Safe Mode. This
eliminates any abnormal OS booting issues caused by 3rd party APKs.

* If neither method is effective, please reset the phone using the Power key and the Volume
up key, (holding both together).

My phone has not responded for several
* Restart your phone by pressing and holding the Power key for more than 10s.

My phone turns off by itself

+ Check that your screen is locked when you are not using your phone, and make sure the
Power key is not mis-contacted due to unlocked screen.

 Check the battery charge level.

My phone cannot charge properly

* Make sure you are using the Alcatel charger included in the box.

* Make sure that your battery is not completely discharged; if the battery power is empty
for a long time, it may take around 20 minutes to display the battery charger indicator on
the screen.

* Make sure charging is carried out under normal conditions (0°C to +40°C).

* When abroad, check that the voltage input is compatible.

My phone cannot connect to a network or “No service” is displayed

* Try connecting in another location.

* Verify the network coverage with your operator.

+ Check with your operator that your SIM card is valid.

« Try selecting the available network(s) manually.

 Try connecting at a later time if the network is overloaded.

My phone cannot connect to the Internet

* Check that the IMEI number (press *#06#) is the same as the one printed on your
warranty card or box.

 Make sure that the internet access service of your SIM card is available.
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+ Check your phone's Internet connecting settings.
* Make sure you are in a place with network coverage.
* Try connecting at a later time or another location.

Invalid SIM card

* Make sure the SIM card has been correctly inserted (see "Inserting the SIM card").
* Make sure the chip on your SIM card is not damaged or scratched.

* Make sure the service of your SIM card is available.

Unable to make outgoing calls

* Make sure you have dialed a valid number and have touched o

* For international calls, check the country and area codes.

* Make sure your phone is connected to a network, and the network is not overloaded or
unavailable.

+ Check your subscription status with your operator (credit, SIM card valid, etc.).

= Make sure you have not barred outgoing calls.

* Make sure that your phone is not in flight mode.

Unable to receive incoming calls

* Make sure your phone is switched on and connected to a network (check for overloaded
or unavailable network).

+ Check your subscription status with your operator (credit, SIM card valid, etc.).

* Make sure you have not forwarded incoming calls.

 Make sure that you have not barred certain calls.

* Make sure that your phone is not in flight mode.

The caller’s name/number does not appear when a call is received
 Check that you have subscribed to this service with your operator.
* Your caller has concealed his/her name or number.

I cannot find my contacts

* Make sure your SIM card is not broken.

 Make sure your SIM card is inserted properly.

* Import all contacts stored in SIM card to phone.

The sound quality of the calls is poor

* You can adjust the volume during a call by pressing the Volume Up/Down key.
 Check the network strength .

* Make sure that the receiver, connector or speaker on your phone is clean.

I am unable to use the features described in the manual

* Check with your operator to make sure that your subscription includes this service.

* Make sure this feature does not require an Alcatel accessory.

When | select a number from my contacts, the number cannot be dialed

* Make sure that you have correctly recorded the number in your file.

* Make sure that you have selected the country prefix when calling a foreign country.

I am unable to add a contact in my contacts

* Make sure that your SIM card contacts are not full; delete some files or save the files in the
phone contacts (i.e. your professional or personal directories).
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My callers are unable to leave messages on my voicemail
« Contact your network operator to check service availability.

I cannot access my voicemail
* Make sure your operator’s voicemail number is correctly entered in "Voicemail number".
* Try later if the network is busy.

I am unable to send and receive MMS

* Check your phone memory availability as it might be full

« Contact your network operator to check service availability and check MMS parameters.
* Verify the server centre number or your MMS profile with your operator.

* The server centre may be busy, try again later.

SIM card PIN locked
« Contact your network operator to obtain the PUK code (Personal Unblocking Key).

I am unable to connect my phone to my computer

* Install Smart Suite.

 Check that your USB driver is installed properly.

+ Open the Notification panel to check if the Smart Suite Agent has activated.

= Check that your computer meets the requirements for Smart Suite Installation.
* Make sure that you're using the cable included in the box.

I am unable to download new files
* Make sure there is sufficient phone memory for your download.
 Check your subscription status with your operator.

The phone cannot be detected by others via Bluetooth
* Make sure that Bluetooth is turned on and your phone is visible to other users .
* Make sure that the two phones are within Bluetooth's detection range.

How to make your battery last longer

 Make sure you follow the complete charge time (minimum 3 hours).

« After a partial charge, the battery level indicator may not be exact.Wait for at least 20
minutes after removing the charger to obtain an exact indication.

* Adjust the brightness of screen as appropriate.

* Extend the email auto-check interval for as long as possible.

* Update news and weather information on manual demand, or increase their auto-check
interval.

* Exit background-running applications if they are not being used for a long time.

* Deactivate Bluetooth, Wi-Fi, or GPS when not in use.

The phone will b warm following prolonged calls, game playing, internet

surfing or running other complex appllcatlons.
* This heating is a normal consequence of the CPU handling excessive data. Ending above
actions will make your phone return to normal temperatures.
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Alcatel is a trademark of Alcatel-Lucent and is
used under license by TCL Communication Ltd.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd. All
rights reserved

TCL Communication Ltd. reserves the right to
alter material or technical specification without
prior notice.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Skrécona instrukeja obstugi

Dziekujemy za zakup telefonu Alcatel 8050X/8050D. Mamy
nadzieje, ze wysoka jakos¢ komunikacji za pomoca telefonu
komorkowego przypadnie Ci do gustu.

Petng instrukcje obstugi telefonu mozna pobra¢ ze strony www.
alcatel-mobile.com. Na tej stronie mozna zapoznac¢ sig z dziatem
FAQ, pobrac¢ aktualizacje programoéw itp.
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Bezpieczenstwo uzytkowania
Informacje ogélne
Rozwiazywanie problemoéw

www.sar-tick.com

Spis tresci

Urzad

1.1 Wyglad

1.2 Pierwsze kroki

1.3 Ekran gtowny.

Wpr dzanie tekstu
2.1 Korzystanie z klawiatury ekranowej

2.2 Edycja tekstu
Potaczenia telefoniczne

3.1 Nawiazywanie potaczenia
3.2 Odbieranie i odrzucanie potaczen

3.3 Przegladanie historii potaczen
Kontakty.

4.1 Dodawanie kontaktu

4.2 Synchronizacja kontaktéw z wielu kont

Wiadon

5.1 Tworzenie wiadomosci

Poczta

Lacznosé

7.1 tacznosé z Internetem
7.2 kaczenie sie z komputerem

7.3 Udostepnianie potaczenia danych telefonu
Ustawienia

8.1 Urzadzenie
8.2 Ustawienia osobiste.

8.3 System

Wspotczynnik SAR miesci sie w wymaganych granicach i nie
przekracza 2,0 W/kg. Wartosci wspoétczynnika SAR podano na
SAR stronie 56 niniejszej instrukgji. Urzadzenie, ktére znajduje sie
blisko ciafa, nalezy przechowywac w specjalnej ostonie, na przykfad
w pokrowcu, lub zachowa¢ odlegtos¢ od ciata wynoszaca 10 mm.

Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko zwiazane z narazeniem na dziatanie

fal radiowych. Urzadzenie moze emitowac fale radiowe, nawet

jezeli nie jest uzywane.

Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia stuchu, nie nalezy stucha¢
@ gtosnej muzyki przez dtuzszy czas. Zachowaj ostroznos¢, zblizajac

urzadzenie do ucha, gdy wiaczony jest gtosnik.
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I Urzadzenie

I.I' Wyglad

(0%

o]
16,

Numer

| Ztacze stuchawkowe

2 Ztacze micro USB/fadowanie baterii
3 Czujnik $wiatfa/czujnik zblizeniowy
4 Przednia lampa btyskowa

5 Odbiornik

6 Aparat z przodu telefonu

7 SIM |

8 SIM 2

9 Przycisk Wstecz

10 Przycisk powrotu do ekranu gtownego
I Ostatnio uzywane

12 Karta microSD

13 Zwigkszanie/zmniejszanie glosnosci
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14 Przycisk zasilania

15 Aparat z tytu telefonu

16 Tylna lampa btyskowa
17 Gtosnik

8050D posiada gniazdo SIM | oraz SIM 2.8050X posiada tylko gniazdo SIM I.

1.2 Pierwsze kroki
1.2.1  Konfiguracja

Wktadanie karty SIM

Do wykonywania potaczen niezbedne jest wtozenie karty SIM.Wytacz telefon przed
wyjeciem lub wiozeniem karty SIM.

@ @

vl

Pewnie trzymaj telefon zwrocony ekranem w dét. Nastepnie nacisnij zaslepke karty
SIM |, aby ja otworzy¢. Delikatnie wyjmij zaslepke karty SIM. Umies¢ karte SIM |
w gniezdzie, tak,aby uktad scalony skierowany byt w gore, nastepnie kciukiem wcisnij
zaslepke.

W ten sam sposéb wtoz karte SIM 2 (0.

Podczas umieszczania karty Nano SIM w uchwycie upewnij sie, ze karta jest

@ do niego dobrze dopasowana. Jezeli wyjecie uchwytu z karta SIM z gniazda
sprawia Ci trudnosci, skorzystaj z pomocy serwisu posprzedazowego TCL.
Nie wyjmuj uchwytu na site.

O Dotyczy tylko 8050D .
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Whkiadanie karty microSD

=, =

<

o 4]

Pewnie trzymaj telefon zwrécony ekranem w dot. Nastepnie nacisnij ostong karty
microSD, aby ja otworzy¢. Delikatnie wyjmij ostone karty SIM. Umies¢ karte microSD
w ostonie tak, aby uktad scalony skierowany byt w gore i zamknij ostone.

Ladowanie baterii

Podfacz fadowarke do telefonu, a nastepnie wiéz wtyczke do gniazdka. Jesli poziom
natadowania baterii jest bardzo niski, informacja o rozpoczeciu fadowania nie
bedzie wyswietlana do momentu podfadowania baterii w stopniu wystarczajacym do
wyswietlenia ikony fadowania na pasku stanu. Aby zmniejszy¢ pobor i zuzycie energii
przy w petni natadowane] baterii, wyjmij tadowarke z gniazdka, wytacz Wi-Fi, GPS,
Bluetooth oraz wszystkie aplikacje dziatajace w tle, jesli z nich nie korzystasz, zmniejsz
czas podswietlenia itd.
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1.2.2  Wilaczanie telefonu

Przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki telefon nie wihaczy sie. Wyswietlacz zostanie
podswietlony po kilku sekundach.

Pierwsza konfiguracja telef

Przy pierwszym wiaczeniu telefonu skonfiguruj nastepujace opcje: jezyk, konto Google
itd.

Nawet jesli w telefonie nie znajduje sie karta SIM, mozliwe jest wiaczenie telefonu,
podtaczenie do sieci Wi-Fi, zalogowanie sie do konta Google oraz korzystanie
z niektorych funkdji telefonu.

1.2.3  Wylaczanie telefonu

Z poziomu ekranu gtéwnego przytrzymaj przycisk Wiacz do momentu wyswietlenia
opgji telefonu, a nastepnie wybierz polecenie Wylacz.

1.3 Ekran giéwny

Na ekranie gtownym mozesz umiesci¢ wszystkie najczeéciej uzywane elementy
(aplikacje, skroty, foldery i widgety), aby uzyskac do nich szybki dostep.Aby przejs¢ do
ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk powrotu do ekranu gtéwnego.
Pasek stanu
* lkony statusu/powiadomien
. Dotﬁni] i przeciagnij w dét, aby otworzy¢

panel powiadomien.

Pasek wyszukiwania
« Dotknij ©, aby wyszukaé tekstowo.
* Dotknij @, aby wyszuka¢ gtosowo.

Menedzer piks.. Notatk

Dotknij ikony, aby otworzy¢ aplikacje, folder itd.

Pasek ulubionych aplikaciji

* Dotknij, aby otworzy¢ aplikacje.

* Dotknij i przytrzymaj, aby przesuna¢ lub
zamieni¢ aplikacje.

Dotknij , aby wyswietli¢ liste aplikacji.
Rozszerzony format ekranu gtéwnego to wiecej miejsca na aplikacje, skroty itp. Aby
uzyskac petny widok ekranu gtownego, nalezy przesuwac nim w prawo i w lewo.
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1.3.1 Pasek stanu

Dotknij paska stanu i przeciagnij go w dot, aby otworzy¢ panel szybkiego dostepu do
ustawien lub panel powiadomien. Dotknij i przeciagnij panel w gore, aby go zamknaé.
Panel powiadomien

Po pojawieniu si¢ powiadomien przeciagnij pasek stanu w dét, aby otworzy¢ panel
powiadomien i zapoznac sig ze szczegdtowymi informacjami.

Dotknij, aby przejs¢ do panelu szybkiego

dostepu do ustawien.

o Podiaczono urzadzenie muliimediaine

Dotk aby wyswietii inne opcje USB.

Wykonano zrzut ekranu
Dotk by wyéwieti zrzut ekran
Dotknij, aby usuna¢ wszystkie powiadomienia

o zdarzeniach (pozostate biezace
powiadomienia nie zostang skasowane).

Panel szybkiego dostepu do ustawien
Dotknigcie poszczegdlnych ikon na panelu szybkiego dostepu do ustawien umozliwia

wiaczenie lub wylaczenie funkcji badz zmiang trybow.

Dotknij, aby doda¢ nowy kontakt

Dotknij, aby przejs¢ do Ustawien, ktore
umozliwiaja  skonfigurowanie dalszych
elementow

1.3.2  Blokowanie/odblokowywanie ekranu

Aby chroni¢ swoj telefon oraz prywatnos¢, mozesz zablokowac ekran telefonu, tworzac
wiele wzoréw, podajac PIN lub hasto itd.
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1.3.3  Personalizacja ekranu gtéwnego

Dodawanie
Mozesz dotkna¢ i przytrzymac folder, aplikacje lub widget, aby aktywowaé tryb
przenoszenia i przeciagnaé wybrany element w dowolne miejsce na ekranie gtdéwnym.

Zmiana potozenia

Przytrzymaj element, ktorego potozenie chcesz zmieni¢, aby wiaczy¢ tryb przenoszenia.
Nastepnie przeciagnij element w wybrane miejsce izwolnij go. Przenosi¢ mozna
zaréwno elementy na ekranie gtéwnym, jak i zasobnika Ulubione. Przytrzymaj ikone
znajdujaca sie przy prawej lub lewej krawedzi ekranu, aby przenie$¢ element do
rozszerzenia ekranu gtéwnego.

Usuwanie

Dotknij i przytrzymaj element, ktérego potozenie chcesz zmieni¢, aby wiaczy¢ tryb
przenoszenia. Nastepnie przeciagnij element nad ikone Usun i zwolnij, kiedy zmieni
kolor na czerwony.

Tworzenie folderow

Aby zoptymalizowaé rozmieszczenie elementow (skrotow, aplikacji) na ekranie
gtownym, mozesz dodac je do folderu, umieszczajac je jeden na drugim. Aby zmieni¢
nazwe folderu, otworz go, dotknij i przytrzymaj pasek tytutowy folderu i wprowadz
nowa nazwe.

Zmiana tapety
Dotknij ikony Ustawienia na ekranie aplikacji, a nastepnie dotknij opcji Wyswietlacz
> Tapeta, aby zmienic tapete.

1.3.4 Regulacja gtosnosci

Mozesz dostosowad glosnos¢ dzwonka, odtwarzanych multimediéw czy potaczen,
naciskajac przycisk zwigkszania/zmniejszania gtosnosci lub w menu Ustawienia >
Dzwiek i powiadomienia.
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2 Wprowadzanie tekstu

2.1  Korzystanie z klawiatury ekranowej

Ustawienia klawiatury ekranowej
Wybierz Ustawienia > Jezyk, klawiatura, gtos, dotknij klawiatury, ktéra chcesz
skonfigurowac. Wyswietlone zostang dostepne ustawienia.

Zmiana orientacji klawiatury ekranowej

Obroc telefon na bok lub ustaw prosto, aby zmieni¢ orientacje klawiatury ekranowej.
Mozesz to zrobi¢, zmieniajac ustawienia (wybierz Autoobracanie ekranu na panelu
szybkiego dostepu).

2.1.1  Klawiatura Android

Dotknij, aby przefacza¢ miedzy trybami ,abc/Abc”;
przytrzymaj, aby wiaczy¢ tryb ,,abc/ABC”.

£
GEEE TV I’ 5]
A SDFGHUJKL

4 ZXCVBNMAa@G
s ot . 0

Dotknij, aby wpisa¢ Przytrzymaj, aby wybra¢ i wstawi¢ symbole.
przecinek; dotknij
| przytrzymaj, aby
wyswietli¢ opcje
wprowadzania.
Dotknij, aby przefaczac sie miedzy klawiatura numeryczna a klawiatura alfabetyczna.

2.1.2  Klawiatura SwiftKey

Przesuwaj palcem po klawiaturze, aby dodawa¢ znaki.

Dotknij, aby usuna¢ znaki

Dotknij, aby wprowadzi¢ spacje badz wprowadzi¢
Przytrzymaj, aby whaczy¢ preferowang sugestie
wprowadzanie glosowe

Dotknij, aby wprowadzi¢ cyfry, symbole itp.
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2.2 Edycja tekstu
Whprowadzony tekst mozesz edytowac.
* Przytrzymaj lub dwukrotnie nacisnij tekst, ktéry chcesz edytowac.

* Przeciagnij suwaki, aby zmienic¢ zaznaczenie.

* Wyswietlone zostana nastepujace opcje: Zaznacz wszystkoiLi, Wytnij &, Kopiuj

101 i Wkiej[*].
* Dotknij ikony €=, aby wyjs¢ bez dokonywania jakichkolwiek zmian.

3 Potaczenia telefoniczne

3.1  Nawiazywanie potaczenia
Nawiazywanie pofaczen z poziomu aplikacji Telefon jest bardzo tatwe. Z poziomu
ekranu gtéwnego dotknij i i wybierz opcje Telefon.

3.1.1  Ekran gtéwny

Wybierz kontakt z menu KONTAKTY lub OSTATNIE, przesuwajac lub dotykajac
zakfadek, a nastgpnie wybierz docelowa karte SIM(), aby nawiaza¢ potaczenie.

e

QU Wpiszimis i nazvisko lub rumer telfos

Dotkni, aby wyswietic 4 @ %,y s v ¢

szczegoty kontaktu. e

Dotknij, aby zadzwonic.

SZVBKIEWYBIERANIE  OSTATNIE  KONTAKTY

anie pozvala jednym Kiknieciem

d ulubione lub czgste numery

- Przesun palcem, aby przejs¢
do menu OSTATNIE

i KONTAKTY.

Dotknij, aby wyswietli¢ e
okno wybierania numeru.

0 050D obstuguje dwie karty SIM. 8050 obstuguje tylko jedna karte SIM.
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3.1.2  Wybieranie numeru

Za pomoca okna wybierania numeru wprowadz zadany numer, a nastgpnie dotknij e
, aby nawiazac pofaczenie.

Whpisany numer moze zosta¢ zapisany w Kontaktach.W tym celu nalezy dotkna¢ e
,a nastepnie dotkna¢ Utworz nowy kontakt.

Jesli popetnisz bfad, zle wpisane cyfry mozesz usunag, dotykajac €3.
Nacisnij °, aby zakonczy¢ potaczenie.

Wyswietl sugerowane M fonatatat s sies
numery. T

Kim
Kama 12580

quping dai

1 a
Przytrzymaj, aby przejs¢ 1 2 3
o poczty glosowe;j. “ - -
4 2
8 9
. 0 .
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3.2  Odbieranie i odrzucanie potaczen

T

Pofgczenie

Kiedy otrzymasz pofaczenie przychodzace:

« Aby odebrac potaczenie, przesun ikone '« w prawo.

* Aby odrzuci¢ pofaczenie, przesun ikone . w lewo.

« Aby odrzuci¢ pofaczenie iwystaé zapisang wczesniej wiadomos¢, przesun palcem
ikong . do gory.

Aby wyciszy¢ dzwonek potaczenia przychodzacego, nacisnij przycisk zwigkszania/

zmniejszania glosnosci lub obré¢ telefon (Ustawienia > Gesty > Odwroé tel.,

aby wyciszy¢).

3.3  Przegladanie historii potaczen

Historie potaczen mozna otworzy¢, dotykajac zakladki OSTATNIE na ekranie
Telefon. Umotzliwia to przegladanie kategorii Potaczenia nieodebrane, Pofaczenia
wychodzace i Polaczenia przychodzace.
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4 Kontakty

Telefon umozliwia przegladanie itworzenie kontaktéw oraz ich synchronizacje
z kontaktami  Gmail lub kontaktami zapisanymi w innych aplikacjach w sieci lub
w telefonie.

4.1 Dodawanie kontaktu

Dotknij ikony G na ekranie gtéwnym, a nastepnie dotknij ikony e na liscie
kontaktow, aby doda¢ nowy kontakt.

4.2 Synchronizacja kontaktéw z wielu kont

Kontakty, dane oraz inne informacje pochodzace z réznych kont mozna ze soba
zsynchronizowa¢ (zaleznie od aplikacji zainstalowanych w telefonie).

5 Wiadomosci

Za pomocy tego telefonu komoérkowego mozesz tworzy¢, edytowac i odbiera¢
wiadomosci SMS oraz MMS.
Aby uruchomic¢ te funkcje, z poziomu ekranu gtownego dotknij zaktadki aplikacji
i wybierz opcje Wiadomosci.
Aby wyswietli¢ wiadomosci zapisane na karcie SIM, z poziomu ekranu
wiadomosci naciénij ikong ¢ i wybierz Ustawienia >Wiadomosé tekstowa
(SMS) > Wiadomosci na karcie SIM.

5.1  Tworzenie wiadomosci
Aby utworzy¢ nowa wiadomos¢ tekstowa/multimedialng, z poziomu ekranu listy
wiadomosci dotknij ikony nowej wiadomosci .

Dotknij, aby utworzy¢
nowa wiadomos¢.

Wiadomosci

Kitty

* Dotknij, aby wyswietli¢
wszystkie wiadomosci dla
danego watku.

* Przytrzymaj, aby whaczy¢ tryb
usuwania.

4 v Tewz
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Wysytanie wiadomosci tekstowych

Podaj numer telefonu komérkowego odbiorcy lub dotknij £, aby doda¢ kilku
odbiorcow. Wybierz opcje Wpisz wiadomosé tekstowa, aby wprowadzi¢ tekst
wiadomosci. Po zakonczeniu wpisywania dotknij ikony >, aby wysta¢ wiadomos¢.

Wiadomos¢ SMS sktadajaca sie z wigcej niz 160 znakéw zostanie potraktowana
jak kilka wiadomosci i bedzie obciazona odpowiednia optata. Uzycie znakéw
specjalnych (akcentow) powoduje zwigkszenie rozmiaru wiadomosci. Moze to
spowodowac wystanie wigcej niz jednej wiadomosci.

Wysytanie wiadomosci multimedi: h

Za posrednictwem MMS mozesz wysyta¢ pliki wideo, obrazy, zdjgcia, animacje, slajdy
oraz dzwigki do innych telefonéow obstugujacych takie wiadomosci oraz na adres
poczty elektronicznej.

Wiadomos¢ SMS zostanie automatycznie przetworzona na wiadomos¢ MMS po
dodaniu pliku multimedialnego (obrazu, nagrania wideo lub audio, slajdow itd.) lub
podaniu tematu badz adresu e-mail.

6 Poczta

Oprécz konta Gmail w telefonie mozesz ustawic¢ inne konta poczty elektronicznej

korzystajace z serweréw POP3, IMAP i EXCHANGE.

Aby uruchomi¢ tg funkcjg, na ekranie gtbwnym wybierz i > Poczta.

Kreator poczty elektronicznej przeprowadzi Cig przez wszystkie etapy konfiguracji

konta e-mail.

* Podaj adres e-mail i hasto konta, ktére chcesz skonfigurowac.

* Wybierz DALE]J. Jesli podany serwis poczty elektronicznej nie zostat uwzgledniony
przez dostawce ustug, zostaniesz poproszony o reczne wprowadzenie ustawien
poczty elektronicznej na odpowiednim ekranie. Mozesz tez wybra¢ opcje
KONFIGURACJA RECZNA, aby wprowadzi¢ ustawienia poczty przychodzacej
i wychodzacej dla konfigurowanego konta.

Tworzenie i wysylanie wiadomosci e-mail
Z poziomu ekranu Odebrane dotknij ikony °

* Podaj adresy e-mail odbiorcéw w polu Do.

« Jesli to konieczne, dotknij E > DW lub UDW, aby doda¢ kopig lub ukryta kopie
wiadomosci.

* Whpisz temat i tre$¢ wiadomosci.

* Nacisnij E a nastepnie dotknij Zatacz plik, aby dodac zatacznik.
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* Nastepnie dotknij , aby wysta¢ wiadomosc¢.

* Jesli nie chcesz, aby wiadomos¢ zostata wystana od razu, nacisnij przycisk E,

a nastepnie Zapisz wersje robocza, aby zapisa¢ kopie.

Do potaczenia sig z siecia internetowa za posrednictwem telefonu mozesz wykorzysta¢
sieci GPRS/EDGE/3G lub Wi-Fi, zaleznie od dostepnosci.

7.1  kacznosc z Internetem

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Przy pierwszym wiaczeniu telefonu z wiozong karta SIM telefon automatycznie
skonfiguruje ustuge sieciowa GPRS, EDGE, 3G.

Aby sprawdzi¢ rodzaj uzywanego potaczenia, wybierz Ustawienia > Wiecej > Sieci
komoérkowe i dotknij Punkty dostepowe lub Operatorzy sieci.
7.1.2 Wi-Fi

Za posrednictwem Wi-Fi mozesz faczy¢ si¢ z Internetem, jesli telefon znajduje si¢
w zasiggu sieci bezprzewodowej. Z funkcji Wi-Fi mozna korzysta¢ nawet wowczas, jesli
do telefonu nie wiozono zadnej karty SIM.

Wiaczanie Wi itacznosc z siecia bezprzewodowa
* Dotknij Ustawienia > Wi-|

* Dotknij przetacznika, aby whaczyé/wytaczy¢ Wi-Fi.

* Szczegdtowe informacje o znalezionych sieciach Wi-Fi zostang wyswietlone w czesci
poswieconej sieci Wi-Fi.

« Dotknij sieci Wi-Fi, aby sie z nig pofaczyc. Jesli sie¢, z ktora chcesz sie potaczy¢, jest
chroniona, konieczne moze by¢ podanie hasta lub innych danych uwierzytelniajacych
(aby uzyska¢ wigcej informacji, skontaktuj sie z operatorem sieci). Nastepnie wybierz
opcje POLACZ.

7.2 kaczenie sie z komputerem

Podtaczenie telefonu do komputera za pomoca kabla USB umozliwia przesyfanie
plikow.
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Pliki skopiowane do telefonu nie beda dostgpne do momentu odtaczenia kabla
@ USB od komputera.Aby podtaczy¢ urzadzenie uzyj ztacza USB w wersji 2.0 lub
wyzszej.
7.3 Udostepnianie potaczenia danych telefonu

Mozesz udostepni¢ potaczenie danych telefonu dla jednego komputera poprzez kabel
USB (tethering USB) lub maks. o$miu urzadzen jednoczesnie, zmieniajac swoj telefon
w przenosny punkt dostepu Wi-Fi.

Wiaczanie tetheringu USB lub punktu dostepu Wi
* Wybierz Ustawienia > Wigcej > Tethering i punkt dostepu.

* Aby whczy¢ te funkcje, dotknij przetacznika przy opcji USB tethering lub
Hotspot Wi-Fi.
Funkcje te moga wiaza¢ sie z dodatkowymi optatami nakfadanymi przez
operatora sieci. Dodatkowe optaty moga zosta¢ natozone réwniez
w przypadku korzystania z roamingu.
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8 Ustawienia

8.1  Urzadzenie

8.1.1  Gesty
Wybierz Ustawienia > Gesty, aby wybra¢ aktywne gesty.

Tryb obstugi jedna reka

Aby uzy¢ tego trybu przejdz do menu Ustawienia > Gesty > Tryb obstugi jedna
reka i zaznacz pole wyboru.

Dotknij i przytrzymaj przycisk Wstecz lub Ostatnie przez 3 sekundy, aby zmniejszy¢

rozmiar ekranu. Po dotknieciu pustego obszaru ekran powréci do domysinego
rozmiaru.
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8.1.2  Wyswietlacz
Wybierz Ustawienia > Wyswietlacz, aby przej$¢ do nastepujacych opcji:
* Tapeta Ustawianie tapety.

* Poziom jasnosci Dostosuj jasnos¢ ekranu.
* Automatyczna Dostosuj poziom jasnosci do o$wietlenia.

jasnosé
* Tryb uspienia  Ustawienie czasu, po ktorym wiaczy sie wygaszacz ekranu.
* Wygaszacz Wybér animacji wyswietlanej w trybie czuwania.

ekranu
* Rozmiar Wybér odpowiedniego rozmiaru czcionki.

czcionki

* Podczas obrotu Automatyczne obracanie zawartosci ekranu podczas obracania
urzadzenia urzadzenia lub zatrzymanie jego statej orientacji.

8.1.3  Ekran blokady

Pozwala na dostep do ustawien zwiazanych z ekranem blokady, takich jak wiaczanie

funkeji Func, ustawianie ekranu blokady, podanie informacji o wihascicielu itp.

8.1.4 Dzwigk i powiadomienie

Gtosnosé mozesz ustawi¢ za pomoca przycisku zwigkszania/zmniejszania gtosnosci
lub wybierajac Ustawienia > Dzwigk i powiadomienia. Mozesz rowniez wybra¢
Domysiny dzwonek powiadomien oraz Dzwonek wiaczania i wylaczania
telefonu zgodnie ze swoimi preferencjami.

8.1.5 Etui z klapka
Wybierz Ustawienia > Etui z klapka, aby wiczyc funkcje etui.

8.1.6 Pamiegé

Wybierz Ustawienia > Pamig¢, aby wyswietli¢ stan uzycia pamigci wewnetrznej i
karty SD.

8.1.7 Bateria

Dotknij Ustawienia > Bateria, aby wyswietli¢ stan natadowania baterii istan
dziafania.

8.1.8  Aplikacje

Dotknij Ustawienia > Aplikacje, aby sprawdzic stan aplikacji.
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8.2  Ustawienia osobiste

8.2.1 Lokalizacja

Do okreslenia lokalizacji mozesz wykorzysta¢ funkcje GPS, sie¢ Wi-Fi lub sie¢
komorkowa.

8.2.2 Zabezpieczenia

Dotknij, aby wprowadzi¢ ustawienia zabezpieczen.

8.2.3 Konta

Dotknij, aby doda¢ konto e-mail lub konto na portalu spotecznosciowym i zarzadzaé¢
jego ustawieniami, np. czestotliwoscia synchronizacji i powiadomieniami.

8.2.4  Jezyk, klawiatura, glos

Dotknij Ustawienia > Jezyk, klawiatura, glos, aby wyswietli¢ jezyk ustawiony
w systemie oraz metody wprowadzania.

* Jezyk Ustawianie jezyka systemu.

* Biezaca klawiatura  Sprawdzanie metod wprowadzania zainstalowanych
w telefonie i wybieranie jednej z nich.

8.2.5 Kopia i kasowanie danych

Mozesz utworzy¢ kopig zapasowa ustawien i innych danych powiazanych z jednym lub
wigcej kontem Google.W przypadku wymiany lub koniecznosci przywrocenia ustawien
fabrycznych urzadzenia mozesz przywroci¢ swoje dane z dowolnego konta, dla ktorego
utworzono kopie zapasowa.

Wybierz Ustawienia > Kopia i kasowanie danych.

Wskazowki:  przed przywréceniem ustawien fabrycznych upewnij sie, ze utworzono
kopie zapasowe wszystkich waznych danych, poniewaz przywrécenie ustawien
fabrycznych powoduje usunigcie wszystkich aplikacji i danych uzytkownika.
Upewnij sig, ze poziom natadowania baterii przekracza 50%.
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8.3 System
8.3.1 Data i godzina
Dotknij Ustawienia > Data i godzina, aby ustawi¢ godzing, datg i ich format.

Uwaga: Jesli opcja automatycznego ustawiania jest wylaczona, mozna recznie ustawi¢
date i godzine.

8.3.2 Harmonogram wiaczania/wylaczania

Ustaw wiaczanie/wyfaczanie telefonu o ustalonych porach.

8.3.3 Dostepnosc

Dostep do funkgji pomocniczych urzadzenia.

8.3.4 Drukowanie

Uruchom, aby korzysta¢ z funkcji drukowania w chmurze.

8.3.5 Zasady i bezpieczenstwo

Dotknij, aby wyswietli¢ informacje dotyczace zasad i bezpieczenstwa, w tym informacje
o modelu produktu, nazwie producenta itd.

8.3.6 Informacje o telefonie

Dotknij Ustawienia > Informacje o telefonie, aby wyswietli¢ informacje prawne,
status telefonu, wersje oprogramowania itd.

Aktualizacje systemowe (FOTA upgrade)

Za pomoca narzedzia FOTA Upgrade mozesz aktualizowaé oprogramowanie telefonu.

Aby uruchomi¢ Aktualizacje systemowe, wybierz Ustawienia > Informacje
o telefonie > Aktualizacje systemowe. W przypadku wybrania opcji recznego
sprawdzania aktualizacji, naci$nij , aby sprawdzi¢ dostegpno$¢ aktualizacji.
W przypadku wybrania opcji automatycznego sprawdzania aktualizacji, jesli system
wykryje nowa wersje, wyswietlone zostanie okno z opcja Pobierz lub monit
o zignorowanie aktualizacji, a na pasku stanu pojawi si¢ nowe powiadomienie.

Przed rozpoczeciem sprawdzania aktualizacji wiacz przesytanie danych. Po ponownym
uruchomieniu telefonu dostgpne jest ustawienie czestotliwosci automatycznego
sprawdzania aktualizacji.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do uzytkowania telefonu nalezy uwaznie zapoznac sie z trescia n|n|e|szego

rozdziatu. Producent nie ponosi p Sci za szkody wynikajace z nie
uzytkowania lub korzystania z telefonu niezgodnie z niniejsza instrukcja.

+ BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM:

Poniewaz dowiedziono, iz korzystanie z telefonu komérkowego podczas prowadzenia pojazdu

stwarza realne zagrozenie nawet w przypadku korzystania z zestawow glosnomowiacych

(zestawow samochodowych, stuchawkowych itd.), zaleca sig, aby kierowca nie korzystat z telefonu

komérkowego, jesli pojazd jest w ruchu.

Podczas jazdy nie nalezy stucha¢ muzyki lub radia za posrednictwem telefonu lub stuchawek.

W niektérych miejscach korzystanie z telefonu moze stwarzac zagrozenie i by¢ zabronione.

Wiaczony telefon emituje fale elektromagnetyczne, ktére moga zaktécaé systemy elektroniczne

pojazdu, takie jak system ABS przeciwdziatajacy zablokowaniu si¢ két czy system poduszek

powietrznych. Aby mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie to stanowi¢ problemu:

- nie umieszczaj telefonu na gérnej czesci deski rozdzielczej lub w obszarze, w ktérym znajduja sie
poduszki powietrzne,

- skontaktuj sig z dealerem lub producentem samochodu, aby dowiedziec sig, czy deska rozdzielcza
jest odpowiednio ekranowana przed falami radiowymi emitowanymi przez telefon komérkowy.

* WARUNKI UZYTKOWANIA:

W celu zoptymalizowania dziatania telefonu od czasu do czasu zaleca sie wytaczenie telefonu.
Nalezy zawsze wytacza¢ telefon przed wejsciem na poktad samolotu.

W czasie przebywania na terenie zakladu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem specjalnie wyznaczonych
obszaréw) telefon powinien by¢ wytaczony. Podobnie jak wiele innych powszechnie stosowanych
urzadzen telefony komérkowe moga zaktdcaé dziatanie innych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
badz urzadzen wykorzystujacych fale radiowe.

W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy fatwopalnych nalezy wylaczy¢ telefon. W czasie przebywania
na terenie skladu paliwa, stacji benzynowej, zakladu chemicznego lub podczas przebywania w innym otoczeniu
zagrozonym wybuchem nalezy cisle przestrzega¢ znajdujacych sig tam znakéw oraz instrukcji.

Wiaczony telefon nalezy trzymaé w odleglosci minimum 15 cm od kazdego urzadzenia medycznego, takiego jak
rozrusznik serca, aparat stuchowy czy pompa insulinowa. W szczegolnosci podczas korzystania z telefonu nalezy
trzymaé go przy uchu, ktore jest bardziej oddalone od danego urzadzenia (o ile jest to mozliwe).

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, potaczenie nalezy odebra¢ przed przystawieniem telefonu do ucha.
Podczas korzystania z zestawu gloSnomowiacego nalezy trzymac telefon daleko od ucha, poniewaz
zwigkszona gto$nos¢ moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Nie pozwala¢ dzieciom korzysta¢ ani bawi¢ sig telefonem oraz akcesoriami bez nadzoru.

Podczas wymiany obudowy nalezy pamigtaé, ze telefon moze zawieraé substancje wywotujace
reakcje alergiczne.

Podczas korzystania z telefonu nalezy zawsze zachowaé ostrozno$é iprzechowywaé go w czystym
i wolnym od kurzu miejscu.

Nie wystawia¢ telefonu na dziafanie niekorzystnych warunkéw pogodowych lub $rodowiskowych
(wilgo¢, wilgotnos¢, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wplyw powietrza morskiego itd.). Zalecany przez
producenta zakres temperatury pracy wynosi od -10°C do +45°C.

Przy temperaturze powyzej 45°C czytelno$¢ wyswietlacza moze si¢ zmniejszy¢, jednak jest to
czasowe i nie stanowi zagrozenia.

W niektorych sieciach komérkowych numery awaryjne moga nie byé dostepne. W przypadku
potaczen awaryjnych nigdy nie nalezy polega¢ jedynie na telefonie komérkowym.

Nie mozna otwierac, d ¢ lub naprawiaé dzielnie telefonu komérkowego.

Nie upuszczaé, rzucaé ani wyginaé telefonu komorkowego.
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Aby uniknaé motzliwych zranien, nie wolno uzywaé telefonu, jesli szybka osfaniajaca ekran jest

sttuczona, peknigta lub uszkodzona.

Nie wolno malowac¢ telefonu.

Uzywac¢ jedynie baterii, fadowarek oraz akcesoriow zalecanych przez firme TCL Communication

Ltd. i spotki stowarzyszone oraz te, ktére sa kompatybilne z modelem telefonu. Firma TCL

Communication Ltd. oraz spétki stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody powstate

w wyniku korzystania z innych baterii lub tadowarek.

Trzeba pamigta¢ o tworzeniu kopii zapasowych lub pisemnych kopii wszystkich waznych informacji

przechowywanych w telefonie.

Niektére osoby narazone na pulsujace $wiatto lub podczas grania w gry wideo moga dosta¢ ataku

padaczki lub stracié przytomnos$¢. Ataki te oraz utraty przytomnosci moga wystapi¢, nawet jesli

dana osoba nigdy wczesniej nie cierpiata na padaczke lub nie stracita przytomnosci. W przypadku

wezesniejszego doznania ataku padaczki lub utraty przytomnosci, badz jesli w rodzinie wystapity juz

takie przypadki, przed uruchomieniem gier wideo w telefonie badz wiaczeniem pulsujacego oswietlenia

telefonu nalezy skonsultowaé sie z lekarzem.

Dzieci moga korzysta¢ z gier wideo lub innych funkeji telefonu wykorzystujacych pulsujace $wiatto

jedynie pod nadzorem osoby dorostej. Nalezy zaprzesta¢ korzystania z telefonu i skonsultowac sie

z lekarzem w przypadku apienia dowolnego z jacych objawow: konwaulsje, drgania miesni

lub oczu, utrata $wiadomosci, ruchy mimowolne, dezorientacja.Aby ograniczy¢ prawdopodobienstwo

ich wystapienia, nalezy zastosowa¢ nastepujace srodki ostroznosci:

- Nie korzystac z gier lub funkcji wykorzystujacych pulsujace $wiatto w przypadku zmeczenia lub uczucia
sennosci.

- Co godzing robi¢ ok. |5-minutowa przerwe.

- Gra¢ w pomieszczeniu, w ktorym wszystkie lampy sa wiaczone.

- Gra¢ motliwie jak najdalej od ekranéw.

- Jedli podczas gry rece, nadgarstki lub ramiona stana sig obolate, nalezy zatrzymac gre i odpoczaé przez
kilka godzin przed ponownym jej podjeciem.

- Jedli podczas gry lub po jej zakonczeniu dionie, nadgarstki lub ramiona nadal beda obolate, nalezy
przerwac gre i skontaktowa sig z lekarzem.

Podczas grania na telefonie mozna doswiadczy¢ sporadycznego uczucia dyskomfortu dotyczacego

dtoni, ramion, przedramion, szyi lub innych czesci ciata. Nalezy przestrzega¢ instrukcji w celu unikniecia

probleméw zwia; hz iem Sciegien, zespotem ciesni nadgarstka lub innymi chorobami uktadu

migsniowo-szkieletowego.

CHRON SLUCH

Aby unikna¢ motzliwego uszkodzenia stuchu, nie stuchaj glosnej muzyki
przez dtuzszy czas. Zachowaj ostroznos¢, zblizajac urzadzenie do ucha, gdy
wiaczony jest glosnik.
* PRYWATNOSC
Nalezy przestrzega¢ przepisow i regulacji obowiazujacych w danej jurysdykgji lub jurysdykeji, w ktorej
telefon jest wykorzystywany, w tym dotyczacych fotografowania oraz nagrywania za posrednictwem telefonu
komérkowego. Zgodnie z tymi prawami i regulacjami fotografowanie i/lub nagrywanie gloséw innych ludzi lub
ich osobistych cech oraz powielanie i rozpowszechnianie ich jest kategorycznie zabronione, poniewaz moze
to zosta¢ uznane za naruszenie prawa do prywatnosci. Przed nagraniem prywatnej lub poufnej rozmowy lub
sfotografowaniem innej osoby uzytkownik jest zobowiazany do uzyskania zgody tej osoby; producent lub
sprzedawca telefonu komérkowego (w tym operator) nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodne z prawem
uzytkowanie telefonu komérkowego.
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* BATERIA:
Pamigtaj, ze Twoj telefon ma obudowe typu unlbody tylna pokrywa oraz ba(erla stanowia jego |n(egm|ne
elementy i nie sa przeznaczone do ¢ sig do pujacych zalecen
dotyczacych korzystania z baterii:
- Nie otwierac baterii (ze wzgledu na zagrozenie toksycznymi oparami lub oparzeniem).
- Nie naktuwac, nie demontowac ani nie powodowac zwarc¢ w baterii.
- Nie pali¢ ani nie wyrzuca¢ baterii wraz z odpadami komunalnymi, nie przechowywac baterii
w temperaturze wyzszej niz 50°C.
Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi Srodowiska.
Uzywac baterii zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie uzywa¢ uszkodzonych baterii ani baterii niezalecanych
przez firme TCL Communication Ltd. i/lub spotki stowarzyszone.
Symbol ten, umieszczony na telefonie, baterii oraz akcesoriach oznacza, ze po
zakonczeniu uzytkowania nalezy sig ich pozby¢, odnoszac do punktu zbiérki:
- punktu utylizacji odpadéw komunalnych, w ktérym znajduja si¢ odpowiednie pojemniki
przeznaczone na sprzet tego typu,
. pojemnikéw na odpady znajdujacych sig w punkcie sprzedazy.
Produkty te zostana poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sig zawartych
w nich substancji do srodowiska, a podzespoty ponownie wykorzystane.
W krajach Unii Europejskiej:
Oddanie urzadzen do punktéw zbiérki jest darmowe.
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do punktéw zbiérki.
W kra]ach nlepodlegalacych jurysdykeji UE:
ch tym symbolem nie nalezy wyrzucaé do zwyktych pojemnikow
na $mieci, ]esll w Twojej jurysdykeji lub regionie znajduja si¢ zaklady zajmujace sig zbieraniem
i recyklingiem tego wyposazenia; nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki.
OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIEWLASCIWEGO
TYPU ISTNIEJE ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTYCH BATERII NALEZY POZBYWAC SIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

* LtADOWARKI

Zakres temperatury roboczej tadowarki sieciowej wynosi od 0°C do 40°C.

tadowarki do telefonéw komorkowych spetniaja standardy bezpieczenstwa dla sprzetu
komputerowego i biurowego. Spetniaja réwniez wymagania dyrektywy w sprawie ekoprojektu
2009/125/WE. Ze wzgledu na rézne specyfikacje elektryczne fadowarka zakupiona w jednej
jurysdykcji moze nie dziata¢ w innej. tadowarek nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem.
tadowarka powinna znajdowac si¢ w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo dostepna.

* FALE RADIOWE
Przed wprowadzeniem dowolnego modelu telefonu na rynek wymagane jest uzyskanie dowodu
zgodnosci z migdzynarodowymi standardami ICNIRP lub dyrektywa RTEE 1999/5/WE. Ochrona
zdrowia i bezpieczenstwo uzytkownika oraz innych oséb jest podstawowym wymaganiem tych
standardéw oraz dyrektywy.

URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYMAGANIA DOTYCZACE NARAZENIA NA
DZIALANIE FAL RADIOWYCH

Telefon komérkowy jest odbiornikiem/przekaznikiem fal radiowych. Zostat zaprojektowany w taki sposéb,
aby nie przekracza¢ wartosci granicznych narazenia na dziatanie fal radiowych (pél elektromagnetycznych
czestotliwosci radiowych) okreslanych przez wytyczne migdzynarodowe. Wytyczne te zostaly opracowane
pnez mezalezna |nstytuqe naukowa (ICNIRP) i okreslaja pod: wy margines bezpi

uzyth i bez wzgledu na wiek czy stan zdrowia.

Polski-55



Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostka nazywana 6 ki jiania pr

przez organizm cztowieka (Specific Absorption Rate — SAR). Wartos¢ graniczna SAR dla telefonéw komoérkowych
wynosi 2 Wikg.

Badania nad okresleniem pozioméw SAR przeprowadzono przy zatozeniu standardowego uzytkowania
telefonu emitujacego fale radiowe o maksymalnej mocy w catym zakresie pasm czgstotliwosci. Najwyzsza
warto$¢ SAR zgodna z wytycznymi ICNIRP dla tych modeli telefonéw wynosi:

8050X:

Maksymalna wartosé SAR dla tego modelu telefonu oraz warunki pomiaru.

SAR (glowa) 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
SAR (przy ciele) GSM 900 0.522W/kg
8050D:

Maksymalna wartosé SAR dla tego modelu telefonu oraz warunki pomiaru.

SAR (glowa) 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg

SAR (przy ciele) GSM 900 0.522W/kg

Podczas uzytkowania rzeczywiste wartosci SAR dla tego urzadzenia s3 znacznie nizsze od podanych,
poniewaz ze wzgledu na zachowanie wydajnosci systemu i minimalizacje zakiocen sieci pobor mocy telefonu
komérkowego jest automatycznie iej jesli do taczenia nie jest konil pefna moc. Im
nizszy pobor mocy urzadzenia, tym nizsza jest wartos¢ SAR.

Przeprowadzono badania wartosci SAR telefonu noszonego w odleglosci 10 mm od ciata. Aby
urzadzenie spetniato wymagania dotyczace narazenia na dziafanie fal radiowych podczas noszenia go
przy ciele, nalezy je umi ¢ w minif tej odlegtosci od ciata.

W przypadku korzystania z innych akcesoridw nalezy sig upewnié, ze uzywany produkt nie zawiera
metalu oraz ze telefon zostanie umieszczony minimum we wskazanej odlegtosci od ciata.
Organizacje takie jak WHO (World Health Organization) oraz US Food and Drug Administration
stwierdzily, ze najlepsza metoda zmniejszenia narazenia jest korzystanie z zestawéw stuchawkowych
w celu utrzymania telefonu zdala od glowy iciata podczas rozmoéw, atakze skrocenie czasu
spedzanego na przepr dzaniu rozméw icznych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.alcatel-mobile.com.

Dodatkowe informacje dotyczace pél elektromagnetycznych oraz zdrowia publicznego mozna uzyska¢
w witrynie: http://www.who.int/peh-emf.

Telefon wyposazony jest we wbudowana antene. W celu zapewnienia optymalnego dziatania nalezy
unika¢ dotykania oraz uszkodzenia anteny.

Poniewaz telefony komérkowe posiadaja wiele funkcji, mozna z nich korzystac, nawet jesli nie sa
przystawione do ucha.W takich wypadkach telefon bedzie spetnia¢ wytyczne, jesli bedzie uzywany
wraz z zestawem stuchawkowym lub kablem USB. W przypadku korzystania z innych akcesoriow
nalezy sie upewni, ze uzywany produkt nie zawiera metalu oraz ze telefon zostanie umieszczony
minimum 10 mm od ciafa.
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Podczas korzystania z urzadzenia niektére Twoje dane osobiste moga zosta¢ udostgpnione
gléwnemu urzadzeniu. Twoim obowiazkiem jest ochrona danych osobistych, nieudostepnianie ich
Zadnym nieautoryzowanym urzad: lub urzad stron trzecich podk: 'm do Twojego
urzadzenia. W przypadku produktow z funkcja Wi-Fi facz sie tylko z zaufanymn sieciami Wi-Fi.
Jesli uzywasz swojego urzadzenia jako hotspotu (jesli to zliwe), korzystaj z zab n sieci.
Powyisze $rodki ostroznosci pomoga chroni¢ Twoje urzadzenie przed nieupowaznionym dostepem.
Dane osobiste moga by¢ przechowywane w Twoim urzadzeniu w réznych miejscach, w tym na
karcie SIM, karcie pamigci i w pamieci wewnetrznej. Przed zwrotem, wyrzuceniem lub poddaniem
urzadzenia recyklingowi usun wszystkie dane osobiste. Rozsadnie wybieraj aplikacje i aktualizacje i
pobieraj je tylko z zaufanych zrédet. Niektore aplikacje moga mie¢ wplyw na dziatanie urzadzenia
i/lub mie¢ dostep do prywatnych informacji, w tym do danych konta, rejestru pofaczen, danych
dotyczacych lokalizacji i zasobow sieciowych.

Uwaga: wszelkie dane udostepnione TCL Communication Ltd. sa przechowywane zgodnie z
przepisami dotyczacymi ochrony danych. W tym celu TCL Communication Ltd. wprowadza i
zapewnia odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne umozliwiajace ochrone wszystkich danych
osobistych przed m.in. nieupowaznionym lub bezprawnym przetwarzaniem i przypadkowa utrata,
uszkodzeniem lub zniszczeniem. Srodki te beda zapewnia¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa,
uwzgledniajac nastepujace kwesti
(i) dostepne mozliwosci techniczne,

(ii) koszty wdrozenia tych srodkow,

(iii) ryzyko zwiazane z przetwarzaniem danych osobistych,

(iv) wrazliwos¢ przetwarzanych danych osobistych.

W kazdym czasie mozesz uzyska¢ dostep do swoich danych osobistych. przeglada¢ i edytowac
je, logujac sie na swoje konto uzytkownika, odwiedzajac swoj profil uzytkownika lub bezposrednio
kontaktujac si¢ z nami. W przypadku prosby o edycje lub usunigcie przez nas Twoich danych
osobistych mozemy poprosi¢ Cig o podanie dowodu tozsamosci, zanim bedziemy mogli podja¢
dziatania.
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« LICENCJE

micr‘o jest zarejstrowanym znakiem towarowym Obigo AB.

uzycie tego znaku przez TCL Communication Ltd. oraz spotki stowarzyszone jest
objete licencja. Wszystkie pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich whascicieli.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android

(Bluetooth Declaration ID D027868)

SwiftKey jest zastrzezonym znakiem towarowym TouchType Ltd.

ea“ﬁ Znak stowny Bluetooth oraz logo sg wiasnoscia Bluetooth SIG, Inc., kazde

SwiftKey™

Logo HD Voice jest wlasnoscig GSM Association (,GSMA" lub ,Licencjodawca”).
Moga sie nim postugiwac operatorzy i sprzedawcy do wprowadzania na rynek
i promowania funkcji HD Voice w sieciach i produktach.

Logo Wi-Fi jest znakiem certyfikujacym Wi-Fi Alliance.

Google, logo Google, Android, logo Android, Google Search ™, Google Maps™,
Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google Latitude ™ i Hangouts ™ sg
znakami towarowymi Google Inc.

Robot wykorzystany w motywie Android powstat na podstawie prac stworzonych i udostepnionych
przez Google i jest wykorzystywany zgodnie z warunkami licencji Creative Commons Uznanie
autorstwa 3.0 (tekst licencji jest wyswietlany po dotknigciu |pr1ytr1yman|u opcji Zastrzezenia
prawne Google: U: ienia\lnformacje o telefonie\l macje prawne) ().

Zakupiony produkt wykorzystuje otwarte oprogramowanie (http://opensource.org/) i pliki
obiektowe mtd, msdosf netfilter/iptable oraz initrd, atakie inne otwarte oprogramowanie
podlegajace licencji GNU General Public License i Apache License.

W razie potrzeby dostarczymy k I dok zawierajacy odpowiednie kody zrédtowe w ciagu trzech
lat od dystrybucji produktu przez TCT.

Mozna takze pobra¢ kody zrédiowe ze strony t
rodtowych ze strony internetowej jest bezptatne.

ceforge.net/proj files/. Pobranie kodow

™ Tekst moze by¢ niedostepny w niektorych krajach.
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Informacje ogodlne

« Adres internetowy: www.alcatel-mobile.com
« Infolinia: zob. ulotka ,,Ustugi TCL Communication” lub odwiedz witryne internetowa firmy.
+ Adres: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong

Kong
W witrynie internetowej znajduje si¢ dziat FAQ (Frequently Asked Questions —
najczesciej zadawane pytania). W przypadku Ikick pliwosci mozesz skontal ¢ sig z firma za
posrednictwem poczty elektronicznej.
Elektroniczna wersja niniejszej instrukeji obstugi dostepna
wjezyku  angielskim  oraz  innych  jezykach  znajduje sie na  serwerze:

www.alcatel-mobile.com
Ten telefon jest przekaznikiem wspotpracujacym z GSM czteropasmowo (850/900/1800/1900MHz) i
UMTS dwupasmowo (900/2100MHz).

C€0560

Urzadzenie to spetnia p oraz inne p dyrektywy 1999/5/WE.
Petng kopie deklaracji zgodnosci telefonu mozna znalezé w witrynie internetowej: www.alcatel-
mobile.com.

Zabezpieczenie przed kradzieza "

Telefon oznaczony jest numerem IMEl (numerem seryjnym telefonu) umieszczonym na naklejce na
opakowaniu oraz w pamigci telefonu. Zaleca sig, aby zanotowac ten numer po pierwszym wiaczeniu
telefonu (wyswietlany po wpisaniu * # 0 6 #) i schowac go w bezpiecznym miejscu.W przypadku kradziezy
telefonu numer ten nalezy podac policji oraz operatorowi. Numer IMEl umozliwia zablokowanie telefonu,
co uniemozliwia osobie trzeciej korzystanie z niego nawet po uzyciu innej karty SIM.

(" Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi, nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komorkowej.
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Zastrzezenia prawne

Ze wzgledu na rézne wersje oprogramowania oraz odmienne ustugi oferowane przez operatoréw moga
wystapic réznice pomiedzy informacjami znajdujacymi sig w niniejszej instrukcji a dziataniem telefonu.

TCL Communication nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie roznice (jesli wystepuja) ani za ich mozliwe
nastepstwa. W takim przypadku wyhczna odpowiedzialnos¢ ponosi operator. W telefonie moga znajdowaé sie
materialy, w tym aplikacje i oprogramowanie w postaci plikéw wykonywalnych lub w postaci kodu zrédtowego,
dostarczone przez strony trzecie do zamieszczenia w telefonie (,,Materialy stron trzecich”). Wszystkie materiaty
stron trzecich znajdujace sig w telefonie sa dostarczane ,tak jak s3” i nie obejmuje ich zadna gwarancja wyrazna
lub dorozumiana, w tym gwarancja wartosci handlowej i przydatnosci do okreslonego celu lub uzytku, gwarancja
wspotdziatania z innymi materiatami lub aplikacjami nabywcy oraz gwarancja nienaruszalnosci praw autorskich.
Nabywca potwierdza, ze firma TCL Communication spenita wszystkie zobowiazania zwiazane z jakoscia, natozone na
nia jako na producenta telefonéw komérkowych, wynikajace z prawa whasnosci intelektualnej. TCL Communication
w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za niemoznos¢ dziatania lub meprawmﬂowe dziatanie materiatow

stron trzecich w tym telefonie ani za brak ich kompatybilnosci z innymi urzadzeni lez i do nabywcy.
TCL C ication, w mak I zakresie d I przez prawo, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek skargi, zadania, powod lub dziatania prawne, w szczegblnosci — lecz niewytacznie — czynnosci

prawa czynéw niedozwolonych, bez wzgledu na podstawe prawna, wynikajace z zastosowania lub prob zastosowania
w jakikolwiek sposob Materiatéw stron trzecich. Ponadto znajdujace sie w telefonie Materialy stron trzecich,
dostarczone bezpfatnie przez TCL Communication, moga wiazac sig z ewentualnymi platnymi aktualizacjami; TCL
Communication nie ponosi 7adnej odpowiedzialnosci zwiazanej z opisanymi kosztami ponoszonymi wyfacznie
przez nabywce. Dostepnos¢ aplikacji zalezy od kraju i operatora sieci, w ktérej dziata telefon; w zadnym wypadku
listy aplikacji i oprogramowania dostarczonej z telefonem nie mozna traktowaé jako wiazacej ze strony TCL
Communication; lista ta stanowi jedynie informacje dla nabywcy. Z tego powodu TCL Communication nie ponosi
Zzadnej odpowiedzialnosci za brak d Sci jednej lub wigkszej liczby aplikacji zamawianych przez klienta; ich
dostepnos¢ zalezy od kraju i operatora sieci, z ktorej korzysta nabywca. TCL Communication zastrzega sobie
prawo do wprowadzania lub usuwania Materiatéw stron trzecich z telefonu w dowolnym czasie bez powiadomienia;
w zadnym wypadku TCL C ication nie ponosi sci za wszelkie usunigcia takich
materiatéw wynikajace z uzytkowania lub prob uzytkowania tych aplikacji i Materiatow stron trzecich przez nabywce.
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Rozwiazywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sig z dziatem pomocy technicznej sprawdz, czy stosowates sig

do nastepujacych zalecen:

. Vi/ celu zapewnienia optymalnego dziatania zaleca sig petne natadowanie baterii (

)-

* Unikaj przechowywania duzych ilosci danych w pamieci telefonu, poniewaz moze to
mie¢ wptyw na jego dziafanie.

* Podczas formatowania telefonu lub aktualizacji oprogramowania korzystaj z opcji
Przywracania ustawien fabrycznych i narzedzia Mobile Upgrade (aby
przywrdci¢ ustawienia fabryczne, jednoczesnie przytrzymaj przycisk Zasilania
oraz przycisk Zwiekszania gtosnosci, kiedy telefon jest wylaczony). WSZYSTKIE
dane uzytkownika: kontakty, zdjecia, wiadomosci i pliki, pobrane aplikacje zostang
bezpowrotnie utracone. Zaleca sie utworzenie kopii zapasowej danych telefonu za
pomoca programu Smart Suite przed jego sformatowaniem lub aktualizacja.

Sprawdz réwniez, czy problem nie zostat opisany ponizej.

Nie moge uruchomic telefonu badz jest on zablokowany

« Jezeli uruchomienie telefonu nie jest mozliwe, taduj go przez co najmniej 20 minut,
aby zapewni¢ minimalne natadowanie baterii, a nastgpnie sprobuj ponownie go
uruchomic.

« Jezeli telefon stale wyswietla animacje uruchamiania i wyfaczania i uzyskanie
dostepu do interfejsu uzytkownika nie jest mozliwe, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Zmniejszania glosnosci, aby uruchomic tryb awaryjny.W ten sposob
wyeliminowane zostana problemy z uruchamianiem systemu operacyjnego
spowodowane aplikacjami stron trzecich.

« Jezeli zadna metoda nie przynosi rezultatu, zresetuj telefon, naciskajac przycisk
Zasilania i Zwiekszania gtosnosci (przytrzymujac oba) lub uaktualnij
oprogramowanie, korzystajac z narzedzi FOTA/Mobile Upgrade.

Telefon nie odpowiada przez kilka minut

+ Uruchom telefon ponownie, przytrzymujac przycisk Zasilania.

* Wyjmij i ponownie wtoz baterig, a nastepnie wiacz telefon.

« Jesli telefon dalej sig nie wiacza, przywroé ustawienia fabryczne, aby zresetowaé
telefon lub skorzystaj z narzedzia FOTA/Mobile Upgrade, aby zaktualizowaé
oprogramowanie.

Telefon sam sig wylacza

« Sprawdz, czy ekran dotykowy pozostaje zablokowany, kiedy telefon nie jest
uzywany, oraz upewnij sig, ze przycisk Zasilania nie zostat przypadkowo nacisnigty
przy odblokowanym ekranie.

* Sprawdz stan baterii.

« Jesli telefon dalej sie nie wiacza, przywrdé ustawienia fabryczne, aby zresetowaé
telefon lub skorzystaj z narzedzia FOTA/Mobile Upgrade, aby zaktualizowac
oprogramowanie.
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Nie mozna prawidt tad ¢ telef

« Upewnij sig, ze uzywasz baterii oraz tadowarki Alcatel znajdujacych si¢ w zestawie.

« Upewnij sig, ze bateria zostata wlozona prawidtowo i oczys¢ styki baterii, jesli sa
zabrudzone. Baterig nalezy umiesci¢ w telefonie przed podtaczeniem tadowarki.

= Upewnij sig, ze bateria nie jest catkowicie wyczerpana. Jesli bateria jest roztadowana,
wskaznik tadowania moze wyswietli¢ si¢ dopiero po okoto 20 minutach.

« Upewnij sig, ze tadowanie odbywa sie¢ w normalnych warunkach (0°C — +40°C).

* W przypadku przebywania za granica upewnij sig, Ze natgzenie pradu jest
odpowiednie.

Telefon nie faczy sie z siecia lub wyswietla komunikat ,,Brak ustug”

* Sprobuj potaczy¢ sig z innej lokalizacji.

* Sprawdz, czy w danym miejscu jest zasigg.

« Sprawdz u operatora, czy karta SIM jest wazna.

* Sprobuj recznie wyszukac dostepne sieci.

« Jesli sie¢ jest przeciazona, sprobuj potaczy¢ sig pozniej.

Telefon nie faczy sie z Internetem

* Sprawdz, czy numer IMEI (wybierz *#06#) jest taki sam jak numer nadrukowany na
karcie gwarancyjnej i opakowaniu.

+ Upewnij sig, ze na karcie SIM aktywowano ustuge dostepu do Internetu.

* Sprawdz ustawienia potaczenia z Internetem.

* Upewnij sig, ze telefon ma zasieg.

* Sprobuj potaczy¢ sig pézniej lub z innej lokalizacji.

Btad karty SIM

* Sprawdz, czy karta SIM zostata prawidtowo wiozona (zob. ,,Wkiadanie i wyjmowanie
karty SIM”).

+ Upewnij sig, ze uktad scalony na karcie SIM nie jest uszkodzony lub zarysowany.

+ Upewnij sig, ze ustuga karty SIM jest aktywna.

Nie mozna nawiazac potaczen wychodzacych

« Upewnij sig, ze wprowadzites prawidtowy numer, i nacisnij przycisk Potaczenie.

* W przypadku potaczen miedzynarodowych sprawdz krajowy i lokalny numer
kierunkowy.

« Upewnij sig, ze telefon jest potaczony z siecia oraz ze siec nie jest przeciazona lub
niedostepna.

* Sprawdz status subskrypcji u operatora (pozostate $rodki, wazno$¢ karty SIM itd.).

« Upewnij sig, czy potaczenia wychodzace nie zostaty zablokowane.

« Upewnij sig, ze telefon nie znajduje sie¢ w trybie samolotowym.

Nie mozna odebraé potaczenia przychodzacego

= Upewnij sig, ze telefon jest whaczony i pofaczony z siecia (sprawdz, czy siec nie jest
przeciazona lub niedostepna).

* Sprawdz status subskrypcji u operatora (pozostate srodki, waznos¢ karty SIM itd.).

« Upewnij sig, czy potaczenia przychodzace nie zostaty przekierowane.

« Upewnij sig, czy dane pofaczenia nie zostaty zablokowane.
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= Upewnij sig, ze telefon nie znajduje si¢ w trybie samolotowym.

Po odebraniu potaczenia na wyswietlaczu nie pojawia si¢ nazwisko ani
numer osoby dzwoniacej

« Sprawdz u operatora, czy posiadasz subskrypcje tej ustugi.

* Sprawdz, czy numer telefonu i nazwisko osoby dzwoniacej nie s zastrzezone.

Nie mozna wyswietli¢ kontaktow

+ Upewnij sig, ze karta SIM nie jest uszkodzona.

+ Upewnij sig, ze karta SIM zostata prawidtowo wtozona.

* Zaimportuj kontakty z karty SIM do pamigci telefonu.

Jakos¢ dzwiekéw potaczen nie jest optymalna

* Mozesz zmieni¢ gtosno$¢ podczas rozmowy za pomoca przycisku Zwigkszania/
Zmniejszania glosnosci.

* Sprawdz site sygnatu .

« Upewnij sig, ze odbiornik, ztacze lub glosnik telefonu sa czyste.

Korzystanie z funkcji opisanych w niniejszej instrukcji nie jest mozliwe

* Sprawdz u operatora, czy Twoja subskrypcja obejmuije te ustugi.

« Upewnij sig, ze dana funkcja nie wymaga uzycia akcesoriow Alcatel.

Po zaznaczeniu numeru z ksiazki numer ten nie jest wybierany

+ Upewnij sie, ze zapamietany numer jest prawidtowy.

* W przypadku pofaczenia migdzynarodowego upewnij sie, ze wybrates prawidtowy numer
kierunkowy kraju.

Nie mozna dodaé kontaktu do ksiazki

= Upewnij sig, czy ksiazka SIM nie jest petna; usun czes¢ wpisow lub zapisz wpis
w ksiazce telefonu.

Osoby dzwoniace nie moga zostawi¢ wiadomosci na poczcie glosowej

+ Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi, nalezy skontaktowac sig z operatorem sieci
komérkowej.

Nie mozna potaczy¢ sie z poczta glosowa

« Upewnij sig, ze numer poczty glosowe]j operatora znajdujacy sig na liscie ,,Numer
poczty gtosowej” jest prawidtowy.

« Jesli siec jest zajeta, sprobuj ponownie pézniej.

Nie mozna odbiera¢ ani wysyta¢ wiadomosci MMS

* Sprawdz ilo$¢ dostepnej pamigci — moze by¢ ona petna.

« Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi, i sprawdz
parametry MMS.

* Sprawdz u operatora numer centrum serwera oraz profil MMS.

« Centrum serwera moze by¢ zajete, sprobuj ponownie pozniej.
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Karta SIM jest zablokowana kodem PIN
« Skontaktuj sig z operatorem, aby otrzymac kod PUK (Personal Unblocking Key —
osobisty kod odblokowujacy).

Nie mozna podtaczy¢ telefonu do komputera

* Zainstaluj Smart Suite.

* Sprawdz, czy sterownik USB zostat prawidtowo zainstalowany.

+ Otworz panel powiadomien i sprawdz, czy agent programu Smart Suite jest
aktywny.

« Sprawdz, czy pole wyboru debugowania USB jest zaznaczone.

 Sprawdz, czy system operacyjny komputera spefnia wymagania oprogramowania
Smart Suite.

+ Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego kabla znajdujacego si¢ w zestawie.

Nie mozna pobra¢ nowych plikéw

« Upewnij sig, ze ilos¢ wolnej pamigci w telefonie jest wystarczajaca.

* Wybierz kartg microSD jako lokalizacje pobranych plikow.

« Sprawdz status subskrypcji u operatora.

Telefon nie jest wykrywany przez inne telefony poprzez Bluetooth

* Sprawdz, czy Bluetooth jest wiaczony oraz czy telefon jest widoczny dla pozostatych
uzytkownikow.

+ Upewnij sig, ze obydwa telefony znajduia sie w zasiggu wykrywania Bluetooth.

Jak przedtuzy¢ trwatos¢ baterii

« Upewnij sig, ze stosujesz si¢ do zalecen dotyczacych czasu tadowania (minimum
2,5 godziny).

* Przy czesciowym natadowaniu baterii wskazanie poziomu moze nie odpowiada¢
rzeczywistosci. Aby uzyska¢ dokfadne wskazanie, po odtaczeniu tadowarki odczekaj
przynajmniej 20 minut.

* Wyreguluj jasnos¢ wyswietlacza.

+ Maksymalnie wydtuz odstepy automatycznego sprawdzania poczty elektronicznej.

* Whcz funkcje aktualizacji wiadomosci i informacji o pogodzie na zadanie lub wydtuz
odstepy automatycznego sprawdzania.

* Wylacz aplikacje dziatajace w tle, jesli nie beda one uzywane przez dtuzszy czas.

* Wylacz Bluetooth, Wi-Fi lub GPS, jesli z nich nie korzystasz.

W przypadku diugich rozméw telefonicznych, gier, surfowania w Internecie

czy przeprowadzania ztozonych operacji telefon moze sie rozgrzaé.

* Jest to normalne, kiedy procesor musi przetworzy¢ duza ilos¢ danych. Po
zakonczeniu opisanych powyzej czynnosci temperatura telefonu wréci do normy.
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Alcatel jest znakiem towarowym Alcatel-Lucent
wykorzystywanym przez TCL Communication Ltd.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.

Wszelkie prawa zastrzezone

TCL Communication Ltd. zastrzega sobie prawo do
zmiany danych materiatowych lub technicznych
bez wczesniejszego powiadomienia.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Strucna prirucka

Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni Alcatel 8050X/8050D.
Doufame, Ze budete pri mobilni komunikaci prostrednictvim
tohoto telefonu maximalné spokojeni.

Dalsi informace o pouzivani tohoto telefonu naleznete v Uplné
uzivatelské prirucce, kterou si mulzete stahnout na strankach
www.alcatel-mobile.com (pouze v anglickém jazyce). Na téchto
webovych strankach si muzete precist také odpovédi na Casté
dotazy, provést aktualizaci softwaru atd.
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1.1 Vzhled
1.2 Zaciname.
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Toto zafizeni spliiuje platné narodni limity hodnoty SAR 2,0 W/kg.
SAR Hodnoty SAR najdete na strané 89 této uzivatelské prirucky. Pri
prenaseni tohoto zafizeni nebo pfi jeho pouzivani béhem noseni
na téle pouzijte schvilené prislusenstvi, jako napfiklad pouzdro,
www.sar-tickcom nebo zachovejte vzdilenost |10 mm od téla, aby byla zajiSténa
kompatibilita s pozadavky na omezeni expozice vysokofrekvenénimu
zareni. Uvédomte si prosim, Ze tento produkt mize vysilat, i kdyZ jej
zrovna nepouzivate.

Chcete-li predejit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk
@ s vysokou hlasitosti po delsi dobu. Zejména dbejte opatrnosti, pokud
drzite zafizeni u ucha a pouzivate reproduktor.

Cesky-67



I Vase zarizeni

1.1 Vzhled

Konektor nahlavni soupravy

2 Konektor micro-USB / port pro nabijeni baterie
3 Snimac¢ svétla/priblizeni

4 Predni blesk

5 Sluchatko

6 Predni kamera

7 SIM |

8 SIM 2

9 Tlacitko Zpét

10 Tlagitko Domu

11 Tlacitko spusténé aplikace
12 Karta microSD

13 Zvyseni/snizeni hlasitosti
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14 Tladitko Zapnuti/Vypnuti
15 Zadni kamera

16 Zadni blesk

17 Reproduktor

Model 8050D obsahuje prihradky pro 2 karty SIM. Model 8050X obsahuje
prihradku pouze pro | kartu SIM.

1.2 Zaédiname

1.2.1  Nastaveni

Vlozeni karty SIM
Chcete-li telefonovat, musi byt vlozena karta SIM. Pfed vlozenim nebo vyjmutim karty
SIM telefon vypnéte.

@ @

!

Pevné drite telefon predni stranou doli. Poté oteviete kryt zasuvky | (stisknéte
jej). Opatrné kryt presunite, abyste odkryli celou zasuvku.Vlozte kartu SIM | Cipem
orientovanym nahoru a poté pomoci palce kryt opét zaviete.

Stejné postupuijte pFi vkladani karty SIM 2 (.
Pri vkladani karty Nano SIM je tfeba ovérit, zda je tato karta pro danou
prihradku vhodna. Pokud jde prihradku s kartou SIM vytdhnout ze zasuvky jen
obtizné, obrat'te se na servis spolecnosti Alcatel. Nevytahuijte ji silou.

M Pouze model 8050D.
Cesky-69



Vlozeni karty microSD

=, =

<

o 4]

Pevné drite telefon pfedni stranou doll. Poté otevrete kryt zasuvky pro kartu microSD
(stisknéte jej). Opatrné kryt presurite, abyste odkryli celou zasuvku. Vlozte kartu
microSD ¢&ipem orientovanym nahoru a poté pomoci palce kryt opét zaviete.

Nabijeni baterie

Nabijecku baterie pripojte k telefonu a do elektrické zasuvky. Pokud je baterie velmi
vybita, indikitor nebude svitit do doby, nez bude nabiti dostatecné pro zobrazeni
stavového radku nabijeni. Cheete-li sniZit spotfebu a neplytvat energii, po iplném nabiti
baterie odpojujte nabijecku ze zasuvky, vypinejte rozhrani Wi-Fi, GPS &i Bluetooth
a aplikace spusténé na pozadi, kdyz je nepouzivate, zkrat'te as podsviceni apod.
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1.2.2 Zapnuti telefonu

Podrzte stisknuté tlacitko Zapnuti/Vypnuti, dokud se telefon nezapne. Rozsviceni
obrazovky trva nékolik sekund.

Prvni nastaveni telefonu

Po prvnim zapnuti telefonu byste méli nastavit nasledujici moznosti: Jazyk, icet Google
atd.

| kdyz neni karta SIM vloZena, telefon Ize zapnout a muzete se pFipojit k siti Wi-Fi,
prihlasit se ke svému uétu Google a pouzivat nékteré funkce telefonu.

1.2.3  Vypnuti telefonu

Na Gvodni obrazovce podrite klivesu Zapnuti/Vypnuti, dokud se nezobrazi
moznosti telefonu. Nasledné vyberte moznost Vypnout.

1.3 Uvodni obrazovka

Vsechny oblibené nebo casto pouzivané polozky (aplikace, zastupce, slozky a widgety)
muZete presunout na Gvodni obrazovku, abyste se k nim rychleji dostali. Stisknutim
tlagitka Domu prejdete na vodni obrazovku.
Stavovy Fadek
« Stavové ikony a ikony oznameni
* Panel oznameni otevrete stisknutim

a pretazenim smérem dold.

Panel vyhledavani

« Stisknutim oblasti @ otevFete obrazovku
textového vyhledavani.

e 141ecns « Stisknutim oblasti @ otevrete obrazovku

hlasového vyhledavani.

Aops Sprde

Stisknutim ikony otevrete aplikaci, slozku apod.

Fotoaparit

Oblibené aplikace

« Stisknutim otevrete aplikaci.

* Dlouhym stisknutim mizete aplikaci
pFesunout nebo zménit.

Stisknutim oteviete seznam aplikaci.

Uvodni obrazovka je k dispozici v rozsifeném formatu nabizejicim vice prostoru pro
pridavani aplikaci, zastupci apod. Kompletni Gvodni obrazovku zobrazite posunutim
obrazovky doleva nebo doprava.
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1.3.1 Stavovy radek

Stisknutim a pFetazenim stavového Fadku doll oteviete panel rychlych nastaveni nebo
panel oznameni. Panel zavrete stisknutim a potazenim smérem nahoru.

Panel oznameni
Pokud jsou zobrazena oznameni, stisknutim a pretazenim stavového radku oteviete

panel oznameni, abyste zobrazili podrobné informace.

Stisknutim mazZete prepnout na panel
Rychlé nastaveni.

Piipojeno jako medidini zaizeni
Dotykem zobrazite dal$i moznosti rozhvani USB.

[T snimek obrazovky Snimek obrazovky.. 1422
Snimek obrazovky zobrazite dotyker.

Stisknutim  muZete smazat  vSechna
upozornéni na udalosti (ostatni zobrazena
upozornéni smazina nebudou).

Panel rychlych nastaveni
Stiskem ikon na panelu rychlého nastaveni muzete povolit nebo zakazat funkce
a ménit rezimy.

Stisknutim pridate novy kontakt.

Stisknutim oteviete nabidku Nastaveni, kde
naleznete vice polozek.

1.3.2  Uzamknuti/odemknuti obrazovky

Pro ochranu vaSeho telefonu a soukromi muzete obrazovku telefonu uzamknout
pomoci ruznych gest, kodu PIN, hesla atd.
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1.3.3  PFizpusobeni uvodni obrazovky

Pridani
Dlouhym  stisknutim slozky, aplikace nebo widgetu aktivujte rezim presunu. Poté
pretahnéte polozku na pozadovanou Gvodni obrazovku.

Pfem polozek

Dlouhym stisknutim polozky, kterou chcete premistit, aktivujte rezim presunu. Poté
pretdhnéte polozku na pozadované misto a pust'e ji. Polozky Ize pFesunovat na ivodni
obrazovku nebo na panel oblibenych polozek. Podrzenim ikony v oblasti levého nebo
pravého okraje obrazovky mizete polozku premistit na jinou tvodni obrazovku.

Odstranéni polozek

Dlouhym stisknutim polozky, kterou chcete odebrat, aktivujte rezim presunu.
Pretiahnéte polozku nahoru nad ikonu Odebrat, a kdyz polozka zméni barvu na
Cervenou, pust'e ji.

Vytvareni slozek

Chcete-li upravit uspofadani polozek (zastupcl nebo aplikaci) na Gvodni obrazovce,
muzete dané polozky pfidat do slozky tak, Ze je poskladate jednu na druhou. Chcete-li
slozku prejmenovat, oteviete ji, stisknéte panel s jejim nazvem a zadejte novy nazev.

Nastaveni tapety
Na obrazovce aplikaci stisknéte tlacitko Nastaveni a poté stisknéte polozky Displej
> Tapeta.

1.3.4 Nastaveni hlasitosti

Po stisknuti tlacitka Zvysit/Snizit hlasitost nebo po zvoleni moznosti Nastaveni >
Zvuk a oznameni muZete nastavit hlasitost vyzvanéni, médii a vyzvanéciho tonu
telefonu.
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2 Zadavéni textu

2.1 Pouzivani klavesnice na obrazovce

Nastaveni kla ice na obrazovce

Stisknéte moznosti Nastaveni > Jazyk a zadavani a stisknéte klavesnici, kterou
chcete nastavit. K dispozici budete mit nékolik nastaveni, kterd si mizete upravit dle
svych pozadavka.

Uprava orientace klavesnice na obrazovce

Orientaci klavesnice na obrazovce mizete zménit otoéenim telefonu do vodorovné
¢i svislé polohy. Zménu je mozné provést v nastavenich (na panelu rychlych nastaveni
stisknéte moznost Automatické otaéeni).

2.1.1  Klavesnice Android

Stisknutim prepnete mezi rezimy ,,abc/Abc". Dlouhym
stisknutim prepnete mezi rezimy ,,abc/ABC*.

v
QWERTZU 1I'0 P
ASDFGHUJIKL
4 YXCVBNM

i ettna .0

Stisknutim zadate Dlouhym stisknutim vyberete symboly.
&arku; dlouhym

stisknutim zobrazite

moznosti zadavani.

Stisknutim muZete prepinat mezi &iselnou klavesnici a klavesnici s pismeny.

Cesky-74



2.1.2  Klavesnice SwiftKey

Posouvanim prstu pres pismena muzete zadévat
znaky.

Stisknutim odstranite zadani.

| . ) Stisknutim vloZite mezeru nebo pozadované
Dlouhym stisknutim zapnete prredpovidané slovo.
hlasové zadavani.

Stisknutim prejdete na zadavani €islic, symbolt atd.

2.2 Uprava textu
Vami zadany text mizZete upravit.
* Dlouze stisknéte text, ktery chcete upravit, pfipadné na néj dvakrat klepnéte.

« Pretazenim posuvniki zménite zvyraznény vybér.

* Zobrazi se nasledujici moznosti: Vybrat vse VyjmoutX, Kopirovat 0

a Vlozit [7).

* Stisknutim ikony€= se vratite zpét bez provedeni jakékoli akce.
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3 Telefonni hovor

3.1

Zahajeni hovoru

Hovor Ize snadno uskutecnit pomoci aplikace Volat. Na Gvodni obrazovce stisknéte

ikonu

3.1.1

a vyberte ikonu Volat.

Hlavni obrazovka

Chcete-li zahajit hovor, vyberte kontakt z nabidky KONTAKTY nebo POSLEDNI
(posunutim nebo stisknutim karet) a poté zvolte cilovou kartu SIM ().

Stisknutim zobrazite
podrobné informace
o kontaktu.

Stisknutim zobrazite Ciselnik.

0}
kartu SIM.

Q

Zadeite jméno nebo tel. &islo

A5

CE

RYCHLA VOLBA

POSLEDN

KONTAKTY.

Rychls volbaje
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Stisknutim zahdjite volani
vybraného kontaktu.

Posunutim otevrete |
polozky POSLEDNI
a KONTAKTY.

Model 8050D umoziiuje pouzivat dvé karty SIM. Model 8050X umozfiuje pouZivat pouze jednu



3.1.2  Ciselnik
Chcete-li zahdjit hovor, zadejte pozadované Cislo na iselniku a stisknéte ikonu e

Zadané é&islo si mazete uloZit do seznamu Kontakty — stisknéte ikonu e a poté
stisknéte moznost VytvoFit novy kontakt.

Pokud zadéte €islo nespravné, mizete pozadované islice smazat stisknutim ikony €3.
Chcete-li hovor zavésit, stisknéte ikonu °

. SEPR Ji
Zobrazi navrzena Eisla. 0 Vontorss 120 3000

B oo

e

1 a
Dlouhym stisknutim 1 2 3
prejdete do hlasové “ e -
schranky.
P 0 "
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3.2 Prijeti nebo odmitnuti hovoru

Pri prichozim hovoru:
* Chcete-li hovor prijmout, posunte ikonu '+ doprava.
* Chcete-li hovor odmitnout, posurite ikonu . doleva.

* Posunutim ikony . nahoru hovor odmitnete a odeslete volanému prednastavenou
Zpravu.

Chcete-li ztlumit vyzvanéni prichoziho volani, stisknéte tlacitko Zvysit/Snizit hlasitost
nebo telefon obratte (Nastaveni > Gesta > Ztlumit pFi otoceni telefonu).
3.3  Prohlizeni historie volani

Historii volani miZete otevit stisknutim karty POSLEDNI na obrazovce Volat.
Najdete zde zmeskané hovory, odchozi hovory a prichozi hovory.
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4 Kontakty

Kontakty muzete v telefonu prohlizet, vytvaret nebo je synchronizovat s kontakty tctu
Gmail nebo jinymi aplikacemi na internetu ¢i v telefonu.

4.1 PFidani kontaktu

Na Gvodni obrazovce stisknéte tlacitko G a poté stisknutim ikony e v seznamu
kontaktl vytvorte novy kontakt.

4.2 Synchronizace kontakta z vice uétd

V zavislosti na aplikacich nainstalovanych v telefonu mizete synchronizovat kontakty,
data nebo jiné informace v ramci nékolika Géta.

5 Zpravy

Pomoci tohoto telefonu muzZete vytvaret, upravovat a odesilat zpravy SMS a MMS.
Chcete-li pouzit tuto funkci, dotknéte se na Gvodni obrazovce ikony Aplikace a vyberte
aplikaci Zpravy.

@ Chcete-li si prohlédnout zpravy ulozené na karté SIM, stisknéte ikonu ¢ na

obrazovce zprav a poté stisknéte moznost Nastaveni > Textova zprava
(SMS) > Sprava zprav na karté SIM.

5.1  Psani zpravy
Chcete-li napsat textovou nebo multimedialni zpravu, na obrazovce se seznamem zprav
stisknéte ikonu nové zpravy =1,

Stisknutim prejdete
k vytvoFeni nove zpravy.

Zasléni zprav

Kit

’ * Dotknéte se pro zobrazeni
celé konverzace.

* Dlouhym stisknutim
aktivujte rezim odstranéni.

4 o 1

Odeslani textové zpravy
Zadejte telefonni &islo prijemce nebo stisknéte ikonu &, a vyberte pozadovany
kontakt. Poté stisknéte pole Zadejte textovou zpravu a zadejte text. Po dokonceni

textovou zpravu odeslete stisknutim ikony p».
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Velikost zpravy navic navysi specificka pismena (s diakritikou). | kdyz na pocet

@ Zprava SMS del3i nez 160 znakd bude Gétovana jako dvé i vice zprav SMS.
znak( to tak nevypadd, mize byt ve skuteénosti odeslano vice zprav.

Odeslani multimedialni zprav:

Zpravy MMS umoznuji odesilat videoklipy, obrazky, fotografie, animace, prezentace
a zvukové soubory do kompatibilnich telefont a na e-mailové adresy.

Po pripojeni multimedidlnich soubort (obrazek, video, zvukovy soubor, prezentace atd.)
nebo pridani predmétu ¢i e-mailové adresy bude zprava SMS automaticky prevedena
na zpravu MMS.

6 E-mailova schranka

Kromé (¢tu ve sluzbé Gmail muZete v zafizeni nastavit také e-mailové G(cty POP3,
IMAP nebo EXCHANGE.

Tuto funkci zobrazite tak, Ze na plose stisknete moznosti i > E-mail.

Privodce e-mailem vis provede jednotlivymi kroky pro nastaveni e-mailového uctu.

* Zadejte e-mailovou adresu a heslo k Uctu, ktery chcete nastavit.

« Stisknéte tla¢itko DALSI. Pokud zadany Gcet neni poskytovatelem sluzeb v zafizeni
nabizen, budete vyzvani k pfechodu na obrazovku s nastavenim e-mailového livétu;

kde je tfeba zadat nastaveni ruéné. PFipadné muzete stisknutim moznosti RUCNI
NASTAVENI zobrazit nastaveni pfichozich a odchozich e-maild pro dany Géet.

Vytvoreni a odeslani e-mailt

Na obrazovce Dorucena posta stisknéte ikonu °

* Zadejte e-mailové adresy prijemci do pole Komu.

« Stisknutim moznosti E > Pr¥idat kopii/skrytou kopii Ize do zpravy pridat kopii
nebo skrytou kopii.

* Zadejte predmét a obsah zpravy.
* Chcete-li pripojit prilohu, stisknéte ikonu E a poté polozku PFipojit soubor.
= Nakonec stisknutim ikony zpravu odeslete.

« Jestlize nebudete chtit e-mail odeslat ihned, mazete jej stisknutim ikony E > Ulozit

koncept uloZit.
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ve . rs
Pripojeni
Pro pripojeni telefonu k internetu muzete pouzit sitt GPRS/EDGE/3G nebo Wi-Fi.

7.1 Pripojeni k internetu

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

PFi prvnim zapnuti telefonu s vloZenou kartou SIM dojde k automatické konfiguraci
sitové sluzby: GPRS, EDGE, 3G.

Pokud chcete zkontrolovat pouzivané pripojeni k siti, stisknéte moznost Nastaveni
> Vice > Mobilni sité a poté zvolte moznost Nazvy pFistupovych bodi nebo
Sit'ovi operatofi.

7.1.2 Wi-Fi

Pokud je telefon v dosahu bezdratové sit&, muzete se pfipojit k Internetu pomoci
funkce Wi-Fi. Wi-Fi mizete pouzivat ve vaSem telefonu i bez vlozené karty SIM.

Zapnuti rozhrani Wi-Fi a pFipojeni k bezdratové siti
* Stisknéte moznost Nastaveni > Wi-Fi.

« Stisknutim prepinace zapnéte nebo vypnéte pripojeni Wi-Fi.

« V dasti siti Wi-Fi se zobrazi podrobné informace o nalezenych sitich Wi-Fi.

« Stisknéte nazev sité Wi-Fi, ke které se chcete pripojit. Pokud je vybrana sit’
zabezpecena, budete pozidini o zadani hesla nebo jiného ovérovaciho udaje
(podrobnosti vam sdéli provozovatel sité). Az budete hotovi, stisknéte moznost
PRIPOJIT.

7.2 Pripojeni k poéitaci
Pokud telefon pFipojite k poéita¢i pomoci rozhrani USB, mizete mezi nim a poéitatem
prenaset soubory.

Soubory zkopirované do telefonu nebudou k dispozici, dokud datovy kabel
USB neodpojite od pocitace. K pripojeni zarizeni pouzijte kabel USB 2.0 nebo
Vvyssi.

7.3 Sdileni mobilniho datového pFipojeni telefonu

Mobilni datové pripojeni telefonu Ize pomoci rozhrani USB sdilet s jednim pocitacem
(tzv. tethering USB) nebo nastavenim telefonu jako pFenosného pristupového bodu sité
Wi-Fi az s osmi zafizenimi.
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Zapnuti funkce Sdilené pFipojeni USB nebo PFistupovy bod Wi-Fi

« Stisknéte moznost Nastaveni > Vice > Sdilené pFipojeni a pfenosny hotspot.

« Tuto funkci aktivujte stisknutim prepinace pro moznost Sdilené pFipojeni USB
nebo Aktivni bod Wi-Fi.

S pouzitim uvedenych funkci mohou byt spojeny zvlastni poplatky od
sitového operatora. Dalsi poplatky mohou byt rovnéz uctovany pri pouziti
roamingu.

8 Nastaveni

8.1  ZaFizeni

8.1.1 Gesta

Stisknutim moznosti Nastaveni > Gesta aktivujete poZzadovana gesta.

Rezim ovla ednou rukou

Chcete-li pouzivat tento rezim, prejdéte do nabidky Nastaveni > Gesta > Rezim
ovladani jednou rukou a oznacte prislusné pole.

Stisknutim tlacitka Zpét nebo Posledni na 3 sekundy zmensite obrazovku. Po stisknuti
prazdné oblasti se obnovi plvodni velikost obrazovky.

Klepnutim na tm anu redim ukonéite
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8.1.2 Displej

Stisknutim polozek Nastaveni > Displej zobrazite nasledujici moznosti:

* Tapeta Slouzi k nastaveni tapety.

+ Uroveh jasu Slouzi k nastaveni pozadovaného jasu obrazovky.

* Adaptivni jas  SlouZi k nastaveni jasu podle okolnich svételnych podminek.

* Rezim spanku SlouZi k nastaveni ¢asové prodlevy, po jejimZ uplynuti se spusti
spoFi¢ obrazovky.

* SpoFi¢ Slouzi k nastaveni animace, kterd se bude zobrazovat
obrazovky v pohotovostnim rezimu.

* Velikost pisma SlouZi k vybéru vhodné velikosti pisma na obrazovce telefonu.

* PFi otoéeni Slouzi k nastaveni oticeni obsahu obrazovky nebo k zachovani
zafizeni aktualni orientace pFi otaceni.

8.1.3 Zamek obrazovky

Umoziuje nastaveni zamku obrazovky, nastaveni FUNC, informace o vlastnikovi atd.

8.1.4  Zvuk a oznameni

Hlasitost muZete nastavit pomoci tlaéitek pro nastaveni hlasitosti nebo pomoci
nabidky Nastaveni > Zvuk a oznameni. Dile muzZete nastavit moznosti Vychozi
ton oznameni, Ton pFi zapnuti a Zvuk pFi vypnuti.

8.1.5 Rozeviraci kryt

Stisknutim moznosti Nastaveni > Rozeviraci kryt lze aktivovat funkci Rozeviraci
kryt.

8.1.6  Ulozists

Stisknutim moznosti Nastaveni > UloZi§té zobrazite stav vyufiti interniho GloZisté
a karty SD.

8.1.7 Baterie

Stisknutim moznosti Nastaveni > Baterie zjistite (roveri nabiti baterie a jeji stav.
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8.1.8  Aplikace

Chcete-li zkontrolovat stav aplikaci, stisknéte moznost Nastaveni > Aplikace.

8.2 Osobni

8.2.1 Poloha

K urceni polohy Ize pouzit modul GPS, sit’ Wi-Fi a mobilni sit’.

8.2.2 Zabezpeceni

Slouzi k nastaveni zabezpeceni.

8.2.3  Uéty

Pod touto moznosti Ize pridat Gi¢et e-mailu nebo socialni sité a spravovat nastaveni ictu
(napriklad frekvence synchronizace a oznameni).

8.2.4  Jazyk a klavesnice

Stisknutim moznosti Nastaveni > Jazyk a zadavani lze zobrazit a nastavit jazyk
systému a metody zadavani.

* Jazyk SlouZi k nastaveni jazyka systému.

* Aktualni klavesniceSlouzi ke kontrole viech metod

zadavani dat nainstalovanych
v telefonu.

8.2.5 Zaloha a obnova dat

Umoznuje zdlohovat nastaveni a dalsi data souvisejici s jednim nebo vice (¢ty Google.
Pokud potrebujete vase zafizeni vyménit nebo resetovat do tovarniho nastaveni,
muzZete obnovit data z libovolnych Gétd, které jste predem zalohovali.

Stisknéte moznosti Nastaveni > Zaloha a obnova dat.

Tipy: Zajistéte, aby byla pred obnovenim vychozich tovarnich nastaveni zilohovana
viechna dulezita data, protoze tato funkce smaze vSechny aplikace a data
nainstalované uzivatelem. Zajistéte, aby Groven nabiti baterie byla alespon 50 %.
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8.3 Systém
8.3.1 Datum a ¢as

Chcete-li nastavit datum, ¢as a jejich format, stisknéte moznost Nastaveni > Datum
a &as.

Poznamka: Pokud deaktivujete moznost Automaticky, mizZete datum a ¢as nastavit
rucné.
8.3.2 Planované zapnuti/vypnuti

Umoziuje naplanovat zapnuti ¢i vypnuti telefonu.
8.3.3  Usnadnéni

Slouzi k pristupu k dopliikovym funkcim v zafizeni.
8.3.4 Tisk

Zapnutim povolite funkci Cloudovy tisk.

8.3.5 Regulace a bezpecnost

Slouzi k zobrazeni informaci o prredpisech a bezpecnosti, jako je model vyrobku, nazev
vyrobce atd.

8.3.6 Informace o telefonu

Pravni informace a informace o stavu zafizeni, verzi softwaru apod. zobrazite stisknutim
moznosti Nastaveni > Informace o telefonu.

u (FOTA Upgrade

Pomoci nastroje FOTA Upgrade muzete aktualizovat software v telefonu.

Aktualizace sys

Chcete-li ziskat pristup k funkci Aktualizace systému, stisknéte moznost Nastaveni
> Informace o telefonu > Aktualizace systému. Pokud jste zvolili ruéni kontrolu,
stisknutim tlacitka provedte kontrolu aktualizaci. Pokud jste zvolili automatickou
kontrolu, pfi zjisténi nové verze se zobrazi dialogové okno s moznosti aktualizaci
stahnout nebo ignorovat (oznameni se zobrazi také na stavovém radku).

Pred kontrolou aktualizaci je tfeba zapnout datové pripojeni. Jakmile telefon
restartujete, bude rovnéz dostupné nastaveni Cetnosti automatické kontroly.
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Bezpecnost a pouzivani

Pfed pouzitim telefonu doporucujeme dikladné se seznamit s touto kapitolou. Vyrobce se zfika
veskeré zodpovédnosti za $kody, k nimz mize dojit v dasledku nespravného pouziti nebo pouziti
nedodrzujiciho pokyny obsazené v této prirucce.

+ BEZPECNOST ZA JizDY:

JelikoZz vyzkumy prokazaly, Ze pouziti mobilniho telefonu béhem Fizeni vozidla predstavuje skutecné

riziko, a to i pfi pouZiti zafizeni handsfree (automobilové sady, nahlavni soupravy...), Zidime Fidice,

aby mobilni telefon za jizdy nepouzivali.

Béhem Fizeni nepouzivejte telefon a sluchitka k poslechu hudby ani radia. Pouziti sluchatek mize byt

nebezpecné a v nékterych oblastech je zakazano.

Zapnuty telefon je zdrojem elektromagnetickych vin, které mohou rusit elektronické systémy

vozidla, napfiklad systém ABS nebo airbagy. Pfedchazeni potizim:

- Telefon nepokladejte na palubni desku ani do oblasti airbagi.

- U prodejce &i vyrobce vozidla ovéfte, zda je palubni deska dostateéné stinéna pred radiofrekvenéni
energii mobilnich telefon.

 PODMINKY POUZITi:

K optimalizaci vykonnosti telefonu doporucujeme zafizeni obcas vypnout.

Telefon vypinejte pred nastupem do letadla.

Telefon vypinejte v nemocnicnich zafizenich, vyjma mist vyhrazenych k telefonovani. Stejné jako je
tomu u mnoha dalich béZné pouzivanych zafizeni, mohou se mobilni telefony navzijem rusit s jinymi
elektrickymi ¢i elektronickymi zafizenimi a zafizenimi vyuzivaj
Telefon vypinejte, nachézite-li se v blizkosti plyni a vznétlivych kapalin. Pfisné dodrzujte veskeré
pokyny zvefejnéné ve skladistich paliv, na benzinovych stanicich, v chemickych tovarnach ¢i v jiném
potencidlné vybusném prostredi.

Zapnuty telefon nepriblizujte do vzdilenosti |5 cm od Zidnych lékafskych zafizeni, jako jsou
kardiostimulatory, sluchové pomlcky & inzulinové pumpy apod. PouZivite-li nékteré z téchto
zafizeni, priklddejte telefon k uchu na opacné strané téla.

Aby nedoslo k naruseni sluchu, prijméte hovor dFive, nez prilozite telefon k uchu.Telefon pokladejte
dale od ucha také v pFipadé, Ze pouzivate zafizeni handsfree, jinak hrozi poskozeni sluchu vinou
vy$3i hlasitosti.

Nedovolte détem pouzivat telefon ¢&i hrit si s telefonem a prislusenstvim bez dozoru.

PFi vyméné krytu si prosim uvédomte, Ze telefon mize obsahovat litky

schopné vyvolat alergickou reaki.

S telefonem zachdzejte vzdy opatrné a uchovavejte jej na Cistych a bezprasnych mistech.

Telefon nevystavujte nepfiznivym povétrnostnim a jinym podminkim (jako je mokro, vlhkost, dést,
tekutiny, prach, mofsky vzduch apod.). Provozni teplota doporugena vyrobcem je v rozmezi od -10°C
do +45°C.

PFi teplotich nad 45°C se mize zhorsit itelnost displeje telefonu. Tato zévada je pouze docasna
a neni povazovana za zavaznou.

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt k dispozici ¢isla tisiového volani.V pripadech nutnosti tishového
volani nespoléhejte pouze na svij telefon.

Nepokousejte se telefon otevirat, rozebirat nebo opravovat sami.

Telefon nep na zem, nehazejte s nim ani jej neohybejte.

Telefon nepouzivejte, pokud je jeho sklenény displej poskozeny, praskly nebo rozbity, jinak hrozi
riziko poranéni.

Na telefon nemalujte.
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Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a prisluSenstvi kompatibilni s pfisluSnym modelem telefonu
a doporucené spoleé i TCL C ication Ltd. a jejimi pobockami. Spole¢nost TCL
Communication Ltd. a jeji pobocky se zfikaji odpovédnosti za Skody zplsobené pouzitim jinych
nabijecek nebo baterii.

Vidy uchovavejte zilohu nebo pisemny zaznam viech dlezitych informaci ulozenych v telefonu.
NeékteFi lidé mohou pFi vystaveni blikajicim svétlim nebo pFi hrani videoher utrpét epilepticky zachvat
nebo prechodnou ztratu védomi. K témto zéchvatim & ztratim védomi maze dojit i v pFipadé, Ze jste
jimi nikdy netrpéli. Pokud jste jiz nékdy méli zéchvat ¢i vypadek védomi nebo jimi trpi nékdo ve vasi
roding, obrat'te se pred spusténim videohry nebo

zapnutim funkce blikani na svého lékare.

Rodi¢e by méli dohlizet na zpasob, jakym jejich déti hraji hry a pouzivaji jiné funkce, pfi
nichz na telefonu blikaji svétla. Okamzité prestaiite pouzivat telefon a obratte se na lékaFe,
dojde-li k nékterym z nasledujicich pFiznaki: kiece, zaskuby o&i nebo svall, ztrita pozornosti,
nekontrolované pohyby &i dezorientace. Chcete-li predejit vyskytu podobnych priznakd, dbejte na
nasledujici opatfeni:

- Nehrajte hry a nepoutzivejte funkce doprovazené blikajicim svétlem, jste-li unaveni & ospali.

- Kazdou hodinu si udélejte alesponi |5minutovou prestavku.

- Hrajte v mistnosti s rozsvicenymi svétly.

- Béhem hrani udrzujte nejvétsi moznou vzdalenost od obrazovky.

- Pokud vas pfi hrani zaénou bolet ruce, zipésti nebo paze, preruste ¢innost a nékolik hodin si odpodifite.
- Pokud bolest rukou, zapésti &i pazi pretrvava béhem hrani i po ném, ukonéete hru a navitivte lékare.
PFi hrani her na telefonu se mohou pFileZit & dostavit pocity nepohodli v pazich, rukou, ramenech,
krku & jinych Eastech téla. Dodrzujte pokyny k zabranéni vzniku potiZi, jako jsou tendinitida, syndrom
karpalniho tunelu ¢i jiné muskuloskeletarni poruchy.

CHRANTE VAS SLUCH
@ Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte telefon s vysokou

Urovni hlasitosti po delsi dobu. Zejména dbejte opatrnosti, pokud u ucha
drzite telefon se zapnutym reproduktorem.

+ OCHRANA OSOBNICH UDA)U:

Nezapomerite, Ze jste povinni dodrzovat platné zakony a narizeni ve své oblasti ¢i v jinych oblastech
soudni plisobnosti, v nichz telefon pouzivite, tykajici se pofizovani fotografii a zvukovych zdznama.
Na zakladé t&chto zékoni a nafizeni mizZe byt pfisné zakézano fotografovani anebo nahravani hlasu
jinych lidi & jejich charakteristickych rysa a kopirovani &i distribuce téchto ziznami. Takovéto
podindni miZze byt povaZovano za poruieni soukromi. Je na zodpovédnosti kazdého uzivatele,
aby v pripadé potreby predem ziskal patficna povoleni k zaznamenavani soukromych ¢i tajnych
rozhovori nebo fotografovani jinych osob. Vyrobce, prodejce €& dodavatel mobilniho telefonu
(vCetné operatora) se zrikaji veskeré zodpovédnosti vyplyvajici z neodpovidajiciho pouzivani
telefonu.
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* BATERIE:
Prosim méjte na paméti, ze Vase zafizeni je celistvé, zadni kryt ani baterie nelze vyjmout. Dodrzujte
nasledujici bezpecnostni upozornéni pro pouzivani baterie:
- nepokousejte se baterii demontovat (z divodu nebezpedi tniku jedovatych vypara a popalenin),
- baterii nepropichujte, nerozebirejte a nezkratuite,
- vyfazenou baterii nespalujte, nevyhazujte do domaciho odpadu a neskladujte pfi teplotich nad 50 °C.
Baterie musi byt zlikvidovany podle platnych mistnich predpisii pro ochranu Zivotniho prostiedi.
Pouzivejte baterii pouze k Gceliim, ke kterym je uréena. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie ani
baterie,které nebyly doporuceny spolecnosti TCL Communication Ltd. anebo jejimi pobockami.
Tento symbol na telefonu, baterii a prislusenstvi znamend, Ze produkty je po uplynuti
Zivotnosti nutné odevzdat na sbérnych mistech:
- Sbérnych strediscich a odpadu s odpovidajicimi k jnery pro takovato
zafizeni,
- Sbérnych kontejnerech v misté prodeje.
Jejich recyklace zabrani Gniku latek do okoli a umozni opétovné vyuZiti soucasti.
V zemich Evropské unie:
Tato sbérna mista jsou k dispozici bezplatné.
Vsechny produkty oznacené timto symbolem je nutné odevzdat na téchto sbérnych mistech.
V zemich mimo Evropskou unii:
Zafizeni oznaena timto symbolem nevhazujte do béznych odpadnich kontejnert, poskytuje-li vase
oblast ¢i sprava odpovidajici sbérné nebo recyklacni zarizeni. Tato zafizeni jsou urcena k odevzdani
na prislusnych sbérnych mistech za Gcelem recyklace.
VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZi RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTEV SOULADU S POKYNY.

* NABIJECKY

Nabijecky napajené z elektrické sité maji provozni teplotni rozsah od 0 °C do 40 °C.

Nabijecky navrzené pro tento mobilni telefon dodrzuji standardy bezpeénosti pouziti informaénich
technologii a kancelaiského vybaveni. Také jsou kompatibilni se smérnici 2009/125/ES pro ekodesign
vyrobkii. Z divodu rozdilnych elektrickych specifikaci nemusi byt nabijecka zakoupena v jedné
oblasti funkéni v jiné oblasti. Nabijecky jsou uréeny pouze k nabijeni.

Nabije¢ka by méla byt v blizkosti zafizeni a dobfe dostupna.
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* RADIOVE VLNY:

Pfed uvedenim na trh je u vSech mobilnich telefond vyzadovan dikaz souladu s mezinarodnimi

normami (ICNIRP) nebo s evropskou smérnici 1999/5/ES (R&TTE). Ochrana zdravi a bezpecnosti

uzivatele a jinych osob je zakladni pozadavkem téchto standardi a této smérnice.

TOTO ZARIZEN{ SPLNUJE MEZINARODNI PRAVIDLA PRO VYSTAVENI RADIOVYM VLNAM.

Toto mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ i pfijimac. Je navrzeno tak, aby neprekracovalo limity vystaveni

radiovym frekvencim (radiofrekvencni elektromagnetické pole) doporucované v mezinarodnich

pravidlech. Pokyny byly sestaveny nezavislou védeckou organizaci (ICNIRP) a obsahuji podstatné

bezpecnostni rezervy zajistujici bezpecnost vech osob nehledé na jejich vék a zdravotni stav.

Pravidla pro vystaveni radiovym vindgm udavaji hodnoty v jednotkach SAR (specificki hodnota

absorpce). Limit SAR u mobilnich zafizeni ¢ini 2 W/kg.

Testy hodnoty SAR byly provadeny ve standardnich provoznich polohéch, kdy zafizeni vysilalo
certifi ve viech t ych frekvencnich pasmech. Nejvyssi

hodnoty SAR dle pokyni ICNIRP pro tento model zafizeni jsou:

8050X:

Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla zjisténa.

Hodngt? SAR pFi 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
poutziti u hlavy
Hodr:ota’ SA!( pFi GSM 900 0.522W/kg
noseni u téla

8050D:

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded.

Hodnota SAR p¥i

5 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
pouziti u hlavy

Hodnota SAR pFi

Eent 1y £ GSM 900 0.522W/kg
noseni u téla

Béhem pouzivani telefonu se skuteéné hodnoty SAR tohoto zafizeni obvykle pohybuji velmi nizko pod
vy3e uvedenymi hodnotami. Je to proto, Ze kvili efektivité systému a zajisténi minimalniho rudeni v siti
se provozni vykon telefonu automaticky snizi vzdy, kdyz k provedeni hovoru neni plny vykon zapotfebi.
Cim je nizsi vystupni vykon zafizeni, tim je také niz$i hodnota SAR Testovani hodnot SAR pfi noseni
zafizeni na téle bylo provadéno pfi zajisténi vzdalenosti alespoit 10 mm. Ke splnéni pravidel pro
vystaveni radiovym frekvencim béhem pouzivani zafizeni na téle je tfeba umistit zafizeni minimalné
do této vzdalenosti od téla.

Pokud nepouzivite schvalené pfisluSenstvi, ujistéte se, zda pouZity produkt neobsahuje kov a zda
zajist'uje umisténi telefonu v uvedené vzdalenosti od téla.

Organizace, jako napfiklad Svétovéa zdravotnicka organizace nebo Sprava potravin a légiv Spojenych
stati americkych, uvadi, Ze pokud maji lidé zijem o snizeni hladiny zafeni, kterému jsou vystaveni,
mohou pouzivat zafizeni handsfree, diky némuz se muze telefon béhem hovoru nachdzet dale od
hlavy &i téla, nebo omezit telefonovani.

Dalsi informace naleznete na strankach www.alcatel-mobile.com.
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Dal3i informace o elektromagnetickych polich a verejném zdravi jsou k dispozici na strankach: http:/
www.who.int/peh-emf.

Telefon je vybaven vestavénou anténou. Cheete-li zajistit jeji optimalni fungovani, nedotykejte se ji
a neposkozuijte ji.

Mobilni zaFizeni nabizi celou Fadu funkci, Ize je proto pouzivat i v jinych polohach, nikoli
pouze u ucha. V téchto pripadech zafizeni spliiuje pozadavky, je-li pouzivino se sluchitkem
nebo datovym kabelem USB. Pokud pouzivite jiné pfisluSenstvi, ujistéte se, zda pouzity
produkt neobsahuje kov azda zajiStuje umisténi telefonu ve vzdalenosti 10 mm
od téla.

PFi pouzivani zaFizeni mohou byt s hlavnim zafizenim sdileny nékteré vase osobni tdaje.Vasi povinnosti
je ochrana vasich osobnich Udajt, aby nebyly sdileny s neopravnénymi zafizenimi nebo zafizeni tretich
stran pripojenymi k vaSemu zafizeni. Pokud vaSe zafizeni podporuje pfipojeni Wi-Fi, pfipojujte je
pouze k divéryhodnym sitim Wi-Fi. PFi pouzivani vaSeho zafizeni jako hotspotu (je-li tato funkce
podporovéna), pouZijte zabezpeceni sité. Tato opatfeni zabrani neopravnénému pfistupu k vasemu
zaFizeni. Vae zafizeni muze ukladat osobni (daje do riznych umisténi, véetné karty SIM, pamétové
karty a integrované paméti. Pfed recyklaci, vracenim nebo vénovanim vaseho zafizeni nezapomefite
viechny osobni Udaje odstranit nebo vymazat. Aplikace a aktualizace volte obezfetné a instalujte je
pouze z divéryhodnych zdroji. Nékteré aplikace mohou mit vliv na vykon zafizeni nebo mit pFistup
k soukromym informacim, véetné podrobnosti k Gétu, (dajim o volani, podrobnostem o poloze a
sitovym zdrojum.

Vsechna data sdilen se spolecnosti TCL Communication Ltd. se ukladaji v souladu s pfislusnymi
zakony o ochrané dat. Pro tyto (cely spoleénost TCL Communication Ltd. zavedla a dodrzuje
priméFena technicka a organizaéni opatfeni pro ochranu viech vasich osobnich Gdajd, napriklad proti
neopravnénému pristupu nebo nezikonnému zpracovani a nahodné ztraté nebo zniceni &i poskozeni
takovych osobnich Gdaju, ktera poskytuji pfiméFenou (rovef zabezpeceni s ohledem na

(i) dostupné technické moznosti,

(if) naklady na zavedeni opatfeni,

(iii) rizika souvisejici se zpracovanim osobnich Gdaji a

(iv) citlivost zpracovavanych osobnich Gdaji.

Své osobni daje muzete kdykoli zobrazit, zkontrolovat a upravit po prihlaSeni ke svému uzivatelskému
Gtu, navstévé svého uzivatelského profilu nebo tak, Ze nis budete pfimo kontaktovat. Pokud
potiebujete své osobni Uidaje upravit nebo smazat, mizeme vés pozadat o doloZeni vasi totoznosti, nez
budeme moci vasi Zadost zpracovat.
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* LICENCE

Logo microSD je ochranna zndmka.

® Slovni oznaceni a loga Bluetooth jsou majetkem spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.
a jakékoli pouziti
téchto znacek spolecnosti TCL C: ication Ltd. a jejimi pobockami podléha

pridéleni licence. Ostatni ochranné zndmky a ndzvy znacek j; |sou majetkem
prisludnych vlastnika.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

SwiftKey je registrovana ochranna znamka spoleénosti TouchType Led.

SwiftKey™

Logo HD Voice je majetkom spolocnosti GSM Association (,GSMA® alebo
poskytovatel licencie”). Je navrhnuté pre operatorov a dodavatelov na trhu a ako
oznacenie funkcie HD Voice v sietach a na produktoch.

Logo Wi-Fi je oznaceni certifikace organizaci Wi-Fi Alliance.

Google, logo Google Android, logo Android, Google Search™, Google Maps™,
Gmail™, YouTube, Android Market, Google Latitude™ a Hangouts™ jsou ochranné
znamky spoleénosti Google Inc.

Robot Android je reprodukci a Gpravou dila vytvoreného a sdileného spolecnosti Google a je pouzivin na
zakladé podminek licence Creative Commons 3.0 Attribution License (cely text se zobrazi po stisknuti
a pridrzeni polozky Pravni informace spol. Google v Zasti N: Informace o telefonu\
Pravni informace) ().

Zakoupili jste produkt vyuZivajici programy s otevienym zdrojovym kédem (http:/opensource.org/)
v objektovém koédu (mtd, msdosfs, netfilter/iptables a initrd) a jiné programy s otevienym zdrojovym
kédem dostupné na zakladé licenci GNU General Public License a Apache License.

Po dobu tfi let od zahdjeni distribuce produktu spole¢nosti TCL Communication vim budeme na vyzadani
poskytovat Uplnou kopii pfislusného zdrojového kédu.

Zdrojové kédy si miZete stihnout ze strének http:/sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Zdrojovy
kéd je na internetu poskytovan zdarma.

(' V nékterych zemich nemusi byt k dispozici.
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Obecné informace

* Internetova adresa: www.alcatel-mobile.com

- Cislo telefonické linky: na letaku ,,Communication sluzby TCL“ nebo na
internetovych strankach.

* Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

* Cesta k elektronickému Stitku: Chcete-li ziskat vice informaci, stisknéte moznosti Nastaveni\
Predpisy a bezpeénost nebo vytotte &islo *#07# ().

Na nasich strankach naleznete oddil FAQ (Zasto kladené otazky). S jakykoli dotazem se na nas muzete

obratit rovnéz prostrednictvim e-mailu.

Elektronicka verze tohoto navodu k obsluze je dostupna

v angli¢tiné a v dal3ich jazycich na nasich webovych strankach:

www.alcatel-mobile.com

Vase zafizeni je vysila¢ pracujici na frekvencich v pasmech GSM (850/900/1800/1900 MHz) a v pasmech

UMTS (900/2100 MHz).

C€0560

Toto zafizeni spliuje zékladni poZadavky a jind souvisejici ustanoveni smérnice 1999/5/ES. Cely text
Prohla$eni o shodé pro tento telefon je k dispozici na strankich www.alcatel-mobile.com.

Ochrana pred kradezi®

Tento telefon je identifikovan €islem IMEI (vyrobni &islo telefonu) uvedenym na Stitku baleni a v paméti
telefonu. Doporuéujeme, abyste pFi prvnim pouZiti telefonu zadali posloupnost znakli * # 0 6 # a
zobrazené &islo si p vali a uloZili na bezpeéném mist&.V pripadé odcizeni telefonu mize byt toto
&islo pozadovano policii nebo operatorem.Toto Eislo rovnéz umozriuje zablokovani telefonu tak, Ze jej
nebude moci pouZit jind osoba, a to ani v pFipadé, ze vloZi jinou kartu SIM.

MV zavislosti na jednotlivych zemich.
@ Kontaktujte svého sitového operatora a ovéfte dostupnost této sluzby.
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Vylouéeni odpovédnosti

Mezi popisem v uzivatelské prirucce a &innosti telefonu mohou byt uréité rozdily zévisejici na verzi
softwaru nahraného v telefonu a konkrétnich sluzbach operitora.

Spoleénost TCL Communication Ltd. nenese pravni odpovédnost za takové rozdily ani za jejich
potencialni disledky, za néZ nese vyhradni odpovédnost operator.Tento telefon mize obsahovat data,
aplikace a software v podobé spustitelnych soubor( nebo zdrojového kédu, které pro tento telefon
poskytly tieti strany (,,Data tietich stran*).Veskera data v tomto telefonu jsou poskytovana ,,tak, jak
jsou*, bez uplatnitelné zaruky, at’ jiz vyjadFené nebo odvozené, véetné odvozenych zaruk prodejnosti
nebo vhodnosti pro dany Gcel nebo vyuziti / aplikaci tfeti strany, kompatibility s ostatnimi daty nebo
aplikacemi nakupuijiciho a dodrzovani autorskych prav. Nakupuijici bere na védomi, ze spolecnost TCL
Communication Ltd. splnila vSechny pozadavky na kvalitu, které na ni byly kladeny jako na vyrobce
mobilnich zaFizeni v souladu s pravy k duSevnimu vlastnictvi. Spoleénost TCL Communication
Ltd. neni v Zadné fazi odpovédnd za nemoznost pouzivat data tfetich stran v tomto telefonu
nebo za jejich selhani a pfi jejich interakci s jinymi zafizenimi nakupujiciho.V maximélnim rozsahu
povoleném zikonem se spole¢nost TCL Communication Ltd. zFika veskeré odpovédnosti v pFipadé
narokovani, pozadavkd, soudnich spor(i nebo provedenych krokii véetné a bez omezeni v oblasti
prava ob&anskopréavnich delikt(, které vychdzi z pouzivani libovolnym zplsobem, nebo pokusem o
pouZivani takovych dat tietich stran. K aktudlnim datim tFetich stran poskytovanych spoleénosti
TCL Communication Ltd. bezplatné mohou v budoucnu vzniknout placené aktualizace nebo
upgrady. Spole¢nost TCL Communication Ltd. se zFika veSkeré zodpovédnosti za tyto dodateéné
naklady, kterou ponese vyhradné nakupuijici. Dostupnost aplikaci se mize liit v zavislosti na zemi a
operatorovi, u kterého je telefon pouzivan. Seznam aplikaci a softwaru poskytovaného spoleénosti
TCL Communication Ltd. s telefonem nelze v Zaidném pfipadé povazovat za koneény. Je poskytovan
pouze jako informace nakupujicimu. Z tohoto divodu neni spoleénost TCL Communication Ltd.
odpovédnd za nedostate¢nou dostupnost jedné &i vice nakupujicim pozadovanych aplikaci, jelikoZ
se jejich dostupnost odviji od zemé a operitora nakupuijiciho. Spole¢nost TCL Communication Ltd.
si vyhrazuje pravo kdykoliv a bez predchoziho upozornéni v telefonech pFidavat nebo odebirat
data tfetich stran. Spole¢nost TCL Communication Ltd. ve viech pFipadech odmita odpovédnost za
nasledky, které nakupujici odebranim téchto dat utrpi, bez ohledu na pouziti nebo pokus o pouziti
takovychto aplikaci nebo dat tfetich stran.
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Zaruka

Vyrobce zaruéuje, Ze se béhem zaruéni doby dvaceti &tyF (24) mésict (1) od data zakoupeni, které
je uvedeno na originalni faktufe, neobjevi u zafizeni pfi normalnim zpusobu pouzivani zidny defekt
ani zavada.

Na baterie (2) a pFisluSenstvi prodavané s timto zafizenim se rovnéz poskytuje ziruka, Ze se u nich

po dobu prvnich 3esti (6) mésici (1) od data zakoupeni, které je uvedeno na originlni faktufe,

neobjevi Zadné zavady.

V pripadé zavady, ktera brani normalnimu pouzivani, je nutné okamzité informovat prodejce a pfinést

mu toto zafizeni spolecné s dokladem o koupi.

(1) Zaruéni doba se maze lisit podle jednotlivych zemi.

(2) Vydrz dobijeci baterie mobilniho zafizeni z hlediska doby hovoru a pohotovostni doby a rovnéz
jeji celkova Zivotnost zavisi na podminkach pouZzivani a konfiguraci sité. Baterie je nutno
povaZovat za spotfebni polozky. Podle specifikaci by si mély zachovat optimalni vykon béhem
prvnich Sesti mésica po zakoupeni a pfiblizné 200 dal3ich nabiti.

Pokud bude vada potvrzena, bude zafizeni nebo jeho &ast vyménéna &i opravena. Na opravené

zaFizeni a pfislusenstvi je poskytovana ziruka jeden (l) mésic na stejnou zivadu. Oprava nebo

vyména muze byt provedena pomoci renovovanych komponent zaruéujicich stejnou funkénost.

Tato zéruka pokryva naklady na dily a praci, avak nevztahuje se na zadné jiné naklady.

Tato ziruka se nevztahuje na vady zafizeni nebo jeho pFislusenstvi, které byly zpusobeny
nasledujicimi okolnostmi (bez jakéhokoli omezeni):

1) nedodrzenim pokynii k pouZiti & instalaci nebo technickych &i bezpeénostnich standardd
platnych v zemépisné oblasti, kde se zafizeni pouziva;

2)

pripojenim vybaveni, které nebylo dodano nebo doporuceno spolecnosti TCL Communication
Ltd.;

3) Gpravami nebo opravami provedenymi subjekty bez povoleni od spoleénosti TCL Communication
Ltd. &i jejich poboéek nebo dodavatele;

4

Upravami, sefizovanim nebo zménami softwaru i hardwaru provedenymi osobami, které nebyly
autorizovany spoleénosti TCL Communication Ltd. ;

5

nepfizni pocasi, blesky, ohném, vlhkosti, vniknutim tekutin & potravin, chemickymi produkty,
stahovénim soubord, narazem, vysokym napé&tim, korozi, oxidaci, atd.

Vase zafizeni nebude opraveno v pripadé, Ze byly odstranény nebo zménény Stitky nebo vyrobni
&isla (IMEI).

Neexistuji zadné dalsi vyjadFené zaruky, at' uz pisemné, slovni nebo predpokladané, kromé této
tisténé omezené zaruky nebo povinné zaruky poskytované vasi zemi nebo jurisdikci.

Spole¢nost TCL Communication Ltd. ani Zidné jeji pobocky nejsou v zadném pripadé odpovédné za
nepiiimé, nahodné nebo nasledné skody jakékoli povahy, véetng, aviak nikoli vyhradng, komerénich
nebo finanénich ztrat nebo $kod, ztraty dat nebo dobré povésti, a to v plném rozsahu, ve kterém Ize
odpovédnost za tyto Skody podle zéikona vyloucit.

Nékteré zemé/staty nedovoluji vylou€eni nebo omezeni nepfimych, ndhodnych nebo naslednych
3Skod, pFipadné omezeni doby trvani predpokladanych zaruk, takze se vas predchozi omezeni nebo
vylouéeni nemusi tykat.
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Reseni problému

Pred kontaktovanim servisniho stfediska vam doporucujeme postupovat podle nize
uvedenych pokynu:
« K zajisténi optimélnich vlastnosti doporucujeme baterii nabijet do plné kapacity (

* Neukladejte do telefonu velké mnozstvi dat, protoze to muze ovlivnit jeho vykon.

+ Pomoci moznosti Obnoveni tovarnich dat a nastroje pro aktualizaci lze
naformétovat pamét’ telefonu nebo aktualizovat software (Chcete-li obnovit tovarni
data, soucasné stisknéte a podrzte tladitko Zapnuti / Vypnuti a tlalitko Zvysit
hlasitost.). Veskera uzivatelskd data v telefonu (kontakty, fotografie, zpravy, soubory,
stazené aplikace atd.) budou trvale ztracena. Pfed naformatovanim nebo aktualizaci
durazné doporucujeme zalohovat vSechna data a profil telefonu prostrednictvim
sady Smart Suite.

Provedte rovnéz nasledujici kontroly:

Telefon nelze zapnout nebo nereaguje

* Pokud telefon nelze zapnout, nechte jej alespofi 20 minut nabijet, abyste méli jistotu,
Ze stav baterie zapnuti umozni, a potom telefon zkuste zapnout znovu.

« Jestlize se béhem zapinani ¢i vypinani telefonu stale opakuje animace a nelze prejit
k uzivatelskému rozhrani, stisknéte a podrzte tladitko Snizit hlasitost a prejdéte
do bezpecného rezimu.Tim se vyresi veSkeré abnormalni chovani pFi spousténi,
zpUsobené programy APK tfetich stran.

* Pokud ani jeden z uvedenych postupli nepfinese pozadovany vysledek, bude telefon
nutné resetovat. Stisknéte tlacitko Zapnuti / Vypnuti a tladitko Zvysit hlasitost
(podrzte obé tlacitka soucasné) nebo upgradujte software pomoci nastroje Mobile
Upgrade.

Telefon nékolik minut nereagoval

* Restartujte telefon stisknutim a podrzenim tlacitka Zapnuti / Vypnuti.

* Vyjméte baterii a vloZte ji zpét a poté telefon znovu zapnéte.

* Pokud telefon stale nepracuje, pouzijte prosim funkci Obnovit tovarni data (pro
resetovani telefonu) nebo nastroj FOTA/Mobile Upgrade (pro aktualizaci softwaru).

Telefon se sam od sebe vypina

 Zkontrolujte, zda je obrazovka zamcend, pokud telefon nepouzivate, a zda v dobé,
kdy byla obrazovka odemcena, nedoslo k nechténému stisknuti tladitka Zapnuti /
Vypnuti.

 Zkontrolujte Groven nabiti baterie.

* Vyjméte baterii a vloZte ji zpét a poté telefon znovu zapnéte.

* Pokud telefon stale nepracuje, pouzijte prosim funkci Obnovit tovarni data (pro
resetovani telefonu) nebo nastroj FOTA/Mobile Upgrade (pro aktualizaci softwaru).
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Nabijeni telefe funguje spravné

« Zajistéte, aby nedoslo k Uplnému vybiti baterie. Pokud je baterie delsi dobu vybita,
trva priblizné 20 minut, nez se na obrazovce zobrazi indikitor nabijeni baterie.

« Zajistéte, aby nabijeni probihalo za normalnich podminek (0 °C az +40 °C).

* V zahranidi zkontrolujte, zda elektricka sit’ poskytuje kompatibilni napéti.

Telefon nelze pFipoijit k siti nebo se zobrazuje zprava ,,Zadny signal®.

« Zkuste provést pripojeni v jiném misté.

+ Ovérte si u vaSeho operatora rozsah pokryti sité.

« Zkontrolujte u vaseho operatora platnost karty SIM.

« Zkuste vybrat dostupnou sit’ ruéné.

« Zkuste se pfipojit pozdé&ji, protoze sit' muze byt pretizena.

Telefon se nemiize pFipojit k internetu

« Zkontrolujte, zda &islo IMEI (stisknéte *#06#) odpovida &islu vytisténému v
zarucnim listé nebo na krabici.

« Zajistéte, aby byla na vasi karté SIM povolena sluzba pro pristup k internetu.

« Zkontrolujte nastaveni pfipojeni k internetu ve vaSem telefonu.

« Zajistéte, abyste se nachazeli v misté s pokrytim sité.

* Zkuste se pripojit pozdéji nebo z jiného mista.

Neplatna karta SIM

« Zkontrolujte, zda je karta SIM vloZena spravné (viz ¢ast ,,VloZeni a vyjmuti karty
SIM®).

* Zajistéte, aby nebyl Cip na karté SIM poskozen nebo poskraban.

* Zajistéte, aby byla na karté SIM povolena telefonni sluzba.

Nelze uskuteciiovat odchozi hovory

« Ujistéte se, ze bylo vytoceno platné Cislo a Ze jste se dotkli ikony Volat.

+ U mezinarodnich hovori zkontrolujte kéd zemé a oblasti.

« Zajistéte, aby byl vas telefon pripojen k siti a aby byla tato sit’ dostupnd a nebyla
pretizena.

« Zkontrolujte u operatora stav vaseho (¢tu (kredit, platnost karty SIM apod.).

« Zajistéte, aby nebylo nastaveno blokovani odchozich hovori.

* Zkontrolujte, Ze v telefonu neni nastaven rezim Letadlo.

Nelze ptijimat prichozi hovory

« Zajistéte, aby byl vas telefon zapnuty a pripojeny k siti (zkontrolujte, zda neni sit’
pretizena nebo nedostupna).

« Zkontrolujte u operatora stav vaseho G¢tu (kredit, platnost karty SIM apod.).

« Zajistéte, aby nebylo nastaveno presmérovani pfichozich hovori.

« Zajistéte, aby nebylo nastaveno blokovani nékterych hovoru.

« Zkontrolujte, Ze v telefonu neni nastaven rezim Letadlo.

U prichoziho hovoru se nezobrazuje jménol¢islo volajiciho

« Zkontrolujte, zda vam tuto sluzbu vas operator poskytuje.

* Volajici zatajil své jméno nebo dislo.
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Nemohu najit své kontakty

* Zkontrolujte, zda neni karta SIM poskozena.

« Zajistéte, aby byla karta SIM spravné vlozena.

« Naimportujte vSechny kontakty uloZené na karté SIM do telefonu.

Kvalita zvuku telefonnich hovori je Spatna

* Hlasitost muzete b&hem hovoru upravovat stisknutim tladitka ZvysSit/sniZit
hlasitost.

 Zkontrolujte silu signalu sité .

« Zkontrolujte istotu prijimace, konektoru a reproduktoru ve vasem telefonu.

Nelze pouzivat funkce popsané v uzivatelské pfiruéce

* Zkontrolujte u vaseho operatora, zda mate danou sluzbu objednanu.

« Ujistéte se, ze dana funkce nevyzaduje pfislusenstvi Alcatel.

Cislo vybrané v kontaktech nelze vytoéit

« Zkontrolujte, zda je islo v kontaktech spravné.

* Zajistéte, aby bylo pfi volani do zahranici zadano predcisli zemé.

Nelze pridat kontakt

« Zkontrolujte, zda nebylo dosazeno maximalniho poétu kontakti na karté SIM.
Smazte nékteré zaznamy nebo uloZte ziznamy do kontaktt v telefonu (tj. do vaseho
firemniho nebo osobniho adresare).

Volajici nemohou zanechat zpravy v mé hlasové schrance

* Kontaktujte svého sit'ového operatora a ovérte dostupnost sluzby.

Nelze pristupovat k hlasové schrance

+ Zajistéte, aby bylo &islo hlasové schranky va$eho operatora v polozce ,,Cislo
hlasové schranky* spravné zadano.

* Pokud je sit’ pretizena, zkuste to pozdéji.

Nelze odesilat a pFijimat zpravy MMS

* Zkontrolujte kapacitu paméti vaseho telefonu, protoze muze byt plna.

 Kontaktujte vaseho sit'ového operatora a ovérte dostupnost sluzby. Provedte
kontrolu nastaveni zprav MMS.

« Ovérte u vaSeho operatora Cislo servisniho strediska nebo profil pro zpravy MMS.

« Servisni stiedisko muze byt zahlceno, zkuste to znovu pozdéji.

Karta SIM je uzaméena kédem PIN

* Pozadejte vaseho sit'ového operatora o kéd PUK (Personal Unblocking Key).
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Telefon nelze pFipojit k poéitadi

* Nainstalujte sadu Smart Suite.

* Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan ovlada¢ USB.

 Otevrete panel ozndmeni a zkontrolujte, zda byl aktivovan agent sady Smart Suite.

* Zkontrolujte, zda bylo zaskrtnuto pole Ladéni USB.  Chcete-li ziskat pristup
k této funkci, stisknéte polozky Nastaveni\O telefonu, poté sedmkrit stisknéte
tladitko Cislo verze. Poté mizete stisknout moznosti Nastaveni\Vyvoj\Ladéni
USB.

* Zkontrolujte, zda pocitac spliiuje pozadavky na instalaci sady Smart Suite.

« Ujistéte se, Ze je pouzivan spravny kabel dodany s telefonem.

Nelze stahovat nové soubory

« Zkontrolujte, zda je v paméti dostatek mista pro stazeni souboru.

« Zkontrolujte, zda vam vas operator poskytuje potFebné sluzby.

Telefon neni prostfednictvim rozhrani Bluetooth rozpoznan ostatnimi

zaFizenimi

* Ovérte, zda je funkce Bluetooth aktivovana a zda je telefon pro ostatni uzivatele
viditelny.

+ Ovérte, zda se oba telefony nachazi v oblasti dosahu rozhrani Bluetooth.

Jak prodlouzit vydrz baterie

« Zajistéte, aby byla dodrzovana doba pro Gplné nabiti (minimalné 2,5 hodiny).

* Po astecném nabiti nemusi indikator Grovné nabiti baterie ukazovat presné. Po
odpojeni nabijecky pockejte alespori 20 minut, abyste ziskali presnou indikaci.

* Podle potreby upravte jas obrazovky.

* Prodluzte interval automatické kontroly e-mailt na co nejdel3i dobu.

* Aktualizujte zpravy a informace o pocasi ruéné nebo prodluzte interval jejich
automatické kontroly.

+ Ukoncete aplikace bézici na pozadi, pokud je dlouho nepouzivate.

* Deaktivujte funkce Bluetooth, Wi-Fi nebo GPS, pokud je nepouzivate.

Béhem dlouhych hovori, hrani her, surfovani po Internetu nebo pouzivani

jinych slozitych aplikaci se telefon zah#iva.

« Toto zahfivani je normalnim dusledkem toho, Ze procesor musi zpracovat velké
mnozstvi dat. Po ukonceni vySe uvedenych operaci se teplota telefonu vrati na
normalni hodnotu.

Cesky-98



Alcatel je ochranni znamka spolecnosti
Alcatel-Lucent a je pouzivana spole¢nosti
TCL Communication Ltd. na zékladé licence.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd. .
Vsechna prava vyhrazena.

Spolec¢nost TCL Communication Ltd. si vyhrazuje
pravo provadét zmény dokumenti nebo
technickych (daji bez predchoziho upozornéni.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Strucna prirucka

Dakujeme, Ze ste si vybrali zariadenie Alcatel 8050X/8050D.
Dufame, Ze budete pri mobilnej komunikacii prostrednictvom
tohto teleféonu maximalne spokojni.

Dalsie informécie o pouzivani tohto telefonu najdete v plnej
pouzivatel'skej prirucke, ktord si moézete stiahnut' na strankach
www.alcatel-mobile.com (iba v anglickom jazyku). Na tychto
webovych strankach si mézete taktiez precitat odpovede na
casto kladené otazky, vykonat’ aktualizaciu softvéru atd’
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Toto zariadenie spifia platné narodné limity hodnoty SAR 2,0 Wikg.

SAR Hodnoty SAR néjdete na strane 123 tejto pouzivatelskej prirucky. Pri
prenasani tohto zariadenia alebo pri jeho pouzivani poas nosenia

na tele pouzite schvélené prislusenstvo, ako napriklad puzdro, alebo

www.sar-tick.com  zachovajte vzdialenost’ 10 mm od tela, aby bola zaistena kompatibilita
s poziadavkami na obmedzenie expozicie VF Ziarenia. Uvedomte si,

prosim, Ze tento produkt méze vysielat) aj ked’ ho akurat nepouzivate.

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocivajte zvuk

s vysokou Uroviiou hlasitosti po dlhSiu dobu. Dbajte na opatrnost’
@ hlavne vtedy, ak drzite telefon pri uchu a pouzivate reproduktor.
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I Vase zariadenie

1.1 Vzhlad

Konektor nahlavnej supravy
2 Konektor micro-USB/port pre nabijanie batérie
3 Snima¢ svetla/priblizenia
4 Predny blesk
5 Slichadlo
6 Predna kamera
7 SIM |
8 SIM 2
9 Tlacidlo Spat’
10 Tlacidlo Domov
11 Tlacidlo spustenej aplikacie
12 Karta microSD
13 Zvysenie/znizenie hlasitosti
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14 Tladidlo Zapnutie/Vypnutie
15 Zadna kamera

16 Zadny blesk

17 Reproduktor

Model 8050D obsahuje priehradky pre 2 karty SIM. Model 8050X obsahuje
priehradku len pre | kartu SIM.

1.2 Zadiname

1.2.1 Nastavenia

Vlozenie karty SIM
Ak chcete telefonovat, je nutné vlozit' kartu SIM. Pred vloZenim alebo vybratim karty
SIM telefon vypnite.

@ @

@ 2

<
S

~E

Pevne drite telefon prednou stranou nadol. Potom otvorte kryt zasuvky | (stlacte
ho). Opatrne kryt presuiite, aby ste odkryli celG zasuvku. Vlozte kartu SIM | &ipom
orientovanym nahor, a potom pomocou palca kryt opat’ zavrite.

Rovnako postupuijte pri vkladani karty SIM 2 (.
Pri vkladani karty Nano SIM je potrebné overit, ¢i je tito karta pre dand
priehradku vhodna. Ak sa da priehradka s kartou SIM vytiahnut’ zo zasuvky len
t'azko, obrat’te sa na servis spolo¢nosti Alcatel. Nevytahuijte ju silou.

™ Iba model 8050D.
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Vlozenie karty microSD

=, =

<

o 4]

Pevne drzte telefon prednou stranou nadol. Potom otvorte kryt zasuvky pre kartu
microSD (stlacte ho). Opatrne kryt presunte, aby ste odkryli celGi zasuvku. Vlozte
kartu microSD ¢ipom orientovanym nahor, a potom pomocou palca kryt opit’ zavrite.

Nabijanie batérie

Nabijacku batérie pripojte k telefonu a do elektrickej zasuvky. Ak je batéria velmi
vybita, indikitor nebude svietit’ do chvile, nez bude nabitie dostatocné na zobrazenie
stavového riadku nabijania.V pripade, ak chcete znizit' spotrebu a neplytvat’ energiou,
po Uplnom nabiti batérie odpdjajte nabijacku zo zasuvky, vypinajte rozhranie Wi-Fi, GPS
alebo Bluetooth a na pozadi spustené aplikacie, ked’ ich nepouzivate, prip. skrat'te cas
podsvietenia a pod.
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1.2.2 Zapnutie telefonu

Podrzte stlacené tlacidlo Zapnutie/Vypnutie, kym sa telefon nezapne. Rozsvietenie
obrazovky trva niekolko sekind.

Prvé nastavenie telefonu

Po prvom zapnuti telefonu by ste mali nastavit' nasledujice moznosti: Jazyk, Gcet
Google atd'.

Aj ked' nie je karta SIM vloZena, telefon je mozné zapnit' a mézete sa pripojit’ k sieti
Wi-Fi, prihlasit’ sa ku svojmu kontu Google a pouzivat’ niektoré funkcie telefonu.

1.2.3 Vypnutie telefonu

Na (vodnej obrazovke podrite tla¢idlo Zapnutie/Vypnutie, kym sa nezobrazia
moznosti telefénu. Potom zvol'te moznost’ Vypnit'.

1.3 Domovska obrazovka

Vsetky oblubené alebo casto pouzivané polozky (aplikacie, odkazy, priecinky
a miniaplikicie) mézete presunit’ na domovskid obrazovku, aby ste k nim mali rychly
pristup. Stla¢enim tlacidla Domov prejdete na domovsku obrazovku.

2= Stavovy riadok
« Stavové ikony a ikony upozorneni

* Panel s upozorneniami otvorite stlacenim
a pretiahnutim smerom dole.

Panel vyhladavania

* Stlacenim oblasti @ otvorite obrazovku textového
vyhladavania.

* Stlacenim oblasti @ otvorite obrazovku hlasového
vyhladavania.

Aops Spévasibor,

Stlacenim ikony otvorite aplikaciu, priecinok a pod.

Fotoaparit

Obliibené aplikacie

« Stlaenim otvorite aplikaciu.

+ Dlhym stlacenim méZzete aplikaciu presunat’
alebo zmenit'.

Stlacenim otvorite zoznam aplikacii.

Domovska obrazovka je k dispozicii v rozsirenom formate pontkajicom viac priestoru
pre pridavanie aplikacii, odkazov a pod. Kompletni domovskid obrazovku zobrazite
posunutim obrazovky dol'ava alebo doprava.
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1.3.1 Stavovy riadok

Stla¢enim a pretiahnutim stavového riadka dole otvorite panel rychlych nastaveni alebo
panel upozorneni. Panel zatvorite stlacenim a potiahnutim smerom nahor.

Panel upozorneni
Pokial' sa zobrazuji oznamenia, stlacenim a pretiahnutim stavového riadku otvorite

panel s upozorneniami, ¢im ziskate podrobné informacie.

Stla¢enim moZete prepnit’ na panel
Rychle nastavenia.

° Pripojené ako medidine zariadenie

Dotykom zobrazite dalSie moznosi USB.

Snimka obrazovky bola zaznamenand. 1400
Snimku obrazovky zobrazite dotykom.

Stlaenim mozete zmazat' vietky upozornenia
na udalosti (iné zobrazované upozornenia sa
nevymazu).

Panel rychlych nastaveni
Stlacenim ikon na paneli rychlych nastaveni mézete povolit’ alebo zakazat’ funkcie
a menit’ rezimy.

Stlaenim pridate novy kontakt.
14:00
pondelok

Stla¢enim otvorite ponuku Nastavenia, kde
najdete viac poloziek.

1.3.2 Uzamknutie/odomknutie obrazovky

Na ochranu vasho telefénu a sukromia mozete obrazovku telefonu uzamknic
pomocou réznych gest, kodu PIN, hesla atd'
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1.3.3  Prisposobenie domovskej obrazovky

Pridanie
Dlhym stlacenim priecinka, aplikacie alebo miniaplikacie aktivujte rezim presunu. Potom
presunte polozku na pozadovani domovski obrazovku.

Premiestnenie poloziek

Dlhym stlacenim polozky, ktorli chcete premiestnit, aktivujte rezim presunu. Potom
pretiahnite polozku na pozadované miesto a pustite ju. Polozky je mozné premiestnit’
na domovski obrazovku alebo na panel oblubenych poloziek. Podrzanim ikony
v oblasti favého alebo pravého okraja obrazovky mézete polozku premiestnit’ na ind
Uvodnu obrazovku.

Odstranenie polozZiek
Dlhym stlacenim polozky, ktor(i chcete odobrat), aktivujte rezim presunu. Pretiahnite
polozku nahor nad ikonu Odobrat’, a ked’ polozka zmeni farbu na cervend, pustite ju.

Vytvaranie prieéinkov

Ak chcete upravit' usporiadanie poloZiek (odkazov alebo aplikicii) na domovskej
obrazovke, mdzete dané polozky pridat’ do priecinka tak, ze ich naskladite jednu
na druhi. Ak chcete priecinok premenovat, otvorte ho, stlacte panel s jeho nazvom
a zadajte novy nazov.

Nastavenie tapety
Na obrazovke aplikacii stlacte tlaCidlo Nastavenia, a potom stlacte polozky Displej
> Tapeta.

1.3.4 Nastavenie hlasitosti

Po stlaceni tlacidla Zvysit/Znizit' hlasitost’ alebo po zvoleni moznosti Nastavenia
> Zvuk a upozornenia mozete nastavit’ hlasitost’ vyzvanania, médii a vyzvanacieho
tonu telefonu.
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2 Zadavanie textu

2.1 Pouzivanie klavesnice na obrazovke

Nastavenie klavesnice na obrazovke

Stla¢te moznosti Nastavenia > Jazyk a klavesnica a stlacte klavesnicu, ktora chcete
nastavit. K dispozicii budete mat’ niekolko nastaveni, ktoré si mézete upravit' podla
svojich poziadaviek.

Uprava orientacie klavesnice na obrazovke

Orientéciu klavesnice na obrazovke mézete zmenit' otocenim telefénu do vodorovnej
¢&i zvislej polohy. Zmenu je mozné uskutoénit’ v nastaveniach (na paneli rychlych
nastaveni stla¢te moznost’ Automatické otacanie).

2.1.1  Klavesnica Android

Stla¢enim prepnete medzi rezimami ,,abc/Abc". Dlhym
stlaCenim prepnete medzi rezimami ,,abc/ABC*.

D
QWERTYU I OP
ASDFGHUJKL

4 ZXCVBNMaGaG

s .0

Stladenim zadate Dlhym stlacenim vyberiete symboly.
Ciarku; dlhym stlacenim

zobrazite mozZnosti

zadévania.

Stlacenim moézete prepinat’ medzi Ciselnou klavesnicou a klavesnicou s pismenami.
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2.1.2  Klavesnica SwiftKey

Znaky mozete zadavat’ postvanim prsta cez
pismena.

Stla¢enim odstranite zadanie.

| . Stlacenim vloZite medzeru alebo pozadované
Dlhym stlacenim zapnete predpovedané slovo.
hlasové zadavanie.

Stlaéenim prejdete na zadavanie &islic, symbolov atd".

2.2 Uprava textu
Vami zadany text mozete upravit.
* Dlho stlacte text, ktory chcete upravit, alebo nan dvakrat tuknite.

* Pretiahnutim posuvnikov zmenite zvyrazneny vyber.

* Zobrazia sa nasledujice moznosti: Vybrat’ vetko iLi, Vystrihnut’, Kopirovat’
0 a Viozit?]

* Stlacenim ikony€~ sa vritite spit’ bez vykonania akejkolvek akcie.
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3 Telefonny hovor

3.1

Uskutoénenie hovoru

Hovor je mozné jednoducho uskutoénit’ pomocou aplikicie Volat’. Na domovskej

obrazovke stlacte ikonu

3.1.1

Hlavna obrazovka

a vyberte ikonu Volat'.

Ak ch’cete uskutocnit’ hovor, vyberte kontakt z ponuky KONTAKTY alebo
NEDAVNE (posunutim alebo stlaéenim kariet), a potom zvol'te cielovii kartu SIM ().

Q Zadajte meno alebo tel. éislo

Stlagenim zobrazite-|
podrobné informacie
o kontakte.

Stlacenim zobrazite Ciselnik.

Jim

« Mobil, pred 0 min. A5

China Mobile

RVCHLA VOLEA NEDAVNE

KONTAKTY

Stlacenim uskutoénite
volanie vybraného
kontaktu.

Posunutim otvorite
polozky NEDAVNE
a KONTAKTY.

" Model 8050D umoziiuje pouzivat’ dve karty SIM. Model 8050X umotziiuje pouzivat’ iba jednu kartu

SIM.
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3.1.2  Ciselnik
Ak chcete uskutocnit’ hovor, zadajte pozadované Eislo na iselniku a stlacte ikonu e

Zadané dislo si mozete ulozZit' do zoznamu Kontakty — stlacte ikonu e. a potom
stlaéte moznost’ Vytvorit’ novy kontakt.

Ak zadate Cislo nespravne, mozete pozadované Cislice zmazat' stlacenim ikony €3.
Ak chcete hovor zlozit, stlacte ikonu °

. L Jim
Zobrazi navrhnuté &isla. @ Mobil 0755 3331 3000
Charles

131 4595 5163
o

Vi 125 86 3257

Jim

M 07552221 300

1 a
Dihym stlaenim 1 3
prejdete do “ " i
hlasovej schranky.
4 2
Z & 9
« 0 .

Slovensky—I | |



3.2 Prijatie alebo odmietnutie hovoru

T

Prichadzajci hovor

Pri prichddzajicom hovore:
« Ak chcete hovor prijat,, posurite ikonu '+, doprava.
Ak chcete hovor odmietnut, posurite ikonu 't dolava.

* Posunutim ikony . nahor hovor odmietnete a odoslete volanému prednastavend
spravu.

Ak chcete stisit’ vyzvananie pri prichadzajicom hovore, stlacte tlacidlo Zvysit/Znizit'
hlasitost’ alebo telefon obritte (Nastavenia > Pohyby > Prevratenim stisit’).
3.3  Prehliadanie histérie hovorov

Historiu hovorov mézete otvorit’ stlagenim karty NEDAVNE na obrazovke Volat'.
Najdete tu zmeskané hovory, odchadzajice hovory a prichadzajice hovory.
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4 Kontakty

Kontakty mozete v telefone prezerat), vytvarat’ alebo synchronizovat’ s kontaktmi uctu
Gmail alebo inymi aplikaciami na internete ¢i v telefone.

4.1 Pridanie kontaktu

Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo G a potom stlacenim ikony e v zozname
kontaktov vytvorte novy kontakt.

4.2 Synchronizacia kontaktov z viacerych kont

V zavislosti od aplikicii nainStalovanych v telefone mézete synchronizovat’ kontakty,
udaje alebo iné informacie v ramci niekolkych kont.

z
5 Spravy
Pomocou tohto telefénu mézete vytvarat, upravovat’ a odosielat’ spravy SMS a MMS.

Ak chcete pouzit’ tuto funkciu, dotknite sa na domovskej obrazovke ikony Aplikacie a
vyberte aplikiciu Spravy.

Ak si chcete prezerat’ spravy ulozené na karte SIM, stladte ikonu ¢ na
obrazovke spray, a potom stla¢te moznost’ Nastavenia > Textova sprava
(SMS) > Spravovat’ spravy na karte SIM.

5.1  Pisanie spravy

Ak chcete napisat’ textovil alebo multimedidlnu spravu, na obrazovke so zoznamom
sprav sa dotknite ikony novej spravy .

Stlacenim prejdete
k vytvoreniu novej spravy.

* Dotknite sa na zobrazenie
celej konverzacie.

 Dlhym stlacenim aktivujete
rezim odstranenia.

4 telo ez

Odoslanie textovej spravy

Zadajte telefénne Cislo prijemcu alebo stlacte ikonu £, a vyberte pozadovany kontakt.
Potom stlacte pole NapiSte textovd spravu a zadajte text. Po dokonceni textov(
spravu odoslite stlacenim ikony p».

Slovensky—113



SMS sprava dlhsia ako 160 znakov bude ¢tovana dve alebo viac SMS sprav.
Velkost' spravy navySe zvacsia Specifické pismena (s diakritikou). Aj ked’ to na
pocet znakov tak nevyzera, méze byt' v skutocnosti odoslanych viac sprav.

disl

Odoslanie multir j spravy

Spravy MMS umoznuju odosielat’ videoklipy, obrazky, fotografie, animacie, prezentacie
a zvukové siibory do kompatibilnych telefénov a na e-mailové adresy.

Po pripojeni multimedidlnych siborov (obrazok, video, zvukovy subor, prezenticia atd')
alebo pridani predmetu ¢i e-mailovej adresy bude sprava SMS automaticky prevedena
na spravu MMS.

6 E-mailova schranka

Okrem konta Gmail si mozete v zariadeni nastavit’ taktiez e-mailové konta POP3, IMAP
alebo EXCHANGE.

Tuto funkciu zobrazite tak, Ze na ploche stladite moznosti i > E-mail.
Sprievodca e-mailom vas prevedie jednotlivymi krokmi nastavenia e-mailového konta.
* Zadajte e-mailovil adresu a heslo ku kontu, ktoré chcete nastavit'.

- Stlaéte tlacidlo DALEJ. Ak zadané konto nie je poskytovatefom sluzieb v zariadeni
ponukané, budete vyzvani k prechodu na obrazovku s nastavenim e-mailového
konta, kde je nutné zadat' nastavenia manudlne. Pripadne mozete stlacenim
moznosti MANUALNE NASTAVENIE zobrazit' nastavenie prichadzajucich
a odchédzajlcich e-mailov pre dany Gcet.

Vytvorenie a odoslanie e-mailov

Na obrazovke Dorucena posta stlaéte ikonu °

* Zadajte e-mailové adresy prijemcov do pola Komu.

« Stlacenim moznosti E > Pridat’ képiu/skryta képiu je mozné do spravy pridat’
kopiu alebo skrytl kopiu.

* Zadajte predmet a obsah spravy.
+ Ak chcete pripojit’ prilohu, stlacte ikonu E a potom polozku Pripojit’ sibor.
* Nakoniec stla¢enim ikony spravu odoslite.

« Ak nebudete chciet’ e-mail odoslat’ ihned, mézete ho stlacenim ikony E > Ulozit’

koncept ulozit.
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o . .
7 Pripojenie
Na pripojenie telefénu k internetu mézete pouzit’ siet’ GPRS/EDGE/3G alebo Wi-Fi.

7.1  Pripojenie k Internetu

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Pri prvom zapnuti telefénu s vlozenou kartou SIM déjde k automatickej konfiguracii
siet'ovej sluzby: GPRS, EDGE, 3G.

Ak chcete skontrolovat’ pouzivané pripojenie k sieti, stla¢te moznosti Nastavenia
> Dalej > Mobilné siete a zvolte moznost' Nazvy pristupovych bodov alebo
Siet'ovi operatori.

7.1.2  Wi-Fi

Pokial’ je telefon v dosahu bezdrétovej siete, mézete sa pripojit’ k Internetu pomocou
funkcie Wi-Fi. Wi-Fi mozete pouzivat’ vo vasom teleféne aj bez vlozenej karty SIM.

Zapnutie rozhrania Wi-Fi a pripojenie k bezdrétovej sieti
* Stla¢te moznost’ Nastavenia > Wi-Fi.

« Stlacenim prepinaca zapnete alebo vypnete Wi-Fi pripojenie.
* V Casti siete Wi-Fi sa zobrazia podrobné informacie o nijdenych siet'ach Wi-Fi.

« Stlacte nazov siete Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojit. Ak je zvolena siet’ zabezpecena,
budete poziadani o zadanie hesla alebo iného overovacieho tdaja (podrobnosti vam
oznami prevadzkovatel siete). Ked' budete hotovi, stla¢te moznost’ PRIPOJIT.

7.2 Pripojenie k poéitacu
Ak telefon pripojite k pocitaéu pomocou rozhrania USB, mézete medzi nim
a pocita¢om prenasat’ subory.

Subory skopirované do telefénu nebudu k dispozicii, pokym datovy kdbel USB
neodpojite od pocitaca. K pripojeniu zariadenia pouzite kabel USB 2.0 alebo
vysSiu verziu.

7.3  Zdielanie mobilného datového pripojenia telefénu

Mobilné datové pripojenie telefénu je mozné pomocou rozhrania USB zdielat’
s jednym pocitacom (tzv. tethering USB) alebo nastavenim telefénu ako prenosného
pristupového bodu siete Wi-Fi az s 6smimi zariadeniami.
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Zapnutie funkcie Zdielané pripojenie USB alebo Pristupovy bod Wi-Fi

- Stlaéte moznosti Nastavenia > Daldie > Zdielané pripojenie a prenosny
hotspot.

* Tuto funkciu aktivujte stlacenim prepinaca moznosti Zdiefané pripojenie cez
USB alebo Aktivny bod Wi-Fi.

S pouzitim uvedenych funkcii mézu byt spojené zvlastne poplatky od
siet'ového operatora. Pri pouzivani roamingu mézu byt' ctované aj dalSie
poplatky.

8 Nastavenia

8.1  Zariadenie

8.1.1  Pohyby

Stla¢enim moznosti Nastavenia > Pohyby aktivujete pozadované pohyby.

Rezim ovladania jednou rukou

Ak chcete pouzivat’ tento rezim, prejdite do ponuky Nastavenia > Pohyby > Rezim
ovladania jednou rukou, a oznacte prislusné pole.

Stla¢enim tladidla Spit’ alebo Nedavne na 3 sekundy zmensite obrazovku. Po stladeni
prazdnej oblasti sa obnovi pévodna velkost’ obrazovky.
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8.1.2 Nastavenie displeja

Stlacenim poloziek Nastavenia > Displej zobrazite nasledujlice moznosti:

* Tapeta SIUZi na nastavenie tapety.

+ Uroveh jasu SIUZi na nastavenie pozadovaného jasu obrazovky.

* Adaptivny jas  SIGZi na nastavenie jasu podla okolitych svetelnych podmienok.

* Rezim spanku SIiZi na nastavenie casu, po uplynuti ktorého sa spusti Setri¢

obrazovky.
- Setrié SIUzZi na nastavenie animacie, ktora sa zobrazuje v pohotovostnom
obrazovky rezime.
* Velkost’ pisma SI(Zi na vyber vhodnej velkosti pisma na obrazovke telefonu.
* Pri otaéani SIUZi na nastavenie otacania obsahu obrazovky alebo na zachovanie
zariadenia aktualnej orientécie pri otacani.

8.1.3 Zamok obrazovky
Umoziiuje nastavenie zamku obrazovky, nastavenie FUNC, informéacie o vlastnikovi atd".

8.1.4 Zvuk a upozornenia

Hlasitost’ mozZete nastavit’ pomocou tlacidiel pre nastavenie hlasitosti alebo pomocou
ponuky Nastavenia > Zvuk a upozornenia. Dalej méZete nastavit moznosti
Vychodiskovy ton upozornenia, Tén pri zapnuti a Zvuk pri vypnuti.

8.1.5 Otvaraci kryt

Stla¢enim moznosti Nastavenia > Otvaraci kryt je mozné aktivovat’ funkciu
Otvaraci kryt.

8.1.6  Ulozisko

Stla¢enim moznosti Nastavenia > Ulozisko zobrazite vyugitie internej pamite
a karty SD.

8.1.7 Batéria

Stla¢enim moznosti Nastavenia > Batéria zistite Groven nabitia batérie a jej stav.

8.1.8  Aplikacie

Ak chcete skontrolovat’ stav aplikacii, stla¢te moznost’ Nastavenia > Aplikacie.
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8.2 Osobné

8.2.1 Poloha

Na uréenie polohy je mozné pouzit’ modul GPS, siet' WI-Fi a mobilnu siet’.
8.2.2 Zabezpecenie

Sluzi na nastavenie zabezpecenia.

8.2.3  Uéty

V tejto moznosti je mozné pridat’ (cet e-mailu alebo socidlnej siete a spravovat
nastavenie (¢tu (napriklad frekvencia synchronizicie a upozorneni).

8.2.4  Jazyk a klavesnica

Stlacenim moznosti Nastavenia > Jazyk a klavesnica mozno zobrazit’ a nastavit’
jazyk systému a metody zadavania.

* Jazyk Sluzi na nastavenie jazyka systému.
* Aktualna Sluzi na kontrolu vietkych metéd
klavesnica zadavania Gdajov nainstalovanych
v teleféne.

8.2.5 Zaloha a obnova udajov

Umoznuje zalohovat' nastavenia a dalSie udaje stvisiace s jednym alebo viacerymi
kontami Google. Ak potrebujete vase zariadenie vymenit' alebo obnovit' vyrobné
nastavenia, moZete obnovit’ (idaje z lubovolnych kont, ktoré ste vopred zilohovali.

Stla¢te moznosti Nastavenia > Zalohovanie a obnova udajov.

Tipy: Zaistite, aby boli pred obnovenim vyrobnych nastaveni zalohované vsetky
ddlezité daje, pretoze tato funkcia zmaze vietky aplikicie a tdaje nainstalované
pouzivatefom. Zaistite, aby troveri nabitia batérie bola aspon 50 %.

Slovensky-118



8.3 Systém
8.3.1 Datum a cas

Ak chcete nastavit’ datum, Cas a ich format, stlacte moznosti Nastavenia > Datum
a &as.

Poznamka: Ak deaktivujete moznost’ Automaticky, mézete datum a cas nastavit’
manualne.

8.3.2 Planované zapnutie/vypnutie

Umoziuje naplanovat’ zapnutie alebo vypnutie telefonu.

8.3.3  Ulahcenie

Sluzi na pristup ku doplnkovym funkciam v zariadeni.

8.3.4 Tlac

Zapnutim povolite funkciu Cloudova tlac.

8.3.5 Regulacia a bezpecnost’

Sluzi k zobrazeniu informacii o predpisoch a bezpecnosti ako je model vyrobku, nazov
vyrobcu atd’.

8.3.6  Informacie o telefone

Pravne informécie a informacie o stave zariadenia, verzie softvéru a pod. zobrazite
stlacenim moznosti Nastavenia > Informacie o telefone.

Aktualizéacia systému (FOTA Upgrade)

Pomocou nastroja FOTA Upgrade mézete aktualizovat’ softvér v telefone.

Ak chcete ziskat' pristup k funkcii Aktualizacie systému, stlacte moznost’
Nastavenia > Informacie o telefone > Aktualizacie systému. Ak ste zvolili

manualnu  kontrolu, stlacenim tlacidla uskutocnite kontrolu aktualizacii. Ak
ste zvolili automatickd kontrolu, pri zisteni novej verzie sa zobrazi dialégové okno
s moznostou aktualizaciu prevziat' alebo ignorovat’ (upozornenie sa zobrazi tiez na
stavovom riadku).

Pred kontrolou aktualizacii je potrebné zapnut' datové pripojenie. Hned' ako telefon
restartujete, bude tiez dostupné nastavenie frekvencie automatickej kontroly.
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Bezpecnost’ a pouzivanie

Odporicame, aby ste si pred pouzitim svojho telefonu pozorne preéitali tito kapitolu. Vyrobca sa
tymto zrieka akejkolvek zodpovednosti za $kody, ktoré by mohli vzniknut' v désledku nespravneho
pouzitia alebo poutzitia v rozpore s pokynmi uvedenymi v tomto dokumente.

- BEZPECNOST PREMAVKY:

Za predpokladu, ktory vyplyva zo 3tidii, Ze pouzivanie mobilného telefonu pocas riadenia vozidla

predstavuje skutoéné riziko, a to aj pri pouziti hlasitej sipravy (sipravy uréenej do vozidla, sipravy

sliichadiel...), sa od vodi¢ov vyZaduje, aby nepouzivali svoj mobil, ked' vozidlo nie je zaparkované.

Pocas riadenia vozidla nepouzivajte svoj telefon ani sliichadla na po¢uvanie hudby &i rddia. Pouzivanie

slichadiel méze byt’ nebezpeéné a v niektorych oblastiach zakazané.

Ked' je telefén zapnuty, vysiela elektromagnetické viny, ktoré mézu zasahovat’ do Cinnosti

elektronickych systémov vozidla, ako st systém proti zablokovaniu bfzd ABS alebo airbagy. Aby sa

zaistilo, Ze sa nevyskytne Ziadny problém:

- neumiestfiujte svoj telefén na hornt East’ pristrojovej dosky ani do oblasti rozvinutia airbagov.

- overte si u svojho predajcu alebo vyrobcu vozidla, &i je pristrojova doska nalezite chranena pred
radiofrekvenénou energiou mobilnych telefonov.

- PODMIENKY POUZIVANIA:

Odporica sa, aby ste z ¢asu na Cas vypli telefon, aby sa optimalizovala jeho &innost’.

Pred nastdpenim do lietadla vypnite telefon.

Vypnite telefon, ked' sa nachadzate v zdravotnickych zariadeniach, okrem uréenych oblasti.Tak, ako to
plati pri mnohych inych typoch zariadeni, ktoré sa v sicasnosti pravidelne pouZzivaju, mobilné telefony
mozu zasahovat' do Einnosti inych elektrickych alebo elektronickych zariadeni alebo zariadeni
vyuZivajucich radiovu frekvenciu.

Vypnite telefon, ked' sa nachadzate v blizkosti plynov alebo horfavych kvapalin. Prisne dodrziavajte
vietky symboly a pokyny vyznacené v skladoch paliva, na erpacich staniciach alebo v chemickych
zavodoch ¢&i v akomkolvek prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

Ked' je telefén zapnuty, mal by sa udrZiavat' minimalne 15 cm od akéhokolvek zdravotnickeho
zariadenia, ako je kardiostimulator, naclvaci pristroj alebo inzulinové cerpadlo, atd. Obzvlast’
pocas pouzivania telefénu by ste ho mali drzat’ pri uchu na opaénej strane ako sa nachadza dané
zdravotnicke zariadenie v pripade, Ze sa pouziva.

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, hovor prijmite pred prilozenim telefonu k uchu. Rovnako
umiestnite mobil mimo ucha aj po¢as pouZzivania hlasitého rezimu, pretoze zosilnena hlasitost’ by
mohla sposobit’ poskodenie sluchu.

Nedovolte detom pouzivat’ telefon a/alebo sa hrat’s telefénom a prisluSenstvom bez dozoru.

Pri vymene krytu si, prosim, uvedomte, Ze telefon méze obsahovat’ latky schopné vyvolat’ alergicki
reakciu.

Vzdy zaobchidzajte s teleféonom opatrne a uchovavajte ho na ¢istom a bezprasnom mieste.

Dbajte na to, aby telefon nebol vystaveny pdsobeniu nepriaznivého pocasia & niroéného
prostredia (rosa, vihkost, prenikanie kvapalin, prachu, morského vzduchu, atd’). Odporicany rozsah
prevadzkovej teploty vyrobcu je -10 °C az +45 °C.

Pri teplote vy$3ej ako 45 °C mdze byt’ Citatelnost’ displeja zhorSend, aj ked' je to dolasny jav a
nepredstavuje Ziadnu poruchu.

Cisla tiesiiového volania nemusia byt dostupné pri vietkych mobilnych sietach. Pri tiesiiovych
volaniach by ste sa nikdy nemali spoliehat’ len na svoj telefon.

Neotvarajte, nerozoberajte ani sa nepokusajte opravovat' svoj mobilny telefén svojpomocne.
Dbajte na to, aby nedoslo k padu, hodeniu ani ohnutiu mobilného telefonu.

Nepouzivajte telefon, ak je skleneny displej poskodeny, prasknuty alebo rozbity, aby nedoslo k
Ziadnemu zraneniu.

Telefon ni€im nenatierajte.
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Pouzivajte len batérie, nabijacky a prislusenstvo, ktoré odporuca spoloénost’ TCL Communication

Ltd. a jej pobocky a ktoré je kompatibilné s modelom vasho telefénu. Spolocnost’ TCL

Communication Ltd. a jej pobocky sa zriekaji akejkolvek zodpovednosti za 3kody vyplyvajice z

pouzitia inych nabijaciek alebo batérii.

Nezabudnite si vytvarat’ zilozné képie alebo uchovavat' pisomny zaznam v3etkych délezitych

informécii ulozenych v teleféne.

Niektori ludia mézu trpiet’ epileptickymi zachvatmi alebo stratami vedomia pri vystaveni pésobeniu

blikajucich svetiel alebo pri hrani videohier. Tieto zichvaty alebo straty vedomia sa mézu vyskytnit’

aj vtedy, ked' dana osoba nikdy predtym Ziadny zichvat ani stratu vedomia nemala. Ak ste uz zaZili

zachvat alebo stratu vedomia, alebo sa vo vasej rodinnej historii tieto stavy vyskytli, pred hranim

videohier alebo aktivaciou funkcie s blikajucimi svetlami vo vaSom teleféne sa porad'te so svojim

lekarom.

Rodiéia by mali dohliadat’ na svoje deti, ked’ pouzivaji videohry alebo iné funkcie, ktoré zahffaji

blikajuce svetla v telefénoch. Ktokolvek, u koho sa vyskytne niektory z nasledujucich priznakov, by

mal prestat’ pouzivat’ prislusné funkcie telefénu a poradit’ sa s lekarom: ki€, mykanie oci alebo svalov,

strata vedomia, neimyselné pohyby alebo dezorientacia.Aby sa obmedzila pravdepodobnost’ vyskytu

takychto priznakov, vykonajte, prosim, nasledujlice bezpe¢nostné opatrenia:

- Nehrajte hry ani nepouzivajte funkciu s blikajacimi svetlami, ak ste unaveni alebo potrebujete
spanok.

- Kazdi hodinu si urobte minimalne |5-minGtova prestavku.

- Hry hrajte v miestnosti, v ktorej svietia vietky svetla.

- Hry hrajte o najdalej od obrazovky.

- Ak pocas hrania dojde k tinave alebo bolesti rik, zapisti alebo ramien, prestarite hrat'a pred dalsim
hranim si oddychnite niekolko hodin.

- Ak vés pocas hrania alebo po jeho skonéeni aj nadalej bolia ruky, zipastia alebo ramend, prestarite
hrat’ hry a navtivte lekara.

Ked' hrate hry vo vaSom teleféne, mézete zaZit' prilezitostné nepohodlie vo svojich rukéch,

ramendch, pleciach, krku alebo inych Eastiach svojho tela. Dodrziavajte pokyny na vyhybanie

sa problémom, ako su zapal 3lachy, syndrom karpalneho tunela alebo iné poruchy svalového a

kostrového systému.

CHRANTE SVOJ SLUCH
@ Ak chcete predist' moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte zariadenie ﬁrl’IiE

nahlas po dlhy ¢as. Davajte pozor, ked' budete drzat’ zariadenie v blizkosti
vasich usi pocas pouzivania reproduktoru.

* OCHRANA SUKROMIA:

Vezmite, prosim, do Gvahy, Ze musite dodrziavat' platné zikony a predpisy vo svojej jurisdikcii
alebo v inych jurisdikciach, v ktorych budete pouzivat’ svoj mobilny telefén ohladom zhotovovania
fotografii a zaznamenavania zvukov pomocou svojho mobilného telefénu. Podla takychto zakonov a
predpisov méze byt prisne zakazané zhotovovat’ fotografie a/alebo zaznamenavat’ hlasy inych ludi
alebo akychkolvek inych osobnych vlastnosti a kopirovat’ ¢i distribuovat’ ich, kedZe by sa to mohlo
povazovat’ za narusenie slkromia. Je to vylu¢ne zodpovednost'ou pouzivatela, aby si vopred zaistil
ziskanie opravnenia, ak je to potrebné, na zaznamenavanie sukromnych alebo dévernych rozhovorov
alebo zhotovovanie fotografii inych oséb; vyrobca, predajca alebo dodavatel visho mobilného
telefonu (vratane operatora) sa tymto zriekajd akejkolvek zodpovednosti, ktora by mohla vyplynat’
z nevhodného pouzitia mobilného telefonu.

* BATERIA:

Prosim majte na pamiti, Ze Vase zariadenie je celistvé, zadny kryt ani batérie nie je mozné vybrat.

Pri pouZivani batérie dodrziavajte nasledujlice opatrenia:

— Nepokusajte sa batériu otvorit’ (hrozi riziko toxickych vyparov a popilenia).

— Batériu neprepichuijte, nerozoberajte ani neskratujte.

— Pouzit( batériu nehddzte do ohfia, nevkladajte do domového odpadu a neskladuijte pri teplotich
presahujdcich 50 °C.
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Batéria sa musia zlikvidovat' v silade s platnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia v danom
mieste. Batériu pouzivajte iba na Ucel, na ktory je urcena. ledy nepouzivajte poskodené batérie
ani batérie, ktoré neboli odporucané spolo¢nost'ou TCL C ion Ltd. alebo jej pobockami.
Tento symbol na telefone, batérii a prisluSenstve znameng, Ze sa tieto vyrobky na konci
svojej Zivotnosti musia odniest’ do zbernych stredisk:
- Obecné strediska likvidacie odpadu so 3pecializovanymi nidobami uréenymi pre tieto
Casti zariadeni.
- Zberné nadoby v miestach predaja.
B Potom sa budi tieto zariadenia recyklovat tak, aby sa zabranilo likvidovanym litkam
preniknit’ do Zivotného prostredia a aby sa komponenty tychto zariadeni mohli znova

pouZit.

V krajinach Eurépskej tnie:

Tieto zberné strediska su pristupné bezplatne.

Vsetky vyrobky s tymto symbolom sa musia odniest’ do tychto zbernych stredisk.

V jurisdikciach mimo Eurépskej unie:

Casti zariadenia s tymto bolom sa nesmu vyhad: ’ do beznych odpadovych nadob, ak ma vasa
jurisdikcia alebo vas region vhodné recyklacné a zberné strediskd; namiesto toho sa musia odniest’
do zbernych stredisk na recyklaciu.

UPOZORNENIE: HROZI RIZIKO VYBUCHU, AK SA BATERIA VYMENI ZA NESPRAVNY TYP.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTEV SULADE S PRISLUSNYMI POKYNMI.

* NABIJACKY

Nabijacky so sietovym napéjanim sa smi pouZivat' len v teplotnom rozsahu: 0 °C az 40 °C.
Nabijagky uréené pre va$ mobilny telefon spifiaji normy pre bezpeéné poutivanie zariadeni
informacnej technologie a kanceldrskych zariadeni. Nabijaéky dodavané s tymto vyrobkom spifiaji
aj poziadavky smernice 2009/125/ES (s energiou suvisiaci produkt). Z dévodu réznych platnych
elektrickych technickych parametrov nemusi nabijacka zakipena v jednej jurisdikcii fungovat' v inej
jurisdikcii. Mala by sa pouzivat’ len na tento urceny tcel.

Nabijacka by mala byt' v blizkosti zariadenia a dobre dostupna.

* RADIOVE VLNY:

Pred uvedenim na trh sa od vietkych modelov mobilnych telefénov vyZaduje vyhlasenie o zhode
s medzinarodnymi normami (ICNIRP) alebo s eurépskou smernicou 1999/5/ES (o radiovych
a koncovych telekomunikaénych zariadeniach). Ochrana zdravia a bezpeénost pouzivatefa a
akychkolvek dalsich oséb je podstatnou poiadavkou tychto noriem alebo tejto smernice.

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE TYKAJUCE SA POSOBENIA
RADIOVYCH VLN.

Vase mobilné zariadenie je radiovy vysielaé a prijimac. Je skonstruované tak, aby neprekracovalo
limity pésobenia radiovych vin (radiofrekvenénych elektromagnetickych poli) odporaéané
medzinarodnymi smernicami. Tieto smernice zostavila nezavisl vedecka organizacia (ICNIRP) a
obsahuju znaéni mieru bezpeénosti uréent na zaistenie bezpeénosti vietkych oséb bez ohladu na
vek a zdravotny stav.

V smerniciach tykajucich sa psobenia radiovych vin sa pouziva merna jednotka znama ako $pecificka
absorpéna davka alebo SAR. Limitna hodnota SAR pre mobilné zariadenia je 2 W/kg.

Skisky na ziskanie hodnét SAR sa vykonavaji pomocou Standardnych prevadzkovych poléh
so zariadenim vysielajicim pri najvy3Sej certifikovanej urovni vykonu vo vsetkych skdsanych
frekvenénych pasmach. Najvyssie hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre tento model zariadenia
sa:
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8050X:

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bola zistena.

Hodrvl.o":a S.AR pri 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg

pouziti pri hlave

Hodnota SAR pri GSM 900 0.522W/kg
noseni pri tele

8050D:

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bola zistena.

Hodrvl.o":a S.AR pri 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg

poutziti pri hlave

Hodnota SAR pri GSM 900 0.522W/kg
noseni pri tele

Pocas pouzivania telefénu st skutoéné hodnoty SAR pre toto zariadenie zvycajne ovela nizsie ako st
hodnoty uvedené vys3ie. Je to kvéli tomu, Ze sa na Géely U&innosti systému a na minimalizaciu rusenia
v sieti prevadzkovy vykon vasho mobilného zariadenia automaticky zniZi, ked' na uskutocnenie
hovoru nie je plny vykon potrebny. Cim je vystupny vykon zariadenia nizsi, tym je nizia aj hodnota
SAR.

Meranie hodnoty SAR pri tele sa vykonavalo vo vzdialenosti 10 mm.Aby sa spinili poZiadavky smernic
ohladom pésobenia radiofrekvenéného Ziarenia pocas prevadzky zariadenia pri tele, dané zariadenie
by malo byt’ umi 1é minimalne v tejto vzdial i od tela.

Ak nepouzi schvélené prislus o, uistite sa, Ze akykolvek pouzivany vyrobok neobsahuje
Ziadny kov a Ze je telefén pomocou neho umiestneny v uvedenej vzdialenosti od tela.

Organizacie, ako s( Svetova zdravotnicka organizicia WHO a americka Sprava pre potraviny a lieky
FDA uvadzaju, 7e ak maji fudia obavy a chcu zniZit’ mieru pésobenia Ziarenia, mé7u pouzivat’ hlasitd
stpravu, ktord umoziiuje umiestnit’ telefén pocas telefonickych hovorov mimo hlavy a tela, alebo
mozu skratit’ éas straveny pouzivanim telefénu.

Viac informacii méZete ziskat’ na stranke www.alcatel-mobile.com

Dalsie informicie o elektromagnetickych poliach a verejnom zdravi st dostupné na nasledujicej
stranke: http://www.who.int/peh-emf.

Va3 telefon je vybaveny vstavanou anténou. Aby sa dosiahla optimalna €innost, nemali by ste sa jej
dotykat' ani ju upravovat’.

Kedze mobilné zariadenia ponuikaja celt 3kélu funkcii, mézu sa pouzivat’ v inych polohach ako pri
uchu. Za takychto okolnosti bude toto zariadenie vyhovovat' poiiadavka'm smernic, ked' sa poutzije so
supravou slichadiel alebo datovym kablom USB.Ak poutzivate iné prislusenstvo, uistite sa,ze akykolvek
pouZivany vyrobok neobsahuije Ziadny kov a Ze je telefén p neho umis y alne 10 mm
od tela.
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Pri pouzivani zariadenia mézu byt s hlavnym zariadenim zdielané niektoré vaSe osobné udaje.
Ochrana vasich osobnych (dajov je vaSou povinnost'ou. Zabezpelte, aby neboli zdielané s
neopra ymi zariad i alebo zari i tretich stran pripojenych k vaSmu zariadeniu. Ak
vaSe zariadenie podporuje pripojenie Wi-Fi, pripojte ho iba k déveryhodnym sietam Wi-Fi. Pri
pouzivani vasho zariadenia ako prenosového pristupového bodu (ak je tato funkcia podporovana),
pouzite siet'ové zabezpedenia. Tieto opatrenia zabrania neopravnenému pristupu k va$mu zariadeniu.
Vase zariadenie moze ukladat’ osobné udaje do réznych umiestneni, vratane karty SIM, pamitovej
karty a integrovanej pamite. Pred recyklaciou, vratenim alebo podarovanim vasho zariadenia
nezabudnite vietky osobné Udaje odstranit. Aplikacie a aktualizacie vyberajte obozretne a instalujte
ich len z déveryhodnych zdrojov. Niektoré aplikicie mézu mat’ vplyv na vykon zariadenia alebo
mat’ pristup k sukromnym informaciam, vratane podrobnosti o konte, udajom o telefonovani,
podrobnostiam o polohe a sietovym zdrojom.

Vsetky (daje zdielané so spolo¢nostou TCL Communication Ltd. sa ukladajd v sulade s prislusnymi
zakonmi o ochrane udajov. Na tieto Géely spoloénost’ TCL Communication Ltd.zaviedla a dodrzuje
primerané technické a organiza¢né opatrenia na ochranu vietkych vasich osobnych udajov, napriklad
proti neopravnenému pristupu alebo nezikonnému spracovaniu a ndhodnej strate alebo zniceniu,
&i poskodeniu osobnych udajov, ktoré poskytuju primerant Groveri zabezpeéenia s ohlfadom na

(i) dostupné technické moznosti,

naklady spojené so zavedenim opatreni,

(iii) riziko suvisiace so spracovanim osobnych Udajov a

(iv) citlivost’ spracovavanych osobnych Gdajov.

Svoje osobné Udaje moZete kedykolvek zobrazit, skontrolovat’ a upravit' po prihlaseni sa do
svojho pouzivatel'ského konta, naviteve svojho pouzivatelského profilu alebo tak, Ze nas budete
priamo kontaktovat. Ak potrebujete svoje osobné udaje upravit' alebo zmazat, mézeme vis pred
spracovanim Ziadosti poZiadat’ o overenie vasej totoznosti.
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* LICENCIE

Logo microSD je ochranna znamka.

® Slovna znacka a loga Bluetooth st vlastnictvom spoloénosti Bluetooth SIG, Inc.a
akékolvek poutzitie takychto znaciek spolo¢nostou TCL C ication Ltd. a jej
pobockami je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné znacky
patria ich prisluSnym vlastnikom.
ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

) SwiftKey je registrovand ochranna znamka spolo¢nosti TouchType Ltd.

SwiftKey™

- Logo HD Voice je maj polognosti GSM Association (,GSMA"  alebo
.poskytovatel licencie"). Je navrhnuté pre operatorov a dodavatefov na trhu a ako
VOICE  omacenie funkcie HD Voice v sietach a na produktoch.

Logo Wi-Fi je oznacenim certifikicie Wi-Fi Alliance.

Google, logo Google, Android, logo Android, Google Search ™, Google Maps™,
CERTIFIED Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google Latitude™ a Hangouts™ si
ochranné znamky spolocnosti Google Inc.

Robot Android je reprodukovany alebo upraveny z diela vytvoreného a zdielaného spoloénost'ou

Google a pouziva sa v stlade s podmienkami licencie Creative Commons 3.0 Attribution License

(tento text sa zobrazi po dotyku a podrzani moznosti Pravne informacie Google v Casti
\Zakladné informacie o teleféne\Pravne informacie) (.

Kupili ste si produkt vyuzivajuci programy s otvorenym zdrojovym kédom (http://opensource.org/)

v objektovom kéde (mtd, msdosfs, netfilter/iptables a initrd) a iné programy s otvorenym zdrojovym

kédom dostupné na zaklade licencii GNU General Public License a Apache License.

Na vyziadanie vam poskytneme kompletni képiu prislusnych zdrojovych kédov, a to pocas troch

rokov od distriblcie tohto produktu spoloénostou TCL Communication.

Zdrojové koédy si mozete prevziat' na adrese http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/.

Poskytnutie zdrojového kédu z Internetu je bezplatné.

™ Nemusi byt’ k dispozicii v niektorych krajinach.
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Vseobecné informacie

* Internetova adresa: www.alcatel-mobile.com

- Cislo poradenskej linky: pozrite si broziru ,Komunikacia sluzby TCL* alebo
navstivte nasu webovd stranku.

* Adresa: Room [910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

« Cesta k elektronickému $titku: Ak chcete ziskar viac informécii, stlaéte moznosti
Nastavenia/Regul. a bezpec. info. alebo vytoéte &islo *#07# ()

Na naSej webovej stranke ndjdete ¢ast's ¢asto kladenymi otizkami (FAQ). MdZete nds kontaktovat’

aj e-mailom, ak sa chcete opytat’ nejaké otazky.

Elektronicka verzia tejto pouzivatel'skej prirucky je k dispozicii v anglictine a dalSich jazykoch podla

dostupnosti na nasom serveri: www.alcatel-mobile.com

Vase zariadenie je vysielaé pracujici na frekvencii v pasmach GSM (850/900/1800/1900 MHz) a v

pasmach UMTS (900/2100 MHz).

C€0560

Toto zariadenie vyh po: am a ym platnym ustanoveniam Smernice
1999/5/ES. Kompletni koplu Vyhlasenia o zhode vasho telefonu mozete ziskat' na nasej stranke:
www.alcatel-mobile.com.

Ochrana proti odcudzeniu @

Va3 telefon je mozné identifikovat’ pomocou IMEI (vyrobného ¢isla telefonu) uvedeného na Stitku na
obale a v pamiti telefonu. Odporucame, aby ste si zaznamenali toto &islo pri prvom poufziti vasho
telefénu zadanim * # 0 6 # a uchovali na bezpeénom mieste. Pri odcudzeni vasho teleféonu ho méze
vyzadovat' policia alebo va$ operitor. Toto Eislo umoziiuje zablokovanie vasho telefonu, aby ho
nemohla pouzivat' ind osoba ani s odli$nou kartou SIM.

MV zavislosti od jednotlivych krajin.
@ Kontaktujte svojho sietového operitora a overte si dostupnost’ sluzby.
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Zrieknutie sa zodpovednosti

Medzi popisom v pouzivatel'skej prirucke a &innostou telefonu sa mézu vyskytovat’ uréité rozdiely, a
to v zavislosti od verzie softvéru vasho telefonu alebo konkrétnych sluzieb operatora.

Spolocnost’ TCL Communication nebude preberat’ pravnu zodpovednost’ za takéto rozdiely, ak sa
vyskytnd, ani za ich mozné dosledky, pricom v takomto pripade bude niest’ zodpovednost’ vylucne
operator.

Tento telefén moze obsahovat’ materialy, vratane aplikacii a softvéru vo forme vykonatelného alebo
zdrojového kédu, ktory poskytuju tretie strany na pouzitie v tomto telefone (,,Materiély tretich
stran®). Vse(ky materidly tretich stran v tomto telefone sa poskytuji tak ,ako sa“, bez akejkolvek
zaruky, &i uz vysl j alebo pred| danej, vratane predpokladanych ziruk preda]nostl vhodnosti
na konkrétny Gcel aleho pouzltla/apllkacle tretej strany, sucinnosti s inymi materidlmi alebo
aplikiciami kupuijliceho a neporusenia autorskych prav. Kupujlci tymto akceptuje skutoénost, ze
spolo¢nost TCL Communication splnila vsetky povnnnosu tykaluce sa kvallty ako vyrobca mobllnych
zariadeni a telefénov pri dodrzani prav di ' TCL Communi
nebude v Ziadnom pripade niest’ zodpovednost’ za neschopnost alebo poruchu materidlov tretich
stran pri ¢innosti v tomto teleféne alebo stcinnosti s akymikolvek inymi zariadeniami kupujiceho.
Spolocnost TCL Communication sa do maximalnej miery, ktord umoznuje zakon, zrieka akejkolvek
zodpovednosti za akékolvek naroky, poziadavky, Zaloby Ci siidne procesy, a to konkrétne — ale nie
s obmedzenim na — (myselné porusenia prava, na zaklade akejkolvek teoretickej zodpovednosti,
vyplyvajlcej z pouitia akymikolvek prostriedkami alebo snahy o pouzitie takychto materidlov
tretich stran. Navy3e, s¢asné mzterlzly tretich stmn ktoré spolocnost’ TCL Communication
poskytu]e bezplatne, mézu v budi dovat’ platené aktualizicie a prevadzania na novsie
verzie; spolo¢nost’ TCL Communication sa tymto zrieka akejkolvek zodpovednosti tyka]uce] sa
takychto dodatoénych nakladov, ktoré bude vyluéne znasat’ kupujici. Dostupnost’ aplikacii sa moze
menit’ v zavislosti od krajin a operatorov, v ramci ktorych sa tento telefén pouziva; v Ziadnom
prlpade sa zoznam moznych aplikacii a softveru dodavany spolu s telefonmi nebude povazovat’
za sucast’ ch aktivit spolocnosti TCL Communication; nadalej bude slizit' len ako
informacia pre kupujiceho. Preto spolo¢nost’ TCL Communication nebude niest' zodpovednost’
za nedostatocnli dostupnost’ jednej alebo viacerych aplikacii, ktort pozaduje kupujlci, kedze ich
dostupnost’ zévisi od danej krajiny a daného operatora kupujliceho. Spolocnost' TCL Communication
si tymto vyhradzuje pravo kedykolvek pridat’ alebo odstranit’ materidly tretich stran zo svojich
telefonov bez predchadzajiiceho upozornenia; v ziadnom pripade nebude kupujici brat’ spolocnost’
TCL Communication na zodpovednost’ za akékolvek désledky, ktoré by takéto odstranenie mohlo
mat’ na kupujiceho ohladom pouZitia alebo snahy o pouzitie takychto aplikacii a materidlov
tretich stran. Povrchova vrstva nano-coating odpudzujica vodu, ktort aplikovala spoloénost’ TCL
Communication Ltd., chrani interné komponenty pred vniknutim vody a poskodenim koréziou v
désledku Spliechajucej alebo vyliatej vody. Tato povrchova vrstva nie je vodotesna a spoloénost' TCL
Communication Ltd. neodporuca, aby sa tento telefon dostal do kontaktu s kvapalinami.
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Zaruka

Vyrobca zaruduje, ze sa pocas zarucnej lehoty dvadsat’ Styri (24) mesiacov (1) od datumu
kpy, ktory je uvedeny na origindlnej faktire, neobjavi na zariadeni pri normalnom spésobe
pouzivania ziadny defekt ani porucha.

Na batérie (2) a prisluSenstvo preddvané s tymto zariadenim sa taktieZ poskytuje zaruka, ze
sa na nich pocas prvych dvadsat’ Styri (24) mesiacov (|) od datumu kapy, ktory je uvedeny na
originalnej faktire, neobjavia Ziadne poruchy.

V pripade poruchy zariadenia, ktora brani jeho normédlnemu pouZivaniu, musite okamzite
informovat’ predajcu a priniest’ mu zariadenie spolocne s dokladom o kupe.

(1) Zarucna lehota sa méze liSit’ podla jednotlivych krajin.

(2) Vydrz dobijacej batérie mobilného zariadenia z hladiska dizky hovoru a pohotovostného
rezimu a taktieZ jej celkova Zivotnost’ zavisi od podmienok pouZivania a konfiguracie siete.
Batérie je nutné povaZovat' za spotrebné polozky. Podla Specifikicii by si mali udrziavat’
optimélny vykon pocas prvych Siestich mesiacov po kipe a priblizne 200 dalSich nabiti.

Ak bude chyba potvrdend, bude vase zariadenie alebo jeho Cast' vymenena alebo opravend.

Na opravené zariadenie a prisluSenstvo je poskytovana zaruka jeden (I) mesiac na rovnaku

poruchu. Oprava alebo vymena méze byt’ vykonana pomocou renovovanych komponentov

zaru€ujlcich rovnakd funkénost’.

Tato zaruka pokryva néklady na diely a pracu, avsak nevztahuje sa na Ziadne iné naklady.

Tato zaruka sa nevztahu]e na chyby zariadenia alebo jeho prislusenstvo, ktoré boli spésobené
dujacimi ok mi (bez ak kolvek obmedzenia):

1) nedodrzanie pokynov na pouzme ¢ instalaciu alebo technlckych ¢i bezpeénostnych
Standardov platnych v zemepisnej oblasti, kde sa zariadenie pouziva;

2) pripojenie vybavenia, ktoré nebolo dodané alebo odporucané spoloénostou TCL
Communication Ltd. ;

3) Gpravy alebo opravy vykonané subjektmi bez autorizacie od spolocnosti TCL
Communication Ltd. Ci ich pobociek alebo vasho dodavatela;

4) apravy, modifikacie alebo zmeny softvéru alebo hardvéru vykonané osobami, ktoré neboli
autorizované spoloénostou TCL Communication Ltd. ;

5) nepriaziiou pocasia, bleskami, ohfiom, vlhkost'ou, vniknutim tekutin ¢i potravin, chemickymi

produktmi, preberanim stiborov, narazom, vysokym napatim, koréziou, oxidaciou atd.

Vase zariadenie nebude opravené v pripade, Ze boli odstranené alebo zmenené Stitky alebo
vyrobné ¢isla (IMEI).

Neexistujii Ziadne dalsie vyjadrené zaruky, ¢i uz pisomné, slovné alebo predpokladané, okrem
tejto tlaenej obmedzenej ziruky alebo povinnej zéruky poskytovanej vasou krajinou alebo
jurisdikciou.

Spolo¢nost’ TCL Communication Ltd. ani Ziadne jej pobocky nie si v Ziadnom pripade
zodpovedné za nepriame, nahodné alebo nasledné Skody akejkolvek povahy, vratane, avak
nie vyhradne, komerénych alebo financnych strat alebo $kod, straty dat alebo dobrej povesti,
a to v plnom rozsahu, v ktorom je mozné zodpovednost’ za tieto $kody podla zékona vyludit.

Niektoré krajiny/Stity nedovoluju vylucenie alebo obmedzenie nepriamych, ndhodnych alebo
naslednych $kéd, pripadne obmedzenie lehoty trvania predpokladanych zaruk, takze sa vis
predchadzajlice obmedzenie alebo vylicenie nemusi tykat’.
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RiesSenie problémov

Skér ako budete kontaktovat' servisné stredisko, odporti¢ame vam postupovat’ podla

nizsie uvedenych pokynov:

+ Aby sa dosiahla optimélna innost, odporaéame vam Gplne nabit’ ( [i] ) batériu.

* Neukladajte velké mnozstvo dat do svojho telefonu, kedze by to mohlo ovplyvnit’
jeho €innost'.

« Pomocou moznosti Obnovenie Gdajov vyrobcu a nastroja Mobile Upgrade je
mozné naformatovat’ pamat’ telefonu alebo aktualizovat’ softvér (ak chcete obnovit’
Udaje vyrobcu, sti¢asne stlate a podrite tla¢idlo Zapnutie / Vypnutie a tlacidlo
Zvysit’ hlasitost). VSETKY Udaje telefonu pouzivatela: kontakty, fotografie, spravy a
stibory, prebrané aplikacie sa natrvalo stratia. Pred formatovanim alebo aktualizaciou
sa dérazne odporica (plne zélohovat' daje telefonu a profil prostrednictvom
aplikacie Smart suite.

a vykonat’ nasledujlice kontroly:

Telefon sa neda zapnuat’ alebo nereaguje

Ak sa telefén neda zapnut), nechajte ho aspor 20 minit nabijat, aby ste mali istotu,
Ze stav batérie je pre jeho zapnutie dostatoény, a potom telefén skiste znova
zapnut..

+ Ak sa pocas zapinania alebo vypinania telefénu neustéle opakuje animacia a neda sa
prejst’ do pouzivatelského rozhrania, stlacte a podrite tlaCidlo Znizit’ hlasitost’ a
prejdite do nidzového rezimu. Tymto sa vyriesi akékolvek abnormalne spravanie pri
spustani spésobené programami APK tretich stran.

+ Ak ani jeden z uvedenych postupov neprinesie pozadovany vysledok, bude telefon
nutné resetovat’. Stlacte tla¢idlo Zapnutie /

Vypnutie a tlacidlo Zvysit’ hlasitost’ (podrite ich sucasne).

Méj telefon nereaguje niekolko minit

* Restartujte svoj telefon podrzanim stlaceného tladidla Zapnutie / Vypnutie na
viac ako 9's.

* Vyberte batériu a opit’ ju vlozte naspit’. Potom telefén znovu zapnite.

+ Ak telefon stale nepracuje, pouzite funkciu Obnovenie udajov vyrobeu (na
resetovanie telefénu) alebo néstroj FOTA/Mobile Upgrade (na aktualizéciu softvéru).

Moj telefon sa sam vypina

« Skontrolujte, ¢i je obrazovka zablokovang, ked’ nepouzivate telefon a uistite sa, ze
tlacidlo Zapnutie / Vypnutie nestratilo kontakt kvéli odblokovanej obrazovke.

« Skontrolujte stav nabitia batérie.

Ak telefon stale nepracuje, pouzite funkciu Obnovenie tdajov vyrobcu (na
resetovanie telefénu) alebo néstroj FOTA/Mobile Upgrade (na aktualizaciu softvéru).
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Maj telefon sa neda spravne nabit’

« Zaistite, aby bola pouzivana dodévana batéria Alcatel a dodavana nabijacka.

« Zaistite, aby bola batéria spravne vlozena a odistite kontakty batérie, ak st
znedistené. Batéria musi byt vloZzena pred pripojenim nabijacky.

« Uistite sa, ze batéria nie je Uplne vybita; ak je batéria dlhodobo Uplne vybita, méze
to trvat’ asi 20 minut, kym sa na obrazovke zobrazi indikator nabijacky.

« Uistite sa, Ze sa nabijanie vykonava za normalnych podmienok (0 °C az +40 °C).

« Ked' ste v zahranici, skontrolujte, ¢i je kompatibilné prividzané napajanie.

Maj telefon sa neda pripojit’ k sieti, alebo sa zobrazuje hlasenie ,,Ziadna

sluzba“

« Skuste sa pripojit’ na inom mieste.

+ Overte si pokrytie siete u svojho operatora.

« Overte si u svojho operitora, ¢i je vasa karta SIM platna.

« Skuste zvolit’ dostupnu siet’ manualne.

« Skuste sa pripojit’ v neskorsom case, ak je siet’ pretazena.

Moj telefon sa nedokaze pripojit’ k internetu

« Skontrolujte, ¢i je ¢islo IMEI (stlaéte *#06#) rovnaké ako Cislo uvedené na
zaruénom liste alebo Skatuli.

« Uistite sa, Ze je sluzba pristupu na internet vasej karty SIM dostupna.

« Skontrolujte nastavenia pripojenia vasho telefoénu k internetu.

« Uistite sa, Ze sa nachadzate na mieste s pokrytim siete.

* Skuste sa pripojit' v neskorSom case alebo na inom mieste.

Neplatna karta SIM

« Uistite sa, Ze je karta SIM spravne vloZena (pozrite si Cast’ “Inserting or removing
the SIM card”).

« Uistite sa, ze ¢ip na vaSej karte SIM nie je poskodeny ani poskrabany.

« Uistite sa, Ze je sluzba vasej karty SIM dostupna.

Nie je mozné uskutocnit’ odchadzajice volania

« Uistite sa, Ze ste vytoCili platné ¢islo a Ze ste sa dotkli Volat’.

* Pri medzinarodnych volaniach skontrolujte kéd krajiny a oblasti.

« Uistite sa, Ze je vas telefon pripojeny k sieti a Ze dana siet’ nie je pretazena alebo
nedostupna.

« Skontrolujte stav predplatenia sluzieb u svojho operatora (kredit, platnost’ karty
SIM, atd’).

« Uistite sa, ze ste nezakazali uskutociiovanie odchadzajucich volani.

« Uistite sa, ze va$ telefon nie je v rezime lietadla.
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Nie je moZné prijat’ prichadzajuce volania

« Uistite sa, Ze je vas telefon zapnuty a pripojeny k sieti (overte pretazenost’ alebo
nedostupnost’ siete).

« Skontrolujte stav predplatenia sluzieb u svojho operatora (kredit, platnost’ karty
SIM, atd’).

« Uistite sa, Ze ste nepresmerovali prichddzajice volania.

« Uistite sa, Ze ste nezakazali urcité volania.

« Uistite sa, ze va$ telefon nie je v rezime lietadla.

Po prijati volania sa nezobrazi menol/¢&islo volajuceho

« Skontrolujte, ¢i mate tuto sluzbu zaveden( u svojho operatora.

* Volajlci ma svoje meno/cislo utajené.

Nemoézem najst’ svoje kontakty

« Uistite sa, ze va$a karta SIM nie je poskodena.

« Uistite sa, Ze va$a karta SIM je vloZend spravne.

* Importujte vSetky kontakty ulozené na karte SIM do telefonu.

Kvalita zvuku hovorov je nedostatoéna

* Pocas hovoru mozete nastavit’ hlasitost’ stlacenim tlacidla ZvySenia/znizenia
hlasitosti.

* Skontrolujte intenzitu signalu .

« Uistite sa, ze su prijimac, konektor alebo reproduktor na telefone Cisté.

Funkcie popisané v tejto prirucke sa nedaju pouzivat’

+ Overte si u svojho operatora, ¢i vase predplatné zahfia tdto sluzbu.

« Uistite sa, ze tato funkcia nevyzaduje prislusenstvo Alcatel.

Ked' zvolim ¢islo z mojich kontaktov, dané Cislo sa neda vytocit’

« Uistite sa, Ze ste spravne zaznamenali &islo do stiboru.

« Uistite sa, Ze ste zvolili predvolbu krajiny pri volani do zahranicia.

Do kontaktov sa neda pridat’ kontakt

« Uistite sa, Ze nie st kontakty na karte SIM zaplnené; vymazte niektoré sibory
alebo uloZte dané sibory do kontaktov v teleféne (t.j. do vasich pracovnych alebo
osobnych adresarov).

Volajici nem6zu zanechat’ spravy v mojej odkazovej schranke

* Kontaktujte svojho siet'ového operatora a overte si dostupnost’ sluzby.

Nemézem ziskat’ pristup do svojej odkazovej schranky

« Uistite sa, e je Cislo odkazovej schranky vasho operatora spravne zadané v polozke
,,Cislo odkazovej schranky*.

* Skuste neskér, ak je siet’ zaneprazdnena.

Nemézem odosielat’ a prijimat’ MMS

* Skontrolujte dostupnost’ pamate vasho telefonu, kedze méze byt plna.

« Kontaktujte svojho siet'ového operatora a overte si dostupnost’ sluzby a
skontrolujte parametre MMS.

* Overte si u operatora Cislo centra servera alebo vas profil MMS.

« Centrum servera moze byt’ pretazené, skiiste znova neskor.
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PIN karty SIM je zablokovany

* Vyziadajte si kod PUK (Osobny odblokovaci kéd).od svojho operitora.

Moj telefon sa neda pripojit’ k poéitadu

* Nainstalujte aplikaciu Smart Suite.

« Skontrolujte, ¢i je va$ ovlada¢ USB nainstalovany spravne.

« Otvorte panel s ozndameniami a skontrolujte, ¢i je aktivovany program Smart Suite
Agent.

« Skontrolujte, ¢i ste oznadili zaskrtavacie policko Ladenie rozhrania USB.

« Skontrolujte, & va$ poéitaé spiiia poziadavky na in3taliciu programu Smart Suite.

« Uistite sa, ze pouzivate spravny dodany kabel.

Nedaju sa prebrat’ nové subory

« Uistite sa, Ze je v teleféne dostatok pamite na prebratie siborov.

* Pre uloZenie preberanych siborov vyberte kartu microSD.

« Skontrolujte stav vasich predplatenych sluzieb u operatora.

Iné zariadenia nedokazu rozpoznat’ tento telefon prostrednictvom funkcie

Bluetooth

« Uistite sa, ze je funkcia Bluetooth zapnuta a Ze je vas telefon viditelny pre inych
pouzivatelov.

« Uistite sa, ze sa prislusné dva telefony nachadzaja v ramci dosahu rozpoznania
prostrednictvom funkcie Bluetooth.

Ako dosiahnut’ dlhSiu vydrz batérie

 Zabezpecte, aby sa dodrzal cely ¢as nabijania (minimalne 2,5 hodiny).

* Po ciastocnom nabiti nemusi byt’ indikator stavu nabitia batérie presny. Pockajte
minimalne 20 mindt po odpojeni nabijacky, kym sa neziska presna indikacia.

* Jas obrazovky nastavte podla potreby.

* Nastavte co najdlhsi interval automatickej kontroly e-mailov.

* Nastavte manualnu aktualiziciu noviniek a informacii o pocasi, alebo nastavte dlhsi
interval ich automatickej kontroly.

« Zatvorte aplikacie spustené v pozadi, ak sa dlhodobo nepouzivaju.

* Deaktivujte Bluetooth, Wi-Fi alebo GPS, ked' sa nepouzivaju.

Telefon sa zahrieva po dlhodobom volani, hrani hier, surfovani po internete

&i pouzivani inych zlozitych aplikacii.

« Toto zahrievanie je normalnym désledkom spracovavania nadmerného objemu
dat procesorom. Ukoncenie vyssie uvedenych ¢innosti umozni navrat telefonu do
normalneho rozsahu teplét.
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Alcatel je ochranna znamka spolocnosti Alcatel-
Lucent a je pouzivana spolocnostou
TCL Communication Ltd. na zéklade licencie.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.Vsetky

prava vyhradené.

Spolo¢nost’ TCL Communication Ltd. si vyhradzuje
pravo vykonavat’ zmeny dokumentov alebo
technickych udajov bez predchadzajiceho

upozornenia.
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alcarel

PIXI4

6" 3G Android

8050X
8050D

Rovid hasznalati utasitas

Koszonjiik, hogy az Alcatel 8050X/8050D késziiléket valasztotta.
Reméljiik, hogy élvezni fogja a kivald6 mindségli mobil
kommunikacié nyujtotta élményt.

A késziilék hasznalatara vonatkozé részletesebb informacioért
latogassa meg a www.alcatel-mobile.com weboldalt, ahonnan
letoltheti a teljes kézikonyvet. A weboldalon megtekintheti
tovabba a gyakran ismételt kérdéseket, frissitheti a szoftvereit stb.
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Az On késziiléke
I.1 Kialakitas
1.2 Elsé Iépések
1.3 Kezdéképernyé
Szovegbevitel

2.1 A virtudlis billentyizet lata
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A késziilék eleget tesz a 2,0 W/kg értékben meghatérozott orszigos
SAR hatarértékeknek. A SAR értékek a jelen felhasznaloi kézikonyv

SAR 159. oldalan talalhatok. A késziilék szallitisakor vagy testhez kozeli

hasznalatakor alkalmazzon egy jovahagyott kiegészitét, mint példaul
egy tokot, vagy mas moédon tartsa legalabb 10 mm tavolsagra a
késziiléket a testtdl, igy eleget téve a radiofrekvencias kitettséget
szabalyozo elSirasoknak. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a termék nem
csak hasznalat kézben sugarozhat.

Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében, ne hallgasson
zenét magas hangerdén huzamosabb ideig. Legyen 6vatos, amikor a
késziilékét a fiiléhez kozel emeli, ha a hangszoréd hasznalatban van.
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I Az On késziiléke

I.I  Kialakitas

o]
16,

| Headset csatlakozo

2 Micro-USB csatlakozé/akkumulator tolté port
3 Fény-/kozelségérzékeld
4 Eliilsé vaku

5 Hangszoré

6 Eliils6 fényképezégép
7 SIM|-kartya

8 SIM2-kartya

9 Vissza gomb

10 Kezdéképernyé gomb
Il Legutdbbiak billenty(
12 microSD-kartya

13 Hangerd fellle

14 Be-/kikapcsold gomb
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15 Hatsé fényképezégép

16 Hatso vaku

17 Hangszoré

Az 8050D modell SIMI- és SIM2-kartya foglalattal egyarant rendelkezik. A
8050X modell csak a SIMI kartya hasznélatat timogatja.

1.2 Elsé lépések

1.2.1  Beallitas

A SIM-kartya behelyezé

Telefonhivasokhoz be kell helyeznie a SIM-kartyat. A SIM-kartya behelyezése vagy
eltavolitasa elStt kapcsolja ki a késziiléket.

@ ©

@ C

<
S

~E

Tartsa a telefont a lefelé nézd képernySvel. Ez utdn az |-es foglalat fedelén taldlhatd
pont megnyomasaval nyissa fel a foglalat fedelét. Ovatos mozdulattal forditsa el a
fedelet, hogy a foglalat teljesen lathatéva valjon. Helyezze be a SIM|-kartyat lefelé nézé
chippel , majd a hiivelykujjaval zarja vissza a fedelet.

Helyezze be a SIM2-kértyat ugyanezzel a médszerrel (.

Egy nano SIM-kartya behelyezése esetén bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
kartya beleillik a kartyatdlcaba. Amennyiben a SIM-kartyat tartalmazé tilca
nehezen mozdithato ki a foglalatbdl, a talca kihizasa érdekében forduljon a
TCL Ulgyfélszolgalatahoz. Ne probilja meg erdvel kihdzni a talcat.

M Csak a 8050D modell esetében.
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A microSD kartya behelyezése

=, =

<

o 4]

Tartsa a telefont a lefelé nézé képernydvel. Ez utan a microSD-kartya foglalatan
talilhaté pont megnyomésaval nyissa fel a foglalat fedelét. Ovatos mozdulattal forditsa
el a fedelet, hogy a foglalat teljesen lathatova valjon. Helyezze be a microSD-kartyat
lefelé nézé chippel, majd a hiivelykujjaval zarja vissza a fedelet.

Az akkumulator feltSltése

Csatlakoztassa az akkumulatortoltét a késziilékhez és a fali aljzathoz. Rendkiviil
alacsony akkumulator toltottség esetén addig nem fogja tudni, hogy a toltés
folyamatban van, amig a késziilék el nem éri a toltésmutatd siv megjelenitéséhez
elegendd toltottségi szintet. Az aramfogyasztas és az energiapazarlas csokkentése
érdekében, hiizza ki a toltdt a fali aljzatbdl, amint az akkumulator teljesen feltoltédott.
Hasznalaton kiviil kapcsolja ki a Wi-Fi, GPS és Bluetooth funkciokat vagy a hattérben
futd alkalmazasokat, csokkentse a hattérvilagitas idejét stb.
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1.2.2 A késziilék bekapcsolasa

Tartsa lenyomva a Be-/kikapcsolé gombot a késziilék bekapcsolasaig. A képernyé
bekapcsolasaig el fog telni néhany masodperc.

A késziilék beallitasa els6 alkalommal

A telefon elsé bekapcsolasakor meg kell adnia a kévetkezd beillitasokat: nyelv, Google
fiok stb.

A telefon még akkor is be fog kapcsolni, ha a SIM-kartya nincs behelyezve, csatlakozhat
Wi-Fi halézatra, bejelentkezhet a Google fidkjaba és hasznalhat bizonyos funkcidkat.

1.2.3 A késziilék kikapcsolasa

A kezdéképernyén tartsa lenyomva a Be-/kikapcsolé gombot a telefon opcidk
megjelenéséig, majd valassza a Kikapcsolas lehetdséget.

1.3 Kezdéképernyé

A gyors elérés érdekében a kezddképernyére helyezhet minden olyan elemet
(alkalmazasokat, parancsikonokat, mappakat és widgeteket), amelyeket a leggyakrabban
hasznal. Erintse meg a KezdSképernyd gombot a kezdSképernyd eléréséhez.
= Allapotsav
« Allapotjelzék/értesitdk
* Erintse meg és huzza le az értesitépanel
megnyitasahoz.

Keresésav

* Erintse meg a © gombot a szoveges kereséshez.
« Erintse meg a @ gombot a hang alapu kereséshez.

Aops Metiaakum

Erintsen meg egy ikont a hozzarendelt alkalmazas,
mappa stb. megnyitasihoz.

Sofp Geléia

Kedvenc alkalmazasok talcaja

* Erintse meg az alkalmazis megnyitasihoz.

« Erintse meg hosszan az alkalmazasok
éthelyezéseﬁwez vagy cseréjéhez.

Erintse meg az alkalmazaslista megnyitésahoz.

A kezdSképernyd bovitett formatumban all rendelkezésre, hogy tébb helyre lehessen
alkalmazasokat, parancsikonokat stb. hozzaadni. Csusztassa a kezdéképernyét balra és
jobbra, hogy az teljes nézetben jelenjen meg.
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1.3.1  Allapotsav

Az értesitpanel vagy a gyorsbeallitas panel megnyitasahoz érintse meg és hizza le az
allapotsavot. Bezarashoz érintse meg és hlizza fel.

Ertesitépanel
Ertesitések esetén érintse meg és hizza le az allapotsavot az értesitSpanel
megnyitasahoz, valamint a részletes informaciok elolvasasahoz.

Erintse meg, hogy a gyorsbeillitas panelre valtson

Csatlakoztatva médiaeszkizként
Erintse meg a tovabbi USB-opcidkért

B Kepernyokép rogaive
I \cocimisive mectointet  épemycicepet

Erintse meg az osszes eseményfiiggd értesités
torléséhez (a tobbi folyamatban [évé értesités
megmarad).

Gyorsbeillitas panel

A gyorsbeallitas panelen talalhaté ikonok segitségével funkcidkat engedélyezhet és

tilthat le, illetve tizemmaodokat valthat.

Erintse meg (j névjegy hozzdadasihoz

Erintse meg a Bedllitisok eléréséhez, ahol
szamos elem beillitasat végezheti el.

1.3.2 A képernyé zarasalfeloldasa

A késziilék és a személyes adatok védelmének érdekében lehetéség van a képernyd
lezarasara. Ehhez szimos mintat, PIN-kodot vagy jelszot stb. hozhat létre.
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1.3.3 A kezddéképernyé személyre szabasa

Hozzéaadas

Az dthelyezés lizemmod aktivalasahoz tartson lenyomva egy mappat, egy alkalmazast
vagy egy widgetet, majd hlzza az elemet a kezdSképernyé kivant részére.

Athelyezés

Az dthelyezés lizemmod aktivaldsahoz tartsa lenyomva az athelyezni kivant elemet,
hizza a kivant helyre, majd engedje el. Az elemeket a kezdSképernydre és a Kedvencek
talcara is athelyezheti. Tartsa az ikont a képernyd jobb vagy bal szélén, ha az elemet a
kezdéképernyS egy masik oldalara kivanja athazni.

Eltavolitas
Tartsa lenyomva az eltévolitani kivant elemet az athelyezés lizemmaod aktivalasahoz,
hlzza az elemet az Eltavolitas ikonra, majd engedje el, miutan az elem piros szinre valt.

Mappak létrehozasa

A kezdéképernydn talalhaté elemek (parancsikonok vagy alkalmazasok)
rendszerezésének érdekében hozzaadhatja ezeket egy mappahoz az egyik elem masik
folé helyezésével. Atnevezéshez nyissa meg az adott mappat, majd érintse meg a
cimsorat az (j név megadasahoz.

Hattérkép személyre szabdasa
Erintse meg a Beallitasok opciot az Alkalmazasok képernySrdl, majd érintse meg a
Kijelz6é > Hattérkép lehetSséget a hattérkép személyre szabasahoz.

1.3.4 Hangeré-szabalyozas

Tetszés szerint beallithatja az értesitéhangok, a médiafijlok és a csengéhangok
hangerejét a Hangerd fel/le billentyd, illetve a Beallitasok > Hang és értesités
menii segitségével.
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2 Szovegbevitel

2.1 A virtualis billentyiizet hasznalata

A virtualis billentyiizet beallitasai
Erintse meg a Beallitasok > Nyelv és bevitel lehetSséget, majd érintse meg a
beallitani kivant billenty(izet opciét. Ezt kovetéen szamos bedllitas all a rendelkezésére.

A virtualis billentyiizet tajolasanak beallitasa
A virtudlis billenty(izet tajolasinak beallitasihoz forditsa a késziiléket oldalra vagy allé
helyzetbe. Ezt a funkcidt a beallitasokban konfigurilhatja (érintse meg az Automatikus
elforgatas opciot a gyorsbedllitaisok panelrdl).

2.1.1  Android billentyiizet

Erintse meg az ,,abc/Abc” lizemmédok kozétti valtashoz;
Erintse meg hosszan az ,,abc/ABC” lizemmodok kézétti valtashoz.

£
I O R B R RN S T
@ W EERT2ZUII @@
A SDFGHUJKL

4 YXCVBNMG@G

m )

Erintse meg vesszé Erintse meg hosszan a szimbélumok kivalasztésahoz.
beviteléhez. Tartsa
lenyomva a beviteli opciok
megjelenitéséhez.
Erintse meg a numerikus, illetve az alfabetikus billentytizet kozotti valtishoz.
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2.1.2  Swiftkey billentyiizet

Erintse meg a betiiket a karakter beviteléhez.

Erintse meg a karakterek térléséhez.

Erintse meg szokéz beszurasahoz,
vagy egy javasolt sz6 beillesztéséhez.

Tartsa lenyomva, hogy
hangalap( bevitelre valtson.

Erintse meg szimjegyek és szimbolumok stb. b

2.2  Szovegszerkesztés
A késziilék lehetévé teszi a beirt szoveg szerkesztését.
« Tartsa lenyomva vagy érintse meg kétszer a szerkeszteni kivant széveget.

+ Huzza el a két tabulatort a kijeldlt rész megvaltoztatasihoz.
ivagas K

A kovetkezé opcidk keriilnek megjelenitésre: Osszes kivalasztasa (i
, Masolas [[] és Beillesztés [*].

+ Erintse meg az €~ ikont, hogy visszatérjen egyetlen miivelet elvégzése nélkiil.
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3 Telefonhivasok

3.1 Hivasinditas
Kénnyedén indithat hivast a Hivas alkalmazas segitségével. A kezdéképernyérdl érintse
gombot, és vilassza a Hivas lehetéséget.

meg a

3.1.1  Foképernyo

A fiilek csusztatasaval/megerlntesevel valasszon egy névjegyet a
TELEFONKONYVBOL vagy a HIVASNAPLOBOL, majd a hivas inditisahoz

érintse meg a kivant SIM-kértyat(").

Q. Névvagy telefonszém megadésa

Erintse meg a névje Jm Eri
& I « Mobi, 7 perce . Erintse meg az adott

részletes adatainal Chins Ml evicny folbivasah
megtekintéséhez. nevjegy telnivasahoz.
GYORSHIVO LEGUTOBBIAK ciMTAR

- Cssztassa el az ujjat a
HIVASNAPLO és a
TELEFONKONYV
megnyitasihoz.

Erintse meg a tarcsazd e

™ A 8050D modell két SIM-kartya hasznalatit timogatja. A 8050X modell csak egyetlen SIM-kéartya
hasznélatat timogatja.
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3.1.2 Tarcsazo

Adja meg a kivant telefonszamot kozvetlenil a tarcsazérdl, majd érintse meg a e
gombot a hivas inditasahoz.

A megadott szam elmenthetd a Telefonkdnyvbe a e gomb, valamint az Uj névjegy
létrehozasa parancs megérintésével.

Amennyiben hibét vét, torolheti a hibas szamjegyeket a €7 ikon megérintésével.

Erintse meg a ° gombot a hivasok bontasihoz.

A javasolt szam(ok) | @) 77 er
kijelzése.

e e

o

1 a
Erintse meg hosszan a 1 3
Hangposta eléréséhez. al
Z 8 3
. 0 -
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3.2 Hivas fogadasa vagy elutasitasa

Bejové hivas
Jim

Mobil 0755 3331 3000

Hivas fogadasa kézben:
« Cslsztassa az v, ikont jobbra a hivas fogadasahoz;
« Csusztassa az v, ikont balra a hivas elutasitasahoz;

+ Cslsztassa az % ikont felfelé a hivas elutasitasahoz és egy elSre beillitott iizenet
elkiildéséhez.

Egy bejové hivas csengShangjanak elnémitasihoz nyomja meg a Hangerd fel/le gombot
vagy forditsa a telefont fejjel lefelé (Beallitasok > Kézmozdulatok > Némitas
megforditassal).

3.3 Hivasnapléo megtekintése

A hivasnaplé megnyitasihoz érintse meg a Hivas képernyérél a HIVASNAPLO fiilet,
igy megtekintheti a nem fogadott hivasokat, a kimené hivasokat és a bejové hivasokat.
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4 Telefonkonyv

A telefonon létrehozhat, illetve megtekinthet névjegyeket, valamint szinkronizalhatja
ezeket a Gmail névjegyeivel, illetve az interneten vagy a telefonjan talalhatd egyéb
alkalmazasokkal.

4.1  Névjegy hozzaadasa

A kezdSképernydrdl érintse meg a G ikont, majd a névjegyek listajaban érintse meg
a e ikont egy Uj névjegy létrehozasahoz.

4.2 Tobb fiok névjegyeinek szinkronizalasa

Lehetéség van tobb fiok névjegyeinek, adatainak vagy egyéb informaciéinak a
szinkronizalasara, a késziilékre telepitett alkalmazasoktol fiiggen.

5 Uzenetkiildés

Ezzel a telefonnal SMS és MMS lizeneteket hozhat létre, szerkeszthet és fogadhat.
A funkcié eléréséhez érintse meg a kezddképernydrdl az Alkalmazasok fiilet, majd
valassza az Uzenetek lehetSséget.

A SIM-kartyan tarolt lizenetek megtekintéséhez az Uzenetkezelés képernySrdl
érintse meg a : ikont, majd vilassza a Beallitasok > Szdveges lizenet
(SMS) > SIM-kartya iizenetek kezelése meniipontot.

5.1 Uzenetiras

Szoveges/multimédia iizenetek irasahoz az lzenetlista képernyén érintse meg az (j
lzenet irdsa = ikont.
Erintse meg Uj {izenet létrehozisihoz.

Uzenetek

« Erintse meg a teljes lizenetlanc
megtekintéséhez

« Erintse meg hosszan a torlés
i 6d aktivalasihoz.

4 veo 1e0s
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Széveges iizenet kiildése
irja be a cimzett mobilszamat vagy érintse meg a 2, ikont egy névjegy kivalasztisahoz,
majd érintse meg a Gépelje be a széveges iizenetet sivot az lizenet szévegének
beviteléhez. Az irds befejezését kovetSen érintse meg a J» ikont a szoveges lizenet
elkiildéséhez.
A 160 karaktert meghaladé SMS iizenetekért tobb SMS iizenet dija szamitodik
fel. A specialis (ékezetes) betiik ugyancsak megnovelik az lizenet méretét.
Ennek kovetkeztében eléfordulhat, hogy tébb SMS iizenet keriil elkiildésre.

Multimédia lizenet kiildése

Az MMS lizenetek lehetdvé teszik, hogy videdkat, képeket, fényképeket, animéaciokat,
didkat és hangfajlokat kiildjon més kompatibilis mobil késziilékekre vagy e-mail cimekre.
Az SMS lizenetek automatikusan atalakitasra keriilnek MMS iizenetté, ha médiafajlokat
(képek, videdk, hangfijlok, didk stb.) csatol, illetve targyat vagy e-mail cimet ad hozza.
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6 E-mai

Gmail fidkja mellett kiilsé POP3, IMAP vagy EXCHANGE e-mail fiokokat is beallithat
a késziilékén.

A funkcié eléréséhez érintse meg a > E-mail lehetdséget a kezdSképernydn.

Egy e-mail varazslo segitségére lesz az e-mail fiok beallitisahoz sziikséges lépések
soran.

+ Adja meg a beallitani kivant fiok e-mail cimét és jelszavat.

« Erintse meg a KOVETKEZO lehetdséget. Amennyiben az On altal megadott
fickot a szolgiltaté nem illitia be a késziiléken, meg kell nyitnia az e-mail fidok
bedllitasi képernydjét a beallitisok manudlisan torténé megadasa érdekében. Tovabba
megérintheti a KEZI BEALLITAS lehetéséget is a beillitani kivant e-mail fiok
bejové és kimend beallitisainak megnyitasdhoz.

E-mailek létrehozasa és kiildése

A beérkezett lizenetek képernydjérdl érintse meg a ° ikont.

« A Cimzett mezdben adja meg a cimzett(ek) e-mail cimét.

* Sziikség esetén érintse meg a E > Masolatmezdék is lehetSséget masolat vagy titkos
masolat kiildéséhez.

+ irja be az iizenet tirgyat és tartalmat.

* Csatolmany hozzaadasihoz érintse meg a E > Fajl csatolasa lehetSséget.
« Kiildéshez érintse meg a ikont.
* Amennyiben nem kivanja azonnal elkiildeni az e-mailt, egy masolat elmentéséhez

érintse meg a [ gombot, majd a Vazlat mentése lehetdséget.
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7 Csatlakozas

Ha a késziilékkel csatlakozni kivan az internetre, kivansag szerint hasznalhatja a GPRS/
EDGE/3G haldzatokat vagy a Wi-Fi funkciot.

7.1 Csatlakozas az internetre

7.1.1 GPRS/EDGE/3G
Els6 alkalommal, amikor behelyezett SIM-kartyaval bekapcsolja a késziiléket, a haldzati
szolgiltatas automatikusan beillitisra keriil: GPRS, EDGE, 3G.

A hasznalt halézati kapcsolat ellenérzéséhez érintse meg a Beallitasok >Tovabbiak...
> Mobil halézatok lehetdséget, majd érintse meg a Hozzaférési pontok nevei
vagy Halozati szolgaltatok lehetdséget.

7.1.2  Wi-Fi

A Wi-Fi funkcié segitségével olyankor csatlakozhat az internetre, amikor késziiléke egy
vezeték nélkiili haloézat hatokorében talalhatd. A késziilék Wi-Fi funkcidja behelyezett
SIM-kértya nélkiil is hasznalhato.

A Wi-Fi bekapcsolasa és csatlakozas egy vezeték nélkiili halé6zathoz

« Erintse meg a Beallitasok > Wi-Fi lehetéséget.

+ Erintse meg a kapcsolot a Wi-Fi funkeid be-/kikapesolasihoz.

* A Wi-Fi hilézatok részben megjelenitésre keriilnek az érzékelt Wi-Fi halézatokra

vonatkozé részletes informaciok.

* Csatlakozashoz érintsen meg egy Wi-Fi halozatot. Védett halézat kivalasztasa esetén
meg kell adnia egy jelszot vagy egyéb azonositot (részletekért vegye fel a kapcsolatot
a halézati szolgaltatoval). Amikor befejezte, érintse meg a CSATLAKOZAS
lehetéséget.

7.2 Csatlakozas egy szamitogéphez
Fajlokat masolhat at telefonja és szamitdgépe kozott, miutan a telefont egy USB-kdbel
segitségével a szamitogéphez csatlakoztatja.

A telefonra masolt fajlok nem érhetdk el, amig az USB adatkabelt teljesen le
nem valasztotta a szamitogéprél. A késziilékek csatlakoztatasara USB 2.0 vagy
Ujabb szabvany( adatkabelt hasznaljon.
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7.3  Késziiléke mobil adatkapcsolatanak megosztasa

Megoszthatja a késziiléke mobil adatkapcsolatat egyetlen szamitogéppel USB kabelen
keresztiil (USB megosztas) vagy akar nyolc késziilékkel egyszerre, késziiléke hordozhatd
Wi-Fi hozzaférési pontta alakitasaval.

Az USB megosztas vagy a Wi-Fi hozzaférési pont bekapcsolasa
« Erintse meg a Beallitasok > Tovabbiak > Megosztas és hordozhaté
hozzaférési pont lehetdséget.
* A funkcid aktivaldsdhoz érintse meg az USB megosztas vagy Wi-Fi hozzaférési
pont kapcsolojat.
A funkcié hasznalatanak eredményeképpen a szolgaltatéja haldzati
tobbletkoltségeket szamolhat fel. Roaming teriileteken tovabbi pétdijak
alkalmazasa is eléfordulhat.

Magyar-151



8 Beallitasok

8.1 Késziilék
8.1.1 Kézmozdulatok

Erintse meg a Beallitasok > Kézmozdulatok lehetéséget a kézmozdulatok tetszés
szerinti aktivalasahoz.

Egykezes mii méd
Az iizemmod aktivilasahoz érintse meg a Bedllitaisok > Kézmozdulatok >
Egykezes miikddési mod lehetSséget, majd jeldlje be a négyzetet.

A képernyS kicsinyitéséhez tartsa lenyomva a Vissza és a Legutobbiak gombot 3
masodpercig. Egy iires teriilet kicsinyitésekor a képernyd visszadllitisra keriil az eredeti
méretére.
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8.1.2  Kijelzé

Erintse meg a Beallitasok > Kijelz8 meniipontot a kvetkezé opciok megjelenitéséhez:

* Hattérkép Allitsa be a hattérképet.
« Fényerészint  Allitsa be kényelmes szintre a képernyd fényerejét.
* Adaptiv Optimélis fényerd a fényviszonyoknak megfelelSen.
fényeré
* Alvé mod Allitsa be a vérakozési idét a képernyévéds bekapesolasaig.
+ Almodozas Valassza ki a készenléti éllapotban megjelenitendd animacios
effektust.
* Betiiméret Vilassza ki a telefonjahoz megfeleld betiiméretet.
* Az eszkoz Allitsa be a késziiléket a képernyd tartalmanak elforgatisihoz a

forgatasakor képernyé aktulis tajolasanak megfelelSen.

8.1.3  Zarolt képerny6

Beillitisokat végezhet a zarolt képernydn, példaul funkcidgombok beillitésa,
képernyézar beallitasa, sajat informaciok megadasa, stb.

8.1.4 Hang és értesités

A hangerét a Hangerd fellle billentyilik segitségével, illetve a Beallitasok >
Hang és értesités lehetség megérintésével dllithatja be. Emellett tetszés szerint
elvégezheti az Ertesitések alapértelmezett csengéhangja, Kikapcsolasi hang
és Bekapcsolasi hang opciok bedllitasat.

8.1.5 Kihajthato tok

Erintse meg a Beallitasok > Kihajthaté tok lehetéséget a Kihajthato tok funkcié
aktivalasa érdekében.

8.1.6 Tarhely

Erintse meg a Beallitasok > Tarhely lehetSséget a bels tarhely, illetve az SD-kartya
hasznélati allapotanak megtekintéséhez.

8.1.7 Akkumulator

Erintse meg a Beallitasok > Akkumulator lehetéséget az akkumulitor téltottségi
szintjének és dllapotanak ellenérzéséhez.

8.1.8  Alkalmazasok

Erintse meg a Beallitasok > Alkalmazasok lehetSséget az alkalmazas allapotanak
ellendrzéséhez.
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8.2 Személyes beillitasok
8.2.1 Helyzet

Haszndlia a GPS funkciot, Wi-Fi vagy mobilhalézatot a sajat helyzetének
meghatarozasahoz.

8.2.2 Biztonsag
Erintse meg a biztonsagi bedllitasok konfiguralasahoz.
8.2.3  Fiokok

Erintse meg egy e-mail vagy kozosségi fiok hozzaadisahoz, illetve a fiokbedllitisok,
példaul a szinkronizalas gyakorisaganak és az értesitések kezeléséhez.

8.2.4 Nyelv és bevitel

Erintse meg a Beallitasok > Nyelv és bevitel lehetSséget a rendszer nyelvének,
valamint a beviteli médok megtekintéséhez vagy bellitasahoz.

* Nyelv Allitsa be a rendszer nyelvét.

* Jelenlegi Tekintse meg a telefonjan telepitett beviteli médokat, majd
billentyiizet vilasszon ki egyet.

8.2.5 Biztonsagi mentés és visszaallitas

Biztonsagi masolatot készithet a bedllitaisokrol, valamint az egy vagy tobb Google
fiokjaihoz tartozd adatokrdl. Amennyiben ki kell cserélnie, vagy visszadllitania a
késziiléke gyari bedllitasait, visszadllithatja barmelyik fiok adatait, amelyekrdl el6zéleg
biztonsagi masolatot készitett.

Erintse meg a Beallitasok > Biztonsagi mentés és visszaallitas lehetéséget.

Tippek: Bizonyosodjon meg arrél, hogy a gyari beallitasok visszaallitasat megelézéen
az 6sszes fontos adatrél készitett biztonsagi masolatot, mivel ez a funkcié térdlni
fogja a felhasznalé altal telepitett Ssszes alkalmazast és adatot. Bizonyosodjon
meg arrol, hogy az akkumulator toltottségi szintje meghaladja az 50%-ot.

8.3 Rendszer

8.3.1 Datum és id6

Erintse meg a Beallitasok > Datum és idé lehetSséget a datum, idé és a formatum
bedllitasihoz.

Megjegyzés: Amennyiben az Automatikus opci6 le van tiltva, manualisan is beallithatja
a datumot és idot.

8.3.2 Idézitett ki-/bekapcsolas

Allitsa be a telefonja ki-/bekapcsolasanak idejét.
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8.3.3 Kisegité lehetségek

Hozzaférés a késziiléke kiegészitd funkcidihoz.

8.3.4 Nyomtatas

Aktivalja a Cloud Print nyomtatasi szolgaltatas hasznalata érdekében.

8.3.5 Szabalyozasi és biztonsagi elSirasok

Erintse meg a szabalyozasi és biztonsagi elSirasok megtekintése érdekében, példaul a
termék tipusat, a gyarto nevét stb.

8.3.6 A telefonrol

Erintse meg a Beallitasok > A telefonrol lehetdséget a jogi informaciok, a telefon
allapotanak, a szoftververzi6 stb. megtekintéséhez.

Rendszerfrissitések (FOTA Upgrade

A FOTA Upgrade eszkoz hasznalataval frissitheti a telefon szoftverét.

A Rendszerfrissitések eléréséhez érintse meg a Bedllitasok > A telefonrol
> Rendszerfrissitések meniipontot. Amennyiben a manualis ellendrzési funkciét
valasztotta, érintse meg a gombot a frissitések kereséséhez. Amennyiben az
automatikus ellenérzési funkciot valasztotta, a rendszer egy Uj verzid észlelésekor
egy felugré parbeszédablakban kindlja fel a Letoltés vagy a Mell6zés lehetéségét. Az
értesités az allapotsavon is meg fog jelenni.

Frissitések keresése elStt be kell kapcsolnia az adatkapcsolatot. A telefon Gjrainditasat
kovetden a frissitések automatikus ellenérzési gyakorisagat is bedllithatja.
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Biztonsag és hasznalat

Javasoljuk, hogy olvassa at figyelmesen ezt a részt, mielétt hasznalni kezdené telefonjit. A gyartd
nem ismer el semmiféle felel6sséget olyan karokért, amelyek helytelen hasznalatbél vagy az itt leirt
utasitasokkal ellenkezé hasznalatbol szarmaznak.
* BIZTONSAG A JARMUFORGALOMBAN:
Tekintettel arra, hogy canulmanyok szerlnt a mobil telefonalas vezetés kozben komoly veszélyt jelent,
még akkor is, ha az | koz (kih ito, fiilhallgato, stb.) segitségével torténik,
vezetés kozben ne hasznalja mobil telefon]a(, amig a jarmivet le nem parkolta.
Vezetés kozben ne hasznal]a lefonjat és fiilk ojat zene- vagy radiohallgatasra. A fiilhallgato
hasznalata veszelyes lehet és bizonyos orszagokban tilos.

ban a telefon elektroma hullimokat bocsat k| amelyek zavarhatjak a larmu
elektronikus rendszerelt, mint példaul az ABS blokkolasgitlot, avagy a || Annak érdek
hogy mindez ne okozzon problémat:
- ne tegye (elefon]at a miiszerfalra vagy a légzsak alkalmazasi teriiletére,
- ellendrizze jarmiive markakereskedo]enel vagy a gyartonal hogy a miiszerfal megfelel6 modon

arnyékolva van-e a altal keltett radiohulla
* HASZNALATI FELTETELEK:
Telefonjat tanacsos idérél-idére kikapcsolni teljesitményének optimalizélasa érdekében.
Mindig kapcsolja ki (elefon]at, ha re ulogepre szall
Kapcsolja ki a ké ben is, leszamitva az erre kijelolt teriileteket.
Csakugy, mint sok mas tipusu, rendszeresen haszndlt berendezés, a mobiltelefon is zavarhat mas
elektromos vagy elektronikus eszkozoket, radiofrekvenciat alkalmazé berendezéseket.
Kapcsol]a ki telefonjat, ha gazok vagy gyllékony folwdekok kézelében tzrtozkodlk Szlgoruan tartsa be
-aktaraknal, kben vagy més, p

Iegkorrel rendelkezé teriileteken elhelyezett fellratokat és utasitisokat.
A bekapcsolt keszuleket Iegkevesebb I5 cm tzvolsagra keII tartani minden orvosi eszkéztdl, mint példaul
szivri lyozétdl, hallok stb. Kiilonosen ligyelien arra, hogy amikor
telefondl, a keszuleket az orvosi eszkoztd tavolabb esd fiiléhez emelve hasznilja.
A hallaskarosodas elkeriilése érdekében a hivast vegye fel még mielStt a telefon( a fiiléhez emelné.
Kihangositott iizemmaodban tartsa el fiilétdl a telefont, mivel a felerdsitett hangeré hallaskarosodast
okozhat.
Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkiil jatszanak a telefonnal.
A burkolat cseréje soran iigyeljen arra, hogy a telefon olyan anyagokat is tartalmazhat, amelyek
allergias reakciot okozhatnak.
Kezelje telefonjat gondosan és tartsa tiszta és pormentes helyen.
Ne tegye ki a késziiléket szélsSséges idSjarasi vagy kornyezeti feltételeknek (nedvesség, para, esd,
beszwargo 1olyadekok por, tengeri levegd, stb.). A gyarté altal javasolt miikddési hémérséklet-tartomany:
-10°C — +45°C.
45°C felett a telefon kijelzGje karosodhat, ugyan ez ideiglenes és nem komoly mértékd.

Lehetséges, hogy a segélyhivé telefonszimok nem minden mobiltelefon-halézatbol érheték el. Soha
ne hagyatk kizardlag a jara, ha segélyhivasokrol van szé.

Ne kisérelje meg a mobiltelefon felnyl(asaL szétszerelését vagy sajat kezli javitasat.

Ne ejtse le, dobja el vagy hajlitsa meg mobiltelefonjat.

Ne hasznilja a késziiléket, ha az iivegbdl késziilt képernyS sériilt, repedt vagy torott, megelSzve
ezzel a sériiléseket.

Ne fessen ra.

Csak a TCL Communication Ltd. és partnerei altal ajanlott és az 6n telefonmodelljével kompatibilis
akkumulatorokat, toltékésziilékeket és tartozékokat hasznalion. A TCL Communication Ltd.
és partnerei nem ismernek el semmiféle felelésséget olyan karokért, amelyeket mas tipusu
akkumulatorok vagy tolték okoztak.

Ne feledjen biztonsagi példanyt vagy irott feljegyzést késziteni minden fontos, a telefonban tarolt
informaciorol.
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Egyes személyeknél a villogd fények, vagy vndeolatekokkal tor:eno jaték epilepszids gorcsoket vagy

eszméletvesztést okozhatnak. llyen goresok vagy k akkor is eléfordult k, ha az illetd személy

megelozoleg meg soha nem tapasztalt gorcsot vagy eszmeletvesztest Amennyiben tapasztalt gorcsoket vagy

avagy ha a csaladjab ezeknek a knek, kériiik, kérje ki orvosa tanicsat,

mieldtt videojatékokat jatszana teIefonJan, avagy a késziiléken villodzoé fényeket allitana be.

A sziilék legyenek figyel | gyermekiik videojaték-t alatara, illetve egyéb szolgaltatasok | al:

amelyek villodzo fenyekkel jarnak a telefonon. Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és forduljon orvoshoz.

amennyiben a kovetkezo (unetek egyike ]elen(kezlk eplleptlkus rangcgorcs, szemkoriili vagy egyéb izom

rangasa, d vagy asi zavar. Az ilyen tiinetek el6fordulasi

eselyenek csokkentese erdekeben tegyék meg a kovetkezd ovintézkedéseket:

- Ne jatsszon, illetve ne hasznaljon villodzoé fényekkel egyiitt jaré funkciokat, ha firadt, vagy ha alvasra
van sziiksége.

- Oranként tartson legalabb 15 perc sziinetet.

- Ollyan szobaban jatsszon, ahol valamennyi fényforras fel van kapcsolva.

- Jaték sordn a lehetd legtavolabb iiljén a kepernyotol

- Ha keze, csukldja, karja elfarad vagy fajdalmat érez ezekben jaték kozben, dlljion meg és pihenjen tobb
Srat, mieldtt ismét jatszani kezdene.

- Ha tovabbra is kéz-, csuklo- vagy karfijdalmai vannak jaték kézben vagy azt kovetden, hagyja abba a
jatékot, és forduljon orvoshoz.

Amikor jatékokat jatszik jan, idénként k érzést kezén, karjan, vallan, nyakan

és egyéb testrészein. Tartsa be az ovintézkedéseket az olyan problémak elkeriilésére, mint a tendinitis, a

kéztécsatorna szindroma, vagy egyéb viz- és izomrendszeri megbetegedések.

HALLASVEDELEM
@ Az esetleges halliskarosodas elkeriilése érdekében, ne hallgasson zenét

magas hangerén huzamosabb ideig. Legyen ovatos, amikor a késziilékét a
fiilehez kozel emeli, ha a hangszord hasznalatban van.

* A MAGANELET VEDELME:

Kerluk vegye figyelembe, hogy tlszteletben kell tartama annak az orszagnak vagy éllamnak a
| torténd fényk i | és | Ivétell I torvényeit és torvényes

eldirasait, ahol a mobiltelefont hasznilja. Az ilyen torvenyek es eléirasok értelmében lehetséges,

hogy szigortan tilos fénykép- és/vagy h Ivétel készit vl I

mas 6l és azok
atmbutumalrol ezek sokszorosntasa és dlsztrlbuuo|a, mwel lehetséges, hogy mmdezt a maganélet

ér értelmezik. kizarolagos el8zetes
engedélyrd| doskodni élyes vagy bizalmas beszélgetések rogzntese eseten vagy egy fenykep
készitése alkalmaval egy masik személyrdl; a mobiltel gyartoja, értékesitje vagy
(ideértve a Igiltatot) mentes mind a 8l, amely a biltel nem leld

hasznalatabél ered.
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* AKKUMULATOR:

A késziiléke nem szetszerelheto, a hatlap és az akkumulator rogzitve van.

Az a a latban vegye az alabbi ovi dések
- Ne kisérelje meg az akkumulator felnyitasat (mérgezé gazok szabadulhatnak fel, és égési sériiléseket
okozhat).

- Ne szurja ki, bontsa szét vagy zarja révidre az akkumulatort.

- A hasznilt akkumulitort ne égesse el, ne a haztartasi hulladékkal szabaduljon meg téle, és ne tarolja 50 °C
foknal magasabb hémeérsékleten.

A kidobandé akkumulatorokat a helyileg érvényes koérnyezetvédelmi eldirasoknak megfeleléen kell

elhelyezni. Csak arra célra hasznalja az akkumulatort, amelyre eredetileg tervezték. Soha ne hasznaljon

sériilt, vagy aTCL Communlcauon Ltd. és/vagy partnerei altal nem javasolt akkumulatort.

A az litoron és a tartozékol talalhato i jel arra

figyelmeztet, hogy ezeket a termékeket élettartamuk végén hulladékgyijté pontokban

kell leadni:

- A helyi hulladékleraké kozpontokban talilhato, ilyen berendezéseknek fenntartott
szemetesekbe

B, ¢cekesitési pontokon talilhaté gyiijtétartilyokba.
Ezt kévetSen az alkotorészek Gjrahasznositds targyat képezik, igy nem keriilnek a természetbe és
ismét felhasznalhatok lesznek.

* Az Eurépai Uni6 orszagaiban:

Ezek a gyiijtShelyek téritésmentesen érhetdk el.

Valamennyi ezzel a jellel ellitott terméket ezeken a gyiijtShelyeken kell elhelyezni.
* Az Eurépai Uni6 teriiletén kiviil:

Az ezt a jelet visel6 berendezéscikkeket nem szabad a j
amennyiben az on teriiletén vagy régiojaban talilhato gfelelé hulladék-Gjrafeldolgozo és
gy(ijtéintézmény; ehelyett ezeket a gyijtShelyen kell elhelyezni Gjrahasznositas céljabol.

FIGYELEM: NEM MEGFELELO AKKUMULATOR HASZNALATA ESETEN FENNALL
A ROBBANASVESZELY KOCKAZATA. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT A GYARTO
UTASITASAI SZERINT SELEJTEZZE LE.

+ TOLTOBERENDEZESEK

Az elektromos halozati tapellatast toltéberendezések 0°C - 40°C kozotti hémérsékleti
tartoményban hasznalhatdk.

Az 6n jahoz tartozé toltékésziilékek kielégitik az informacié-technolégiai berendezések
és az irodai berendezés alat szamara kidol, t szabvanyokat. A 2009/125/EC szam(
kornyezetbarat tervezésrél szolé iranyelvnek megfelel. Az eltéré elektromos specifikaciok miatt
az egy adott teriileten beszerzett toltSkésziilék esetleg nem miikédik egy masik teriileten. A
toltékésziilékek csak erre a célra hasznalandék.

A toltSberendezést a késziilék kozelében és konnyen hozzaférhetd helyen kell elhelyezni.
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RADIOHULLAMOK'
A piaci b T Sen val i mobilt: k r i keII a nemzetkozi
szabvanyokkal (ICNIRP) vagy az 1999/5/EC europaln yelvvel torténé megfelelSségi bizonyit
A felhasznal6 és barmely mas személy egé govasa és bi aga az emlitett subvanyok
vagy a szoban forgo iranyelv alapveté kévetelménye.
EZ AZ ESZKOZ MEGFELEL A RADIOHULLAMOKNAK VALO KITETTSEGRE VONATKOZO
NEMZETKOZI IRANYELVEKNEK
Az On mobilkésziiléke egy radiojel tovabbitod és fogadd berendezés. Tervezésénél fogva nem Iépi at
a nemzetkozi iranyelvek altal javasolt, radiohullamoknak valé kitettségi értékeket (radiofrekvencias
elektroma terek). Az iranyelveket egy fii tudomanyos szervezet (ICNIRP) dolgozta ki,
és s egy olyan jelentds biztonsagi hatarértéket foglal magaban, amely szavatolja valamennyi személy

életkorra vagy egészségi allapotra valé tekintet nélkiil.

A radiohullamoknak valé kltetsegre vonatkozc |ranyelvek a fajlagos elnyelési arany vagy SAR érték
néven ismert mértékegysé aljak. M ében a SAR hatarérték 2 W/kg.
A SAR értéket ellen6rzé (esz(ek soran normal hasznalati testhelyzeteket alkalmaznak, a
késziilék pedig legnagyobb tanusitott kibocsatasi teljesitményén sugaroz minden egyes tesztelt
frekvenciasavon. A késziilék ICNIRP ira k gfeleld | bb SAR értékei:
8050X:

A modellre vonatkoz6 maximalis SAR érték és annak mérésekor fennallé kériilmények.

Fejnél mért SAR érték 24G Wi-Fi 0.329W/kg
Test mellett mért SAR GSM 900 0.522Wikg
érték

8050D:

A modellre vonatkozé maximalis SAR érték és annak mérésekor fennallé kériilmények.

Fejnél mért SAR érték 24G WiFi 0.329Wikg
Test mellett mért SAR GSM 900 0.522Wikg
érték

Hasznalat sordn a késziilék valdés SAR értékei altaliban joval a fentebbi értékek alatt maradnak. Ez
azért van, mert rendszerhatekonysag cel]abol és a hdlézati interferenciak minimalizalasa érdekében
csokkentésre keriil, amikor egy hivashoz nincs
szukseg a teljes tellesltmenyre Minél alacson)qbb a késziilék kimend teljesitménye, annal alacsonyabb
a SAR érték.

Testhez kozeli hasznalatkor a SAR érték ellendrzése 10 ‘mm-es egymassal szembeni tavolsag mellett
tortént. A radiofrekvenciaknak valo kitettségre ir Iveknek valo megfeleléség érdekében
testhez kozell hasznalat soran legkevesebb |Iyen tavolsagra kell tartani a késziiléket a testtdl.

Jo | nem rendelkezd tartozék esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalt termék
nem tartalmaz semmllyen fémet, és a késziiléket a jelzett tavolsagra tartja a testtdl.

Az Egészségl Vllagszervezet az Ameri lelmiszer- és Gyogyszerugyl Hivatal és hasonlo
szervezetek azt j; ljak hogy azok a akiknek dalmaik vannak és csokkenteni kivanjik
kitettségiiket, | alj kit ito készl amellyel a telefonhivasok sordn tavol tarthatjak a
késziiléket a fejiiktdl és a testiiktdl, vagy csokkentsék a telefondlassal toltott idSt.

Tovabbi informaciéért Iatogassa meg a wwwzlcatel mobile. com weboldalt.

Az elektromagneses terekre és a k égre vonatkozo részl bb informaciot a http://www.
who.int/peh-emf weboldalon talal.
Telefonja beépitett antennaval rendelkezik. A legkedvezébb miikodtetés érdekében ne érintse meg

és ne szedje szét.
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Mivel a mobilkésziilékek szimos funkciot kinalnak, ezek hasznalata més pozicidban is torténhet, mint a fiil
mellett. A készillék headset vagy USB adatkabel hasznilata esetén is megfelel az érvényes elSirasoknak.
Mas tartozék hasznalata esetén bizonyosodjon meg arrél, hogy barmely hasznalt termék fémtdl mentes
és hogy a telefont minimum 10 mm-re tartja a testtdl.

Vegye figyelembe, hogy az eszkéz hasznilata soran bizonyos személyes adatai megosztasra keriilhetnek a
fo keszulekkel Szemelyes adatalnak vedelmerol Onnek kell gondoskodnia. Ne osszon meg ilyen adatokat
csatlakozo mas késziilékekkel. A Wi-Fi funkciéval rendelkezd
termékekkel kizarolag megblzhato 'Wi-Fi hdlézatokhoz csatlakozzon. A termék hozzaférési pontként valé
hasznalata eseten (amennyiben ez Ieheseges) hasznal]a a hélézati biztonsagi beallltasokar. Ezekkel az
kkel megel6zhetd, hogy i k férjenek hozza tartalmahoz. A

léke kiilonbdzd helyeken tarolhatja a szemelyes adatalt, beleertve a SIM-kartyat, memériakartyat,
valamint a belsé memoriat. A termék Ujrah: ése, illetve elajandékozasa eltt
gondoskodlon a személyes adatok vegleges torleserol vagy eltzvohtasarol Ugyelien arra, hogy kizarolag
izt forrasbél sza it

és fr Bizonyos alkalmazasok

a termék ét és/vagy olyan informaciokhoz is hozzaférhetnek, mint

példaul a fiokadatok, hivasadatok, helyadatok vagy a hdlézati erdforrasok.

Vegye lembe, hogy a TCL C: ication Ltd. minden adatot a kozé adatvédels

jogszabalyoknak megfeleloen tarol. E célbol a TCL Communication Ltd. megfelelé technikai és szervezeti

intézkedéseket iiltet gyakorlatba és tart fenn az osszes személyes adat védelme érdekében, példaul

jogosulatlan vagy jogellenes feldolgozas, veledenszeru elvesztes vagy megsemmlsules, illetve sériilés ellen,

ezen intézkedések pedig biztositjak a i szintet véve

(i) a rendelkezésre all6 technikai lehetéségeket

(ii) az |n(ezkedesek gyakorlatba ulte(esenek koltsegelr.

(jit) a adatok | kapcsolatos kocka valamint

(iv) a feldolgozott személyes adatok enekeny lelleget

Szemelyes adatait barmikor elerhetl fiokjaba valo
|, profilia kinté |, illetve ha k il felveszi velunk a kapcsolatot. Személyes

adatainak modositasanak vagy torlésének igénylése esetén igazolnia kell a személyazonossagat, mielStt

eleget tehetnénk a kérelmének.
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* LICENCEK

micro a microSD logd bejegyzett védjegy.
>

® ABI h el és és logok a Bl h SIG, Inc. tulajdonat képezik, és a TCL
Communication Ltd. és partnerei altal torténd hasznélatuk licenc alapjan torténik.

Egyéb védjegyek és markanevek azok megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Nyilatkozat azonosité: D027868)

A Swiftkey a TouchType Ltd. véllalat bejegyzett védjegye.

A HD Voice logo tulajdonosa a GSM Association (a "GSMA" vagy "Jogosult"). Célja
aHD h: i tetése a lo

A Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance tanisité védjegye.

A Google, a Google logé, az Android, az Android logé, a Google Search™, a
CERTIFIED Google Maps™, a Gmail™, a YouTube, az Google Play Store, a Google Latitude™
és a Hangouts ™ a Google Inc. védjegye.

I 5

Az Android robot a Google altal r t és grafika repr vagy 1
hasznalata pedig a Creative Commons a jelolésre vonatkozo i ének 3.0 viltozata
alapjan torténik (a jogi szoveg megjelenitéséhez tartsa lenyomva a Google jogi informaciok opciét a
Beillitasok\A telefonrél\Jogi informacié meniipontban) ().

Az On dltal megvasarolt termék az mtd, msdosfs, netfilter/iptables és initrd nyilt forraskédu (htep://
opensource.org/) programokat és egyéb, a GNU General Public License és az Apache License
engedélyével alkalmazott nyilt forraskoda programokat hasznal a targykédban.

Kérésre biztositjuk Onnek az adott forraskédok teljes masolatat a termék TCL Communication.
altali forgalmazasatol szamitott harom éven beliil.

A forriskodok letolthetk a http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/ oldalrél. A forraskéod
ingyenesen beszerezhetd az internetrdl.

.

(' Eléfordulhat, hogy egyes orszagokban nem éll rendelkezésre.
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Altalanos informacio

* Weboldal: www.alcatel-mobile.com

* Forrodroét: lasd a ,,TCL Communication Services” brosurat vagy latogassa meg a
weboldalt.

* Cim: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

* Elektronikus cimke elérési Gtvonala: érintse meg a Beallitisok/Biztonsagi elirdsok
lehetséget vagy iisse be a ,,*#07#" karaktereket a cimkére vonatkozé részletesebb informaciok
érdekében (.

Weboldalunkon megtekintheti a GYIK (Gyakran Ismételt Kérdések) részt. Mindemellett e mailben is
elérhet benniinket és felteheti kérdéseit.

Ennek a felhaszndléi utmutatonak az elektronikus valtozata angol és egyéb nyelveken
hozzaférhetéségtdl fliggéen k Igalonkon is megtalélhaté: www.alcatel-mobile.com

Az On késziiléke radic adé-vevé késziilék, és GSM (850/900/1800/1900MHz) és UMTS
(900/2100MHz) halézaton miikodik.

C€0560

Ez a berendezés megfelel a I999/5/EC szamU ajanlas alapvetd fontossagu kovetelményeinek és
egyeb |devago T inek. A ké ekeé tartozé Megfelel Nyilatkozat teljes példanyat
6l: www.alcatel-mobile.com

Lopas elleni védelem @

Az bn telefonjat egy IMEI-szzfm (a (elefon or a itia a la cl'mkéje'n és a termék

blIIen(yusorozat beutesevel majd tartsa ezt egy biztonsagos helyen. Leherseges, hogy a rendérség vagy a szolgaltato
kéri majd ontél ezt a szamot, ha a telefonjit elloptak. Ez a szim lehetévé teszi a mobiltelefon blokkolast, ezaltal
lehetetlenné téve azt, hogy azt harmadik személy is hasznalhassa, akar egy masik SIM-kartya segitségével is.

Nyilatkozat

Lehetségesek bizonyos eltérések a felhasznéléi litmu(até Iel'résai és a telefon miikodése kozote,
ATCL Ccmmunlcatlon L(d jogilag nem vonhato felelossegre az ilyen jellegli elteresekert, sem pedig
ezek esetleges kovetk iért, amely felel6 kizarolag a szolgiltatora harul. A késziilék olyan
anyagokat tartalmazhat, beleértve a végrehajthaté vagy forraskod formaban Iévé alkalmazasokat és
szoftvereket is, amelyeket harmadik felek bocsatottak rendelkezésre a késziilékbe valo integralas
érdekében (,,Harmadik felek anyagai”).

™ Orszagonként eltérs.
@ Keresse fel halozati iltatojat a ltatas elér
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A késziilékben taldlhaté Ssszes harmadik féltdl szirmazé anyag adott all all r e,
barmilyen nem(i szavatossag vallalasa nélkiil, Iegyen az kifejezett vagy velelmezett garancia, beleertve a
forgalomképességre, adott célnak vagy armadik fél asanak valo e,
a vasarlé mas eszkozeivel vagy asaival valo Gsszekap natosagra és a szerzéi jog meg nem
sértésére vonatkozé vélelmezett garancnakat A vasarlo elismeri, hogy a TCL Communication Ltd.
teljesitett minden olyan Sségli amely 6 és mar
gyartdjaként ra harulnak, a szellemi tula|donjog tiszteletben tartasa mellett. A TCL Communication
Ltd. semmilyen cimen nem vonhat felel@sségre, amennyiben a harmadik felektdl szarmazé anyagok
egyaltalan nem vagy nem megfeleld (ikodnek a késziiléken vagy a vasarlé barmilyen mas eszkozeivel
osszefiiggésben. A torvény altal megengedett mértékben a TCL Communication Ltd. elharit magatol
minden kovetelést, kérést, keresetet vagy eljarast, kiilonosképpen, de korlatozas nélkiil ideértve a
karokozas miatt inditott eljarasokat, a felelésség barmilyen forméjaban, amelyek a harmadik féltél
szarmazé anyagok barmilyen modu hasznilatabdl vagy a hasznilat kisérletébdl szirmaznak. Ezen
tilmenden eléfordulhat, hogy a TCL Communication Ltd. dltal ingyenesen biztositott, harmadik
féltdl szarmazoé anyagok frissitése és bdvitése a jovében fizetdssé vilik. A TCL Communication Ltd.
elharit magatol minden Sssé ezen tovabbi o |Ileto n, amelyek klzarolag a vasarléra

harulnak. Az alkalmazasok elérhetdsége a dlati or ol és a a ol fliggden
valtozhat A késziilé mellékelt lehetsé a és szoftverek listija semmilyen esetben
nem tekintheté a TCL C ication Ltd. altali vallala Ezek csupin a vasarld tajékoztatasat

o éskeé aTCL C ication Ltd. nem vonhat6 felelésségre a vasarlé altal

Shajtott egy vagy tobb alkalmazis el nem érhetdsége esetén, mivel elérhetdségiik a vasarld orszagatdl
és szolgaltatdjatdl fiigg. A TCL Communication Ltd. fenntartja a |ogot hogy keésziilékeihez eloletes

értesités nélkiil barmikor hozzaadhasson harmadik féltdl szarmazo kat vagy
.ATCL C ication Ltd. i esetben nem tehetd feleléssé a vasarlé altal ezen
torlések ko ényeiért,ilyen asok vagy harmadik féltél szarmazoé anyagok hasznalatat vagy

hasznalatinak megkisérlését illetéen.

Magyar-163



Jotallas
Késziilékére az eredeti szamlan feltiintetett vasarlasi datumtdl szamitott tizenkét (12) honapos (1)

jotallas érvényes barmilyen, normél hasznilati kérilmények kozott felmeriilé meghibasodasra vagy
rendellenes miikédésre.

A késziilékkel egyiitt vasarolt akkumulatorokra (2) és tartozékokra az eredeti szamlan feltiintetett

vasarlasi datumtol szamitott hat (6) hénapos (1) jotéllds érvényes.

Barmely clyan meghlbasodas felmerulese eseten, amely megakadalyozza Ont a késziilék

r (i hasznalatab azonnal ia kell for és be kell mutatnia
é az eredeti &

(1) Ajotallasi idészak orszagatol fiiggéen valtozhat.

(2) Az djratolthetd ele[(artama ési idé, éti idS és
teljes élettartam tekil é It alas koriilmé és a halozati bedllitasoktol lugg
Az akkumulatorok besorolas szerint fogyoeszkoznek szamitanak, amelyek a késziilék szamara
optimalis teljesitményt a specifikaciok szerint a vasarlas utani elsé hat honapban és hozzavetdleg
tovabbi 200 feltoltésig biztositjak.

Amennyiben a meghibasodas megerésitése megtorténik, késziiléke vagy ennek barmely része a
helyzetnek megfelelSen csere vagy javitas targyat képezi. A megjavitott késziilékre és tartozékokra
ugyanazt a hibat illetéen egy (1) hénap jotallas érvényes. A javitas vagy csere elvégzése soran olyan
felujitott alkatrészek felhasznalasa is lehetséges, amelyek egyenértékii miikodést biztositanak.

A jotallas az alkatrészek arat és a munkadijat fedezi, azonban nem terjed ki az egyéb felmerilé
koltségekre.

Ez a jotéllas nem érvényes a késziilék és/vagy tartozék semmilyen olyan meghibasodésara, amely az
alabbiak kovetkezménye (barmilyen kizaré jelleg nélkiil

1) A haszndlatra vagy Osszeszerelésre vonatkozé utasitisok figyelmen kiviil hagyasa, vagy azon
foldrajzi teriiletre jellemzd technikai és biztonsagi elSirasok be nem tartdsa, ahol a késziilék
hasznalata torténik;

2)

Barmely, nem a TCL Communication Ltd. altal biztositott vagy javasolt berendezéshez torténé
csatlakoztata:

3) A TCL Communication Ltd., illetve annak leanyvallalatai vagy forgalmazoéi altal fel nem
ott élyek altal végzett modositas vagy javitds;

4) A TCL Communication Ltd. altal nem felhatalmazott személyek dltal a szoftveren vagy a
hardveren végzett modositas, beallitas vagy vl a

Zord idéjaras, villamlas, tliz, paratartalom, folyadékok vagy élelmiszer beszivargasa, vegyi anyagok,
letoltott fajlok, itédés, magasfesziiltség, korrozié, oxidacio stb.

5

Késziiléke javitasa nem lehetséges, amennyiben errdl hidanyoznak a cimkék vagy a sorozatszamok
(IMEI), vagy ezek modositast szenvedtek.

Ezen a nyomtatott korlitozott jotillison, illetve az orszagiban vagy orsziga torvényeinek
értelmében kotelezd jotdllason kivill a termékre nem vonatkozik semmilyen egyéb irdsos vagy
szobeli, kifejezett vagy vélelmezett garancia.

A TCL Communication Ltd. vagy annak lednyvéllalatai a térvény biztositotta keretek kozott
semmilyen esetben nem tehetdk feleldssé semmilyen kozvetett, felmerilé vagy eredd karért,
korlatozas nélkiil ideértve az iizleti vagy pénziigyi veszteségeket, az adatvesztést és képek elvesztését.
Bizonyos orszagok/allamok nem teszik lehetévé a kézvetett, felmeriil§ és eredé karok kizarasat vagy
korlatozsit, illetve a vélelmezett jotallas hataridejének korlitozasit, igy lehetséges, hogy az elébb
emlitett korldtozasok és kizirasok nem érvényesek Onre.
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Hibaelharitas

Mielétt felvenné a kapcsolatot a szervizkdzponttal, kdvesse az alabbi utasitasokat:

. Teliesen téltse fel (W ) az akkumulétort az optimélis miikodés érdekében
befolyasolhatja a teljesitményét.

* A telefon formazasara vagy a szoftver frissitésére hasznilja a Gyari beallitasok
visszaallitasa funkciot és a Mobile Upgrade frissitéeszkozt (a gyari beallitisok
visszadllitasahoz a késziilék kikapcsolt allapotaban tartsa lenyomva egyidejiileg a Be-/
kikapcsolé gombot és a Hanger§ fel gombot). A felhasznalé OSSZES telefonra mentett
adata — névjegyek, fényképek, tizenetek és fajlok, letoltott alkalmazasok — véglegesen
torlédik. Azt javasoljuk, hogy mielStt formazast és frissitést kezdeményez, végezzen
biztonsagi mentést a telefon adatairdl és profiljarol a Smart suite programmal.

és ellendrizze az alabbiakat:

A telefonom lefagyott vagy nem lehet bekapcsolni

« Amikor a telefon nem kapcsolédik be toltse legalabb 20 percig,hogy biztositsa a
sziikséges minimalis toltottségi szintet, majd probilja meg Gjra bekapcsolni.

* Amikor a be-ki kapcsoldsi animacion nem tud tillépni és a felhasznaléi feliilet
nem elérhetd tartsa lenyomva a Hangeré le gombot hogy beléphessen a
Biztonsagos modba. Ez elhdritja a harmadik féltdl szarmazé alkalmazas altal okozott
rendszerhibakat.

* Ha tovabbra sem miikodik, allitsa vissza a késziiléket a Be-/ kikapcsolé gomb és
a Hangeré fel gombok segitségével, vagy frissitse a szoftvert a Mobile Upgrade
eszkoz segitségével.

A telefon tobb percig nem valaszolt

* Inditsa Ujra a telefont a Be-/kikapcsolé gomb nyomva tartasaval.

« Tavolitsa el az akkumulatort és helyezze vissza, majd inditsa Gjra a telefont.

* Amennyiben tovabbra sem miikédik, dllitsa vissza a késziiléket a Gyari adatok
lehet&ség segitségével vagy frissitse a szoftvert a FOTA/Mobile Upgrade eszkéz
segitségével.

A telefon magatol kikapcsol

« Ellendrizze, hogy a képernyd le legyen zirva olyankor, amikor nem hasznilja a
telefont, és a Be-/kikapcsol6 gombot nem nyomja meg véletlenil.

* Ellendrizze az akkumulator toltttségi szintjét.

* Amennyiben tovabbra sem miikédik, dllitsa vissza a késziiléket a Gyari adatok
lehet&ség segitségével vagy frissitse a szoftvert a FOTA/Mobile Upgrade eszkéz
segitségével.
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A telefon nem to6lt6dik fel rendesen

« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy Alcatel akkumulatort és a tartozék
akkumulatortoltét hasznal.

« Ellendrizze, hogy az akkumulator megfeleléen van behelyezve, és takaritsa meg az
akkumulator érintkezdit, ha szennyezettek. A toltS csatlakoztatasa elStt be kell
helyeznie az akkumulatort.

* Ellendrizze, hogy az akkumulator nem meriilt le teljesen, mert ha az akkumulator
hosszu ideig teljesen lemeriilve all, mintegy 20 percet vesz igénybe, amig a toltés
jelzése megjelenik a képernydn.

« Ugyeljen arra, hogy a tdltésre normal koriilmények kozodtt keriiljon sor (0° és 40°C
kozote).

« Kiilféldon ellendrizze, hogy a bemend fesziiltség kompatibilis-e.

A telefon nem tud csatlakozni a halézathoz, vagy a ,,Nincs szolgaltatas”

iizenet jelenik meg.

* Prébiéljon més helyrdl csatlakozni.

« Ellendrizze a szolgiltatdjanal a haldzati lefedettséget.

« Ellendrizze a szolgéltatdjanal, hogy a SIM-kartydja érvényes.

* Prébalja meg kivalasztani kézzel az elérhet$ haldzatot

* Ha a hdlézat tul van terhelve, probaljon késdbb csatlakozni.

A telefon nem tud csatlakozni az internethez

* Ellendrizze, hogy az IMEIl-kéd (adja meg a *#06# szamsort) ugyanaz, mint ami a
garancialevélen, illetve a telefon dobozan szerepel.

* Ellendrizze, hogy a SIM-kartydja internet-hozzaférési szolgiltatisa elérheté-e.

* Ellendrizze a telefon internetcsatlakozasi beillitasait.

« Ellendrizze, hogy olyan teriileten van, ahol van hilézati lefedettség.

* Probaljon késébb vagy mas helyrdl csatlakozni.

Ervénytelen SIM-kartya

* Gyéz4djon meg arrdl, hogy a SIM-kartya helyesen be lett helyezve (lasd ,,A SIM-
kartya behelyezése és eltavolitasa” pontot).

« Ellendrizze, hogy a SIM-kartyaja chipje ne legyen megsériilve vagy megkarcolva.

« Ellendrizze, hogy a SIM-kértyaja szolgiltatasa elérhetd.

Kimené hivasok inditasa lehetetlen

* Gyéz meg arrdl, hogy érvényes szamot tarcsazott, és megérintette Hivas.

* Nemzetkozi hivasok esetén ellendrizze az orszaghivoszamokat és korzetszamokat.

* Ellendrizze, hogy a telefonja csatlakozott-e egy halézatra, illetve a halézat nem
tulterhelt vagy nem elérhetd.

« Ellendrizze az eléfizetése allapotit a szolgaltatdjanal (egyenleg, érvényes SIM-kartya
stb.).

* Ellendrizze, hogy nem tiltotta le a kimend hivasokat.

« Ellendrizze, hogy a telefonja ne legyen repiilégép lizemmodban.
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Bejové hivasok fogadasa lehetetlen

« Ellendrizze, hogy a telefonja be van kapcsolva és csatlakozott egy haldzathoz (ellenérizze
a hdlozat tulterheltségét vagy elérhetSségét).

« Ellendrizze az eléfizetése allapotit a szolgaltatojanal (egyenleg, érvényes SIM-kartya
stb.).

« Ellendrizze, hogy nem iranyitotta at a bejové hivasokat.

« Ellendrizze, hogy nem tiltott le bizonyos hivasokat.

« Ellendrizze, hogy a telefonja ne legyen replilégép lizemmodban.

Iealef dAacal

Nem jelenik meg a hivé fél ama egy hivas fog
* Ellendrizze a szolgaltatdjanal, hogy eldfizetett erre a szolgiltatasra.
+ A hivé fél titkositotta a nevét vagy szamat.

Nem talalom a névjegyeimet

« Ellendrizze, hogy a SIM-kértyaja nincs-e meghibasodva.

« Ellendrizze, hogy megfeleléen behelyezte a SIM-kartyajat.

* Importalja a SIM-kartyan tirolt 6sszes névjegyet a telefonba.

A hivasok hangmindgsége gyenge

* Hivas kézben a Hangerd fel/le gomb megnyomasaval szabélyozhatja a hangerét.

* Ellendrizze a térerét .

* Ellendrizze, hogy a telefonja vevékeésziiléke, csatlakozdja és hangszérdja tiszta
legyen.

Nem tudom a kézikényvben leirt funkciékat hasznalni

* Ellendrizze a szolgaltatéjanal, hogy az eldfizetése tartalmazza-e az adott
szolgaltatast.

« Ellendrizze, hogy a funkcié hasznalatiahoz nincs-e sziikség egy Alcatel tartozékra.

Ha kivalasztok egy telefonszamot a névjegyek koziil, nem tudom tarcsazni

* Ellendrizze, hogy helyesen mentette el a telefonszamot.

* Ellendrizze, hogy kivalasztotta az orszaghivoszamot, ha kiilféldre telefonal.

Nem tudok hozzaadni egy névjegyet a névjegyeimhez

« Ellendrizze, hogy a SIM-kértyaja telefonkényve nem telt-e meg; toroljon néhany
bejegyzést vagy mentsen at néhanyat a telefon névjegyei kozé (pl. az lzleti vagy
személyes telefonkonyvbe).

Az engem hivok nem tudnak hangposta ilizenetet hagyni

* Keresse fel halézati szolgéltatojat a szolgaltatas elérhetéségével kapcsolatban.

Nem tudom meghallgatni a hangposta iizeneteimet

« Ellendrizze, hogy a szolgiltato hangposta szamat helyesen adta meg a ,,Hangposta
szama” mezében.

* Ha a hélézat foglalt, probalja meg késdbb.
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Nem tudok MMS iizeneteket kiildeni és fogadni

« Ellendrizze a telefon memoéridjat: eléfordulhat, hogy megtelt.

* Vegye fel a kapcsolatot a halézati szolgaltatoval, hogy ellenérizze a szolgéltatas
elérhetdségeét, és ellendrizze az MMS beillitasokat

« Ellendrizze a szerverkdzpont szamat vagy a sajat MMS profiljat a szolgaltatojanal.

« A szerverkdzpont foglalt lehet, probalja meg késSbb.

SIM-kartya PIN-kédja zarolva

* Vegye fel a kapcsolatot a halézati szolgaltatoval a PUK-kéd megszerzéséhez
(személyes kiold6 kod).

Nem tudom csatlakoztatni a telefont a szamitégéphez

* Telepitse az Smart Suite alkalmazast.

« Ellendrizze, hogy az USB-meghajté megfeleléen van telepitve.

» Nyissa meg az értesitépanelt, hogy ellendrizze, aktivalédott-e az Smart Suite.

* Ellendrizze, hogy az USB hibaelharitas aktiv allapotban legyen.

* Ellendrizze, hogy a szamitogépe eleget tesz-e az Smart Suite telepitési
kovetelményeinek.

* Ellendrizze, hogy a megfelelé kabelt hasznalja a dobozbdl.

Nem tudok uj fajlokat letdlteni

* Ellendrizze, hogy elégséges telefonmemoria all rendelkezésére a letoltéshez.

* Vilassza ki a micro SD kartyat a letdltott fajlok tarolasi helyéiil.

* Ellendrizze az eldfizetése allapotat a szolgaltatdjanal.

A telefon masok altal Bluetooth-on keresztiil nem lathato

* Ellendrizze, hogy a Bluetooth be van kapcsolva, és a telefonja mas felhasznalok altal
lathato.

* Ellendrizze, hogy a két telefon a Bluetooth érzékelési tavolsagon beliil talalhato.

Hogyan hosszabbitsa meg az akkumulator élettartamat

* Gyézddjon meg arrdl, hogy betartja a teljes toltéshez sziikséges id6t (minimum
2,5 o6ra).

* Részleges toltés esetén a toltésjelzd téves adatot mutathat. A pontos toltottségi
szint kijelzéséhez varjon legalabb 20 percet a tolté eltavolitasa utan.

« Allitsa a képernyd fényerejét megfelelé szintre.

* Hosszabbitsa meg az email automatikus ellenérzését, amennyire csak lehetséges.

* A hireket és id8jaras-jelentést manudlisan frissitse, vagy a lehetd leghosszabb idére
allitsa be az automatikus frissitést.

* Lépjen ki a hattérben futé alkalmazasokbol, amennyiben ezeket hosszabb ideig nem
hasznalja.

* Kapcsolja ki a Bluetooth funkciét, Wi-Fi-t vagy GPS-t, ha nem hasznilja ezeket.

A telefon felmelegszik | bb beszélgetések, jatékok futtatasa,

internetbongészés vagy egyéb komplex alkalmazasok futtatasa

kovetkeztében.

+ Ez a melegedés természetes kovetkezménye a processzor dltal végzett jelentds
adatfeldolgozasnak. A fenti miiveletek befejezését kovetSen a telefon visszahdil
normal hémérsékletre.
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Az Alcatel az Alcatel-Lucent védjegye,
a TCL Communication Ltd. dltali hasznalata licenc
alapjan torténik.
© Copyright 2016 TCL Communication Ltd.
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ATCL Communication Ltd. fenntartja a jogot az
anyag-vagy miszaki specifikiciok el6zetes értesités
nélkiili megvaltoztatasara.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Navodila za hitro uporabo

Hvala, ker ste kupili Alcatel 8050X/8050D. Upamo, da boste
uzivali v tej izkusnji mobilne komunikacije visoke kakovosti.

Za vec informacij o uporabi telefona obiscite spletno stran www.
alcatel-mobile.com, s katere lahko prenesete celoten uporabniski
prirocnik. Poleg tega si lahko na tej spletni strani ogledate
pogosto zastavljena vprasanja, izvedete nadgradnjo programske
opreme itd.
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Ta naprava je v skladu z lokalnimi SAR omejitvami, ki znasajo 2,0
SAR WI/kg. SAR vrednosti se nahajajo na 194. strani tega uporabniskega
priroénika. Ko napravo nosite ali pa uporabljate med nosnjo,
uporabljajte odobreno dodatno opremo, kot je tulec, ali pa drzite

www.sar-tick.com

varnostno razdaljo 10 mm od telesa, da zagotovite izpolnitev zahtev

izpostavljenosti RF. Upostevajte dejstvo, da lahko naprava oddaja

signale, tudi Ce je ne uporabljate.

Casa. Pazljivo priblizujte napravo vasemu usesu, ko je vkloplien

j Da se izognete poskodbam sluha, ne poslusajte glasne glasbe dlje

zvolnik.
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I Vasa naprava

I.I  Videz

(0%

o]
16,

| Prikljucek za slusalke

micro-USB vhod/vhod za polnilec

Senzor svetlobe/blizine

Prednja bliskavica

Sprednja kamera
SIM |

SIM 2

9 Tipka NAZA]

10 Tipka DOMOV
Il Tipka Nedavno
12 micro SD kartica

2
3
4
5 Sprejemnik
6
7
8

13 Povecanje/zmanjsanje glasnosti
14 Tipka za Vklop/Izklop
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15 Zadnja kamera
16 Zadnja bliskavica
17 Zvocnik

Model 8050D ima SIMI in SIM2. Model 8050X ima le SIMI.

1.2 Uvod
1.2.1  Namestitev

Vstavljanje SIM kartice
Za klicanje morate vstaviti kartico SIM. Pred vstavljanjem/odstranjevanjem kartice
SIM, je telefon potrebno izkljuciti.

@ ©

@ C

<
S

M

Varno drzite telefon s sprednjo stranjo obrnjeno navzdol. Pritisnite na oznacen del
pokrova reze |, da se le-ta odpre [slika | zgoraj]. Nezno pomaknite pokrov, da bo
reza v celoti vidna. Kartico SIM | vstavite z navzgor obrnjenim ¢ipom ter s palcem
zaprite pokrov.

Na enak nacin vstavite kartico SIM 2 .
Ko v nastavek namescate kartico Nano SIM, se prepricajte, da se kartica
prilega nastavku. Ce je tezko izvleci nastavek s kartico SIM iz reze, se obrnite
na sluzbo za poprodajne storitve, ki vam bo pomagala. Kartice ne skusajte
izvledi z uporabo sile.

0 Samo 8050D. Sovencéina 173
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Vstavljanje roSD kartice

=, =

<

o (4]

Varno drzite telefon s sprednjo stranjo obrnjeno navzdol. Pritisnite na oznacen del
pokrova reze microSD, da se le-ta odpre [slika | zgoraj]. Nezno pomaknite pokroyv,
da bo reza v celoti vidna. Kartico microSD vstavite z navzgor obrnjenim ¢ipom ter s
palcem zaprite pokrov.

Polnjenje baterij

Polnilec povefite s telefonom in ga prikljuéite v vti¢nico. Ce je baterija popolnoma
prazna, se prikaz za polnjenje ne bo pojavil, dokler se baterija ne napolni dovolj za
prikaz vrstice stanja polnjenja. Ce Zelite omejiti porabo energije, izklju¢ite polnilec iz
vticnice, ko je baterija napolnjena; izklopite Bluetooth in programe v ozadju, kadar jih
ne uporabljajte, omejite ¢as osvetlitve ozadja itd.
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1.2.2 Vklop telefona

Zadrzite tipko Vklop/lzklop, dokler se telefon ne vklopi. Trajalo bo nekaj sekund
preden se bo zaslon osvetlil.

Nastavitve ob prvem vklopu

Prvi¢, ko vklopite vas telefon, je potrebno nastaviti naslednje moznosti: Jezik, racun
Google itd.

Tudi ¢e SIM kartica ni vstavljena, se bo telefon prizgal. Lahko se boste povezali z
omrezjem Wi-Fi, se prijavili v Googlov ra¢un ter uporabljali nekatere funkcije telefona.

1.2.3  lzklop telefona

Zadrzite tipko Vklop/lzklop v zaletnem zaslonu, dokler se ne pojavijo moznosti
telefona, nato izberite Izklopi.

1.3 Zaéetni zaslon

Vse predmete (aplikacije, bliZznjice, mape in pripomocke) lahko premaknete na zacetni
zaslon za hitrejsi dostop. Dotaknite se tipke Domov za preklop na zacetni zaslon.
Vrstica stanja

* lkone za prikaz Stanja/opozoril

* Dotaknite se zaslona in potegnite s prstom
navzdol, da odprete meni z opozorili.

Vrstica iskanja
* Dotaknite se @ za tekstovno iskanje.
* Dotaknite se @ za glasovno iskanje.

Upravitelidatot.  Medano Opombe

Pritisnite ikono, da odprete aplikacijo, mapo, ipd.

Predal s priljubljenimi aplikacijami
« Dotaknite se, da zazenete aplikacijo.
* Zadrzite, da premaknete ali spremenite aplikacije.

Dotaknite se, da vstopite v seznam aplikacij.

Zacetni zaslon ima povecan format, da omogoca vec prostora za dodajanje aplikacij,
bliznjic, ipd. Zdrsnite s prstom levo ali desno za celoten prikaz.
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1.3.1  Vrstica stanja
Dotaknite se in potegnite dol vrstico stanja, da odprete zaslon s hitrimi nastavitvami ali
zaslon z obvestili. Dotaknite se in potegnite navzgor, da ga zaprete.

Zaslon z obvestili
Ko imate aktivna obvestila, povlecite vrstico stanja navzdol, da odprete zaslon z obvestili
ter si preberete podrobnosti.

Dotaknite se, da preklopite na zaslon
hitrih nastavitev.

Povezan kot predstavnostna naprava
Dotaknite se za prikaz drugih moznosti za USB

Posnetek zaslona e shranjen
Dotaknite se, Ge si Zelte ogledati posnetek zas.

Dotaknite se za brisanje vseh obvestil dogodkov
(druga trajajoca obvestila bodo ostala).

Zaslon s hitrimi nastavitvami

Z dotikom ikon na zaslonu hitrih nastavitev lahko omogocite ali onemogocite funkcije

ali spreminjate nacine.

Dotaknite se, da dodate nov stik.

Dotaknite se za dostop do Nastavitey,
kjer lahko spremenite nastavitve.

S

vadeio sukan

1.3.2 Zaklepanje/odklepanje zaslona
Da zaicitite va$ telefon in zasebnost, lahko zaslon zaklenete z ustvarjanjem razli¢nih
vzorcey, PIN kod, gesel ipd.
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1.3.3  Prilagodite zaéetni zaslon

Dodaj
Zadrzite mapo, aplikacijo ali pripomocek, da omogocite nacin premikanja, in povlecite
predmet na Zeleni zacetni zaslon.

Spreminjanje poloZaja

Zadrzite predmet, da omogocite nadin premikanja, in povlecite predmet na Zeleni
polozaj, nato ga spustite. Predmete lahko premikate tako na zacetnem zaslonu kot v
vrstici priljubljenih.V nacinu premikanja povlecite predmet do levega ali desnega roba
zaslona, da ga prestavite na drug zacetni zaslon.

Odstrani
Zadrzite predmet, ki ga Zelite odstraniti, da omogocite nacin premikanja, povlecite
predmet gor na ikono za odstranitev in ga spustite, ko se obarva rdece.

Ustvari mape

Za izboljSanje organizacije predmetov (bliznjic ali aplikacij) na zacetnem zaslonu jih
lahko dodate v mapo tako, da jih premaknete eno na vrh druge. Da preimenujete mapo,
jo odprite, izberite ime mape v vrstici naslova ter vnesite novo ime.

Prilagajanje ozadja
Dotaknite se moznosti Nastavitve na zaslonu aplikacij, nato izberite Prikaz\Ozadje,
da prilagodite ozadje.

1.3.4 Nastavitev glasnosti

Glasnost zvonjenja, medijev in telefona lahko nastavite po lastnih Zeljah s pritiskom
na tipko za povecanje/zmanjsanje glasnosti ali z izbiro moznosti Nastavitve/Zvok in
obvestila/Zvok .
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2 Vnos besedila

2.1  Uporaba zaslonske tipkovnice

Nastavitve zaslonske tipkovnice
Dotaknite se moznosti Nastavitve/Jezik in vnos in tipkovnice, ki jo Zelite
nastaviti. Na voljo vam je nekaj nastavitey, ki jih lahko prilagodite po svoji meri.

Prilagoditev usmerj i lonske tipkovnice

Obrnite telefon lezece ali pokonci, da prilagodite usmerjenost zaslonske tipkovnice.
Prilagodite jo lahko tako, da spremenite nastavitve (pojdite na Samodejno zavrti na
hitrih nastavitvah.)

2.1.1  Android tipkovnica

Dotaknite se za Freklop na n: "abc/Abc".
Zadrzite za preklop na nacin "abc/ABC".

¢
QWERTY U I'0 F
A SDFGHUJKL
f ZXCVBNMG®@G
nm Stovensina o)
Dotaknite se za vnos  ZadrZite za izbor simbolov.

vejice. ZadrZite za prikaz
moznosti vnasanja.

Dotaknite se, da preklopite med Steviléno in ¢rkovno tipkovnico.
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2.1.2  SwiftKey tipkovnica

Zdrsnite med crkami za vnos znakov.

Dotaknite se, da izbriSete vnos

Dotaknite se, da vstavite presledek
ali predlogo kot privzeto

ZadrZite za glasovni vnos.

Dotaknite se za vnos Stevilk, simbolov itd.

2.2 Urejanje besedila

Besedilo, ki ste ga vnesli, lahko uredite.

« Zadrzite ali se dvakrat dotaknite besedila, ki ga Zelite urediti.

* Povlecite drsnike, da spremenite obseg oznacenega besedila.

Izrezi &, Kopiraj [[] in Prilepi

* Prikazane bodo naslednje moznosti: Izberi vse

* Dotaknite se ikone €, da se vrnete nazaj brez opravljanja dejanj.
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3 Kiic

3.1 Klicanje

Enostavno vzpostavite klic z uporabo aplikacije Klic. Dotaknite se
zaslonu ter izberite Klic.

na zaCetnem

3.1.1  Glavni zaslon

Izberite stik iz imenika ali NEDAVNI z drsenjem ali dotikom izbranega zavihka, nato
izberite vaso ciljno kartico SIM () za klic.

Q Vnesite ime alitelefonsko Stevilko

Dotaknite se, da Jim . ¥ Dotakni 4
prikazete podrobnosti itk OkCFVH'te se, 'ka
stikov. pokli¢ete ta stik.

HITRO IZBIRANJE

fitro

i

-« Potegnite za dostop do moznosti
NEDAVNI in STIKI.

Dotaknite se da e

prikazete tipkovnico.

0 8050D podpira dve SIM kartici. 8050X podpira samo eno SIM kartico.
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3.1.2 Stevilénica
Vnesite Zeleno Stevilko na $tevilénici in se dotaknite e , da vzpostavite klic.

Stevilko, ki ste jo vnesli, lahko shranite v Stikih z dotikom na e in izbiro Ustvarite
nov stik.

Ce se zmotite, lahko nepravilne Stevke izbrisete z dotikom na €.

Klic zavrnete tako, da se dotaknete ° .

- Jim
Prikazite prediagane | @) 7 orsuo
Stevilke.
Charles
i 191 4955163
0=
Vi 12 366 3257
o
Mkl 07553313000

1 a
Zadriite za dostop 1 3
do glasovne poste. 3 i -
4 2
x 0 .
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3.2 Sprejem ali zavrnitev klica

T

Dohodni klic

Jim

Ko prejmete klic:

* Zdrsnite ikono '+, v desno, da sprejmete klic;

* Zdrsnite ikono « Vv levo, da zavrnete klic;

* Povlecite ikono . navzgor, da zavrnete klic s prednastavljenim sporocilom.

Ce zelite utidati zvonjenje dohodnega klica, pritisnite tipko PoveZanje/zmanjSanje
glasnosti ali obrnite telefon z zaslonom navzdol (Nastavitve\Geste\Obrnite, da
utisate).

3.3 Preverjanje zgodovine klicev

Zgodovino klicev lahko odprete tako, da izberete zavihek NEDAVNI v zaslonu
Telefon, kjer si lahko ogledate Zgresene klice, Odhodne klice in Dohodne klice.
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4 stike

Stike lahko ustvarite in si jih ogledate na telefonu ter jih sinhronizirate z vasimi Gmail
stiki oziroma drugimi aplikacijami na spletu ali vasem telefonu.

4.1  Dodajanje stika

Dotaknite se G na zacetnem zaslonu, nato ikone e v seznamu stikov, da ustvarite
nov stik.

4.2 Sinhroniziranje stikov v ve¢ racunih

Stiki, podatki in druge informacije so lahko sinhronizirane v ve¢ racunih, odvisno od
aplikacij, ki so names¢ene na vasem telefonu.

5 Sporocanje

S tem telefonom lahko ustvarjate, urejate in prejemate sporocila SMS in MMS.
Za dostop do te funkcije se dotaknite ikone Aplikacije v za¢etnem zaslonu, nato izberite
Sporoéanje.

Sporogila na kartici SIM si ogledate tako, da se dotaknete ¢ ikone na zaslonu
sporoCil, nato izberite Nastavitve\Besedilna sporoéila (SMS)\
Upravljanje sporocil na kartici SIM.

5.1  Pisanje sporocila

Na zaslonu seznama sporocil se dotaknite ikone Novo sporocilo & , da napiSete SMS/
MMS sporocilo.
Dotaknite se, da ustvarite novo sporocilo.

Sporoganje

* Dotaknite se, da prikazete celotno besedilo.
* Zadrzite za vklop nacina brisanja.

4 o 108

Posiljanje besedilnega sporodila

Vnesite mobilno Stevilko prejemnika ali se dotaknite %,, da izberete stik, ter izberite
vrstico Vnos besedilnega sporocila, za vnos besedila sporocila. Ob koncu izberite
»> , da posljete SMS.
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SMS sporocilo z vec kot 160 znaki se lahko obracuna kot ve¢ SMS sporocil.
Specificne crke (naglasi) prav tako povecajo velikost SMS-a, kar lahko povzrodi
posiljanje ve¢ SMS sporocil.

Podiljanje veépredstavnostnega sporocila
Funkcija MMS vam omogoca posiljanje videov, slik, fotografij, animacij, diapozitivov in
zvokov drugim kompatibilnim telefonom in e-postnim naslovom.

SMS sporocilo bo samodejno pretvorjeno v MMS sporocilo, ko bo sporocilu v priponko
dodana medijska datoteka (slike, posnetki, zvoki, diapozitivi ipd.) ali pa dodan e-postni
naslov oz. zadeva.

6 E-posta

Poleg Gmail racuna lahko na telefonu nastavite tudi zunanji POP3, IMAP ali

EXCHANGE racun.

Na zacetnem zaslonu se dotaknite i > E-posta za dostop do te funkcije.

Carovnik e-poste vas bo vodil skozi korake namestitve e-po$tnega raéuna.

* Vnesite e-postni naslov in geslo za racun, ki ga Zelite nastaviti.

« Izberite Naprej. Ce vam va3 ponudnik storitev na napravi ne omogo¢a racuna, ki ste
ga vnesli, boste pozvani, da na zaslonu nastavitev e-poStnega racuna rocno vnesete
nastavitve. Lahko pa izberete moznost ROCNA NASTAVITEYV, za neposreden
vstop v dohodne in odhodne nastavitve za e-postni racun, ki ga nastavljate.

Ustvarjanje in poSiljanje e-postnih sporodil
Dotaknite se ikone ° v zaslonu Prejeto.

* Vnesite prejemnikov(e) e-postni(e) naslov(e) v zavihek Za.

+ Ce je to potrebno, izberite E Dodaj +Kp/Skp, da dodate kopijo ali skrito kopijo
sporocila.

* Vnesite predmet in vsebino sporodila.
* Izberite E > Dodaj datoteko, da dodate prilogo.
* Na koncu se dotaknite , da posljete.

+ Ce sporodila ne zelite poslati takoj, lahko izberete E > Shrani osnutek, da shranite

kopijo.
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7 Povezovanje

Za povezavo s spletom preko telefona lahko uporabite GPRS/EDGE/3G omreZja ali pa
Wi-Fi omreZje, odvisno, kaj vam je najlazje.

7.1  Povezovanje s spletom

7.1.1  GPRS, EDGE ali 3G.

Ko prvi¢ vklopite telefon z vstavljeno kartico SIM, bodo samodejno nastavljene
omrezne storitve: GPRS, EDGE, 3G.

Da preverite, katero omrezno povezavo uporabljate, izberite Nastavitve\Vec...\
Mobilna omrezja in izberite mozZnost Imena dostopnih tock ali Omrezni
operaterji.

7.1.2  Wi-Fi

Z uporabo Wi-Fi povezave se lahko povezete na splet, ko je telefon v dosegu
brezzi¢nega omrezja. Wi-Fi lahko uporabljate na telefonu tudi brez vstavljene SIM
kartice.

Vklop Wi-Fi in povezovanje z brezzZi¢nim omreZjem
* Izberite moznost Nastavitve\Wi-Fi.
* Dotaknite se stikala poleg Wi-Fi, da vklopite/izklopite Wi-Fi.

* PodrobnejSe informacije o zaznanih Wi-Fi omrezjih so prikazane v sekciji Wi-Fi
omrezij.
* Za povezavo se dotaknite Zeljenega Wi-Fi omrezja. Ce je izbrano omrezje zavarovano,

je potrebno vpisati geslo ali druge poverilnice (za podrobnosti se obrnite na vaSega
omreznega operaterja) Zakljuite z izbiro VZPOSTAVI POVEZAVO.

7.2 Povezovanje z ra¢unalnikom

Ko svoj telefon prek USB-ja povezete z racunalnikom, lahko med telefonom in

racunalnikom prenasate datoteke.
Datoteke, ki jih prenesete na telefon , vam bodo na voljo Sele, ko prekinete
USB povezavo z racunalnikom. Za povezovanje naprav uporabite razli¢ico USB
2.0 ali vec.
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7.3  Skupna raba podatkovne povezave svojega
telefona z drugimi

Podatkovno povezavo svojega telefona lahko delite z enim racunalnikom preko kabla

USB (Souporaba podatkovne povezave preko USB) oziroma z do osem napravami, ce

spremenite telefon v prenosno Wi-Fi dostopno tocko.

Vklop USB souporabe ali dostopne tocke Wi-Fi

* Izberite Nastavitve\Ve¢ ...\Modem/prenosna dost. to¢ka.

* Za vklop te funkcije se dotaknite stikala Podatkovni promet ali Wi-Fi hotspot.

Te funkcije lahko predstavljajo dodatne stroske s strani vasega ponudnika
omreznih storitev. Dodatni stroski se lahko zaracunajo tudi v gostovanju.
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8 Nastavitve

8.1 Naprava

8.1.1 Geste

Dotaknite se Nastavitve > Geste, da boste aktivirali geste kot prednostno funkcijo.

Enoro¢ni nadin

Ce zelite uporabiti ta nadin, pojdite na Nastavitve\Geste\Enoroéni naéin in
oznacite potrditveno polje.

Dotaknite se tipke Nazaj ali Nedavno in jo drZite 3 sekunde, da se zaslon skrci na
manjso velikost. Ko se dotaknete praznega obmocja, se bo zaslon povrnil na originalno
velikost.

a @ O

b Ui dun vl
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8.1.2 Prikaz

Izberite Nastavitve > Prikaz, da bi prikazali naslednje:

* Ozadje Nastavite svoje ozadje.

* Raven svetlosti Prilagodite Raven svetlosti svojega zaslona.

* Prilagodljiva Optimiziranje ravni svetlosti glede na razpolozljivo svetlobo.
svetlost

* Stanje Izberite Cas, ko se vkljuci Ohranjevalnik zaslona.
pripravljenosti

* Sanjarjenje Izberite animacijo, ki bo prikazana med stanjem pripravljenosti.

* Velikost pisave Izberite primerno velikost pisave za va$ telefon.

* Ko se naprava Izberite, ali Zelite, da orientacija zaslona sledi zasuku naprave.
zasuka

8.1.3 Zaklenjen zaslon

V tem meniju lahko omogocite funkcijo Func (prikaz bliznjic na zaklenjenem zaslonu),
nastavite zaklep zaslona, urejate podatke o lastniku, itd.

8.1.4 Zvok in obvestila

Glasnost lahko nastavite s tipkama za povecanje/zmanjSanje glasnosti ali z izbiro
moznosti Nastavitve > Zvok in obvestila. Po Zelji lahko nastavite tudi Privzeto
zvonenje za obvestila, zvonenje ob vklopu ter zvonenje ob izklopu.

8.1.5  Preklopni pokrov

Dotaknite se MoZnosti > Pokrov, da aktivirate funkcije preklopnega pokrova.

8.1.6  Pomnilnik

Pojdite na Nastavitve > Pomnilnik za ogled stanja notranjega pomnilnika in kartice
microSD.

8.1.7 Akumulator

Izberite Nastavitve > Akumulator, za prikaz porabnikov ter stanja napolnjenosti
baterije.

8.1.8  Aplikacije

V meniju Nastavitve > Aplikacije, lahko preverite stanje aplikacij.
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8.2 Osebno

8.2.1 Lokacija

Dolocite svojo lokacijo z uporabo storitve GPS ali omrezja Wi-Fi.
8.2.2 Varnost

Dotaknite se za nastavitev varnostnih funkcij.

8.2.3 Raduni

Dotaknite se, da dodate e-postni racun ali racun druzbenega omrezja, in upravljajte z
nastavitvami racuna, kot so pogostost osveZevanja in obvestila.

8.2.4 Jezik in vnos

Izberite Nastavitve > Jezik in vnos, da prikaZete ali nastavite sistemski jezik ter
nacin vnosa.

* Jezik Nastavite sistemski jezik.
* Trenutna Preglejte vse nacine vnosa, ki so namesceni na tablici, in izberite
tipkovnica Zeleni nacin.

8.2.5 lzdelaj varnostno kopijo in ponastavi

Nastavitve in vse podatke, ki so povezane z enim ali ve¢ Google racuni, lahko varnostno
kopirate. Ce je vaso napravo potrebno zamenjati ali je potrebno izvesti tovarnisko
ponastavitey, lahko povrnete podatke za katerikoli racun, ki je bil predhodno varnostno
kopiran.

Izberite Nastavitve > lzdelaj varnostno kopijo in ponastavi.

Nasveti: Preden izvedete tovarnisko ponastavitev podatkov, preverite, ali so vse
pomembne informacije varnostno kopirane, saj bo ta funkcija izbrisala vse
namescene aplikacije in podatke. Poskrbite, da stanje napolnjenosti baterije
presega 50 %.
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8.3  Sistem

8.3.1 Datum in ura

Izberite Nastavitve > Datum in ura, da nastavite datum, ¢as in obliko zapisa.
Opomba: Ko izklju¢ite moznost Samodejno, lahko ro¢no nastavite datum in cas.
8.3.2 Nacrtovani vklop in izklop

Nastavite telefon tako, da se vklopi/izklopi ob predvideni uri.

8.3.3 Dostopnost

Dostopajte do dodatnih funkcij naprave.

8.3.4 Tiskanje

Vkljucite to funkcijo, da uporabite Cloud tiskanje.

8.3.5 Pravila in varnost

Dotaknite se za ogled Pravil in varnosti, ki vkljuCujejo model izdelka, ime proizvajalca
itd.

8.3.6 Vet o telefonu

Izberite Nastavitve > O telefonu, za prikaz pravnih informacij, stanja tablice, razli¢ice
programske opreme, itd.

Sistemske posodobitve (nadgradnje FOTA)

Z uporabo orodja FOTA nadgradnje lahko posodobite programsko opremo telefona.
Za dostop do Sistemskih posodobitev, odprite Nastavitve\O telefonu\

Sistemske posodobitve. Ce ste izbrali roéno preverjanje, se dotaknite tipke ,da
preverite, e obstajajo posodobitve. Ce ste izbrali samodejno iskanje, se bo, ko sistem
odkrije novo razli¢ico, prikazalo pojavno okno, kjer boste lahko prenesli ali prezrli novo
razli¢ico. Prav tako se bo pojavilo obvestilo v vrstici stanja.

Pred iskanjem posodobitev vkljudite podatkovno povezavo. Nastavitve za frekvenco
samodejnega iskanja so po ponovnem zagonu telefona vedno na voljo.
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Varnost in uporaba

Pred uporabo telefona natanéno preberite to poglavje. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo, ki lahko nastane zaradi nepravilne uporabe ali napake, do katere bi prislo zaradi
neupostevanja navodil iz tega priro¢nika.

* VARNOSTYV PROMETU:

Studije so pokazale, da uporaba mobilnega telefona med voznjo predstavija resno tveganje

celo takrat, ko voznik uporablja opremo za prostorocno telefoniranje (avtomobilski komplet,

slusalke), zato naj voznik telefonira le, ko je avto parkiran.

Med voznjo ne uporabljajte telefona ali slusalk za poslusanje glasbe ali radia. Uporaba slusalk je

lahko nevarna, poleg tega je na nekaterih obmocjih prepovedana.

Ko je telefon vklopljen, oddaja elektromagnetne valove, ki lahko vplivajo na elektronske sisteme

vozila kot so ABS ali zraéne blazine. Za voznjo brez tezav:

- telefona ne odlagajte na armaturno plosco ali na mesta, pod katerimi se nahajajo zracne
blazine;

- pri prodajalcu ali proizvajalcu avtomobila preverite, ali je avtomobilska elektronika dobro
izolirana pred vplivom radio-frekvenéne energije, ki jo oddaja telefon.

* POGOJI UPORABE

Za boljSe delovanje telefona priporocamo, da telefon obcasno izkljucite.

Preden se vkrcate na letalo, izkljuite telefon.

Telefon izkljucite tudi ob obisku zdravstvenih ustanov, razen na za to namenjenih mestih.
Kot druge naprave, ki se obi¢ajno uporabljajo, lahko tudi mobilni telefon vpliva na delovanje
elektricnih in elektronskih naprav ter aparatov, ki uporabljajo radijske frekvence.

Telefon izklju€ite v bliZini plina ali drugih vnetljivih tekocin. Upostevajte napise in navodila na
skladis¢ih goriva, bencinskih crpalkah, kemicnih tovarnah in prostorih, kjer obstaja nevarnost
eksplozije.

Kadar je telefon vklopljen, ga hranite na razdalji najmanj I5 cm od katere koli medicinske
naprave (npr. srénega spodbujevalnika, sluSnega aparata, inzulinske ¢rpalke itd.). Ko telefon
uporabljate, ga drzite ob uSesu, ki je najbolj oddaljeno od uporabljane medicinske naprave.
Poskodbam sluha se izognete tako, da na klic odgovorite, preden slusalko prislonite k usesu.
Ce uporabljate prostoroéen natin odstranite telefon od uSesa, saj lahko povecana glasnost
povzrodi poskodbe usesa.

Majhnim otrokom ne dovolite uporabljati telefona in pripomoékov brez nadzora odrasle osebe.
Pri menjavi pokrova telefona upostevajte, da lahko nekatere substance v telefonu povzrocijo
alergijsko reakcijo.

S telefonom ravnajte pazljivo in ga hranite v Cistem prostoru.

Telefona ne izpostavljajte neugodnim vremenskim ali okoljskim razmeram (vlaga, sopara, dez,
vdor tekoCine, prah, morski zrak itd.). Delovna temperatura, ki jo priporo¢a proizvajalec je
med -10 °C in +45 °C.

Ce temperatura presega 45 °C je lahko ovirana zanesljivost telefonskega zaslona, toda to je le
zaasen pojav in ni resna tezava.

Stevilke za klice v sili morda ne bodo dosegljive v vseh mobilnih omrezjih. Za klice v sili se nikoli
ne zanaajte samo na svoj telefon.

Telefona ne odpirajte, razstavljajte ali poskusajte popraviti sami.

Telefona ne spuscajte, ne medite ter ga ne poskusajte prepogniti.
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V izogib poskodbam ne uporabljajte telefona, ¢e je stekleni zaslon poskodovan, pocen ali

polomljen.

Naprave ne barvajte.

Uporabljajte samo baterije, polnilce in pripomocke, ki so zdruzljivi z modelom vasega telefona

ter jih priporodajo podjetje TCL Communication Ltd. in njegove podruznice. Podjetje TCL

Communication Ltd. in njegove podruznice ne prevzemajo odgovornosti za $kodo, nastalo

zaradi uporabe drugih polnilcev ali baterij.

Za vse pomembne informacije, ki so shranjene v telefonu, si izdelajte varnostne ali natisnjene

kopije.

Nekateri ljudje lahko doZivijo epilepticni napad ali izgubijo zavest, e so izpostavljeni utripajocim

luéem ali med igranjem video iger.Ti napadi ali izguba zavesti se lahko pojavijo tudi pri osebi,

ki v preteklosti ni imela taksnih tezav. Ce ste napad Ze doiveli ali so ga doziveli drugi v vasi

druzini, se posvetujte z zdravnikom, preden boste igrali video igre na svojem telefonu ali vkljucili

funkcijo utripajocih luci.

Star3i naj nadzirajo svoje otroke pri igranju video iger in pri uporabi ostalih funkcij, ki

vkljuujejo utripajoée luéi. Ce se pojavijo kateri od naslednjih simptomoy, prekinite uporabo in

se posvetujte z zdravnikom: kréi, utripanje ocesa ali miSice, izguba zavesti, nekontrolirani gibi

ali izguba orientacije. Ce Zelite prepretiti pojav teh znakov, upostevajte naslednje varnostne

ukrepe:

- Ne uporabljajte utripajocih luci, e ste utrujeni ali zaspani.

- Vsako uro podivajte vsaj |5 minut.

- Igre igrajte v sobi s prizganimi lu¢mi.

- Igre igrajte ¢im dlje od zaslona.

- Ce vas med igranjem zaénejo skeleti dlani, zapestje ali roke, prenehajte z igranjem in pocivajte
nekaj ur, preden boste ponovno zaceli igrati.

- Ce bolegine v dlaneh, zapestju ali rokah med igranjem ali po njem ne popustijo, prenehajte
igrati in obisCite zdravnika.

Med igranjem iger na telefonu lahko zacutite neudobje v zapestjih, rokah, ramah, vratu ali drugih

delih telesa. Da se izognete tezavam, kot so tendinitis, sindrom karpalnega tunela ali druga

misi¢no-skeletna obolenja, sledite navodilom.

ZASCITITE SVOJ SLUH
V izogib poskodbam sluha, ne poslusajte glasne glasbe dlje casa. Pazljivo priblizujte

napravo vasemu usesu, ko je vklopljen zvoénik.

* ZASEBNOST:

Upostevajte veljavne zakone in predpise v svoji drzavi, ki zadevajo slikanje in snemanje zvokov
s telefonom.V skladu s temi zakoni, je lahko fotografiranje ali snemanje glasov oseb ali njihovih
osebnih atributov ter kopiranje in razmnoZevanje le-teh, strogo prepovedano, saj lahko velja za
vdor v njihovo zasebnost. Ce je to potrebno, mora uporabnik za snemanje zasebnih ali zaupnih
pogovorov ali fotografiranje druge osebe vnaprej pridobiti ustrezno dovoljenje; proizvajalec ali
prodajalec mobilnega telefona (vklju¢no z operaterjem) ne odgovarjata za morebitno $kodo, ki
bi lahko nastala zaradi nepravilne uporabe mobilnega telefona.

* BATERIJA:

Bodite pozorni na to, da ima va$a naprava nedeljivo ohisje, zato zadnjega pokrova in baterije ni
mogoce odstraniti. Pri uporabi baterije upostevajte spodnja navodila:

- Ne poskusajte odpirati baterije (nevarnost strupenih plinov in opeklin).
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- Ne prebadajte ali razstavljajte baterije in ne povzrodajte kratkega stika.
- Baterij ne seZigajte, ne mecite v gospodinjske odpadke ter jih ne hranite pri temperaturah
vi§jih od 50 °C.
Baterije zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi okoljskimi predpisi. Baterijo uporabljajte samo v
namen, za katerega je bila narejena. Ne uporabljajte poskodovanih baterij oziroma baterij, ki jih
niso priporocili podjetje TCL Communication in/ali njegove podruznice.
Ta simbol na telefonu, bateriji in pripomockih pomeni, da je treba te izdelke ob
koncu njihove Zivljenjske dobe odvredi na ustreznih zbirnih mestih:
- v obcinskih centrih za odlaganje odpadkov, kjer so posebne posode, namenjene
taksnim odpadkom;
I - ¥ zbiralnih posodah na prodajnih mestih.
Izdelki bodo reciklirani, s ¢imer se prepreci odlaganje nevarnih substanc v okolje in
omogodi ponovna uporaba komponent.
Drzave ¢lanice Evropske unije:
Tovrstna zbirna mesta so brezpla¢na.
Vse izdelke s to oznako lahko oddate na teh zbirnih mestih.
V drzavah, ki niso &lanice Evropske unije:
Izdelkov s to oznako se ne sme odvreci med obicajne smeti, e so v vasi drzavi ali regiji
ustrezna mesta za recikliranje in zbiranje; takne izdelke lahko oddate na ustreznem zbirnem
mestu, da bodo reciklirani.
POZOR: OB UPORABI NEUSTREZNE VRSTE BATERIE OBSTAJA NEVARNOST
EKSPLOZIJE. BATERIJE ODVRZITEV SKLADU Z NAVODILI.

* POLNILCI

Polnilci, ki uporabljajo elektri¢cno omreZje, so namenjeni delovanju pri temperaturah med
0°C in 40°C.

Polnilci za mobilni telefon ustrezajo standardu za varnost opreme informacijske tehnologije in
pisarniske opreme. So prav tako v skladu z direktivo ecodesign 2009/125/EC. Zaradi razliénih
elektri¢nih specifikacij, polnilec, ki ste ga kupili na enem podro¢ju, na drugem podro¢ju morda
ne bo deloval. Polnilci se uporabljajo izkljuéno v ta namen.

V izogib morebitnim sitnostim, naj bo polnilec v bliZini ter hitro dostopen.

* RADIJSKO VALOVANJE

Pogoj za uvedbo vsakega modela mobilnega telefona na trzis¢e je dokaz skladnosti z
mednarodnimi standardi (ICNIRP - Mednarodna komisija za zascito pred neionizirajocim
sevanjem) ali Direktivo 1999/5/ES (o radijski opremi in telekomunikacijski terminalski
opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti te opreme). Zagotovitev zdravja in varnosti
uporabnika ter vseh ostalih oseb je kljuéna zahteva tega standarda ali direktive.

TA MOBILNI TELEFON IZPOLNJUJE MEDNARODNE IN EVROPSKE ZAHTEVE NA
PODROCJU IZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKEMU VALOVANJU.

Va$ mobilni telefon je radijski oddajnik in sprejemnik. Ni namenjen preseganju omejitev
izpostavljenosti radijskemu valovanju (elektromagnetnih polj radijskih frekvenc), kot jih
dolocajo mednarodne smernice. Smernice je razvila neodvisna znanstvena organizacija
(ICNIRP) in vkljuCujejo dolocen zascitni prag, ki zagotavlja varnost vseh oseb, ne glede na
starost in zdravje.

Smernice navajajo mersko enoto, imenovano stopnja specifi¢ne absorpcije oziroma SAR. Mejna
vrednost SAR za mobilne telefone je 2 W/kg.
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Testi, ki se uporabljajo za dolocitev vrednosti SAR, so bili izvedeni na podlagi standardnih
nacinov uporabe, z mobilnimi telefoni pri maksimalni mo¢i oddajanja radijskih frekvenc cez
celoten nabor frekvenénih pasov. Najvi$ja testirana vrednost SAR za ta mobilni telefon znotraj
smernic ICNIRP so:

8050X:
Maksimalne SAR vrednosti za ta model in pogoji pod katerimi so bile vrednosti
zabeleZene.
SAR (glava) 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
SAR (ob telesu) GSM 900 0.522W/kg
8050D:
Maksimalne SAR vrednosti za ta model in pogoji pod katerimi so bile vrednosti
zabelezene.
SAR (glava) 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
SAR (ob telesu) GSM 900 0.522W/kg

Dejanska vrednost SAR med uporabo mobilnega telefona je na splosno obcutno manjsa od
zgoraj navedenih vrednosti. Temu je tako, ker se mo¢ delovanja vase mobilne naprave, zaradi
ucinkovitosti delovanja ter zmanjSevanja motenj na omrezju, samodejno zmanjsa, ko polna
mo& ni potrebna za izvajanje klica. Cim manj$a je poraba energije telefona, tem manj3a je
njena vrednost SAR.

SAR testiranje ob telesu se je izvrsilo na razdalji 10 mm. Za izpolnitev smernic izpostavitve RF
med testiranjem ob telesu mora biti naprava postavljena v lego, pri kateri je od telesa oddaljena
najmanj za to razdaljo.

Ce ne uporabljate odobrene opreme, morate zagotoviti, ne glede na kateri proizvod je
uporabljen, da ne vsebuje nobenih kovin in da postavi telefon na doloceno razdaljo od telesa.
Organizacije, kot sta Svetovna zdravstvena orgnizacija in Uprava za Zivila in zdravila v ZDA,
so izjavile, da v primeru, ko so ljudje zaskrbljeni in Zelijo omejiti lastno izpostavljenost lahko
uporabljajo prostorocne naprave, s katerimi drzijo telefon na razdalji od glave in telesa med
telefonskimi klici, oziroma omejijo dolZino klicev in ¢asa, ki ga preZivijo na telefonu.

Vec informacij najdete na www.alcatel-mobile.com.

Dodatne informacije o elektromagnetnih poljih in javnem zdravju so na voljo na spletnem
mestu: http://www.who.int/peh-emf.

Telefon je opremljen z vgrajeno anteno. Za optimalno delovanije se izogibajte dotikanju antene,
prav tako antene ne razstavljajte.

Ker mobilne naprave zagotavljajo vrsto funkcij, se lahko uporabljajo tudi v drugih polozajih in ne
le prislonjene ob uho.V taksnih okolis¢inah bo naprava skladna, ko jo uporabljate s slusalkami ali
USB podatkovnim kablom. Ce uporabljate drug pripomoéek, zagotovite, da izdelek ne vsebuje
kovine in je telefon s takim pripomockom od telesa oddaljen vsaj 10 mm.
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Pri uporabi naprave so lahko nekateri osebni podatki dani v skupno rabo z glavno napravo.Vasa
odgovornost je, da zascitite svoje osebne podatke in jih ne delite z nepoblasc¢enimi napravami
ali napravami tretjih oseb, ki so povezane z vaso. Pri izdelkih s funkcijami Wi-Fi se povezujte
samo na Wi-Fi omreZja, ki jim zaupate. Poleg tega, ko uporabljate izdelek kot dostopno
tocko (kjer je to na voljo), uporabite omrezno varnost. Ti ukrepi bodo pomagali prepreiti
nepooblascen dostop do vase naprave. Naprava lahko hrani osebne podatke na razli¢nih mestih,
npr. na kartici SIM, na pomnilniski kartici in v vgrajenem pomnilniku. Preden izdelek reciklirate,
vrnete ali podarite, se prepricajte, da ste odstranili in izbrisali vse osebne podatke. Aplikacije in
posodobitve izbirajte previdno ter namescajte samo tiste, ki jim zaupate. Nekatere aplikacije
lahko vplivajo na delovanje izdelka in/ali dostopajo do zasebnih podatkov, kot so podatki o
ra¢unu, podatki klicev, podrobnosti o lokaciji in omrezni viri.

Vsi podatki, ki jih delite s podjetiem TCL Communication Ltd., so shranjeni v skladu z
ustrezno zakonodajo o zaiciti podatkov.V te namene podjetie TCL Communication Ltd. izvaja
in vzdriuje ustrezne tehnicne in organizacijske ukrepe za zasito vseh osebnih podatkoy, ki
vklju€ujejo nepooblaséeno ali nezakonito obdelavo in nenamerno izgubo ali uni¢enje oziroma
poskodovanije teh podatkoy, pri ¢emer ti ukrepi zagotavljajo ustrezno stopnjo zascite glede na
(i) razpolozljive tehni¢ne moznosti

(ii) stroske za izvajanje ukrepov

(iii) tveganja, povezana z obdelavo osebnih podatkov in

(iv) obCutljivost obdelanih osebnih podatkov.

Do svojih osebnih podatkov lahko dostopate, jih pregledujete in urejate kadar koli, in sicer tako,
da se prijavite v svoj uporabniski racun, obiscete svoj uporabniski profil ali stopite v neposreden
stik z nami. Ce nas boste prosili, da uredimo ali izbrisemo vaSe osebne podatke, vas bomo pred
izpolnitvijo vase zahteve morda prosili za dokazilo identitete.
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* LICENCE

micro Logotip microSD je blagovna znamka.
>

uporaba teh oznak s strani podjetja TCL Communication Ltd. in njegovih podruznic
je licenéna. Druge blagovne znamke in trgovska imena, omenjena tukaj, so blagovne
znamke in trgovska imena njihovih lastnikov.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android

(Bluetooth Deklaracija ID D027868)

ea@ Besedna znamka Bluetooth in logotipi so last podjetja Bluetooth SIG, Inc.Vsakrina

SwiftKey je registrirana blagovna znamka TouchType Ltd.

HD Voice logotip je v lasti GSM Association ("GSMA" ali "Licensor"). Namenjen je
operaterjem in prodajalcem. Z njegovo pomogjo lahko trZijo in prodajajo HD Voice
zmoznosti na omrezjih ali izdelkih.

Wi-Fi Logo je certifikacijski znak podjetja Wi-Fi Alliance.

Google, logotip Google, Android, logotip Android, Google Search ™, Google Maps
CERTIFED ™, Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google latitude ™ in Hangouts ™ so
registrirane blagovne znamke podjetja Google Inc.

Android robot je objavljen ali spremenjen v skladu s pogoji izrazenimi v licenci Creative Commons
3.0 Attribution License (besedilo se bo prikazalo, ko se dotaknete in zadrzite Google pravne
zadeve v meniju Nastavitve\Ve¢ o telefonu\Pravne informacije). ("

Kupili ste proizvod, ki uporablja odprto-kodne (http://opensource.org/) programe mtd, msdosfs,
netfilter/iptables in initrd znotraj programske kode ter druge odprto-kodne programe, ki so
licencirani pod GNU splosno javno licenco ter Apache Licenco.

Priskrbeli vam bomo celotno kopijo ustreznih izvirnih kod ob zahtevi znotraj obdobja treh let od
distribucije izdelka s strani podjetja TCL.

lzvirne kode lahko prenesete s spletnega mesta http:/sourceforge.net/projects/alcatel/files/.
Pridobitev izvirnih kod z interneta je brezpla¢na.

(Morda ni na voljo za vse drzave.
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Splosne informacije

« Spletna stran: www.alcatel-mobile.com

« Stevilka za klic: glejte dokumentacijo ,,Storitve TCL Communication” ali obisite
naso spletno stran.

* Naslov: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

 Pot elektronskega oznacevanja (Elabel): Dotaknite se moznosti Nastavitve/
Pravila in varnost ali vnesite "*#07#", da najdete ve¢ informacij o oznacevaniju.

Na spletni strani je razdelek s pogostimi vprasanji (FAQ).Vprasanja nam lahko posredujete tudi

prek e-poste.

Elektronska razli¢ica tega uporabniSkega priro¢nika je na naSem strezniku na voljo v anglescini in

drugih jezikih glede na razpoloZljivost:

www.alcatel-mobile.com

Vasa naprava je sprejemnik/oddajnik, ki deluje v omrezjih GSM (850/900/1800/1900MHz) ter UMTS

(900/2100MHz).

C€0560

Oprema je skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami Direktive 1999/5/ES.
Izvod Informacij o skladnosti lahko v celoti pridobite na nasi spletni strani: www.alcatel-mobile.com.

Zaséita pred krajo @

Telefon je prepoznaven po Stevilki IMEI (serijski Stevilki telefona), ki je na nalepki embalaze in v
pomnilniku izdelka. Priporo¢amo vam, da si $tevilko ob prvi uporabi telefona zabeleZite tako, da
vnesete * # 0 6 #, nato pa jo shranite na varno mesto.V primeru kraje bo $tevilko morda zahtevala
policija ali va$ operater. Stevilka omogoca blokiranje mobilnega telefona, s Eimer se tretji osebi
prepreci uporaba telefona tudi z drugo kartico SIM.

() Odvisno od drzave.
@ Obrnite se na omreinega operaterija, da preverite dostopnost storitve.
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Omejitev odgovornosti

Obstajajo lahko dolocene razlike med opisom v uporabniskem priroéniku in delovanjem telefona, kar
je odvisno od razli¢ice programske opreme oziroma doloéenih nastavitev operaterja.

Podjetje TCL Communication Ltd. ni pravno odgovorno za tovrstne razlike, ée obstajajo, in ravno
tako ne odgovarja za morebitne posledice razli¢nosti; odgovornost za to v celoti nosi operater.

Ta telefon lahko vkljuéuje materiale, vkljuéno z aplikacijami in programsko opremo v izvirni kodi,
ki so jih predioZile tretje osebe za vkljucitev v telefon (‘'materiali tretje osebe').Vsi materiali tretjih
oseb v tem telefonu so ponujeni 'kot so', brez sleherne garancije, €etudi je ta izrazena ali implicirana,
kar tudi vklju€uje implicirane garancije trnosti, ustreznost za dolofen namen oziroma uporabo/
aplikacije tretje osebe, souporabnost z ostalimi materiali ali aplikacijami kupca in ne predstavlja
kriitev avtorskih pravic. Kupec se strinja, da je podjetje TCL Communication Ltd. ravnalo v skladu
z vsemi obveznostmi glede kvalitete ,kot proizvajalec mobilnih in drugih napray, in naprav v skladu
s pravicami o intelektualni lastnini. Podjetje TCL Communication Ltd. nikoli ne bo odgovorno za
nedelovanje ali okvaro vsebin tretjih oseb na njihovi napravi ali ob povezavi s katerokoli drugo
napravo kupca. Podjetje TCL Communication Ltd., v najvecjem obsegu, ki ga dovoljuje zakonodaja,
zavrada odgovornost za katere koli pritozbe, zahteve, tozbe ali dejanja, bolj podrobno, a ne
omejeno na kazniva dejanja, pod kakr3no koli teorijo odgovornosti, ki bi nastala zaradi kakrine
koli uporabe vsebine tretjih oseb. Poleg tega vsebine tretjih oseb, ki jih TCL Communication Ltd.
priskrbi brezplaéno, lahko vsebuijejo placljive posodobitve in nadgradnje. TCL Communication Ltd.
ni odgovoren za te dodatne stroske, to odgovornost nosi izkljuéno kupec. Dostopnost aplikacij se
razlikuje glede na drzave in lokalne operaterje. Seznam morebitnih aplikacij in programoy, prilozen
napravi, ne sme biti razumljen kot last TCL Communication Ltd. in ima zgolj informativno vrednost
za uporabnika. Podjetje TCL Communication Ltd. torej ne bo odgovorno za nedostopnost ene ali
vec aplikacij, ki bi si jih kupec zaZelel, saj je njihova razpoloZljivost odvisna od drzave in operaterja.
Podjetje TCL Communication Ltd. si pridrZuje pravico ob katerem koli €asu dodajati ali odstranjevati
materiale tretje osebe iz njihovih naprav brez predhodnega opozorila; v nobenem primeru ne bo
podjetje TCL Communication Ltd. odgovorno za kakrine koli posledice, ki bi jih taka odstranitev
imela na kupca glede na uporabo ali poskus uporabe takih aplikacij in materialov tretje osebe.
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Garancija

Naprava ima garancijo za kakrsno koli okvaro, do katere lahko pride med obicajnim nacinom
uporabe v ¢asu obdobja garancije, ki traja dvanajst (12) mesecev (1) od dneva nakupa, kot je
prikazan na originalnem racunu.

Baterije (2) in pripomocki, priloZeni k napravi, imajo prav tako garancijo za kakr$no koli
okvaro, do katere lahko pride v prvih Sestih (6) mesecih (1) od dneva nakupa, kot je prikazan
na originalnem racunu.

V primeru kakrsne koli okvare naprave, ki onemogoca njeno obicajno uporabo, se z napravo in
dokazilom o nakupu takoj obrnite na svojega prodajalca.

(1) Obdobje garancije se lahko razlikuje glede na drzavo.

(2) Zivljenjska doba baterije mobilne naprave je v smislu ¢asa pogovorov, ¢asa v pripravljenosti
in celotne Zivljenjske dobe odvisna od pogojev uporabe in konfiguracije omrezja. Ker se
baterije smatrajo za potro$ni material, je v tehnicnih podatkih navedeno, da je optimalno
delovanje naprave zagotovljeno med prvimi Sestimi meseci po nakupu in Se za 200
nadaljnjih polnjenj.

Ce je okvara potrjena, bo naprava ali njen del po potrebi zamenjan oziroma popravljen. Za

popravljeno napravo in pripomocke velja garancijsko obdobje enega () meseca za to isto

okvaro. Pri popravilu ali zamenjavi se lahko uporabijo obnovljeni deli, ki po delovanju ustrezajo
izvornim.

Ta garancija zajema ceno nadomestnih delov in dela, izkljuCuje pa vse druge stroske.

Ta garancija se ne nana$a na napake na vasi napravi infali pripomockih, ki so nastale kot

posledica (brez omejitev):

1) neupostevanja navodil za uporabo ali namestitev, neupostevanja tehnicnih in varnostnih
standardoy, ki veljajo na geografskem obmodju uporabe naprave;

2) prikljucitve v kakrsno koli opremo, ki ni oprema podjetja TCL Communication Ltd. in jo
podjetje TCL Communication Ltd. ni priporocilo;

3) spreminjanja ali popravila, ki ga izvedejo posamezniki brez pooblastila podjetja TCL
Communication Ltd. ali njegovih podruznic ali vaega prodajalca;

4) spremembe, popravila ali zamenjave programske ali strojne opreme, ki jo izvede oseba, ki ni
pooblaséena s strani TCL Communication Ltd.;

5) neugodnih vremenskih pogojey, strele, ognja, sopare, vdora tekocine ali hrane, kemi¢nih
izdelkov, prenosa datotek, trka, visoke napetosti, korozije, oksidacije ...

Vasa naprava ne bo popravljena, Ce so bile nalepke ali serijske Stevilke (IMEI/SN) odstranjene

ali spremenjene.

Poleg te natisnjene garancije ne obstaja nobeno drugo pisno, ustno ali nakazano izrecno jamstvo

ali obvezna garancija, ki jo zagotovi sodna pristojnost.

Podjetje TCL Communication Ltd. ali njegove podruznice v nobenem primeru ne odgovarjajo
za kakr3no koli nakljuéno ali posledi¢no $kodo, vkljuéno z, vendar ne omejeno na komercialno
Skodo, in niso pristojni za nastalo $kodo v celotnem obsegu, ki ga dovoljuje zakon.

Nekatere drzave ne dovolijo tak$ne izkljucitve ali omejitve naklju¢ne ali posledi¢ne Skode ali
omejitve trajanja nakazanih jamsteyv, zato zgoraj navedene omejitve ali izklju¢itve morda za
vas ne veljajo.
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ResSevanje tezav

Preden stopite v stik s centrom za pomoc, sledite spodnjim navodilom:

* Baterijo telefona napolnite do konca ( . ), da zagotovite optimalno delovanje telefona.

* Ogibajte se temu, da bi na telefonu shranjevali velike koli¢ine podatkoy, saj lahko to vpliva
na njegovo delovanje.

* Uporabite Tovarnisko p itev podatkov, da izvedete formatiranje telefona ali
posodobitve programske opreme (za tovarnisko ponastavitev podatkov drZite hkrati
pritisnjeno tipko Vklop/lzklop in tipko Poveéanje glasnosti).VS| uporabniski podatki:
stiki, fotografije, sporocila, datoteke in prenesene aplikacije bodo trajno izbrisani.
Priporo¢amo, da pred formatiranjem ali nadgradnjo varnostno kopirate vse podatke
telefona in profile s pomogjo aplikacije Smart Suite.

preverite naslednje:

Moj telefon se ne prizge ali je zamrznil

* Ko telefona ne morete prizgati, ga prikljucite na polnilec za najmanj 20 minut, da zagotovite
potrebno mo¢ baterije, ter poskusite znova.

+ Ce telefon med vklopom zamrzne na animaciji ob vklopu, pritisnite in zadrZite tipko
za zmanjsanje glasnosti, da vstopite v Varni nacin.To dejanje ustavi napake zagona, ki jih
povzrocajo aplikacije tretje osebe.

« Ce nobeno od navedenih dejanj ni uspeno, ponovno zazenite telefon z uporabo tipk
Vklop/lzklop in tipke za povecanje glasnosti (skupaj ju zadrZzite).

Moj telefon se ne odziva Ze nekaj minut

* Ponovno zazenite telefon tako, da pritisnite in zadrzite tipko Vklop/lzklop za vec kot 10
sekund.

Moj telefon se samodejno ugasa

* Preverite ali ste zaklenili zaslon, ko telefon ne uporabljate ter se prepricajte ali morda
nakljuéno ne pritisnete tipko Vklop/lzklop, ko je zaslon odklenjen.

* Preverite stopnjo napolnjenosti baterije.

Moj telefon se ne polni pravilno

* Preverite, ali uporabljate polnilec Alcatel, ki ste ga prejeli v Skatli.

* Preverite, ali je baterija popolnoma izpraznjena;V primeru, da je popolnoma izpraznjena dlje
¢asa, lahko traja do 20 minut, da se prikaze indikator za stanje polnosti baterije

* Preverite, ali se polnjenje izvaja v okviru obicajnih pogojev (0°C do +40°C).

* V tujini preverite, ali je elektricni tok zdruzljiv.

Moj telefon se ne poveze z omreZjem ali je prikazano sporocilo "Ni storitve"

* Povezavo poskusajte vzpostaviti na drugi lokaciji.

* Preverite pokritost omreZja pri svojem operaterju.

* Pri operaterju preverite veljavnost svoje kartice SIM.

* Poskusite rocno izbrati omrezja, ki so na voljo

« Ce je omrezje preobremenjeno, se poskusite z njim povezati kasneje.
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Moj telefon se ne more povezati s spletom

* Preverite ali je IMEI Stevilka (pritisnite *#06#) ista, kot tista, ki je natisnjena na garancijskem
listu ali $katli.

* Prepricajte se da je storitev internetnega dostopa vase SIM kartice na voljo.

* Preverite spletne nastavitve vasega telefona.

* Prepricajte se, da ste znotraj dosega omrezja.

* Poskusite vzpostaviti povezavo ob drugem casu ali na drugi lokaciji.

Neveljavna kartica SIM

* Prepricajte se, da ste SIM kartico pravilno vstavili (glej "Vstavljanje kartice SIM").
* Preverite, ali je €ip kartice SIM poskodovan ali opraskan.

* Prepricajte se da je storitev vase SIM kartice dosegljiva.

Ni mogoce izvajati odhodnih klicev

* Preverite, ali ste poklicali veljavno Stevilko in izbrali e

* Pri mednarodnih klicih preverite kode drzav in obmo¢ne kode.

* Preverite, ali je mobilni telefon povezan z omrezjem, ki ni preobremenijeno ali nedosegljivo.
* Preverite stanje naro¢nine pri operaterju (kredit, veljavna kartica SIM itd.).

* Preverite, ali ste morda prepovedali odhodne klice.

* Prepricajte se, da vas telefon ni v nadinu Letalo.

Ni mogoée prejemati dohodnih klicev

* Preverite, ali je mobilni telefon vkljuéen in povezan z omrezjem (preverite, da omrezje ni
preobremenjeno ali nedosegljivo).

* Preverite stanje narocnine pri operaterju (kredit, veljavna kartica SIM itd.).

* Preverite ali ste morda prepovedali odhodne klice

* Preverite, ali ste morda blokirali dolocene klice.

* Prepricajte se, da vas telefon ni v nacinu Letalo.

Ime/stevilka klicatelja se ne pojavi na zaslonu, ko je klic sprejet
* Pri operaterju preverite, ali ste naroceni na to storitev.
* Klicatelj je skril svoje ime ali Stevilko.

Ne najdem svojih stikov

* Preverite, da SIM kartica morda ni poskodovana.

* Preverite ali je SIM kartica pravilno vstavljena.

* Uvorzite vse stike shranjene na SIM kartici na telefon.

Kvaliteta zvoka med klicanjem je slaba

* Glasnost klica lahko prilagodite med klicem s pritiskom na tipko Poveéanje/Zmanjsanje
glasnosti.

* Prepricajte se o moéi omrezja 4.

* Prepricajte se, da je sprejemnik, priklju¢ek ali zvo¢nik na vasem telefonu Eist.

Ne morem uporabljati storitev, ki so opisane v uporabniskem priroéniku

« Pri operaterju preverite, ali vasa naro¢nina vkljucuje te storitve.
* Preverite, ali ta funkcija zahteva uporabo pripomocka Alcatel.

Stevilke, ki jo izberem iz svojih stikov, ne morem klicati
* Preverite ali ste v imenik vnesli pravilno Stevilko.
* Preverite, ali ste pri klicanju tujine izbrali kodo drzave.
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Stevilke ne morem dodati med stike
* Preverite, ali je imenik kartice SIM poln; izbriSite nekatere datoteke ali datoteke shranite v
imenik telefona (tj. svoje poslovne ali osebne imenike).

Klicatelji mi ne morejo pustiti glasovnega sporoéila
 Obrnite se na omreZnega operaterja, da preverite dostopnost storitve.

Dostop do glasovne poste ni mogoé

* Preverite, ali je Stevilka glasovne poste vaSega operaterja pravilno vnesena v razdelek
"Stevilka glasovne poste".

« Ce je omrezje zasedeno, poskusite znova kasneje.

Ne morem poéiljati in prejemati MMS sporoéila

* Preverite pomnilnik telefona, saj je mogoce poln.

= Obrnite se na omrezZnega operaterja, da preverite razpolozljivost storitve in parametre za
sporocila MMS.

=V profilu MMS ali pri operaterju preverite Stevilko storitvenega centra.

* Storitveni center je lahko prezaseden, poskusite znova.

SIM kartica je zaklenjena s PIN Stevilko
+ Obrnite se na omreznega operaterja, ki vam zagotovi kodo PUK (osebni klju¢ za
odblokiranje).

Telefona ne morem povezati z raéunalnikom

+ Namestite Smart Suite.

* Preverite ali je va§ USB gonilnik pravilno namescen.

+ Odprite mapo z opozorili in preverite ali je Agent Smart Suite aktiven.

« Preverite, ali ra¢unalnik ustreza zahtevam za namestitev zbirke Smart Suite.
* Prepricajte se, da uporabljate pravi kabel iz Skatle.

Ne morem prenasati novih datotek
* Prepricajte se, da je za va$ prenos na voljo dovolj spomina.
« Pri operaterju preverite stanje svoje naro¢nine.

Telefona ni mogoée zaznati prek Bluetootha
* Preverite, ali je Bluetooth vkljucen in ostali uporabniki vidijo vas mobilni telefon.
* Prepricajte se, da sta telefona znotraj omejitve razdalje za Bluetooth prenos.

Kako bo vasa baterija trajala dlje

« Upostevajte celoten ¢as polnjenja (najmanj 3 ure).

* Po delnem polnjenju indikator stanja baterije morda ni natancen. Za tocen prikaz stopnje
polnosti baterije po¢akajte $e vsaj 20 minut po odstranitvi polnilca.

* Prilagodite svetlost zaslona

* Nastavite daljsi interval za samodejno preverjanje e-poste

* Rocno posodabljajte novice ali vremenske informacije ali povecajte interval preverjanja.

« Ce aplikacij, ki se izvajajo v ozadju, dolgo ¢asa ne boste uporabljali, jih izklopite.

* Bluethooth, Wi-Fi in GPS deaktivirajte, ¢e jih ne uporabljate.

Ob dolgotrajnih klicih, igranju iger, brskanju po internetu ali predvajanju drugih

kompleksnih aplikacij, se telefon segreje.

* To segrevanje je normalna posledica velikega Stevila podatkoy, ki jih procesor obdela. S
prekinitvijo zgoraj navedenih aktivnosti bo va$ telefon povrnjen na normalno temperaturo.
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6" 3G Android

8050X
8050D

Kratke korisnicke upute

Hvala vam na kupovini uredaja Alcatel 8050X/8050D. Nadamo se
da cete uzivati u iskustvu mobilne komunikacije visoke kakvoce.

Za vise informacija o nacinu koristenja telefona molimo posjetite
www.alcatel-mobile.com za preuzimanje korisni¢kog prirucnika.
Putem web-mjesta takoder mozete vidjeti i FAQ odjeljak
(najéesca pitanja), azurirati softver, itd.
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SAR

www.sar-tick.com

o\

Ovaj proizvod zadovoljava primjenjiva nacionalna SAR ogranicenja
od 2.0W/kg. SAR vrijednosti mogu se pronaci na stranici 227 ovog
korisnickog priru¢nika. Prilikom noSenja proizvoda, te koristenja
dok se nalazi na tijelu, preporu¢amo uporabu odobrene dodatne
opreme poput torbice ili drugog nacina gdje je proizvod udaljen
barem 10 mm od tijela. Primijetite da proizvod moze emitirati cak
i ukoliko ga ne koristite.

Nemojte postavljati glasno¢u na najviSu razinu za duzi vremenski
period kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha. Budite oprezni
dok drzite svoj uredaj uz uho kad se koristi zvuénik.
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I Vas uredaj

1.1 lzgled

Broj
| Prikljucak za slusalice
2 Micro-USB priklju¢ak/utor za punjenje baterije
3 Senzor za svjetlo/udaljenost
4 Prednja bljeskalica
5 Slusalica
6 Prednji fotoaparat
7 SIM |
8 SIM 2
9 Tipka za natrag
10 Navigacijska tipka
Il Tipka za nedavno koriStene aplikacije
12 microSD kartica
13 Glasnoca gore/dolje
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14 Tipka za ukljucivanje
15 Straznji fotoaparat
16 Straznja bljeskalica
17 Zvucnik

a 8050D ima SIM | i SIM 2.8050X ima samo SIM 1.

1.2 Poéetak rada
1.2.1  Postavljanje

Umetanje SIM kartice

Morate umetnuti svoju SIM karticu kako biste mogli pozivati. Iskljucite telefon prije
umetanja ili uklanjanja SIM kartice.

Pazljivo drZite telefon okrenut prednjom stranom prema dolje. Zatim pritisite na
mijestu utora | kako bi se utor otvorio. Pazljivo pomaknite poklopac kako biste utor
otvorili do kraja. Umetnite SIM | karticu s cipom okrenutim prema gore i palcem
zatvorite poklopac.

Koristite isti postupak za umetanje SIM 2 kartice (.

Prilikom umetanja nano SIM kartice u utor provjerite odgovara li kartica
ladici. Ako je ladicu sa SIM karticom tesko izvudi iz utora, posjetite TCL
lokacije korisnicke podrske kako biste ju izvadili. Nemojte ju izvladiti na silu.

™ Samo 8050D.
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Umetanje microSD kartice

=, =

<

o (4]

Pazljivo drzite telefon okrenut prednjom stranom prema dolje. Zatim pritisite na
mijestu utora microSD kartice kako bi se utor otvorio. Pazljivo pomaknite poklopac
kako biste utor otvorili do kraja. Umetnite microSD karticu s ¢cipom okrenutim prema
gore i palcem zatvorite poklopac.

Punjenje baterije

Spojite punja¢ s telefonom i ukljucite u uti¢nicu. Ukoliko je baterija ispraznjena bit
¢e potrebno nesto viSe vremena za prikaz punjenja u statusnoj kartici. U trenutku
kada je baterija u potpunosti napunjena, iskljucite punjac iz uti¢nice kako biste smanjili
potrosnju i gubitak energije. Takoder iskljucite Wi-Fi, GPS, Bluetooth ili aplikacije koje
su aktivne u pozadini kada ih ne koristite, te smanjite pozadinsku osvijetljenost, itd.
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1.2.2 Ukljuéivanje uredaja

Pritisnite i drZite tipku za ukljuéivanje dok se telefon ne ukljuci. Potrebno je nekoliko
sekundi dok se zaslon ne ukljuéi.

1of

Prvo postavljanje

Kada prvi puta ukljucite svoj telefon, trebali biste postaviti sliedece opcije: Jezik, Google
racun, itd.

Cak i ukoliko SIM kartica nije umetnuta moéi ¢ete ukljuéiti svoj uredaj i povezati se na
Wi-Fi mrezu, prijaviti se na svoj Google racun te koristiti pojedine znacajke uredaja.
1.2.3  Iskljuéivanje uredaja

Pritisnite i drzite tipku za ukljuéivanje unutar pocetnog zaslona sve dok se ne pojave
opcije telefona te odaberite Iskljuéivanije.

1.3 Poéetni zaslon

Postavite stavke (aplikacije, precace, mape i widgete) koje najcesce koristite na svoj
pocetni zaslon kako biste imali brzi pristup istima. Dodirnite Navigacijsku tipku za
prebacivanje na pocetni zaslon.

Statusni izbornik

« pokazatelji statusa/obavijesti

« dodirnite i povucite dolje za otvaranje
kartice s obavijestima

Kartica pretraZivanja
« dodirnite @ za tekstualno pretraZivanje
* dodirnite @ za glasovno pretrazivanje

Dodirnite ikonu za otvaranje aplikacije, mape, itd.

Onmiiljene aplikacije
* dodirnite za pokretanije aplikacije
« dugacki pritisak za premjestanje ili promjenu aplikacije

Dodirnite za prikaz popisa aplikacija

Pocetni zaslon je u prosirenom obliku kako bi se osiguralo vise mjesta za dodavanje
aplikacija, precaca, itd. Pomaknite pocetni zaslon u lijevo ili desno kako biste dobili
potpuni pregled pocetnog zaslona.
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1.3.1  Statusni izbornik

Dodirnite i povucite dolje statusnu karticu za otvaranje brzih postavki ili kartice s
obavijestima. Dodirnite i povucite gore za zatvaranje.

Kartica s obavijestima
Kad pristignu nove obavijesti, dodirnite i povucite dolje statusnu karticu za otvaranje
kartice s obavijestima i ¢itanje detaljnih informacija.

Dodirnite za promjenu u karticu s brzim
postavkama

Spojen kao medijski uredaj
Dodimite za ostale opeije USB uredaja

Zaslon je snimljen.
[ ot —

Dodirnite  za brisanje svih obavijesti
o dogadajima (ostale aktivne obavijesti
e ostati)

Kartica s brzim postavkama

Unutar kartice s brzim postavkama mozete omoguciti ili onemoguciti opcije ili
promijeniti nacine dodirom na razne ikone.

Dodirnite za izradu novog kontakta

Dodirnite za pristup u postavke gdje
mozete postavljati viSe stavki

1.3.2  Zaklju¢avanje/otklju¢avanje zaslona

Za privatnost i zastitu telefona, zaslon telefona mozete zakljucati izradom raznih
uzoraka, PIN koda, lozinke i sl.
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1.3.3  Prilagodba poéetnog zaslona

Dodavanje
Dodirnite i drzite mapu, aplikaciju ili widget za aktivaciju nacina premjestanja te
premijestite stavku na Zeljeni pocetni zaslon.

Promjena polozaja

Dodirnite i drzite stavku kako biste joj promijenili polozaj, odnosno aktivirali nacin
premjestanja. Premjestite stavku na Zeljeni polozaj, te ju otpustite. Stavke mozete
premjestati na pocetni zaslon i karticu omiljenih. Drzite ikonu na lijevom ili desnom
rubu zaslona za premjestanje stavke na drugi pocetni zaslon.

Uklanjanje

Dodirnite i drzite stavku kako biste ju uklonili, odnosno aktivirali na¢in premjestanja.
Premijestite stavku povrh ikone uklanjanje i otpustite nakon Sto stavka promijeni boju
u crvenu.

Izrada mape

Kako biste poboljsali organizaciju stavki (precaca ili aplikacija) na pocetnom zaslonu,
mozete ih dodati u mape jednostavnim postavljanjem jedne stavke na drugu. Za
preimenovanje mape, otvorite ju i dodirnite karticu s naslovom te unesite novo ime.

Prilagodba pozadinske slike
Dodirnite postavke u zaslonu s aplikacijama i dodirnite Zaslon > Pozadina za
prilagodbu pozadinske slike.

1.3.4 Prilagodba glasnoé¢e
Mozete postaviti melodiju zvona, glasno¢u multimedije ili telefona na nacin koji vam

najviSe odgovara koristenjem tipke glasnoca gore/dolje ili dodirom izbornika Postavke
> Zvuk i obavijesti.
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2 Unos teksta

2.1 Koristenje tipkovnice na zaslonu

Postavke tipkovnice na zaslonu

Dodirnite Postavke > Jezik i unos te dodirnite tipkovnicu koju Zelite postaviti. Sada
je dostupno mnostvo raspolozivih postavki za prilagodbu.

Prilagodba orijentacije tipkovnice na zasl

Okrenite telefon uspravno ili na stranu kako biste prilagodili orijentaciju tipkovnice na
zaslonu. Mozete ju prilagoditi promjenom postavki (dodirnite Automatska rotacija
unutar kartice s brzim postavkama).

2.1.1  Android tipkovnica

Dodirnite za promjenu u "abc/Abc” nacin;
dugacki dodir za promjenu u "abc/ABC" nacin

£
AR P20 P65
A SDFGHUJKL

4 YXCVBNMGaG

me | swE— O

Dodirnite za unos Dugacki pritisak za odabir simbola
zareza; dugacki pritisak
za prikaz opcija unosa

Dodirnite za promjenu iz broj¢ane tipkovnice u alfanumericku
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2.1.2  SwiftKey tipkovnica

QWERTY Pomicite izmedu slova za unos

A S DF GHJKL

Dodirnite za brisanje unosa

Dodirnite za unos razmaka ili predvidanja
Dugacki pritisak za glasovni unos
Dodirnite za unos brojeva, simbola, itd.

2.2 Uredivanje teksta
Tekst koji ste unijeli mozete urediti.
* dodirnite i drzite ili dva puta dodirnite tekst koji Zelite urediti

* povucite klizace kako biste promijenili oznaceni izbor
Izrezi X, Kopiraj [ i

* raspolozive su sljedece mogucnosti: Odaberi sve
Zalijepi [
« dodirnite ikonu €= za povratak
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3 Pozivi

3.1  Pozivanje

Mozete jednostavno pozivati koriStenjem aplikacije Zovi. Dodirnite
zaslonu i odaberite Zovi.

na pocetnom

3.1.1  Glavni zaslon

Odaberite kontakt iz KONTAKATA ili NEDAVNO povlacenjem ili dodirivanjem
kartica, zatim odaberite Zeljenu SIM karticu (" za uspostavu poziva.

Q. Unesite imelii el broj

Dodirnite za pregled Jim Y bodirni -
detalja kontakata < i i3 min odirnite za pozivanje
kontakta
GRZOBRANJE  NAMNOVLI  KONTAKTI

Povucite za pristup u
izbornike NEDAVNO i
KONTAKTI

Dodirnite za prikaz biraca e

(" 8050D podrzava dvije SIM kartice. 8050X podrzava samo jednu SIM karticu.
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3.1.2 Bira¢
Unesite Zeljeni broj putem biraca i dodirnite e Za uspostavu poziva.

Broj koji ste unijeli mozZe biti pohranjen u Kontakte dodirom e i lzradi novi
kontakt.

Ukoliko pogrijesite, netocne znamenke mozete obrisati dodirom na €3.
Dodirnite ° za prekid poziva.

Prikaz preporuenih ] A
rojeva

B oo

v

1 a
Dugacki pritisak za ] 2
pristup glasovnoj posti = l
SRR SO
Z 8 9
* *
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3.2 Odgovaranje ili odbijanje poziva

T

Dolazni poziv

Jim

Prilikom dolaznog poziva
* povucite ikonu '+, u desno za javljanje
* povucite ikonu « u lijevo za odbijanje

* povucite ikonu 't prema gore kako biste odbili poziv i poslali unaprijed postavljenu
poruku

Za stiSavanje dolaznih poziva pritisnite tipku glasnoca gore/dolje ili okrenite telefon
(Postavke > Geste > Okrenite za stiSavanje).
3.3 Pregledavanje popisa poziva

Popisu poziva mozete pristupiti dodirom kartice NEDAVNO iz zaslona Pozivanja za
prikaz propustenih, odlaznih i dolaznih poziva.
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4 Kontakti

Kontakte mozete pregledavati i izradivati te sinkronizirati sa svojim Gmail kontaktima
ili drugim aplikacijama na Internetu ili svom telefonu.

4.1  Dodavanje kontakta

Dodirnite G iz pocetnog zaslona i ikonu e u popisu kontakata za izradu novog
kontakta.

4.2 Sinkronizacija kontakata u viSestrukim ra¢unima

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu biti sinkronizirani iz viSestrukih racuna,
ovisno o instaliranim aplikacijama u vasem telefonu.

5 Poruke

Mozete sastavljati, uredivati i primati SMS, MMS poruke.
Za pristup ovoj znacajki dodirnite karticu s aplikacijama iz po¢etnog zaslona i odaberite
Poruke.

Za pregledavanje poruka pohranjenih na SIM kartici dodirnite ‘ikonu iz
izbornika Poruke i Postavke > Tekstualne poruke (SMS) > Upravljanje
SIM porukama.

5.  Nova poruka

Unutar popisa poruka dodirnite ikonu nova poruka X, za pisanje tekstne/multimedijske
poruke.
Dodirnite za izradu nove poruke

* dodirnite za pregledavanije cijelog niza poruka
« dugacki pritisak za aktivaciju naéina brisanja

Slanje poruke

Unesite broj telefona primatelja ili dodirnite 8, za dodavanje kontakta te dodirnite
Unesite poruku kako biste unijeli tekst poruke. U konacnici dodirnite > za slanje
tekstualne poruke.
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SMS s vise od 160 znakova bit ¢e naplacen kao vise SMS poruka. Posebni
znakovi (naglaseni) takoder e povecati velicinu SMS poruke. Ovo moze
uzrokovati slanje visestrukih SMS poruka.

Slanje multimedijske poruke

MMS vam omogucuje slanje videozapisa, slika, fotografija, animacija, slajdova i zvukova
drugim kompatibilnim telefonima i adresama e-poste.

SMS ¢e se automatski pretvoriti u MMS poruku ukoliko su dodane multimedijske
datoteke (slika, videozapis, zvucni zapis, slajd, itd.), odnosno Predmet ili adresa e-poste.

6 E-posta

Osim Gmail racuna takoder mozete postaviti vanjske POP3, IMAP i EXCHANGE
raune e-poste na svoj telefon.

Na poéetnom zaslonu dodirnite i > E-posta.
Carobnjak e-poste vodit ¢e vas korak po korak u postavljanju raéuna e-poste.
* unesite adresu e-poste i lozinku racuna kojeg Zelite postaviti

+ dodirnite SLJEDECE. Ukoliko ra¢un kojeg ste unijeli nije podrian od strane vaseg
pruzatelja usluge, bit ¢ete preusmjereni na ruéni unos postavki vaseg racuna e-poste.
Takoder mozete odabrati RUENO POSTAVLJANJE za unos postavki dolaznog i
odlaznog posluzitelja za ra¢un e-poste koji postavljate

Izrada i slanje e-poste
Dodirnite ikonu ° iz dolazne poste.

* unesite adresu e-poste primatelja u polje Za

* ukoliko je potrebno, dodirnite E > Dodaj Cc/Bcc kako biste dodali kopiju ili skrivenu
kopiju u poruku

* unesite predmet i sadrzaj poruke

* dodirnite E> Dodaj datoteku za dodavanje privitka

* u konaénici dodirnite za slanje

* ukoliko ne Zelite odmah poslati e-postu mozete dodirnuti E > Pohrani kao skicu

za pohranu kopije
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7 Povezivanje

Za povezivanje na Internet mozete koristiti GPRS/EDGE/3G mreze ili Wi-Fi, odnosno
nacin koji vam najviSe odgovara.

7.1  Povezivanje na Internet

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Kada po prvi puta ukljucite telefon uz umetnutu SIM karticu, mrezne usluge automatski
¢ée se postaviti: GPRS, EDGE, 3G.

Za provjeru mrezne veze koju koristite dodirnite Postavke >Vise > Mobilne mreze
i dodirnite Imena pristupnih tocaka ili Mrezni operatori.

7.1.2  Wi-Fi

Koristenjem Wi-Fi veze mozete se povezati na Internet u trenutku kad je vas uredaj u
dometu bezicne mreze. Wi-Fi se moze koristiti ¢ak i kada SIM kartica nije umetnuta.
Za ukljucivanje Wi-Fi mreZe i povezivanje na beZi¢énu mrezu

* dodirnite Postavke > Wi-Fi

* dodirnite prekidac za ukljudivanje/isklju¢ivanje Wi-Fi veze

* detaljne informacije otkrivenih Wi-Fi mreza prikazane su u odjeljku Wi-Fi mreza

* dodirnite Wi-Fi mrezu za spajanje. Ukoliko je odabrana mreza zasti¢ena, tada morate
unijeti lozinku ili druge podatke (obratite se davatelju usluge za vise detalja). U
konacnici dodirnite POVEZI

7.2 Povezivanje na rac¢unalo

Prilikom spajanja uredaja na racunalo (putem USB-a) mozete prebaciti svoje datoteke
iz uredaja na racunalo.

Datoteke kopirane na vas telefon nece biti dostupne dok ne odspojite USB
kabel s racunala. Koristite USB 2.0 ili visu inacicu za spajanje s uredajem.

7.3  Dijeljenje podatkovne veze telefona

Podatkovnu vezu svog telefona mozete dijeliti s jednim ra¢unalom putem USB kabela
(USB dijeljenje) ili s do osam uredaja odjednom na nacin da svoj telefon pretvorite u
prijenosni Wi-Fi hotspot.
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Za ukljucivanje USB dijeljenja ili Wi-Fi hotspot-a

* dodirnite Postavke > Vise > Dijeljenje i prijenosni hotspot
* dodirnite prekida¢ USB dijeljenje ili Wi-Fi hotspot za aktivaciju ove mogucnosti

Ove mogucnosti mogu prouzrokovati dodatne troskove mreze. Dodatni
troskovi mogu se zaracunati i u zemljama obuhvac¢enima uslugom roaminga.

8 Postavke

8.1  Uredaj

8.1.1 Geste

Dodirnite Postavke > Geste za aktivaciju gesta.

Uporaba jednom rukom

Za aktivaciju ovog nacina idite u Postavke > Geste > Uporaba jednom rukom i
oznadite potvrdni okvir.

Dodirnite i drzite tipku za natrag ili tipku nedavno koristenih aplikacija u trajanju od

3 sekunde za umanjenje zaslona. Dodirom praznog prostora zaslon ¢e se vratiti u
normalnu velic¢inu.

aizlaz 12 naina dodimite tamnu stranu,
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8.1.2  Prikaz
Dodirnite Postavke > Prikaz za prikaz navedenoga:

* Pozadinska slika postavite svoju pozadinu

* razina prilagodite osvjetljenje zaslona
osvijetljenosti

* Prilagodljiva Optimizirajte osvjetljenje zaslona prema vanjskom svjetlu.
svjetlina

* mirovanje postavite vrijeme za ukljudivanje ¢uvara zaslona

* sanjarenje odaberite animaciju koja ¢e se prikazivati kad je uredaj u nacinu

mirovanja

* veli¢ina fonta odaberite odgovarajucu veli¢inu fonta za svoj telefon

* kada je uredaj postavite uredaj za okretanje sadrzaja zaslona ili za trenutno
okrenut odabranu orijentaciju kada je uredaj okrenut

8.1.3  Zakljucavanje zaslona

Mozete podesiti postavke zaslona zakljucavanja kao $to su info o vlasniku i sl.

8.1.4  Zvuk i obavijesti

Glasnoéu mozete postaviti uporabom tipki za glasno¢u (gore/dolje) ili dodirom
Postavke > Zvuk i obavijesti. Takoder mozete prilagoditi Zadanu melodiju
obavijesti, Melodiju ukljucivanja i iskljucivanja.

8.1.5 Poklopac zaslona

Dodirnite Postavke > Poklopac zaslona za aktivaciju poklopca zaslona.

8.1.6 Pohrana

Dodirnite Postavke > Pohrana za prikaz statusa uporabe unutarnje pohrane i SD
kartice.

8.1.7 Baterija

Dodirnite Postavke > Baterija za prikaz trenutnog statusa baterije i pripadajucih
servisa.

8.1.8  Aplikacije

Dodirnite Postavke > Aplikacije za prikaz statusa aplikacija.
8.2 Osobno

8.2.1 Lokacija

Mozete uporabiti GPS, Wi-Fi ili mobilnu mrezu za utvrdivanje vase lokacije.
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8.2.2 Sigurnost
Dodirnite za postavljanje sigurnosnih detalja.
8.2.3  Racuni

Dodirnite za dodavanje racuna e-poste ili drustvenih mreza i upravljajte postavkama
racuna, poput ucestalosti sinkronizacije ili obavijestima.

8.2.4  Jezik i unos

Dodirnite Postavke > Jezik i unos za prikaz ili postavljanje jezika sustava i nacina
unosa.

* jezik postavite Zeljeni jezik sustava

* zadana tipkovnica provjerite sve nacine unosa koji su instalirani na uredaju i
odaberite jedan

8.2.5 Pri¢uvna kopija i povrat

Mozete izraditi pri¢uvnu kopiju postavki i drugih podataka koji su vezani uz jedan ili vise
Google racuna. Ukoliko planirate zamijeniti ili ponistiti uredaj na tvornicke postavke,
mozZete napraviti povrat svojih podataka s bilo kojeg racuna na kojem ste prethodno
napravili pri¢uvnu kopiju.

Dodirnite Postavke > Pri¢uvna kopija i ponistavanje

Savjet:  provjerite jeste li izradili pricuvnu kopiju vaznih podataka prije vracanja na
tvornicke postavke jer ¢e ova radnja obrisati sve aplikacije i podatke koje ste
instalirali. Provjerite je li napunjenost baterije iznad 50%.

8.3  Sustav
8.3.1 Datum i vrijeme

Dodirnite Postavke > Datum i vrijeme za postavljanje datuma, vremena i formata.
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Napomena: kada je automatska opcija deaktivirana, datum i vrijeme mozete ruéno
postaviti.

8.3.2 Raspored ukljuéivanjalisklju¢ivanja uredaja

Postavite raspored ukljucivanja/iskljucivanja telefona.

8.3.3 Dostupnost

Pristup pomoc¢nim znacajkama uredaja.

8.3.4 lIspis

Ukljucite za uporabu znacajke ispis u oblaku.

8.3.5 Regulatorne informacije i sigurnost

Dodirnite za prikaz regulatornih i sigurnosnih informacija, ukljuc¢uju¢i model proizvoda,
ime proizvodaca, itd.

8.3.6 O telefonu

Dodirnite Postavke > O telefonu za provjeru zakonskih informacija, statusa uredaja,

inacice softvera, itd.

Azuriranje sustava (FOTA aZuriranje)
Koristenjem FOTA alata za aZuriranje moZete azurirati softver telefona.
Za pristup u AZuriranje sustava, dodirnite Postavke > O telefonu > AZuriranje

sustava. Ukoliko ste odabrali ruéno provjeravanje, dodirnite tipku za provjeru
azuriranja. Ukoliko ste odabrali automatsko provjeravanje, dijaloski okvir s opcijama
Preuzmi ili Zanemari prikazat ce se kada sustav otkrije novu inaicu, a unutar statusne
kartice takoder ¢e biti prikazana obavijest.

Prije aZuriranja trebali biste ukljuiti podatkovnu vezu. Kad ponovno pokrenete telefon
takoder su dostupne postavke za ucestalost automatskog provjeravanja.
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Sigurnost i uporaba

Preporu¢amo vam da pazljivo pro€itate ovo poglavlje prije pocetka koriStenja svog uredaja.
Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja moze nastati uslijed nepravilne
uporabe ili uporabe koja nije u skladu s ovdje navedenim uputama.

* SIGURNOST PRI PUTOVAN)U:

Buducdi da su istrazivanja pokazala da koriStenje mobilnoga telefona u voznii predstavlja stvarnu

opasnost ak i uz koristenje bez uporabe ruku (komplet za vozila, slusalice...), vozacima se

preporuca da se suzdrze od koristenja mobilnoga telefona ukoliko vozilo nije zaustavljeno.

U vozniji nemoijte koristiti telefon ili slusalice za slusanje glazbe ili radija. Uporaba uredaja moze

biti opasna i zabranjena u nekim podrujima.

Kada je uklju€en, vas uredaj emitira elektromagnetske valove koji mogu ometati elektronske

sustave vozila kao $to su sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) ili zraéne jastuke. Kako biste

sprijecili probleme:

- nemojte ostavljati telefon na vrhu upravljacke ploce ili u podrucju otvaranja zraénih jastuka

- provjerite kod vaseg koncesionara ili proizvodaca automobila ima li upravljacka ploca
odgovarajucu zastitu od radio frekvencija vaseg telefona

* UVJETI UPORABE:

Preporuca se da s vremena na vrijeme iskljucite vas uredaj kako biste poboljsali njegove radne
karakteristike.

Iskljucite telefon prije ulaska u zrakoplov.

Iskljuite telefon kada se nalazite u ustanovama za zdravstvenu zastitu, osim u posebno
oznacenim podrucjima. Mobilni telefoni, kao i brojni drugi uredaji koji su danas u redovitoj
uporabi, mogu ometati druge elektri¢ne ili elektronske uredaje ili opremu koja koristi radijske
frekvencije.

Iskljucite telefon kada se nalazite u blizini plina ili zapaljivih tekuéina. Strogo postujte sve
znakove i upute koje su istaknute na skladiStima goriva, benzinskim postajama, kemijskim
postrojenjima ili unutar podrudja s potencijalno eksplozivnom atmosferom.

Kada je uredaj ukljucen, trebate ga drzati na udaljenosti od najmanje 15 cm od bilo kojeg
medicinskoga uredaja kao $to je elektrostimulator (pacemaker), slusni aparat ili inzulinska
pumpa, itd. Posebno se napominje da u slu¢aju uporabe uredaja kod osoba koje imaju ugraden
neki medicinski uredaj, telefon trebaju drzati na uhu na strani suprotnoj od ugradenog uredaja.
Kako biste izbjegli sluSne smetnje, preuzmite poziv prije nego 3to stavite telefon na uho.
Takoder premijestite uredaj od uha dok koristite opciju zvu¢nika jer glasno¢a moze uzrokovati
ostecenje sluha.

Ne dozvoljavajte djeci koristenje iili igru s telefonom i dodatnom opremom bez nadzora.
Prilikom zamjene poklopca ne zaboravite da vas uredaj moze sadrzavati tvari koje mogu izazvati
alergijsku reakciju.

Uvijek pazljivo postupajte s telefonom i dodatnom opremom te ih ¢uvajte na &istom mijestu
i bez prasine.

Ne izlaZite svoj uredaj nepovoljnim vremenskim utjecajima ili utjecajima iz okolifa (vlaga,
kisa, prodiranje tekucine, prasine, morski zrak, itd.). Proizvodacev preporuceni raspon radne
temperature je od -10°C do +45°C.

Na temperaturama iznad 45°C <itljivost zaslona telefona moze se umanjiti iako je ta pojava
privremena i nije ozbiljna.
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Brojevi hitnih sluzbi mozda nece biti dostupni na svim mobilnim mrezama. Za zurne pozive
nikad se ne biste trebali oslanjati samo na svoj telefon.
Nemojte sami otvarati, rastavljati ili pokusavati popravak svog uredaja.
Pazite da vam uredaj ne padne, nemojte ga bacati niti savijati.
Nemojte koristiti telefon ukoliko je zaslon od stakla oste¢en, napuknut ili slomljen kako biste
izbjegli povrede.
Nemojte ga bojiti.
Koristite samo baterije, punjace baterija i opremu koju preporucuju TCL Communication Ltd.
i pripadajuée podruznice, te koje su uskladene s modelom vaseg uredaja. TCL Communication
Ltd. i pripadajuce podruznice odri¢u se svih odgovornosti za Stetu uzrokovanu uporabom
ostalih punjaca i baterija.
Ne zaboravite napraviti pricuvne kopije ili pisane biljeske svih vaznih informacija pohranjenih
na svom telefonu.
Neke osobe mogu doZivjeti epilepticki napad ili nesvjesticu prilikom izlaganja treptajucim
svjetlima ili tijekom igranja videoigara. Do ovih napada ili nesvjestice moze doti iako osoba
nije prethodno imala slicne probleme. Ako ste dozivjeli ovakve napade ili nesvjestice ili ako
su se dogadali u vadoj obitelji, potrazite savjet lije¢nika prije ukljucivanja igara na uredaju ili
treptajucih svjetala.
Roditelji bi trebali nadzirati djecu prilikom koristenja videoigara ili drugih mogucnosti koje
ukljuCuju treptajuca svjetla na uredaju. U slucaju pojave sljedecih simptoma trebali biste
prekinuti uporabu i potraZiti savjet lijecnika: gréevi, trzanje oka ili misi¢a, gubitak svijesti,
nezeljeni pokreti, gubitak orijentacije. Kako bi se ogranicila mogucnost pojave ovakvih
simptoma, poduzmite sliede¢e mjere opreza:
- nemojte se igrati ili koristiti mogucnosti s treptajucim svjetlima ako ste umorni ili pospani
- odmarajte se najmanje |5 minuta svakog sata
- igrajte se u prostoriji s upaljenim svjetlima
- igrajte se na najvecoj mogucoj udaljenosti od zaslona
- ukoliko tijekom igranja osjetite umor ili bolove u rukama, dlanovima ili ramenima, zaustavite
se i odmorite nekoliko sati prije ponovnog igranja
- ukoliko bol u rukama, dlanovima ili ramenima bude i dalje prisutna, zaustavite igranje te
posietite lije¢nika
Dok igrate igre na vasem uredaju, povremeno mozete osjetiti nelagodu u dlanovima, rukama,
ramenima, vratu ili nekom drugom dijelu tijela. Slijedite upute kako biste izbjegli probleme
poput upala tetive, sindroma karpalnog tunela ili nekog drugog kostano-misi¢nog poremecaja.
ZASTITITE SVOJ SLUH
Nemojte postavljati glasno¢u na najviSu razinu za duzi vremenski period kako biste
sprijecili moguce ostecenje sluha. Budite oprezni dok drzite svoj uredaj uz uho kad
se koristi zvuénik.
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* PRIVATNOST:

Zapamtite da morate postivati vazece zakonske odredbe i pravilnike u svojoj zemlji ili zemljama
gdje cete koristiti svoj mobilni uredaj, a koji se odnose na snimanje fotografija i zvukova s vasim
mobilnim uredajem. Slijedeci takve zakone i pravilnike mozda je strogo zabranjeno snimanje
fotografija i/ili glasova ljudi ili njihovih osobnih karakteristika te njihovo kopiranije i distribucija
jer se to moze smatrati povredom privatnosti. Ukoliko je to potrebno, na korisniku je iskljuciva
odgovornost gdje sam mora dobiti odobrenje za snimanje privatnog ili povjerljivog razgovora
te snimanje fotografija drugih osoba; proizvodag, prodava¢ ili zastupnik vaseg mobilnoga uredaja
(ukljuCujuci i operatora) odricu se svake odgovornosti do koje moZe doci zbog nepravilne
uporabe vaseg uredaja.

* BATERIJA:
Napomena, telefon je jednodjelnog dizajna tako da se baterija ne moze vaditi i zadnja stranica
se ne moZze otvoriti. Postujte sljedece mjere opreza za koriStenje baterije:
- ne pokusavajte otvarati bateriju (radi rizika od toksi¢nih para i opekotina)
- ne pokusavajte probijati, rastavljati ili izazivati kratki spoj na bateriji
- nemojte spaljivati, odlagati istroSenu bateriju u kuéanski otpad ili ju pohranjivati na
temperaturama iznad 50°C
Baterije se moraju odlagati u skladu s vazecim lokalnim pravilnicima o zastiti okoli3a. Bateriju
koristite samo za svrhu za koju je i izradena. Nikada ne koristite oStecene baterije ili one koje
nisu preporucene od strane TCL Communication Ltd. i/ili podruznica.
Ovaj simbol na vaSem telefonu, bateriji i dodatnoj opremi upucuje na to da se
proizvodi na kraju svog Zzivotnog vijeka moraju prikupiti i propisno odlozZiti na
prikupljalistima:
- javna odlagalista otpada s posebnim posudama za ovakve dijelove
B - Posude za prikuplanje na prodajnim mjestima
Oni ¢e se reciklirati na nacin da se sprijeci izlazak tvari u okolis, te da se pripadajudi
dijelovi mogu ponovno uporabiti.
U zemljama Europske Unije:
Ova odlagalista su besplatna.
Svi proizvodi s ovom oznakom moraju se donijeti u ova odlagalista.
U zemljama koje nisu €lanice Europske Unije:
Dijelovi opreme s ovom oznakom ne smiju se bacati u uobi¢ajeni otpad ako su zakonima na
va$em podrudju predvidene odgovarajuée ustanove za recikliranje i prikupljanje; umjesto toga
trebaju se odnijeti u prikupljalista gdje ¢e se i reciklirati.
OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIE UKOLIKO JE BATERIJA ZAMIJENJENA ONOM
NEODGOVARA]UCEVRSTE.ODLAGAN]E ISTROSENIH BATERIJA U SKLADU S UPUTAMA.

- PUNJACI:

Elektriéni punjadi radit ¢e samo u rasponu temperature od: 0°C do 40°C.

Punjadi izradeni za va$ mobilni telefon ispunjavaju norme za sigurnu uporabu opreme
informacijske tehnologije i uredske opreme. Punjaci su takoder sukladni sa direktivom eko -
dizajna 2009/125/EC. Uslijed razlicitih karakteristika primjene struje, punja¢ koji ste kupili u
jednoj zemlji mozda nece raditi u drugoj. Moraju se koristiti samo za ovu namjenu.

Punja¢ ée biti postavljen pored opreme i bit ¢e lako dostupan.

Hrvatski-226



* RADIO VALOVI:

Prije pustanja u prodaju svi modeli mobilnih uredaja moraju imati izjavu o uskladenosti s
medunarodnim normama (ICNIRP) ili s europskom direktivom 1999/5/EC (R&TTE). Osnovni
zahtjev ovih normi ili ove direktive je zastita zdravlja i sigurnosti korisnika i svih ostalih osoba.
OVA] UREDA] USKLADEN JE S MEDUNARODNIM ZAHTJEVIMA KOJI SE ODNOSE NA
IZLAGANJE RADIO VALOVIMA

Vas mobilni uredaj je radio odasilja¢/prijemnik. Izraden je i proizveden u skladu s ograni¢enjima
izlaganja radio frekvencijama (elektromagnetskim poljima radio frekvencije) preporucenim
medunarodnim smjernicama. Smjernice su pripremile neovisne znanstvene organizacije
(ICNIRP) i sadrze znacajnu sigurnosnu granicu kako bi se osigurala sigurnost svih osoba,
neovisno o njihovoj dobi i zdravstvenom stanju.

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom jedinicom poznatom kao Specificna
brzina apsorpcije ili SAR. Ogranicenje specificne brzine apsorpcije za mobilne uredaje iznosi
2Wikg.

Ispitivanja za odredivanje razine Specificne brzine apsorpcije provedena su za uobicajene
nacine uporabe pri éemu uredaj emitira najvecom snagom na svim frekvencijama. Najve¢a SAR
vrijednosti prema medunarodnim smjernicama za ovaj model uredaja je:

8050X:

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljeZzeno.

SAR (podrutje 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
glave)
SAR (za nosenje GSM 900 0.522W/kg
na tijelu) ]
8050D:

Najvecéa SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljezeno.

SAR (podrucje 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
glave)
SAR (za noSenje GSM 900 0.522Wikg
na tijelu)

Tijekom koristenja, stvarna SAR vrijednost za ovaj uredaj najéesée je ispod gore navedenih
vrijednosti. To je zato $to se za potrebe sustava ucinkovitosti i smanjenja smetnji na mreZi,
operativna mo¢ vaseg mobilnoga uredaja automatski smanjuje kada puna snaga nije potrebna
za poziv. Manja izlazna snaga na uredaju karakterizira nizu SAR vrijednost.

SAR ispitivanje (dok se uredaj drzi uz tijelo) provedeno je na udaljenosti od 10 mm. Kako bi se
zadovoljile RF smjernice za izlaganje dok se uredaj drzi uz tijelo, uredaj bi trebao biti postavljen
barem na toj udaljenosti od tijela.

Ukoliko ne koristite odobrenu dodatnu opremu, pripazite da je uredaj kojeg koristite slobodan
od svih metala i da postavlja telefon u naznaceni polozaj i udaljenost.
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Ukoliko Zelite ograniciti svoje izlaganje radio valovima, preporuka Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO) i US Food and Drug Administracije je ogranicavanje duljine razgovora ili
uporabe zvuénika uredaja kako bi se mobilni telefon drzao podalje od glave i tijela.

Za dodatne informacije posjetite www.alcatel-mobile.com

Dodatne informacije o elektromagnetskim poljima i javnom zdravstvu dostupne su na stranici:
http://www.who.int/peh-emf.

Va3 telefon opremljen je ugradenom antenom. Nemojte dodirivati niti ostetiti antenu kako bi
se omogucile optimalne radne karakteristike uredaja.

Buduci da mobilni uredaji pruzaju cijeli niz funkcija, mogu se upotrebljavati i u polozajima koji
nisu uz uho. U takvim slucajevima, uredaj je uskladen sa smjernicama za uporabu sa slusalicama
ili podatkovnim USB kabelom.Ako koristite bilo koju dodatnu opremu, provjerite da bez obzira
koji proizvod koristite isti ne sadrzi metal i da je najmanje 10 mm udaljen od tijela.

Molimo, primijetite da ¢e uporabom ovog uredaja pojedini osobni podaci biti podijeljeni
s glavnim uredajem. Zastita vasih osobnih podataka, odnosno dijeljenje s neprovjerenim
uredajima ili tre¢im stranama vasa je vlastita odgovornost. Za uredaje sa znacajkom Wi-Fi,
povezujte se samo s provjerenim Wi-Fi mrezama. Takoder, kada koristite svoj uredaj kao
hotspot (gdje je dostupno), molimo koristite znacajke mrezne sigurnosti. Ove mjere opreza
pomodi ¢e pri neovlaStenom pristupu vasem uredaju. Vas uredaj moze pohranjivati osobne
informacije na raznim mijestima, ukljuujuéi SIM karticu, memorijsku karticu i ugradenu
memoriju. Prije recikliranja, povratka ili poklanjanja uredaja provjerite jeste li uklonili ili o€istili
sve osobne informacije. Pazljivo birajte aplikacije i azuriranja i instalirajte ih samo iz pouzdanih
izvora. Pojedine aplikacije mogu utjecati na performanse uredaja i/ili imati pristup osobnim
informacijama, ukljucujui detaljima racuna, povijesti poziva, lokaciji i mreznim resursima.
Primijetite da ¢e svi podaci koji se dijele s tvrtkom TCL Communication Ltd. biti pohranjeni
u skladu s primjenjivim propisima o zastiti podataka. U tu svrhu tvrtka TCL Communication
Ltd. provodi i odrzava prikladne tehnicke i organizacijske mjere za zastitu osobnih podataka,
poput neovlastenog ili nezakonitog pristupa i slu¢ajnog gubitka, unistenja ili oSte¢enja osobnih
podataka, pri ¢emu ¢e se mjere osigurati na razinu sigurnosti koja je primjerena s obzirom na
(i) raspolozive tehnicke moguénosti

(ii) troskove za provedbu tih mjera

(iii) rizike koji su uklju¢eni u obradu osobnih podataka

(iv) osjetljivost obradenih osobnih podataka

Osobnim informacijama mozete pristupiti, urediti ih ili pregledati u bilo koje vrijeme prijavom
na svoj korisnicki racun, posjetom svog korisnickog profila ili ukoliko nas izravno kontaktirate.
Ukoliko ¢ete trebati pomo¢ u uredivanju ili brisanju osobnih podataka, molimo pruzite nam
dokaz o identitetu prije nego obradimo va$ zahtjev.
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* LICENCE

micrlo microSD Logo zastitni je znak.
>

koja uporaba ovih oznaka od strane tvrtke TCL Communication Ltd. i pripadajucih
podruznica odredena je licencom. Ostali zaStitni znaci i zaSticeni nazivi su oni
njihovih vlasnika.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android

(Bluetooth Izjava ID D027868)

ea@ Bluetooth oznaka rijeci i logotipi u vlasniStvu su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo

SwiftKey je zastitni znak tvrtke TouchType Ltd.

HD Voice logotip u vlasniStvu je zajednice GSM Association ("GSMA" ili "Licensor™).
Dizajniran je za opreratore i prodavace za reklamiranje i promociju HD glasovnih
mogucnosti na mrezama i proizvodima.

Wi-Fi Logo je certifikacijska oznaka Wi-Fi Saveza.

Google, Google logotip, Android, Android logotip, Google Search ™, Google Maps
CERTIFED ™, Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google latitude ™ i Google Hangouts ™
zastitni su znaci tvrtke Google Inc.

Oznaka Android robot reproducirana je ili uredena iz rada kojeg je osmislila i podijelila tvrtka Google
te se koristi sukladno uvjetima opisanima u licenci Creative Commons 3.0 Attribution License (tekst
e se pojaviti kada pritisnete i drzite Google pravne informacije unutar Postavke\O telefonu\
Pravne informacije).

Kupili ste proizvod koji koristi programe otvorenog koda (http://opensource.org/), mtd, msdosfs,
netfilter/iptables i initrd u objektnom kodu i druge programe otvorenog koda koji su pod licencom
GNU General Public License i licencom Apache License.

Na zahtjev mozZemo pruziti potpunu kopiju pripadajuéeg otvorenog koda, a u periodu od tri godine
od distribucije proizvoda od strane tvrtke TCL.

Otvoreni kod mozete preuzeti putem http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Preuzimanje
otvorenog koda putem Interneta je besplatno.

("Mozda nele biti dostupno u svim zemljama.
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Op¢ce informacije
* Internet adresa: www.alcatel-mobile.com

* Broj sluzbe za korisnike: pogledajte prospekt ,, TCL Communication Services* ili
posjetite nase web-mjesto.

* Adresa: Soba 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

 Putanja elektronickog oznacavanja (Elabel): dodirnite Postavke/Regulatorne
informacije i sigurnost ili unesite "*#07#" za viSe pojedinosti o oznacavanju. ("

Na naSoj Internet stranici cete pronadi i na3 FAQ odjeljak (najceS¢e postavljana pitanja). Takoder

nas mozete kontaktirati putem elektronske poste te postaviti sva pitanja koja biste eventualno

mogli imati.

Elektronska verzija ovog prirucnika dostupna je na engleskom jeziku te na ostalim jezicima ovisno o

dostupnosti na nasem posluzitelju:

www.alcatel-mobile.com

Va$ uredaj je radio odasilja¢/prijemnik koji radi na GSM mrezama na frekvencijama

(850/900/1800/1900MHz) i UMTS mrezama na frekvencijama (900/2100MHz).

C€0560

Ova oprema uskladena je s osnovnim zahtjevima i ostalim vazec¢im propisima Direktive 1999/5/
EC. Cijeli primjerak Izjave o sukladnosti vaseg telefona moze se preuzeti na nasoj Internet stranici:
www.alcatel-mobile.com.

Zastita od krade @

Va3 uredaj se moze identificirati prema IMEIl-ju (serijski broj telefona) koji je prikazan na naljepnici
pakiranja i u memoriji proizvoda. Preporu¢amo vam da prilikom prve uporabe telefona zabiljezite
ovaj broj unoenjem *#06# te da ga Cuvate na sigurnom mijestu. Ako dode do krade uredaja,
mozda ¢e ga zatraZiti policija ili operator. Ovaj vam broj omogucava blokiranje telefona sprecavajudi
koriStenje tre¢im osobama Cak i sa drugom SIM karticom.

M Ovisno o drzavi.
@ kontaktirajte svog mreznog operatora za provjeru dostupnosti usluge
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Odricanje od odgovornosti

Mogu se pojaviti odredene razlike izmedu opisa u korisni¢kom priruéniku i rada telefona, ovisno o
inadici softvera ili posebnim uslugama operatora.

TCL Communication Ltd. nece biti zakonski odgovoran za takve razlike, ako ih ima, niti za njihove
moguce posljedice, &iju odgovornost snosi isklju¢ivo operator.

Ovaj uredaj moze sadrzavati materijale, uklju¢ujuéi aplikacije i softver u izvrsnom ili u obliku izvornog
koda, koji je dostavljen od trecih strana i ukljuéen je u ovaj uredaj ("Materijali Tre¢ih Strana"). Svi
materijali trecih strana u ovom uredaju su dostavljeni na nacin kakav jest, bez jamstava bilo kakve
vrste, izravnih ili neizravnih, ukljuéujuéi implicirana prodajna jamstva, prikladna za odredenu svrhu ili
koristenje aplikacija tre¢ih strana, uzajamnog djelovanja s ostalim materijalima ili aplikacijama kupca
i bez povrede autorskih prava. Kupac prihvaca da se TCL Communication Ltd., kao proizvodaé
mobilnih uredaja, u skladu s pravima intelektualnog vlasniStva pridrzavao svih obaveza vezanih
uz kvalitetu koja se nameée. TCL Communication Ltd. neée ni u kojem sluéaju biti odgovoran za
nepravilnost ili neispravnost Materijala Trecih Strana prilikom rada na ovom uredaju ili u interakciji
s bilo kojim drugim uredajima kupca. TCL Communication Ltd. se, u najviSoj mjeri dopustenoj
zakonom, odri¢e svake odgovornosti za bilo kakve reklamacije, zahtjeve, tuzbe ili radnje, a posebno
- ali ne ogranicavajuci - na sudske parnice, pod svakom teorijom odgovornosti koja proizlazi iz
uporabe, bez obzira na nacine ili pokusaje koriStenja takvih Materijala Trecih Strana. Nadalje, trenutni
Materijali Tre¢ih Strana, koji su besplatno dostupni od strane tvrtke TCL Communication Ltd., mogu
biti podlozni placanju azuriranja i nadogradnje u buduénosti; TCL Communication Ltd. odrice se bilo
kakve odgovornosti vezane uz takve dodatne troskove, a koje snosi iskljuéivo kupac. Dostupnost
aplikacija moZe varirati ovisno o zemlji i operatoru gdje se uredaj koristi; Popis mogucih aplikacija
i softvera koji se nudi ni u kojem sluaju nece biti smatran obvezujuéim za TCL Communication
Ltd.; popis ¢e biti dostupan samo kao informacija za kupca. Nadalje, TCL Communication Ltd. ne¢e
biti odgovoran za nedostatak dostupnosti jedne ili viSe aplikacija koje kupac zatraZi, jer pripadajuca
dostupnost ovisi o zemlji i operatoru kupca. TCL Communication Ltd. zadrZava pravo da u bilo
koje vrijeme doda ili ukloni Materijale Trecih Strana iz svojih uredaja i bez prethodne obavijesti;
TCL Communication Ltd. ni u kojem slucaju ne¢e odgovarati za bilo kakve posljedice po kupca, a
vezane uz takva uklanjanja i uporabe ili pokusaja koristenja takvih aplikacija i Materijala Tre¢ih strana.
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Jamstvo

Va3 uredaj ima jamstvo za sve kvarove do kojih bi moglo doci pri normalnoj uporabi tijekom
razdoblja jamstva od dvanaest (12) mjeseci (1) od datuma kupovine, kao 3to je prikazano na
vasem originalnom racunu.

Baterije (2) i dodatna oprema koja se prodaje s vasim uredajem je takoder pokrivena jamstvom
za sve kvarove do kojih moze doi tijekom prvih Sest (6) mjeseci (1) od datuma kupovine kao
sto je prikazano na vasem originalnom racunu.

U sluéaju kvara na vaSem uredaju koji vam onemogucuje uobicajenu uporabu, o tome morate

odmah obavijestiti prodavaca uz predocenje uredaja i dokaza o kupovini.

(1) razdoblje jamstva moze varirati ovisno o vasoj zemlji

(2) zivotni vijek baterije uredaja koja se moZe puniti po pitanju razdoblja mirovanja i ukupnog
Zivotnog vijeka ovisiti ¢e o uvjetima uporabe i konfiguraciji mreze. Buduci da se baterije
smatraju potrosnom robom, u specifikacijama se navodi da najbolje karakteristike za vas
uredaj dobivate tijekom prvih Sest mjeseci nakon kupovine i traje priblizno vise od 200
punjenja

Ako se kvar potvrdi, uredaj ili dio uredaja bit ¢e, prema potrebi, zamijenjen ili popravljen.

Popravljeni uredaj i oprema dobivaju jamstvo od jednog (I) mjeseca za isti kvar. Popravak

ili zamjena mogu se obaviti koristenjem obnovljenoga dijela koji pruza jednake moguénosti.

Jamstvo pokriva trosak dijelova i radova, ali isklju¢uje sve ostale troskove.

Ovo jamstvo nece se primjenjivati na kvarove na vasem uredaju i/ili dodatnoj opremi koji su

nastali uslijed (bez ogranicenja):

1) neuskladenosti s uputama za uporabu ili ugradniju ili zbog tehnickih i sigurnosnih normi koje
se primjenjuju na zemljopisnom podrudju gdje se vas uredaj koristi

2)

povezivanja s bilo kojom opremom koju ne isporucuije ili ne preporuc¢a TCL Communication
Ltd.

3

izmjena ili popravaka koje provode osobe koje nije ovlastio TCL Communication Ltd. ili
njegove podruznice ili va$ prodavaé

4

izmjena, prilagodba ili prepravak softvera ili hardvera koje provode osobe koje nije ovlastio
TCL Communication Ltd.

5

nepovoljnog vremena, grmljavine, pozara, vlage, prodora tekucina ili hrane, kemijskih
proizvoda, preuzimanja datoteka, pucanja, visokog napona, korozije, oksidacije. ...

Va$ uredaj nece biti popravljen u sluaju ako je naljepnica ili serijski broj (IMEI) skinut ili
izmijenjen.

Ne postoje drugi izrazi jamstva, niti pismena niti usmena ili koja se podrazumijevaju osim ovog
ispisanog ogranienog jamstva ili naloZenog jamstva koje daje vase zakonodavstvo.

Ni u kojem slucaju tvrtka TCL Communication Ltd. niti bilo koja njena podruznica nije
odgovorna za slucajne ili posljedi¢ne Stete bilo koje prirode, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi,
gubitak prihoda ili ostecenje, gubitak podataka ili slika do najvise mjere dopustene zakonom.
Pojedine drzave/zemlje ne dopustaju iskljucenje ili ograni¢enje slucajne ili posljediéne Stete ili
ograni¢enje trajanja podrazumijevanog jamstva tako da se prethodna ograni¢enja
mozda ne odnose na vas.
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Otklanjanje poteskoca

Prije kontaktiranja servisnog centra, preporuca se da pratite dolje navedene upute:

* preporuca se da do kraja napunite ( [f§ ) bateriju za optimalan rad

* izbjegavajte pohranu velikih koli¢ina podataka na svom telefonu buduci da to moze utjecati
na radne karakteristike

* koristite Vra¢anje zadanih postavki i alat za azuriranje kako biste vratili zadane
postavke ili azurirali softver (za vracanje zadanih postavki istovremeno drZzite tipku za
ukljucivanje i gornju tipku za glasnocu). SVI korisnicki podaci u telefonu: kontakti,
fotografije, poruke, datoteke i preuzete aplikacije bit ¢e trajno izgubljeni. Prije formatiranja
i aZuriranja preporucamo izradu potpune pricuvne kopije podataka telefona i profila putem
alata Smart Suite...

i obavite sljedece kontrolne korake:

Moj telefon se ne ukljuéuje ili je blokiran

* ukoliko se vas telefon ne ukljucuje, punite ga najmanje 20 minuta kako biste osigurali
minimalnu potrebnu snagu za ukljucivanje

* ukoliko ne mozete pristupiti korisnickom sucelju i telefon neprekidno prikazuje animaciju
tijekom ukljucivanja/iskljucivania, pritisnite i drzite donju tipku za glasnocu kako biste
pokrenuli siguran nacin rada. Ovime se uklanjaju bilo koji nestandardni problemi prilikom
pokretanja operacijskog sustava, a koji su uzrokovani od APK-ova trecih strana

* ukoliko niti jedan nacin ne pomogne, molimo ponistite svoj telefon koristenjem tipke za
ukljucivanje i gornje tipke za glasnocu (pritisnite i drZite ih istovremeno)

Moj telefon nekoliko minuta nije odgovarao
« ponovno ukljucite telefon pritiskom i drzanjem tipke za ukljuéivanje vise od 10 sekundi

Moj mobilni telefon se sam iskljuuje

* provjerite je li zaslon zakljucan kad ne koristite telefon i pripazite da slucajno ne pritisnete
tipku za ukljuéivanje kod otklju¢avanja zaslona

* provjerite napunjenost baterije

Moj telefon se ne puni ispravno

* provjerite koristite li Alcatel punjac iz prodajnog paketa

* provjerite je li baterija unutar uredaja u potpunosti prazna.Ako je baterija potpuno
ispraznjena, za prikaz pokazatelja punjenja moze proci oko 20 minuta

* provijerite obavlja li se punjenje u uobiajenim uvjetima (0°C do +40°C)

* kada se nalazite u inozemstvu provijerite kompatibilnost elektri¢nog napajanja

Moj telefon se ne spaja na mrezu ili se prikazuje poruka "Nema usluge”

* pokusajte se povezati na nekom drugom mjestu

* provjerite pokrivenost mrezom sa svojim operatorom

* provijerite sa svojim operatorom je li vasa SIM kartica valjana

« probajte ruéno odabrati dostupne mreze

« pokusajte se kasnije spojiti ako je mreza preoptere¢ena

Moj telefon se ne spaja na Internet

« provjerite je li IMEI broj (pritisnite *#06#) identi¢an onom na jamstvenom listu ili
prodajnom paketu

* provjerite je li usluga pristupa Internetu omogucena na vasoj SIM kartici

* provjerite postavke Internet veze unutar telefona

« provjerite nalazite li se na podrucju koje je pokriveno mrezom

* pokusajte se kasnije ponovno spojiti ili pak na drugoj lokaciji
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Neispravna SIM kartica

« provjerite je li SIM kartica ispravno umetnuta (pogledajte "umetanje ili uklanjanje SIM
kartice")

provjerite da &ip vase SIM kartice nije oStecen niti ogreben

« provijerite je li usluga vase SIM kartice dostupna

Nije moguée uspostaviti odlazni poziv

* provjerite jeste li birali to€an broj i pritisnite tipku o

* za medunarodne pozive provjerite pred brojeve zemlje i regije

* provjerite je li va§ mobilni telefon spojen na mrezu, te da mreza nije preopterecena ili
nedostupna

* provjerite stanje svoje pretplate s operatorom (kredit, valjanost SIM kartice, itd.)

provjerite da nisu zabranjeni odlazni pozi

provjerite je li va$ telefon u zrakoplovnom nainu

Nije moguée zaprimanje dolaznih poziva

provjerite je li va$ mobilni telefon ukljucen i spojen na mrezu (provjerite da mreza nije
preopterecena ili nedostupna)

* provjerite stanje svoje pretplate s operatorom (kredit, valjanost SIM kartice, itd.)
osigurajte da se dolazni pozivi ne preusmjeravaju

provjerite da niste ogranicili odredene pozive

* provjerite je li vas telefon u zrakoplovnom nacinu

Ime/broj pozivatelja ne pojavljuje se na zaslonu prilikom zaprimanja poziva
* provjerite s operatorom jeste li pretplaceni na ovu uslugu
« va$ pozivatelj je sakrio svoje ime ili broj

Ne mogu pronacdi svoje kontakte

« provijerite je li SIM kartica o$te¢ena

* provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta

* uvezite sve kontakte pohranjene na SIM kartici u telefon

Kvaliteta zvuka kod poziva je losa

+ mozete prilagoditi razinu glasnoce tijekom poziva pomocu tipke glasnoéa gore/dolje
* provjerite jafinu mreze

« provjerite jesu i slusalica, prikljucci ili zvuénik telefona Cisti

Ne mogu koristiti moguénosti opisane u priruéniku
* provjerite sa svojim operatorom da vasa pretplata uklju¢uje ovu uslugu
« provjerite je li za ovu moguénost potrebna Alcatel dodatna oprema

Kada biram broj iz Imenika, nije moguce uputiti poziv
* provjerite jeste li ispravno pohranili broj u imenik
* provjerite jeste li birali pred-broj zemlje kad zovete u inozemstvo

Ne mogu dodati kontakt u Kontakte

* provijerite je li spremnik SIM kartice pun; izbriite pojedine kontakte ili pohranite kontakte
u telefon (npr. profesionalne ili osobne mape)

Moji pozivatelji ne mogu ostaviti poruku u mojoj glasovnoj posti

* kontaktirajte svog mreznog operatora za provjeru dostupnosti usluge

Ne mogu pristupiti glasovnoj posti

« provjerite je li broj glasovne poste vaSeg operatora ispravno unesen u izbornik "Broj
glasovne poste”

« pokusajte kasnije ako je mreza zauzeta
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Ne mogu slati niti primati MMS poruke

« provijerite raspolozivost memorije svog telefona

« kontaktirajte operatora kako biste provjerili dostupnost usluge i provjerili parametre MMS
poruke

« provijerite broj srediSnjeg posluzitelja ili svoj MMS profil sa svojim operatorom

« sredidnji posluzitelj je mozda zauzet, pokusajte kasnije

SIM kartica: PIN zakljuéan
* kontaktirajte svog operatora kako biste dobili PUK kod (Personal Unblocking Key)

Ne mogu spojiti telefon na ra¢unalo

* instalirajte Smart Suite

« provjerite je li upravljacki program za USB pravilno instaliran

* otvorite karticu s obavijestima za provjeru aktivnosti Smart Suite agenta

* provjerite ispunjava li vase racunalo zahtjeve za instalaciju alata Smart Suite
* provjerite koristite li ispravni kabel iz prodajnog paketa

Ne mogu preuzimati nove datoteke
* provjerite ima li dovoljno slobodne memorije za preuzimanje
* provjerite stanje svoje pretplate s operatorom

Drugi telefoni ne mogu prep i va$ putem Bluetootha

« provjerite je li na vaSem uredaju ukljuéen Bluetooth i je li vas telefon vidljiv ostalim
korisnicima

* provjerite jesu li oba telefona na potrebnoj udaljenosti Bluetooth veze

Kako va3a baterija moze trajati dulje

« provjerite je li ukupno vrijeme punjenija baterije dovoljno (najmanje 3h)

« nakon djelomi¢nog punjenja, pokaziva¢ napunjenosti baterije mozda nece prikazivati tocan
prikaz. Pri¢ekajte najmanje 20 minuta nakon isklju¢ivanja punjaca kako biste dobili tocan
prikaz

« prilagodite osvjetljenje zaslona na prikladnu razinu

« produljite $to je moguce viSe razdoblje automatske provjere e-poste

* azurirajte vijesti i vremenske informacije rucno ili povecajte pripadajuci interval automatske
provjere

« izadite iz aplikacija koje rade u pozadini ako ih dulje vrijeme ne koristite

« iskljucite Bluetooth, Wi-Fi ili GPS kada se ne koristi

Telefon se zagrijava tijekom dugih poziva, igranja igara, pretraZivanja Interneta ili

izvodenja slozenih aplikacija

* zagrijavanje je normalna pojava, a nastaje kad procesor obraduje velike koli¢ine podataka.
Prekidom gore navedenih radniji, telefon se vra¢a na normalnu temperaturu
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Alcatel je registrirana trgovacka marka Alcatel-
Lucent i koristi se uz odobrenje tvrtke TCL
Communication Ltd.
© Copyright 2016 TCL Communication Ltd. Sva
prava pridrzana
TCL Communication Ltd. zadrZava pravo izmjene

materijala ili tehnickih specifikacija bez prethodne
obavijesti.
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alcarel

X14

6" 3G Android

8050X
8050D

Ghid de utilizare

Va multumim ca ati achizitionat modelul Alcatel
8050X/8050D. Speram ca va veti bucura de experienta
dvs. de comunicare mobild de Tnalta calitate.

Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a
telefonului, accesati pagina web www.alcatel-mobile.com,
de unde puteti descarca manualul de utilizare complet, in
limba engleza si alte limbi, in functie de disponibilitatea
serverului nostru. De asemenea, pe site puteti consulta
sectiunea FAQ (intrebari frecvente), puteti efectua
actualizari de soft etc.
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Cuprins
1 Disp
1.1 Aspect
1.2 Notiuni introductive
1.3 Ecranul principal
2 Introducerea text
2.1 Prin tastatura virtuala
2.2 Modificare text
3 Apeluri
3.1 Efectuarea unui apel
3.2 Preluarea sau respingerea unui apel
3.3 Consultarea istoricului apelurilor
4 Contact
4.1 Adaugarea unui contact
4.2 Sincronizarea contactelor din mai multe conturi
5 Mesagerie
5.1 Scrierea mesajelor
6 E-mail
7 Conectar
7.1 Conectarea la internet
7.2 Conectarea la un computer
7.3 Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului dvs. ..............
8 Setari
8.1 Dispozitiv.
8.2 Personal
8.3 Sistem
Siguranta si utilizare
Informatii generale
Garanti
D

itivul dvs,

¥

P

Acest dispozitiv respecta limitele SAR nationale aplicabile de 2,0
SAR W/kg. Valorile SAR pot fi consultate la pagina 261 a acestui ghid

de utilizare. Cand tineti dispozitivul sau il utilizati la nivelul corpului,
folositi un accesoriu aprobat, precum un toc, sau mentineti-l la o
distantd de 10 mm de corp pentru a asigura respectarea cerintelor
privind expunerea la frecvente radio. Retineti faptul ca produsul poate
emite unde radio chiar dacé nu este utilizat.

j Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu ascultati la

www.sar-tick.com

volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie
cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul functioneaza.
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1.1

Dispozitivul dvs.

Aspect

Conector casti

o]
16,

2 Conector microUSB/port pentru incarcarea bateriei
3 Senzor de lumina si proximitate
4 Blit frontal

5 Receptor

6 Aparat foto frontal

7 SIM 1

8 SIM 2

9 Tasta Inapoi

10 Tasta Acasa

11 Tasta Recente

12 Cartela microSD

13 Volum sus/jos
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14 Tasta de pornire/oprire
15 Aparat foto spate

16 Blit spate

17 Difuzor

Modelul 8050D accepta cartele SIM 1 si SIM 2. Modelul 8050X accepta
numai cartela SIM1.

1.2 Notiuni introductive

1.2.1  Configurarea

Introducerea cartelei SIM

Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri. Opriti
telefonul Tnainte de a introduce sau scoate cartela SIM.

@ @

@ @

S

Tineti telefonul cu fgta in jos. Apoi, apasati semnul de pe capacul slotului 1
pentru a-l deschide. Indepartati cu grija capacul pentru a avea acces complet la
slot. Introduceti cartela SIM 1 cu cipul in sus si inchideti capacul.

Utilizati aceeasi metoda pentru a introduce cartela SIM 2 .

" Numai pentru modelul 8050D.
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Cand instalati o carteld nano SIM in tava sa, asigurati-vé cad este
potrivitd ca marime. Dacé tava cu cartela SIM este dificil de scos din
slotul sau, adresati-va unei unitati de servicii post-vanzare pentru a o
scoate. Nu fortati scoaterea acesteia.

Introducerea cartelei microSD

=, =

= S
<

o o

Tineti telefonul in pozitie de siguranta, cu fata in jos. Apoi, apasati semnul de
pe capacul slotului pentru cartela microSD pentru a-l deschide. indepénagi cu
grija capacul pentru a avea acces complet la slot. Introduceti cartela microSD
cu cipul in sus si inchideti capacul.

Incércarea bateriei
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Conectati incarcatorul bateriei la telefon si introduceti-l in priza. Daca bateria
este foarte descarcata, nu se va vedea ca se incarca pana cand nivelul de
ncarcare atinge un nivel suficient pentru a afisa bara cu starea de incarcare.
Pentru a reduce consumul de curent si risipa de energie, dupa ce bateria este
ncarcata complet, deconectati incarcatorul de la priza, opriti dispozitivul Wi-Fi,
GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleazad in fundal cand acestea nu sunt
utilizate, reduceti timpul de iluminare fundal etc.

1.2.2  Pornirea telefonului
Tineti apasata tasta Pornire/Oprire pana cand telefonul porneste. Vor trece
cateva secunde pana cand ecranul se va aprinde.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima oara, este recomandat sa setati urmatoarele
optiuni: Limba, Cont Google etc.

Chiar daca nu este introdusa nicio cartela SIM, telefonul va porni si va veti
putea conecta la retele Wi-Fi, veti putea accesa contul dvs. Google si utiliza
unele functii ale telefonului.

1.2.3  Oprirea telefonului

Mentineti apasata tasta ,,Pornire/Oprire” pana cand apar optiunile telefonului,
apoi selectati ,Oprire”.
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1.3 Ecranul principal

Puteti muta in ecranul principal toate elementele (aplicatii, comenzi rapide,

dosare si widget-uri) pe care le utilizati frecvent pentru a avea acces rapid la

ele. Atingeti tasta Acaséa pentru a comuta pe ecranul principal.

Bara de stare

« Indicatori stare/notificare

* Atingeti si trageti in jos pentru a deschide panoul
de notificari.

Bara de cautare
+ Pentru o cautare text, atingeti ©.
« Pentru o cautare vocala, atingeti @.

Lin 22 februarie

I G

Aops  Managerdefisl.  Mire Notie

Atingeti o pictograma pentru a
deschide o aplicatie, un dosar etc.

Aplicatiile din bara Favorite
- Atingeti Pentru a accesa aplicatia

- Atingeti lung pentru a muta sau modifica aplicatia.

Atingeti pentru a accesa lista de aplicatii.

Ecranul principal apare intr-un format extins pentru a oferi mai mult spatiu
pentru adaugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati ecranul principal spre
stanga sau dreapta pentru o afisare completa.
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1.3.1 Bara de stare

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de setari rapide
sau de notificari. Atingeti si trageti in sus pentru a-| inchide.

Panou de notificari

Cand exista notificari, atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide
panoul de notificari si a citi informatiile detaliate.

Atingeti pentru a trece la panoul
de setari rapide.

Conectat ca dispozitiv media
Atinge] pentru alte optiuni USB.

O Captura de ecran realizata. 1425
B et e avecencapur d ecan.

Atingeti pentru a sterge
toate notificarile pe baza de
evenimente (alte notificari n
curs vor ramane).

Panoul de setari rapide
Puteti sa activati si sa dezactivati functii sau sa schimbati moduri prin
atingerea pictogramelor din Panoul de setari rapide.

Atingeti pentru a adauga un
contact nou

Atingeti pentru a accesa meniul
Setari, unde puteti seta mai
multe elemente.

1.3.2 Blocareal/deblocarea ecranului
Pentru a va proteja telefonul si intimitatea, puteti bloca ecranul telefonului prin
crearea unor varietati de modele, a unui PIN sau a unei parole etc.
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1.3.3 Personalizarea ecranului principal

Adaugarea
Apasati lung un dosar, o aplicatie sau un widget pentru a activa modul Mutare,
apoi trageti elementul in oricare ecran principal, dupa preferinte.

Repozitionarea

Atingeti lung elementul pe care doriti sa-I repozitionati pentru a activa modul
Mutare, trageti elementul in pozitia dorita, apoi lasati-l. Puteti muta elemente
atat in ecranul principal, cat si in bara Favorite. Tineti pictograma pe marginea
stdnga sau dreaptd a ecranului pentru a trage elementul intr-un alt ecran
principal.

Stergerea

Apasati lung elementul pe care doriti sa-I stergeti, pentru a activa astfel modul
Mutare, apoi trageti elementul peste pictograma de stergere si eliberati-l dupa
ce devine rosu.

Crearea dosarelor

Pentru a imbunatati organizarea elementelor (comenzi rapide sau aplicatii)
din ecranul principal, le puteti adduga la un dosar prin plasarea lor unul peste
celalalt. Pentru redenumirea unui dosar, deschideti-l si atingeti bara de titlu a
acestuia pentru a introduce noul nume.

Personalizarea imaginii de fundal
Pentru a personaliza imaginea de fundal, atingeti optiunea Setéri din ecranul de
aplicatii, apoi atingeti Afisaj > Imagine de fundal.

1.3.4 Reglarea volumului

Puteti seta volumul soneriei, fisierelor media si telefonului dupa cum doriti
apasand tasta Volum sus/jos sau atingand Setari\Sunet si notificari.
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Introducerea textului

2.1 Prin tastatura virtuala

i tast: ala
Atingeti Setari > Limba si introducere si apoi atingeti tastatura pe care doriti

sa o setati. Veti avea la dispozitie o serie de setari dintre care puteti alege.

Modificarea orientarii tastaturii virtuale

Tntoarce;i telefonul intr-o parte sau pe verticala pentru a modifica orientarea
tastaturii virtuale. Puteti sa reglati aceasta optiune prin modificarea setérilor (in
panoul de setari rapide, atingeti optiunea Rotire automata).

2.1.1  Tastatura Android

Atingeti pentru a comuta intre modurile ,abc/Abc”;
atingeti lung pentru a comuta intre modurile ,abc/ABC”.

v
QWERTY U I'0 P
ASDFGHUJK.L
4 ZXCVEBNM @

<)

Atingeti pentru a Atingeti lung pentru a selecta simboluri.
introduce o virgula;
apasati lung pentru
a afisa optiunile de
introducere.
Atingeti pentru a comuta intre tastatura numerica si cea alfabetica.

2.1.2 Tastatura SwiftKey

Glisati printre litere pentru a le introduce.

Atingeti pentru a sterge caractere.

Atingeti pentru a introduce un spatiu sau
un cuvant propus, dupa cum doriti.

Atingeti lung pentru a comuta pe
modul de introducere vocala.
Atingeti pentru a introduce numere, simboluri etc.
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2.2 Modificare text
Puteti modifica textul pe care |-ati introdus.
« Apasati lung sau atingeti de doua ori textul pe care doriti sa- modificati.

« Trageti cursoarele pentru a modifica selectarea evidentiata.

« Vor aparea urmatoarele optiuni: Selectare tot
si Lipire [].
« Atingeti pictograma € pentru a reveni fara a efectua vreo actiune.

3 Apeluri

3.1 Efectuarea unui apel

Puteti efectua cu usurinta un apel utilizand aplicatia Apelare. Atingeti
pictograma :ii din ecranul principal si selectati optiunea Apelare.

Decupare X, Copiere [[]

3.1.1 Din ecranul principal

Selectati un contact din CONTACTE sau RECENTE prin glisarea sau atingerea
filelor, apoi alegeti cartela SIM™ pe care doriti sa o utilizati pentru a efectua

apelul.
Q. inroduceti nume sau numar H
il i Jim
AR Coriocrute, | @ Cusimmms - [ Atingeli peniu a apela
China Mobile contactul.
APELARE RAPIDA RECENTE AGENDA
- Glisati pentru a accesa filele
RECENTE si CONTACTE.
Atingeti pentru a afisa e
tastatura.

™ Modelul 8050D accepta doué cartele SIM. Modelul 8050X accepta o singura cartela SIM.
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3.1.2 De la tastatura

Pentru a efectua un apel, introduceti numarul dorit de la tastatura si atingeti
pictograma .

Numarul introdus poate fi salvat in Contacte prin atingerea pictogramei e
apoi a optiunii Creare contact nou.

Daca introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte atingand ¢3.
Pentru a incheia un apel in curs, atingeti pictograma °

A w57k 1426
Afisati numerele sugerate. | @) J7 .. 100
@ Charles.
Vo1 153
®:
s s 257
@ Jim
pri——
. 1 =
Apésati lung pentru a 1 2 3
accesa mesageria vocald. 2 - -
4.
7 8 9
. 0 .
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3.2 Preluarea sau respingerea unui apel

T

Apel de intrare
Jim

Mobil 075¢

Cand primiti un apel:
- glisati pictograma . spre dreapta pentru a prelua apelul;
- glisati pictograma . spre stanga pentru a respinge apelul;

- glisati pictograma . in sus pentru a respinge apelul si a trimite un mesaj
presetat.

Pentru a dezactiva volumul tonului de apel in cazul unui apel primit, apasati
tasta Volum sus/jos sau intoarceti telefonul cu fata in jos (daca este activata
aceasta optiune in Setari > Gesturi > Intoarcere pentru anulare sonor).

3.3 Consultarea istoricului apelurilor

Puteti accesa istoricul apelurilor atingadnd fila RECENTE din ecranul de
apelare pentru a afisa apelurile pierdute, apelurile efectuate si apelurile primite.
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4 Contacte

Puteti vedea si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza cu
contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau din telefon.

4.1 Adaugarea unui contact

Pentru a crea un contact nou, atingeti pictograma G din ecranul principal, apoi
atingeti pictograma e din lista de contacte.

4.2 Sincronizarea contactelor din mai multe conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe conturi, in
functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

5 Mesagerie

Cu acest telefon, puteti crea, modifica si primi mesaje SMS si MMS.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti fila Aplicatii din ecranul principal, apoi
selectati Mesagerie.
Pentru a verifica mesajele stocate pe cartela SIM, atingeti pictograma
: din ecranul Mesagerie, apoi selectati optiunile Setari > Mesaj text
(SMS) > Gestionare mesaje SIM.

5.1 Scrierea mesajelor

Din ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma pentru mesaj nou = pentru
a scrie mesaje text/multimedia.
Atingeti pentru a crea un mesaj nou.

« Atingeti pentru a vedea intregul fir
al mesajului.

« Atingeti lung pentru a activa modul
de stergere.

Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului sau atingeti pictograma
2, pentru a selecta un contact, apoi atingeti campul Introduceti mesaj text
pentru a introduce textul mesajului. Cand ati terminat, atingeti pictograma p»

pentru a trimite mesajul text.
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Un SMS care contine mai mult de 160 de caractere va fi tarifat ca mai
multe SMS-uri. De asemenea, literele speciale (cu accente sau
diacritice) vor mari dimensiunea SMS-ului. Din aceasta cauza, este
posibil sa se trimita mai multe SMS-uri.

Trimiter: nui mesaj multimedi

Mesajele MMS va dau posibilitatea sa trimiteti videoclipuri, imagini, fotografii,
animatii, diapozitive sau figiere audio cétre alte telefoane compatibile sau la
adrese e-mail.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca i sunt atasate fisiere media
(imagine, fisier video, fisier audio, diapozitive etc.) sau i se adauga un subiect
sau adrese de e-mail.

6 E-mail

Pe langa contul Gmail, pe dispozitivul dvs. puteti configura si conturi e-mail
externe POP3, IMAP sau EXCHANGE.

Atingeti
Un expert e-mail va va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare a unui cont
e-mail.

i > Email din ecranul principal pentru a accesa aceasta functie.

* Introduceti adresa e-mail si parola contului pe care doriti sa-I configurati.

« Atingeti optiunea INAINTE. in cazul in care contul introdus nu este oferit de
furnizorul dvs. de servicii pentru dispozitiv, vi se va solicita s& accesati ecranul
de setdri ale contului de e-mail pentru a introduce setarile manual. Puteti
atinge optiunea CONFIGURARE MANUALA pentru a introduce direct setarile
de intrare si iesire pentru contul e-mail pe care il configurati.

Crearea si trimiterea de e-mail-uri

n ecranul de mesaje primite, atingeti pictograma °

* Introduceti adresele destinatarilor in cdmpul Catre.

 Daca este cazul, atingeti campurile E > Adaugati cc/bce pentru a adauga o
copie sau o copie secreta la mesaj.

* Introduceti subiectul si continutul mesajului.
* Pentru a adauga o anexa, atingeti optiunea E > Atasati un figier.
- in final, atingeti pentru a trimite mesajul.

+ Daca nu doriti sa trimiteti e-mailul imediat, atingeti E > Salvati schita pentru

a salva o copie.
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7 Conectarea

Pentru a va conecta la internet cu acest telefon, puteti utiliza retelele GPRS/
EDGE/3G sau Wi-Fi, dupa cum doriti .

7.1 Conectarea la internet

7.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima datad cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta isi va
configura automat serviciul de retea: GPRS, EDGE, 3G.

Pentru verificarea conexiunii la reteaua pe care o utilizati, atingeti optiunile
Setari > Mai multe > Retele mobile, apoi optiunile Nume puncte de acces
sau Operatori de retea.

7.1.2  Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se afla in
aria unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon chiar si fara cartela
SIM introdusa.

Pornirea functiei Wi-Fi si conectarea la o retea wireless
« Atingeti optiunea Setari > Wi-Fi.
« Atingeti comutatorul pentru a activa/dezactiva functia Wi-Fi.

- Informatiile detaliate despre retelele Wi-Fi detectate sunt afisate in sectiunea
de retele Wi-Fi.

- Atingeti o retea Wi-Fi pentru a va conecta. Daca reteaua selectata este
protejata, trebuie sa introduceti o parold sau alte date de identificare (pentru
detalii, contactati operatorul de retea). Cand ati terminat, atingeti optiunea
CONECTARE.

7.2 Conectarea la un computer
Dupé ce conectati telefonul la un computer prin USB, puteti transfera fisiere
ntre acesta si computer.

Fisierele copiate pe telefon nu sunt disponibile pana cand cablul USB
de date nu este deconectat complet de la computer. Utilizati un cablu
USB 2.0 sau mai nou pentru a conecta dispozitivele.
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7.3 Partajarea conexiunii de date mobile a
telefonului dvs.

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu un singur

computer printr-un cablu USB (partajare conexiune USB) sau cu un numar

de pana la opt dispozitive in acelasi timp transformandu-va telefonul intr-un

hotspot Wi-Fi mobil.

Activarea partajarii conexiunii USB sau a hotspot-ului Wi-Fi

* Atingeti optiunile Setari > Mai multe > Partajare conexiune si hotspot
mobil.

« Atingeti comutatorul optiunii Partajare conexiune USB sau Hotspot Wi-Fi
pentru a activa functia dorita.

Aceste functii pot genera costuri suplimentare din partea operatorului
dvs. de retea. Costuri suplimentare pot fi percepute de asemenea in
zonele de roaming.
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8 Setari

8.1 Dispozitiv

8.1.1  Gesturi
Atingeti optiunile Setari > Gesturi pentru a activa gesturile dorite.

Modul cu o singurd mana

Pentru a utiliza acest mod, accesati Setari > Gesturi > Modul cu o singura
mana si bifati caseta de selectare.

Atingeti tasta Recente sau Tnapoi timp de 3 secunde pentru a micsora ecranul.
Daca atingeti zona libera, ecranul va reveni la dimensiunea originala.

Romani-254



8.1.2 Afisaj
Atingeti Setari > Afisaj pentru a accesa optiunile urmatoare:

* Imagine de fundal Setati imaginea de fundal.
« Nivel de luminozitate Reglati luminozitatea ecranului la un nivel confortabil.
* Luminozitate adaptiva Optimizeaza nivelul de luminozitate in functie de lumina

disponibila.

« Ecran inactiv Setati durata pana la pornirea economizorului de ecran.

* Animatie ecran Selectati un efect de animatie pentru a fi afisat cand
dispozitivul este in starea de asteptare.

* Dimensiune font Selectati dimensiunea fontului adecvata pentru telefonul
dvs.

* La rotirea Setati dispozitivul astfel incat continutul ecranului sa se

dispozitivului roteascd odatd cu acesta sau sa Tsi pastreze orientarea

actuala indiferent de situatie.

8.1.3 Blocarea ecranului

Puteti modifica setarile de blocare a ecranului, cum ar fi activarea caracteristicilor
aplicatiei Func., setarea unui ecran de blocare, completarea informatiilor
despre proprietar etc.

8.1.4  Sunet si notificare

Puteti regla Volumul cu ajutorul tastei Volum sus/jos sau atingand optiunea
Setari > Sunet si notificari. De asemenea, puteti seta o Sonerie implicita
pentru notificari, un Bip pornire si un Bip oprire, dupa cum doriti.

8.1.5 Husa rabatabila

Pentru a activa functia de husa rabatabild, atingeti optiunile Setari > Husa
rabatabila.

8.1.6  Mediul de stocare

Atingeti Setari > Mediu de stocare pentru a afisa starea utilizarii a mediului de
stocare intern si al cartelei SD.

8.1.7 Bateria

Atingeti Setari > Baterie pentru a afisa nivelul de incarcare a bateriei si starea
de functionare a acesteia.

8.1.8  Aplicatii

Atingeti Setari > Aplicatii pentru a vedea starea aplicatiilor.
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8.2 Personal

8.2.1  Locatie

Puteti utiliza functia GPS, o retea Wi-Fi sau o retea mobila pentru a determina
pozitia dvs.

8.2.2 Securitate

Atingeti pentru configurarea setérilor de securitate.

8.2.3 Conturi

Atingeti pentru a adauga un cont e-mail sau de retea de socializare si gestionati
setarile acestuia, precum frecventa de sincronizare sau notificarile.

8.2.4 Limba si introducere

Atingeti Setari > Limba si introducere pentru a afisa sau pentru a seta limba
sistemului si metodele de introducere a textului.

* Limba Setati limba sistemului.

« Tastatura actuala  Afisati toate metodele de introducere a textului instalate pe
telefon, apoi selectati o metoda de introducere a textului.

8.2.5 Copii de rezerva si resetare

Puteti realiza copii de rezerva dupa setari si alte date asociate unuia sau mai
multor conturi Google. Daca trebuie sa inlocuiti dispozitivul sau sa-I readuceti la
setarile din fabrica, puteti restabili datele pentru orice cont dupa ale carui date
au fost realizate anterior copii de rezerva.

Atingeti Setari > Copii de rezerva si resetare.

Recomandari: Tnainte de a reveni la datele din fabrica, asigurati-va ca au fost
realizate copii de rezerva dupa toate datele importante deoarece aceasta
functie va sterge toate aplicatiile si datele instalate de utilizator. Asigurati-
va ca nivelul de incarcare a bateriei este de peste 50%.
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8.3 Sistem
8.3.1 Data si ora
Pentru a seta data, ora si formatul, atingeti optiunile Setari > Data si ora.

Observatie: Cand optiunea Automat este dezactivata, puteti configura manual
data si ora.

8.3.2 Pornire si oprire programata
Setati telefonul s& se inchida/deschida conform unui program stabilit.

8.3.3 Accesibilitate
Accesati functiile suplimentare ale dispozitivul dvs.

8.3.4 Tiparire
Activati pentru a folosi functia Cloud Print.

8.3.5 Reglementari si siguranta

Atingeti pentru a afisa reglementari si informatii privind siguranta, precum
modelul produsului, numele producatorului etc.

8.3.6 Despre telefon

Atingeti optiunile Setéri > Despre telefon pentru a vedea prevederile legale,
starea telefonului, versiunea de soft etc.

Actualizari sistem (FOTA upgrade

Cu instrumentul FOTA upgrade puteti trece la o versiune superioara a variantei
de soft a telefonului dvs.

Atingeti Setari > Despre telefon > Actualizéri sistem pentru a accesa
optiunea Actualizari sistem. Daca ati selectat verificarea manuald, atingeti
butonul pentru a cauta actualizari. Daca ati selectat verificarea automata,
cand sistemul descopera noua versiune, va aparea o caseta de dialog care
va propune optiunea Descarcati sau Renuntati la descarcare. Notificarea va
aparea si in bara de stare.

nainte de a cauta actualizéri, se recomanda pornirea conexiunii de date. De
asemenea, setarile privind frecventa de verificare automata sunt disponibile si
dupa repornirea telefonului.
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Siguranta si utilizare

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza telefonul. Fabricantul
nu-si asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta ca consecinta a utilizarii
necorespunzatoare sau contrare prezentelor instructiuni.

* SIGURANTA TRAFICULUI:

Ca urmare a studiilor care arata ca utilizarea unui telefon mobil in timpul conducerii unui

vehicul constituie un risc real, chiar cand se utilizeaza un set pentru maini-libere (kit auto,

casti etc.), conducatorii sunt rugati sa se abtind de la utilizarea telefonului mobil cand

vehiculul nu este parcat.

Cand conduceti, nu utilizati telefonul si castile pentru a asculta muzica sau emisiuni radio.

Utilizarea castilor radio poate fi periculoasa si interzisa in anumite zone.

Cand este pornit, telefonul dvs. emite unde electromagnetice care pot interfera cu sistemele

electronice ale vehiculului ca sistemul anti-blocare la franare ABS sau airbag-uri. Pentru a

va asigura ca nu este nicio problema:

- nu asezati telefonul pe bord sau intr-o zona de deschiere a airbag-ului,

- verificati la concesionarul auto sau la constructorul autovehiculului dvs. daca bordul este
ecranat corespunzator fatd de energia RF a telefonului mobil.

» CONDITII DE UTILIZARE:

Este recomandat sa inchideti telefonul din cand in cand pentru a-i optimiza performantele.
Inchideti telefonul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

Inchideti telefonul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia zonelor special
destinate. Ca si alte tipuri de echipament utilizate in mod obisnuit, telefoanele mobile
pot interfera cu alte dispozitive electrice si electronice, sau echipamente care utilizeaza
frecvente radio.

Inchideti telefonul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide inflamabile.
Respectati cu strictete toate semnele si instructiunile afisate in depozitele de combustibil,
benzinarii sau uzine chimice, sau n orice zone cu atmosfera potential exploziva.

Cand telefonul este poi trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice dispozitiv medical
precum stimulatoare cardiace, aparate auditive, pompe de insulina etc. In special cand
utilizati telefonul, trebuie sa-l tineti la urechea din partea opusa dispozitivului respectiv,
daca aveti vreunul.

Pentru a preveni problemele de auz, preluati convorbirea inainte de a aduce telefonul la
ureche. De asemenea tineti receptorul departe de ureche cand il utilizati in modul “maini-
libere” deoarece volumul amplificat poate cauza deteriorari ale auzului.

Nu lasati copiii sa utilizeze telefonul si/sau sa se joace cu telefonul si accesoriile fara a fi
supravegheatj.

Cand inlocuiti capacul, va rugam sa tineti seama de faptul ca telefonul contine substante
care pot provoca reactji alergice.

Intotdeauna manipulati telefonul cu grija si pastrati-l intr-un loc curat si ferit de praf.

Nu permiteti expunerea telefonului la conditi meteo sau de mediu adverse (umezeala,
umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc). Domeniul de temperatura
recomandat de fabricant este de la -10°C pana la +45°C.

La peste 45°C lizibilitatea ecranului telefonului poate fi afectata, dar aceasta problema este
temporara si nu este grava.

Numerele de apel de urgenta pot sa nu fie accesibile in toate retelele celulare. Niciodata nu
trebuie sa va bazati pe telefonul dvs. pentru apelurile de urgenta.

Nu deschideti, demontati sau incercati sa reparati singur telefonul mobil.

Nu lasati sa cada, nu aruncati si nu indoiti telefonul mobil.

Nu utilizati telefonul daca ecranul din sticla este deteriorat, crapat sau spart, pentru a evita
orice risc de ranire.

Nu il vopsiti.
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Folositi numai baterii, incarcatoare si accesorii care sunt recomandate de TCL

Communication Ltd. si filialele sale si care sunt compatibile cu modelul telefonului dvs.

mobil. TCL Communication Ltd. si filialele sale nu isi asuma nicio responsabilitate pentru

pagubele cauzate de utilizarea altor incarcatoare sau baterii.

Nu uitati sa faceti copii de rezerva sau sa pastrati o inregistrare scrisa a tuturor informatjilor

importante stocate n telefonul dvs.

Unele persoane pot suferi atacuri epileptice sau amnezii in urma expunerii la lumini

intermitente, sau de la jocurile video. Aceste atacuri sau amnezii pot sa apara chiar daca o

persoana nu a mai avut atacuri sau amnezii anterioare. Daca ati mai avut atacuri sau amnezii,

sau daca aveti asemenea antecedente in familie, va rugdm sa consultati doctorul inainte de a

juca jocuri video pe telefon sau de a activa luminile intermitente pe telefonul dvs.

Parintji trebuie s& monitorizeze utilizarea de catre copiii lor a jocurilor video sau a altor

caracteristici care includ lumini intermitente de pe telefon. Toate persoanele trebuie sa

intrerupé utilizarea si sa consulte un doctor daca apare oricare din simptomele urmatoare:

convulsii, zbateri ale ochilor sau muschilor, pierderea constientei, miscari involuntare sau

dezorientare. Pentru a limita probabilitatea acestor simptome, va rugam sa luati urmatoarele

masuri de precautie:

- Nu va jucati si nu utilizati lumini intermitente daca sunteti obosit sau aveti nevoie de somn.

- Luati o pauza de minim 15 minute la fiecare ora.

- Jucati-va ntr-o camera in care toate luminile sunt aprinse.

- Jucati la cea mai mare distanta posibila fata de ecran.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele va obosesc sau va dor in timpul jocului, opriti-va si
odihniti-vé cateva ore inainte de a va juca din nou.

- Daca mainile, incheieturile sau bratele continua sa va doara in timpul jocului sau dupa,
intrerupeti jocul si luati legatura cu un medic.

Cand jucati jocuri pe telefon, puteti avea ocazional probleme de disconfort al mainilor,

bratelor, umerilor, gatului sau altor parti ale corpului. Urmati instructiunile pentru a evita

probleme ca tendinitele, sindromul tunelului carpian sau alte tulburari musculare sau

osoase.

Contactati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului pentru a afla daca functionarea

telefonului poate cauza interferente cu dispozitivul medical pe care-! utilizati.

in locuri cu atmosfere potential explozive urmati toate semnele care indeamné la oprirea

dispozitivelor wireless, precum telefonul sau alte echipamente radio. Printre zonele cu

atmosfere potential explozive se numéra statile de alimentare, zonele de sub puntile

ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare de carburant sau substante chimice,

zonele n care in aer se gasesc substante chimice sau particule, cum ar fi praf sau pulberi

metalice.

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o zond in care se

efectueaza explozii sau in zone in care se cere oprirea statiilor de emisie-receptie sau a

dispozitivelor electronice pentru a se evita interferentele cu operatiunile de explozie.
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PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele de deteriorare a auzului, nu ascultati la

volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie
cand tineti dispozitivul langa ureche n timp ce difuzorul functioneaza.

* INTIMITATE:

Va rugam sa tineti seama ca trebuie sa respectati legile si regulamentele in vigoare in
jurisdictia dvs. sau altele in care urmeaza sa folositj telefonul mobil, referitor la fotografierea
si inregistrarea sunetului cu telefonul mobil. in conformitate cu aceste legi si regulamente,
poate fi strict interzis sa faceti fotografii si/sau sa inregistrati vocile altor persoane sau
oricare din atributele personale ale acestora si s& le multiplicati si distribuiti, intrucat
acestea pot fi considerate atentate la intimitate. Este numai responsabilitatea utilizatorului
sa se asigure daca trebuie obfinutd o autorizatie prealabild, dacad este necesar, pentru
a Tnregistra conversatii private sau confidentiale sau de a face fotografii altei persoane;
fabricantul, distribuitorul sau vanzatorul telefonului mobil (inclusiv operatorul) nu isi asuma
nicio responsabilitate legata de utilizarea necorespunzatoare a telefonului mobil.

* BATERIA:
Va rugam sa retineti ca telefonul este un dispozitiv format dintr-un singur corp, capacul din
spate si bateria nu sunt detasabile. Luati urmé&toarele precautii pentru utilizarea bateriei:
- Nu incercati sa deschideti bateria (din cauza riscului de gaze toxice sau arsuri).
- Nu intepati, dezasamblati sau scurtcircuitati bateria,
- Nu ardeti sau aruncati o baterie uzata in gunoiul menajer si nu o pastrati la temperaturi
peste 50°C.
Bateriile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia de mediu locald. Folositi bateria
numai in scopul pentru care a fost proiectatd. Nu folositi niciodata baterii uzate sau care nu
sunt recomandate de catre TCL Communication Ltd. si/sau filialele sale.
Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile semnifica faptul cd aceste
produse trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:
- Centrele municipale de colectare a deseurilor, cu containere speciale pentru
acest tip de echipament
- Containere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul
inconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.
in tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in containere obisnuite daca
n regiunea dvs. exista instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele
de colectare pentru a fi reciclate.
ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIAESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT.
ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.
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+ INCARCATOARELE

incércatoarele alimentate de la retea vor functiona in domeniul de temperatura intre: 0°C
$i 40°C.

incércatoarele destinate telefonului dvs. mobil corespund standardului pentru utilizarea
echipamentelor de tehnologia informatiei si de biroticd. De asemenea, acestea sunt in
conformitate cu Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor
electrice aplicabile, un incarcator achizitionat intr-o jurisdictie poate sa nu functioneze in alta
jurisdictie. Acestea trebuie utilizate numai in acest scop.

Adaptorul trebuie sa fie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibil.

* UNDELE RADIO:

Dovada conformitatii cu standardele internationale (ICNIRP) sau cu Directiva Europeana
1999/5/EC (R&TTE) este necesara pentru toate modelele de telefoane mobile inainte ca
acestea sa fie scoase pe piata. Protectia sanatatji si siguranta pentru utilizator si alte persoane
este o cerinta esentiald a acestor standarde sau a acestei directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA
LA UNDELE RADIO.

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. El este conceput sa nu depaseasca
limitele de expunere la undele radio (campuri electromagnetice ale frecventelor radio)
recomandate de directivele internationale. Directivele au fost dezvoltate de o organizatie
stiintificd independenta (ICNIRP) si includ o marja de siguranta substantiald conceputa sa
asigure siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta si stare de sanétate.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept
rata de absorbtie specificd sau SAR. Limita SAR pentru dispozitive mobile este de 2 W/kg.
Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard, dispozitivul emitand la
cel mai inalt nivel certificat de putere pe toate benzile de frecventa testate. Cele mai ridicate
valori ale SAR admise prin directivele ICNIRP pentru acest model de dispozitiv sunt:

8050X:

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat.

SAR Ia_nivelul 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
capului

SAR la r_uvelul GSM 900 0.522W/kg
corpului

8050D:

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat.

SAR la nivelul

: 2.4G Wi-Fi 0.320W/kg
capului
SAR la nivelul GSM 900 0.522Wikg
corpului
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in timpul utilizarii, valorile reale ale SAR pentru acest dispozitiv sunt in general cu mult
inferioare valorilor enuntate mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca puterea de
functionare a dispozitivului dvs. mobil scade automat cand pentru un anumit apel nu este
necesara puterea completd, din motive de eficientd a sistemului si pentru a minimiza
interferenta n retea. Cu cat puterea de iesire a dispozitivului este mai mica, cu atat mai mica
va fi valoarea SAR.

Au fost efectuate teste privind valoarea SAR de la nivelul corpului la o distantd de separare
de 10 mm. Pentru a respecta directivele privind expunerea la frecventele radio in timpul
functiondrii la nivelul corpului, dispozitivul trebuie pozitionat la minim aceasta distanta fata
de corp. in cazul in care nu utilizati un accesoriu aprobat, asigurati-va ca produsul pe care
il utilizati nu contine metale si pozitioneaza telefonul la distanta indicata fata de corpul dvs.
O serie de organizatii, printre care Organizatia Mondiala a Sanatatii si Agentia Guvernamentala
pentru Alimente si Medicamente din America (FDA) au declarat ca daca unele persoane sunt
ingrijorate si doresc s& reduca nivelul de expunere la radiatii, se recomanda sa utilizeze
dispozitive de tip maini-libere pentru a tine telefonul la distantd de cap si corp in cursul
convorbirilor sau sa reduca durata de timp petrecuta vorbind la telefon.

Pentru informatji suplimentare, accesati site-ul web www.alcatel-mobile.com.

Informatji suplimentare despre campurile electromagnetice si sanatatea publica sunt
disponibile la adresa: http://www.who.int/peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antena incorporata. Pentru functionare optima, trebuie sa
evitati atingerea sau degradarea sa.

Cum dispozitivele mobile oferd o gamé de functii, acestea pot i utilizate in alte pozitii decat la
ureche. In aceste circumstante dispozitivul va fi compatibil cu directivele cand este utilizat cu
casti sau cablu de date USB. Daca utilizati alte accesorii, asigurati-va ca produsul utilizat nu
contine metale si ca pozitioneaza telefonul la cel putin 10 mm faté de corp.
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- LICENTE

micr‘o Logoul microSD este marca inregistrata.
S

utilizare a acestor marci de catre TCL Communication Ltd. si filialele sale
se face pe baza unei licente. Alte mérci comerciale si denumiri inregistrate
apartin firmelor respective.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android

9@ Cuvantul si logourile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
(Bluetooth Declaration ID D027868)
AN

SwiftkKey este o marca comerciala inregistrata a companiei TouchType Ltd.

SwiftKey™

Logoul HD Voice este detinut de GSM Association (in continuare
,GSMA” sau ,Licentiator”). Este destinat operatorilor i furnizorilor pentru
comercializarea si promovarea functiilor HD Voice pe retele si produse.

Logo-ul Wi-Fi este o marca de certificare din partea Wi-Fi Alliance.

Google, logo-ul Google, Android, logo-ul Android, Google Search™,
Google Maps™, Gmail™, YouTube, Android Market, Google latitude™ si
Google Talk™ sunt marci comerciale apartinand Google Inc.

Robotul Android este reprodus sau modificat din munca creata si distribuita de catre Google
si utilizat Tn conformitate cu termenii descrigi in Creative Commons 3.0 - Licenta de Atribuire
(textul se va afisa daca atingeti si tineti apasat Informatii legale Google in Setéri\Despre
telefon\Informatii legale) .

Ati  cumparat un produs care foloseste programele open source
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in object code si alte
programe open source licentiate sub licenta GNU General Public License si Apache
License.

Va vom furniza copii complete ale codurilor sursa corespunzatoare pe o perioada de 3 ani
de la distribuirea produsului de catre TCL Communication.

Puteti descarca codurile sursa de la http://sourceforge.net/projects/alcatelffiles/ . Obtinerea
codurilor sursa de pe internet este gratuita.

™ Este posibil sa nu fie disponibila in functie de tara.
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Informatii generale

* Adresa de internet: www.alcatel-mobile.com

« Numar de asistenta telefonica: vedeti brosura ,Servicii TCL Communication” sau
vizitati site-ul nostru web.

« Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

» Cale de etichetare electronica: Atingeti Setari\Regulamente si siguranta sau
apasati *#07#, pentru a afla mai multe informatii despre etichetare (.

Pe site-ul nostru web, veti gasi secglunea FAQ (intrebari frecvente). Ne puteti contacta

de asemenea prin e-mail pentru orice eventuale intrebari.

O versiune electronica a acestui ghid de utilizare este disponibila in engleza si alte limbi

in functie de disponibilitatea pe serverul nostru:

www.alcatel-mobile.com

Telefonul dvs. este un emitétor-receptor care functioneaza in bandd GSM cvadrupla

(850/900/1800/1900MHz) si in bandad UMTS dubla (900/1200MHz).

C€0560

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/EC. Copia declaratiei de conformitate pentru telefonul dvs. se
regaseste in pachetul comercial al telefonului.

Protectie impotriva furtului @

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numér de serie al telefonului) indicat pe
eticheta de pe ambalaj si in memoria aparatului. V& recomandam sa notati numarul
prima data cand utilizati telefonul prin introducerea secventei *#06# si sa-l pastrati
intr-un loc sigur. Este posibil s& va fie cerut de catre politie sau operatorul dvs.
daca telefonul va este furat. Acest numar permite blocarea telefonului dvs. mobil
impiedicand utilizarea sa de catre alte persoane, chiar cu o cartela SIM diferita.

™ Depinde de tara.
@ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
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Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
telefonului, in functie de varianta de soft de pe telefonul dvs. sau de servicii specifice
operatorului.

TCL Communication Ltd. nu va fi facutéd responsabild pentru aceste diferente, daca
ele existd, si nici pentru potentialele consecinte ale acestora, responsabilitatea pentru
acestea fiind purtatd exclusiv de operator. Acest receptor poate contine materiale,
inclusiv aplicatii si softuri in forma executabila sau cu cod sursa, furnizate de terti pentru
includerea in acest receptor (,materiale furnizate de tert"). Toate materialele furnizate de
terti din acest receptor sunt furnizate ,ca atare”, fara garantie de niciun tip, expresa sau
tacita, inclusiv garantiile tacite de vandabilitate, adecvate unui anumit scop sau utilizare/
aplicatie de catre tert, interoperabilitate cu alte materiale sau aplicatii ale cumparatorului
si neincalcare a drepturilor de proprietate intelectuald. Cumparatorul intelege ca TCL
Communication Ltd. respecta toate obligatiile legate de calitate care fi revin in calitate
de producétor de dispozitive mobile si receptoare, respectand drepturile de proprietate
intelectualda. TCL Communication Ltd. nu va fi responsabila pentru incapacitatea sau
defectjunile materialelor furnizate de terti in functionarea pe acest receptor sau in
interactiunea cu oricare alte dispozitive ale cumparatorului. In limita maxima permisa de
lege, TCL Communication Ltd. nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele, cererile,
procesele sau actiunile si in mod particular - dar fara a se limita la - actiunile juridice
civile, sub orice teorie privind raspunderea, care ar putea aparea din utilizarea, prin orice
mijloace, sau incercarea de utilizare a acestor materiale furnizate de terti. In plus, aceste
materiale furnizate de terti, oferite in mod gratuit de TCL Communication Ltd. pot sa
faca obiectul unor actualizari platite; TCL Communication Ltd. nu isi asuma raspunderea
cu privire la aceste costuri suplimentare, care vor reveni exclusiv cumparatorului.
Disponibilitatea aplicatiilor poate varia in functie de tara si de operatorii din zona in care
este utilizat aparatul; sub nicio forma lista posibilelor aplicatii si softuri furnizate impreuna
cu aparatul nu trebuie consideratd drept obligatie din partea TCL Communication
Ltd.; aceasta va ramane cu scop pur informativ pentru cumparator. De aceea, TCL
Communication Ltd. nu va putea fi facut responsabil pentru indisponibilitatea uneia sau
mai multor aplicatii solicitate de cumparator, deoarece disponibilitatea acestora depinde
de tara si de operatorul din zona in care se afld cumparatorul. TCL Communication Ltd.
isi rezerva dreptul de a adauga sau elimina din dispozitivele sale materialele furnizate
de terti, in orice moment si fara aviz prealabil; sub nicio forma TCL Communication Ltd.
nu va fi facut responsabil de catre cumparator pentru consecintele pe care aceasta
eliminare le poate avea asupra cumparatorului cu privire la utilizarea sau incercarea de
utilizare a acestor aplicatii si a materialelor furnizate de terti.
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Garantie

Dispozitivul dvs. este garantat pentru orice defect care poate aparea in conditii normale de
utilizare pe durata perioadei de garantie de douasprezece (12) luni (1) de la data achizitiei,
mentionata pe factura originala.

Bateriile (2) si accesoriile vandute cu dispozitivul dvs. sunt de asemenea garantate
Tmpotriva oricarui defect care poate sa apara in timpul primelor sase (6) luni (1) de la data
achizitiei, mentionata pe factura originala.

n cazul oricarui defect al dispozitivului care Tmpiedica utilizarea normald a acestuia,
trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa prezentati dispozitivul impreuna cu dovada
achizitionarii.

(1) Perioada de garantie poate varia in functie de tara.

(2) Viata unei baterii reincarcabile pentru dispozitivul mobil, exprimatd in durata de
conversatie, durata de asteptare si durata de viatd totald, depinde de conditile de
utilizare si configuratia retelei. Deoarece bateriile sunt considerate consumabile,
specificatiile mentioneaza ca trebuie sa obtineti performanta optima pentru dispozitivul
dvs. in primele sase luni dupa achizitionarea acestuia si inca aproximativ 200 de
reincarcari.

Daca defectul este confirmat, telefonul sau componenta dispozitivului vor fi inlocuite sau

reparate, dupa caz. Dispozitivul reparat si accesoriile sunt obiectul unei garantii de o (1)

luna pentru acelasi defect. Reparatia sau inlocuirea pot fi facute folosind componente

reconditionate care ofera functionalitate echivalenta.

Aceasta garantie acopera costul pieselor si al lucrérii dar nu include si alte costuri.

Aceasta garantie nu se aplica la defecte ale dispozitivului si/sau accesoriilor datorate

urmatoarelor (fara vreo limitare):

1) Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau instalare, sau a standardelor tehnice si
de siguranta aplicabile in zona geografica in care este utilizat dispozitivul;

2) Conectarea la orice echipament care nu este furnizat sau nu este recomandat de catre
TCL Communication Ltd.;

Modificarea sau reparatiile efectuate de persoane neautorizate de catre TCL
Communication Ltd. sau filialele sau distribuitorii acestora;

3

4) Modificarea, ajustarea sau transformarea variantei de soft sau a componentelor
hardware de catre persoane neautorizate de TCL Communication Ltd.;

5) Conditii climatice adverse, fulger, incendiu, umiditate, infiltrarea de lichide sau
alimente, produse chimice, descércarea de fisiere, lovire, tensiune inalta, coroziune,
oxidare etc.

Dispozitivul dvs. nu va fi reparat in caz ca etichetele sau numerele de serie (IMEI/SN) au
fost inlaturate sau distruse.

Nu exista garantie exceptionald, fie scrisa, verbala sau tacita, alta decat aceasta garantie
limitata tiparita sau garantia obligatorie prevazuta de legislatia nationala sau locala.

TCL Communication sau oricare din filialele sale nu va fi facuta responsabila pentru
daune indirecte, incidentale sau de consecintd de orice natura, incluzand dar fara a se
limita la pierderi sau daune comerciale sau financiare, pierderi de date sau imagini in
limita maxima in care declinarea raspunderii pentru aceste daune este permisa de lege.

Unele tari/state nu permit excluderea sau limitarea deteriorérilor indirecte, incidentale sau
rezultate, sau limitarea duratei garantiei tacite, astfel ca limitarile sau excluderile de mai
sus pot sa nu se aplice pentru dvs.
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Depanarea

Inainte de a contacta departamentul post-vanzare, va recomandam s& urmati
instructiunile de mai jos:

+ Va recomandam sa incarcati complet ( I ) bateria pentru functionare optima.

« Evitati stocarea unui volum mare de date in telefon deoarece acest lucru ar putea
afecta performantele telefonului dvs.

Utilizati ,,Resetare setari fabrica” si optiunea de actualizare pentru a efectua
formatarea sau actualizarea softului (pentru a efectua resetarea la setérile din
fabrica, tineti apasate in acelasi timp tasta ,,Pornire/Oprire” si tasta ,,Volum sus”).
TOATE datele din telefon ale utilizatorului: contacte, fotografii, mesaije si fisiere,
aplicatii descarcate vor fi sterse definitiv. Va recomandam insistent sa efectuati o
copie de siguranta a datelor si profilului telefonului cu ajutorul programului Smart
Suite inainte de formatare si actualizare.

si efectuati urmatoarele verificari:

Telefonul nu poate fi pornit sau este blocat

+ Cand telefonul nu poate fi pornit, incarcati-l timp de cel putin 20 de minute pentru
a asigura nivelul minim de incarcare a bateriei necesar pentru functionare, apoi
incercati s&-1 porniti din nou.

« Cand se repeta neincetat animatia de la pornirea-oprirea telefonului, iar interfata de

utilizare nu poate fi accesata, apasati lung butonul de reducere a volumului pentru

a intra in modul de siguranta. In acest fel, veti elimina toate problemele legate de

pornirea anormala a sistemului de operare cauzate de aplicatiile tertd parte.

Daca niciuna dintre metode nu da rezultate, resetati telefonul prin apasarea

simultana a tastelor de Pornire/Oprire si Volum sus sau realizati o actualizare de

soft cu instrumentul FOTA/Mobile Upgrade.

Telefonul meu mobil nu raspunde timp de cateva minute

* Reporniti telefonul apasand si tinand apésata tasta ,,Pornire/Oprire”.

+ Daca tot nu functioneaza, va rugam sa folositi functia de Revenire la datele din
fabrica pentru a reseta telefonul sau FOTA/Mobile Upgrade pentru a actualiza
varianta de soft.

Telefonul meu mobil se opreste singur

« Verificati daca ecranul este blocat cand nu utilizati telefonul si asigurati-va ca tasta
»Pornire/Oprire”nu este apasata din intamplare din cauza ecranului deblocat .

- Verificati nivelul de incarcare a bateriei.

« Daca tot nu functioneaza, va rugam sa folositi functia de Revenire la datele din
fabrica pentru a reseta telefonul sau FOTA/Mobile Upgrade pentru a actualiza
varianta de soft.
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Telefonul meu nu se incarca in mod corespunzator

« Asigurati-va ca bateria nu este complet descércata. Dacéa bateria este descarcata
complet, ar putea dura aproximativ 20 de minute pana cand pe ecran apare
indicatorul de incarcare a bateriei.

« Asigurati-va ca incarcarea este facuta in conditii normale (0°C - +40°C).

« Cand sunteti in strainatate, verificati daca curentul electric este compatibil.

Telefonul meu nu se poate conecta la o retea sau se afiseaza ,Lipsa serviciu’
« Incercati conectarea in alt loc.

- Verificati acoperirea retelei cu operatorul dvs.

« Verificati cu operatorul dvs. dacé este valabila cartela SIM.

« Incercati selectarea manuala a retelei(lor) disponibile

+ Tncercati conectarea intr-un moment ulterior daca reteaua este supraincarcata.

Telefonul meu nu se poate conecta la internet

* Verificati daca numarul IME| (apasati *#06#) este acelasi cu cel scris pe certificatul
de garantie sau pe cutie.

« Verificati daca serviciul de acces la internet al cartelei dvs. SIM este disponibil.

« Verificati setarile de conectare la internet ale telefonului.

« Verificati daca sunteti intr-un loc cu acoperire a retelei.

« Incercati sa va conectati mai tarziu sau dintr-un alt loc.

Cartela SIM nevalida

« Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM (consultati ,Instalarea si scoaterea
cartelei SIM”).

« Asigurati-va ca cipul de pe cartela SIM nu este deteriorat sau zgariat.

« Asigurati-va ca serviciul cartelei SIM este disponibil.

Nu pot fi efectuate apeluri

« Asigurati-va ca ati format un numar valid si ati atins tasta Apelare.

« Pentru apeluri internationale, verificati codurile de tara si de zona.

« Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este conectat la o retea si ca reteaua nu este
supraincarcata sau indisponibila.

- Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit, valabilitate
carteld SIM, etc.).

« Asigurati-va ca nu ati blocat apelurile efectuate.

« Asigurati-va ca telefonul nu este in modul Avion.

Nu pot fi receptionate apeluri

« Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil este pornit si conectat la o retea (verificati daca
reteaua nu este supraincarcata sau indisponibila).

« Verificati starea abonamentului dvs. la operatorul de retea (credit, valabilitate
cartela SIM, etc.).

« Asigurati-va ca nu ati redirectionat apelurile primite.

« Asigurati-va ca nu ati blocat anumite apeluri.

« Asigurati-va ca telefonul nu este in modul Avion.

Numele sau numarul apelantului nu apare cand este receptionat un apel
« Verificati cu operatorul dvs. daca v-ati abonat la acest serviciu.
« Apelantul si-a ascuns numarul sau numele.
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Nu imi pot gasi contactele

« Asigurati-va ca nu este deteriorata cartela SIM.

« Asigurati-va ca a fost introduséa corect cartela SIM.

« Importati in telefon toate contactele stocate pe cartela SIM.

Calitatea sunetului apelurilor este slaba

« Puteti ajusta volumul in timpul unei convorbiri apasand tasta Volum sus/jos.
« Verificati puterea semnalului retelei 4.

« Asigurati-va ca receptorul, conectorul si difuzorul telefonului sunt curate.

Nu pot utiliza functiile descrise in manual

« Verificati cu operatorul dvs. pentru a va asigura ca abonamentul dvs. include acest
serviciu.

« Asigurati-va ca aceasta functie nu necesita un accesoriu Alcatel.

Cand selectez un numar din agenda, numarul nu poate fi apelat
« Verificati daca ati salvat numarul corect.
« Verificati dacé ati format prefixul de tara cand efectuati un apel international.

Nu pot adduga un contact in agenda mea

« Asigurati-vé cd agenda de pe cartela SIM nu este pling; stergeti cateva inregistrari
sau salvati-le in agenda telefonului (de exemplu, in directorul profesional sau in
cel personal).

Apelantii nu pot lasa mesaje in mesageria mea vocala
« Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.

Nu-mi pot accesa mesageria vocala

- Verificati dacé numarul de mesagerie vocala al operatorului este corect introdus in
,Numere mesagerie vocala”.

« Incercati mai tarziu daca reteaua este ocupata.

Nu pot trimite si primi MMS

- Verificati memoria disponibila in telefonul dvs., deoarece ar putea fi plina.

« Contactati operatorul dvs. de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului si
verificati parametrii MMS.

« Verificati numarul centrului de servere sau profilul dvs. MMS cu operatorul dvs.

« Este posibil ca centrul de servere sé fie suprasolicitat; incercati mai tarziu.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat
« Contactati operatorul dvs. de retea pentru a obtine codul PUK (codul personal de
deblocare - Personal Unblocking Key).
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Nu pot sa conectez telefonul la calculator

« Instalati Smart Suite.

- Verificati daca driverul USB este instalat corect.

- Deschideti panoul de notificari pentru a verifica daca Smart Suite Agent s-a activat.

- Verificati daca ati bifat caseta de selectare pentru depanare USB. Pentru
a accesa aceasta functie, atingeti Setari\Despre telefon, apoi atingeti Numar
versiune de 7 ori. Acum puteti atinge Setari\Dezvoltare\Depanare USB.

« Verificati daca intr-adevar computerul indeplineste cerintele pentru instalarea
aplicatiei Smart Suite.

- Verificati daca utilizati cablul corect din cutie.

Nu pot descarca figiere noi
« Verificati daca aveti suficient spatiu de stocare disponibil in telefon.
« Verificati situatia abonamentului cu operatorul dvs.

Telef I nu poate fi d de ceilalti prin Bluetooth

« Asigurati-va ca functia Bluetooth este pornita si ca telefonul dvs. mobil este vizibil
pentru alti utilizatori.

« Verificati daca cele doud telefoane sunt in raza de transmisie Bluetooth.

Cum sa faceti bateria sa dureze mai mult

- Asigurati-va ca respectati timpul de Tncarcare completd (minimum 2,5 ore).

- Dupa o incarcare partiald, indicatorul de nivel al bateriei poate sa nu fie exact.
Asteptati cel putin 20 de minute dupa deconectarea incarcatorului pentru a obtine
indicatia exacta.

* Reglati luminozitatea ecranului, dupa caz.

« Extindeti intervalul de verificare automata a e-mail-ului cat mai mult posibil.

* Actualizati manual informatiile privind stirile si vremea, sau mariti intervalul de
verificare automaté al acestora.

« Inchideti aplicatiile care ruleaza in fundal dacé acestea nu sunt utilizate pentru o
perioada lunga de timp.

« Dezactivati functiile Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand nu le utilizati.

Telefonul se va incalzi dupa apelurile de lunga durata, dupa jocuri, navigare pe

internet sau dupa rularea altor aplicatii complexe.

« Aceasta incalzire este o consecinta normald a faptului c& procesorul prelucreaza
cantitati mari de date. Dupé incheierea activitatilor de mai sus, temperatura
telefonului va reveni la normal.
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Alcatel este 0 marca comerciala detinuta de
Alcatel-Lucent si este utilizata sub licenta de
catre TCL Coummunication Ltd.
© Copyright 2016 TCL Coummunication Ltd.
Toate drepturile rezervate
TCL Coummunication Ltd. isi rezerva dreptul

de a madifica echipamentul sau specificatiile
tehnice fara notificare prealabila.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

KpaTko pbKOBOACTBO 3a
notpebutens

Bnarogapvm Bu 3a nokynkata Ha Alcatel 8050X/8050D.
HapsiBame ce, Ye e ce HacnaguTe Ha BUCOKOKaYeCTBEHO
MOBWIHO M3XUBSIBAHE.

3a noBevye uWHpoOpMaLMA 3a HauyMHa Ha M3MNon3BaHe
Ha TenedoHa, Mons, oTuageTe Ha agpec www.alcatel-
mobile.com, 3a ga u3TernuMTe NbIHOTO PBKOBOACTBO 3a
notpebutensi. B yebcarita Moxe ga HanpaBuTe cnpaeka C
YeCTO 3afaBaHW BbLMPOCU, Aa akTyanusupate codTyepa,

ap.
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SAR

www.sar-tick.com

/o

ToBa yCTpOWCTBO OTrOBapsi Ha MPUMOXWUMUTE HaLMOHAIHW
SAR croitHocTn ot 2,0 W/kg. SAR cToiiHoCTMTE MoraT ada
6bAaT HamepeHn Ha cTpaHuua 298 Ha ToBa PbKOBOACTBO.
Mpu HoceHe unu n3non3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO A0 TANOTO,
nanonagaiite ogobpeH akcecoap, kKato Hanpumep kanbd, unm
o Apyr Ha4uH cnassaiite pascTosiHue ot 10 mm oT TAnoTo, 3a
[la ce CnassAT W3NCKBaHMATA 3a U3naraHe Ha Paano4ecToTHO
nanbysaHe. Mimainte npeasup, Ye BaLLETO YCTPOWCTBO MOXE
[a n3nbyBa YecToTu, JopK Kora TO He ro nonaeare.

3a pa npepoTBpaTUTe Bb3MOXHO YBpeXZaHe Ha cryxa, He
crywaiTe NpogbIKUTENHO BpeMe Mpyu ycureH 3Byk. bbaete
BHUMATErHW, KoraTo AbpXWUTe BalLus anapat 6nm3o [o yxoTo
CU, AOKATO BUCOKOrOBOPUTENSAIT € BKITIOUEH.
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I BaweTto yctponcTBo

1.1 BwbHwWweH BUA

(op

0]
16,

1 KoHekTop 3a cnywarnku

2 Mukpo-USB koHekTop/nopT 3a 3apexpaHe Ha batepusita
3 CeH3op 3a cBeTnunHa/bnmsoct

4 MpenHa ceeTkaBuua

5 MpremMHmk

6 MpenHa kamepa

7 SIM 1

8 SIM 2

9 ByTtoH Hasap

10 ByTtoH Havano

1 Knasuww Ckopo v3nonssaHu

12 Mwuikpo-SD kapta

13 YBenunyaBaHe/HamansBsaHe cunarta Ha 3Byka
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14 ByToH 3a 3axpaHBaHe
15 3agHa kamepa

16 3agHa ceeTkaBuua
17 [oBoputen

8050D pasnonara cbc SIM kapta 1 u SIM kapta 2. 8050X uma camo
SIM kaprta 1.

1.2 TbpBU CTBIKK

1.2.1  Hactpoika

OocraBaHe Ha SIM kapTa

TpsibBa aa noctasute SIM kapTaTa cu, 3a [la OCblLeCTBsSIBaTe NOBUKBaHUS OT
TenedoHa. M3kntoyete Tenedora, npean Aa nocraeate unu nssaxgare SIM
KapTaTa.

@ @

@ @

S

[pwbxTe 3apaBo TenecoHa ¢ nuueto Hagony. Crnea ToBa HaTUCHETE MSICTOTO
BbpXy Kanaka Ha cnot 1, 3a Aa ro oTBopuTe. BHUmaTenHo uaTternete kanaka,
3a pa otBopute m3usno cnota. MNoctaBete SIM kapTarta ¢ uuna Hagony u
3aTBOpETE Kanaka ¢ NpbCT.

M3nonaeanTe cblumnsa HauumH, 3a Aa noctaeute SIM kapta 2 (.

™ Camo 3a 8050D.
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Mpu noctaesiHe Ha HaHO-SIM kapTa ce yBepeTe, Ye Ta npunsra fobpe
Ha MSCTOTO cu. AKO M3ABLPMBAHETO HaBbH Ha nocraskata cbe SIM
KapTaTa U3BbH CoTa e TPYAHO, NoceTeTe MecTata 3a CreanpoAak6eHo
obcnyxeare Ha TCL, 3a fa s usBagute. He s usabpneaiiTe cbe cuna.

NoctaBaHe Ha microSD kapTtaTta

= =

& &
<

o 4]

[pbxTe 3apaBo TenedoHa ¢ nuueTo Hagony. Cres ToBa HaTUCHETE MSICTOTO
BbpPXY CroTa 3a Mukpo-SD kapTa, 3a Aa ro oTBopuTe. BHUMAaTenNHo usTernete
Kanaka, 3a aa oTBOpuTe M3usno crnota. MoctaBete MUKkPo-SD kapTaTa ¢ uuna
Hajory 1 3aTBOpeTe Kanaka ¢ NpbCT.
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3apexaaHe Ha GaTepusaTa

BkntoueTe 3apex/aalloTo YCTPOWCTBO KbM BalLMs TenedoH U B KOHTakTa. Ako
baTepusaTa € MHOTO M3TOLLEHa, HAMa Aa MMa MHAMKaUWA 3a 3apexaaHe, oKkato
3apsagbT He cTaHe [0CTaTbyeH 3a MokasBaHe Ha NeHTaTa 3a ChCTOAHMETO
Ha 3apexgaHe. 3a ga ce Hamanu KoHcymauusTa u 3arybata Ha eHeprus,
Korato 6aTepusita € HanmbMHO 3apefeHa, W3KMKYeTe 3apsAAHOTO OT KOHTaKTa,
nzknodete Wi-Fi, GPS, Bluetooth unu craptupanu Ha 3ageH nnaH npunoxeHus,
KOraTo He Ce M3ros3BaT; HamaneTe BPeMEeTO Ha OCBETABaHe U T.H.

1.2.2 BkniouBaHe Ha TenecoHa
BappbxTe 6yToHa 3axpaHBaHe, fokaTo TenedoHbT ce Bkoun. e ca HyxHM

HAKOJTKO CeKyHOW, nNpedn eKpaHbT Aa CBETHe.

Hacrtpoiika Ha TenedoHa 3a NbpBY NBLT
KoraTo BkntounTe TenedoHa cu 3a Mbpeu NbT, TpsiGBa Aa 3ajaaeTe criefHuTe
onumu: e3vk, Google npodpun, ap.

[opw ako He e uHctanupaHa SIM kapTa, BalWuUAT TenedoH Le ce BKNoYn 1 Bre
e moxe aa ce cebpxete kbM Wi-Fi mpexa, Aa Bnesete BbB Bawmsa Google
npocun 1 Aa 13nonasare HAKOM OT pyHKLMMTE Ha TenedoHa.

1.2.3  WUskniouBaHe Ha TenedoHa

BappbxTe knaBvwa Kpai Ha HayanHus ekpaH, AokaTo ce MOSIBAT OnuuuTe Ha
TenedoHa, nsbepete UskniouBaHe.
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1.3 HavaneH ekpaH

Moxe Aa NpemMecTuTe BCUYKM eNeMeHT (MPUNOXKEHNS, NMPekn NbTULa, nanku
W NPUTYPKK), KOUTO U3MON3BaTe Hai-4ecTo, BbPXY HavanHus ekpaH 3a 6bp3
pocTbn. [lokocHeTe knaeuwa ,Havano”, 3a Ja npeMuHeTe KbM HavanHus
eKpaH.

TNeHTa Ha cbCcTOsIHMETO

- C'bCTOﬂHMe/yBeFlOMVITEJ'IHVI nokasarenun

- HatucHete 1 nnb3HeTe Hapony, 3a Ja
OTBOpUTE NaHena 3a yBeAOMIIeHUs.

TNeHTa 3a TbpceHe
« HokocHeTe © 3a TbpCEHE Ha TEKCT.
« [lokocHeTe @ 3a rNacoBo TbpCeHe.

Benenin

[lokocHeTe vkoHa, 3a Aa oTBOpUTE
NPUMOXEHIe, narka v TH.

Kanepa Tanepn

OKOCHETe, 3a Aia Brie3eTe B MNPUNOXeHNeTo.
OKOCHETe NpOoAbINKUTENHO, 3a a NpeMecTuTe
UM NPOMEHNTE NpPUNOXeHusaTa.

n%MHO)KeHMﬂ B NleHTaTa ¢ nobummu enemeHTn

[lokocHeTe, 3a Aa BrneseTe B CNMUCbKa Ha
NPUNoXeHneTo.

HavyanuusT ekpaHa ocurypsiBa pasiumpeH opmart, NpeaocTassill noBeve
NpOCTPaHCTBO 3a AoGaBsHe Ha NPUNOXEHUs, Mpeku MbTula v Ap. MNnbaraiiTe
HavarnHus ekpaH Hamnseo 1 HafsCcHo, 3a Aa UMare MbleH u3rneq.
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1.3.1  JleHTa Ha cbCTOAHMETO

[lokocHeTe u BrayeTe Hafory feHTaTa Ha CbCTOsIHWETO, 3a Aa OTBOpUTE
naHena 3a Gbp3u HACTPOWKWM UMM NaHena 3a yBedoMreHus. [lokocHeTte u
npemecTeTe Harope, 3a fja ro 3aTBopuTe.

MaHen 3a yBepomneHus

Korato vma yBeOMNEHUs, [OKOCHETE U NNb3HETe Hajony NeHTata Ha
CbCTOSIHMETO, 3@ Aa OTBOPUTE MaHena 3a yBeJOMIIEHWS U [a MpoyeTeTe
nogpo6Hata nHhopmaLums.

[okocHeTe, 3a Oa MpemMUHETE KbM
naHena 3a 6bpP3n HacTPONKK

CabpaaH KATO MEAWIHO YCTPOFiCTBO
oKocwere 3a apyr o 3a USB

ExpanHaTa cHuMKa e 3ackeTa. 1436
[oKocHeTe, 32 /12 BAAMT SKPAHHATa CM CHUM.

,D.OKOCHeTe, 3a [Aa u34YUCTuUTe BCUYKU
yBeaoMneHusa 3a cbbutusa (OCTaHaJ'II/ITe
TeKylwmn yBeaoMNneHns e OCTaHaT)

MaHen 3a 6bP3U HaCTPOWNKU

Moxe Aa aktTuBupate unu geaktmeupare q)yHKLI,I/IVI, nnn ga CMeHATe pexnMmn
4Ypes3 [OKOCBaHe Ha MKOHUTE BbpXy naHena 3a 6'bp3|/| HaCTpOIZKI/I.

[okocHeTe 3a 406aBsHE Ha HOB KOHTaKT

[okocHeTe 3a gocTtbn Ao HacTpoinku,
KbAEeTO MOXeTe Oa Buaute noBeye
enemMeHTn

1.3.2 3aknouBaHe/oTKNIOYBaHe Ha eKpaHa
3a Aa 3auutute Bawua Teﬂed)OH W NUYHW OaHHW, MOXeTe Oa 3aknw4yuTe
€KpaHa 4pe3 Cb3aBaHe Ha pas3nun4yHn cxemu, PIN KOO 0OBE U naponu.
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1.3.3 TepcoHanusvpaHe Ha Ha4YanHuA ekpaH

Oo6Gaesaxe

Moxe aa HaTUCHeTe NPOABIHKUTENHO Nanka, NPUNoXeHWe Unu NpUTypka, 3a Aa
akTusumpare pexuma lpemectsaHe" n Aa Bnaynte enemeHTa KbM KOWTO U Aa e
Ha4aneH ekpaH no BaLle XenaHue.

Penosununonupare

HatucHete NPOOBLIDKNTENHO enemMeHTa, KOWTO Tpﬂﬁﬁa Aa penosuvumoHupare,
3a Aa aktmsupare pexuma ,,I'IpemeCTBaHe". Bnadyete enemeHTa A0 XenaHata
nosununsa, cnej KoeTto ro nycHete. Moxe Aa npemecTBaTte enemMeHTU KakTo
KbM Ha4arnHua ekpaH, Taka v KbM neHtaTta C NoOBUMK enemeHTu. 3a/:lp‘b)KTe
WKOHaTa B NeBus nnu gecHus Kpal7l Ha eKpaHa, 3a Aa Niib3HeTe eneMeHTa KbM
APYr Ha4aneH ekpaH.

MNpemaxBaHe

HatucHete npoabmxuTenHo enemeHTa, koWTo Tpsibea ga MaxHete, 3a Aa
akTuBupaTe pexuma ,lpemecTBaHe", BnayeTe ro KbM ropHUs Kpait Ha ukoHata
,,I'IpemaxaaHe” W s nycHeTe, Cref Kato eNemMeHTbT CBETHE B YepBeHO.

Cb3naeaHe Ha nanku

3a pa nopobpuTe noApexaaHeTo Ha eneMeHTUTe (Npeku nbTuwa unu
NPUIOXEHUS) BbPXY Ha4anHusa ekpaH, Moxe fa rv gobasute KbM nanka, kato
r noctaesiTe eMH BbpXy Apyr. 3a Ja NpevuMeHyBaTe narka, OTBOpeTe s U
[OKOCHETEe fneHTaTa CbC 3arnaBmMeTo Ha nankara 3a BbBexJaHe Ha HOBOTO UMe.

NepcoHanuanpaHe Ha Tanet
[okocHeTe ,HacTpoiiku” OT ekpaHa C MPUMOXEeHWst U cried ToBa [JOKOCHeTe
wAucnnen"/,Tanet", 3a Aa nepcoHanuavpare TaneTa.

1.3.4 PerynupaHe Ha 3Byka

Moxe fAa 3agagete cunata Ha 3Byka Ha 3BbHEHETO, MeauiHuTe daiinose
M MenoguuTe Ha 3BbHEHe Ha TeredoHa cropes MpeanoYuTaHusTa cu, kato
HaTucHeTe ByToHa ,YBenuuyaBaHe/HamansBaHe Ha cunarta Ha 3Byka" uUnu Kkato
pokocHeTe ,Hactpouku"/,,3Byk n usBectsiBaHe", 3a fa HacTpouTe cunata
Ha 3ByKa.
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2 BbBexpaHe Ha TeKCT

2.1 WM3nonsBaHe Ha eKpaHHaTa KnasuaTypa

HacTtpoiiku Ha ekpaHHaTa knaBuar

[okocHeTe ,,HacTpoiiku” > ,,E3uk u BbBexaaHe” 1 JOKOCHETe knaBuarypara,
KOSATO uckaTe fa HacTpowuTe. LLle ce nmokaxaT peauLa HacTpolku 3a u3Gop.

MpomsaHa Ha opueHTaUMATa Ha eKpaHHaTa KnaBuar

OGbpHeTe TenedoHa HaCTpaHU WNU ro w3npaseTe, 3a [a MPOMeHWUTe
OpueHTauusTa Ha ekpaHHaTta knaeuatypa. Moxe fAa s NpomeHwuTe 4pes
NPOMsiHa Ha HACTPOVIKNTE (AOKOCHETE ,,ABTOMaTUYHO BLPTEHE” B NaHena 3a
6bp3n HacTpoikK).

211 Android knaBuatypa

[okocHeTe, 3a Aa NpeBKIIOYBaTE MEXAY PEXUM ”abc/Ab
3appbxTe ObMro, 3a Aa NPeBKIIloYBaTe MeXay pexum abclABC"

&
ABEPTBYMOMNHY
ACAOT XN KWL
4 3bUXEHMIO @

T )

,qOKOCHeTe 3a Hartuchete NpoABLIMKUTENHO 3a MSGOD Ha cumBONK.
BMbKBaHe Ha

3anetas; HaTucHeTe

NPOABLIMKUTENHO 3a

nokasesaHe Ha onuuuTe

3a BbBeXaaHe.

[lokocHeTe, 3a fja NpemuHeTe OT LndpoBa knaBuatypa kbM GykBeHa.
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2.1.2 SwiftKey knaBuartypa

MnbaraiiTe npe3 GykBuTe 3a BbBEXAAHE HA 3HALMW

[okocHete 3a n3TpuBaHe Ha BbBEAEHOTO

[lokocHeTe 3a BMbKBaHe Ha UHTepBan unu
HaTtucHeTe NpoabMXUTENHO  npefcka3saHe, Cnopes NpeanoYuTaHusTa
3a MMacoBo BbBEXAaHe

[lokocHeTe 3a BbBeXAaHe Ha UMchpy, CUMBONW U Ap.

2.2 PepaKTupaHe Ha TeKCT

Moxe fa peaaktupare TekcTa, KOWTO Beye CTe BbBenu.

« HatucHete NPOABLIMKNTENHO UNU JOKOCHETEe ABa NbTU TEKCTa, KOWTO XenaeTe
fAa pefdaktupare.

- Brnavete nnb3raynTe, 3a Aa NpoOMeHUTe OCBETEHUSA Maﬁop.

, »MapsazBane” X,

« e ce nokaxat cnegHuTe onuuu: ,,36op Ha BCUYKK”
»Konupane” I_D n ,MocTtaBsiHe” [:‘]

- [lokocHeTe vkoHaTa €~ 3a BpblyaHe Hasag 6es HUKakso AelicTBre.
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3 TenecdoHHO obaxaaHe

3.1 OcblecTBsiBaHe Ha NOBUKBaHe

Moxe necHo [a OCbLLEeCTBUTE MOBUKBAHE C MOMOLUTA Ha MPUITOXEHNETO
»TenedoH”. [JokoCHeTe i OT Ha4anHus ekpaH u usbepete ,,MoBukBaHe".

3.1.1 OcHoBeH ekpaH

WN3bepete koHTakT oT ,,KOHTAKTWU” unu ,,CKOPOLUHW” ypes nnbaraHe unm
[okocBaHe, crie koeto uabepete xenaHata SIM kapral) 3a ocbliecTBsiBaHe

Ha NOBMKBAHETO.

Q. Busenere e wnn ren. Howep

[Hokochere 3a § @
nperneq Ha
noApo6HOCTH 3a
KOHTaKTa. |[EEErers

China Mobile

[okocHeTe 3a nokaseaHe
Ha Knaeuarypara 3a

2 MoSunew, Mpep 11 s

CKOPOLLHN

A5

KOHTAKTH

[lokocHeTe 3a NoBuKBaHe
Ha TO3WU KOHTaKT.

MnbaHeTe 3a 4OCTbLN
no ,,MOCNEOHU" n
»KOHTAKTU".

HabupaHe.

™ 8050D nogabpxa Ase SIM kaptu. 8050X noaabpxa camo eaHa SIM kapra.
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3.1.2 KnaBuatypa 3a HabupaHe

BbBe/jeTe XenaHus HoMep oT knasuaTypara 3a Habupare u fokoctete @ sa
ocbluecTBsABaHe Ha NOBUKBAHETO.

BbBeneHuaT Homep Moxe Aa 6bae 3anaseH B ,,KOHTaKTU” Ypes JokocBaHe Ha
e v cnep ToBa Ha ,,Cb3AaBaHe Ha HOB KOHTaKT”.

Ako HanpasuTe rpellka, MoxeTte Aa U3Tpuete HenpasBunHuTe L[M(*)plﬂ, KaTto
[DOKOCHETE 3.

ﬂOKOCHeTe ° 3a MNpuKrn4BaHe Ha NOBUKBAHE.

A W55k 1438
MokassaHe Ha | @) {m..ecmomo
npeanoxeHuTe
HoMepa. @
1 a
HatucHete 1 2 3
NPOABMKUTENHO “
3a 40CTHN A0
rnacogata roa. 4 o
7 8 9
% 0 .
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3.2 OTI'OBapﬂHe WUnn oTXBBbprisiHe Ha NOBUKBaHe

T

Bx. o6axpaHe

Jim

MoSunen 0755

Korato nony4nTe rnoBrKBaHe:
« MNnb3HeTe VKOHaTa « HaAsICHO 3a OTroBOP;
« Mnb3HeTe MkoHaTa . HansBoO 32 OTXBbpriAHe;

« [nb3HeTe ukoHaTa W Harope 3a OTXBbpJidHE Ha MOBUKBAHETO 4pe3
nanpawiaHe Ha npeaBapuTenHo 3agageHo C'bOGLLleHI/Ie.

3a 3arnywasaHe Ha 3ByKa Ha BXOAsALWO MOBUKBaHe HaTUCHETe Knasuwa
,YBenuyaBaHe/HamansBaHe Ha cunarta Ha 3Byka” unv obbpHeTe TenedoHa ¢
nuueto Hagony (,HacTporku” >, XKectoBe” > ,,06pbluyaHe 3a 3arnylwaBaHe
Ha 3ByKa”).

3.3 I'Iperne,q Ha BawaTa XpOHOoNorna Ha NnoBUKBaHUA

Moxe Aa BrieseTe B XpOHOMOrMsiTa Ha BallMTe MOBWKBaHUS Ype3 AOKOCBaHe
Ha pasgena ,,CKOPOLUHW” ot ekpaHa ,loBukBaHus” 3a nperneq Ha
NpOoMycHaTU NMOBUKBAHWSI, U3XOASILLM NMOBUKBAHWS W BXOASILLM NMOBUKBAHWS.
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4 KoHTakTn

Moxe fa npernexgate W cbagaBaTe KOHTaKTU BbB Baluus TenedoH v ga rm
CUHXpOHU3MpaTe ¢ Gmail KOHTaKTUTe CY UK C APYTU MPUIOXEHNS B UHTEPHET,
nnu B TenedoHa.

4.1 [obaBsiHe HAa KOHTaKT

ﬂOKOCHeTe G OT Ha4anHua eKkpaH, cref KOeTo OOKOCHEeTe MWKoHaTta e B
CMUCBKa C KOHTaKTH, 3a a Cb3haeTe HOB KOHTaKT.

4.2  CMHXpOHM3MpaHe Ha KOHTAaKTU B HAKOIKO
npocduna

KoHTakTu, AaHHW nnu apyra nHcopmaums morat ga 6baaTt CUHXPOHWU3UpaHKU oT
HAKOMKO npod:mna, B 3aBMCMMOCT OT MPUNOXEHUETO, NHCTanMpaHo Ha Bawunsa
TenedoH.

5 CvrobLeHus

C 1031 TenedoH MOXe Aa Cb3fasaTte, peaaktupare u nonyyasate SMS n MMS
CbobLeHus.
3a gocTbn 40 Tasn dyHKUWSt AoKocHeTe pasgena MpunoxeHnst Ha HavanHus
ekpaH, cref koeto nsbepete CbobLeHus.
3a npoBepka Ha CbOGLUEHUsl, CbXxpaHeHn BbB Bawara SIM kapta,
[IOKOCHETe 1KoHaTa : oT ekpaHa ,CbobLueHus”, cnen KoeTo AoKOCHeTe
»HacTpoiku” > ,TekcTtoBMu cbo6LweHns” (SMS) > , YnpaBneHue Ha
cbobuweHusita B SIM kaprara”.
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5.1 TMucaHe Ha cbo6GLlEeHKEe

OT ekpaHa CbC Crnucbka Ha CbOGLUEHUS| [JOKOCHETe WKoHaTa 3a HOBO
cboblUeHVe =, , 3a Aa HanuLeTe TEKCTOBU/MYNTUMEANAHN CbOBLLEHMS.
[okocHeTe 3a cb3gaBaHe Ha HOBO cbobLyeHue.

Chobiuenmn

- [lokocHeTe 3a npernes Ha Lenusi pasroBop
OT CbOBLLEHUS.

- [lokocHeTe 1 3a[pbXTe 3a aKTUBMPaHe Ha
PeXuM 3a u3TpmBaHe.

Vlangagaue Ha TeKCTOBO c‘boﬁgeuue

BbBenete Homepa Ha MOGUNHUS TenedoH Ha nomnyyaTtens unu AoKoCHeTe -
3a 1360op Ha KOHTaKT U [JOKOCHETe Noneto ,,MincaHe Ha TEKCTOBO CbOGLEeHne”
3a BbBEX/AaHe Ha TekcT. KoraTo npukmiounTe, OKOCHeTe J» 3a n3npallaHe Ha
TEKCTOBOTO CbOBLLEeHNe.

SMS cbobLyeHre, cbabpxallo noseve oT 160 3Haka, Moxe Aa Gbae
TakcyBaHO KaTo Hsikonko SMS cbobueHus. Cneunduynnte Gyksu (¢
yAapeHust) CbLLO LLie yBenuYaT pasmepa Ha cbobleHneTo. ToBa Moxe
[a foseae [0 u3npatyaHe Ha Hakonko SMS cbobLeHms.

Usnpawaxe Ha MyNnTUMeaNHO cbobLieHne

MMS BM fgaBa Bb3MOXHOCT [a uanpallate BUAEOKIUMOBE, U30OpaxeHws,
CHUMKW, aHMMaLuuu, criailfjoBe M 3ByKOBE [0 [APYrM CbBMECTUMU TernedoHn
VNN Meiin agpecu.

SMS cbobLyeHneTo e 6bae npeobpasysaHo B MMS aBTOMaTM4HO, Korato
MeauiiHu ¢parnoee (13obpaxeHue, BMAEO, ayauo, cnaigose U T.H.) Gbaar
npukayYenn unu e fobaBeH NpeameT Unu uMeiin aapec.
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6 Umenn

OcseH akayHTa cu B Gmail, Bue Moxe CbLLO Taka Aa HacTpouTe BbHWHYM POP3,
IMAP nnu EXCHANGE umeiin akayHTU BbB BaLLETO YCTPONCTBO.

B HayanHus ekpaH AoKocHeTe > ,Umein” 3a goctbn 40 Tasn yHKUWS.

MoMOLLHVMK 32 UMES LLie BU PKOBOAW NPe3 CTHIKUTE, 3a Aa HACTPOUTE UMENT
akayHT.

N BbBe[J,ETe nmenn agpeca v napornarta Ha akayHTa, KOWTO wuckaTe na
HacTpouTe.

« fNokocHete ,,CIEABALL". AKo akayHTbT, KONTO CTE BbBENW, HE Ce NOAAbPXKa
B YCTPOWCTBOTO OT BalUMsi AOCTaBYMK Ha ycnyrata, e 6bheTte nogkaHeHu
[a oTuAeTe Ha eKkpaHa 3a HaCTPOMKM Ha MMeWn akayHT W [ga BbBegete
HacTponkuTe pbyHO. Moxe cblio ga gokocHete ,,PbYHA HACTPOMKA”,
3a [a BbBeAeTe BXOAALMTE W U3XOAALMTE HACTPOMKM 3a MMENn akayHTa,
KOWMTO HacTpoiiBaTe.

BaHe W U3n He Ha UM
[lokocHeTe vkoHaTa ° oT ekpaHa ,Bxogsiia kytus".

- BbBepgerte agpeca(nte) Ha nonyyatensi(ute) B noneto Jo.

* Ako e Heobxogumo, [OKOCHeTe E > ,[obGaBsaHe Ha sBHO Konue”/
»[obaBsHe Ha ckpuTo Konue”, 3a Aa AoGaBUTE KOMWE UMKU CKPUTO Komue
KbM CbOBLLEHNETO.

N B'bBe[J,eTe npegmeTta U CbAbpXaHUETo Ha C'bO6LLLeH NeTo.

* lokocHeTe E > MpukayBaHe Ha dann", 3a aa fobaBuTe NpyKkayeH dain.
- HaKpEﬂ AOKOoCHeTe . , 3@ Aa ro uanparure.

« Ako He uckaTe Aa uanpaljate umeiina BegHara, Moxe [Ja [OKOCHeTe E>

»3ana3BaHe Ha YepHoBa", 3a Ja 3anasuTe Konve.
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7 CBbp3BaHe

3a fa ce CBbpXeTe KbM WHTEPHET C TO3W TenedoH, MOXeTe [a u3rnornseare
GPRS/EDGE/3G mpexu nnu Wi-Fi, koeTo e Haii-ynobHo 3a Bac.

7.1 CBbp3BaHe KbM UHTEpPHET

7.1.1  GPRS/EDGE/3G
KoraTo 3a nbpBM NbT BKNtounTe Balwms TenedoH ¢ noctaseHa CUM kapta,
TOW aBTOMaTUYHO KOHGUrypupa Baluata mpexosa ycnyra: GPRS, EDGE, 3G.

3a pa npoBepuTe MpexoBaTa Bpb3ka, KOSTO MW3non3eaTte, AOKOCHETE
»HacTpoiku"/,,Owe"/,,Mo6unumu mpexu" n fokocHete ,MMeHa Ha To4ku 3a
Aoctbn” unu ,,MpexoBu onepartopu".

7.1.2  Wi-Fi

Upes Wi-Fi moxeTe Aa ce cBbpXeTe KbM WMHTEPHET, Korato TenedoHbT € B
obxsata Ha 6eaxunyHa mpexa. Wi-Fi Mmoxe aa ce usnonaea Ha TenedoHa, 4opu
6e3 na e nocraseHa SIM kapra.

BxniouBane Ha Wi-Fi u cBbp3BaHe KbM Ge3xuU4Ha Mpexa

- fokocHeTe ,,HacTpomkun” > Wi-Fi.

« [lokocHeTe npeBknoYBaTens, 3a Aa Bkuute/usknodnte Wi-Fi.

« MoppobHa unHdbopmaumsa 3a otkputute Wi-Fi Mpexu ce nokassa B noneTto
LWi-Fi mpexu".

« NokocHete Wi-Fi mpexa 3a cBbp3BaHe. AKO Mpexara, KOsTo cTe n3bpanu, e
3almTeHa, e TpsibBa Aa BbBeAeTe napora Wi Apyrv MaeHTUhUKaLNOHHN
JaHHM (MOXe fAa ce CBbpXKeTe C MpEXOBUsi ornepatop 3a nogpobHa
nHdopmaums). Korato npukniouute, gokocHete ,,CBbP3BAHE”.

7.2 CBbp3BaHe KbM KOMNIOTHLP

Cnep kaTo cBbpxeTe Balus TenedoH KbM KommioTbp Ype3 USB, moxe aa

npexsbpnsTe annose Mexay TenedoHa 1 KOMMITbpa.
daiinoseTe, KONMpaHN BbB BaLLWs TenedoH, He ca AOCTbIMHM, JOKaTO
USB kabenbT 3a AaHHM He Gbae oTkayeH OT kommwTbpa. 3a Ada
cBbpXeTe ycTpoWcTBaTta, uanonseaitte USB 2.0 unu no-Bucoka
Bepcus.

Bbnrapcki-289



7.3 Cnop.enﬂHe Ha Bpb3KaTa 3a MOOUIHU AaHHU Ha
BawunA TenecgoH

Moxe fa cnopenste Bpb3kaTa 3a MOGUNHN AaHHU Ha BalKs TenedoH C eaunH

komntoTbp Ype3 USB kaben (USB cBbp3BaHe) UM ¢ [0 OCEM YCTPOWCTBA

€e[JHOBPEMEHHO, KaTo npesbpHeTe TenedoHa cv B npeHocuma Wi-Fi Touka 3a

[0CTbH.

3a BknouBaHe Ha USB cBbp3BaHe unu Wi-Fi Touka 3a nocten
« fokocHete ,,HacTtpownku"\,,Owe"\,CBbp3BaHe M nNpeHocMMa Tovka 3a
pocTbN”.
- [lokocHeTe npeskntoysatens Ha ,,USB cBbp3BaHe" unn Wi-Fi Touka 3a
AocTbN", 32 Aa akTmeMpare Tasn OyHKUMS.
Te3an cyHKUMM moraT Aa [JoBeaaT A0 AOMbIHUTENHO TakcyBaHe OT
BaLLUSA MPEXOB ornepaTop. Bb3MOXHO e 1 JOMbMHUTENHO TakcyBaHe B
POYMUHT.
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8 HacTtpowku

8.1 YctpoictBo

8.1.1 XectoBe

[okocHeTe ,HacTpoikun” > ,XectoBe” 3a akTvBMpaHe Ha NpeanoYMTaHuTe
XecToBe.

Pexum c enHa pbka

3a pga usnonaeate To3n pexum, otugete B ,Hactponku” > ,XKectose” >
,»PEXUM C efiHa pbKa” 1 MapkupaiTe norneTo 3a oTMeTKa.

[okocHeTe knaevwa ,Hasan” unmn ,CkopolHn” 3a 3 cekyHaw, 3a Ja cBuete
pa3vepa Ha ekpaHa. KoraTo AokocHeTe npasHa obnacT, ekpaHbT Llie cu
Bb3BbPHE OPUTMHANHNS pasMep.
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8.1.2 [Oucnneu

[okocHeTe ,,HacTponku” > ,[iucnnen”, 3a fa BuanTe CNegHOTO:

* Tanet 3apjaBaHe Ha Taner.

* HuBo Ha sipkocT 3apjaBaHe Ha NPUSITHO HMBO Ha SIPKOCT Ha ekpaHa.

* ApantuBHa sipkocT  ONTUMU3MpaiiTe HUBOTO Ha SIPKOCT Ha Aucnnes.

 3acnuBaHe 3agaBaHe Ha Bpeme, npeau fa ce MosBx
CKPUHCEWBBLPBT.

* ®aHTas3upaHe W3bepeTe BUA Ha aHMaLMOHHKS edhekT 3a nokassaHe

B peXUM Ha roTOBHOCT.
* Pasmep Ha wpudta W3bepete noaxoasiy pasmep Ha wpudta 3a Bawwms

TenedoH.
* Mpu BbLpTEHe Ha 3apjaBaHe Ha HacTpolka 3a BbpTEHE Ha
YCTPOWCTBOTO CbbpPXaHMETO Ha ekpaHa WM 3a 3anaseaHe Ha

Tekyuwarta opneHTauusa npu BbpTeHe.

8.1.3 3akntoyeH ekpaH

MoxeTe Aa nssbpLuBarte HaCTpOI?IKI/I 3a 3akrn4BaHe Ha ekpaHa, KaTo BKn4yuTe
d)yHKLLI/IﬂTa Func, 3afafeTe 3aknyBaHe Ha eKkpaHa, NnonbiHuTe I/IHd.)OpMaLll/Iﬂ
3a COBCTBEHUK U T.H.

8.1.4 3ByK U yBeAOMsiBaHe

Moxe pa Hactpoute ,,Cuna Ha 3Byka” C knaeuwwute ,YBenuuyaBaHe/
HamansiBaHe Ha cunata Ha 3Byka’ Wnu Ype3 JokocBaHe Ha ,Hactpouku” >
»3BYK 1 yBegomneHue”. Moxe cbllo Aa 3apaneTe ,Menoaus Ha 3BbHeHe
npy¥ yBeAoMsiBaHe Mo nogpa3bupaHe”, ,BkniouBaHe/uskniouBaHe Ha
MenoAus Ha 3BbHeHe” U ,,Menoaua Ha 3BbHEHe Npu u3kn4BaHe” cropen
BalLMTE NPeAnoYnTaHusl.

8.1.5 ®nun KaBBLp

[okocHeTe ,HacTpoiiku” > ,®nun kaBbp” 32 aKTUBMPaHe Ha Ta3n YHKUWS.

8.1.6 CbxpaHeHue

[okocHeTe ,,HacTpoikn” > ,,CbxpaHeHue” 3a npernes Ha CbCTOSHWETO Ha
u3rion3saHe Ha BallaTta BbTpelHa namet u SD kaprara.

8.1.7 barepua

HokocHeTe ,HacTtpounku” > ,Batepua”, 3a ga nposBepuTe 3apsiga Ha
6aTepusita ¥ CbCTOSIHMETO 1.
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8.1.8  NpunoxeHus

[okocHeTe ,,HacTpoukun” > ,lMpunoxeHna”, 3a aa NnpoBepute CbCTOSHUETO
Ha NpUNoXeHnsTa.

8.2 JIn4hHu

8.2.1 MecTononoxeHue

Moxe aa usnonssate GPS, Wi-Fi unu mobunHa mpexa, 3a aa onpegenure
BALLETO MECTOMOMIOKEHME.

8.2.2 3awuTta

[okocHeTe, 3a fa 3agafeTe HaCTPOMKUTE 3a 3aluTa.

8.2.3 MNpodmnu

[okocHeTe 3a fgobaBsHe Ha umein unu npodun B coumanHa mpexa u
yrnpaBrieHue Ha HacTPOKUTE Ha Mpoduna, KaTto YecToTa Ha CUHXPOHU3MpaHe
1 yBEAOMSIBaHWSI.

8.2.4 E3uk u BbBexaaHe

[okocHeTe ,HacTpomku” > ,E3uk U BbBexAaHe’, 3a fa npernejare unu
3ajlapeTe e3nka Ha cucTeMata U HauMHUTE Ha BbBeXAaHe.

* E3uk Bapaiite e3anka Ha cuctemara.

« Tekywa knaBuatypa [lpoBepeTe BCUYKM METOAM Ha BbBEXAAHE,
MHCTanupaHu B TenedoHa u nbepete eanH Ot TsX.

8.2.5 Pe3epBHM KONUs U HynupaHe

Moxe fa HanpaBuTe pe3epBHO KOMWE Ha HACTPOWKUTE W APYrY AaHHW,
CBbP3aHu C eAMH Unu HsKkonko npocuna B Google. Ako TpsibBa Aa CMeHuTe
YCTPOWCTBOTO CU UNK [a BbpHeTe (habpuyHUTE HACTPOiiKkM, MoxeTe [na
Bb3CTaHOBUTE [aHHUTE CW 3a BCAKaKBW akayHTU, Ha KOUTO npeau ToBa e
HanpaBeHO Pe3epBHO Komwe.

[okocHeTe ,,HacTpouku” > ,,Pe3epBHO Konue U HynupaHe”.

CbBeTu: YBepeTe Ce, Ye Ha BCUYKM BaXHW AaHHW € HamnpaBeHO pe3epBHO
Konve, npeau Aa BbpHeTe (abpuyHWTE HACTPOMKW, Tbil KaTo Tasun
YHKUMST Lie M3TPUe BCUYKU WHCTamMpaHu MpUNOXeHUs W AaHHW.
YBepeTe ce, Ye ocTaBalmsT 3apss Ha 6atepusta e Hap 50%.
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8.3 Cwucrtema
8.3.1 [Oartawm vac
HokocHeTe ,,HacTpouku” > ,[lata u yac”, 3a fa 3agagete aata, yac u popmar.

3abenexka: Korato onuusta "ABTOMAaTM4HO" e [AeakTWBMpaHa, Moxe [a
3afaBare garara u yaca pbyHo.

8.3.2 MnanupaHo BKMoYBaHe / U3KNIOYBaHe Ha 3aXpaHBaHETO
HacTpoiiTe BKMOYBAHETO W W3KMNIOYBAHETO Ha Bawwua TenedoH cnopej
nnaHupax rpaduk.

8.3.3 [OocTbnHOCT

[aBa f0CTbN A0 AOMBAHUTENHU (DYHKLMK Ha BALLETO YCTPOWCTBO.

8.3.4 nNeuar

BrkrtoueTe, 3a Aa uanonagate dyHkumusTa ,0bnayeH nevar”.

8.3.5 HopmaTMBHUM pa3nopeabu n 6esonacHocT

[lokocHeTe, 3a Aa npernepare UHMOPMaLMsTa 3a HOPMATUBHIU pPasnopeadu 1
6e30MacHOCT, BKIIOYUTENHO MOAEN Ha NPOAYKTa, UMe Ha NPOU3BOAUTENS U T.H.

8.3.6 3a TenechoHa

[okocHeTe ,HacTpoiku” > ,3a TenedoHa” 3a npernes Ha topuanyeckara
MH(MOPMaLUsI, CbCTOSHUETO Ha TenedoHa, Bepcusita Ha codTyepa 1 ap.

Cuctemnu akryanusaumu (FOTA akTyanusauma)

C nomowrta Ha uHcTpymeHTa FOTA Upgrade moxe pa akTyanuaupare
codpTyepa Ha Bawwms TenedoH.

3a poctbn Ao ,,CucTeMHM akTyanusaumu” [okocHeTe ,HacTtpounku” >
»3a TenedoHa” > ,,CucTeMHM akTyanusauumu”. Ako cTe n3bpanu pbuHa

npoBeepka, JokocHeTe GyToHa 3a npoBepka Ha akTyanusauun. Ako cTe
n3bpanu aBToMaTyHa NpoBepka, Korato cucTemara OTKpUe HoBa Bepcus Lue
ce MosiBU n3ckavaly auanor 3a usbop Ha ,M3ternaHe” unu MrHopupaHe”, kato
yBEOMIEHMETO Lie Gbae nokasaHo CbLUO U B NEHTaTa 3a CbCTOSIHUETO.

TpsibBa Aa BKOYMTE Bpb3KaTa 3a AaHHW, NPeau fa 3anoyHeTe TbpceHe Ha
akTyanusaumu. Crieq kaTto pecraptvpare TenedoHa, Ha Balle pasnonoxeHve
LLie ca 1 HaCTPOVIKMTE 3a NepyoauTE Ha aBTOMaTUyHa NpoBepka.
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Be3onacHocT 1 ynoTpeba

I'Ipenopv-uaame Bu Aa npoyetete Ta3n rnasa BHUMATenHo, npeav na wuanonssare
TenedoHa cu. MNpousoanTensaT ce oceoGoxkaaBa OT BCsikakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETU, KOUTO
MOXe [ja Bb3HUKHAT KaTo pesynTaT OT HenpaBurHa ynotpeGa unu ynotpeba B paspes Cbc
CbAbPXKaLUMTE Ce TYK yKasaHus.

* BE3OMACHOCT MNMPU LULO®UPAHE:

Mo3oBaBanku ce Ha W3CreaBaHUs, KOWTO MOKassaT, Ye W3MNons3BaHeTo Ha MobuneH

TenechoH Mo Bpeme Ha wwoupaHe, NpecTaBNsBa peaneH puck, JopK KoraTo ce U3nonasa

xeHachpn KOMNNEKT (KOMMNeKT 3a asToMobun, cnyliarnka...), BofaymTe ce ymonssar aa

Ce Bb3IbPXaT OT U3MON3BaHETO Ha CBOS MOBUMEH TenedoH, KoraTo NpPeBO3HOTO CPEACTBO

He € napK1paHo.

Korato wodmpate, He u3nonssaiiTe cBOs TenedoH M Crywanku, 3a Aa cnyware

My3uka Unu paguo. ManonasaHeTo Ha crywarnka Moxe Aa 6bae onacHo u 3abpaHeHo B

HAKOWN pel’MOHM.KOI’aTO € BKJKOYEeH, Bawwmsat Teﬂeq}OH n3nbyBa eneKTpoOMarHUTHU BBbITHU,

KOUTO MoraT Aa NOBMUAAT Ha enekTPOHHUTe cuctemn Ha aETOMOﬁMI‘Ia, KaTto Hanpumep

aHTMbnokupallarta cnvpadHa cuctema (ABS) unu Bb3aylwHUTe Bb3rnasHuuu. 3a aa cre

CUTYpHU, Ye HsIMa Npobrem:

- He nocraesiTe Teﬂeq)OHa Ha apmaTypHOTO Tabno unu B obnactra Ha oTBapsiHe Ha
Bb3ayllHa Bb3rMaBHULA;

- NpoBepeTe Npy1 NPOU3BOAUTENS Ha aBTOMOGMIA UM HETOBUTE AUMBPY 1NN apMaTypHOTO
Tabno e ¢ noaxodslla 3aluMTa Cpelly paanovecToTHaTa €eHeprusi Ha MoBunHuTe
TenedoHu.

* YCIOBUA 3A YNOTPEBA:
MpenopbunTenHo e Aa u3knYBaTe noHsikora TenedoHa, 3a Aa ontumusvpare paGortata
my.
Wakniousaiite TenedoHa npean kauysaHe B camorer.
Wskniouante Tened)oHa, Korato CTe B 34paBHU 3aBedeHWUs, OCBEH Ha oBo3sHaveHuTe
mecTa.
Mogo6Ho Ha MHOro Apyru BuoBe 06opyaBaHe 3a Macosa ynoTpeba, ChLUEeCTByBa ONacHoCT
MoBunHuTe Teﬂeq’)OHM Aa NPUYMHAT CMYLLEeHUS BbB [t)yHKLlVIMTe Ha Opyru enexkTpu4ecku
WnNu enekTpoHHU ypeau nunu oGopynBaHe, n3non3sallo pagno4ecToTu.
Wakniousante TenecdoHa, korato cTe B 6GnM3oCT [0 ra3 wAM 3ananvmum TEYHOCTU.
CTpUKTHO CbbrioaaBaiiTe BCUYKM 3HAUM M yKasaHUsi, NOCTaBEeHW B FOPUBHU CKNajiose,
BeH3MHOCTaHLMK, XMMUYECKV 3aBOAM W BCsIKakea [pyra B3puBoonacHa cpeaa.
Korato TenedoHbT e BknoyeH, TpsibBa Aa ce ObpxkM Ha pa3cTosiHue Han-manko 15 cm
OT MEAWLMHCKU YCTPOWCTBA KaTo NenWCcMeiKbpu, CRyxoBWU anapaTtu, UHCYNUHOBW MOoMnn
u ap. Mpu npoBexaaHe Ha pasrosop TenedoHbT TpsAGBa fJa Ce AbPXM [0 YXOTo OT
NpoTMBONONOXHATa CTpaHa Ha MeanUMHCKOTO yCTpOﬁCTBO, aKo nonssare Takoea.
3a Aa nabervete yBpexaaHe Ha cnyxa, npweMal?lTe noBWKBaHETO, Npeau Aa nocrasute
TenecdoHa Ao yxoto cu. OcBeH ToBa OTAanevasalite crnylwankarta OT YXOTo, Korato
13nonssate pexum ,xeHachpu®, 3aLloTO CUMHWSAT 3BYK MOXE Aa NPUYMHN yBPEXAaHe Ha
cryxa.
Hey no3BonsBanTe Ha Marnkv Aeua pga wvsnonsear nnu Aa wvrpast ¢ Teﬂeq)OHa n
akcecoapute My 6e3 HabnoaeHme.
Flpm CMsAHa Ha Kanaka, mons OﬁpreTe BHUMaHwue, 4ye Bawwmsar Tened)oH MOXe Aa CbAbpxa
cyBcTaHumMmM, KOUTO MoraT ia NPeAn3BUKaT anepruyHn peakLum.
BuHarn ce oTHacaiTe KbM TeniechoHa C BHUMAHME U FO APBLXTE Ha YNCTO MACTO U Aaned
OT npax.
He wuanaraitte TenedoHa Ha HebNaronpuATHM KNUMaTMYHM yCroBus (Bnara, BR@xXHOCT,
[bXA, NPOHWKBAHE Ha TEYHOCTM, Mpax, MOPCKW Bb3AyX M Ap.). lpenopbusaHuTe OT
npowuasoauTens paboTHu Temnepatypu ca mexay -10°C n +45°C.
Mpn Temnepatypa, Hagsuwasalwa 45°C, cbllecTByBa OMAacHOCT eKpaHbT Aa CTaHe
HEYETNINB, HO TOBA € BPEMEHHO 1 HE € CEepUO3HO.
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Homeparta 3a creLuHu NoBUKBaHNS MOXE Aa He Ca [AOCTBLIHU MPU BCUUKNA KIEThYHI MPEXN.

Hukora He TpsiGBa ja pasyunTaTe eAMHCTBEHO Ha TenedoHa 3a CrielHN oGaxaaHus.

He otBapsiiTe, He pa3rnobsiBaiTe M He ce ONUTBaWTE Aa PemMOoHTUpaTe MOBUNHUS Ccu

TenedoH camu.

He ro usnyckaite, xBbpnsiiTe unu orbeanTe.

He uanonasaiite TenedoHa, ako CTBKMEHUST eKpaH e MOBPeaeH, NykHaT UMK cuyneH, 3a

nia u3berHeTe HapaHsiBaHe.

He ro 6osiauceaiite.

Manonasaiite camo 6atepuu, 3apsaHN YCTPOMCTBA W akcecoapu, KOUTO ca npenopbyaHit

ot TCL Communication Ltd. u HeroBute npeacTasuten n ca cbBMecTMu ¢ Bawms mogen

TenecoH. TCL Communication Ltd. » HeroBuTe npeacTaBUTEenyt He HOCST OTFOBOPHOCT 3a

noBpeay, NpUYMHEH oT ynotpebaTa Ha pyru 3apsaHN YCTpoicTBa unu Gatepun.

He 3abpaBsitTe na npaBuTe pe3epBHM KOMWA WNW MUCMEH apxuB Ha uanarta BaxHa

MHOpMaLKsA, CbXpaHsiBaHa B TenedoHa.

Hsikon xopa mMoraT fja nonyyar enunenTuydHn NPUCTBLNM UMK BpeMeHHa 3aryGa Ha Cb3HaHue.

PoputenuTe Tpsbea fa KOHTPONMPAT Aeuata Cu NPy WU3MOMN3BaHETO Ha BUAEOUIpUTE UMK

[pyruTe yHKUMW, CBbP3aHN C NPeMUrBalLUTe CBETNMHW Ha TenedoHuTe. Beuukn nuua

TpsibBa Aa npeycTaHoBST ynoTpeba 1 Aa ce oGbpHAT KbM fekap, ako Ce MOsiBU HSKOM

OT CrieaHUTe CUMMTOMW: FbpyoBe, MOTPenBaHe Ha OKOTO WM HAKOW Myckyn, 3aryba Ha

Cb3HaHWe, HEBOMHWM ABWKEHUS MNW Ae30pueHTauns. 3a Aa OorpaHnynTe BeposiTHOCTTa

OT nosiBaTa Ha nofo6H1 CUMNTOMM, MOMS CnasBaiTe creaHUTe Mepky 3a GesonacHocT:

- He urpaiiTe 1 He 13nonssaTe NPemMuraalLy CBETIIMHM, ako CTe yMopeHu nim Bu ce cnm;

- MpaseTe no4nBKa OT NoHe 15 MUHYTW Ha BCekM Yac;

- WrpaiiTe B cTas, B KOSITO BCUYKM NaMny CBETAT;

- dokaTo urpaeTte, ApbXTe ekpaHa Ha TenedoHa Ha MakCUMarHo pascTosHNE;

- AKO [naunTe, KUTKUTE UM pbueTe Bu ce ymopsT unu 3anouHar ga Bu Gonst, gokato
urpaete, CipeTe 1 C1 NOYNHETE HSIKOMKO Yaca, Npeau Aa urpaete OTHOBO;

- AKO AnanuTe, KUTKUTE UMK pblETe Npoabmxar ga Bu GonsT, aokato urpaete unu cnes
TOBa, CMpeTe W oTUAETe Ha nekap.

KoraTo urpaete urpn Ha Batuusi TenedoH, Moxe fa no4yBcTBaTe BpeMeHeH AnckomdopT B

AnaHuTe, pblieTe, paMeHeTe, Bpata Ui Apyrv YacTu Ha Tanoto. Cneasaite UHCTPYKUMNTE,

3a na usberHete NpoBnemn Kato TEHOWHWUT, CUHOPOM Ha KaprarnHus TYHen Wnn Apyru

CKENEeTHO-MYCKYIHN CMYLLEHUS.

3ALLUTA 3A CNYXA BU

8a pa npepoTBpaTUTE yBpexXAaHe Ha Cryxa, He cryluante CuneH
3BYK NMPOABIDKUTENHO Bpeme. bbaeTte ocobeHo BHMMATENHW, korato
AbPXKUTE YCTPOMCTBOTO B GNMU30CT [O YXOTO CWM W W3rNonaeate
BUCOKOroBopuTer.

* MOBEPUTEJTHOCT:

Wwmaiite npepgsua, 4Ye TpsibBa Aa cna3gate [elicTBalvte BbB Bawara ctpaHa wnu
B [Apyra cTpaHa(1), B KOSTO uanonasate TenedoHa, 3akoHM W pasnopenbu OTHOCHO
3aCHEeMaHETO Ha CHUMKW U 3anvcBaHeTo Ha 3ByuM ¢ Bawms mobuneH tenedoH. CbrnacHo
Te3u 3aKOHM W Pa3nopeAdn MOXe Aa € CTPoro 3abpaHeHo MPaBEHETO Ha CHUMKW W/unn
3anucBaHeTo Ha rnacoBeTe Ha Apyrn xopa WUnn Ha TeXHW NMUYHW NPUHAANEXHOCTU, KakTo
n Aa rv Bb3npoussexaare unuv pasnpocTpaHasare, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa ce cyuta 3a
noceratencTBo BbpXy NMYHOCTTA. [MOTPeBGUTENAT HOCKU €AHOMMYHA OTFOBOPHOCT Aa CH
OCUrypV NPEeABapUTENHO pa3pelleHIe, ako Takosa € HeOBXOAMMO, 3a 3aNnCBaHE Ha SINYHI
nnv NoBepuUTENHU pas3roBopuy v 3acHeMaHe Ha Apyru nuua; Npou3sBoanTeNAT, NnpogaBadvybT
unu aucTpuByTopbT Ha MOGMMHWA TenedoH (BKIIOYUTENHO W OMEpaTopbT) He HOCSAT
HWKaKBa OTrOBOPHOCT 3@ HEYMECTHOTO MYy WU3Mnon3BaHe.
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* BATEPUA:
Mons, umaitte npeasua, Ye TenedoHbT BK e "Unibody” ycTpoiicTBo, 3aaHMs Kanak u
6aTtepusTa He ca nofBKHU. Cnassaiite cneaHuTe Npeanastin MepKu:
- He ce onutsante Aa otBapsTe 6aTepMHTa (nopaum PUCK OT TOKCUYHW u3napeHus u
n3rapsiHus);
- He npo6ueaiite, He pasrnobsiBaiite n He NPUYNHSBATE KbCO CheANHEHNE;
- He ropete unu u3xsbpnsiiTe Npy [OMAlIHUTE OTNaAbLM M3NON3BaHN Gatepun 1 He rm
CbXxpaHsiBaiiTe npu Temnepatypu Haa 50°C.
BaTepwme TpﬂﬁBa Aa Ce YHULLOXaBaT CbrnacHO NPUNoXnMOTO MECTHO 3aKOHOAATeNCTBO 3a
onassaHe Ha OKOfHaTa cpefa. Vanonasaiite Gatepusita €AMHCTBEHO NO NpeaHasHaueHe.
Huikora He w3nonaBaiiTe NoBpeaeHU GaTtepuu UNM TakuBa, KOUTO He ca NpenopbyaHi oT
TCL Communication Ltd. n/unn HeroBuTe npeacTaBuTeni.
Tosn cumBon Bbpxy BawwmsaT tenedoH, 6atepusita u akcecoapuTe o3HadaBa, ye
Tean usgenus TpsibBa Oa ce npefasaT B CbGMpATENHUTE MyHKTOBE Crea
U3TUYaHe Ha EKCMIOATALMOHHMUS UM KUBOT:
- OGLLLVIHCKIA ueHTpose 3a C'bﬁl’lpaHe Ha oTnagbuM CbC cneunanHun KOHTeﬁHepM
3a To3n TN obopyaBaHe;
I - KoHTeliHepu 3a CbBUpaHe B ThproBck1Te 06EeKTU.
Cnen Toea Te e GbAaT PeuuKnpaHn, kato ce n3berHe M3XBLPMSAHETO Ha
BelecTBa B OKONHarta cpeaa, 3a Aa morat TeXHUTe KOMMOHeHTU Aa ce n3non3eart OTHOBO.

B ctpaHuTte ot EBponeiickus cbios:

Tesu cbOUpaTenHU NyHKTOBE Ca AOCTBLNHM 6e3nnaTHo.

Bewnukun npoaykTH, 0603HaYeHn ¢ To3n 3HaKk, TpHGEa Aa 6bl:laT 3aHeceHu 00 Te3u MyHKToBe
3a cbbupaHe.

B cTpaHuTe u3BbH EBponeiickus cbio3:

O6opyaBaHe € TO3n CMMBON He TpsibBa Aa ce U3XBbpsi B OGWKHOBEHWUTE KOHTEWHepu
3a CMeT, ako Bawara CTpaHa wunu pernoH pasnonarar C noaxoaswy CbOpbXEeHUA 3a
peuvknupaHe wnu cbbupaHe; B NPOTMBEH Cryyail Te Tpsbea Aa Gbaar 3aHeceHn o
cbbupaTenHuTe nyHKkToBe, 3a fa GbAaT peumrkIvpaHu.

BHUMAHME: CBLUIECTBYBA PUCK OT EKCMIO3UA, AKO BATEPUATA BbIAE
3AMEHEHA C HECBOTBETCTBALL TUM. U3XBLPIIANTE N3MOJN3BAHUTE BATEPUN
CBbIMACHO MHCTPYKLUUATE.

* 3APSIAHU YCTPOUCTBA

B3apsaaHUTe yCTPOMCTBA, KOWTO Ce BKIIOYBAT KbM enekTpuieckata mpexa, pabotar npu
Temnepartypm ot: 0°C pno 40°C.

BapsigHuTe ycTponcTBa 3a MobunHus Bu TenedoH oTroBapsT Ha cTaHaapTute 3a
6esonacHa

ynotpeba, ycTaHOBEHM 3a WH(OPMaLMOHHO-TEXHOMOIMYHO obopyaBaHe W oduc
obopyasaHe. Te OTroBapsT CbLiO M Ha M3NCKBAHWATA Ha [JMpeKTMBaTa 3a ekoausanH
2009/125/EC. Mopaaun pasnuyHUTe NPUNOKUMI ENEeKTPUYECKU crieumdukaLmm, 3apsaHoTo
YCTPOWCTBO, KOBTO CTe 3akynunu B e[jHa CTpaHa Moxe /la He paboTu B apyra. Tpsibea fa
Ce M3Mon3BaT camo 3a Taau Len.

ApantepbT TpsibBa Aa 6bae B 6nmsocT [0 obopyasaHeTo u Aa Gbae NecHoAoCTbNEH.

* PAOUOBBIHMU:

[loka3aTencteo 3a CbLOTBETCTBME C MexayHapoaHute ctaHgaptv (ICNIRP) wnn
n3nckBaHUsATa Ha esponeiickata [upektuBa 1999/5/EQO (R&TTE) e npensapuTentHo
ycroswe, Ha koeTo TpsibBa Aa oTroBaps Bceku moaen mobuneH TenedoH, npeau Aa 6bae
nycHat B npoaax6a. OnasBaHETo Ha 3/PaBeToO M CUIrypHOCTTa KakTo Ha notpebutenute,
TaKa 1 Ha BCUYKM OCTaHasM, € OCHOBHO U3MCKBAHE Ha Te3n CTaHAApTW WIW Tasu APEKTVBa.
TOBA YCTPOWCTBO OTIOBAPA HA MEXXAYHAPOOHUTE MPEMOPBKN 3A U3NATAHE
HA PAIMOBBITHU
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Bawueto MoBUIHO YCTPOMCTBO e paanonpuemMHIK u paauonpeaasaten. To e npeaHasHaveHo
Aa He HaaBuLWaBa NMMUTUTE 3a n3naraHe Ha paguoBbHN (paqmoqecromm €NEeKTPOMarHUTHU
noreta), NpenopbYBaHn OT MexX/yHapoaHUTe pernameHTu. PernameHTuTe ca paspaboTeHn
OT HesaBucuma HayyHa opravusaums (ICNIRP) u BkniousaT 3HauuteneH Oycdep Ha
6€e30nacHOCT, NpeAHa3HayeH [1a rapaHTpa 6e3onacHoCTTa Ha BCUYKN XOpa, He3aBUCUMO
OT Bb3pacTTa U 3/1paBOCIIOBHOTO UM ChCTOSHME.

MpenopwbkuTe 3a U3naraHe Ha PafvoBbITHU U3NON3BAT M3MEPBATENHa eANHULIA, N3BECTHA
kaTo cneundmnyHa CToMHOCT Ha abcopbupaHe unn SAR cToiHocT. MpanuuaTta Ha SAR 3a
MoBuUnHK ycTpoiictea e 2 W/kr.

Mpu TectoBeTe 3a onpegensiHe Ha HuBata Ha SAR MoGunHuTe TenedoHu paboTaT
B CTaHAapTHM PEXWMM Ha MaKCUMarHa MOLWHOCT Ha BCUYKM TECTBAHM YECTOTU.
MakcumanHute SAR CTOMHOCTM 3a TO3M MofeNn YCTPOMCTBO, KOMTO CbOTBETCTBAT Ha
npenopbkute Ha ICNIRP ca:

8050X:
MakcumanHu ctoHocTh Ha SAR 3a To3u Mofen U ycnoBusiTa, Npu KOUTO ca
perucTpupanu.
CroiiHocT Ha SAR
npwu nonoxexHve Ao 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
rnaeara
CroviHocT Ha SAR npu GSM 900 0.522Wikg
HOCeHe [0 TANoTo
8050D:
MakcumanHu ctoHocTn Ha SAR 3a To3n MoAen U ycnoBusiTa, Npu KOUTO ca
perucTpupaHu.
CroiiHocT Ha SAR
npu nonoxexHve Ao 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
rnaeara
CroitHocT Ha SAR npu GSM 900 0.522Wikg

HOCeHe [0 TANnoTo

Mo Bpeme Ha ynotpeba, AelicTButenHute SAR CTOMHOCTY 3a TOBa YCTPOWCTBO OBUKHOBEHO
Ca 3HAYNTENHO MO-HUCKW OT ropernocodeHnTe. ToBa ce AbMkN Ha akTa, Ye 3a Lenute
Ha cuCTemMHa edheKTUBHOCT M 3a CBEXAaHe A0 MUHUMYM Ha CMyLieHWsiTa Ha Mpexara,
paGoTHaTa MOLIHOCT Ha MOGWNHOTO BU YCTPOICTBO Ce HamansiBa aBTOMaTWyHO, Korato
He e HeobXoAuMa MbfiHa MOLHOCT 3a pasroBopa. KOMKOTO Mo-HUCKa € MOLLHOCTTa Ha
YCTPOWCTBOTO, TONKOBa Mo-Hucka e SAR cToHocTTa.

TectoBe 3a SAR CTOMHOCTU NpW HOCEHE [0 TSNOTO ce npoBexaaT npu pasctosiHue ot 10
MM. 3a 12 OTroBaps Ha NpenopbKUTE 3a PaAoYECTOTHO U3naraHe Npu paGoTa Npu HoceHe
[10 TANOTO, YCTPOWCTBOTO TpsiGBa Aa Gb/e NoHe Ha TakoBa Pa3CTOsHUE OT TAMOTO.

AKO He u3nonaeate oaoBpeH akcecoap, Ce yBepeTe, Ye KakbBTO W NPOAYKT /1@ e U3Mon3saH,
TOi He CbAbpXkKa MeTan 1 Abpxu TeredoHa Ha NOCOYEHOTO Pa3CTOSHNE OT TANOTO.
OpraHusauun kato CBETOBHaTa 3paBHa opraHU3aLms U amepukaHckara AgMUHUCTpaLnst
3a XpaHuTe 1 niekapcTBaTa 3asBsBaT, Ye ako Xopara ca 3arpukeHu 3a 34paBeTo Cu 1 uckat
[la HamansT U3NaraHeTo CU Ha PajioYecTOTHM BbMHW, MOraT Ja M3nonaeat xeHachpun
YCTPOiCTBO, 3@ Aa AbpxaT TenedoHa [aned OT rnaeata W TANOTO CU MO Bpeme Ha
TenedOHHU Pa3roBopy, UMK Aa HamansT BPeMETO npekapBaHo B TenedOHHU pasroBopy.
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Ba noBeve MHdOpMaLUs MoxeTe Aa oTuaeTe Ha www.alcatel-mobile.com.

[onbnHutenHa MHGoOpMaums 3a enekTpoMarHUTHUTE noneta u obLLecTBEHOTO 3apaBe e
Hanu4Ha Ha cnegHus yebeaiT: http://www.who.int/peh-emf.

BawwusaT TenedoH nma BrpageHa aHteHa. 3a ontumanHa pabota Tpsibea ga usbsreate ga
A JokocBaTe unu aa ckbcasaTte obxsara #.

Tt kKaTo MOGUNHWTE YCTPOIACTBA Npeanarat peauua yHKUMK, Te MoraT a ce 13nonasar B
PasnMyHN NOMNOXEHMS!, He Camo 10 YxoTo Bu. B Tak1ea cryuan yCTPOCTBOTO Liie OTroBapst
Ha M3MCKBaHUATA, KOrato ce rofsea CbC cnywanku unn ¢ USB kaben sa aaHHn. Ako
u3ronaeare [pyr akcecoap, ce yBepeTe, Ye KakbBTO W MPOAYKT [Aa € M3ronasaH, Ton He
CcbAbpxa MeTan v Ogbpxu TenedoHa Haii-manko Ha 10 MM OT TAMoTo.

Mornisi, obbpHeTe BHUMaHWE, Ye KoraTo M3forasate YCTPOWCTBOTO, HSKOM OT BaluuTe
NUYHM aHHW MOoXe Aa BbaaT crnojieneHn ¢ OCHOBHOTO YCTPOWCTBO. Balua OTroBOPHOCT
€ [Ja 3awutute NUYHUTEe CUM OaHHW, Aa He cnofensate C HeynmblHOMOLWEeHU yc'rpoﬁcma
Unn ycTpoiictea OT TpeTu cTpaHu. Cebp3eaiite yctponcteata ¢ Wi-Fi dyHkumm camo ¢
nposepeHn Mpexu. CbLLO Taka, KoraTo M3nonasate BaluWs MPOAYKT KaTo ropella Touka
(ako Wma Takasa), noacurypsisaiTe Mpexarta cu. Tesu npeanasHin Mepku Lie CromorHat
3a npeforeparsiBaHe Ha HeoTopu3npaH AO0CTbM A0 BaWweTo yCTpOVICTBO. Bawwmsar npoaykT
MOXEe [a CbXpaHsiBa nuyHa MHMOPMAaLMs Ha pasnuyHu MecTa, BKIuWTENnHo Ha SIM
KapTata, kapTata ¢ nameT W BrpajeHata namer. He 3abpassiiTe na npemaxHete unu
M3TPUETE BCUYKM FIMYHU [aHHW, Npean Aa peuuknupate, 3ameHuTe unu nopapute
BalmMsa NpPoAyKT. MSSMpaﬁTe BalwuTe NPUNOXEHUs U akTyanus3auun BHUMATENHO U W
VIHCTaI'IIApaPITe CaMO OT CUFYPHWU U3TOYHWLN. Hsikon NPUNOXeHUs MoraT Aa BIUSASAT BbPXY
paboTata Ha BalMs NPOAYKT W/MAM Aa UMaT AOCTBN [0 NW4HaTa BU MHdopMauus,
BKIIOYNTENHO MHOpMaUMs 3a CMeTKaTa, AaHHW, MHAOpPMaLMs 3a MECTONONOXEHNETO 1
MPEXOBU PECYpPCH.

Wmaiite npeaeua, ve Bcudku aanHu, cnogenexu ¢ TCL Communication Ltd. ce cbxpaxsiBat
B CbOTBETCTBUE C MNPUIOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a 3alluTa Ha [aHHWTe. 3a Tesu Lenn
TCL Communication Ltd. BHeapsiBa 1 nogabpa NoaXoAsLLW TEXHUYECKN U OpraHN3aLVoHHN
MEpKW 3a 3aluTa Ha BCUYKWN NIUYHW JaHHU, Hanpumep cpelly Heno3BoneHo Unn He3akoHHO
obpaboTBaHe 1 cnydaitHa 3aryba unu yHuLLOXaBaHe Ny NoBpexJaHe Ha TakuBa NNYHU
[1aHHW, Ype3 KOETO MEePKITE OCUTYPABAT HUBO Ha CUIYPHOCT, KaTo Ce MMa Nnpeasna:

(i) HannyHuTe TeXHMYECkn BbMOXHOCTH;

(ii) Pa3xoanTe 3a U3NbIHEHNE Ha MEpKUTE;

(iii) PuckoBete, cBbp3aHn ¢ 06paboTBaHETO Ha NNYHUTE AaHHW;

(iv) YysctBuTENHOCTTa HA 06paboTBAHUTE NUYHU AaHHU.

MoxeTe aa nonyunTe AOCTHN, 1A Npernexnate 1 peaakTupaTe NMYHNTE C1 IaHHM Mo BCAKO
Bpeme, KaTto Brie3ete B CBOSA I'IOTpeﬁI/ITeJ'ICKI/I aKayHT, nocetute Bsaluvs I'IOTpeﬁVITeJ'ICKM
npoun unn Kato ce CBbPXETe C Hac AMPEKTHO. AKO WMaTe Hyxga OT Hac, 3a [Ja
penakTupaTe unu M3TpuBaTe BalLNTE NUYHM AaHHM, MOXe Aa Nouckame okasaTencrsa 3a
CaMOINWYHOCTTa BM, NPEaM f1a MOXEM [1a BU MOMOTHEM.
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* IMUEH3U

Toroto microSD e TbproBcka mapka.

® [Oymata Ha mapkata u norata Ha Bluetooth ca co6cteeHocT Ha Bluetooth
SIG, Inc. v u3nonssaHeto um ot TCL Communication Ltd. n Heroeute
npeacTaBuTeny € Mo NUUeH3. [lpyrute TLProBCKW Mapku U TbProBCKW
HalMeHOBaHWs NPUHaANEeXaT Ha CbOTBETHNUTE UM COBCTBEHNLIM.
ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

Toroto SwiftKey e cepTuchuumpan 3Hak Ha TouchType Ltd.

HD Voice Logo e cobcteeHocT Ha GSM Association("GSMA" unu "Licensor").
Ts e npeaHasHadeHa 3a onepatopy M AOCTaBYAUM Ha nasapa v 3a
HacbpyaBaHe Ha Bb3MOXHOCTUTE Ha HD Voice 3a Mpexa 1 npoaykTy.

TNoroto Wi-Fi e ceptudmumpan 3Hak Ha Wi-Fi Aliance.

Google, noroto Google, Android, noroto Android, Google TbpceHe ™
CERTIFIED Google Kaptu ™, Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google latitude ™ n
Hangouts ™ ca Tbproscku Mapku Ha Google Inc.

Android po6oTbT e Bb3npousBeaeH unu MoauduLMpaH no NpoekT, Cb3gaaeH u cnogensiH
ot Google 1 nsnonaeax cropes ycnosusita onucann B Creative Commons 3.0 Attribution
License(TekcTbT e ce nokaxe, koraTo AOKOCHeTe W 3aabpxute Google legal B
Hactpowku/3a T b IMpaBHa UHD: ) (.

BakynuxTte npozyKT, KOMTO U3non3ea nporpamu ¢ oTBopeH copc kop (http://opensource.org/)
mtd, msdosfs, neffilter/iptables u initrd B o6ekTeH koa 1 Apyrn nporpamn ¢ OTBOPEH Ko,
nuueHanpanu no OBLLOTO NpaBo Ha obLuecTBeHo nonaeaHe u nuueH3 Apache.

Mpu noucksaxe Lie By npefocTaBum MbiHO KOMMe Ha CbOTBETHUTE COPC KOAOBE 3a Nepuos,
OT TPW FOAMHM OT pa3npocTpaHsiBaHeTo Ha npogykta oT TCL Communication.

Moxete pa waternute copc kogosete ot  http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/.
MpepocTaBsiHETO Ha COPC KOAOBETE € Ge3nnaTHO OT MHTEPHET.

M Moxe Aa He e Ha pa3nonoxeHne, B 3aBUCUMOCT OT CTPaHUTe.
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O6wa nHcopmauums

* UnTepHet appec: www.alcatel-mobile.com

* Homep Ha ropewa TenecoHHa nunus: Bx. bpowypara ,TCL Communication Services"
unu noceTete Hawwms yebcanr.

- Apgpec: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

* EnektpoHHo eTukeTupaHe (E-eTukeT) nbT: [lokocHeTe Hactpoiiku/Perynupare wu
GesonacHocT wunu BbBeaete "#07#", mMoxeTe Aa HamepuTe noseyve MHdbopmauws 3a
etuketupane.

Ha Hawws yebcaiT Wwe oTkpueTe Halms pasaen ,Yecto 3agaBaHu Bbripock”. MoxeTe CbLo

[1a ce CBbPXKeTE C Hac Mo MMEAin No BCSKakey BbNPOCH, KOUTO UMaTe.

ENeKTpOHeH BapnaHT Ha ToBa PLKOBOACTBO 3a NOTPEBUTENS UMa Ha aHIMMACKN e31K 1 Ha

ApYrvi e3uLm, B 3aBUCUMOCT OT HalMYHOCTTa, Ha Halwusa cbpebp: www.alcatel-mobile.com

BawnsT TenedoH npescTaBnsBa NpUeMHO-NPeAaBaTesiHo yCTPOMCTBO, kOeTo paGoTn B

GSM wmpexu Ha yeTBopHa 4ectota (850/900/1800/1900MHz) n UMTS pgoiiHa yectota

(900/2100MHz).

C€0560

Tosa 060py/:lBaHe CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3UCKBaHUA U APYrK BaXKHWU NONOXEHUsS Ha
[Ivipektuea 1999/5/EO. C mbHus TeKCT Ha [leknapauvsita 3a CbOTBETCTBUE Ha TenedoHa
MOXETe Aia ce 3ano3HaeTe Ha Hawws yeGeainT: www.alcatel-mobile.com.

3awuTa cpelyy kpaxba @

Bawwmsat TenedoH ce uaeHtuduumpa no IMEI (cepueH Homep Ha TemedoHa), KOUTO e
3anucaH BbpXy eTWKeTa Ha onakoBkaTta W B MameTta Ha npoaykta. [Npenopbusame Bu
[la 3anuuieTe TO3M HOMep, koraTo u3nonaeate TenedoHa 3a MbpBU NbT, KaTo BbBEAETE
*#06# 1 na ro 3anasuTte Ha cuUrypHo msicto. Toit Moxe Aa Gbae nmouckaH oT nonuuuaTa
unu onepatopa Bu B cnyvait Ha kpaxba. Bnaronapetue Ha To3u HOMEpP MOBUAHWAT Bu
TenedoH Moxe Aa Gbae GrokvpaH ¢ Len a He Gb/e M3NOon3BaH oT TPeTo NLE, 0PU ako
6bae cmerera SIM kapTata B Hero.

OTkas ot OTrOBOPHOCT

BbamoxHo e Aa vMa M3BECTHW pasnuyna mexay OnucaHueTto B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens u pabotata Ha TenedoHa B 3aBUCMMOCT OT codTyepHaTa Bepcusi Ha
TenedoHa unun cneumduyH1 onepaTopcku ycnyru.

TCL Communication He HOCK npaBHa OTTOBOPHOCT 3a MNOAOGHW pasnuku, ako uma
TakuMBa, HUTO 3a eBeHTyanHuTe NoCneacTBus OT TAX, KaTto Ta3n OTrOBOPHOCT Lie ce Hocu
€[INHCTBEHO OT OnepaTtopa.

Toaun TenecoH Moxe Aa CbAabpxa MaTepuany, BKIIOUATENHO NPUMOXEHUS W codTyep B
W3MbNHUM UNKW KOAUpaH BuAa, KOWTO € npeaocTaBeH OT TPEeTU CTPaHW 3a BKIOYBAHE B TO3N
TenedoH (,Matepuanu ot Tpetu cTpaHn’). Bcuuku mMatepuanu ot TpeTu CTpaHu B TO3U
TenedoH ce MPeaocTaBsT ,kakBuTo ca“, 6e3 kakBato U Aa e rapaHuus, 6una Ta npsika
WNN KOCBEHA, BKIKOUYNATENHO KOCBEHW rapaHLMy 3a MpoAaBaeMoCT, FOHOCT 3a KOHKpeTHa
uen wnu ynotpeba/ npunaraHe OT TpeTa CTpaHa, OnepaTWBHa CbBMECTUMOCT C Apyri
maTtepuanu

WNW NPUMOXEHUs Ha KynyBaya W HeHapyluaealuy asTopcku npasa. KynysaubT npuema,

) Basucu oT AbpKagata.
@ O6bpHeTe ce KbM Baluns MoBuneH onepatop, 3a a IPOBEPUTE HaNMYHOCTTa Ha Tasn ycnyra.
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ye TCL Communication ce cbobpa3siBa C BCUUKM 3aAbIKEHUSI 32 KAYECTBO, Bb3TOKEHN
My KaTo Npou3BoamuTen Ha MOBUMHK ycTpoiicTea 1 TenedoHu, B CbOTBETCTBIE C NpasaTa
BbpXY MHTenekTyanHa CcoBCTBEHOCT.

TCL Communication Ha HUTO eAvH eTan HAMa Aa 6bae OTroBOpeH 3a HecrnocobHocTTa unn
abcontoTHaTa HEeBL3MOXHOCT MaTepuanu oT TpeTu CTpaHu Aa paboTsaT Ha Toaun TenedoH
VN1 [a B3aWMOAEeCTBaT C ApYr YCTPOICTBA Ha kynyBauya. [IOKONMKOTO € MO3BONEeHO OT
3akoHa, TCL Communication 0TXBbpNs BCUYKM OTFTOBOPHOCTY 32 BCAKAKBW UCKaHNA,
WN3NCKBaHWS,, UCKOBE UMW OEWCTBUS, U NO-KOHKPETHO — HO HeorpaHu4eHo A0 — UCKOBe
3a BpeayW, NPUYMHEHN Ha TPeTW CTPaHW, Mpu BCsKaksa NpaBHa cucTeMma, NpousTuyalla
oT ynotpebara unu onuta 3a ynotpeba Mo KakbBTO M Aa 6GWUNO HauvMH Ha Takusa
mMaTtepuanu OT TpeTu CTpaHu. OcBseH ToOBa, HacToAwunTe matepuanu OT TpeTu CTpaHu,
KouTo ca npefocTtaBeHn GesnnatHo ot TCL Communication, morat ga nognexart Ha
nnateHu akTyanusauuu u HaacTpoiku B 6baelne; TCL Communication oTxBbpnsi BCUYKM
OTFOBOPHOCTV OTHOCHO TakvBa [AOMbAHUTENHW PasxoayW, KOWTO wie 6bAaT NoHeceHM
W3KNIOYUTENHO OT KynyBaya. Hanuuneto Ha NpUNoXeHusTa MoXe Aa Bapvpa B 3aBUCUMOCT
OT AbpXaBWTE U oOnepaTopuTe, KbAeTo TenedoHbT Ce W3MoMn3sa; Mpu HUKakKeW crydaum
CMUCBKBT C Bb3MOXHN

npeaocTaBeHn NPUNOXeHus n COq)Tyep B Teﬂed)OHVITe HAMa fa ce cyuTa 3a OTrOBOPHOCT
Ha TCL Communication; Toi Le ocTaHe NpocTo kaTo Hgopmauus 3a kynyeada. ETo 3awio
TCL Communication HAMa [a HOCW OTTOBOPHOCT 3a HEHANMYHOCTTa Ha e[HO UMK rnoseve
NPUMOXEHNs, UCKaHM OT KyryBada, Tbil KaTo HanMYHOCTTa MM 3aBWCW OT Abpxasata U
onepatopa Ha kynyeaya. TCL Communication cv 3ana3ea npaBoTO Mo BCSKO Bpeme Aa
[ZlOGaBﬂ wnwnu npemaxsa marepuanu OT TpeTu CTpaHu oT Teﬂed)OHVITe 6e3 npeaussecTue; B
Huko cnyyain TCL Communication HsiMa Aa HOCK OTTOBOPHOCT Mpez KynyBaya 3a Kakeuto
n [ia e nocneacTeus, KOUTO TakoBa rnpemaxsaHe MOXe [a [joHece Ha Kynysa4ya OTHOCHO
ynoTpeGara unu onuta 3a ynotpeba Ha Takusa NpUNOXEH!s U MaTepuani OT TPETU CTPaHM.
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FapaHuua

BalueTo ycTpoicTBO MMa rapaHumMs cpelly Beskaksi AedekT unu nospeau, Kouto mMorat
[la Bb3HAKHAT B YCMOBUSITA Ha HOpMarnHa ynotpeGa Npe3 rapaHUMOHHWS nepuoa ot
ABaHageceT (12) meceua (1) ot gataTa Ha nokynkara, nocoyeHa BbB dakTypara.

Batepuute (2) n akcecoapuTe, npopaBaHu 3aefHoO C Baleto ycTpoWcTBO, CbLO ca C
rapaHuma cpelly AedeKkTn, KOUTo MoXe [1a Bb3HUKHAT npes nbpeunTe WwecT (6) meceua (1)
OT Aartara Ha nokynkara, noco4eHa BbB tbaKTypaTa.

B cnyvait Ha ycTaHoBeHW AedekTn, KOUTO mpeyaT Ha HopmanHata pabota Ha Baweto
YCTpOWCTBO, TpsbBa HesabaBHO Aa yBedomuTe Balunsi TbProBCckM MOCPEAHVK U Aa My
npeactaBuTe TenedoHa, 3aeHo C JOKyMeHTa 3a Mokyrnka.

(1) MapaHUMOHHWST Nepuo MOXe fa Bapupa Cnopej BaliaTa Abpxasa.

(2) XKuBoTbT Ha npesapexaalunTe ce TenedoHHN GaTtepun OT rneaHa Toyka Ha BPEMETo
3a pasroBop 4 BpeMmeTo 3a paboTa B PEXMM Ha FOTOBHOCT, KakTO M LAMOCTHUST UM
KMBOT, 3aBUCU OT YCrioBUSATa Ha U3Non3saHe n KOHq)MWpauMHTa Ha Mpexara. Tbii kaTo
6atepumnTe ce cuMTaT 3@ 3aMEHVUMI KOHCYMaTuBM, criopeq cneuudukaummte Tpsitea aa
nonyunTe Haii-aobpa paboTa Ha yCTPOMCTBOTO CU Mpe3 MbpBUTE LIECT Meceua cnen
3akynyBaHe 1 3a npubnuantenHo 200 npesapexaaHus.

Ako fedekTbT ce NoTebpPAM, BalweTo ycTpoicTBO MM YacT oT Hero e 6bae cMeHeHa
WNW nonpaseHa, KakTo e HeobxoanmMo. MonpaBeHn YCTPOICTBa U akcecoapy UMart NpaBo
Ha eauH (1) Mecel rapaHuus 3a cblinst AedekT. PEMOHTBLT Unu 3amsaHaTa morat aa 6baat
M3BBLPLUEHN C NONPaBsiHWA KOMMOHEHTY, NPeAnaraliy Cbllata hyHKLMOHANHOCT.

Tazun rapaHuusa nokpuea pasxoguTe 3a 4acTu W Tpyd, HO He MoKpuBa BCAKaKBW Apyrv
pasxoau.

Hacrosiwata rapaHums He ce npunara npu gedekTu Ha yCTpoicTBa w/Mnn akcecoap,
npu4KnHeHn ot (6e3 orpaHnyeHue):

1) HecnassaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a M3NOMN3BaHe UMK MHCTanupaHe, Ui Ha TeXHUYeckuTe
CTaHAapTu 1 CTaHgapTuTe 3a 6830I'IBCHOCT, npunNoXxuMmn B reorpa(chaTa OSHBCT, KbOeTo
Ce 13nonaea ycTponcTBOTO;

2) CebpsBaHe c obopyasaHe, KOETO He e MnpejocTaBeHo Wnn npenopbyaHo ot TCL
Communication Ltd.;

3) BcsAkakeu NpOMeHM Wiv nonpasku, M3BLPLIEHN OT Nuua, KOUTO He ca 0TopU3upaHu OT
TCL Communication Ltd. unu HeroBuTe npeacTaBUTeny Unu oT Npofasaya;

4) BcsikakBuM MpPOMEHMW, HACTPOMBaHe WU MompaBsiHe Ha codTyepa Unu Ha xapayepa,
V3BbPLUEHN OT NULA, KOUTO He ca oTopuaupanu oT TCL Communication Ltd.;

5) Jlowm KNMMaTU4HK YCIoBMSI, CBETKABULA, NoXap, BNaXHOCT, NPOHUKBAHE Ha TEYHOCTH
VAN XpaHu, XUMWUYeckn matepuanu, usternsHe Ha daiinose, katacTpocha, BUCOKO
HanpexeHue, pbXxaa, okcuaaums. ..

Baweto ycTpoiicTBO HAMa fAa Gbae nonpaseHo, ako eTUKeTUTe UM CepuiiHuTe Homepa
(IMEI/SN) ca oTCTpaHeHn Unu NpOMeHeH!.

Hsima apyrv n3puyHu rapaHuum, 6unu Te NUCMEHW, YCTHW UMK KOCBEHW, OCBEH Tasu
neyatHa orpaHuyeHa rapaHuus unu 3afgbrOkMTenHaTta rapaHuus, npeaocTtaseHa ot
3aKoHOZATerncTBOTO Ha BalaTa gbpaBa wnu Teputopus.

B HukakbB criyyait TCL Communication Ltd. unu HerosuTe npeacTaBuTen He ca OTFOBOPHMU
3a KOCBEHU, Cﬂy‘-laVIHVI wnu nocneapawiM nospean OT KakeBOTO U Aa 6uno €eCTecTBo,
BKIIOYBALLM, HO HE CaMO, TbProBCKM UK hUHaAHCOBWM 3arybu unu wetn, 3aryba Ha AaHHK
Unu 3aryba Ha UMUK, AOKOSKOTO 3aKOHBT MO3BOSISBA OTXBBPISHETO Ha OTTOBOPHOCT 3a
Takunea WeTn.

Hsikon nbp»(aam/u.lam He no3BoNnsBaT W3KMYBaHe WKW OrpaHnyaBaHe Ha KOCBEHW,

Cﬂy‘{alﬁHVl wnu nocneasawm WeTU Unn orpaHUyaBaHEToO Ha CPOKa Ha KOCBEHU rapaHuuu,

Taka 4Ye cnomeHaTuTe no-rope orpaHNYeHns UNu U3KNKIYEeHUs MoXe Aa He BaxarT 3a Bac.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npasHOCTU

Mpean na ce obBbpHeTe KbM CepBU3HMS LEHTLP, BM npenopbuBame aa creasate

VHCTPyKLMMTE No-A0ny:

+ CbBeTBaMe Bu na 3apegute HambIHoO ( l ) GatepusaTa 3a ontumanHa pabora.

- WN3bsreante Aa CbXpaHasaTe ronam obem AaHHU B Teﬂeq)OHa W, TbI KaTo TOBa MOXeE
[a okaxe BnusiHue BbpXy pabortarta my.

* M3nonagaiite Bb3cTaHOBsIBaHE Ha (haGPUYHUTE HACTPOMKMN UNN UHCTPYMEHTa
3a MobunHo HagrpaxaaHe 3a fa u3BbplunTe hopmaTtmpaHe Ha TenedoHa unm
codTyepHa akTyanusaums (3a BbaCTaHoOBsIBaHe Ha (habpuyHUTE HACTPOIKU B U3KITIOHEH
pexum HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe v GyTOHA 3a yBenu4yaBaHe Ha 3Byka
efHoBpemeHHo). BCUYKW notpebutencku aHHu B TenedoHa: KOHTaKTW, CHUMKW,
cbo6LLEeHNs 1 hainose, N3TErMeHN NpUNoxeHus, We Gbaat 3arybeHn 6e3Bb3BpaTHO.
CunHo By npenopbysame Aa HanpasuTe LANOCTHO PE3EPBHO KOoMWe Ha AaHHuTe B
TenedoHa 1 Ha npocuna cv ypea Smart Suite, npean Aa u3sbpLuBaTe hopmaTupaHe n
aKTyanuaupawe.

W u3BbpLlueTe cneaHnTe NpoBepKu:

M TMUT b WNK He ce BKMYBa

« Korato TenedhoHa He ce BkriouBa, 3apeaete Gatepusita noHe 20 MAHYTU 1 OTHOBO
BKMtoyeTe TenedoHa.

+ KoraTo TenedoHbT He paboTi HopMarnHoO No BpeMe Ha aHMMaLWsTa 3a BKoYBaHe/
U3KMIOYBAHE W HAMA 10CTBN 10 NOTPeGUTENckUs MHTepteNnc HaTUCHETe 1 3aapbXTe
6yToHa 3a HamansBaHe Ha 3BYyKa 3a [a BrieseTe B 6esonaceH pexum. Tosa Lie
0CTpaHu BCUYKN NPOBremMn CBbp3aHu CbC CTapTUPaHETO Ha onepaLMoHHaTa cuctema,
Bb3HMKHAINN OT BbHLUIHMU MPUMOXKEHNS.

* AKO HUKOW OT METoANTE He e edheKTUBEH, MoNsa HynupaiTte TenedoHa KaTo HaTUCHeTe
6GyToHa 3a 3axpaHBaHe 1 GyToHa 3a yBennyaBaHe Ha 3ByKa(HaTUCHETE €AHOBPEMEHHO)
unu akTyanuaupaiite coryepa karo usnonssare Mo6unHo HagpraxaaHe.

Tened)oHBLT MM He pearupa B NPOABLIKEHNE 33 HAKONKO MUHYTH

« PectapTupaiite TenedoHa, kato HaTUCHETe W 3aabpXuTe knasvwa 3a Bkn./U3kn 3a
noseye oT 10 cekyHau.

TenecoHbT ce u3KNOYBa cam

+ TMpoBepeTe Aanu ekpaHbT Ce 3aknioyBa, koraTto He U3nonasate MOBGUIHUS TenedoH,

1 ce yBepeTe, Ye BYTOHBLT BKN./M3KN. HE € HAaTUCHAT CIly4aiiHO NPy OTKMoYBaHe Ha
ekpaHa.

« MNpoBepeTe HUBOTO Ha GaTepusTa.

TenecdoHBLT MU He ce 3ap HOpMarnHo

- YBepere ce, Ye usnonasarte 6arepusi Ha Alcatel n 3apsAHOTO YCTPOWCTBO OT KyTUSITA.

- YBeperte ce , Ye Bawara Gatepusi € noctaBeHa NpaBUITHO U U3YUCTETE KOHTaKTa Ha
GaTepusiTa, ako e 3ambpceH. Tpsibea Aa Gbae nocTaBeHa Npeaw BKIYBAHE KbM
3apsiAHO YCTPOWCTBO.

* YBepeTe ce, Ye 6atepusiTa He e HaMbIIHO pa3pefieHa; ako MHANKATOPBT 33 HMBOTO Ha
6aTepusiTa nokassa, Ye TA e NpasHa NPOALIKNTENHO BPEMe, MOXe Aia oTHeMe okomno 20
MUHYTM, NPean NHAMKATOPLT 3a 3apex/iaHe Ha 6atepusiTa a ce U3Be/e Ha ekpaHa.

+ YBepeTe ce, Ye 3apexgaHeTo ce U3BbpLUBa Npu HopmanHu ycnosus (o1 0°C go +40°C).

« KoraTo nbTyBaTe B Hy)KGMHa, nposepete ganv paGOTHOTO HanpexeHue e CbBMeCcTUMO.

TenecdoHBLT MM He MOXe Aa ce CBLpXe KbM Mpexa unum ce nokassa ,Hama ycnyra“

« OnuTaitTe Aa ce CBbPXETE Ha ApYro MSCTO.

- MNpoBepeTe NOKPUTUETO Ha Mpexkata npu Bawwus onepartop.

- lNpoeepeTe BanuaHocTTa Ha Bawara SIM kapTta npu MoGunHus oneparop.

« Onutaitte ce aa usbepeTe HanM4HaTa Mpexa(u) PbYHO.

« OnuTaiiTe Aa ce CBbpXeTe No-KbCHO, B Cly4ai Ye B MOMEHTa MpexaTa e npetoBapeHa.
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TEHe(bOHLT MW He MOXe fia Ce CBbpXe KbM UHTepHeT

« Mposepete panu IMEI HomepbT (HaTucHeTe *#06#) e CBHLUMAT KaTo TO3W, KOTO e
oTneyartaH Ha rapaHuMOHHaTa KapTa unu Bbpxy KytusaTa.

* YBepeTe ce, Ye ycrnyrata 3a UHTEPHET AOCTbN Ha Bawara SIM kapTa e focTbnHa.

« MNpoBepeTe HacTPOIIKMTE 3a MHTEPHET CBbp3BaHe Ha TenedoHa cu.

- YBepeTe ce, Ye Ce HamMmpaTe Ha MSICTO C MPEXOBO NOKPUTHE.

+ OnuTaliTe fja ce CBbPXETe MO-KbCHO WK Ha APYro MSACTO.

Hesanuaxa SIM kapta

 YBepere ce, ye SIM kapTtaTta e noctaBeHa npaBunHo (BUX "lMocTaBsHe 1 n3BaxaaHe Ha
SIM kapta")

* YBepeTe ce, Ye UMNbT Ha Bawara SIM kapTa He e NoBpefeH UK HaapackaH.

- YBepeTe ce, Ye ycnyrata Ha Bawara SIM kapTa e gocTbnHa.

He mora aa npaes usxoasium noBMKBaHUs

- YBepere ce, Ye cTe Habpanu BanuaeH Homep v cTe fokocHanu OGaxaaHe.

+ 3a mMexayHapoaHu NoBUKBaHWS NPOBEPETe KoAa Ha cTpaHaTa v rpaaa.

+ Y6enete ce, ye BawwmsT TenedoH e CBbP3aH KbM Mpexa 1 Ye Ts € A0CTbIHa, U He e
npeTosapeHa.

« lMNposepeTe aboHameHTa cv npu Baluwsi onepatop (kpeaut, BanuaHocT Ha SIM kapTaTa
v ap.).

 YBeperte ce, Ye He cTe 3abpaHnnn N3XoAsALIMTE NOBUKBAHMS.

 YBepere ce, Ye TenedoHbT He e B pexxum Monet.

He mora na nony

* YBepeTe ce, Ye MOBUMHMAT By TenedoH e BKoYeH 1 CBbp3aH KbM Mpexa (npoBepeTe
[anu mpexara e JoCTblHa U Aanu He e NpeToBapeHa).

« Mposepete aboHameHTa cv Npu Balwwus onepatop (kpeawT, BanuaHocT Ha SIM kapTata
v ap.).

* YBepeTe Ce, Ye He CTe NPEHACOoYNIN BXOASLNTE NOBUKBAHMS.

* YBepeTe ce, Ye He CTe 3abpaHnnu onpeaeneHn NoBUKBaHMs.

 YBeperte ce, Ye TenedoHbT He e B pexxum lMNonert.

Mpu BXOAAWO NOBUKBaHE Ha eKPaHa He ce Noka3Ba UMeTo/HoMepa Ha aGoHaTa,

KOWTO Me Thpcu

« MpoBepeTe aanw cTe aboHupaHu 3a Ta3u ycnyra npu Bawwus onepatop.

- AﬁOHaT'bT, KouTto Bu TbpCW, MOXe Aa € CKpui CBOETO UMe Unn HoMmep.

He mora 0a OTKPUA KOHTAKTUTe CH

« YBepere ce, Ye SIM kaptarta Bu He e cuyneHa.

 YBepere ce, Ye SIM kapTata e noctaBeHa npaBuIHO.

* MIMnopTupaiite BCUYKM KOHTaKTU, CbXpaHsiBaHu Ha SIM kapTaTa, B TenedoHa.

KauecTBOTO Ha 3BYyKa NO Bpeme Ha pa3roBop € fowo

+ MoxeTe fla HacTpouTe curaTa Ha 3Byka Mo Bpeme Ha pasrosop, KaTo HaTUCHeTe
knaevwa YsenuyasaHe/HamanssaHe Ha 3BVKa.

- MpoBepete cunata Ha curHana Ha mpexata .

N yBepeTe ce, Yye NpuemMHUKa, KOHeKTopa v rosopuTens Ha TeﬂeQ)OHa ca 4ncTn.
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He mora pa PyHKLMHU, B Pb BOTO

- MpoBepete npu Bawws onepartop, 3a Aa CTe cUrypHu, Ye aGoHameHTBLT Bu Bknoua
Tasn ycnyra.

- MpoBepeTe aanw 3a Tasu YHKLWS He ce u3nckea akcecoap Ha Alcatel.

KoraTto us6epa HomMep OT KOHTAKTUTE CU TOW He ce Habupa

* YBepeTe ce, Ye CTe 3anucanu NpasurHo Homepa BbB dainna.

* YBepeTe ce, Ye cTe Habpanu koaa Ha CTpaHaTa, ako ce obaxaare B Hyx6uHa.

He mora na no6aBsi KOHTAKT B MOUTE KOHTaKTU

* YBepere ce, Ye koHTakTuTe B SIM KapTata He ca MbHW; UBTPUITE HAKOW haiinose unu
T1 3anaseTte B KOHTaKTUTe Ha TenedoHa (T.e. B NuyHaTa unu cnyxebHata AupekTopus).

MowuTte CLGECEFIHVILWI He Morar Aa ocTtaBsAT C'I:DGLHEHVIN Ha rmacoBsarta Mu nowa

« OBbpHeTe ce kbM Baluus mobuneH oneparop, 3a Aa NPOBEPUTE HANMYHOCTTa Ha Taan
ycnyra.

Hsimam gocTsn Ao rmacosata cu nowa

* YBepeTe ce, Ye HOMEP®T 3a facoBa nolia Ha onepatopa Bu e BbBeAEH NpaBuIHo B
,Homep Ha rnacosa nowa“.

+ OnuTaliTe No-KbCHO, ako Mpexara e 3aeTa.

He mora na v nony MMS cb

- MNpoBepeTe cBOGOAHATa NameT B TeneoHa, Thi Kato € Bb3MOXHO TS [1a € MbIiHa.

- OS‘preTe ce KkbM Baiwusa mobunex onepartop, 3a Aia NpoBepuTe HaNW4YHOCTTa Ha Ta3n
ycnyra u npoepete MMS napametpuTe.

- MpoBepeTe HoMepa Ha LieHTbpa Ha ycnyrata unu ceost MMS npodun npu Bawus
onepatop.

* LleHTbpbT Ha ycnyrata Moxe [a € NpeToBapeH, OnuTanTe OTHOBO MO-KbCHO.

SIM kaprara e 3akntoueHa 3a PIN kop

+ OBbpHeTe ce kbM Bawwus mobunex onepatop, 3a aa nonyunte PUK koaa (MepcoHaneH
pasbnokupaly kog).

He mora na cBbpxa TenecoHa KbM KOMNIOTLPa cU

« MbpBo MHCTanupaiite Smart Suite.

- MNpoeepeTe ganu USB apaiiBepbT € UHCTanupaH NpaBuiHo.

« OtBopete MNaHena 3a yBegomreHus, 3a Aa nposepute aanu Smart SuiteAgent e
aKTUBMpaH.

« MNpoBepeTe aanu cTe mapkupanu keagparyeto USB oTcTpaHsiBaHe Ha rpeLuku.

+ poBepeTe Aanu KOMMIOTLPLT BU OTroBaps Ha N3MCKBaHWSTa 3a MHCTanMpaHe Ha Smart
Suite.

* YBepeTe ce, Ye u3nonasarte NpaBUNHUAT kaben oT kyTusTa.

He mora ga usternam Hoeu chainose

* YBeperTe ce, Ye UMaTe AOCTAaTbYHO CBOGOAHA NameT B TenedhoHa 3a BalweTo naternsHe.

 W3bBepete microSD kapTaTta kaTo MECTOMNOMNOXEHUE 3@ CbXpaHsBaHe Ha U3TEerneHuTe
chaiinose.

- lNpoBepeTe aboHameHTa cv npu Bawwms mo6uneH oneparop.

TenecoHbT He MOXe Aa 6bAe OTKPUT OT Apyryu ycTpoiicTea npes Bluetooth

- YBepere ce, ye Bluetooth cdyHkumMsTa e BkntoveHa u Bawusat mobuneH TenedoH e
BWAMM 33 OCTaHanuTe notpebutenu.

 YBeperTe ce, Ye ABaTa TenedoHa ca B obxsaTta 3a pasnosHasaHe oT Bluetooth.
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Kak Aa yAbXUTe XUBOTa Ha ﬁaTEpMﬁTa cun

- YEepeTe ce, Yye CTe cnasunun NbnHOTO BpeMe 3a 3apexaaHe (MMHMMyM 2,5 Haca).

- Cne,q YaCTU4YHO 3apexaaHe, MHAUKAToOPbT 3a HUBOTO Ha GaTepVIﬂTa MOXe [a He e
ToueH. MavakaiiTe noHe 20 MUHYTYW Crief OTCTpaHsiBaHe Ha 3apsifHOTO, 3a Aa nomnyyute
TOYHA MHAMKaUUS.

+ BknioysaiiTe hOHOBOTO OCBETNEHNE CaMO NP NoUckBaHe.

YBenuyeTe uHTepBana 3a asToMaTuyHa NpoBepka 3a MMeni KOMkoTo € Bb3MOXHO

noseve.

* AkTyanuaupaiTe HOBUHM 1 MHCOPMALMS 33 BPEMETO PbYHO UMK YBENuYeTe uHTepBana
3a aBTOMaTM4Ha NpoBepkKa.

* Wskniovete NpuUnNoXxexus, paﬁOTeLLlVI Ha 3a/leH nNnaH, ako He ce U3Non3BaT AbJro Bpeme.

« [leaktusnpaiite Bluetooth, Wi-Fi unu GPS, koraTo He ce u3nonasar.

TenecdoHBbT ce 3arpsiBa cnep NPOALINKMTENHN Pa3roBOpU, UrpaeHe Ha Urpwm,

cbpdupaHe B MHTEPHET UMW CTapTUpPaHe Ha APYry CHIOXHU NPUNOXEHUA

- Toea 3arpsiBaHe € HOpMariHo CriefcTBMe OT TOBa, Ye npoLecopbT o6paboTea ronsm
o6em ot faHHu. MNpekpaTsBaHeTo Ha ropenoco4eHnTe AeNCTBUS Le BbpHe TenedoHa
KbM HOpMarnHaTa My Temnepatypa.
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Alcatel e Tbproscka mapka Ha Alcatel-
Lucent u ce n3nonsea no aunueHs ot TCL
Communication Ltd.

© AsTOpcKo npaso 2016 TCL
Communication Ltd. Bcuuku npaBa 3anaseHu

TCL Communication Ltd. cu 3anassa npaBoTo
[a NPOMEHA MaTepuanu Uam TeXHUYEeCcKu
cneundurKkaumm 6e3 npeanssecTme.
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Qlcalel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Odnyog ypriyopng ekkivnong

EuxapioTtolupe 1ou ayopdoate 1o Alcatel 8050X/8050D.
EAmiCoupe va atmoAaUOETE MIa  EPTTEIPIA ETTIKOIVWVIOG
UWYNAAG TToI0TNTAG.

MNa 1mepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV TPOTTO
XPNoNG Tou TNAe@wvou oag, petaBeite aTn dielBuvan www.
alcatel-mobile.com yia va kateBdoeTe T0 TTANPEG EYXEIPIDIO
XPNOTN. ZTOV ICTOTOTIO UTTOPEITE, €TTIONG, VA QVOTPECETE
oTig epwTnoelg kal atavtioels (FAQ), va ekTeAéoeTe
avaBaBuioeIg AOYIGUIKOU K.ATT.
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SAR

www.sar-tick.com

/o

AuTA n guokeur) TTANPOI TNV I0xUouaa opiakr TP SAR Twv 2,0
W/kg. O1 iyég SAR Sivovtal otn ogAida 334 autol Tou 0dnyou
Xprong. Kard tn petagopd TNG CUCKEUNG 1 KATd TN XPprion £vw
N QEPETE KOVTG OTO OWHA Oag, Ba TIPETTEl va XPNOIUOTTOIEITE
EYKEKPIPEVO ageooudp OTTwG Brkn 1) va diatnpeite amoéoTacn
10 XINOOTWV ammd TO CWHA TTPOKEIYEVOU va €EACPANOTEI N
OUPPOPPWON PE TIG aTTAITACEIS TNG €kBeong o€ padiokUpaTa.
‘ExeTe UTTOWN OTI N CUOKEUR EVOEXETAI VO EKTTEUTTEI OKTIVOBOAIQ
akopn Kal éTav dev Tn XPNOIUOTIOIEITE.

MNa va amouyete mOavr) BAGRN oTnv akon oag, pnv akouTe
oe uypnAf évraon yia pey@Aa xpovika diaotApata. Na eioTe
TIPOCEKTIKOI OTAV KPATATE Tn GUOKEUN KOVTE OTO QUTI 0GG £VW
XPNOILOTIOIEITE TO NXEIO.
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I H ocuokeun cag

1.1  Epe@dvion

o]
16,

ApiBuog

1 Y1080 aKOUCTIKWV

2 Ymodoxn ouvdeang micro-USB/OUpa ¢popTiong ptratapiog
3 AIoBNTAPAG PWTOG/EYYUTNTAG

4 DAAG PTTPOTTIVAG KAPEPAG

5 AéKTNG

6 MrrpooTivr) Képepa

7 SIM 1

8 SIM 2

9 MAAKTPO ETTIOTPOPHG

10 MAAKTPO apxIKrg 006vNg

1 MARKTPO MPOoPATWY EQAPHOYWV
12 k&pta microSD

13 AUEnon/ueiwon éviaong fnyou

14 MAAKTPO evepyoTToinang
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15 Miow kdpepa
16 DAag TTiow KapEPag
17 Hyeio

1.2
1.21

To 8050D £xer SIM 1 kai SIM 2. To 8050X €xel povo SIM 1.

ZEKIVWVTOG

P0UBpion

Eicaywyn 1ng képrag SD

Mo va TTPaydaToTToIfoeTe TNAEPWVIKEG KAROEIG Ba TTPETTEI VO EICAYETE
TNV KdpTa SIM oag. MpoToU TOTTOBETATETE 1) aPaIpETETe TV KApTa SIM,
QATTEVEPYOTTOINATE TO TNAEQWVE OaG.

KpatioTe o@IXTd 1O TNAéQWVO WE Tn PTTPOCTIVA TTAEUPE TIPOG Ta KATW.
Mertd, TTaTROTE TO ONpeio oTo KAAUPpa TG uTTodoxXNG 1 yia va TNV avoigeTe.
MeTakiviioTe ammoAd TO KGAUPPG yia va €d@avioTei TTARPWS N UTTOdOXK.
TomoBetrioTe TN SIM 1 pe TO TOIT TIPOG Ta ETTAVW KaI KAEIOTE TO KAAUPHA pE

I @

@ @

S

TOV avTixelpa.

Xpnaipotroinate v idia péBodo yia Tnv TotrobéTnan g SIM 2 (1.

M Mévo yia To 8050D.
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Kard tnv TommoBéTtnon piag kaptag Nano SIM otnv utrodoxr,BeBaiwBeite

ATl €xel TO KATGAANAO péyeBog. Av duokoAeUeaTe va TpaBrgeTe To dioko

e TV kapta SIM €Ew amd TV utrodoxn, MHeTaBeite o€ KATTOIO

KATAoTNHA TTAPOXNG UTTNPETIWV HETA TNV TTWANon Tng TCL yia BorBeia.
Mnv TpaBdrte pe Suvaun.

TomoBéTnon Tng KapTag microSD

= =

& &
<

o 4]

KpatoTe o@IXTd 10 TNAEQWVO PE TN PTTPOOTIVH TTAEUPE TTPOG Ta KATW. TN
OUVEXEID, TTATAOTE TO ONUEi0 01O KAGAUPPA TN uTTodoxrg microSD yia va Tnv
avoiete. MeTakiviioTe amraAd To KEAUPHA yIa VO EPQavIOTE TIARPWG N uTTodoX .
TomoBeToTE TNV KAPTA mMicroSD pe TO TOIT TIPOG Ta €MAVW Kal KAEIOTE TO
KAAUpHO JE TOV QVTIXEIPQ.

6pTION Ti TraTapia;
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2UVOEDTE TO QOPTIOTH HTTATAPiag OTO TNAéQPWVO gag Kai oTnv Tipia. Av n
10X0g TG PTTarapiag €ival oAU xapnAr, dev Ba umdpyel kapia €vOeign ot
TPOPOJOTEITAl PEUPA PEXPI N POPTION VO €ival OPKETH WOTE VA EPPAVIOTE N
YPOMUA KatdoTaong @opTiong. Ma va PEIWOETE TNV KATAVAAWON NAEKTPIKOU
pelPATOG Kal TNV KatavaAwon evépyelag, HOAIG n prratapia opTIoTel TTARPWG
ATTOOUVOEDTE TO QOPTIOTH atmd Tnv Tpila, armevepyotroirjote 1o Wi-Fi, 10
GPS, 10 Bluetooth rj epappoyég Tou ekteAoUvTal 0TO Trapackrvio, oTav dev
XPNOIHOTIOIOUVTAI, HEIWOTE TO XPOVO OTTIOBIoU QWTIOHOU TNG 086VNG K.ATT.

1.2.2 Evepyotroinon Tou TnAepwvou

MatoTte TrapareTapéva 1o TARKTPo Evepyotroinon £wg 6Tou evepyotroindei To
TNAéPwvo. Oa xpelaaTouv Aiya SEUTEPOAETITA yIa va avAayel n o86vn.

PUBuion Tou TNAEQWVOU 0Ag VI TTPWTN QOpPd

Tnv TTPWTN QOPA& TTOU EVEPYOTIOIEITE TO TNAEPWVO, Ba TIPETTEI VO PUBUICETE TIG
akohouBeg emAoyég: MAwooa, hoyapiaopdg Google, K.ATT.

Akdpa kal av dev éxel TomoBeTnBei kapTa SIM, TO TNAéPwvO oag Ba
evepyotroinBei kai Ba ptropeite va ouvdebeite o€ éva dikTuo Wi-Fi, va ouvdeBeite
He 10 Aoyapiaopd oag Google Kal va XPNOIJOTIOINOETE OPICUEVEG OTTO TIG
AeiToupyieg Tou TNAEQPWVOU.

1.2.3 Amrevepyotroinon Tou TNAe@wWVvou

Kpatiote atnuévo 1o TARKTpo Evepyotroinon atmé tTnv Apxikr 08vn, éwg
&ToU ePPaVIOTOUV O ETTIAOYEG TOU TNAEQUIVOU Kal eTTIAEETE ATTevepyoTToinon.
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1.3 Apxikn 086vn
MTropeiTe va PeTa@épeTe aTnV ApxIKr) 086V OAA Ta OTOIXEI TTOU XPNOIPOTIOIEITE
OUXVA (EQAPHOYEG, CUVTOHEUOEIG, POKEAOUG Kal Ypa@IkG OTOIXEIQ) yia ypriyopn
TpéoBacn. Ayyigte To TTARKTPO ApXIKAG 006vNG yia va peTaBeite oTnv ApxIkr
08ovn.
Fpa M1 KaTdoTaoNG

- EvoeiGeig karaoTaong/eidotmoioewy

« AyyigTe Kal GUPETE TTPOG Tal KATW YIa VA
QVOIGETE TOV TTIVAKA EIGOTIOINCEWV.

rpuppn avagitnong
Avyigte © yia avagntnon Keigévou.
Avvlg're @ yia uVvNTIKA avaghtnon.

Avyyite éva eikovidlo yia va qvonﬁas Hia
£QAPUOYT, EVAV QAKEAO K.ATT

E APUOYEG YPAUUAG QYATINUEVWY

YYISTE YIa EI0000 GTNV EQUPHOYH.

+ MNatAoTe Traparetapéva yia petakivnon i aAayr
EQUPHOYWV.

AyyigTe yia g€ioodo oTn AioTa €QapHOYWwY.

H Apxikr) 086vn TTapEXETal O€ EKTETAUEVN HOPPF) WOTE VA UTTAPXEI TIEPIOOOTEPOG
XWPOG yIa TNV TTPOCBINKN EPAPHOYWYV, CUVTOUEUCEWY K.ATT. ZUPETE TNV APXIKN
086vn TTPOG Ta APICTEPG Kal TIPOG Ta SEGIA yia va EXETE pIa TTATiPN aTTown.
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1.3.1  Tpapun katdoTaong

Ayyi§Te Kal OUpPETE TN ypaUpr KATAOTAONG TTPOG Ta KATW YIA VO EUPAVIOTEI O
Mivakag ypriyopwv puBpiocwv 1 o Mivakag eidotroioewy. AyyigTe kal oUpeTe
TIPOG Tal ETTAVW VIO VO TOV KAEIOETE.

Mivakag g18oTroINoewv

Otav uTtdpxouv €IBOTIOINCEIG, QyYiETE Kal OUPETE TTIPOG T KATW TN YPOPUA
KardoTaong yia va avoiete Tov MMivaka €180TroIoEwy Kal va SiaBdoeTe TIg
AeTTTOpEPEIG TTANPOPOPIES.

Ayyiéte yia va petafeite oTov TTivaka
YPAYOPWV pUBUITEWY.

SUVBEBEHEVO WG GUOKEV] TOAULIESWY
AVYIETe ia dMheg emdovéc USB.

AfgnKe 1o oTIYpL6TUNO 0BOVG . 1441
AvyiEte yia va Beite 10 oTiypidTuno 0BévIG

Ayyi€te  yia  va diaypdyete  TIG
eidomoifoelig  Tou  Bacifovrar o€
gupBdavta (o1 UTTOAOITTEG €IDOTTOINOEIG
oe e¢ENIEN Ba TTapapeivouv)

Mivakag ypARyopwyv pubpicewv

MTTOpEiTE VO EVEPYOTTOINTETE I} VA ATTEVEPYOTTOINOETE AEITOUPYiEG i va
aAageTe AeiToupyieg ayyifovtag Ta eikovidia aTov Trivaka priyopwv
pubuioewv.

Ayyi¢te yia va TpocBéoete pia
véa TTaQn

Ayyitte yia petapaon otig PuBpioelg,
OTTOU PTTOPEITE VO pUBUICETE TIEPICTOTEPA
aToIxeia

1.3.2  KAsidwpoa/gekAeidwua Tng 086vng

MNa va TTpooTatéWeTe TO TNAEPWVO KAl TA TIPOCWTTIKA OAG OTOIXEIA, UTTOPEITE
va KAeIdwoeTe TNV 006vn dnuioupywvtag Oidgopa potiBa, PIN, kwdikolg
TpdoRaong K.A.
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1.3.3 Egaropikeuon Tng ApxIKig 086vng

Npoobnkn

MTropeiTe va ECETE TTOPATETAPEVD Evav QAKEAD, PO EQAPHOYT 1) £Va YPAPIKO
aToixeio yia va evepyotroinBei n AsiToupyia PETAKIVONG Kal va OUPETE TO
€lkovidlo og omoladrTrote ApXIKr) 086vn, avahoya HE TIG TTPOTIUACEIG OOG.

AMAayi) Béong

MatoTe TTapaTeTapéva TO OTOIKEIO TTOU BEAETE VO ETTAVATOTIOOETHATETE yia VA
evepyotroinBei n Aeitoupyia MeTakivnon, oUpeTe To oToIXEIO OTN BEON TTOU BEAETE
Kal a@AoTe To. MTTOpEiTE va PHETAKIVACETE OTOIXEIO TOTO OTNV ApYIKH 08dvn 6G0
Kal oTN ypapun ayatnuévwy. KpatioTe TTatnuévo To EIKOVIBIo GTnV apioTepr i
Tn de€1& dkpn TNG 08AvVNG yia va oUPETE TO OTOIXEIO O€ pia GAAN ApxIikA 08dvn.

Kardpynon

MéoTe TapateTapgéva To €IKOVIOIO TTPOG AQAipEDN yia va evepyoTroinBei n
Aeitoupyia peTakivnong, oUpete To elkovidio Katdpynong otnv kopu@r Tou
€lkovIdiou kal aprioTe To 6Tav aAAGgEl o€ KOKKIVO XPWua.

Anuioupyia @akéAwv

Ma va BEATILOETE TNV OpYyavWON TwV EIKOVISIWY (CUVTOPEUCEWY 1} EQAPHPOYWYV)
oTtnv ApxIKi 00dvn, PTTopeite va Ta TTpoaBéceTe o€ éva gdkeAo aToiBddovag To
£va €IKovidIo TTavw aTo GAAo. Mo va JETOVOPAOETE éva @AKEAO, aVOIgTE TOV Kal
ayyigTe Tn ypappn TiTAou Tou @akéAou, yia va €I0GYETE TO VEO GVOUQ.

Npocappoyn @éviou
Ayyi€te TV emAoyn PuBpiogig otnv 086vn £Qappoywy Kal, KAaToTTIV, ayyigTe TIg
emAoyég 086vn > POvTO yia va TTPOCAPPOTETE TO POVTO.

1.3.4 P0OBpION évTaong fnxou

Mropeite va puBpioeTe TNV €viaon Tou KOUSOUVIOPATOG, TwV TTIOAUPECWY Kal
TOu fXou KAONG Tou TNAEQUWIVOU CUUPWVA WPE TIG TIPOTINACEIG 0O, TTATWVTAG
10 TTAAKTPO AUgnon/Meiwon évraong rj ayyidovtag To pevou PuBpiceig > ‘Hyxog
Kal €18o1oinon.
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2 Eicaywyn keipévou

2.1 Me mn Xxprion Tou TANnKTPOAOyiou Tng 086vng

PuBuiosig TAnkTpoAoyiou 086v

Ayyi€te Tig emAoyég PuBpioeig > MAwooa kal €il0aywyn Kal ayyigte 10
TANKTPOAGYIO TTou BéAeTe va pubBpioete. Mia oeipd puBpicewv Ba eival
OI0B£TIEG VIO va ETTIAEGETE.

MNpocappoyn Tou TpogavaToAiouou Tou TANKTpoAoyiou 086v

ZTpéwTe TO TNAéPwvo OTO TAGI 1} KATOKOPUQA yia va pubuioete Tov
TIPOCAVATOAIGUS Tou TTANKTpoAoyiou 08dvng. MTopeiTe va TTPocapUOOETE TOoV
TIpooavaToAlIopd arAddovTag TiG puBpioeig (Ayyite AuTOpOTn TTEPICTPORR
atré Tov Trivaka Mpryopwy puBuioewy).

2.1.1 NAnktpoAdyio Android

Ayyige yia evaAhayn avdpeaa oTig Aeitoupyieg "aBy/ABY".
MiéoTe TapareTapéva yia evaAlayn avapeoa oTig Aeiroupyieg "aBy/ABI™.

L2
‘ctEZPATSVld g

AT AO®FHEZKA
4 ZXVYO0BNMG@
s, @ BV Q

Ayyi€te yia TNV MiéoTe TTapaTETAPEVA VIO VO ETTIAEEETE OUHBOAA.
€l0aywyn KOUPaTog,

TESTE TTAPATETAPEVQ

yia TV epgavion

ETTAOYWV EICAYWYAG.

AyyigTe yia va KdveTe evalayr HETagy Tou apiBUNTIKOU Kal Tou
aAgapnTikoU TTAnKTpoAoyiou.
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2.1.2  MAnkTpoAdyio SwiftKey
1

QWERTY ZUpeTE TO BAXTUAG 0ag PETALU Twv
YPAUPETWY Yia €l0aywyn

A S DFGHUJKL

Ayyigte yia dlaypagr} Sedopévwy 10650U

AYYi€Te yia TNV el0aywyn Kevou S1a0TAPATOG
Mi€0TE TIApATETAEVA Yia 1l Hiag TpoBAEYng
QUVNTIKA El0aywyn

AvyyigTe yia va gl0ayeTe apiBpoug, cUuBoAa K.A.

2.2 Emegepyaoia keipyévou
MTTopEiTe Va ETTECEPYOTTEITE TO KEIPEVO TTOU EXETE KATAXWPNOEL.

* MatoTe TapateTapéva f ayyigre dU0 QPOPEG VIOG TOU KEIMEVOU TTOU BEAETE
VO ETTECEPYQOTEITE.

« ZUPETE TO PUBMIOTIKA yia va aAANGEETE TNV ETTICNPACHEVN ETTIAOYN.

* Oa gypavioTouv ol TTapakdtw emmAoyég: EmiAoyny OAwv
Avtiypaen IT] kai Emik6AAnon [4).

ATtrokotriy &,

= AYYIETe TO EIKOVIBIO €= YIO Va ETTIOTPEWETE XWPIG VO TIPAYHATOTIOINCETE KATTOIN
EVEPYEID.

EMnvIKG-319



3 TnAe@wviki KARON

3.1  Npayparomoinon KAQong

MTropeiTte va TpaypaToTroifoeTe eUkoAa pia KARon pe Tv epappoyr KAnon.
AvyyigTe T0 €iKovidio i ammo TNV ApxIKA 086vn Kai eTTIAEGTE KARon.

3.1.1  Kopia 086vn

EmA&STe pia emaen ammé v kaptéda EMA®EEZ fj MPOZ®ATA cUpovTag f
ayyifovtag TNV avTioToixn KapTéAa Kai €TAEETE TV kdpTa SIM Trou BéAeTe™ yia
TNV TTPaydaToTroinan Tng KAong.

Q Ewdyere dvopa f éguvo

Ayyigre yia va eite Ta Jm ) ) ,
OTOIXEIO TNG ETTAQNG. ¥ Kot o ang 4 e . ’;X}fr'%} “‘TI_Y\'IO‘E#“J:;%)\'ZWTE

FPHFOPH KAHEH I

- Z0pete yia TpéoBacn
ota MPOZOATA kai
g ENAQEX.

AyyiTe yia va eppaviaTei 1o @
TTANKTPOAGYIO KARONG.

™ To 8050D utootnpigel dUo kapteg SIM. To 8050X uTrooTnpilel PovO pia KapTa SIM.
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3.1.2 MAnkTtpoAdéyio kKARong

Eiodyete TOV 0p1Bué 1Tou £mMBUpEiTE aTTeUBEiag atrd To TTANKTPOAGYIO KARONG Kai
£TTEITA ayYiETE TO KOUNTT e yia VO TTPAYUATOTIOINCETE TNV KAAON.

O apIBpdg TToU KaTaxwproaTte PTropei va amobnkeuTei oTig ETragég ayyifovrag
TO €1KOVidIo e Kal TN OUVEXEN TNV TTIAOYA Anpioupyia VEQg ETTAQRG.

Edv kavete AdBog, propeite va diaypdyeTe Ta AavBaouéva wneia TTatoviag €3.
MatroTe TO €lkovidio ° yIo va TEPUATIOETE Pia KARON.

im
6 0755 3331 3000

Epgaviel Toug
TIPOTEIVOUEVOUG
apiBpols. | @ s ..

Jery

e 135 65663257
Jim

Ko 0755 35813000

1 a
Migote 1 2 3
TIapaTETaPEVa yia “ - -
TpdoRacn oTov
o mheowT. 4 2 8
z 8 9
* 0 .
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3.2 Amdvrnon nQ amwéppiyn KARong

T

Etoepx6pevn KAfon
Jim

Kwnté 07 000

Katd Tn Afyn piag kAong:

+ ZUPETE TO €IKOVIOIO '« TTPOG Ta OeCI& yia va OTTAVTHOETE.

+ ZUPETE TO €IKOVIDIO v, TTPOG T APICTEPA YIA VO ATTOPPIYETE TNV KAARON.

« ZUpPETE TO EIKOVIOIO . TIPOG Ta TIAVW YIO VO ATTOPPIYETE TNV KAAON
OTEAVOVTOG €Va TTPOKABOPITPEVO PVUHA.

MNa va BéoeTe o€ aiyaon Tov X0 HIAG EICEPXOHEVNG KARONG, TTIECTE TO TTARKTPO

AUEnon/Meiwaon évraong 1 yupiote avdamoda 1o TNAépwvo (PuBpiceig >

Xeipovopigg > Mipiopa yia oiyaon).

3.3 NpoBoAn Tou 1I0TOPIKOU KAROEWV

Mrmopeite va peTafeite o010 10TOPIKG KAROEwV ayyifoviag Tnv KapTéAa
MPOZ®ATA at6 v 086vn KARon, yia va Oeite TIG avatavinTeg KAAOEIG,
€I0EPYXOUEVEG KANOEIG KOl EEEPXOPEVEG KANTEIG.
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4 Etragég

MropeiTte va deiTe kal va ONUIOUPYROETE ETTAPEG OTO TNAEQWVO GaG Kal va Tig
OUYXPOVIOETE PE TIG £TTOPEG 0ag 0To Gmail i pe GAAeG epappoyEg aTo internet
A 010 TNAéQWVE oag.

4.1  MNpooBAkn eTagpng

Ayyi€te 10 €IkOVidIO G otnv Apxikrp 086vn Kal, OTn CUuVvéXeld, ayyite To
€IKovidlo e oTn NioTa ETTAQWY YIa va dNPIOUPYACETE HIa VEQ ETTAP.

4.2 ZuyXpoVvIOMOG ETTOPWV O€ TTOAAOUG
Aoyaplaopoug

Mrropeite va ouyxpovioete emma@ég, dedopéva ) GAAeG TTAnpogopieg amd

TIoAAOUG Aoyapiacpoug, avaAoya PE TIG EQAPHOYEG TTOU €XOUV eyKATAOTOOET

070 TNAEPWVO 0ag.

5 AvtaAAaynR pnvupdaTwy

Me autd 10 TNAEQWVO PTTOPEITE VO dNUIOUPYAOETE, VO ETTECEPYAOTEITE KAl VA
A&Bete pnvopara SMS kar MMS.
MNa mpoéoBacn og auth TN duvardTNTa, TTATACTE TNV KapTEA EQappoyég atd
TNV ApXIKr 086vn Kai emAEETE MnvopaTa.
Ma va eAéyEeTe Ta pnvupaTa Tou €Xouv amoBnkeuTei otnv Kdpta SIM,
ayyigte To eikovidio ¢ amd TNV 086vn MnvipaTta Kal Katdtmv ayyigTe Tig
emhoyég PuBpioeig > Mpamté privupa (SMS) > Alaxeipion
HNVUPATWYV KapTag SIM.

5.1 Zdvragn pynvuparog

2nv 086vn TnG AioTag pNVUPGTWY, ayyigTe To €IKOVISIO VEOU PNVUUATOG B, yId
Va OUVTAgETE PNvUPATA KEIPEVOU/TTOAUPECWY.
Avyyi€Te yia va dnuIoupyrnoETe éva VEO PAVUPA.

* Ayyigte yia va deite OAn Tn cuvopiAia
HNVUPATWV.

« MiECTE TOPATETAPEV VI VOl
EVEPYOTTOINCETE TN A&IToupyia
Siaypagnig.

4 o 1405
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ATTo0TOAN PNVUPATOG KEINEVOU

Eiodyete Tov apiBud Tou KivnToU TNAEQWVOU Tou TTOPGAATITN 1 ayyigTte TO
€IKovidlo 2, vy va ETMAEGETE P10 ETTAQN KOI, OTN OUVEXEIa, ayyigTe To TTedio
MANKTPOAOYAOTE YPATITO UAVUUA VIO VO EICAYETE TO KEIPEVO TOU UNVUPATOG.
‘Otav TeAe)OETE, ayyigTe TO £IKOVIBIO > yia va OTEIAETE TO yPATITO WrVUHQ.

‘Eva pfivupa SMS pe prikog peyaAutepo ammé 160 xapaktipeg Oa
XPEWOET wg TTOAAATIAG unvipata SMS. Opiopéva ypduparta (TovoUuevol
XOPOKTAPEG) augdvouv To péyedog Tou pnvUparog. Auté pTTopei va
TIPOKOAETEI TNV ATTOOTOA TIOAAATTAWY UNVUpdTWwy SMS.

ATTo0TOAN PNVUUATOG TIOAUNECWY

Ta pnvOpata MMS odg emTpémouv va oTeihete KAITT BivTeo, €IKOVEG,
PWTOYPAPIEG, KIVOUUEVEG EIKOVEG, DlaPAVEIEG Kal MXoug ot GAAa oupBard
TnAépwva kal dieuBuvaoelg email.

‘Eva prjvupa SMS petarpémetal autépata o€ prvupga MMS étav emmiouvaTToval
apxeia ToAUpéowy (elk6va, Bivreo, fX0G, SIaQAVeIEg K.ATT.) i} av TTpoaTeBEi BEua
1 dieubuvoeig email.

6 Emai

EkT6g amo 10 Aoyapiaopd Gmail, ptropeite €mmiong va puBuiceTe 0T CUOKEUN

oag e§wrepikoUg Aoyapiaopoug email POP3, IMAP kai EXCHANGE.

=TV ApxIki 08ovn, ayyi€te E > Email yia va petaBeite o€ autriv Tn Aermoupyia.

‘Evag odnydg email Ba oag kaBodnynoel Ye Ta Brigata TTou xpeiddovTal yia Tn

pUBUIoN TOou Aoyaplacpol.

« Eiodayete 1n dielBuvon email kal Tov kwdiké TTpdoBacng Tou Aoyapiacpol
TToU BEAETE va pubpioETE.

« Ayyi¢te 10 kouptri EMOMENO. Edv o Aoyapiacpdg Tou KataxwprRoaTe
Sev UTTOOTNPICETAl OTN CUOKEUR 0OG ammod TNV TNAEQWVIKA eTaipeia, Ba oag
¢{nTnBsi va petaBeite oTig pubpioelg Aoyapiacpol email yia va glcaydyeTe un
autépaTta TIG puBpioelg. EVaAAOKTIKG, pTTopeiTe va ayyigete Tnv emAoyr) XEIP.
PYOMIZH yia va eiodyeTe TIG pUBUIOEIG EICEPXOMEVWYV Kal EEEPXOPEVWV VIO TO
Aoyapiacpd email TTou puBpieTe.

la va dnuioupynoeTe Kai va oTeileTe email
Ayyi€Te TO €IKOVidIO ° 0TV 086vN EIcEpXOpEVWV.

« Eiodayete Tig dieuBuvoeig email Twv TTapaAnmTiv oTo Tredio Mpog.
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« Edv eival amapaitnto, ayyi§te 10 €IKovidio E > Mpoobnkn Koiv./I15.kolv.,
yloa va oupTrepIAGBeTe OoTo PAvupa dielBuvon kolvotroinong 1 1d1aitepng
KoIVOTToinoNG.

* MANKTPOAOYAOTE TO BEPQ Kal TO TIEPIEXOPEVO TOU PNVUPATOG.

< Ayyigte TO €IKOVidIO E > Emolvayn apxeiou yia va TpooBEceTe €va
ouvnUpévo.

« TéNog, ayyigTe TO EIKOVIdIO Yl OTTOOTOAR.

< Eav O0ev BéAete va oTeiheTe TO PAVUPO QPEOWG, WPTTOPEITE va ayyigeTe TO
£IKOVidI0 > ATTOBNKEUCGN WG TIPOXEIPO YIO VA aTTOONKEUCETE £va

avTiypago.

7 20vdeon

Mava ouvdeBeite aTo Internet pe autd To TNAEPWVO, UTTOPEITE VA XPNOILOTIOINCETE
diktua GPRS/EDGE/3G i Wi-Fi, avahoya pe Tnv diabeoipdrnra.

7.1 XoOvdeon oto Internet
7.1.1 GPRSIEDGE/3G

Tnv TpWTN Qopd Tou Ba evepyoTTOINCETE TO TNAEPWVO Tag pE pia KapTa SIM,
10 TNAéQWVO Ba pubpioel autépara Tnv utmnpeoia dikTuou: GPRS, EDGE, 3G.

MNa va eAéygete TN olvdeon OIKTUOU TTOU XPnoldoTIolEiTE, ayyifte PuBpiceig
> Mepioodrepa > AikTua KIVNTAG Kal, KATOTTIV, ayyite Ovopata onueiwv
mwpoéofBaong r Mapoxor dikTiou.

71.2  Wi-Fi

Xpnoigotroiwvtag 1o Wi-Fi, pmopeite va ouvdeBeite oTto Internet 6tav 10

TNAéQwVO ocag PBpiokeTar evidg Tng eUPéAeiag evog acUppatou SIKTUOU.

Mropeite va xpnoipotoifoeTe 010 TNAéQPWVO cag Tn duvardétnta Wi-Fi akéun

Kal Xwpig va éxete ToTroBeTrOEl KApTa SIM.

Evepyomroinon tng duvarérnrag Wi-Fi kai gUvdeon gg agUpparto dikTuo

* Ayyi¢te TiG eTAoyég PuBpioeig > Wi-Fi.

« Ayyi&te TO SIOKOTITN , YIa VO EVEPYOTTOINCETE 1) va atmevepyoTtroifoete 1o Wi-Fi.

« O1 AerTopepeic TTAnpogopieg Twv avixveupévwy diktuwv Wi-Fi epgavidovral
oTtnv evotnTa dikTowv Wi-Fi.
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« Ayyigre éva diktuo Wi-Fi yia oUvdeon. Edv 1o SikTuo TTou eTmA(gaTe €ival
ao@arég, Ba oag ¢nTnBei va eloayeTe €vav KwdIkG TPOoRaong f GAa
SIATIOTEUTAPIA (UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVACETE PE TO SIAXEIPIOTH TOU SIKTUOU
0ag yla TeploodTepeg AeTrTopépeleg). OTav TeAeiwaoeTe, ayyigte Tnv emAoyn
ZYNAEZH.

7.2  XoOvdeon og utroloyioTh
Metd Tn oGvdeon Tou TNAEQWVOU oag aTov uTToAoyioTh péow USB, ptopeite va
HETAPEPETE apXeia PETAEU TOU TNAEPWVOU Kal TOU UTTOAOYIOTH.

Ta apxeia ou avtiypdgovtal o1o TNAéQwvo Oev eival diaBéoipa £wg
6ToU aTTOooUVOEDET TO KOAWDIO dedopévwy USB atmd Tov utrohoyioTr.
Xpnoipotroiote €kdoon USB 2.0 1) vedtepn, yia Tn oUvdeon Twv
OUOKEUWV 0aG.

7.3 Koivi xpAaon Tng oUvdeong deSopévwv Tou
TNAgpPWVoU oag

MTropeite va poipaoTeite TNV oUvOeon OeSOUEVWY TOU TNAEQWVOU OAG HE

KkdTolov utroAoyioTr péow KaAwdiou USB (USB tethering) ) pe éwg kal OKTW

OUOKEUEG TaUTOXPOVA, UETATPETTOVTAG TO TNAéQwVO oag ot @opntd Wi-Fi

hotspot.

Mo v evepyomroinon Tou USB tethering 1) Tou Wi-Fi hotspot
= Ayyigte T emAoyég PuBpiosig > Mepioodrepa > Tethering kai @opntd
hotspot.

« Mo TNV evepyoTroinan autig TNG Aeitoupyiag, ayyigte To dlakdTTn yia 1o USB
tethering rj To Wi-Fi hotspot.
AuTéG o1 AeiToupyieg eVOEXETAI va ETTIPEPOUV ETITTAEOV XPEWOEIG
SIKTUOU OTTO TOV TTAPOXO TOU OIKTUOU 0aG. X€ TTEPIOKEG OTTOU IOXUEI N
UTINPETia TrEpIaywynG EVOEXETAI, ETTIONG, VO UTTAPXOUV TIPOCOETEG
XPEWOEIG.
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8 PuBpioeig

8.1 ZXuokeun

8.1.1  Xeipovopieg

Ayyi¢te PuBpioeig > XeIpoVOIES yIa TNV EVEPYOTTOINGN XEIPOVOUIWY TUHPWVA
HE TIG TTPOTIUACEIG 0OG.

AsiToupyia pe éva xépi

MNa va xpnoigotroioete autv Tn Aermoupyia, petaBeite oTig PuBpiceig >
Xeipovopieg > AsiToupyia pe éva XEpI Kal £TTIONUAVETE TO TTAQGIO EAEyXOU.
Ayyigte To TTARKTPO Miow 1} Mpdogara yia 3 SeUTEPOAETITA VIO VO PEIWOETE TO
HéyeBog NG 086vNng. OTav ayyieTe TNV Kev TrepIoxr, YiVETal ETTAVOPOPE TG
086vng aTo apXIK6 péyeBog.
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8.1.2 086vn
Avyyi€te Tig emAoyég PuBpiceig > 086vn yia va deite Ta €EAG:

* ®oévro OpioTe TO POVTO TToU BEAETE.
» Emimedo MpooapudaTe TN QWTEIVETNTA TNG 086VNG OE £va AVETO
PWTEIVOTNTAG €TTITTEDO.
* Npooappoyn PuBpioTe 1O £€mMOUNNTO £TTITTEDO QWTEIVOTNTAG TNE 0B6VNG,
PWTEIVOTNTAG oUpQWVa pe Tov TTEPIBAAAOVTA QWTIONS
« ABpaveia OpioTe 70 SIGOTNPA PETA aTTO TO OTTOI0 Ba EVEPYOTTOIEITAI
n TPo@UAagn oBovng.
* Daydream EmAégTe To e@é kivnong Tou Ba epavieTal oTnv
KATAoTaON AVAROVAG.
* MéyeBog EmAéCTE TO KaTAAANAO péyeBOG ypappaTooeipdg yia To

YPOMHATOOEIPAG  TNAEQWVO 0OG.
* Otav n ouokeurp PuBpiote Tn Ouokeun €101 WOTE va TIEPIOTPEPEl TO

TEPICTPEPETAL TEPIEXOPEVO TNG 006VNG 1 va dIaTnPEITal CUYKEKPINEVOG

TTpocavaToNIoudG KAt TNV TIEPIOTPOPH TNG.

8.1.3  KAcidwpa 006vng
Mropeite va puBpioete To KAeidwpa TnG 086vng, va opicete €va KwdIKO
KAEIBWHATOG, TTANPOPOPIES VIO TOV KATOXO TNG GUOKEUNG KATT.
8.1.4 ’Hxog ka1 e150Tr0INCEIG
Mropeite va opioete Tnv "Evraon fxou pe 1a TARKTpa AUEnon/peiwon éviaong
1 ayyifovtag Tig emAoyég PuBpioeig > 'Hxog kai eidotroifoeig. Mmopeite
emiong va opioete Tov MpoemiAeypévo nXo kKARong €1dotroinong, Tov ‘Hyo
gvepyoTToinong kal Tov ‘Hxo amrevepyotroinong, cUNQWVA PE TIG TIPOTIUACEIG
oag.
8.1.5 ORARKN-TTOPTAKI
Ayyi¢te PuBpiogig > ONRKN-TTOPTAKI yia Vo EVEPYOTIOINCETE TN AeIToupyia yia
TN BAKN-TTOPTAKI.
8.1.6 Xwpog amrobrikeuong
Avyyigre PuBpioeig > Xtwpog amrobrikeuong yia va deite Tnv Katdotaon xpRong
TOU E0WTEPIKOU XWPOU aTobrikeuang Kai Tng kaptag SD.
8.1.7 Mmartapia

Ayyi¢te Ta oToixeia PuBpioeig > Mmarapia yia va eAéyete TNV evépyeia Tng
JTTaTapiag kai Tnv Katdotaaon Asitoupyiag Tng.
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8.1.8 E@appoyég
Avyyi€te To aToixeio PUBpion > E@appoyEg, yia va eAéyéTe TNV katdoTaon Tng
£QApPHOYNG.

8.2 TMpoowtrikd dedopéva
8.21 Tomoleagia

Mmropeite va xpnoigotoirjoete GPS, diktuo Wi-Fi 1) SikTuo KIvNTAG TNAEQwviag
yla Tov TTpoodIopIopd TNG TOTTOBETIAg 0aG.

8.2.2 Aoc@dAaia

Ayyi€Te yia va opioeTe TIG pUBUIOEIG AOPAAEITG.

8.2.3  Moyaplaopoi

Ayyi€te yia va TTpooBéoete évav Aoyapiaoud email i KolvwvikoU SIKTUOU Kal

OIOXEIPIOTEITE TIG PUBPICEIG Aoyapiaopou, OTTwG Tn CuxvOeTNTA CUYXPOVIOHOU
Kal EI50TTOINTEWV.

8.2.4 TAwooa Kal TANKTPOASGYyIo

Avyyi€te Tig eTmIAoyEg PuBpiceig > MAwooa kal TTANKTPOASYIO yia va TIPOBAAETE
1 va opiceTe TN YAWOOO TOU GUOTAPATOG Kal TIG HEBOSOUG EI0aywYAG.

* TAwooa OpioTe TN YAWOOO TOU CUGTAPATOG.

* Tpéxov AgiTe OAEG TIG EYKATEOTNHEVEG PEBGBOUG EI0AYWYNG TOU
TANKTPOAGYIO  TNAEPWVOU Kal ETTIAEGTE pia.

8.2.5 Avriypaga ao@algiag Kal ETTavapopd

MTropeite va SnuIoUpynoETE avTiypaga ao@oAsiag yia TG pubuicels oag
Kal GAAa Oedopéva TToU OXeTICovTal PE €vav R TIEPICOOTEPOUG ATTO TOUG
Noyapiacpoug oag Google. Av XpeIQOTEl VO AVTIKATACTACETE T CUOKEUN 00G
1) VO ETTAVOQEPETE TIG EPYOOTACIAKESG TNG PUBHICEIG, PTTOPEITE VO ETTAVAPEPETE
Ta OedOPEVA TAG Yia TUXOV AoyaplaopoUg yia TOUG OTTOIoUG EXETE ONMIOUPYATEI
avTiypapa ao@aAeiag.

Avyyi¢Te Ta oToIxEia PuBpioeig > AvTiypag@a ao@aAgiag Kal ETavapopd.

ZupBouAég:  BePBaiwBeite OTI €xeTe dnpioupyroel avTiypaga ao@aleiog
yia 6Aa Ta onpavTikd oog dedopéva TIPIV EKTEAECETE €TTAVAPOPE TWV
£PYOOTOOIOKWY pUBpioewyY, KaBWG autr n AciToupyia diaypd@el OAeg
TIG €QOPHOYEG Kal Ta dedopéva ToU €XEl EYKATAOTACEI O XPAOTNG.
BeBaiwbeite 611 atropével ymratapia mepIoadTePn amod 1o 50%.
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8.3 X0oTnua

8.3.1 Qpa kal nuepounvia

Avyyi€te Ta oToixeia PuBpioceig > Hugpopnvia kai wpa, yia va opioeTe TNV wpd,
TNV NUEPOUNVia Kal TN HOP®R.

Znueiwon: Otav n Autéparn €TIAOYH €ival ATTEVEQYOTTOINEVN, WTTOPEITE va
OPIOETE PN QUTOUATA TNV WPA KAl TNV NUEPOMNVIa.

8.3.2 Npoypap. evepy./amrevepy.

PuBpiote TNV TTPOYPOPPOTIOUEVN EVEPYOTTOINCN 1] QATTEVEPYOTTOINGN TOU
TNAEQUVOU 0aG.

8.3.3 NpooBacipdétnTa

ATTOKTAOTE TIPOORaoN g BonBNTIKEG AEITOUPYIEG TNG CUOKEUNG 0AG.

8.3.4 EkTUTWON
EvepyotroinoTe yia va Xpnoigotroioete 1 Aeitoupyia Cloud Print.

8.3.5 Kavoviopoi kal aoc@daAsia

AvyyigTe yia TTpoBOAr TwV TTANPOPOPIWY yia Toug Kavoviopoug Kal TNV ao@aAela,
&Twg Tou MovTéAou TTPoidVTOG, Tou OVOPATOG KATAOKEUADTH, K.ATT.

8.3.6  NAnpogopieg TNAepwvou

Ayyi¢te 1a oToixeio PuBpiceig > TMAnpo@opieg TnAgpwvou yia va deite
TIG VOMIKEG TTANPOQOPIEG, TNV KATEOTOON TOUu TNAEPWvou, TNV €kdoon Tou
AoyIopIKOU K.ATT.

Evnuepwosig ouatiuarog (FOTA upgrade;

Me 10 epyaieio FOTA Upgrade pTTopeite va eVNUEPWOETE TO AOYIOHIKO TOU
TNAEQUVOU 0aG.

MNa va petoBeite oTig Evnuepwoseig ouoTApaTOg, ayyigte TIG €mmAoyEg
PuBpiogig > MAnpogopieg TnAepwvou > Evnuepwoeig ouaTiparog. Av
£XETE ETMIAEEEI TO PN QUTOPATO EAEYXO, AYYIETE TO KOUTT yia va yivel éAeyxog
yia evnuepwoelg. Av €xete €TTIAEEEl TOV auTopaTo €Aeyxo, POAIG TO ouoTnUa
evrotrioel pia véa €ékdoon, Ba epgavioTei éva TapdBupo dlaAdyou OTToU
ptropeite va emAégeTe Afyn 1 Mapdkapyn. H eidotroinon epgavietal, €mmiong,
0oTn YPOMHN KATEoTaonG.

MpIv TTPAYPOTOTIOINCETE AVACATNON YIO EVIHEPWOEIG, TIPETTEI VO EVEPYOTTOINOETE
TN ouvdeon dedopévwy. MeTd TNV eTTavekkivnon Tou ThAe@uvou oag, Ba eival
€TTiong SI0BETIPEG Ol PUBITEIG YIO TN CUXVOTNTA QUTOUATOU EAEYXOU.
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Mpo@uAdgeig Katd Tn Xpnon

Mpiv XpNoIPOTIOINCETE TO TNAEQWVO 0ag, dlaBAcTe TTPOCEXTIKG autd TO KepdAaio. O
KATAOKEUAOTAG eV Eival UTTEUBUVOG yia CUVETTEIEG TTOU O@EiAovTal o€ AavBaapévn xprion n oe
XPronN TToU € CUMHOPPWYVETAI TTPOG TIG 0BNYIEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

+ AZOAAEIA ZTO OXHMA:

Emeidn mpdo@ateg PEAETEG aTTOBEIKVUOUV TTWG N XPHAON KIvNTOU TNAEQPUWVOU KaTd TN SIGpKEIa

NG odriynong oTtroTeAei TpayHATIKG Trapdyovia KivdUvou, OkOun Kai otav yivetal Xprion

OUOKEUNG QVOIKTAG aKpdaong (KIT QUTOKIVATOU, OKOUOTIKG...), O odnyog Oev TIPETEl va

XPNOIUOTIOIEN TO TNAEPWVO TOU €AV TO OXNHa dev Eival OTABPEUPEVO.

Mnv XpnOILOTIOIEITE TO TNAEQPWVO Kl TO AKOUOTIKA 0AG VIO VO aKOUOETE HOUTIKA 1 padIopwvo.

H Xprion akouoTIKWY eVBEXETaI Va Eival ETTIKIVOUVN 1) KOl ATTAYOPEUUEVN OE KATTOIEG TIEPIOXEG.

‘O1av 10 TNAEQWVO 0ag gival AVOIKTO EKTTEUTTEI NAEKTPOHAYVNTIKA aKTIVOBOAIQ TToU PTTOopEi va

BlaTapdger TN AeIToupyia Twv NAEKTPOVIKWY CUCTNHAETWY TOU OXAHATOS 0ag, OTIwg To oUoTnua

avTITTAOKapiopaTog Twv Tpoxwv (ABS) 1 Toug aegpdoakoug (AIRBAG). Zuverwg, yia v

aTmmo@uyr TTPORANHATWY:

- UNV TOTTOBETEITE TO TNAEPWVO 0AG OTO TAPTIAG TOU QUTOKIVATOU ) OTNV TIEPIOXT QVATITUENG
TOU aEPOOAKOU,

- aTreuBUVOEITE OTOV KATAOKEUAGTH TOU OXAHATOG F) GTOV QVTITIPOOWTTO Tou yia va BeBaiwbeite
0TI TO TAUTTAG TOU QUTOKIVATOU £€X€l KATAAANAN BwpdKion Kartd Twv padlocUXVOTATWY TTou
EKTTEPTTOUV Tal KIVATA TNAEQUVA.

* OPOI XPHZHZ:

Zag oupPouleloupe va KAgiveTe To TNAEPWVO aTO Kaipd Ot Kalpd yia BeATioToTroinon tng

aTmod00Ng TOU.

KAegioTe 10 TNAEQWvO TIpIV ETTIRIRBACTEITE O€ AEPOTTAGVO.

KAgioTe 10 TNAéQWVO OTaV BPIOKEDTE OF XWPOUG TIAPOXNAG UTTNPECIWV Uyeiag, e egaipeon

TIG TTEPIOXEG TTOU TTpoopifovTal yia T Xpron kivntod TnAepuwvou. OTrwg kai GAhol TUTTol

KOIVWV OUOKEUWY, Ta KIVATA TNAEQwVa PTTopolv va diatapdgouv Tn Aeimoupyia NAEKTPIKWY

NAEKTPOVIKWV TUOKEUWY I} EEOTTAICHOU TTOU XPNOIHOTIOIET PABIOCUXVOTNTEG.

KAeioTe 10 TNAéQWvO OTaV BPICKETTE KOVTG OE KAUOIUA 1} EUQAEKTA Uypd. TnpEiTe auoTNPa OAEG

TIG TTIVAKIBES KAl TIG 0dNYiEG TTOU AVAPTWVTAI OE XWPOUG ATTOBNKEUTNG KAUTTHWY, BEVIVAdIKA,

A XNHIKEG BIOPNXaVieg, i} XWPOUG OTTOU UTTAPXE! Kivduvog €Kpnéng.

Orav 10 TNAéQWVO €ival avolkTd, Ba TTPETEl va BpiokeTal TOUAdYIOTOV 15eK. aré KaBe 1aTpikn

OUOKEUN OTTWG BnuaTtodoTn, akouaTiko Bapnkoiag r avtAia IvoouAivng, KATT. EiSikéTepa, oTav

XPNOIUOTIOIEITE TO TNAEPWVO TOG, PPOVTICETE va To BAfeTe OTO AUTI TTOU BPICKETAN OTNY AVTIBETN

TIAEUPA TNG OUCKEUNG, £GV UTTAPXEI.

Ma va amo@UyeTe TPOBAAHATA AKONG, ATTAVTACTE 0TO TNAEPWVO TTPIV TO BAAETE OTO QUTI 0ag.

Emiong, ammopakpUVeTe TN CUCKEUN aTTé TO QUTi 0ag 6Tav BPIOKETTE OE AVOIKTH akpdacn dIoTI n

augnuévn éviacn PTTOpEl va TTPOKAAETE! TTPOBAAHATA OKOAG.

Mnv agrjvere TaidiG va xpnaigotroloUv kai/fj va Traifouv e 1o TNAéQWVO Kal Ta agegoudp

Xwpig eTiBAeWn.

‘O1av £TTAVATOTIOBETEITE TO KAAUPA, ONUEILTTE OTI TO TNAEPWVO UTTOPET VO TTEPIEXEI OUTTES TTOU

EVOEXETAI VO TIPOKAAETOUV GAAEPYIKA avTidpaon.

®povTiZeTe TIAVTA TO TNAEPWVO 0TS Kal QUAGETE To O€ KaBapd PEPOG XwpIg OKAV.

Mnv ekBETeETE TO TNAEPWVO OOG Ot duopeveig TTEPIBAANOVTIKEG OuVBrKeg (uypacia, Bpoxr,

digioduon uypwv, okovn, Bahacoivé aépa, KATT.). Ta 6pia BEPUOKPATIaG TTOU CUVIOTWVTAI ATTO

TOV KATAOKEUQOTH Kupaivovtal atré -10°C éwg +45°C.

Mépa Twv 45°C, evdéxeTal n 0B6vn va gival duoavayvwoTn. H aAoiwon autr gival TTpocwpivi

Kal Oev Xl COBUPEG OUVETTEIEG OTN CUOKEUN.

O1 apiBuoi EKTAKTNG avaykng evOEXETal va unv eival diabéoipol og OAa Ta JiKTua KIVNTAG

TNAe@wviag. Mn BacileaTe TTOTE 0TO TNAEQWVO 0OG Yia KAROEIG €KTAKTNG AVAYKNG.

Mnv avoiyeTe, ATTOCUVOPUOAOYEITE 1] ETTIXEIPAOETE VA ETIOKEUACETE TO KIVNTO 0ag TNAEQWVO Of

idior.

Mnv To a@ACETE va TTECEL, UNV TO TTETATE KAl UNV TO AUYIETE.

Mn xpnoipotroigite 10 TNAéQwvo €dv n yudAivn 086vn éxel payioel, OTIACE! 1) €XEl UTTOOTED

OTToIaSATTIOTE {NUIG, VIO VO ATTOQUYETE TOUG TPAUHATIOHOUG.

Mnv To BAageTe.

EMnvikg-331



XPNOIUOTIOIEITE TO TNAEPWVO CTAG HOVO PE PTTATAPIEG, POPTIOTEG KAl AEETOUAP TTOU CUVICTWVTAI

amé v TCL Communication Ltd. kai Tig BuyaTpikég TG kail Ta otroia ival cupBard pe 1o

Hovtého oag. H TCL Communication Ltd. kai o1 Buyatpikég Tng apvouvTtal kaBe eubivn yia {nuid

TIoU TTpOKaAEiTal aTrd TN XPrHoN GAAWV QOPTIOTWYV i UTTATAPIWY.

Mnv gexvate va Kpatdrte avtiypa@a rj ypatTéG ONUEIWOEIG OXETIKA HE OAEG TIG ONUAVTIKEG

TTANPOYOPIES TTOU Eival ATTOBNKEUPEVEG OTO TNAEPWVO TG,

Opiopéva dropa UTIOPEPOUV ammd Kpioelg emAnyiag fi AImoBupieg kal amwAela ouveidnong

otav ekTiBevial og avaAautrég fj otav Traiouv BivieoTraiyvidia. AUTEG O KPIOEIG | AUAUPWOEIG

oupBaivouv akoun Kal og aropa oTa oTroia dev €xel CUMPET aTO TTAPEABOV. Edv éxeTe uTroQEpE!

aTé KPIOEIG | OUOKOTIOEIG, 1§ €4V UTTAPXEl OXETIKG OIKOYEVEIQKG I0TOPIKG, TrapakaAeioBe va

OupBOUAEUTEITE TOV 1aTPd Oag TIPOTOU TIaigETe PIvTeOTIaIXVidIa 1) €vepyOTTOINOETE KATTOIA

AeiToupyia pE QWTAKIC TTOU avaBOOBAVOUV 0T GUOKEUR 00G.

O1 yoveig Ba TrpéTrel va TTapakoAouBoUv Tn Xeron BIVTEOTIAIXVIBIWY 1 GAAWVY AEITOUPYIWV HE

avaAapTrég amd Ta Taidid Toug. OAa Ta Gropa Ba TTPETTEl v OTAPATACOUV T XPrOoN Kal va

OupBoUAEUTOUV 10TPG OTNV TTEPITITWON TIAPATAPNONG EVOG aTTd T akGAOUBA CUNTITWHATA:

TTAPOEUOUOG, VEUPIKOI OTIACWOI OTa WATIA 1 TOUG HUG, OTIWAEIQ OUVEIdBNONG, OaKOUOIEG

KIVAOEIG I} atmroTTpooavatoAIopog. Ma va PEIWOETE TNV TBAVOTNTA TWY CUHTITWHATWY QUTWY,

TrapakaAeioBe va AGBETE TIG akOAOUBEG TIPOPUAGEEIS:

- Mnv TraiCeTe 1} XPNOILOTIOIEITE TN A£ITOUPYiTt AVOAQUTIWV GV EICTE KOUPAOHEVOI F) 0OG AgiTTel UTTVOG.

- Kavte diGAeippa TOUAGXIoTOV 15 AETTTWV KGBE wpa.

- MNaigte o€ SwUATIO 0TO OTTOIO Eival AVAPPEVA OA TO PUITAL.

- Maigre 600 10 SUVATOV HaKPUTEPA AT TNV 086V,

-Eav 1a xépia, ol kaptoi i Ta UTPATOa 0ag KoupadTolv 1j TIovéoouv Kard T Sidpkeia Tou
TIaIXVISIOU, OTAATAOTE KAl EEKOUPAOTEITE VIO APKETEG WPEG TIPOTOU EaVATTAIEETE.

-Edv o moévog ota xépia, aToug KaptoUg ) OTa UTTPATOO €TTIHEVEI dTaV TTCICETE 1 Kal WETA,
OTAPATAOTE TO TIaXVidl Kl GUBOUAEUTEITE KATTOIOV 1aTPO.

Ortav maigete TTaIKvidIa 010 TNAEPWVO TG, EVOEXETAI VA VOIWOETE TTEPIOTACIOKY €VOXANON OTal

XEpIQ, Ta PTTPATOA, TOUG WHOUG, TOV auxéva ) GAAa pépn Tou owHaTog. AKOAOUBHOTE TIG 0dnyieg yia

va atro@UyYETE TIPOBAAHATA OTTWG TEVOVTITISA, TUVEPOHO KapTTaiou CWARVA f GAAEG HUOOKEAETIKEG

dlaTapayEg.

Hey@Aa xpovika diaoTipata. Na €i0Te TTPOCEKTIKOI OTAV KPATATE TN CUOKEUN

KOVT@ OTO QUTi 0AG EVW XPNOIUOTIOIEITE TO NXEIO.

* AMOPPHTO:
Zag utrevBupifoupe OTI TIPETTEI VO TNPEITE TOUG VOUOUG Kal TOUG KAVOVIOHOUG TTOU 10XU0OUV
OTN XWPa 0ag OXETIKA PE TN ARYN QWTOYPAQIWY Kal TNV NXoypdenaon He To KIVNTé oag
TNAéQWVO. ZUPQWVA HPE TOUG VOUOUG Kal TOUG Kavoviopoug autolg, eival mlavd va
ammayopeUeTal auaTned N AQWn QwToypaQIwY 1 Kal N nXoypaenon g Qwvig Kai Twv
TIPOCWTTIKWY XAPAKTNPIOTIKWY GAAWY avBpwtmwy, kabwg kal n avamapaywyr fi Slavour
auTWy, ETTEIBH auTé PTropEi va BewpeiTal TTapaBiaon Tng IBIWTIKAG {wiig. Eival atrokAeIoTIKr
€UBUVN Tou XPNOTN va e§ao@aAilel e§ouaioddTnon, 4v amaiTeiTal, yia TNV nxoypaenon
TIPOOWTTIKWY 1 EUTTIOTEUTIKWY oudnTAoEwv A TN ARyn @wTtoypagiag aAAou atdpou. O
KOTAOKEUOOTAG, O TIWANTAG 1 WETATIWANTAG Tou KIvnToU 00G TNAEPWVOU (KaBWg Kai n
TNAEQWVIKN eTaipia) apvouvTal kGBe euBUVN TTOU TUXOV TTPOKUTITE! aTTd akatdAAnAn Xxprion
TOU KIVNTOU TNAEQUWVOU.

j MNa va amoguyete mOavy BAGRN oTnv akorj oag, unv akouTe og uPnAr évraon yia
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* MMATAPIA:
2ag EVNUEPWVOUUE OTI N CUOKEUR 0Qg EXEl EVOWHUOTWHEVN UTTATApPia Kol OeV PTTOPED va
apaipedei. O1 TTPOPUAGEEIG KATG T XPAON TNG UTTaTapiag eival of akoAouBeg:
- Mnv avoiyete TV prratapia (kivSuvog TogIKWY avaBupIGoEwy Kal EyKAUPATWy).
- Mnv TpUTIATE, ATTOOUVOPHOAOYEITE 1) TIPOKAAEITE BPaXUKUKAWHG OTN UTTatapia.
-Mnv kaiTe Kai pnv TTETATE TV UTIaTApia 0T OKOUTHdIA KOl NV Tn QUAGOOETE Of
Beppokpaoieg avw Twv 50°C.
AI0BECTE TIG PTTATAPIEG CUHPWVA HE TOUG I0XUOVTEG TIEPIBAAAOVTIKOUG
KQAVOVIOHOUG. XPNOIUOTIOIEITE Tr) UTTaTapia JOVO yia To OKOTTO yia ToV
otroio TIPOBAETTETAI. Mn) XPNOIHOTIOIEITE TIOTE EATTWHATIKEG UTTATAPIEG
1 UTaTapieg ou dev ouvioTwvTal armé Tnv TCL Communication Ltd. i kai
TIG BUYATPIKEG TNG.
Autd 010 0UBOAO 0TO TNAéQWVO, TN UTTaTapia kai Ta agegoudp oag onuaivel ot
QuTa Ta TIPOIGVTa Ba TIPETTEN va pETagepBoUV O onpeia cuhoyrig oTo TEAOG TG
Aermoupyikig Toug Jwng:
- AnpoTikd kévTpa S1IABEaNG ATTOPPIMUATWY TIOU £X0UV EIBIKOUG KABOUG yia TETOIOU
B £idoug e§oTTAioud
- Kadoug ouhhoyrig o onpeia TTwAnong.
3TN ouvéxela avakukAWvoVTal, aTTo@edyovTag €101 T SIOKETEUTN OUCIWY OTO TrEPIBAANOV,
WOTE Ta EEAPTAUATA TOUG Va XpnaigoTroinBouy avd.
Xe xwpeg Tng Evpwraikig Evwong:
H mpéoBacn oe autd Ta onueia ouAoyNg eival Swpedy.
‘OAa Ta TTpoidvTa e To GUHBOAO QUTO Ba TIPETTEN VO HETAPEPOVTAI OE TETOIO ONEia GUAAOYHG.
Xg xWwpeg ekTog Eupwiraikiig Evwong:
Ta TPApaTa Tou £E0TTAICHOU TToU @épouV auTd To cUHBOAO de Ba TTPETTEl va aTroppitrTovTal
g KoIvoUg Kadoug €dv n XWwpa A n mepiox oag dIaBETel KATAAANAEG eykaTaAOTAOEIG
GUANOYAG Kal avakUKAwaong. AvTiBeTa, Ba TpETTel va JETaQEPOVTal OTA oNueia GUAAOYTG
yla avakUkAwon.
MPOZOXH: KINAYNOX EKPH=HZ EAN H MIATAPIA ANTIKATAZTAGEI AMO
AKATAAAHAO TYMO. AIAGEZTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEZ MMATAPIEZ ZYM®QNA
ME TIZ OAHTIEZ.
* ®OPTIZTEZ
O1 NAEKTPIKOi QOPTIOTEG €ival KATAOKEUAOUEVO! yia va AgIToupyouv oTo akdAouBo elpog
Beppokpaciwv: 0 °C - 40 °C.
O1 @opTIOTEG TIOU €XOUV OXEDIQOTEN yia TO KIVATO 00G TNAEQWVO CUHHOPQUWVOVTAl HE
To TPOTUTIO ao@aAgiag Xpriong €COTTAIOHOU TeXvVoAoyiag TTANPOQOPIWY Kal €OTTAIoHOU
ypageiou.  TupHOP@WYVOVTal ETTIONG PE TNV odnyia olkoAoyikoUu oxedlaopou ecodesign
2009/125/EK. Kdatmolog ammé Toug QopTIOTEG TTOU XPNOIHOTIOIEITE OTN XWPA 0ag HTTOPEi
va pnv xpnoigotroigital o Kamoia GAAN Xwpa Adyw Twv OIAPOPETIKWY NAEKTPIKWV
XOPOKTNPIOTIKWY TOUG. Oa TIPETTEN VA XPpNOILOTIOIOUVTal BOVO VIO GUTOV TO OKOTTO.
O @opTioTrig Ba TPETTE va gival TTPOORACIHOG EUKOAA KAl OE KOVTIVI) aTTéoTao.
* PAAIOKYMATA:
H amddeign ouppdppwong pog Tig diebveig amaitioeig (ICNIRP) 1 Tnv Eupwrdikri Odnyia
1999/5/EC (R&TTE) amorteAei mpoiméBeon yia Tn 8i1dBeon otnv ayopd oTroloudriTroTe
HovTéAou KivnTou TNAE@Wvou. H TTpoaTacia Tng uyeiag Kai TN ao@AaAEiag Tou XproTn KaBuwg
Kal KGBe GAAoU aTépou, ATTOTEAET ATTaPAITNTO OTOIXEID AUTWV TWV ATTAITHOEWY 1) TNG 0dnYyiag.
H ZYZKEYHAYTH MAHPOI TIZ AIEONEIZ OAHTIEZ MNATHN EKOEZH ZE PAAIOKYMATA
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H kivnTi oag ouokeur gival évag padioTTopTrog/SEkTnG. 'Exel OXedIQOTE! £T01 WOTE va PNV
utrepBaivel Ta Opia €kBeong o€ padiokUuaTa (NAEKTPOHAYVNTIKA TTEdia padIoCUXVOTHTWY)
TIOU oUVIOTWVTAI aTrd TIG SieBveig odnyieg. O1 0dnyieg avarmTixBnkav amd évav avetaptro
£moTnUoviké opyaviopoé (ICNIRP) kar TrepiAapBdavouv onuavTikd TrepIBwPI0 aoQAAeIag He
OKOTIO va e5a0QaNIOTEl N aoPAAEIa OAWV TWV ATOHWY, aveEapTrToU NAIKIAg Kal KaTaoTaong
NG uyeiag.

O1 0dnyieg £kBeaNG O€ PABIOKUNATA XPNOIHOTIOIOUV Wi JOVAda PETPNONG TTOU Eival yVwoTr
wg Eidikog Pubuog Atmoppognong fi SAR. To 6pio SAR yia TiG KIVNTEG OUOKEUEG eival 2
W/kg.

Aokipég yia T péTpnon Tou SAR ekTeAoUVTal PE TN XPRON TIPOTUTTIWV BE0EWV AgiToupyiag
HE TN OUOKEUN VO EKTTEPTTEI OTO UYNAGTEPO TTIOTOTTOINUEVO ETTTTESO 10XU0G O OAEG TIG
Bokigadopeveg Juveg ouyvotitwy. O upnAdtepeg TiuéG SAR oUpgwva pe Tig odnyieg
ICNIRP yia auté T0 HOVTEAO GUOKEUNG eiva:

8050X:
H péyiotn TipR SAR yia auté To povTédo Kai Tig OUVBNKEG UTTO TIG OTToiEG £XEI
KOTAYPAQE.
IL';"RAR via 1o 2.4G WiFi 0.329W/kg
Tipn SAR oTo cwya GSM 900 0.522W/kg
8050D:
H péyiotn mipR SAR yia auté To povTédo Kai Tig OUVBNKEG UTTO TIG OTToiEG £XEI
KOTAYPAQE.
I'E'(‘P'Lfl“R viaTo 2.4G WirFi 0.329Wikg
Tipn SAR oT0 oWpa GSM 900 0.522W/kg

Kard tn didipkeia NG Xpriong, ol Trpaypartikég TiEG SAR yia Tn OUYKEKPIPEVN CUOKEUR eival
ouvABWG aPKETE XAUNAGTEPEG ATTO TIG TIHEG TTOU avaEPOVTal TIapaTTavw. Autd oeiletal
OTO YEYOVOG, YIa OKOTTOUG aTrodoTIKOTNTAG Kal YIa TNV EAAYICTOTIOINGN TwY TTapeUBOAWY aTo
BikTuo, N 10XUG AeIToupyiag TNG KIVNTAG OUOKEUNG MEIWVETAI auTopaTa 6Tav dev amaiteital
TAAPNG 10XU yia TNV KAfon. Ogo xaunAdTepn eival n amédoon 10X00G TG CUOKEURS, TOOO
XapnAdtepn eivai n Tipr SAR.

O1 dokIPéG TNG TIUAG SAR yia ETTAQN e TO OWHA EXOUV EKTEAEDTE PE aTTOOoTACN SlaxwpIoHoU
1 ekarooTd. Mpokelpévou va TTANpoUvTal ol 0dnyieg €kBeong ot PadlooUXVOTNTEG KATA TN
XPAON O€ ETTAQR PE TO OWHA, N CUCKEUN Ba TTPETTEN va TOTTOBETNOET TOUAAYIOTOV O€ QUTAV
TNV aTTdoTAON ATTO TO CWHA.

Edv dev xpnoipgotroieite eykekpiyévo afeooudp, PeBaiwbeite OTI OTIOIOBATIOTE TTPOIGV
XpnoigoTioleiTal dev TrEPIEXEl HETAAAG Kal TOTTOBETE TO TNAEQWVO OTNV UTTODEIKVUOUEVN
améoTtacn amd 1o owWHaA.
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Opyaviopoi émwg o Maykéopiog Opyaviouds Yyeiag kai n EMTpoTT| Tpo@ipwv Kai
@appakwy Twv H.M.A. (US Food and Drug Administration) ouviotolv, og Trepittwon Tou
B€AETE va PEILOETE TNV £€KBECT 0OG, VO XPNOILOTIOIEITE GUOKEUEG AVOIKTAG OKPOAONG WOTE
va JIATNPEITE T OUOKEUN PAKPIG aTTO TO KEQAAI Kal TO CWHA 0ag KATA Tn JIAPKEIQ TwV
KAAOEWV ) VO HEIOETE TO XPOVO TTOU XPNOIHOTIOIEITE TO TNAEPWVO.

Ma TepIoodTePeG TTANPOPOPIEG PTTOPEITE va peTaBeite oTn dielBuvon www.alcatel-mobile.
com

MepioodTepeg TTANPOPOPIEG OXETIKG pE Ta NAEKTPOUAYVNTIKA TTedia Kal Tn dnudaoia uvyeia eival
Slabéaipeg oTo Aladiktuo, oTn dielBuvan: http://www.who.int/peh-emf.

To TNAéQwvo oag eival eEOTTAIOHEVD e evOowpaTwpévn Kepaia. Ma BEATIOTN Aeimoupyia,
ATTOQUYETE va TNV ayYiZeTe 1 va TIPOKAAEITE POOPEG.

O1 KIVNTEG OUOKEUEG TIPOOQEPOUV HIO YKAWA AEITOUPYIWY, KATG OUVETTEIQ UTTOPEITE va
TIG XPNOILOTIOIRCETE GXI Mévo SiTAa aTo auTi oag aAAG kal ot GAAeg BEOEIG. e auTég TIg
TIEPITITWOEIG, N OUCKEUN Ba CUUHOPQWVETaI PE TIG 0BNYieg TTOU APOPOUV TN XPron He
OKOUOTIKG 1 UE KaAwdio Sedopévwy usb. Eav xpnoipomolsite kdmolo dAAo agegoudp,
BeBaiwBeite OTI TO EKATTOTE XPNOIHOTIOIOUHEVO TTPOIGV Bev TIEPIEXE! iXVN WETAAAWY Kai OTI
diatnpei 10 TNAEPWVO OE aTTOOTACT TOUAAXIOTOV 1 €K. aTTO TO OWHA.

HVAUNG Kal TNG EVOWHATWHEVNG PVAUNG. PPovTioTE va KATapyACETE 1 va ekkaBapioeTe
Oha Ta TpoowTTIKE oag dedopéva TIPIV aTTé TNV avakUKAWGon, TNV eMoTPoPn f TN dwped
TOU TIPOIGVTOG Oag. ETIAEETE TIPOOEKTIKG TIG EQAPHOYEG KAl TIG EVNUEPWOEIG 0OG Kal
EYKATAOTAOTE OTOIKEIQ pévo amd agidmoTeg Tnyég. OpPIoPEVEG £QAPHOYEG HTTOPOUV
va EMNPedooUV TNV aTréd00n Tou TTPOIGVTOG C0ag H/kal va ammokThgouv TrpdoBacn ot
améppNTeEG TTANPOPOPIEG CUUTIEPIAQUBAVOUEVWY TWV AETITOHEPEILY AoyapiaouoU, Twv
Sedopévwy KARONG, Twv AETITOUEPEIDV TOTTOBETTAg Kal Twy TTOpWV SIKTUOU.

AdBete uTown oag 6T Ta dedouéva Trou polpddeoTe pe v TCL Communication Ltd.
amobnkeUovTal oUPPWva e TNV IoxUouca vopoBeaia TpoaTaciag dedopévwy. MNa autdv
10 okomd, n TCL Communication Ltd. uloTroiei kai epappogel Ta KATGAANAG TEXVIKG
Kal OpyavwrTIka PETPA yia TNV TTPOOTacia GAWV TWV TTPOCWTTIKWY SeSOpEVWY aTTd N
£gouoiodoTnuévn H Un VOuIUN €TTEEepyacia Kal Un avapEVOUEVN OTTWAEIQ, KATAOTPOPH
f {nuia TéTolwv BeopEvwy, EVW Ta PETPA TapEXouv, €TTiong, €éva KatdAAnAo emmimedo
aoQaAeiag oUpPWva Pe

(i) TIg BlaBEOIpEG TEXVIKEG BUVATOTNTEG,

(ii) To K6GTOG UAOTIOINONG TWV PETPWY,

(iii) Toug KIVBUVOUG TToU TrEPIAaUBAVEI N ETTEEEPYATTa TWY TTPOCWTTIKWV SeSOPEVWY Kal

(iv) TNV uaioBnaia Twv TPOCWTTIKWY dedopévwy TTou uTToBaAAoVTal O eTTegEpyaTia.
Mropeite va petaBeite, va avaBewproeTe Kal va ETTECEPYQOTEITE T TIPOCWTIKE COg
Sedopéva avd Tdoa oTiypr|, kdvoviag ouvdeon oTo Aoyaplaoud xpraTn, WeTapaivovtag
aTo TIPOPIA XPAOTN 1 ETIKOIVWVWVTAG aTTEUBEiag PE EUAG. e TTEPITITWON TIOU XPEINOTE
va ekTeEAéCOUPE epeig emegepyacia fj dlaypa®n Twv TTPOCWTTIKWY 0ag SeSouévwy, iowg
oag ¢NTOOUKE va pag SWOETE Ta OTOIXEIG TG TAUTOTNTAG 0AG WOTE VA UTTOPECOUNE VO
OAoKANPWOOUE TO aiTNUG 0aG.
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* AAEIEZ
mlcro To AoydTuTro microSD eival PTIOPIKG OrHa.
® O 6pog, To orjua kai Ta Aoyétutra Bluetooth avrjkouv otnv Bluetooth SIG,
Inc. kal KaBe xprion Twv onuatwv autwy améd Tnv TCL Communication
Ltd. ka1 Tig BuyaTtpikég TNG yivetal Baoel oxeTIKAG adeiag. Ta GAAa ePTTOPIKG

OAPATA Kal Ol EYTTOPIKEG ETTWVUHIEG Eival EKEVA TWV QVTIOTOIXWY IBIOKTNTWY
TOUG.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

H emmwvupia Swiftkey armoteAei ofjua karareBév ng TouchType Ltd.

u To Aoyétutro HD Voice avrikel oTnv GSM Association ("GSMA" i "eTaipeia

[HD TIapoxrg adeiag xprong”). ‘Exel oxedacTei yia TTapoXoug Kal TIpoHnBeuTég

VOICE TIou BéAouv va TTpowergouv TIg SuvarétnTeg Tou HD Voice oe Siktua kai
TpoidVTa.

S To Aoyortutro Wi-Fi atroteAei ofjpavon moTotroinong tng Wi-Fi Alliance.
@ H emmwvupia Google, 1o AoyéTutio Google, n emmwvupia Android, 1o
Aoyoérutio Android, n Avagrtnon Google ™, o1 Xapteg Google™, o Gmail ™,
70 YouTube, 10 Google Play Store, To Google Latitude ™
Kkal 1o Hangouts ™ gival eptropiké orfjparta g Google Inc.

To poptoT Android avatrapdyeTal rj TPOTTOTTOIEITAI QTTO £€pyO TTOU ExXEl dnUIOUPYROE! Kal

KDIVOWDIf]UEI n Google kal XpnoIPOTIOIEITaI PE BATN TOUG OPOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAl amv

adeia xprong Creative Commons 3.0 Attribution License (1o keipevo epgavigetal étav

avvl(aTs rrapmewueva T0 070|xa:|o Nopu(ag 'rr)\npo(poplsg Google oT1ig PuBpioeig\
A

HIKEG
Exue avopacsl cva TTPOidV TTOU xpnulponmsl o ﬂpovpapuma CIVOI)(TOU kwdika (http:/
opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables kai initrd o€ avTIKeIPEVIKO KWBIKA, KABWG
kal GAa TTpoypdppara avoixtod KwdIka pe adelodotnon cUp@wva pe T Mevik Adsia
Anpoéoiag Xpriong GNU kai Tnv Adeia Apache.

Mapéxoupe Kat' amaitnon TARPEG avTiypago Twv avTioTOIXWV TNyaiwv Kwdikwy, eviog
TIEPIGBOU TPIWV ETWV aTTé TN Slavopr| Tou TTpoiévTog até Tnv TCL Communication.
Mrropeite va Trpayparotoinoete Afyn Twv Tyaiwy kwdikwv améd 1 diedBuvon http://
sourceforge.net/projects/alcatel/files/. H Trapoxr Tou Tmyaiou KWAIKa yiveTal dwpedv oo
T0 SIadiKTUO.

M Evééxetat va uny eivat 16010 OE OPIOHEVES XWPEC.
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Fevikég TTANpo@oOpiEg

« AigbBuvon Internet: www.alcatel-mobile.com

= Ap. Hot Line: oupBouleuteite 10 eyxelpidio "TCL Communication Services" fj emokepOeiTe
TOV IGTOTOTIO PG,

« AiuBuvon: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

* Aladpopn NAEKTPOVIKAG ETIKETAG: AyyigTe TNV emmAoyr PuBpioeig/Kavoviopoi kal ao@daAeia fj
eloayete "H#O7#", yia va BeiTe TIEPICOOTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKA HE TIG ETIKETEG ().

ZTov 10TOTOTTO pag Ba Ppeite éva TpAPa pe epwTAoelg kal amaviioelg (FAQ). Mropeite

ETTIONG VA £TTIKOIVWVACETE Yadi pag pe e-mail yia otroladnoTe atopia.

HAekTpovikr| €kdoan Tou TrTapdvTog eyxelpidiou diatiBetal ota AyyAIKG Kal oe GAAEG YAWOOEG

avdéloya pe T diaBeoipdTnTa 010 SiakouioTh pag: www.alcatel-mobile.com

H tnAepwviky ouokeur) eival évag TOUTTOdEKTNG Kal Aeitoupyei oe GSM quad band

(850/900/1800/1900MHz) ka1 UMTS dual band (900/2100MHz).

C€0560

H orjuavon moTotoiei 6T To TNAéQWVO 0ag CUHHOPQUWVETAl TTPOg TV odnyia 1999/5/
EC (R&TTE) kai 0TI Ta OXETIKG a§E0OUGP CUHHOPPWIVOVTAI TIPOG TIG I0XUOUTES KOIVOTIKEG
odnyieg. MAfpeg avtiypago g AfAWONG ZUPHOPWONG TOU TNAEPWVOU 0ag UTIAPXEI OTNV
1oT00eAida pag oTo AladikTuo: www.alcatel-mobile.com.

AVTIKAETITIKA TTpooTaCia @

To kivnté oag TNAéQwvo avayvwpiletal amd évav apiBud IMEI (oeipiakog apiBpdg
TNAEPWVOU), O OTTOI0G BPICKETAI OTNV ETIKETA TNG CUOKEUATIAG KAl OTN PVAKN TOU TNAEQWVOU
oag. Mpiv ammé v TTPWTN XPAon, Oag CUVICTOUPE va ONUEIWVETE TOV apIBud autd
TIANKTpOoAOYWVTAG *, #, 0, 6, # Kai va Tov QUAGgeTE pe TTpoooyr. Mmopei va oag {ntnBei amé
TNV aoTUVOUIa 1) TNV TNAEQWVIKRA 0ag £TaIpia O€ TTEPITITWON KAOTIAG. Xdpn aTov apiBud autd,
T0 TNAEQWVO COG PTTOPET VA PHTTAOKAPIOTET EVIEAWS Kal £T01 Va NV UTTOPET va XPNOIHOTIoINBET
ard dAAo atopo, akopn kal av aAA&gel Ty kapta SIM.

M Egaptatal atmod TNV EKAOTOTE XWPA.
@ EANéyETE €Qv TIAPEXETAI N UTINPECIA QUTH aTTO TNV TNAEPWVIKF 0O ETaIpia.
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Apvnon gubivng

EvBéxetal va UTIGpouV OpIoEVES BIaQOPES AVAUETA OTNV TIEPIYPOPH TOU EyXEIpIBiou
xpncrm; Kkai T Agiroupyia Tou TNAE@Wvou, avdloya pe TNV £kd0aT AOYIOHIKOU TOU TNAEPUIVOU
00G 1 TIG EIBIKEG UTTNPETIEG TNG TNAEQWVIKAG ETAIPIAG.

H TCL Communication dev @épel kapia vouikn €uBlivn yia TéTOlEG BIaPOpPEG, €dv
uTrdpyouv, oUTE yia TIG TOAVEG ETITITWOEIG TOUG, N oTToia euBUvn BapUvel ATTOKAEIGTIKG
TO XEIPIOTA. AUTH N OUOKEUN EVOEXOUEVWG VO TIEPIEXEI UAIKO, OTTWG EQPUPHOYEG Kal
AoyIopIKG O eKTEAETIUN HOPPH 1) HOP@I TINYaiou KWJIKA, TO OTT0i0 TTAPEXETAI ATTO TPITOUG
KATAOKEUAOTEG Yia OUNTTEPIANYN 0T ouokeur ("YAIKO TpiTwy qucKt:uqcubv"). To auvolo
Tou UAIKOU TPITWV KATAOKEUOAOTWY O€ QUTA TN CUOKEUR TTApEXETAl "wG éxa Xwpig cvvl’)ncq
OTIoI0USATIOTE €i60UG, PNTH 1} €UPEDT), CUPTIEPIAAUBAVOPEVWY TWV EUPECWY EYYUNOEWY
EUTIOPEUCINOTNTAG, KATOAANAGTNTAG VIO GUYKEKPIMEVO OKOTIO A XPAON TNG EQAPHOYAG
TPITOU KATAOKEUQOTH, SIOAEITOUPYIKOTNTA Pe GAAO UAIKO 1} eQUPHOYEG TOU QyopaoTr Kal
Xwpig TTapaBiaon Twv TveupaTikwy dikaiwpdtwy. O ayopaoTrg avayvwpidel 61 n TCL
Communication €xel CUMHOPQWOET PE OAEG TIG ATTAITAOEIG TTOIOTNTAG TIoU ETTIBGANOVTAI OF
QAUTAV WG KATAOKEUAOTAG KIVNTWY TNAEQUWVWY KAl CUOKEUWY, OUPQWVA HE Ta diKaipaTa
TIVeUPaTIkAG 1I8lokTnaiag. H TCL Communication o€ kapia TepitTwon Sev @épel eubBUVN yia
v aduvapia xpriong A TNV acToxia Tou UAIKOU TPITwy KATAOKEUAOTWY yia AeiToupyia o€
QUTH T OUCKEUN 1) € OX£0N WE KATTOIH GAAN OUCKEUN TOU QyopaoTr. 10 UéyIoTo BaBuo
TIoU emITPETTETAl AT 1o Voo, n TCL Communication atotroieital kGBe euBUVN yia TUXOV
AgIDOEIG, aTTAITACEIG, HNVUOEIG 1} AyWYEG, Kal TTIO €18IKA— XWPIG TTEPIOPITHO — aywyEg Bdon
dikaiou aﬁlKonpcilo’uv uTTé oTroladnTIoTE ezwpia zuBUvqg, Tou Trpom’JTnzl armé xpr’]oq,
HE OTToI0dATIOTE PETO, 1 npoonaeelzg yia xprion, autou Tou YAIKOU TPiTwV KATAOKEUAOTWV.
EmmAéov, 10 Trapdv YAIKO TPiTwV KOATAOKEUOOTWY, TO OTIOi0 TIapéxeTal dwpedv améd
v TCL Communication, evdexopévwg va SIETTETAI QTG €TTI TTANPWUN EVNUEPWOEIG Kal
avaBabuioeig ato péAdov. H TCL Communication dev @épel kapia euBUvVn OXETIKA e TETOIO
TIPGOBETO KOOTOG, TO OTToi0 BAPUVEI ATIOKAEIOTIKA Tov ayopaoTh. H diabeoipdtnra Twv
EQAPHOYWV EVOEXOUEVWG Va SIaQEPEl, avaloya PE TIG XWPES Kal TIG TNAEPWVIKEG ETAIPEIES
GTTOU XPNOIYOTIOIEITAl N CUOKEUN. Z€ Kapia TTepITTTwon dev TIPETTEI N AioTa Twv TTBavWV
EQAPUOYWVY Kal AOYIOUIKOU TTOU TTAPEXOVTal PE Tn OUOKEUR va Bewpeital wg déoueuon
g TCL Communication. ATroTeAei aTTOKAEIOTIKA Kal HOVO TTANPOQOPIAKS OTOIXEIO yia TOV
ayopaoTr. Zuvemwg, N TCL Communication dev Ba gépel uBUVN yia TNV Un dlaBecipdTnTa
Hiag f TTEPICOOTEPWY EPAPHOYWY TIOU €MBOUPEI O ayopaoTAg, KaBwg n dlaBeoiudTnTa
€EAPTATAI OTTO TN XWPA Kal TNV Tr]Asq;wvmr’] eTaIpEia Tou uvopacTr’] H TCL Communication
diatnpei 1o diKaiwpa npooenkng i uq)ulpwr]g YAIKOU TPITWV KATAOKEUAOTWY OTTOIAdNTIOTE
OTIYUR aTTé TN CUOKEUR XWPIG TTPONYOUKEVN EIB0TTOINGT. Z€ Kayia TTEPITITWON 0 AyopaoTrg
dev Ba karaoTtAoel ureBuvn TV TCL Communication yia kGBe ouvémeia TTou pia TéTola
QaQaipean UTTOPEi Va £XEl TTGVW OTOV ayOPaOTA OXETIKG ke T xprion r TTpoaTiéBeia xpriong
TETOIWV EQAPHOYWYV KAl YAIKOU TPITWV KATAOKEUAOTWV.
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Eyyounon

MapéxeTal eyyunon yia TN GUCKEUR TIOU XPNOIUOTIOIEITE QVOQOPIKA PE KABE eAGTTWHO
A BAGBN, Tou evdéxeTal va TIPOKUYEI O GUVBRKEG KAVOVIKAG XPAoNg KaTtd Tnv Tepiodo
€yyunong JIApKEIag €ikool TECOAPWY (24) punvwv (1) amd Tnv nuepopnvia ayopdg, n otoia
avaypageTal oTo TTPWTOTUTIO TIHOAGYIO 0OG.

H eyyinon kaAuTrTel, eTtiong, ptratapieg (2) kar agegoudp, Ta otroia TTwAoUvTal Hadi pe T
OUOKEUN, 600V apopd eAATTWHATA Ta OTToia EVOEXETAI VA TIPOKUWOUV KATA TOUG TIPWTOUG
€81 (6) pnveg (1) améd v nuepounvia ayopdg, n oToia avaypd@etal oTo TTPWTGTUTIO
TIHOAGYI6 0ag.

Z€ TIEPITITWON EAATTWHATOG TNG CUOKEUNG, TO OTI0I0 Bev ETNITPETTEI TNV KAVOVIKA XPAON TNG

OUOKEUNG, TTPETTEI VA EVNHEPWOETE APECWG TOV TTPOUNBEUTH OAG KAl VO TIPOOKOMIOETE TN

OUOKEUN, padi pE TNV aTTodEIgn ayopds.

(1) H 1repiodog eyyunong evoEXeTal va SlagéPEl, avaAoya HE TN XWPa.

(2) H diapkeia dwng TG eTava@opTi{OPEVNG PTTATapiag TNG CUOKEUAG aVAQOPIKA UE TO
XPOvo cuvopIAiag, To XpOVO avapovig Kai T CUVOAIKH SIapkKela Jwig, e5apTaTal atmod Tig
OUVORKEG XPAONG Kal TN pUBUION TwV TTapapéTpwy dIKTUoU. Aedopévou 6Tl ol UTraTapieg
BewpouvTal avaAWOIHA, CUPPWVA HE TIG TIPOBIAYPAPEG, Ba TIPETTEI VO ETTITUYXAVETE T
BEATIOTN aTTG300N TNG CUCKEUNG 0AG KATE TOUG TIPWTOUG £EI IAVEG PETA OTTO TNV ayopd
Kal yia Tepitrou 200 ETTITTAéOV ETTAVAPOPTIOEIG.

Ze TepiTITwon £mMPeRaiwong Tou EAATTWHATOG, N OUCKEUH 1) HEPOG auTrg Ba avTikadioTatal

A Ba emokeuaeTal, Katéd TEPITTTWOTN. Mo CUOKEUEG 1 a§eCOUGp TTOU £XOUV ETTIOKEUAOTER

TIapEXETal eyyunan evog (1) priva yia 1o idio eAdrTwpa. Mapéxetal n duvardTnTa £TTIOKEURG

i QVTIKATGOTAOoNG HE TN XPHON QVAKATAOKEUAOUEVWY €§apTNHAETWY avaioyng, Opwg,

AeIToupyIKOTNTAG.

H mapoloa eyylinon KaAUTITEl TO KOOTOG avTAAAGKTIKWV Kal epyaoiag, aAAd ox1 GAAou

€idoug k6aTOG.

H rapouoa eyyunon ev 1oxUel yia EAQTTWHATA TG CUCKEUNG A/KaI TwV agegoudp, Ta oTroia

o@eilovTal (evOEIKTIKG) oTa akdAouba:

1) T pn ouppdpewon pe TIG odnyieg XPAONG N EYKATACTAONG A ME Ta TIPOTUTIG
ao@aAeiag i Ta TEXVIKG TTPOTUTIA, Ta OTToIa IOXUOUV OTN YEWYPAPIKH TTEPIOXT| TNV OTToix
XPNOIUOTIOIEITE TN GUCKEUN 0ag,

2) X oUvdeon pe e§oTTAIcP6 o otoiog dev uTrooTnpiCeTal 1) dev ouvioTdtal ammd Tnv TCL
Communication Ltd.,

3) v TpoTToToiNoN 1 ETTICKEUN N OTToia EKTEAEITAI ATTO GTOpa pn €ouaiodoTnuéva aTro
v TCL Communication Ltd., Tig Buyatpikég auTrg rj Tov TTpounBeuTr 0ag,

4) Tpotrotroinon, TTPOCAPKOYN I} HETATPOTTT) TOU AoyIOHIKOU i} TOU UAIKOU TG CUOKEUNG TTOU
£xel eKTEAEOTET AT ATOpA TTOU Sev £xouv e§ouaiodotnei amd v TCL Communication
Ltd.,

5) Ze aKpaieg KAIPIKEG OUVBINKEG, KEPAUVO, TTUPKAyId, uypaaoia, digioduon uypwv 1
TPOPIHWY, XNHIKA TTPoidvVTa, AYn apxeiwy, TITWon, uwnAr Téon, diIaBpwan, ogeidwon...
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Aev eMTPETTIETQN N ETTIOKEUN TNG OUOKEUNG OTNV TIEPITITWON agaipeong f aAoiwaong g
ETIKETAG 1) TOU Oeipiakou apiBpou (IMEI/SN).

Agv TTapéxovTal pnTéG EYYUAOEIG, €ITE YPATITEG ETE TIPOPOPIKEG I TUVAYOHEVEG, EKTOG TNG
TrapoUoag TUTTWHEVNG TTEPIOPITHEVNG £yyUNONG 1) TNG UTTOXPEWTIKAG €yylnong, n otoia
TrapéxeTal Baoel TG ekaoToTe dikalodooiag A XWpag.

Ze kapia TepimTwon, dev duvatal va BewpnBei ueBuvn n TCL Communication Ltd. A
ol Buyarpikég auThg yia TUXOV EUPECEG, TTPOOBETEG I eTTaKOAOUBEG {npieg OTTOIACDNTIOTE
@uong, oupTrepIAAUBAVOPEVNG EVBEIKTIKG TNG EUTTOPIKNG I} OIKOVOUIKAG aTTWAEIag 1 {nuiag,
amwAeia SeSopévwy I aTWAEI EIKOVAG, OTo BaBud TTou ol JNUIEG QUTEG UTTOpPOUV va
QATTOKNPUXTOUV aTTd T VOUO.

Z€ OPIOUEVEG XWPEG/TIONITEIEG BEV ETITPETTETAI N €5QIPETN 1} O TIEPIOPIOPOG TWV EUHETWY,
TIPOOBETWY 1 ETTAKOAOUBWY NUILV, 1 O TTEPIOPICUOS TNG DIGPKEING TWV TUVAYOHEVWV
EYYUNOEWYV, HPE OTTOTEAEOHA O QVWTEPW OVOPEPOUEVOI TTEPIOPICHOI 1 EEAIPETEIG VO PNV
1oxUouV yia £0dg.
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AvTipeTwITION TTPOBANHATWY

MpoTOU ETTIKOIVWVIOETE HE TO KEVTPO €GUTINPETNONG, TTPOTEIVOULE VO OKOAOUBHOETE TIG

aKkOAouBEg 0dnyieg:

« Na TNV kaAUTEPN duvaTr AgIToupyia Tou TNAEQWVOU O0Ag TTPOTEIVOUKE VO QOPTIZETE
TARPWG ( . ) TV pTTaTapia.

+ ATTo@UYeTE TNV ATTOBAKEUDN HEYGAWY OYKWYV BedOpEVWY OTO TNAEPWVO 0ag KaBwg autd
EVOEXETOI VO ETINPEACEI TNV ATIOD00T| TOU.

« XpnoigotroioTe TNV ETTavagopd epyosTaciakwy puBHicEwY Kal To epyaAeio
avaBaBduIong yia va ekTEAEOETE SIapdpPwaon Tou TNAEQWYOU I avaBdaduion Tou
AoyIiopIKoU (yia ETTAVAQOPG TWV EPYOOTACIAKWY SESOPEVWY, KPATAOTE TTATNUEVA Ta
TAAKTpa EvepyoTtroinon kai AGgnon évraong tautdxpova). ONA Ta dedopéva XprioTn
TNAEQPUWVOU: ETTAPEG, PWTOYPAPIESG, HNVUHATA KOl OPXEIQ, EQAPHOYES TTOU £XOUV An@BEi,
Ba xaboUv opIoTIKE. ZuVIOTATal va dNUIOUPYACETE TIPWTA TTARPN avTiypapa Twv
SeBOPEVWY TOU TNAEPWVOU Kal TOU TIPO@IA péow Tou Smart Suite kal, 0Tn CUVEXEID, Va
ekTEAEOETE TN DlapdpPwon kal TNV avaBaduion.

Kal va TTPayUaToTIoINOETE TOUG akOAouBoug eAEyxoug:

To TNAé@uwvé pou k6AANTE i Sev pTropei va evepyoTtroinBei

+ Otav dev PTTOPEITE va EVEPYOTTOIOETE TO TNAEPWVO 0aG, POPTIOTE TO yia TOUAdXIOTOV 20
AeTTITd yia va BeBaiwBEiTe OTI £XEI TNV ATTAPAITNTN EVEPYEIA UTTATAPIAG Kal, OTN OUVEXEID,
BOKIUAOTE VA TO EVEPYOTIOINOETE EaVA.

= Av 10 TNAéQWVO apyxioel va emavahapBAavel TNV KIVOUHEVN EIKOVA EVEPYOTTOINONG-
arevepyotroinong Kai dev eival duvarr n TpdoPaocn oo TepIBEAAOVTOG epyaciag
XPAOTN, TTATAGTE TrTApATETAPEVA TO TTARKTPO PEIWONG £VTAONG YO va PETAREITE OTNV
Acgahn Aeitoupyia. Auth n evépyeia e§aleipel Tuxdv TTpoBARaTa ekkivnang Tou
AEITOUPYIKOU OUGTAPATOG TTOU TTpoKaAoUVTal atrd APK TPIWV ETAIPEIWDV.

= Av 10 TTpOBANUa Sev emAUBED pe Kapia pEBOBO, ETTAVAPEPETE TO TNAEPWVO
XpnoipotrolwvTtag 7o TARKTpo Evepyotroinon kai Augnon évraong (TatwvTag ta
TauTéXpOVa) A avaBabuioTe To AoyIopIkO PEow Tou epyaAeiou AvaBaBuion Kivntou.

To TNAEQWVO pou eV ATTOKPIVETAN E5W Kal HEPIKA AETITA

« MNpayuaToTroINoTe ETTAVEKKIVNON TOU TNAEPWVOU 0ag TTATWVTAG TIApATETAPEVA TO
TAfKTpOo Evepyotroinon.

* AQaipéoTe TN PTTATAPIQ, ETTAVATOTTOBETAOTE TN Kal, GTN CUVEXEIQ, TIPAYUATOTIOINOTE
ETTAVEKKIVNOT TOU TNAEQPUIVOU

« Edv e§akolouBei va pn Aeitoupyei, XpnoigoTionaTe Ty ETravagopd epyooTaciakwy
puBpiTEWY yia va eTTavaPEPETe To TNAEQWVO 1 To epyaleio FOTA/AvaBdaduion kivntou,
yia va avaBaBpioeTe TO AOYIOHIKO.

To TNAéPwVO pou KAgivel pévo Tou

+ BeBaiwBeite 611 N 086vN eival KAEIBwUEVN 6TaV SeV KAVETE XPHON TOU TNAEQWVOU Kal
OIYOUPEUTEITE OTI TO TTARKTpO Evepyotroinon Sev éxel Xdoel eagr] Adyw §ekAEIBWHATOG
g 086vNng.

« EAéyETe TO €TTITTEDO QOPTIONG TNG PTTATAPIAG.

« AQaipéoTe TN PTTATAPIQ, ETTAVATOTTOBETACTE TN Kal, OTN CUVEXEIQ, TIPAYUATOTIOINOTE
ETTAVEKKIVNOT TOU TNAEQUIVOU

« Edv e§akolouBei va pn Aeitoupyei, XpnaigoTronaTe Ty ETravagopd epyooTaciakwy
PUBHITEWY yIa va ETTAVOPEPETE TO TNAEQWVO 1) To epyaAeio FOTA/Avapdadpuion kivntou,
yia va avaBaBpioeTe T0 AOYIOHIKO.
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To TNAEQWVO6 pou Bev PTTOPET Va QOPTIOTEI CWOTA

+ BeBaiwBeite 611 N pTratapia oag dev EXEl ATTOPOPTIOTEN TTAPWG, OTNV TTEPITITWON TTOU
n 10X0g TG pTTaTapiag £xel Peivel GdeI yia Kalpo, evOEXETal va dlapKETEl TepiTTou 20
AETITG PEXPI VO EPPAVIOTET N EVBEIEN POPTIONG TNG PTTATAPIAg TNV 086VN.

* BeBaiwBeite 6T N QOPTION TIPAYHATOTIOIEITAI UTTO QUOIOAOYIKEG TUVBNKeS (aTd 0°C éwg
+40°C).

- Ortav tioTe 010 £§WTEPIKS, BeBaIwOEiTE OTI N €ic0dOG TAONG Eival oUPBATH.

To TNAEPwVO pou Bev pTropei va ouvdebei pe SikTuo 1 epgavidetal pRvupa "Kapio

utrnpeoia”

« MNpoomaBnioTe va ouvdeBeiTe 0t SIAPOPETIKF TOTTOBETIa.

= EAéygre edv utrapyel kaAuyn SIKTUOU aTd TNV TNAEQWVIKI| 0aG ETAIPEIa.

« PwtroTe TNV TNAEQWVIKR 0ag eTalpeia €av n kapta SIM ouveyiger va 1oXUel.

 MpooTabroTe va emAEEETE TO SI0BECIHO SiKTUO PN aUTOpATA

+ MpooTaBoTe va ouvdeBeiTe apydTepa GV TO JIKTUO EIVAI UTTEPQPOPTWHEVO.

To TNAQWV6 pou dev ptropei va ouvdelei oTo Internet

= EAéygre 6T 0 apiBuog IMEI (TratroTe *#06#) eival o i10g e EKEiVOV TTOU Eival TUTTWHEVOG
0TV KapTa £yy0NONG ) OTO KOUTI.

-+ BeBaiwBeite 611 n uTInpecia TpdoPaong aTo Internet Tng kaptag SIM eival dilaBéoiun.

« EAéyETe TIg puBpiceig auvdeang Tou TNAe@wvou oTo Internet.

* BeBaiwBeite 6T €ioTe o€ TOTOBETIA PE KAAUWN BIKTUOU.

- MpoomabroTe va ouvdebeite apydTepa i amré GAAN ToTroBeaia.

Mn éykupn kdpta SIM

- BeBaiwBeite 611 n kdpTa SIM éxel TOTTOBETNOEI cWOTd (BA. “TomoBETNON i agaipean TG
kaptag SIM”).

+ BeBaiwBeiTe 611 TO TOIMTAKI TG KAPTAG SIM dev €xel UTTOOTET {NUIEG 1 PEPEI XAPAKIEG.

* BeBaiwBeite 611 n uttpeaia TG kapTag SIM eivar SiaBEaiun.

ABUvaTn n TPAyHATOTroINON £§EPXOHEVWV KARTEWVY

* BeBaiwBeite o1 €xeTe oXNpaTioEl évav £yKupo apiBud kal €XETe ayyigel TNV emmiAoyn

KAnon.

Ma d1ebveig KAROEIG EAEYETE TOUG KWBIKOUG XWPAG KAl TTEPIOXAG.

BeBaiwBeite 611 T0 TNAEPWVO oag eival ouvdedepévo o Eva BiKTuo Kal To SikTuo dev eival

UTTEPQOPTWHEVO i N diaBéaipo.

PwToTe TNV TNAEQWVIKA 0ag €TaIpgia yia TNV KATAoTaon ouvdpoung oag (HovAadeg,

10XUG KapTag SIM, K.ATT.).

- BeBaiwBeite 0TI dev £XETE £TTAEEEI TN Ppayr EEEPXOPEVWY KANOEWV.

- BeBaiwBeite 611 To TNAEQWVO oag dev BpiokeTal oe AgiToupyia TITAONG.

AdUvartn n Aqyn eI0epXOPEVWV KARTEWV

+ BeBaiwBeite 0TI TO TNAEQWVO 0AG €ival EVEPYOTIOINUEVO Kal CUVOEDEPEVO O éva BiKTUO
(eAEyETE yIa UTTEPQOPTWHEVO 1] N SlaBéaipo BikTuo).

+ PwtoTe TNV TNAEQWVIKF 0OG ETAIPEIT yIa TNV KATEAOTAGT OUVOPOUNG 0ag (MOVADEG,
10X0g kapTag SIM, K.AT.).

- BeBaiwBeite 0T dev £XETE TIPOWONOEI EI0EPXONEVEG KARTEIG.

- BeBaiwBeite 0TI dev €XETE ETTAEEEI TN PPAY OPITHEVWV KARTEWV.

- BeBaiwBeite 611 T0 TNAEQWVS 0ag dev BpiokeTal o€ AeIToupyia TITAONG.

To 6vopal/o apiBpdg Tou kKaAolUvTog Bev epgavigeTal éTav yiveralr Aqyn TG KAong

« PwTAOTE TNV TNAEQWVIKF) 0OG ETAIPEIQ EQV EXETE EYYPAPEI O QUTH TNV UTINPETIA.

+ O KaAWv dev Gavepwvel To dvoua f Tov aplBpd Tou.

Agv pTropw va Bpw TIG ETAPES PHoU

+ BeBaiwBeite 611 n kK&pTa SIM dev eival oTTACPEVN.

* BeBaiwBeite 611 n kdpTta SIM ival owaTd TOTTOBETNPEVN.

« Eioayete 070 TNAEQWVO OAEG TIG ETTAPEG TTOU gival atroBnkeupéveg oty kdpta SIM.
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H mo16TnTa X0 KATA TN SIdPKEIa TWV KARTEWY Sev gival KaAn

« MrropeiTe va puBUIoETE TNV £VTaON TOU fXOU KaTd T SIGPKEIA HIAg KARONG, TIATWVTAG TO
TAfKTpO AUEnon/Meiwon évraong.

= EA&yETE TNV 10XU OFUaATog Tou SIKTUOU .

+ BeBaiwBeite 0TI 0 BEKTNG, N UTTODOXK KAl TO OKOUGTIKG TOU TNAEPWVOU eival kaBapd.

Agv pIropw Va KAVW XPRon Twv AEITOUPYIWY TTOU TIEPIYPAQOVTAI OTO EYXEIPiGIo

Xxpiom

* PWTAOTE TNV TNAEQWVIKI 0OG ETAIPEIQ OXETIKG TO AV N oUVOPOUN oag TrepIAapBavel Tn
OUYKEKPIPEVN UTTNPETIA.

- BeBaiwBeite 0TI N ouyKeKpIPEVN AeiToupyia dev atmaitei ageooudp Alcatel.

Orav emAéyw évav apiBud atro TIG ETAPESG POV, BEV HTTOPW VA TOV KAAEoW

- BeBaiwbeiTe 0TI £xel YiveEl CWOTH KATaXWPENON Tou apIBoU GTO apXEio oag.

 BeBaiwbBeite O €xeTe ETMAEEEI TO TIPOBEPA TNG XWPAG OTAV KOAEITE O€ XWPA OTO EGWTEPIKG.

Agv pTTOp®™ VO TTPOCBECW ETTAPN OTIG ETTAPEG HOU

 BeBaiwBeite 611 01 eTagég KapTag SIM dev gival TANpEIG, diaypdyTe kATTola apxeia
1) aToBNKEUOTE TA ApPXEia OTIG ETAPEG TNAEPWVOU (dNA. TOUG ETTaYYEAUATIKOUG Kal
TIPOOWTTIKOUG KATAAGYOUG).

O1 KaAOUVTEG SEV UTTOPOUV VO HOU AQOOUV HNVUHATA OTOV TNAEQWVNTH

« EMKOIVWVACTE PE TNV ETAIPEia KIVATAG TNAEQWVIAG TTou DICBETETE, yia va eAEYEETE T
BIaBeaIPdTNTA TG UTTNPETIOG.

Agv éxw TpooBacn oTov TNAEQWVNTH pou

+ BeBaiwBeite 6TI 0 apiBPOG TNAEPWVNTA TNG TNAEPWVIKAG 0ag ETAIPEIAG EXEI ATTOBNKEUTER
owaoTd oTo "ApIBpGG TNAEQWVNTA".

+ Edv 10 SikTUO €ival amacXoAnpévo, SoKINAaTe apyoTEpa.

Aev propw va oTeidw kai va AdBw MMS

« EAéygre Tn B1aBeoipdTNTa TNG PVIAPNG TNAEPWVOU KaBWG eVOEXETaI Va gival TTARPNG.

« ETKOIVWVACTE pe TNV TNAEQWVIKN ETaIPEIR TOU IKTUOU 0ag yia va eAEYEETE T
SiaBeaipdéTnTa dIKTUOU Kal EAEYETE TIG TTapapéTtpoug MMS.

« ETaAnBetoTe Tov apiBpd kévipou utnpeciwv fi To Tpo@iA MMS Trou SiabéTeTe pe TNV
TNAEPWVIKN 0Og ETAIPEIQ.

+ To KEVTPO UTTNPECIWY EVOEXETAI Va gival UTTEPBOAIKG QOPTWHEVO, BOKINAOTE Eavd
apyoTepa.

O ap18uog PIN tng kdptag SIM ival arokAgiopévog

« EMKOIVWVAGCTE PE TNV TNAEPWVIKR €TaIpEia TOU SIKTUOU 0aG Yia va AGBETE TOV KWBIKO
PUK (MpoowTTik6g KwIKOG Apang atrokAEIoHoU).

Agv ptropw va & T0 TNA£PWVO HoU pE ToV AoyioTi pou

« EykatéoTtaon tou Smart Suite.

- BeBaiwBeite 611 TO TIPAYpappa odriynong USB éxer eykataoTabei owoTd.

= Avoigte Tov [Mivaka €150TToINCEWV Kal EAEYETE €GvV EXel evepyotToin®ei To Smart Suite
Agent.
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* BeBaiwBeite 6T éxeTe £mMAEEEN TO TTAGiOI0 EAéyXOU EvVTOTIIOHOU OaAudTwY USB. MNa
TpéoBaon oe auTrv TN Aeiroupyia, ayyigTe Tig emAoyég PuBpiceig\MAnpogopisg
TNAEQWVOU Kal, aTn ouvéxela ayyiTe Tnv emmAoyr) ApIBuég Sopng 7 gopés. Twpa,
UTTOpEiTE va ayyigeTe TIg emMAoyég PuBpiceig\MpoypappaTtionég\EVIomouog
o@aApdTwyv USB.

+ BeBaiwBeite 0TI 0 UTTOAOYIOTHG TAG TTANPOI TIG TTPOUTTOBECEI YIa TV £YKATACTAON TOU
Smart Suite.

+ BeBaiwBeiTe 6TI XPNOIMOTIOIEITE TO CWOTO KAAWSIO ATT TO KOUTI.

Agv pTropw va ekTeAéow AQYn VEwV apxEiwv

- BeBaiwBeite OTI UTTAPXEI ETTAPKAG UVAKN TNAEQWVOU yia T Afyn oag.

* PwTAOTE TNV TNAEPWVIKH 0OG ETAIPEIQ OXETIKA PE TNV KATAOTAGN TNG CUVOPOMNAG 0ag.

To TNAéQwvo Bev PTTOpPEi Va EVTOIOTEN a6 TpiToug uéow Bluetooth

« BeBaiwBeite 611 T0 Bluetooth eivai evepyomroinuévo kai 611 To TNAEQWVE oag eival opatd
og GAoug XproTeG.

- BeBaiwBeite 611 Ta 800 TNAEPwva Bpiokovtal aTnV akTiva eviomopou Tou Bluetooth.

Me troio Tp6TTO pTropEi va £xel n pTrartapia peyaAuTtepn didpkeia

-+ BeBaiwBeite 6T TNPEITE TO TUVOAIKO XPOVO QOPTIONG (TOUAdXIOTOV 2,5 WPES).

+ O deikTng eMITTESOU PTTATAPIAG EVOEXETAI VO PNV €ival akpIBrG UOTEPA ATTO pia HEPIKA

@OpTIoN. METE TNV ATTOPAKPUVON TOU QPOPTIOTH TTEPIPEVETE TOUAAYIOTOV 20 AETTTd yia va

EXETE aKPIPBR EVOEIGN.

Mpocapu6oTe KATGAANAQ TN QWTEIVOTNTA TNG 086VNG.

MapaTeivete Ta SIGOTAPATA EKTEAEONG QUTOUATOU EAEYXOU TNG NAEKTPOVIKAG

aAAnAoypagiag 600 To BuVaTOV TTEPITTOTEPO.

MTopeite va AapBAveTE TTANPOPOPIEG TXETIKA UE EVNHEPWOEIG KAl TOV KAIPO HE Hn

QUTOPATO TPOTTO A VA QUEACETE Ta SINCTAUATA EKTEAETNG AUTOHATOU EAEYXOU.

= ATIOPOKPUVETE EQAPHOYES TTOU EKTEAOUVTAI OTOV POVTO €AV BEV EXOUV XPNOIPOTTOINBET
yia Kaipo.

= Amevepyotroinon Bluetooth, Wi-Fi, 1 GPS 6tav dev eival oe xprion.

H 8gppokpacia Tou TNAEQWVOU augdveTal PETG aTrd KAROEIG pEYAAng Sidpkelag,

gvaoXoAnon pe Taixvidia, Tepiynon oto Internet | Katd TNV eKTEAECT) TTEPITTAOKWV

EQPAPHOYWV.

« AuTi n agnon NG Beppokpaciag eival UAIOAOYIKR Kal TIPOKAAEiTal atTé T dlaxeipion
peydAou Oykou Sedopévwy atrd Tn CPU. Edv SIakOWeTe TIG TTAPATIAVW EVEPYEIES, N
Beppokpacia Tou TNAEpWVOU Ba eTTavEABEI OE YUOIOAOYIKG ETTITTEDA.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

KpaTko ynatcTBo 3a ynotpeba

Bu 6naropapume wro ro u3bpaste Alcatel 8050X/8050D. Ce
HajieBaMe fieKa Ke yxuBaTe BO BWMCOKO-KBANUTETHO MOBUIHO
KOMYHUKALMCKO UCKYCTBO.

3a noBeke MHdopmauum BO Bpcka o TenedoHOT, moceteTe ja
NHTEpHET CTpaHuuata www.alcatel-mobile.com u npeB3emere ro
LIeNoCHOTO ynatcTBo 3a ynotpeba. [cTo Taka, Ha 0Baa WHTepHeT
(TpaHnLa MoXeTe Aia HajaeTe 1 “HajuecTo nocTaByBaHn npaLamba”
[1a T0 aXypuparte co$pTBEpOT, UTH.
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0Boj np ™ ua B Te HauuoHanHn SAR rpatuum Ha 2.0

s AR W/kg. Cneunduynmute mMakcumantu SAR BpeAHOCTM MoXe Aa Ce HajaaT Ha
CTpaHuua 369 oa oBa ynatcTgo. [Tpu Hocerbe Ha NPOM3BOAOT WK NPU HeroBa
ynotpe6a 6ancky fio BaweTo Teno, ynotpebysajte A03BoNEHa onpema kako
www.sar-tick.€om gy roona WM fpKeTe T0 Ha ofanedeHocT oA 10 MM o TenoTo 3a fia ce
06e36eav ycornaceHocT co 6apatbata 3a u3noxeHoct Ha RF. Mpou3sopot moxe

Ce 0/JHeCyBa KaKo NPeHOCUTeN Jypi U KOra He ce KOpUCTH.

3a cnpeuyBatbe Ha MOXHO OLUTETYBaH-e Ha CIYXOT, He CNyLIAjTe MPeMHOry
@ T7IacHa My3iKa BO MOJIONT BPpeMeHCK NepuoA. bupete npeTnasnvuem Kora ro
JAPKVTe BALLKOT ypef A0 YBOTO KOra ro KOPUCTUTE 3BYUHHKOT.
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I Bawmwort ypep

1.1 Mpernen

S

H ©

| %
7 )

Bpoj
1 TpuKnyyoK 32 Cnywank
2 Micro-USB npuknyuok/Bnes 3a nonHetbe Ha batepuja
3 (Betno/CeH3op 3a bnuuHa
4 MpezeH 6auy
5 TpuemHuk
6 MpeaHa kamepa
7 SIM1
8 SIM 2
9 Konye 3a Ha3ap
10 Konue 3a Moyete expax
n Konue 3a HeoamHeLIHN
12 microSD KapTuuKa
13 H Ha jauiHa Ha 3ByK
14 Konue 3a BKnyuyBatbe/ucknyyyBatbe
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15 3ajiHa kamepa

16 3ageH 6any

17 3ByYHuK

@ 8050D uma SIM 11 SIM 2. 8050X uma camo SIM 1.

1.2 3anouHyBame

1.2.1  MecTemwe

BmetHyBame Ha SIM kapTuuka

Mopa pa BHecete SIM kapTuuka Aa 3a BocnocTaBuTe NoBYK. Mcknyyere ro TenedoHoT, oTCTpaHeTe ja Gatepujata
npef Aa ja BHeceTe unu otctpanmTe SIM kapTuukara.

[lpx(ere o TEH€¢0HOT (0 NpeaHNoT fen CBPTeH Hajony. Motoa NPUTUCHETE 10 NPUKAXAHWOT AeN Ha KanakoT 3a
Jia (e 0TBOpY NPBUOT OTBOP. BHMMaTeNHo nomecTeTe ro eNoT 3a LienocHo 0TBOPakbe Ha 0TBOPOT. BwmertHere SIM 1
KapTiyKa (0 YunoT CBPTEH HaJ0Ny W 3aTBOPETE ro KanakoT Co nanewor.

Ynotpebere ro UCTMOT HauwH 3a BMeTHyBatbe Ha SIM 2 kapTuukara'”.

Kora uxctanupare Nano Sim KapTuuka, npoepeTe Aanu UCTata COOABETCTBYBA BO OTBOPOT. AKO
0TC Ha SIM kap € 0TeXHaTo, NpoBepeTe Ha WHTepHeT cTpaxuuata TCL noct-

NPOAAXHM YCNYTY 32 Aa ja 0TCTpaHuTe. He 0TCTpaHyBajTe ja HacunHo.

0 Camo 3a 8050D.
MakenoHckn-349



BmetHyBame Ha microSD kapTnuka

= =,

o (4]

[lpxeTe ro TenegoHoT co NPEAHUOT Aen CBPTeH Hagony. MoToa NPUTHCHETe ro NPUKaXaHWOT AeN Ha kanakoT 3a
microSD 3a A1 ce 0TBOPU NPBHOT 0TBOP. BHUMaTeNHO NomecTeTe ro AeN0T 3a LeN0CHO 0TBOPatbe Ha 0TBOPOT.
BmeTHete ja microSD KapTiukara co 4unoT cBpTeH Hafony v 3aTBOPETE [0 KanaKoT Co NaneLior.

MonHemwe Ha 6aTepuja

loBp3ete 1o NOAHAYOT Ha pujata co o W eNeKTPUYHMOT NpuKnyyok. Moneto 3a y Ha
TIONHetbeTO HeMa 4 Ce NojaBy JOKONKy Gatepujata e LenocHo ucnpastera. 3a f1a e Hamany NoTpoLLyBayKara Ha
€Heprija 1 eHepreTCKuoT 0TNaz, Kora Gatepujata e LeNocHo HanoMHeTa, UCKAyYeTe ro MONHAYOT O MPUKITYYOKOT,
ucknyyete Wi-Fi, GPS, Bluetooth v annukauuute Bo no3aguHa Kora He ru KOpUCTUTe, HamaneTe ro BPEMeTo Ha
CBETNOTO BO M1033UHA, UTH.
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1.2.2  BKnyuyBatbe Ha BaWmoT TenedpoH

[lpXeTe 1o pUTUCHaTO KonyeTo 3a BKnyuyBatbe/Wckny4yBatbe fofieka Aa Ce BKyuu Tenedoror. Motpe6Hu ce
HEKOMKY CeKyHAN 33 f1a e BKAYYM eKPaHOT.

MopecyBatbe Ha TenedoHoOT 3a npsnat

OTKako Ke ro BKnyuuTe TenedoHOT 3a NpBMar, NoTpe6HO e Aa MoecuTe HU3a GYHKUMM Ha TeneGOHOT: Jasuk,
Google KOPUCHIYKA CMETKa, UTH.

AKo ro BKnyuwTe TenedoHoT 6e3 BMeTHaTa SIM KapTuuka, MoxeTe Aa ce nosp3ete Ha Wi-Fi Mpexa, Aa ce HajaBuTe
Ha Google KOPUCHMUKATa CMETKa it i KOPUCTUTE HEKOU GYHKLMM.

1.2.3  WUcknyuyBatbe Ha BawmoT TenepoH

[lpxete ro npuTMCHaTO KonueTo 3a Bkmyuysame/WcknyuyBare ce fofeka He ce nojaBar onuuute Ha
TenedoHot, usbepere Ucknyum.

1.3 ToueTteH ekpaH

MoxeTe fa rv BHeceTe cuTe OMWIEHU CTaBKW (annvKawuu, KpaTeHKu, Nankin it OAATOLY) KOU Hajuecto ru
KOpYCTWTE Ha BALLMOT N0YETeH eKPaH 3a A NpucTanyTe 6p30 Kow uctuTe. lputiicHeTe ro konuyeto MoueTeH ekpax
3a npeQpnatbe Ha M0YETHUOT eKPaH.

(CraTycHa neHta

« Cratyc/MuanKaTopy 3a u3BecTyBatbe

« [lonpete 1 noBneyete Hagony 3a Aa ro 0TBOPUTE NaHenoT
32 M3BeCTYBakbe.

Jlenra 3a npe6apyBame
- Jlonpere © 3a npe6apyBatbe Ha TeKcT.
- [lonpere @ 3a roBopHo npeapyBatbe.

o Geapyap

Sain wesayen Beneun

[lonpeTe 1koHa 3a 0TBOpatbe Ha annuKaLuja, nanka uTH.

Kaepa Tanepsia__ PlayStore

OmuneHy anauKkayun

« JlonpeTe 3a Bne3 B0 anauKauuja.

« Jlonpete u 3ajpxete fa ja npemectuTe WM 3aMeHuTe
anuKaumjata

JlonpeTe 3a Bne3 Bo UCTaTa €O anAMKaLym

MoueTHuoT ekpaH e fiafeH BO MpoLpPeH (OPMAT Koj BIl 0BO3MOXYBA MoronieM NPOCTOp 33 J0AaBAME Ha
aNAUKALWUK, KPaTeHKI UTH. JIU3rajTe ro NOYETHUOT eKpaH XOPH3OHTANHO HANEBO U HAIeCHO 32 LieNOCeH npernes
Ha NOYETHIOT eKpPaH.
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1.3.1 CraTycHa neHta
ﬂOI’IpETE " nosneyerte ja (TaTyCHata NeHTa 3a Aa ro 0TBOpUTE MaHenoT 3a 6p30 nogecyBatbe UM NaHenot 3a
n3BecTyBatbe. J]onpeTe W 3a/ipXeTe ro 3a a ro 3aTBopure.

MaHen 3a u3BecTyBate
Kora umare n3BecTyBatba, Moxere Aa ja Jonpete W noBneyere (TaTycHata NeHTa 3a 0TBOPabe Ha NaHenoT 3a
W3BeCTyBatbe 3a 1a r npouuTaTe AeTanHo VIH¢0pMaLMMTEA

[lonpete 3a Aa ce npeppnuTe BO NaHenor 3a
bp3o nogecysate

ToBp3aHO KaKo MeavCKY ype
Honpw sa octanan USB onuam

B Expanor e chmen 1548
Ponpere 32 g jo swpre chmara wa exp

[lonpere 3a Gpuietbe Ha CUTe U3BeCTYBatba
(RpyruTe aKTMBHM U3BECTYBatbA Ke OCTaHaT)

Nawen 3a 6[)30 nopecyeatbe

Moxete Aa MV aKTUBMpaTe Unn aeaktusmupare d)yHKLlMMTE Wi fa rv CMeHUTe pexumnTe npeky Aonupatbe Ha
UKoHWTe Ha lanenor 3a 6p30 nogecyBarbe.

[lonpete 3a jofiaBatbe Ha HOB KOHTaKT

Jlonpere 3a npucran o Mogecyara, Kage
MOXeTe ia nocTaBuTe yIUTe CTaBKU

1.3.2  3akny4yere/OTKnyuerte ro eKpaHoT

3apajy 3alWTTa Ha BAlWKOT TenedoH  Bawara np T, MOXeTe fa ro y ¢ npeky
Kpevparbe Ha Hu3a Hauku, PIN Koz unv no3ukKa, uTH.
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1.3.3  Mepc jTe ro T NOYeTEeH eKpaH

Dopaj
[lonpeTe W 3appxere ja nankara, ananaumjaTa, WK A0AATOKOT 33 Aa o akTueMpate pexumor I'Ipemecm "
ToBJIeveTe ja CTaBKaTa Ha Koj 61no ekpaH cnopep Batuia xenba.

Penosnumnonunpamwe

[lonpeTe 1 3aapxeTe ja CTaBKaTa 3a Aa ro akTUBIpaTe pexumor lpemecty, noBneyeTe ja CTaBKaTa A0 CakaHata
no3uywja, a notoa ocnoboziere ja. MoxeTe Aa ru npemecTuTe i ABeTe CTaBKY Ha M0UTHUOT ekpaH WK Ha
JleHTaTa co oMuneu. [IpxeTe ja IKOHaTa Ha NIeBYOT WA JECHIOT aroN 074 eKPaHOT 3a Aa ja NoBNeveTe Ha Apyr
MoueTeH ekpaH.

OtcTpann
ﬂOIHO npuTUCHeTe ja (TaBKaTa Aa e OTCTPAHW 3a Aa ro aKTUBUpaTe pexumor anME(TM, nosnevere ja WKOHaTa
Harope KOH UKoHaTa OTcrpan, W nywrere ja (TaBKaTa 0TKaKo KOHaTa Ke C(TaHe upBeHa.

Kpeupaj nankun

3anop06pa opraxy3aLuja Ha CTaBKUTe (HOAATOLY VAN NNKALMM) Ha MIOYEHHOT eKPaH 1 BO OMUNeHH, MoxeTe Aa
TV A0iajieTe BO Manka NPeKy CTaBatbe Ha e/iHa Nanka Bp3 Apyra. 3a Aa ro (MeHUTe UMETO Ha nankara, 0TBopeTe
ja, AONPETe ro UMETO 1 BHECeTe ro HOBOTO UMe.

MpunarogyBatbe Ha No3aanHa
Jlonpere MogecyBatba Ha ekpaHoT 3a anaukauuum, notoa fonpete Ekpax > Mo3aguHa 3a npunarogysatse
Ha no3auHara.

1.3.4 TMpwunaropysate Ha jaunHa Ha rnac

MoxeTe Aa ja nocTaBuTe jaunHaTa Ha 3ByK Ha MENOAUNUTE, MEAMa U TenedOHCKM MeNoAMM No Balua xenba
€O NPUTUCKAIbE Ha KOMYeTo JauMHa Ha 3ByK rope\nony, wam co npuTuckarbe Ha MopecyBarba > 3ByK u
U3BeCTYBalba > JaunHa Ha Me/iuja 3a NojecyBatbe Ha 3BYKOT.
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2 BHECYBaH:e Ha TeKCT

2.1 KopwucTewe Ha BUpPTYyenHa Tactatypa

MNopecysatbe Ha BUpTYenHaTa TacTar

Jlonpete MopecyBatba > Jasuk u BHec, jonpete ja Tactatypata Koja cakate Aa ja nogecute. Ke ce nojasar
HW3a NI0eCyBaba.

MopecyBatbe Ha OpMeHTauMjaTa Ha BUPTyenHara TacTar!

(BpreTe ro TeflepOHOT CTPaHUUHO WM WCNPaBeTe 0, 3a A3 ja MOCTaBUTe OpUEHTALWjaTa Ha BUPTYenHaTa
TacTatypa. Moxete fa ja np TacTatypara o Ha nopecysatvata (flonpete ABTOMaTCKO
poTuparbe Bo NaHenot 3a bp3o nogecyBatbe.)

2.1.1  Android Tactatypa

[lonpeTe 3a 3ameHa Ha pexumor: abc/Ab(
[lonro npuTHcHeTe 3a 3aMeHa Ha pexumor” "abc/ABC,

D
B EPTSYWONW
ACOOT X JKINYK
4 3ULUBBHMIX®@

n2 | @ [MEREEEH . Q

Jlonpere 3a BHeC Ha Jloro npuTicHete 3a fa usbepete camGonu.
3anupka; Aonro NpuTUcHeTe

3a NpUKaxyBarbe Ha onunu

33 BHeC.

[Jlonperte 3a npepnyBarbe nomery Tactatypa co 6poesi v Gykeu.
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2.1.2  SwiftKey Tactatypa

Mpe6apyBajte HU3 byKBuTe 33 BHEC Ha UCTUTE

[lonperte 3a GpuLuetbe Ha BHECRHNTe 3HaLW

[Jlonpere 3a GpuLLetbe Ha NOrpeLLHHTe 3Haly
[lonpere u 3aapxeTe 3a r0BOPeH BHEC

Jlonpere 3a BHec Ha GpoeBu 1 cumbonm, UTH.

2.2  WN3meHa Ha TeKCT

Moxete Aa ro U3MeHuTe TEKCTOT LUTO ro BHECOBTE.

. J]OIII'D NPUTUCHETE WK ABaNaTh AONPETE ro TEKCTOT LUTO CakaTe Aa ro U3MeHuTe..
- ToBneyete v TaboguTe 3a Ja r0 U3MeHUTE 03HAYEHOTO.

- Ke ce npukaxar cnegnute onuw: Us6epu cé

Ueeun K, Konwpaj [T v 3anenu [).
- [lonpere ja ukoHata €~ 3a aa ce BpaTuTe Hasaa.
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3 e

3.1

3.1.1 TnaBeH eKkpaH

Bocnocra ByBakbe Ha NOBUK

JlecHo MoXeTe fa BOCTIOCTaBUTe MOBYK CO MOMOLU Ha anaukauvjara MoBukaj. flonpete ja ukoHara
MoyeTHuo expat i u36epete MoBuKaj.

W36epete kontakt of KOHTAKTU wn HEONAMHELLHU co noBnekyBare i fonupatbe Ha Tabow, notoa
ubepere ja yennara SIM kaptuuka' 3a a BocnocTaBuTe MOBUK.

Jlonpete 3a npernep Ha Aetanu
Ha KOHTaKT.

[lonpere 3a npuka3 Ha TacTatypa.

il

Q. Buecu ume unw Bpoj Ha Tenedon

o
¥ MoGunen,pea 5 miyTw A5

5P30 BUPAISE

oCTAHATU Kok

egen gonup

JlonpeTe 3a NOBUK Ha 0BOj
KOHTaKT.

Nosneuere 3a npucran
A0 HEONAMHELHA v
KOHTAKTH .

8050D nopapxysa Ase SIM kapTuuku. 8050X nopapxysa camo eaHa SIM kapTiuka.
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3.1.2 Tacratrypa
BHecete ro 5p0jl)T VIPEKTHO Ha TacTaTypara i oNpeTe ja MKOHaTa e 3a A1a BOCNOCTaBUTE NOBUK.

Bpojot Koj ro BHecoBTe Ke 6ue 3auyBaH Bo KOHTaKTH co npuTicKatbe Ha MKOHaTa e anoroa gonpete Kpeupaj
HOB KOHTaKT.

Ako cte TpelKa, u3bp ™ UndpU o NPUTICKatbE Ha €3

Tlonpere @) 3a kpaj Ha nogiKor.

Ji
Mpukas Ha @ pri——
npenopauati bpoesi.
Charles
Notuaen 13145985163

Jerry
Mo 135 6666 1257
Jim

Mot 07553331 2000

4l a
[lonro npuTHcHeTe 3a 1 2 3
npycTan o roopHa 2 & -
nowra.
5 6
z SRNRE
* 0 #
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3.2 Oprosop unu oa6MBame Ha NOBUK

T

0jA0BEH NOBMK
Jim

MoGunen 0755

Mpu A0jAoBEH NoBYK:

- Mosneuere ja WKOHAaTa v, KOH J1eCHO 3a 04roBop;

- ToBneyete ja MKOHaTa '_ KOH N1eBO 3a 0A0MBatbe;

- ToBneyere ja UKOHaTa |t Harope 3a 061Batbe Ha NOBUKOT 1 UcMpakatbe Ha npeaeduHIpaHa nopaka.

3a UcKnyuyBakbe Ha 3BYKOT Ha SBOHeKE MPU 10j0BEH NOBYK, MPUTUCHETe F0 KOMYeTO 3a JauutHa Ha rac rope/
fony wnu ceprere ro Tenegoror (MogecyBatba > fectoBu > (BpTeTe ro ekpaHoT 3a NCKNyuyBake Ha
3BYKOT).

3.3 KoHcyntupamwe co memopujata Ha noBuL

Moxete ga npuctanute o memopujata 3a nosuuy co nputuckare Ha HEOMAMHELUHW op expaHor Ha
Kontakru 3a npernes Ha ponywutex nosuuy, MojaosHy nosuum 1 10ja0BHM NoBuLY.
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4 KoHTakTn

MoxeTe ja v BUAUTE M Kpeupate KOHTAKTUTe BO BALLIMOT TeNedoH U Aa v CUHXPOHM3Mpare co BalwuTte Gmail
KOHTaKTV UM ZiPYTV anniKaLui Ha UHTEPHET WU BO BALLUOT TeNeoH.

4.1 JopaBatbe Ha KOHTaKT
LloanTe ja WKOHaTa G Ha lMoueTHuor €KpaH, noToa aonperte ja WKOHaTa e BO INCTaTa Ha KOHTAKTK 3a Aa
Kpeupare HOB KOHTAKT.

4.2  CMHXpOHU3Mpatbe Ha KOHTAKTVN BO noBeke npodunn

KonTakTy, nogarouy uam Apyrn MH¢0pMauMM MOXe Aa (e CMHXpOHU3UpaaT o4 noexke KOPUCHWUYKN CMETKU BO
3aBUCHOCT 04 anaMKayuuTe MHCTaNUPaHN Ha BaLMoT T€J18¢0H.

5 Mopaku

Moxere fia kpewpare, u3meHute 1 npumare SMS u MMS nopakv co 08oj TenedoH.
3a otBopatbe Ha Mopakw, sonpeTe ro Annnkaumckoto konye ofl MoueTHuoT exkpaH 1 usbepete Mopaku.

3a 4a M BUgWTe NopaKuTe MemopupaHi Bo SIM KapTuuKara, opere ja MKoHaTa ¢ 0 eKpaHoT 3a
nopaku, a notoa aonpete MopecyBarwe > TekctyanHa nopaka (SMS) > YnpasyBatbe co SIM
nopaxu.

5.1  Muwysare Ha Nopaka

07 eKPaHOT CO NOpaKy, A0MpeTe ja UKOHaTa &, 3a Kpeupatbe Ha TeKCTyanHa/ MynTUMeAujanHa nopaka.

[lonpere 3a kpevpatbe
Ha HOBA N0PaKa.

Mopakw

+ [lonpere 3a nperfie Ha LienaTa HU3a Ha NOpaku.
+ [lonro npUTUCHETe 33 AKTUBUPAHbE Ha PEXUMOT
3a Gpuwetbe.

4t 1405

npal'(albe Ha TeKCTyanHa nopaka

Brecere ro MoBWIHHOT 6poj Ha NPHMAYOT AU AOTIpeTe ja UKOHaTa &, 3a A2 U3BEpeTe KOHTaKT it Aonpete ro
noneto Hanuww nopaka 3a Bne3 Bo TekcTor. Kora ke 3aBpunTe fonpeTe ja WKoHaTa J» 3a fa ja ucnparure
nopakara.

MakenoHckun-359



SMS nopaka co noseke o 160 KapakTepu Ke 6uzie HannateHa kako noeke nopakiu. CneynduutmTe
OykBY (3HaLw) MCTO TaKa ja 3ronemyBaat roflemuHaTa Ha SMS nopakara, 0Ba Moxe Aa npeau3Buka
noBeKe NOpaKi LT Ke 6UAAT ricnpaTeHn 40 BaLLMOT NPUMAY.

Mpakarwe Ha MynTUMeanjanHa nopaka

MMS niopakuTe Bit 0B03MOXyBaaT Aa paKare BUAEO KAUMOBY, CIUAKI, GOTOTPadMit, aHUMALIMM, CMajA0BU U 3BYLIA
0 AipyTM KOMTATUOUAHI MOGWTHU TENeQOHY 1t AAPECK Ha e-NIOLUTH.

SMS nopakara ke 6uzie aBTomatckin KouepTupasa Bo MMS nopaka Kora mMeaua nankute (Cnka, Biuzieo, ayauo,
C12jA0BI UTH), Ke 61UAAT NPUKayeH uam Ke ce JoAaje aApeca Ha e-nowura.

6 Enouna

Mokpaj Bawwmot Gmail npodun, Moxete UcTo Taka Aa noctasuTe excteped POP3, IMAP unu EXCHANGE umejn
npo¢uny B BaLLMOT TenedoH.

Ha MoyeTHwoT ekpaH sonpeTe ja MKOHaTa > E-nowTa 3a npuctan 1o 08aa onuuja.

BoauyoT Ha e-notuTaTa Ke Be BOZ HU3 YeKOpHTe KaKo J1a ja noiecuTe e-CMeTKara.

- BHecere aapeca Ha e-noLUTaTa i NI03VHKA Ha CMETKaTa LUTO cakare Aa ja nocTaBuTe.

- Jllonpete CJIEAHO. Ako cmeTKata LITO ja BHecoBTe He e 0Oe36eneHa 0 BAWMOT YCryXeH npoBajaep BO
TenedoHoT, Ke GuzieTe U3BeCTeHv Aa BNe3eTe BO NOZIECYBAkbE HA IME]N CMETKA 3a A3 Tl BHeCeTe NojiecyBatbara
pauo. Unu moxete aa npuctiuciere PAYHO MOAECYBAIE 3a aupeKTHO vt BHeceTe A0jA0BHUTE U N0jAOBHMTE
TI0leCyBatba Ha KOPUCHUYKATA CMETKA Ha e-NoLUTaTa.

3a pa Kpempare 1 npaKare e-nopaku
[lonpere ja ukoHaTa ° o7} Bnie3Hoto canpave.

- BHecere ja umejn appecata Ha npumayor Bo noneto flo.

- lloKonKy e noTpe6Ho AonpeTe ja koHaTa E > lopaj C¢/Bcc 3a 1 BHeceTe Apyr npuMay 3a 0Baa nopaka.
- BHeceTe ro HaCn0BOT 1 COAPKWHaTA HA NOPaKaTa.
- lonpere E> Jlopaj patoTeka 3a 40AaBatbE HA NPIIOT.

- 3a Kpaj sonpete

- AKo He cakaTe 4a ja ipaTuTe flopakara BeAHaLL, NPUTUCHETe ja UKoHaTa ﬂ> 3auyBaj BO He/l0BPIIEHM, 33 fia

ja3auysare.
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7 MoBp3yBamwe

3a 1a e NoOBP3€Te Ha VHTEPHET Co 0BOj TenedoH, MoXeTe J1a il KopuctuTe cneHuTe Mpexu GPRS/EDGE/3G unu
Wi-Fi cnopep Baluata xenba.

7.1 MNMoBp3yBate Ha HTEpHET

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

OTKako Ke ja BHeceTe SIM KapTuukara u ke o BKnyuuTe TeneoHoT, Toj aBTOMATCKIA Ke r1 KOHQUTYpUpa yCTyHuTe
mpexu: GPRS, EDGE, 3G.

3a 1a ja npoBepyTe MpexHata BpcKa Wwo ja kopuctute, fonpere lMogecysarba > Moseke > MoGunuu mpexu,
1 fonpete UMutba Ha npucTanku Touku unit MpexHu onepatopu.

7.1.2  Wi-Fi

Kopuctejku Wi-Fi, moxceTe Jia ce noBp3eTe Ha UHTepHeT Kora BalumoT TenedoH e Bo GexuuHa mpexa. Wi-Fi Moxe
J1a Ce KopucTU Jlypu 1 Kora Hema SIM KapTuuka.

3a pa Bknyumte Wi-Fi u aa ce noBpsere co 6e3Kn4Ha Mpexa

- Jlonpere Mopecysatba > Wi-Fi.

- Jlonpere 3a aa BKnyuwte uam ucknydute Wi-Fi.

- Ke ce nojasat nonetanu nHpopmauuy Ha nponajaen Wi-Fi mpexw 8o genot Ha Wi-Fi mpexu.

- Jlonpete Wi-Fi mpexa 3a Ja noBp3ete. Ako mMpexara LUTo ja 0f6paBTe e 3alTUTEHa, MopaTe Aa BHeceTe
N03MHKA VAU ApyriA NOTPe6HM MHGOPMaLMK (KOHTAKTUPajTe ro MpexHuoT onepatop 3a aetanu). Kora cre
3aBpLumne, nputckete MOBP3U.

7.2 ToBp3yBatbe co KomnjyTep

Kora ke ro nosp3ete Batuvot ypes co komnjyTep npeKy USB, MoxeTe Aa rit ipeHecyBare BaluuTe atoTeku nomery
BALLIAOT KOMjyTep 1 ypea.

KonupanuTe fjaToTeky Ha BawwoT TeneoH He ce JocTanHy kora nogatouxiot USB kaben e ncknyyen
0p PC. Kopuctete USB Bep3uja 2.0 unm noHoBa 3a noBp3yBatbe Ha ypeauTe.

7.3 CnopenyBatbe Ha BpcKaTa 3a MOGUNHM nogaToum Ha
TenedpoHoT

Moxere pa ja cnogenvTe Bpckata 3a MO6UNHY NOAATOLY Of) TenedoHOT co efieH komnjyTep npeky USB kaben (USB
M0BP3yBatbe) UK 10 0CYM ypeam ofiefHaLll co BKNyyyBatbe Ha npeHocnns Wi-Fi xotcnot.
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3a BknyuyBare Ha USB noepsysaibe unu npenocnus Wi

- [lonpere Mopecysawa > Moseke > MoBp3yBatbe U NPEHOCNUB XOTCNOT.

- Jlonpete USB noBp3yBatbe unv npenocnusuot Wi-Fi xoTcnor 3a akTuupatbe Ha yHkuwjara.

m, L MoXar Aa €NIHU MpPeXHU TPOLOLW Of BaLIMOT MpexeH
onepatop. [onofHUTeNHUTe TPOLUOLIA MOXaT Aa 6upat HannateHu Bo POamuHr.

8 MopecyBamwa

8.1  VYpep

8.1.1 TectoBMn

[llonpete MopecyBatba > [ecToBM 3a Aa it aKTUBUPATE recTOBUTe.

Pexxnum co eaHa paka
3a KopucTerbe Ha OBOj pexum, Bnesete B0 I'Ione:ysanba > [ectoBu > Pexum co ©€/lHa paKa ¥ 03HayeTe
0 nonero.

[lonpete 3 cekynau, Hazap unu konyeto 3a HeopamuewHu 3a fa ro Hamanute ekpator. Kora ke ponpete
npaseH NPOCTOp, eKPaHOT Ke ce BpaT BO NPBOGUTHATA roNeMiHa.

Jrap—

a @ O

o W e
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8.1.2 EkpaH

Jlonpere MopecyBatba > EKpa U MOXETe A3 1 BUAWTE CIeSHIBE CTaBKU:

- Mo3apuna Mocasete ja nosaguHara.

. O(BeTllyBale anﬂafO}.‘lETE 0 0CBET/YBAHETO Ha €KPaHoT.

« Mpunar Ha 0 pajTe ro HUBOTO Ha 0Ct € (110pefl AOCTAMHOTO CBETO.
BeTMHA

- Bo mupyBatbe MoctaeTe Bpeme 3a CKpUHCejBepU.

[iHeBHO Aipemerbe  V36epeTe aHuMaLja Kora ypezoT e BO JHeBHO Aipemetbe.
TonemuHa Ha GOHT  136epeTe ja co0ABETHaTa roNleMiHa Ha (OHT Ha TeneoHoT.

Potupare Moctasere ro YPeaoT Aa rv potupa COAPXWHUTE Ha eKPaHOT unu Aa oCTaHe BO
TekoBHaTa nonox6a Kora e poTipaH.

8.1.3 3aknyuyBaie Ha eKpaH

Moxete ga Hanpasute nojecyBatba Ha 3aknydyBatbe Ha €KpaH, Kako W aKTWBMpake Ha onuvjata Func,

nocTaByBatbe 3a yuy Ha eKpaH, Ha 3a CONCTBEHMKOT UTH.

8.1.4 3BYK M n3BecTyBame

Moxete na noctasute jalmua Ha 3BYK, (0 KON4yeTo 3a 3ronemyaa»be/Hamanyaarbe Ha 3BYKOT win o
npuTnckawe Ha I'Innecysalba > 3Byl( W u3BecTyBama. Wcto Taka moxeTe Aa nocraBute 3afiajieHa

Menoavja 3a usBecTyBatbe, npu BKNY4y " npU UeKnysy Ha ypegor.

8.1.5 [lpeBpryBatwe

Jlonpere MopecyBatba > NpeBpTyBakbe 3a aKTUBIPak-E HA yHKLUjaTa CO NPEBPTYBatbE.

8.1.6 Memopuja

[lonpete MopecyBarwa > Memopuja 3a npernef] Ha CTaTycoT Ha jata u Ha SD Kap

8.1.7 barepuja

[lonpere MopecyBatba > batepuja 3a npernea Ha HUBOTO Ha GaTepujaTa 1 CTaTyCoT Ha ycyrara.

8.1.8  Annukauun

ﬂUﬂpETE ﬂone:yname > AI"WIKBI.[MM 3a NpOoBepKa Ha CTaTyCoT Ha annukauuuTe.

MakenoHckun-363



8.2  JlnuHo

8.2.1 Jlokauuja

Moxere aa ynotpe6ute GPS, Wi-Fi mpesa uam MoGuIHU Mpexw 3a Aa ja 0ApevTe BallaTa foKauyja.
8.2.2 bBesbegHocT

[lonpeTe 3a nopecyBatbe Ha 6e3beaHocT.

8.2.3 CmeTKu

[lonpere 3a aa foaazeTe e-NOLLTa WK CMETKA 33 COLUjaNHA MPeXa 1 YNpaByBatbe Ha N0/ieCyBarbara Ha CMeTKa,
KaKO LUTO Ce CUHXOPHY3aLWja Ha ppekdeHLmja 1 M3BeCTyBatba.

8.2.4 JasuKku BHec
ﬂOﬂpETE Honecysama > Ja3uK n BHeC 33 npernej unu nocTaByBatbe Ha ja3VIKOT W METOA0T Ha BHeC.
- Jasuk MocTasete ro (W(TEM(KMOT]‘HEMKA

- TeKoBHa TacTatypa MpoBepere vt i36epeTe rit cuTe MHCTNMPaH METOAM Ha BHEC Ha TeneoHoT
1 u3bepete ejeH.

8.25 H pesep ja n peceTupaj

MoxeTe Jja HanpaBuTe pe3epBHa Konuja o BalWTe MofecyBaba W OCTaHaTUTE MOAATOLW MOBP3aHH CO eAHa

unu noseke Batun Google cmeTkut. AKo Tpe6a a o 3ameHuTe Wi 4a ro peceTupaTe BaLLIOT Ypes, MOXeTe fa rin

BPaTUTe MoaToLWTe 07 Koja 6UNI0 CMeTKa, a KU MPETXOAHO CTe HanpaBune pe3epBHa Konija.

[lonpete MopecyBatba > Pe3epBHa Konuja 1 peceTupaj.

CoBetu: MpoBepete Aanu e HampaBeHa pe3epBHa Komuja Mpef fa HampaBuTe Gabpuuko Bpakarwe Ha
nopatouy, ugejku osaa onuuja Ke ru u3Bpuiwe cuTe KOPUCHUYKO HCTANMPAHKM anauKauum u
N0AATOLY; M UCTO TaKa NpoBepeTe Aany Gatepujata e Hag 50%.
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8.3 Cucrem

8.3.1 [atym n Bpeme

[lonpete Mopecysatba > [larym v Bpeme, 3a N0AeCyBatbe Ha JaTyMoT, YacoT i opmaror.

3abenewka: Kora ABToMaTckata onumja € UCKMyYeHa, MOXeTe PayHo Aa ro NocTaBuTe AaTyMoT U BpemeTo.
8.3.2 [lporpamupaHo BKNy4yBatbe 1 UCKyuyBatbe

Mporpamupajte ro awmot TEJ'IE¢0H Kora Aia ce BK/yuyBa W uckny4ysa.

8.3.3 JlocTanHocT

Hpm(TaneTe J10 NOMOLHUTE ¢yHKLlI/IM Ha BawwoT ypea.

8.3.4 Mevatemwe

Bknyuere ja pynkuwjata Nevarerve op 06nak.

8.3.5 [MpaBuna n 6e36egHocT

[Jlonpete 3a npernes Ha uHdopmauwuTe 3a Mpasuna u besbeaHoct, BKyuyBajku ro Mogenot Ha npou3BogoT,
Mpov3Be/yBayoT UTH.

8.3.6 3aTenepoHor

[Jlonpere MopecyBara > 3a TenedoHoT, 3a NpoBepKa Ha NpaBHUTE UHHOPMALIMM, CTATYCOT Ha TenepoHoT U
Bep3ujata Ha CohTBEpOT, UTH.

Axypupame Ha cuctem (FOTA Hagrpapn6a)

Kopuictejiku ja anakata FOTA Haarpan6a mosxete Aia ro axypupare codTBepoT Ha BaLLUOT TenedoH.

3a npuctan fo Axypupare Ha cuctem, flonpete lMopecysara > 3a TenedoHot > Axypupare Ha

cuctemor. Jlokonky u36pasTe pauHa npoBepka,4onpere ro Konyeto 33 NIPOBepKa Ha aXypupatba. lKoKy
u36paBTe aBTOMATCKa MPOBEPKA, KOra CICTEMOT OTKPYBA HOBA Bep3ija, Ke Ce NojaBy Npo3opue 3a Aa u3bepere
Mpes3emu wan VirHopupaj, ncTo Taka M3BeCTyBarbeTO Ke ce NPUKaXe Ha CTaTycHata enTa.

Tpe6a Aa ja BkayuuTe nog BPCKa 3a npeap Ha Haarpaa6a. [Jloctanku ce nogecyBatba 3a

"

UHTEPBANIN 33 aBTO-NPOBEPKE U 3a a 0TKaKo Ke 1o pectapTup. o
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Bbe36egHocT n ynorpeba

MpenopauyBame BHAMATENHO Aa F0 MPoYMTaTe 0BA MONaBje NPEA Aa ro KOPUCTUTe BaLuuoT TeneoH. MpoussoauTenor ce
07ipeKyBa o/l CeKaKBa OArOBOPHOCT 3a LUITeTa, Koja MoXe Aa e np KaKo nocneauta oa ynotpe6a wn o
ynoTpeBa CNPOTUBHA HA UHCTPYKLNTE COAPKAHM OBAE.

- BE3BEJJHOCT BO COOBPAKAJOT:

(CTynuwTe NoKaxyBaat eka ynotpe6ara Ha MobuneH TenedoH Npu ynpaByBatbe BO3N0 C03/1aBa peanek PU3iiK, AYpH 1 Kora

Ce KOpYCTaT CAywwanKkyTe WA onpemara 3a aBTOMOGUN, B3auiTe ce 3aMonieHM Aa ce BO3APXKYBAaT 0 yoTpe6a Ha HUBHMTE

MoGMAHM TEHE¢DHM KOra BO30TO He € NapKupaHo.

Kora Bo3uTe, He ynotpe6yBaje ro BawwwoT TenedoH u ClyWAnkuTe 3a Aa Clyware My3vka uiu paauo. Ynotpebata Ha

CnyLianku moxe aa ﬁWJE onacHamne 3a6paHeTa BO HeKow 0bniacTu.

Kora e BKnyueH, BalwwoT TenedoH eMuTyBa enekTpoMarHeTH 6paHoBI KoM MOXaT Jja MHTephepupaar o eneKTPOHCKIOT

CVICTeM Ha BO3WOTO KaKo LuTo ce ABC npoT 6nokmpatbe Ha conupaukm wim BO3AYLIHH Nepi . 3a fa Gupere curypmn

[ieka Hema npobnem:

- He notrasysajm o Bawwor TE"E¢0H Ha ynpasyBaykata Tabna umm o Aenort Kape ce Haofa BO3/YLIHOTO NepHIye,

- NpoBepeTe Kaj NPOAABAYOT Ha BOWIOTO WM Kaj NPOM3BOAUTENOT 3 Aa Ce ocurypaTe /eka ynpasyBaukata Tabna e
a/leKBaTHO 3aLTuTeHa op RF exeprutja.

- YCJIOBU HA YNOTPEBA:

By coBeTyBaMe 1 ro CKnyuuTe TeNleGOHOT o/ BpeMe Ha BpeMe 3a ja ja 3ronemuTe Heroara ynotpeba.

M(Knyuere o T€I|E¢0HOT npep Aa Bnesete BO aBUOH.

Wcknyuere ro TenegoHoT Kora CTe BO 3APaBCTBEH YCTaHOBH, OCBEH BO 03HaueHU 06nacT. KaKo U Kaj MHOrY Apyru Bi0B
Ha onpema cera BO PefjoBHa ynotpeGa, MoGMNHWUTE TeneoHM MOXaT Aa UHTephepUpaaT o ApYTv eneKTpUYHM MK
©eNIeKTPOHCKY Ypeau Wi onpema KopucTejku paano pekdenumja.

M(Knyuere o TE"Ed)ONOT Kora CTe BO G/M3MHa Ha rac Wnu 3amanveu TeUHOCTH. (TDOH) noumysajTe M cuTe 3Hauu
U MHCTPYKUMY MOCTaBeHM BO CKMAAWLLTe Ha ropuBo, GeH3WHCKa Mymna WM Xemucka NOCTpojka Wnu Bo Guno kaksa
MOTEHLMjanHo eKCNNo3BHa aTMocdepa.

Kora TeneqoHoT e BKnyueH, Tpe6a Aa ce Apxu Hajmanky 15 Um 0 61no Koj MeAULIMHCKH YPen Kako WTo e nejcvejkep,
(CNyLUHO NOMarano unu NHCYNUHCKa nymna, UTH. 0OcobeHo kora ro ynmpeﬁysare TE!|9¢0NOT, 6n rpe6ano Aa ro Apxure ao
YBOTO Ha CNPOTUBHaTa CTPaHa 07 ypenoT.

3a Aa n3berxere BAIOLWYBatbe HA CNYXOT, 0ATOBOPETE HA NOBUKOT NpeA Aa ro craute TE"E¢0NOT Ha BalLeTo yBO. Ucto Taka,
ofiAaneyeTe ja CnyLankaTa o/l yBOTO KOra ro KOPUCTUTE, XeHACOPU” HaUUHOT, GWIejku 3acuneHUoT TOH MoXe Aa pefu3BHKa
OLITETYBabE HA CNYXOT.

He f10380nyBajTe fietiata Aa KopyCTaT TeneoH 1/win fia ce UTpaaT Co Hero U HeroBuTe A0AATOLY Ge3 HUBEH Hafi30p.

Be mMonume, majte B0 npeaBiA Aeka Bawwnor TenedoH e Hepacknonnus (unibody) ypen, u 3aaHuoT kanak u 6atepujata
He MOXaT fia ce oTcTpaHar. He o6uaysajre ce a ro packnonuTe TeneoHor. loKoNKy ro packonue Tene¢oor, rapaHuwjaTa
Hema /la Baxu. WUcto Taka, AOKOMKY ro packnonure TE"Ed)OHOT, Moxe fa Y Ha "
NPOTEKYBatbe Ha HEKOM CyNCTaHLIM LLTO MOXT fja NPeU3BIKaaT anepriicka peakiiuja.

CeKoraw TPUXNUBO paKysajTe (0 Bawwwmot rene¢ou n qyaajre T0 Ha YNCTO MECTO Ha Koe HeMa NpaLunHa.

He po3Bonysajte BawmoT TenedoH Aa 6ie UNOXEH Ha NOLIM BPEMEHCKW YCNOBU WM YCNOBU HA OKOMWHaTa (BAara,
BNAXHOCT, AOXKA, HAaBNeryBatbe Ha TeYHOCTH, NPaLLMHA, MOPCKK BO3AYX, MTH). I'Ipomsunmenm npenopayysa pdéOTEN
Temnepatypen oncer og -10°C go + 45°C.

YutnuocTa Ha €KPaHOT MOXe Ala (e Hamanu Ha Temneparypa Haa 45“(, HO T0@ & NPUBPEMEHO W He @ HULUTO CepUO3HO.
BpoesuTe 3a UTHU Clydal MOXaT fia He GuaT Ha A0daT Ha cuTe MOGHAHM Mpexu.

Hukorau He Tpeﬁa /Aa (e noTnupare (amo Ha BalwmuoT rene¢ou 3a NOBULK 33 UTHN C1ydan.

He oBopajTe ro, He pac jTe ro v He jTe ce camu a ro BALLMOT MOBUNEH TeNnedoH.
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He ucnywurajre ro, He hpnajre ro i He NPeBUTKYBajTe ro BaLINOT MOGUNeEH TenedoH.
I136erHete ro GoetbeTo Ha TeneoHoT.
KopucreTe camo Gatepuw, nonHaun U onpema Kou ce npenopayaku op TCL Communication Ltd. w1 HuBHUTE napTHepu,
KOMMATUOUNHM CO BaLMOT Mogen Ha TenedoH. TCL Communication Ltd. u HuBHUTe napTHepy ce oTKaxyBaaT of 6uno kakBa
PHOCT 32 WTeTa np «© Ha ApyrU nonHaun unu Gatepun.
He 3a60pasaj1e /A HanpaswTe pe3epBHI KOMUW WU Aa vyBaTe MULLIAHM 3anUch 3a CUTE BaXHWU MH¢DpMauMW wro ce
3au4yBakM BO BaLLIVIOT ypes.
Hekon nyr’e MOXe Aa (TPajaat 04 enunenTuyH1 Hanaau W Aa ce OHeCBeCTar Kora e U3N0XEHN Ha TPenkauku (BeTna win
Kora urpaat Buzieo urpit. OBUe HanaZu UK HeCBECTILI MOKAT a e CyYaT AYpH U ako AMLIETO HUKOTaLll MPETXOZIHO HeMano
Hanaj uni HeBecTuLa. AKO CTe 0XUBeane Hanaau UM HecBeCTULIM UIN ako UMaTe (eMEjHa wrmpuja Ha TakBHU CNyuyBatba,
KOHCYNTUpajTe Ce Co BaLLMOT lekap Npef A UrpaTe BWAeO UTPU Ha TeneqoHOT WM NpeA Aa ja BKAYUMTe dyHKuMjaTa 32
TpenKayku (BeTNa Ha UCTuoT.
PoputenuTe Tpe6a fia ru HaArneAyBaaT HUBHUTE Aelia NpU ynoTpe6a Ha BILACO WP AN Ha APYTU QYHKLUM KOU COApXAT
TPenKauky (BeTna Ha TeneoHor. Cue nuua Tpe6a aa ja npekwHaT ynotpebara it Aa ce KOHCYNTUPAAT CO NIekap ako ce cyyn
610 Koj 0ff CrlefiHUBE CAMTOMM: [Py, TPUetbe Ha OKOTO WU MyCKyNUTe, TyGerse Ha cBecTa, 6e3B0NHI ABUKEHbA WK
Jle30pveHTaLuja. 3a /ja ja OrpaHMuUTe BEPOjaTHOCTA 3a BaKBM CUMNTOMY NpeB3eMeTe i CnefHuBe Ge36eaHoCHN MepKu
Ha NpeTnasnuBocT:
-He urpajre unu He kopuctee ja ¢yHKLUjaTa Ha TPeNKauKi CBETNA aKo CTe YMOPHY UNH BY Ce e,
-(eKoj yac NpaBeTe MUHUMYM 15-MiHyTHa nay3a.
-Wrpajre Bo coba Bo Koja cuTe (BeTna ce BKNyueHM.
-Mrpaje Ha Hajronemo MoXHO pacTojanite 0fj ekpaHoT.
-AKo BawumTe ANaHKu, 3rno6osw wm paue CTaHaT yMOpHK unn [ PN UrpareTo, 3anpete U 0AMOPETE HEKONKY YacoBK
npef} NOBTOPHO A Urpate.
-Ako 6onkute Bo AnaHKuTe, 3rno6oBuTe unn Ppauete npoao/KaT BO TEKOT AW NOCNE UrPabeTo, 3anpete ja urpara u opete
Ha [l0KTOp.
Kora urpare urpu Ha Bawwuot T€H€¢0H, MOXeTe [a A0XuBeeTe NOBPEMeHa HeNaroAHoCT BO BaluMTe ANAHKM, pave,
paMetba, BpaT WM APYTU A€N0BY OA BaLLeTo Teno. Cnefete 1 MHCTPYKLMMTe 3a Aa r1 u3BerneTe npobaemuTe Kako wro ce
TeH/VHUTUC, CUHAPOMOT Ha KapnaneH TyHen Wnu ApyTi MycKynockeneTHu 3abonysatba.
SALUTUTETE 0 BALUMOT CIYX
3a (MpeuyBatbe Ha MOXHO OWTETYBarbe Ha CIYXOT, He CNywWajTe NPeMHOry MacHa Mysuka BO Mogonr
BpEMEHCKI Nepuoa. bupete NpeTnasnusy Kako ro ApxuTe BaLWNOT ypeA A0 YBOTO KOra 3BY4YHUKOT € BK/Ty4eH.

- MPUBATHOCT:
TPE6B Aa 3HaeTe JeKa MOpa Aa ri NoYWTyBaTe BaXKeYKWTE 3aKOHW M MPONWUCA BO Balia HAANEXHOCT Wik Apyra
HaZANeXHoCT() Kage LWTo Ke ro ynoTpebysare BaluvoT MobuneH TeneoH Bo nornes Ha dotorpadupatbe 1 CHuMarbe 38yLu
0 BaLIMOT Mo6UneH TenedoH. Cornacko co TakBUTe 3aKOHY 1 IPOMMC, MOXe6U e cTporo 3abpaneto doTorpadupatbe u/unn
CHUMatbe Ha rNacoBHTe Ha Apyru Nyfe unu 6uno Kakeu HUBHI NMYHI OCOBUHI 1 KONUPatbe 1 AUCTPHOYLMja Ha CHUIMEHOTO,
6I/IIJlEjKM T0a MOXe Aa Ce (MeTa KaKo Hanaj Ha npusaTHoCTa. JICTEE) OAr0BOPHOCT HA KOPUCHUKOT € Aa ‘106M€ A03B0Na,
aKO e HeoNX0/AHO, 3a i CHUMa NPUBATHU WM AOBEPAUBY Pa3roBOPU UNK Aa hoTorpadupa Apyro AuLe; NpousBoauTenoT,
NPOAABAYoT WM AUCTPUBYTEPOT Ha BALLKOT MOGUNEH TeneoH (BkNyuyBajku ro ) ce op 6uno Kaksa

T K0ja MoXe /a e npi o ynotpe6a Ha TeneoH.
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- BATEPUJA:
Bawwor TenedioH e eAuHeYeH ypes, 3aAHUOT Kanak 1 GatepujaTa He MXaT A ce OTCTpaHaT.
BHuMaBajTe Ha CneHIBE MepKW Ha MPETNa3NNBOCT 32 KOPUCTetbe Ha BatepujaTa:
- He obupysajre ce Aa ja oTBopuTe 6atepujata (nopasu pU3MKOT 0/ OTPOBHU UCMapyBatba U U3rOPeHuL).
-He jTe ce a ja npogly , He pac jTe ja wnm He jTe KpaTok coj Bo batep
- He ropete ja u He dpnajre ja uckopucTenata 6atepuja Bo 0TNaAoLM 0/ AOMAKMHCTBOTO U He UyBajTe ja Ha Temnepatypa
Hap 50°C.
batepuute Mopa Aia GipaT 0TCTPaHeTY BO COFNACHOCT CO IOKANHMTE NPUMEHNNBI eKONOLIKM 0Apenbu. batepujata kopuctete
ja (amo 3a uenra 3a Koja Taa e HameHeTa.
Hukoraw He ynotpeGysajre owTeTeHn 6atepun unu oHMe Kou He ce npenopauanm of TCL Communication Ltd. u/unu
HUBHUTE NapTHepU.
0Boj cmbon Ha BalwwoT TeneoH, 6atepujara U onpemata 3Hauu Aeka oBMe NPOU3BOAN MopaaT Aa buaat
0HeCeH! Ha (06VIPBI|MU.ITB Ha KpﬂjOT B0 HUBHWOT XUBOTEH BEK:

- Tpacku LeHTpy 33 Ha 0TNaz Co cnewnd jHepy 3a 0Bie NPeAMeTH 04 onpemara
- (0BMpHY KOHTejHEPM Ha MeCTaTa Ha npoua)«6a
Ve ke Onaar cnpeuyBaj D na bupar BO na HUBHUTE

KOMMNOHEHTU MOXaT NOBTOPHO Aa ce ynorpeﬁen.
Bo 3emjute Ha EBponcka yHuja:
Osue COGMPHHMLLIT& (e JoCTanHn 6Gecnnarxo.
CuTe Npou3BoAN CO 0BOj 3HaK MOPa Aa G1AAT 0AHECeHN Ha OBME cOBUpanULLTa.
Bo 3emjute HapiBop off EBponcka yHuja:
MpeameTu of onpemata co 0Boj cumbon He Tpeba fja GMAAT OTCTPaHeTH BO 0OUYHI KOHTEjHEU aKo BaluiaTa jypucanKumja
VNN BaLWKOT PeroH Ma NPUKNAAHYU PELNKNUPAYKK 1 (OGMDHM YCTaHOBMW; HAMECTO T0a, THe 'rpe6a it ﬁmna'r O/IHeCeH! Ha
co6upanuLLTa 3a HUB, 3a Aa BUAAT PELIMKINPaHN.
NPEAYNPEAYBARE: N0CTON PU3NMK Ol EKCMO3MJA AKO BATEPWJATA CE 3AMEHI CO MOTPELUEH TUM HA BATEPWIA.
OPIETE 1 YNOTPEBEHWUTE BATEPYM CNOPEQ NAZIEHUTE UHCTPYKLIW.

- MOJIHAYM

MoBeKeTo BKyueHy nonHauw ke pabotat Bo Temnepatyphuot oncer o4 0°C go 40°C.

MonHauMTe HaMeHeTH 3a BALIMOT MOOWNEH TeNeqoH fo WCTMONHYBAAT CTaHZApaoT 3a Ge3benHocT Ha onpemara 3a
UHGOPMALLMCKA TEXHOOTja U 3a ONpemaTa 3a KaHuienapicka ynotpeba. Tie ce, UCTO Taka, BO COMMACHOCT O eKOAM3ajH
Avpektvata 2009/125/EC. Mopaan pasnuukm [ nonHay Koj CTe ro Hapayane Bo
©/1Ha jypUCAMKLYja MOXe Aa He paboTy BO Apyra jypucaukuuja. Te 614 Tpe6ano fa 61aaT KOpUCTEHM CamMo 33 0Baa HameHa.
Ananepot Tpe6a Aa e uHCTanupa 61u3y Ao onpemara 1 Tpeba fa Gue NlecHo AocTaneH.
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- PAQNO BPAHOBU:

MoTpeben e foka3 3a cornacHocT co MefyHapoauTe cranaapau (ICNIRP) wnn co Esponckata AupexTua 1999/5/EC (R&TTE) 3a cute

MOZENY Ha Mo6UNHK TenedOHNM Npes THe A3 MOXAT A Ce NPOAABAAT. 3aLTHTATa Ha 3APaBjeTo U Ge3beAHOCTa 32 KOPUCHUKOT U

61110 Koe Apyro fiMLje € 0CHOBHO Gapatbe Ha 0BHE CTAHAAPAY WK Ha 0Baa AMPEKTUBA.

0BOJ YPEJ] E BO COTMACHOCT CO MEFYHAPOZIHWTE U EBPOMCKUTE BAPAtbA BO MOEA HA W3NOKEHOCT HA PAIMO

BPAHOBU

Bawmor ypen e paavo npeuaaaren U NpueMHMK. Toj e Au3ajHMpaH 1 NPOM3BEAH BO COMMACHOCT CO MparoByTe 3a
T Ha paauodpekderiwja (RF) npenop: on Gapatba. OBve rpaHuLy Gea oppepen o

He3aBlcHa uay\ma opranu3aumja (ICNIRP)u conpxat 6GesbenHoce HaMeHer 3a Ha

Ge36eHocTa 3a cuTe, Ge3 ornes} Ha BO3pacTa WAk 3ApaBCTBeHaTa OCToj6a.

(TaHAAPAOT 3a W3NOXKEHOCT 33 MOOWHUTE TenedoHM e OfPeAeH NpeKy MepHa euHULA Mo3Hata Kako Cneuuduuxa

ancopnuvona cranka unu ,SAR". SAR rpaxuiara 3a MobunHu Teneonu e 2 Batu/kunorpam (W/kg).

TecToBWTe KOPUCTEHN 33 YTBPAYBatbe HAa SAR HUBOATA Ce U3BPLUEHN BP3 OCHOBA Ha HAuWHU Ha CTaHAApAHa ynotpeba co

Ha Tened Ha HUBHOTO HUBO Ha eHepruja npeKy UENMOT oncer Ha GpeKdeHLcku rpynu.
Halswcoma SAR BpeaHocT cnopes npenopakuTe Ha ICNIRP 3a 0Boj Mobunen TeneoH ce:

8050X:
Makcumantata SAR BpeAHOCT 32 0BOj MOAieNl M YCIOBUTE NOJ KOM TUe ce perncTpupani.
SAR nokpaj rnasa 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
SAR nokpaj Teno GSM 900 0.522W/kg
8050D:
Maxkcumannara SAR Bpe/JHOCT 3a 0BOj MOAEN U YCOBUTE MO/, KOM THE Ce PeTUCTPUPaHU.
SAR nokpaj rnasa 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg
SAR nokpaj Teno GSM 900 0.522W/kg

3a Bpeme Ha yroTpefa, BUCTUHCKaTa SAR BPeAHOCT Ha 0B0j ypes 06M4HO @ MHOrY MOHICKO 0/} BPEAHOCTUTE AajieHn norope.
Toa e 3aT0a LT, 33 CUCTeMCKa eQUKACHOCT U Ha Ha Mpexara, MOK Ha
BAWLWOT MOGWIEH YPep aBTOMATCKY (e HaManyBa Kora LieniocHaTa MoK He e ynotpeGena npu noBuk. Konky e nouucka
13ne3Hata MoK, TONIKy e noHucka SAR BpeHocTa.

SAR TecTupatbata e U3BpILIEHY Ha 0AAANEYEHOCT 0A TenoTo oA 10 MM. 3apaju nouuTyBatbe Ha RF u3noxexocta npu
HoCetbe NOKpaj TenoTo, yperot Tpe6a fia 6iaie nocTaBeH HajManky Ha 0Baa 0AaNeyeHoCT 04 Tenoro.

Ako He ynoTpefygare 0f06pexu foaatouw, Tpeba fa ce ocurypate Aeka NPO3BOAOT LUTO F0 ynoTpeGyBaTe He CORPIKY MeTan
U fjeKa ro N031LMoHMpa TeneoHoT Ha Norope HaBe/ieHOTo pacTojaHie 0AAaneueHo 0 TenoTo.

OpraHu3auume kako Lo ce (BeTckara 3paBcTBeHa OpraHu3auuja u AMepukaHckata AGMUHICTpaLyja 3a Xpana v flexou
nperiopauyBaaT OKONIKY CTe 3arpieHit i cakaTe Aa ja HamanuTe CBojaTa U3NOKeHOCT, Toraul ynoTpebysajte xenachpy
CWanKit 3a ApKerse Ha TeneGoHOT Nofaneky ofj rMasara i TeNoTo 3a Bpeme Ha NOBMK, A Aa F0 HAManWTe BPeMeTo Ha
KOPUCTetbe Ha TeneqoHoT.

3a enek nonuba u jaBNOTO 3/1paBCTBO (€ AOCTAaNHN Ha (NejHaBa (TpaHuua:
http://www.who.int/peh-emf.

Bawwor TEIIGd)OH € onpemeH (O BrpajieHa aHTeHa. 3a onTumanHa ynorpe6a, Tpeﬁa Aa IIBﬁEFHYBHTE HEjSVIHD Aonupatbe
WM Aerpapupatbe.
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MobunHuTe ypean Hynat Hu3a QYHKUUM KOW MOXaT fia ce ynoTpeGyBaaT B ApYri Mo3uUMM OCBEH Ha YBO. Bo Baksu
Cnyyan ypeaor ke Gue BO COMMACHOCT co npenopakuTe 3a ynotpe6a, Kora ce KOpUCT co caywiankin unu USB kaben. Ako
ynoTpebysare Apyra JONOAHUTENHA ONPeMa, WCTaTa ONpeMa He cMee fia COAPXKM MeTan U Tpe6a fia ro ofifaneuy Tenegoror
Hajmanky 10 Mm op Tenoto.
bupere BHUMaTEAHY KOra ro KOPUCTUTe yPeAoT, HeKou 0f BaluVTe NMYHM MOAATOLYM MOXaT Aa Ce CNOAeAaT Co MaBHoT
ypen. Baua 0AroBOPHOCT € Ja [l 3aLTUTUTE NUYHWUTE NOAATOLM U 3 He T COZienyBaTe O HEOBNACTEH Ypea Wi co
ypeau Ha Tpetu anua. Mosp3ete ro ypenot co Wi-Fi yKuuw, camo o nposepenn mpexu. UcTo Taka, Kora ro Kopuctute
YPEAOT KaKo XOTCNOT (Kaje LWTo e A0CTanHo), KopucTeTe MpexHa Ge3beaHoct. OBHe MepkM Ke MOMOTHAT 3a (peuyBatbe
Ha HeaBTOPU3UPaH NPUCTaN Ha BALIMOT ypeA. BalMoT ypes MoXe Aa ri 3auyBa NIMYHUTE UHOOPMALIY Ha PA3NUHO MeCTo,
BKNyuyBajKkut ja u SIM KapTuukara, MemopickaTa kapTiuka, i BrpajeHata memopuja. He 3abopasajre Aa rv oTcTpaHuTe uu
CUTe NINYHI npea fia ro 3aMeHuTe WK 3 o NOAapUTe BalwoT ypea. BHumatento
u36epere rv anauKaLuuTe U aXypUPatbara, i UHCTanUpajre rit 04 A0BEPAUBI U3BOPU. HeKou anauKaLui MoXart fa Baujaat
8p3 paboTata Ha ypeaoT W/unM fia UMaat NpucTan A0 NMYHUTE MHGOPMALUK, BKAYYYBajKH MHGOMpaLY 3a CMeTKaTa,
MI0ZATOLM 32 NOBULIUTE, MHGOPMALIK 33 NIOKALIM]ATa U MPEXHUTE Pecypeit.

Vmajre npeasuz, Aexa cute nogatoum cnoseneryt co TCL Communication Ltd. ce 3auyByBaar Bo COrNacHOCT Co BaxeuKata
3aKOHCK PerynaTiuga 3a 3alTuTa Ha 3a osue uenn TCL C ication Ltd. W 0AApXKYyBa
(COO/ABETHM TEXHWYKI 11 OPraHN3aLMCKi MepKH 3a 3aLUTUTa Ha CUTe INYHI NOAATOLM, Ha NpUMep NPOTUB HeoBAacTeHa Unu
HEe33aKOH(Ka o6pa60ﬂ<a n (ﬂY‘H]HO ry6eH>e WK YHNWTYBAHE UK NaK OLUTETYBAtbE HA IMYHUTE NOAATOLM, NPY LUTO MepKUTe
o6e36e/yBaar HIBO Ha Ge3beaHocT, umajku ru Bo npeasuA

(i) TeXHUUKUTE MOXHOCTY Ha pacnonaratse,

i) TpoLLOLVTe 33 CMpoBeAyBatbe Ha MepKuTe,

(iii) pu3uywuTe Kom ce BKNyYeHi 3a 06paboTKaTa Ha IMUHMTE NOAATOLM, KaKO U

(iv) uyBCTBUTENHOCTA HA IWYHUTE NOAATOLM KoM Ce 06paoTyBaar.

Moxere Aa npucranute, Aa ru nperneaare U Aa ru U3MeHUTe TMYHUTE VIH¢DDMHLMM BO CEKOE BpEME, KaKo 1 Aa ce HﬂjaBMTE
Ha BaLaTa CMeTKa, a o NOCETUTe BALIKOT NPOGUA WA 3 He KOHTAKTUpaTe AUPEKTHO. AKO UMate notpe6a of Hac, 3a
n3meHa unn ﬁpMLI.IGHxE Ha NMYHNTE NOAaToUM, MOXeme Aa I'IUﬁadeE Aa HU 065368}.\[”8 A0Ka3 3a BalMOT MAEHTUTET
nIpe/l f1a BY NOMOrHeMe.
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< IMLEHLM

MicroSD N0roTo e 3aWTHTeH 3HaK.

TCL Communication Ltd. u HuBHUTe NapTHepu e Mo LKL, [pyrit 3aLUTUTHU 3HaLY 1 TPFOBCKN MMUttba

® Bluetooth 3xakoT 1 noroto ce Bo conctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. 1 cekoja ynoTpe6a Ha Taksu 3HaLM 0
(€ TME Ha HUBHUTE COOABETHI CONCTBEHULM

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Bluetooth Declaration ID D027868)

SwiftKey e perucrpupata 3awTuTHa Mapka Ha TouchType Ltd.

Tloroto HD Voice e Bo concTBeHocT Ha GSM Association ("GSMA" unu "Licensor”). Toa e Au3ajHupano 3a
nponax6a 1 NPOMOBHPatbe 0 CTPaHa Ha onepaTopuTe U BengopuTe Ha HD Voice MOXHOCTHTE Ha MpeXara
W npou3BoZUTe.

Wi-Filoroto e cepruuuvpan 3nak Ha Wi-Fi Alliance..

Google, Google nororo, Android, Android noroto, Google Search™, Google Maps™, Gmail™, 3a YouTube,
CERTIFIED Google Play Store, Google latitude™, u Hangouts™ ce 3awuthu 3Haun Ha Google Inc.

Augpoug poboror e w o A W CnojieneHo o CTpana Ha Google u ce KOpUCTU cnopes
ycnosuTe omuwaku 8o Creative Commons 3.0 Attribution License (tekcror ke ce nojasu Kora kora ke gonpere u 3apxere Google
NpaBHo BO a\3a

KynueTe npou3sog Koj kopuctu cogTaep co msupeu koa (http: //opensouv(e org/) nporpamu mtd, msdosfs, netfilter/iptables u
initrd Bo NpeAMETHOT KO U APYTY NPOTPaMM 07 OTBOPEHI U3BOPHU NLieHLMpany of GNU General Public License u Apache License.
Hue ke B 06e3beaHuMe LenocHa Konuja 0 COOABETHHOT U3BOP Ha KOZOBM Ha Balwe Gapatbe BO POK OA TPM TOAMHU Off
AvcTpubyumjata Ha npou3sofoT 0 cTpaHa Ha TCL.Moxerte fa ru npes3emete u3BopHuTe Kogosy oA http://sourceforge.net/
projects/alcatel/files/. 06e36enyBarbeTo Ha H3BOPHUOT KO € GecnnaTeH o UHTepHeT.

(" [loctanHo Bo 0ApeaeHM Apxasu.
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OnwTy nHpopmauun

- WHTepHer appeca: www.alcatel-mobile.com

- bpoj 3a gupekTen Koutakt: Buan Ha "TCL Communication Services" Gpoluypa UMy Ha Hawata MHTepHET
JNoKauuja.

- Appeca: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

- [areka 3a enekTpoHcKo y (E [Jlonpete Mopec Perynatusa u 6e36eHocT
Wi BHecete "#07#', MOXeTe Aa HajaeTe noBeke WHGOPMALMY 3a eTukeTHpatbe

Ha Hawata uHTepHeT nokauuja, ke ja Hajaete Hawara YN (Yecto noctaysay npawatba) cexunja. Moxete u ia KonTakTipate co

Hac npeky e-NoLLTa 3a fja npatare 610 Kakey NpaLLaksa Kou MOXe6H i mare.

JlocTanka e eneKTpoHCKa Bep3uja 0 0Ba YNaTCTBO Ha aHMUCKM ja3uK 1 APYTM ja3uM CNOPEA HUBHATA AOCTANHOCT Ha HaLLMOT

cepaep:

www.alcatel-mobile.com

Bawwor TenedoH e Ha GSM Bo pu-nojacka mpexa (850/900/1800/1900MHz) u UMTS Bo aBo-nojacHa

mpexa (900/2100MHz).

C€0560

(0Baa onpema e B0 COMMACHOCT (O CYLITUHCKUTe Bapatba v Apyrv peneBanTHy 0Apea6u Ha [lupekTusata 1999/5/EC. Llenata konuja
[0 13jaBaTa 3a COOABETHOCT 32 BALLIMOT TeeQOH MoXe Aa ce obue npeky Hawwata Be6 nokauwja: www.alcatel-mobile.com.

3awruta op kpax6a®
Bawwor Tenedon e naenudukysan npeky IMEI (tenedockm cepucku 6poj) NpUKkaxaH Ha HanenHuLa Ha nakyBarweto W BO
jata Ha Bu npenop: faro BpojoT, NpBMOT NaT Kora Ke ro KOPUCTHTE BaLLMOT TenehoH,

BHecyBajku *# 0 6 # 1 4 ro uysare Ha 6e36eHo mecto. Moxe aa 6uge nobapaH oA noNMLMjaTa UAK BaLIMOT ONEPaTop aKo BaLLHOT
TenedoH e ykpazieH. 0Boj 6poj 0Bo3MoXyBa BalLMOT MoGUNeH TeneoH Aa Gune Gnokupak, cnpeuyBajiki KopUCTetbe 0 CTpaHa Ha
TPETO AuLle, AYpU U €O pa3nnyHa SIM KapTuuKa.

(M JocranHo Bo oapeaeH! ApKaBH.
@ KoHrakTupajTe co BaWOT MPEXeH 0NepaTop 3a Aa ja NOBEpUTe A0CTANHOCTA Ha yCyraTa.
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OnpeKyBalbe Ofi OAroOBOPHOCT

Moxe 72 #Ma 0ApeAieHM pasukun NoMery yNaTCTBOTO 3a KOPUCHWKOT W YNOTpeGaTa Ha TeneoHoT, BO 3aBUCHOCT 0fi COQTBEPOT Ha
Bawmor TeﬂE¢DH i (HeuM¢MUHMT€ yanyrit Ha oneparoport.

TCL Communication He e 3aKOHCKW OATOBOPeH 3a 6WN0 KaKBY Pa3niuki, BO Cyyaj Aa NOCTOJAT, HUTY HUBHUTe MOTeHUMjanHM
MOC/eAUL, OAFOBOPHOCTa € Ha TOBAP UCKNY4MBO Ha onepaTopo. 0Boj yper MoXe Aa CORPXM MaTepUjank, Kako M annukaumi i
coTBep B0 M3BPILIHA (HOPMa WM U3BOPEH KOZL, KOU Ce MoAHeceHN oA TpeTa CTpaHa 3a BKNyuyBatbe Ha 0Boj ypes ("Matepujani oa
Tpeta (pana”). Cute matepujanu of TpeTaTa CTpaHa B0 0B0j ypesl, Ce [iaJieHh “TakBY KakBy WwTo ce’, 6e3 61no kakei rapaHum, HATY
KCNNNLNTHI HUTY ,” mu PO/ TapaHuum, NOroAHM 3a 0Ape/ieHa uen unn yﬂOTPEﬁa
Ha annukauuuTe o/ Tpeta CTpaHa, B3aeMHO AeNyBatbe (0 0CTaHaTUTe MaTepMja"M WIW annuKaunm Ha Kynysauor u 6e3 nospeaa Ha
asTopckuTe npasa. Kynysauor npudaka siexa TCL Communication Ltd. kako npousBoguTen Ha MOGWIHY Ypeaw, BO COMACHOCT O
npaBara Ha MHTENEeKTYanHata CoNCTBEHOCT Ce NPUAPXKYBa KOH CuTe OBBDCKM NOBP3aHN (O KBANUTETOT. TCL Communication Bo HUTY
efieH (ﬂy‘laj Hema aa ﬁMIlE O/ATOBOPEH 3a HenpaBUIHOCTA UK HEUCNPABHOCTA HA MaTEleiﬂﬂ Te 0l TpeTa CTpaHa npu paGI)TEH:E Ha
0BOj Ype/ WK BO MHTepaKUMja co Apyru ypean Ha kynysayor. TCL Communication o Hajronema Mepa 10380MBA CO 3aKOHOT, ce
0/1peKyBa 0/} CekakBa OArOBOPHOCT 3a KakBM 6110 TeTy, Gaparbata, TY6U Wi aKUM, @ 0COGEHO - HO He OrpaHIyBajKY ce — Ha
CyACKWTE NPOLeCH, NOJ CeKakBa Teopija Ha OATOBOPHOCT Koja NPou3nerya oa ynotpeta, Ge3s ornep Ha HaunHuTe un obugute
3a ynotpe6a Ha Taksn Matepujanu o Tpeta cTpana. Mokpaj Toa, npucyTHuTe MaTepujanu 0 TpeTa CTpaHa, kou ce 06e3benern
Gecnnatko op cTpana Ha TCL Communication Moxe Aa 61T NOANOKHM HA HanNaKare 3a aXypupatbe i Haarpaaba Bo UAHNHA;
TCL Communication ce ofipeKysa 04 610 KakBa OAIrOBOPHOCT NOBP3aHa CO BAKBUTE IOMOHITENHM TPOLIOLW, @ KOW Ce Ha T0Bap
WCKNYY1BO Ha KynyBayoT. ﬂo(Tﬂ“HD(Td Ha annnkauuuTe MoXe Aa Bapipa B0 3aBUCHOCT 04 BEMjVITE W oneparopuTe Kaje wro ce
KOPHCTY ypezoT; JlucTaTa Ha MOXHM annvKaLuu 1 COPTBEPH LUTO Ce HyAaT, BO HUKO] CNyyaj HeMa Aa Ce CMeTa 3a 00Bp3yBauka 3a
TCL Communication, uctara ke 6uae A0CTanHa camo Kako MHhopmauwja Ha kynysavor. Motoa, TCL Communication, Hema Aa Gupe
O/roBOPEH 3a HEAOCTATOK Ha A0CTANHOCTA Ha eAHa WK nogeke anankauuu nuﬁapaum 0/ KynyBayort, 6VIIIlEjkM HWBHATa A0CTanHOCT
3aBUCH 07} 3eMjaTa U 0nepaTopoT Ha Kynysauor. TCL Communication ro 3apxyBa NpasoTo Bo 6o Koe Bpeme Aa rn AoKiaze Wik
otcTpaxy Matepujanue of TpeTata CTpana 07 cBouTe ypeau 6e3 npeTxoana Hajasa; TCL Communication Bo HUKoj cnyyaj Hema aa
0/roBapaar 3a 6uno Kaksu NOCNeAULN Ha KynyBayoT, NOBP3aHM O THE OTCTPaHyBatba U yl'l()TpEﬁa wm 06Mﬂ 3a KopucTetbe Ha
TakBuTe annuKaLu u Matepujany of TpeTa cTpaHa.
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FapaHuwmja

Bawwot ypea e noa rapaumja NPoTvB 6UN0 KakBo OTCTanyBatbe 0 TeXHMUKMTe ceuuduKaui Bo Nepuoa oA ABaHaecet (12)
Mecewu” 01 AQTYMOT 03HaueH Ha BalllaTa OpUTUHaNHa GaKTYpa, LTO e NPEAMET Ha G0 Ko Apyry Knay3yu.

YenosuTe Ha rapaHupjata icpuHIpaHU BO NPUPAUHMKOT ICTO Taka Ce OAHeCyBaaT i Ha Gatepujata® u Ha AonatHata onpema
NPo/aieHa Co TenedoHoT, Ho 3a Nepuoz oA Wwect (6) Mecewn'™ o7 AATYMOT Ha KynyBatbe 03HaueH Ha OpUTUHaNHaTa dakTypa.

Bo cnyuaj Ha edekT Ha ypenoT, Mopa BejHaLll Jja ro MHGOPMUpaTe BALIMOT NPOAABAY 1 Aa ja NOKaXKeTe CMeTKaTa/paKTypara wro
CTe ja 106U NPit KynyBak-eTo Ha UCTHOT.

(1) NMepuopor Ha rapaHuwjata MoXe fja Bapupa BO 3aBUCHOCT o7} Balwara 3emja.

(2) KuBoTHMOT Bek Ha GaTepujata Ha MOGUAHHOT TeEQYOH LLTO MOXe A3 Ce NIONHY, B0 AHOC Ha BPEMETo Ha 360pyBatbe, BpeMeTo
Ha MUpYBatbe U BKYMHHOT PaGoTeH Bek, Ke 3aBUC Of YCTOBHTE 33 KOPUCTetbe It MpeXHaTa KoHurypauuja. batepuure ce
(MeTaar 3a NOTPOLLEH MaTepujan, CreuduKaLMiTe TBPAAT Aeka Bite Tpe6a Aa 06UeTe ONTUMANHIN NePHOPMAHCH 32 BalLMOT
YPe/} B0 TeKOT Ha PBUTE WECT Mecewiu 110 KynyBakbeTo 1 3a npubnukHo 200 Apyry nonerba,

AK0 ce NOTBPAY AEEKTOT, BALIMOT YPeA WK HeKoj fien o7} Hero Ke Guie COOABETHO WM 3ameHeT wiu nonpaseH. Monpagennte
YPeAU U HUBHUTE AeNoBi UMaaT rapaHumja o (1) eneH Mecey 3a ucTvot AedekT. MlonpasKara Wik 3amenata Moxe Aa Guae
U3BezieHa O wo Hynat T

0Baa rapaHLja T NOKPUBA TPOLLOLUTE 3 /1e0BUTE 1 PaBOTHATa PaKa, HO T UCKAYYYBa CUTE OCTaHAT TPOUIOLM.

OBaa rapanuja Hema fia ce PUMEHH 33 1LGeKTH Ha BALIOT YPesl W/ J0AaTHaTa onpema Npeau3Bikani of (6e3 6uno Kakeo

OrpaHiuyBatbe):

1) He cnepietbe Ha MHCTpYKLUWTe 3a ynoTpeBa WM MHCTanaLuja, WM HECOTMACHOCT CO TeXHMUKUTE U Ge36eAHOCHUTe CTaHAapAN
NIPUMEHTIMBI BO TEOTPaCKOTO N0Apayje Kaje Ce KOPUCTH ypeaoT,

2) Mop3yBatbe W HHTErpUpatbe BO TenedOHOT Ha 6ino kaksa onpema LWTo He e HabaeHa M npenopayata oj cTpaxa Ha TCL
Communication Ltd.,

3) Moaudukauwja unu nonpaska u3BeeHa ofi MHAMBUZYaNUY Kou He ce osnactenu oa TCL Communication Ltd. wau HusHuTe
napTHEPU WK BALLIOT BEHAOD,

4) Moguoukauuja, npucnocoByBake unu NpomeHa Ha COGTBEPOT WK XapABEPOT U3BEAEHA O} Ha MILA LUTO He Ce OBNACTEHN O

cTpaHa Ha TCL Communication Ltd.

5) Hespewe, rpMoTeBUUM, NOXap, BNAXHOCT, HABNEryBatbe Ha TEWHOCTM WM XpaHa, XeMUCKA NPOM3BOAM, MPeB3eMatbe Ha

[IaTOTeK, Y1ap, BICOK HaNOH, KOpo3Wja, OKCugaumja. .

Bawwor ypes Hema Aa Gugie nonpaset ako eTukeTuTe unu cepuckwte 6poesu (IMEI) ce u3bpuwwanu uan npomeeti.

He noctojat u3paseHu raparium, 61n0 NUCMEHI UM YCMEHH, Pa3AIHIL O} OHMe NeyaTeHUTe OrPaHMUEH! rapaHLLuK, jackn Win
npeTnocTasenu, of 61no kaksa npuposa.

Bo Hukoj cnyyaj TCL Communication Ltd. uan HuBHUTE napTHepu Hema Aa 6uAaT OArOBOPHY 3a CRYYajHU WU KOHCEKBEHTHI
ouwrTeTyBatba 07 6110 KakBa MpUpoa, BKAYYYBajKM, HO He OrpaHUuyBajku e Ha TProBeka 3ary6a, Komepuujanka 3ary6a, Ao
ef10CeH 06em THe OLLTETYBatba MOXAT 4 BUAAT OTOPAEHN CIOPEf] 3aKOHOT.

Hekon 3emj He ncknyyy! WK Orparuy Ha CnyyajHu unn owTeTyBabA WK
paHuyy Ha Ha rapaHupja, Taka wro PaHmy| W UeKnydy
MOXe /12 He Ce O/JHeCyBaaT Ha Bac.
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Mpo6nemu n pewexnja

Mpen Aa KOHTaKTUpaTe CO OAACNEHVETO 33 MOAAPLLIKA, B4 coBeryBame fa rM CNIefiUTe UHCTPYKLUNTE NOAONY:

- Bu cosetysave uenoco Aa ja nonwure ( [l ) Gatepujara 3a 0

I136erHyBajte uyBatbe Ha rofieMa KOMMYIHa NOAATOLW BO BALIMOT TenleoH Buaejku Toa Moxe Aa BAMjae Bp3
pabotara Ha TenedoHor.

Kopucrete Ga6p! Ha 3 Ha Tened WN 33 HaArpapba Ha
coTBepoT (3a PabpuuKo peceTupatbe Ha MOJATOLM UCTOBPEMEHO 3apXeTe o KonueTo 3a BknyuyBare/
neknyyy 1 Konueto 3a Ha 3BYK). (UTE nuyHK nopaToLn: KoHTakTH, oTorpaduu,
nlopakt it AaToTekw, NpeB3eMeHit annukaLuy ke Guaat Tpajio (rporo By npenopauyBame Ja
HanpaBuTe LenocHa pe3epBHa Konuja o/ CuTe MoaTowy oA TenedoHoT 1 NpodunoT npeky Smart Suite npesy
[ HanpaBuTe GopMaTUPatbe WK Haarpazoa.

W U3BpLUETE T CIeaHUTe NPOBepKi:

TenedoHOT e 3amMmp3HaT UK He MOXe Aia ce BKNy4n

- Kora TenedoHoT He Mo>e Aa e BKAyuw, NOHeTe 1o TeNedoHOT Hajmanky 20 MUHYTH 3a ja ce Jobie
noTpeGHaTa eHeprija Ha Tene)oHoT, NoToa 06UETe Ce Ja ro BKNYYUTe MOBTOPHO.

Kora TenedoHor He paboTin cooaBeTHO 3a Bpeme Ha jaTa npu BKNyuyBarbe/ncknydy 11 He Moxe
J1a ce NpUCTany 0 KOPUCHUYKMOT MHTEGE]C, NPUTICHETe U 3aApXKeTe ro KonueTo 3a Hamanysarbe Ha 38yK
3a ja BneseTe Bo be36esHOCHUOT pexium. (0 0Ba Ke ce OTCTPaHM CeKoj Npo6nem NoBp3aH Co CTapTUpatbe Ha
0NepaTUBHMOT CUCTEM, HACTAHT 0} HAABOPELLIHY ANANKaLMK.

AKo v noHatamy He paboTu, peceTupajre ro TeneoHoT npeky konueto 3a Bknyuysarbe/Mcknyuysatbe n
KOMYeTo 3a JauuHa Ha 3ByK (ZpXejKu 11 ABETE KONUMEbA UCTOBPEMEHO.

&

Mojot ¢doH Hema ofrosop y MUHYTH
+ PectapTupajre ro TeneoHoT co NpUTUCKatbe U 3aAPXKYBatbe Ha KonyeTo 3a Bknyuysarbe/UcknyyyBate
noBeke oz 10 cekyHau.

MojoT mo6uneH TenedoH ce Nckny4ysa cam

. I'Iposepﬂe Janu TacTatypara e 3aKnyyeHa Kora He ro Kopuctute MobUnHMOT TEJ'IE¢DH W nposepeTe fanu He
(Te ro ucknyyure (nyuajHo TEHE¢UHOT (O NpUTUCKatbe Ha HEroBOTO Konye 3a Bl(nyuysalbe/u(xnyuysalbe.

. I'Iposepﬂe 0 HUBOTO Ha HAaNONHETOCT Ha 6BTEPMjaTa.

MojoT mo6uneH TenedpoH He ce NONHW NPaBUITHO

+ Mposepete panu kopucture Alcatel nonkay o nakeror.

- MposepeTe fanu GatepujaTa He e LENOCHO UCNPa3HeTa; ako GatepujaTa e LeNOCHO NpasHa NoJOATO Bpeme,
noTpeGH e oKony 20 MUHYTU 3a J1a Ce MPUKAXe MHAUKATOPOT 3a 6aTepuja Ha eKpaHoT.

- poBepeTe fanu noNiHetbeTo Ce U3BeAyBa noa Hopmanky ycnosi (0°C 4o +40°C).

+ Kora cTe Bo CTpaHCTBO, NpoBepeTe it eneKTpuYHaTa CTpyja e komnaTubuHa.
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Mojor T ¢oH He ce p Ha Mp unm ce nojasysa,Hema
ycnyra”

- 06upere ce pa ce noBp3eTe Ha Apyra NoKaLuja.

- MpoBepeTe ja MpexHaTa MOKPUEHOCT Kaj BALLUOT OnepaTop.

- lpoBepeTe Kaj BawwvoT onepatop Aeka Bawwata SIM kapTiuka e Baxeuka.

- 06upere ce Aa ja usbepete AocTanHata Mpexa () pauo.

- 06upere ce Aa ce NoBp3eTe NOAOLHA aKO MPexXara e NPeonToBapeHa.

MojoT TenedoH He MOXKe fla ce NOBp3e Ha UHTEePHeT

- Mposepete ro IMEI 6pojot (nputicHete *#06#) e UCT Kako NPUKAKAHVMOT Ha BALLMOT rapaHTeH UCT WK KyTHja.
- MpoBepeTe Aanu ycnyraTa 3a NPUCTaN Ha MHTEPHET Ha BaluaTa SIM KapTiuka e JocTanka.

- MpoBepeTe Aanu cTe Ha NoKaLMja CO MPEXHa NOKPUEHOCT.

- 06wpere ce Aa e noBp3eTe NOAOLHA AN HA ApYTa MOKaLWja.

HeBanupgHa SIM kapTunyka
- Nposepete anu SIM kap € BHeCeHa np (norneaHete o "BmeTHyBatbe Ha SIM KapTuuka").

- lposepeTe panu uunor Ha Batuata SIM KapTiuKa e HeoluTeTeH uam u3rpe6aH.
- lposepete panu ycnyrata e JoctanHa Ha SIM Kaptuukara.

He moxe Aa ce ocTBaparT nojAoBHN NOBULM

- Tpogepete anu u36paste Baxeuku 6poj u nputuctere .

- 3a MefyHapoHy MIOBULW, NPOBEPETe il KOA0BUTE Ha 3eMjaTa M MoApavjero.

- TpoBepeTe 4anu BAWMOT MOGIAEH TENeOH € OBP3aH Ha MpeXa i fieka MPEXara He e NpeorToBapeHa uin
HefloCTanHa.

- NpoBepere fanu cTe uckyuune 3a6pana Ha NojAOBHMTE NOBHLL.

- YBepeTe Ce Aeka BALIKOT TENEQOH He e B0 aBUOHCKN PEXIUM.

He npumam f0jaoBHN nosnum

- NpoBepeTe f4anu BALIMOT MOGUAEH TeNeGOH € BKAYYeH U NOBP3aH Ha Mpexa(npoBepeTe 4anu Mpexara e
MIPeonToBapeHa Wni HefoCTanKa).

- Npoepere ro Bawwmor CTaTyC Kaj 0nIepaTopor (KpeAwT, Baxeuka SIM KapTuuka, UTH.).

- YBepeTe Ce Aeka He CTe r1 MpeHacoune 40jA0BHMTE NOBHLI.

- YBepeTe Ce Aeka He CTe 3abpaHine HeKo NOBULM.

- YBepeTe Ce Aeka BALIKOT TENEGOH He e B0 aBUOHCKN PEXIUM.

WUmeTo Ha y T He ce y npunp Ha NOBUK
- [poBepeTe Aany CTe NPeTNAATHYIK Ha 0Baa yCyra Kaj BALMOT onepatop.
+ BalumoT noBuKyBay ro COKpUn HerosuoT 6poj.
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He moxam fja rn Hajaam MoMTe KOHTaKTH

- Mposepete panu SIM kapTuuKate e ckpLueHa.

- Mposepete panu SIM KapTuukaTa e NpaBUNHo BMeTHaTa.

- Mmnoptupajre ru cute KoHTaKTI MeMopupaty of SIM KapTiukara Bo TenegoHor.

KBanureToT Ha 3BYKOT Ha NOBMLMTE He € ONTUManeH

- MoxeTe pa ja npUnaroAuTe rMacHoCTa 3a Bpeme Ha MOBMK, CO NOMOLL Ha KONYETO 32 JaulHa Ha 3BYK.
- poBeperte ja MpexHata jaunHa .

- MpoBepeTe Aanu pecviBepoT, IPUKNYHOKOT WM MIKPOGOHOT Ha BALLUOT TeNedoH ce YnCTU.

He CYyM BO MOXXHOCT Aia rn Kopucram onuyunTe onviiaHn BO ynaTtcteoTo
- MpoBepere Kaj BALIMOT 0nlepaTop 3a Aa e yBepUTe Jeka BalliaTa NPeTiiara ja CoApXM 0Baa ycnyra.
- posepete Aanu oBaa onuuja 6apa Hekoja Alcatel sononHuTenHa onpema.

Kora ke ns6epam 6poj os MomTe KOHTaKTH, He MOXXaMm Aia ro noBukam 6pojor
- [poBeTe Aanyt NpaBUnHo CTe ro CHUMUNE 6PojoT BO BaluaTa AaToTeka.
- MpoBepeTe Aany NpaBunHo cte ro u3bpane NpedKCoT Ha 3emjaTa Kora ce jaByBaTe BO fipyra 3emja.

He moxkam fia AoAafaM KOHTAKT BO MOMTE KOHTAKTN
ﬂposepeTe JIanit MIMEHUKOT Ha Batuata SIM KapTuuka He e nonH; u3bpuiete Hekou Gajnosu Ui cHumeTe ru
BO Ha (T.e. NPOGECHOHANHI UM IUYHIM UMEHNLW).

Moute
nowrTta
- KoHTakTvpajTe ro BaLLMOT MpeXeH onepaTop 3a Aa ja NpoBepuTe JOCTANHOCT Ha yCnyraTa.

He ce BO T Aa ocTaBaT BO Mojara roBopHa

Y P

He moxam fa npucranam 0 MojaTta roBopHa nowra
« lpoBepeTe panu 6pojot Ha roBopHaTa NoLUTa Ha BaLLMOT ONepatop e NpaBuIHO BHeceH 8o, Mou 6poesu’”.
« Ao Mpexata e 3aghateHa, obuzeTe ce nogoLHa.

He cym Bo moxHocT aa npatam u npumam MMS nopakun

- poBepere ja 0CTaNHOCTa Ha BaLuaTa Tenedokcka Memopuja Guaejkun Moxe Aa e nonHa.

- KoHTakTupajre ro BalL1oT MpexeH onepatop 3a /ia ja poBepyTe A0CTANHOCTA Ha yCNyraTa i npoBepeTe It
MMS napamerpure.

- TpoBepere ro 6pojoT Ha LieHTapoT Ha cepsepoT unv Batumot MMS npodun Kaj Balumot oneparop.

+ LlenTaport Ha cepBepoT Moxe Aa Guzie 3acuTeH, 061zeTe ce NOBTOPHO MOAOLHA.
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PIN kopoT e 3aknyueH og SIM kKapTnukata
- KoHTakTvpajTe ro BaLumoT MpexeH onepatopp 3a Aa ro aobuete PUK kogor (Mepcoxane knyy 3a
OTKNyuyBatbe).

He cym Bo MOXHOCT fia ce NOBp3am CO MOjOT KOMMjyTep

« WHcTanupajre Smart Suite.

- lposepete panu Bawwmot USB Aapajsep e npaBuiHo MHCTanUpaH.

- (TBOpeTe ro NaHeNoT 33 U3BECTyatbe 3a /1a NPoBepHTe AanM Smart Suite Agent e akTUBMpaH.

- MpoBepeTe Aanu BaLLMOT KOMNjyTep COOABETCTBYBA CO Gapatbara 32 UHCTaNMpatbe Ha Smart Suite.
- MpoBepeTe Aanu ro KOpUCTUTE KabenoT ofj kyTujata.

He cym Bo MOXHOCT Aa npeB3eMam HOBU AaTOTEKN

. Ye npocTop 3a

- MpoBepeTe ro BaLMOT NPETANATHIYKY CTATYC Kaj BALLUOT ONEpaTop.

TenedoHoT He moxe Aa 6upe 3ab6enexaH of cTpaHa Ha Apyru TenedoHN NpeKy

Bluetooth

- MpoBepete pany Bluetooth-oT e BKAyuyeH 1 fieka BaLLMOT MOOUNEH TeneoH e BUZIUB 32 OCTaHaTUTe
KOPYCHULM.

- lpoepete panu Agara Teneonm ce Bo Bluetooth oncer.

Kako pga ro npogonxute Bekot Ha 6aTepujaTa

MpoBepeTe fank ro nouwTyBaBTe LIEAOCHOTO BPeMe Ha MofHetbe (MUHMMYM 3 yaca).

Mo enymHo nonketbe, poT 32 THa Moxe Jia He Guae npewy3en. Mouekajte
Hajmanky 20 MUHYT N0 OTCTPaHYBatbe Ha NONHAYOT 3a 1a J06VeTe Npelju3Ha MHANKalWja.

Bknyyere ro no3aauHCKoTo CBeTN0 no notpeba.

- Mp 10 aBTOMATCKOTO 3a NPOBEPKa Ha e-NOLLTa Ha MOJIONT UHTepBaN.

AxypupajTe rvi UHGOPMaLVUTe 33 BECTU 1 BpeMeTo Mo MoTpea, pauHo Wnu HarofieTe aBToMaTCKa NPpoBepKa
Ha Nojonro Bpeme.

Wcknyyete ru aniukaLuuTe BO M03aAMHa Kora He rv KopucTue.

Wcknyyere ro Bluetooth, Wi-Fi, wnw GPS Kora e ru kopucTute.

TenedoHOT ce 3arpeBa no JONTY NOBMLY, UrPakbe Ha Urpy, cypdarbe Ha

VHTEpHeT, Un ynoTpe6a Ha APYrM CAIOXKEHN annKaummn

- OBa 3arpesatse e nojaBa nopazy np 06paboTka Ha NoAaToLy o7l CTpaHa Ha cuCTeMoT
33 LieHTPaHo npoiecupatbe. (o NpekyHyBaatbe Ha ropeHaBe/ieHUTe akTBHOCTH TeNedOHOT Ke ja Bpati
HOpMarnHaTa Temneparypa.
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Alcatel e 3awwTuTeH 3Hak Ha Alcatel-Lucent 1 ce Kopuctu nop
nuuenua Ha TCL Communication Ltd.

© Copyright 2016 TCL Communication Ltd. Cute npasa ce
3a/pXaHi

TCL Communication Ltd. ro 3aapxyBa npaBoTo Aa rv npomeHin
MaTepujanHuTe UM TeXHUUKMTE CneundukaLmm 6e3 npetxoaHa
HajaBa.
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alcarel

PIXI4

6" 3G Android

Udhézuesi i shpejté

Faleminderit pér blerjen e Alcatel 8050X/8050D. Shpresojmé qé
ta shijosh eksperiencén ténde té komunikimit celular me cilési
té larté.

Pér mé shumé informacion sesi té pérdorésh telefonin, vizito
www.alcatel-mobile.com pér té shkarkuar manualin e ploté té
pérdorimit. Nga fagja ueb gjithashtu mund té konsultohesh me
pyetjet e shpeshta, té kryesh pérmirésime té softuerit, etj.
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SAR

www.sar-tick.com

1N

Kjo pajisje plotéson kufizimet e zbatueshme kombétare SAR prej
2,0 W / kg. Vlerat SAR mund té gjenden né fagen 403 t&é kétij
udhézuesi. Kur e mban ose e pérdor pajisien afér trupit, perdor
njé aksesor té aprovuar té tillé si kélléf ose pérndryshe ruaj njé
distancé prej 10 mm nga trupi pér té siguruar pérputhshmériné
me kérkesat e ekspozimit RF. Ki parasysh se produkti mund té jeté
duke transmetuar edhe nése nuk po e pérdor.

Pér té parandaluar démtimin e mundshém té dégjimit, mos dégjo né
nivele té larta volumi pér periudha té gjata. Ushtro kujdes kur mban
pajisjen afér veshit ndérkohé qé altoparlanti éshté né pérdorim.
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| Pajisia

I.I  Paragqitja

| Konektori i kufjeve

Porta e konektorit mikro-USB/karikimit té baterisé

Sensori i drités/i aférsisé

Blici i pérparmé

Kamera e pérparme
SIMI

SIM2

9 Tasti i kthimit pas
10 Tasti Kryesor

2
3
4
5 Marrési
6
7
8

Il Tasti i veprimeve té fundit
12 Karta microSD
13 Volumi lart/poshté

14 Tasti i energjisé
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15 Kamera e pasme

16 Blici i pasmé

17 Altoparlanti

@ 8050D ka SIM | dhe SIM 2.8050X ka vetém SIM |.

1.2 Fillimi
1.2.1  Konfigurimi

Futja e kartés SD

Dubhet té fusésh kartén SIM pér té béré telefonata. Fike telefonin pérpara se té
vendosésh ose té heqésh kartén SIM.

Mbaje telefonin miré me pamjen e pérparme me drejtim poshté. Mé pas shtyp pikén né
kapakun e folesé | pér ta hapur. Hige me kujdes kapakun pér té hapur plotésisht folené.
Fut SIM | me cipin me pamije lart dhe mbylle kapakun me gishtin e madh té dorés.

Pérdor t& &n metodé pér té futur SIM 2 .

Kur vendoset njé karté Nano SIM né folené e vet, sigurohu qé t'i bé
ke véshtirési me nxjerrjen e kartés SIM nga foleja e saj, shko te njé piké
shérbimi pas shitjeve té TLC-sé pér ta nxjerré. Mos e nxirr me forcé.

M Vetém 8050D.
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Futja e kartés microSD

= =

S =
<

o o

Mbaje telefonin miré me pamjen e pérparme me drejtim poshté. Mé pas shtyp pikén né
folené microSD pér ta hapur. Hiqe me kujdes kapakun pér té hapur plotésisht folené.
Fut microSD me cipin me pamije lart dhe mbylle kapakun me gishtin e madh té dorés.

Karikim i baterisé

Lidhe karikuesin e baterisé né telefonin dhe vendose né prizé. Nése bateria éshté
shumé e zbrazur, nuk do té keté indikatoré qé energjia po merret, derisa karikimi té
jeté mjaftueshém té tregojé shiritin e statusit té karikimit. Pér té reduktuar konsumin
dhe humbjen e energjisé, pasi bateria éshté karikuar plotésisht, shképut karikuesin nga
priza; fik Wi-Fi, GPS, Bluetooth ose aplikacione qé ekzekutohen né sfond kur nuk jané
né pérdorim; redukto kohén e drités né sfond, etj.
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1.2.2 Ndezja e telefonit

Mbaj shtypur tastin Energjia derisa telefoni té ndizet. Mund té duhen disa sekonda
derisa ekrani té ndizet.

Konfigurimi i telefonit pér heré té paré
Herén e paré qé e ndez telefonin, duhet té vendosésh opsionet né vijim: Gjuha, Llogaria
e Google, etj.

Edhe nése nuk é&shté vendosur asnjé karté SIM, telefoni pérséri ndizet dhe do té jesh
né gjendje té lidhesh me njé rriet Wi-Fi, té identifikohesh te llogaria e Google dhe t&
pérdorésh disa nga funksionet e telefonit.

1.2.3  Fikja e telefonit

Mbaj shtypur tastin e Energjisé nga ekrani Kryesor derisa té shfagen opsionet e
telefonit, mé pas zgjidh Fike.

1.3 Ekrani Kryesor

Mund té lévizésh té gjithé artikuijt (aplikacionet, shkurtesat, dosjet dhe miniaplikacionet)
qé pérdor mé shpesh né ekranin Kryesor pér t'i hapur mé shpejt. Prek tastin Kryesor
pér té kaluar te ekrani Kryesor.

Shiri tatusit

. Treﬁueslt e statusit/njoftimeve

* Prek dhe rréshgqit poshté pér té hapur panelin
e njoftimeve

Shiri
in me tekst.
* Prek @ per kérkimin me zé.

10:10

Mor shtator 1

- o

Prek njé ikoné pér té hapur njé aplikacion, dosje, etj.

Aplikacionet né panelin e preferencave

* Prek pér t& hapur aplikacionin.

* Shtyp gjaté pér té zhvendosur ose ndryshuar
aplikacionet.

Prek pér té hapur listén e aplikacioneve.
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Ekrani Kryesor jepet né njé format té zgjeruar pér té lejuar mé shumé hapésiré pér té
shtuar aplikacione, shkurtesa, etj. Rréshqite ekranin Kryesor majtas dhe djathtas pér té
marré njé pamje té ploté té ekranit Kryesor.

1.3.1  Shiriti i statusit

Prek dhe zvarrit poshté shiritin e "Statusit" pér té hapur panelin e "Cilésimeve té
shpejta" ose panelin e "Njoftimeve". Preke dhe térhiqe pér ta mbyllur até.

Paneli i "Njoftimeve"

Kur ka njoftime, prek dhe rréshqit poshté shiritin e "Statusit" pér té hapur panelin e
njoftimeve dhe pér té lexuar mé shumé informacione té detajuara.

Prek pér té kaluar né panelin e
Cilésimeve té shpejta.

WiFi rrjete té disponueshme
Hap rjetet Wi-i e disponueshme

Ekran i fotografuar. 1010
Prekni pér ta shikuar imazhin e ekranit

Prek pér té pastruar té gjithé njoftimet
e bazuara né ngjarje (njoftimet e tjera
né vazhdim do té mbeten).

Paneli i "Cilésimeve té shpejta"

Mund ta aktivizosh ose caktivizosh kété funksion ose té ndryshosh regjimet duke
prekur ikonat né panelin e "Cilésimeve té shpejta".

Prek pér té shtuar njé kontakt té ri

Prek pér té& hapur "Cilésimet", ku
mund té vendosésh mé shumé
elementé.

1.3.2  Bllokimi/zhbllokimi i ekranit
Pér t& mbrojtur telefonin dhe privatésing, mund té bllokosh ekranin e telefonit duke
krijuar njé shuméllojshméri motivesh, PIN ose fjalékalim, etj.
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1.3.3  Personalizimi i ekranit Kryesor

Mund té shtypésh gjaté njé dosje, njé aplikacion ose njé miniaplikacion pér té aktivizuar
regjimin "Léviz" dhe pér ta zvarritur artikullin né ¢farédo ekrani Kryesor qé preferon.

Ripozicionimi
Shtyp gjaté elementin qé do té ripozicionosh pér té aktivizuar regjimin "Léviz", térhiq
artikullin né pozicionin e déshiruar dhe pastaj léshoje. Mund t'i zhvendosésh artikujt
si né ekranin Kryesor, ashtu edhe né shiritin e Preferencave. Mbaje ikonén né cepin
e majté ose té djathté té ekranit pér ta zhvendosur elementin né njé faqe tjetér té
ekranit Kryesor.

Hegj:
Shtyp gjaté elementin qé do té higet pér té aktivizuar regjimin "Lé
deri mbi ikonén "Hiq" dhe Iéshoje pasi artikulli té béhet i kuq.

Kerijimi i dosjeve

Pér té pérmirésuar organizimin e artikujve (shkurtesave ose aplikacioneve) né ekranin
Kryesor, mund t'i shtosh ato né njé dosje duke i vendosur artikujt njéri mbi tjetrin.
Pér ta riemértuar dosjen, hape até dhe preke hapésirén e emrit té dosjes pér té futur
emrin e ri.

Personali i pamjes sé sfondit
Prek "Cilésimet" né ekranin e aplikacioneve dhe mé pas prek Ekrani > Sfondi pér
té personalizuar sfondin.

1.3.4  Rregullimi i volumit

Mund té vendosésh volumin e ziles, mjeteve té komunikimit dhe telefonit sipas
preferencés duke shtypur tastin "Volumi lart/poshté" ose duke prekur Cilésimet >
Tingull dhe njoftimet pér té vendosur volumin.
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2 Futja e tekstit

2.1 Pérdorimi i tastierés virtuale

met e tastierés virtuale

Prek Cilésimet > Gjuha dhe hyrja dhe prek tastierén qé déshiron té konfigurosh.
Pér pérzgjedhje do té béhen té disponueshme njé seri cilésimesh.

Rregullimi i orientimit té tastierés virtuale

Ktheje telefonin anash ose vertikalisht pér té rregulluar orientimin e tastierés virtuale.
Mund ta rregullosh até, duke ndryshuar cilésimet (Prek Rrotullo automatikisht né
panelin e "Cilésimeve té shpejta".

2.1.1  Tastiera Android

Prek pér té kaluar né regjimin "abc/Abc"; Shtyp gjaté
pér te kaluar né regjimin labc/ABC

v
QWERTY U I'0 P
ASDFGHUJK.L
s zxcveENM @
oz o

Prek pér té futur Sht{)p gjaté pér té zgjedhur
paragraf; shcyﬁ simbolet.
gjate pér té shfaqur
opsionet e futjes.
Prek pér t& ndryshuar mes
tastierés numerike dhe asaj
alfabetike.

2.1.2  Tastiera SwiftKey

QW ER T Y—U—dt Rréshqit midis germave pér té
futur karaktere
ASDFGHUJKIL

L 2SRRI VIR >} Prek pér té fshiré karakteret

123 , o)
Prek pér t& futur njé hapésiré
Shtyp gjaté pér futjen ose njé parashikim sipas
e z&rit preferencés
Prek pér té futur numra dhe simbole, etj.
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2.2 Redaktimi i tekstit

Mund té redaktosh tekstin qé ke futur.

« Shtyp gjaté ose trokit dyfish brenda tekstit qé do té redaktosh.

* Zvarrit rréshgqitésit pér té ndryshuar zgjedhjen e theksuar.

 Opsionet e méposhtme do té shfagen: Zgjidh té gjith
dhe Ngiit [*].

* Prek ikonén €= pér t'u kthyer mbrapsht pa asnjé veprim.

Prit &, Kopjo ]

3 Telefonatat

3.1 Kryerja e njé thirrjeje
Mund té bésh lehté njé thirrje duke pérdorur aplikacionin Thirr. Prek :ii: nga ekrani
Kryesor dhe zgjidh Thirr.

3.1.1  Ekrani Kryesor

Zgjidh njé kontakt nga KONTAKTET ose TE FUNDIT duke rréshqitur ose prekur
skedat, mé pas zgjidh kartén e duhur SIM") pér t& kryer thirrjen.

Q. Shiruaj emrin ose numrin e telefonit

" " i Jim
Prek pér t& paré-| ’e < Mobile,para 0 minuta .~ Prek pér té thirrur
detajet e kontaktit. China Mobile kété kontakt.

THIRRJE E SHPEJTE  TE FUNDIT

- ~——Rréshgit pér té hapur

TE FUNDIT dhe
Prek pér té treguar 743

KONTAKTET.
fushén e numrave.

(' 8050D mbéshtet dy karta SIM. 8050X mbéshtet vetém njé karté SIM.
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3.1.2 Tastiera e numrave
Vendos numrin e déshiruar nga tastiera e numrave dhe prek e pér té kryer thirrjen.

Numri qé fute mund té ruhet te Kontaktet duke prekur e dhe mé pas duke prekur
Krijo kontakt té ri.

Nése bén njé gabim, mund t'i fshish shifrat e pasakta duke prekur 3.
Prek ° pér té mbyllur njé thirrje.

Trego numra te sugieruar,—ﬂ o

Jimi

2 osis 2245
Kim

9 Mobile 1250

0755 3331 3000
2 Sherzhen, Guangdonq 1624

1 a
Shtyp gjaté pér té hapur—| .| 2 3
postén zanore. o = -
I R
7 8 9
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3.2 Pérgjigjja ose refuzimi i njé thirrjeje

x

Thirrje hyrése

Jim

Kur merr njé thirrje:
* Rréshqit ikonén '« né té djathté pér t'u pérgjigjur;
* Rréshqit ikonén '« né té majté pér ta refuzuar;

* Rréshqit ikonén '« lart pér ta refuzuar thirrjen duke i dérguar njé mesazh té
paracaktuar.

Pér té vendosur né heshtje volumin e ziles sé njé thirrjeje hyrése, shtyp tastin Volumi
lart/poshté ose ktheje telefonin pérmbys (Cilésimet > Gjestet > Ktheje pérmbys
pér ta vendosur né heshtje).

3.3  Referimi i historikut té thirrjeve

Mund té hysh te historiku i thirrjeve duke prekur skedén TE FUNDIT nga ekrani
Thirr pér té paré thirrjet e humbura, thirrjet dalése dhe thirrjet hyrése.
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4 Kontaktet

Mund té shohésh dhe krijosh kontakte né telefon duke i sinkronizuar kéto me
kontaktet e tua t& Gmail ose aplikacioneve té tjera né internet ose né telefon.

4.1 Shtimi i njé kontakti

Prek B né ekranin Kryesor, mé pas prek ikonén e né listén e kontakteve pér té
krijuar njé kontakt té ri.

4.2 Sinkronizimi i kontakteve né disa llogari

Kontaktet, té dhénat dhe informacioni tjetér mund té sinkronizohet nga disa llogari, né
varési té aplikacioneve té instaluara né telefon.

5 Mesazhet

Mund té krijosh, redaktosh dhe marrésh SMS dhe MMS me kété telefon.
Pér té hapur kété vegori, prek skedén "Aplikacioni" nga ekrani Kryesor dhe pastaj
zgjidh Mesazhet.

P Pér té kontrolluar mesazhet e ruajtura né kartén SIM, prek ikonén : nga ekrani
Mesazhet, mé pas prek Cilésimet > Mesazhi me tekst (SMS) >
Menaxho mesazhet e kartés SIM.

5.1 Shkruaj mesazh

NEé ekranin e listés sé mesazheve, prek ikonén e mesazhit té ri = pér té shkruar
mesazh té ri me tekst/multimedial.

Prek pér té krijuar njé
mesazh té ri.

——{—= Prek pér té paré gjithé
4 Loveyou Tani bashkeébisedimin e mesazhit.
* Shtyp gjaté pér té aktivizuar
regjimin "Fshi".
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Dérgimi i njé mesazhi me tekst

Fut numrin e telefonit celular t& marrésit ose prek &, pér té zgjedhur né kontakt dhe
prek fushén Shkruaj mesazhin me tekst pér té futur tekst. Kur t& mbarosh, prek
> pér té dérguar mesazhin me tekst.

Njé mesazh SMS me mé shumé se 160 karaktere do té faturohet si disa
mesazhe SMS. Shkronjat specifike (me theks) e rrisin gjithashtu madhésiné e
mesazhit. Kjo mund té béjé qé té dérgohen disa mesazhe SMS.

Dérgimi i njé mesazhi multimedi

MMS mundéson té dérgosh video-klipe, imazhe, foto, animacione, prezantime dhe audio
drejt telefonave té pérputhshém dhe adresave té emailit.

Njé SMS do té konvertohet né MMS automatikisht kur bashkéngjiten skedaré media
(imazh, video, audio, prezantim, etj.) ose kur shtohet Subjekti ose adresa e emailit.

6 Emaili

Pérveg llogarisé Gmail, mund té vendosésh llogari té jashtme emaili POP3, IMAP dhe
EXCHANGE né pajisje.
N& ekranin Kryesor, prek i > Emaili pér té hyré te ky funksion.

Njé asistent i instalimit t& emailit do té t& udhézojé gjaté hapave pér té konfiguruar
llogariné e emailit.

* Vendos adresén e postés elektronike dhe fjalékalimin e llogarisé qé déshiron té
konfigurosh.

* Prek TJETER. Nése llogaria qé ke vendosur nuk ofrohet nga ofruesi i shérbimit
né pajisje, do té kérkohet té shkosh te ekrani i cilésimeve té llogarisé sé emailit pér
t'i futur cilésimet manualisht. Mund té prekésh edhe KONFIGURIMI MANUAL
pér té vendosur direkt cilésimet hyrése dhe dalése pér llogariné e emailit q&¢ po
konfiguron.

Pér té krijuar dhe dérguar email
Prek ikonén ° nga ekrani i Kutisé mbérritése.

* Fut adresén(at) e emailit t& marrésit(ve) né fushén Pér.

* Nése &shté e nevojshme, prek [ dhe prek Shto Cc/Bcc pér té shtuar njé kopje ose
njé kopje té verbér té mesazhit.

* Shkruaj subjektin dhe pérmbajtjen e mesazhit.

* Prek i > Bashkéngjit skedar pér té shtuar njé bashkéngjitje.

+ N& fund, prek [= pér té dérguar.

* Nése nuk déshiron té dérgosh emailin menjéherg, mund té prekésh E > Ruaj si draft

pér té ruajtur njé kopje.
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7/ Lidhja

Pér t'u lidhur me internetin me kété telefon, mund té pérdorésh rrietet GPRS/
EDGE/3G ose Wi-Fi, cilado qofté mé e leverdishme.

7.1  Lidhja me internetin

7.1.1 GPRS/EDGE/3G

Herén e paré qé ndez telefonin me kartén SIM brenda, do té konfigurohet
automatikisht shérbimi i rrjetit: GPRS, EDGE, 3G.

Pér té kontrolluar lidhjen e rrjetit qé po pérdorni, prek Cilésimet > Mé shumé
> Rrjetet celularedhe prek Emrat e pikave hyrése ose Operatorét e rrjetit.
7.1.2  Wi-Fi

Duke pérdorur Wi-Fi, mund té lidhesh me internetin kur telefoni éshté brenda zonés
sé& mbulimit té njé rrjeti me valé. Wi-Fi mund té pérdoret né telefon edhe pa gené e
vendosur karta SIM.

Aktivizimi i Wi-Fi dhe lidhja me njé rrjet me valé

* Prek Cilésimet > Wi-Fi.

* Prek gelésin pér té aktivizuar/gaktivizuar Wi-Fi.

* Informacioni i detajuar i rrieteve té diktuara Wi-Fi shfaget né seksionin e rrjeteve
Wi-Fi.

* Prek njé rriet Wi-Fi pér t'u lidhur. Nése rrjeti qé ke zgjedhur &shté i siguruar, do té

kérkohet té formosh njé fjalékalim ose kredenciale té tjera (mund té kontaktosh me
operatorin e rrietit pér hollési). Kur t& pérfundosh, prek LIDHU.
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7.2 Lidhja me njé kompjuter
Kur e lidh telefonin me njé kompjuter pérmes USB-s&, mund t'i transferosh skedarét

mes telefonit dhe kompjuterit.

Skedarét e kopjuar né telefon nuk jané té disponueshém derisa kablloja e té
@ dhénave USB té shképutet krejtésisht nga PC-ja. Pérdor njé version USB 2.0
ose mé té ri pér t'i lidhur ato.

7.3 Ndarja e lidhjes sé té dhénave celulare té
telefonit

Mund ta ndash lidhjen e té dhénave celulare té telefonit me njé kompjuter pérmes njé
kablloje USB (ndarje me USB) ose me deri né teté pajisje njékohésisht duke e kthyer
telefonin né njé piké hyrése Wi-Fi té lévizshme.

Aktivizimi i ndarjes me USB ose pikén e hyrjes Wi-Fi

* Prek Cilésimet > Mé shumé > Ndarja dhe pika e lévizshme hyrése.

* Prek gelésin e Ndarjes me USB ose Pikés hyrése Wi-Fi pér té aktivizuar kété
funksion.

Kéto funksione mund té shkaktojné shpenzime shtesé rrjeti nga operatori i
rrietit. Tarifa shtesé mund té faturohen gjithashtu né zona roaming.
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8 Cilasimet

8.1  Pajisja

8.1.1 Gjestet

Prek Cilésimet > Gjestet pér té aktivizuar gjestet si té preferuara.

Regjimi me njé doré

Pér té pérdorur kété regjim, shko te Cilésimet > Gjestet > Regjimi me njé doré
dhe shéno kutiné e shénimit.

Prek tastet "Prapa" ose "Té fundit" pér 3 sekonda pér ta béré ekranin mé té vogél. Kur
prek fushén bosh, ekrani do té rikthehet né pérmasén fillestare.
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8.1.2  Ekrani
Prek Cilésimet > Ekrani pér té paré si mé poshté:

* Sfondi Vendos sfondin.

* Niveli i ndrigcimit Rregullo ekranin né njé nivel té pérshtatshém ndrigimi.

* Ndri¢cimi me Optimizo nivelin e ndrigimit pér dritén e disponueshme.
pérshtatje

* Fjetja Vendos njé kohé pérpara se té nisé Mbrojtési i ekranit.

* Animacioni Zgjidh njé efekt animacioni qé té shfaget né statusin e

gatishmérisé.
* Madhésia e fontit Zgjidh njé madhési té pérshtatshme fonti pér telefonin.
* Kur pajisja Vendose pajisjen té rrotullojé pérmbajtjen e ekranit ose té

rrotullohet qéndrojé né orientim aktual kur rrotullohet.

8.1.3  Ekrani i bllokimit
Mund té kryesh cilésimet e ekranit té bllokimit, si¢ jané aktivizimi i funksionit Funksioni,
vendosja e njé kygi pér ekranin, plotésimi i informacionit té zotéruesit, etj.
8.1.4  Tingulli dhe njoftimet
Mund té vendosésh Volumin me tastet "Volumi lart/poshté" ose duke prekur
Cilésimet > Tingulli dhe njoftimet. Gjithashtu mund té vendosésh sipas
preferencés Toni i parazgjedhur i njoftimeve, Toni i ndezjes dhe Toni i fikjes.
8.1.5 Rrotullo kapakun

Prek Cilésimet > Rrotullo kapakun pér té aktivizuar funksionin "Rrotullo kapakun".

8.1.6 Hapésira ruajtése

Prek Cilésimet > Hapésira ruajtése pér té paré statusin e pérdorimit né lidhje me
hapésirén e brendshme ruajtése dhe kartén SD.

8.1.7 Bateria

Prek Cilésimet > Bateria pér té kontrolluar energjiné e baterisé dhe statusin e
shérbimit.

8.1.8  Aplikacionet

Prek Cilésimet > Aplikacionet pér té kontrolluar statusin e "Aplikacioneve".
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8.2 Personale
8.2.1  Vendndodhja

Mund té pérdorésh GPS, Wi-Fi ose rrjetin celular pér té pércaktuar vendndodhjen
ténde.

8.2.2 Siguria
Preke pér té vendosur cilésimet e sigurisé.
8.2.3 Llogarité

Preke pér té shtuar njé llogari emaili ose llogari rrietesh sociale dhe pér t& menaxhuar
cilésimet e llogarisé, té tilla si shpeshtésia e sinkronizimit dhe njoftimet.

8.2.4 Gjuha dhe hyrja

Prek Cilésimet > Gjuha dhe hyrja pér té paré ose vendosur gjuhén e sistemit dhe
metodat e hyrjes.

* Gjuha Vendos gjuhén e sistemit.

* Tastiera aktuale  Kontrollo té gjitha metodat e hyrjes té
instaluara né telefon dhe zgjidh njé.

8.2.5 Rezervimi i té dhénave dhe rivendosja

Mund té rezervosh cilésimet dhe té dhénat e tjera qé shoqgérojné njé ose mé shumé
llogari té Google. Nése té nevojitet té zévendésosh apo ta rivendosésh pajisjen né
gjendje fabrike, mund té restaurosh té dhénat e tua pér ¢do llogari té rezervuar mé
paré.

Prek Cilésimet > Rezervimi dhe rivendosja.

Keéshillé: Sigurohu qé té gjitha t& dhénat e réndésishme té jené ruajtur pérpara se té
ekzekutosh rivendosjen e té dhénave né gjendije fabrike, sepse ky funksion do té
fshijé té gjitha aplikacionet dhe té dhénat e instaluara nga pérdoruesi. Sigurohu
qé energjia e mbetur e baterisé té jeté mbi 50%.

8.3  Sistemi
8.3.1 Data dhe ora

Prek Cilésimet > Data dhe ora, pér té vendosur datén, orén dhe formatin e tyre.

Shénim: Kur opsioni "Automatik" &shté i caktivizuar, mund té vendosésh manualisht
datén dhe orén.

8.3.2 Ndezja dhe fikja e programuar

Vendose telefonin pér t'u ndezur/fikur né ményré té programuar.
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8.3.3 Qasja

Fito qasje né funksionet ndihmése té pajisjes.

8.3.4  Printimi

Aktivizoje pér té pérdorur funksionin Cloud Print.

8.3.5 Rregulloret dhe siguria

Preke pér té paré informacionin e "Rregullores dhe sigurisé" si¢ &shté modeli i
produktit, emri i prodhuesit, etj.

8.3.6 Rreth telefonit

Prek Cilésimet > Rreth telefonit pér té kontrolluar informacionin ligjor, statusin e
telefonit dhe versionin e softuerit, etj.

Pérditésimet e sistemit (Pérditésimi FOTA)

Duke pérdorur mjetin e pérmirésimit FOTA mund té pérditésosh softuerin e telefonit.
Pér té hapur Pérditésimet e sistemit, prek Cilésime > Rreth telefonit >
Pérditésimet e sistemit. Nése ke zgjedhur kontrollin manual, prek butonin

pér té kontrolluar pér pérditésime. Nése ke zgjedhur kontrollin automatik, kur sistemi
zbulon versionin e ri, njé dritare do té shfaqet pér té zgjedhur Shkarko ose Shpérfill,
njoftimi do té shfaget gjithashtu né shiritin e statusit.

Duhet té aktivizosh lidhjen e té dhénave pérpara se té kontrollosh pér pérditésime.
Cilésime pér frekuenca kontrolli automatik jané gjithashtu té disponueshme sapo té
rindizésh telefonin.
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Siguria dhe pérdorimi

kapitull me kujdes para pérdorimit té telefonit. Prodhuesi
nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési pér démin, qé¢ mund té rezultojé si pasojé e pérdorimit té
papérshtatshém ose pérdorim né kundérshtim me udhézimet e pérfshira kétu.

 SIGURIA NE TRAFIK:

Duke pasur parasysh se studimet tregojné se pérdorimi i njé telefoni celular gjaté drejtimit té&

automjetit pérbén njé rrezik té vérteté, madje edhe pérdoren pajisjet pa duar (seti i pajisjeve

pér making, kufjet...), shoferéve u kérkohet qé té shmangin pérdorimin e celularit kur automjeti

nuk éshté i parkuar.

Gjaté drejtimit té mjetit, mos pérdor telefonin dhe kufjet pér té dégjuar muziké ose radion.

Pérdorimi i kufjeve mund té jeté i rrezikshém dhe i ndaluar né disa zona.

Kur telefoni éshté i ndezur, ai léshon rreze elektromagnetike qé mund té ndérhyjné né sistemet

elektronike té automietit si¢ jané ABS, bllokimi i frenave ose jastékét e ajrit. Pér t'u siguruar

qé nuk ka asnjé problem:

- mos e vendos telefonin sipér panelit té aparaturave ose brenda zonés sé shpérndarjes sé
jastékéve té ajrit,

- pyet tregtarin e makinés ose prodhuesin e makinés pér t'u siguruar qé paneli i aparaturave
éshté i mbrojtur né ményré adekuate nga energjia RF e pajisjes.

* KUSHTET E PERDORIMIT:

Késhillojmé té fikésh telefonin heré pas here pér té rregulluar performancén e tij.

Fike telefonin para hipjes né bordin e njé avioni.

Fike telefonin kur je né objekte té kujdesit shéndetésor, me pérjashtim té zonave té caktuara.
Ashtu si me shumé lloje té tjera té pajisjeve tani né pérdorim té rregullt, telefonat celularé
mund té ndérhyjné me pajisje té tjera elektrike ose elektronike, ose pajisje qé pérdorin radio
frekuenca.

Fike telefonin kur je prané gazit ose léngjeve té ndezshme. Respekto saktésisht té gjitha tabelat
dhe udhézimet e afishuara né njé depo karburanti, stacion karburanti ose fabriké kimike ose né
ndonjé atmosferé potencialisht shpérthyese.

Kur telefoni éshté i ndezur, ai duhet té mbahet té paktén 15 cm nga ¢do pajisjeje mjekésore té
tillé si njé stimulues kardiak, njé aparat dégjimi ose pompé insuline, etj. Né vecanti kur pérdor
telefonin, duhet ta mbash até kundér veshit né ané té kundért té pajisjes, nése ka ndonjé.

Pér té shmangur démtimin e dégjimit, merr thirrjen pérpara se té mbash telefonin né vesh.
Gijithashtu lévize telefonin larg nga veshi kur je duke pérdorur regjimin "pa duar" sepse
pérforcimi i volumit mund té shkaktojé démtime té dégjimit.

Mos lejo qé fémijét té pérdorin telefonin dhe/ose té luajné me telefon dhe aksesoré pa
mbikéqyrje.

Kur rivendos kapakun ki parasysh se telefoni mund té pérmbajné substanca té cilat mund té
krijojné njé reaksion alergjik.

Gjithmoné trajtoje me kujdes telefonin dhe aksesorét e tij dhe mbaje né njé vend té pastér
dhe pa pluhur.

Mos lejo qé telefoni té ekspozohet ndaj motit té pafavorshém ose kushteve mjedisore (njomési,
lagéshti, shi, infiltrim éngjesh, pluhur, ajri i detit, etj). Kufiri i temperaturés sé funksionimit i
rekomanduar nga prodhuesi éshté nga -10°C né +45°C.

Mbi 45°C leximi i ekranit t& telefonit mund té jeté i dobét, megji
dhe jo serioze.

ése kjo éshté e pérkohshme
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Thirrja e numrave té emergjencés mund té mos jeté e arritshme né té gjithé rrjetet celular.
Kurré nuk duhet té mbéshtetesh vetém te telefoni pér thirrjet e emergjencés.
Mos e hap, zbérthe apo mos u mundo ta riparosh veté telefonin celular.
Mos e hidh, flak apo thyej telefonin celular.
Pér té shmangur ndonjé plagosje mos e pérdor telefonin nése xhami me té cilin éshté béré
ekrani éshté i démtuar, krisur apo i thyer.
Mos e lyej até.
Pérdor vetém bateri, karikues baterie,dhe aksesoré té cilét jané té rekomanduar nga TCL
Communication Ltd. dhe filialet e saj dhe qé jané té pajtueshém me modelin e telefonit. TCL
Communication Ltd. dhe filialet e saj refuzojné ¢do pérgjegjési pér démtime té shkaktuara nga
pérdorimi i karikuesve apo baterive té tjera.
Kujtohu té bésh kopje rezervé ose ruaj njé regjistrim té shkruar pér té gjithé informacionin e
réndésishém té ruajtur né telefon.
Disa njeréz mund té pésojné kriza epileptike apo gjendje té fikéti kur ekspozohen ndaj blicit,
ose kur luajné videolojéra. Kéto kriza apo gjendje té fikéti mund té ndodhin edhe nése njé
person nuk ka pasur kriza apo gjendje té fikéti mé paré. Nése ke vuajtur mé paré nga kriza apo
gjendje té fikéti, ose nése ke njé historik né familje me ngjarje té tilla, konsultohu me doktorin
pérpara se té luash me videolojéra apo té aktivizosh vegorité e blicit né telefon.
Prindérit duhet té& monitorojné pérdorimin nga fémijét e tyre té videolojérave apo té vecorive
té tjera qé pérmbajné blic né telefon. Té gjithé njerézit duhet té ndérpresin pérdorimin dhe
té konsultohen me doktorin nése ndonjé nga simptomat e méposhtme ndodhin: konvulsione,
dridhje sysh ose muskujsh, humbje ndérgjegjésimi, lévizje té pavullnetshme ose mungesé
orientimi. Pér té kufizuar mundésiné e kétyre simptomave, merr masat e sigurisé qé vijojné:
- Mos luaj ose mos pérdor tiparet e blicit nése je i lodhur apo ke nevojé té flesh.
- B&j njé pushim minimumi prej |5 minutash ¢do oré.
- Luaj né njé dhomé ku té gjithé dritat jané té ndezura.
- Luaj né distancén mé té largét té mundshme nga ekrani.
- Nése duart, kyget, ose krahét té lodhen ose léndohen ndérkohé qé luan, ndalo dhe pusho pér
disa oré pérpara se té luash pérséri.
- Nése vazhdon té kesh léndime duarsh, kygesh, apo krahésh gjaté ose pas lojés, ndalo lojén
dhe shko te doktori.
Kur luan lojéra né telefon, mund té provosh heré pas here mungesé komoditeti né duart,
krahét, shpatullat, qafén apo pjesé té tjera té trupit. Ndiq instruksionet pér té shmangur
probleme si inflamacion té muskulit té tendinés, sindromés sé tunelit té kygit, ose grregullimeve
té tjera té muskujve apo skeletit.
MBROJTJA E DEGJIMIT
Pér té parandaluar démtimin e mundshém té dégjimit, mos dégjo né nivele té larta
volumi pér periudha té gjata. Ushtro kujdes kur mban pajisjen afér veshit ndérkohé
qé altoparlanti éshté né pérdorim.
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* PRIVATESIA:

Ki parasysh se duhet té respektosh ligiet dhe rregullat né fugi né juridiksionin ténd dhe
juridiksione té tjera ku do té pérdorésh telefonin celular né lidhje me shkrepjen e fotografive
dhe regjistrimin e zérit me telefonin ténd celular. Sipas kétyre ligjeve dhe rregullave, mund té
jeté rreptésisht e ndaluar té nxjerrésh né fotografi dhe/ose té regjistrosh zérin e njerézve
té tjeré apo té atributeve té tyre personale, si dhe té kopjosh ose t'i shpérndash ato, pasi
kjo mund té konsiderohet si shkelje e privatésisé. Eshté pérgjegjési vetém e pérdoruesit té
garantojé qé autorizimi paraprak &shté arritur, nése nevojitet, né ményré qé té regjistrojé biseda
private ose sekrete apo té béjé foto té njé personi tjetér; prodhuesi, shitési ose pala shitése
e telefonit (pérfshiré operatorin) heqin doré nga ¢do pérgjegjési e cila vjen nga pérdorimi jo
i duhur i telefonit.

* BATERIA:
Ki parasysh se telefoni éshté njé pajisie e vetme, kapaku i pasmé dhe bateria nuk jané té
hegshme. Respekto masat gé vijojné pér pérdorimin e baterisé:
- Mos u pérpiq té hapésh kapakun e pasmé dhe té zévendésosh bateriné e brendshme té
karikueshme Litium-Polimer. Kontakto me shitésin pér ta zévendésuar até.
- Mos u pérpiq té nxjerrésh, zévendésosh dhe hapésh bateriné.
- Mos e shpo pjesén e pasme té pajisjes.
- Mos e digj apo hidh pajisjen né koshat e plehrave té shtépisé ose mos e ruaj até né
temperatura mbi 50°C.
- Hidhi baterité e pérdorura né pérputhje me udhézimet. Rrezik shpérthimi nése bateria
zévendésohet me njé lloj té pasakté.
Ky simbol né telefon, né bateri dhe aksesoré do té thoté se kéto produkte duhen
dérguar né pikat e grumbullimit né fund té jetés sé tyre:
-Qendrat e mbetjeve té bashkisé me kazané specifiké pér
kéto lloje pajisjesh
B - Koshat e grumbullimit né pikat e shitjes.
Ato mé pas duhet té riciklohen, duke parandaluar gé substancat té hidhen né mjedis
dhe né ményré qé pé sit e tyre té mund té ripérdoren.
Né shtetet e Bashkimit Evropian:
Né kéto pika grumbullimi mund té depozitohen pajisjet pa pagesé.
Té gjitha produktet me kété shenjé duhen dérguar né kéto pika grumbullimi.
NEé juridiksionet jashté Bashkimit Evropian:
Artikujt e pajisjeve me kété simbol nuk duhen hedhur né kazanét e zakonshém nése né
juridiksionin ose rajonin tuaj ka fabrika té pérshtatshme grumbullimi dhe riciklimi; pérkundrazi
ato duhet té dérgohen né pikat e grumbullimit qé té riciklohen.

* KARIKUESIT

Karikuesit kryesoré do té funksionojné me njé temperaturé qé shtrihet nga: 0°C né 40°C.
Karikuesit e projektuar pér telefonin ténd celular plotésojné kriterin pér siguriné e
informacionit té pajisieve té teknologjisé dhe zyrés sé pérdorimit té pajisjeve. Ata jané
gjithashtu né pérputhje me direktivén e projektimit ekologjik 2009/125/EC. Sipas specifikimeve
elektrike té ndryshme té zbatimit, njé karikues i bleré né njé juridiksion mund té mos punojé
né njé juridiksion tjetér. Ata duhet té pérdoren vetém pér kété qéllim.

Karikuesi duhet té instalohet prané pajisjes dhe duhet té arrihet lehté.
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- VALET E RADIOS:

Déshmia e pajtueshmérisé me kriteret ndérkombétare (ICNIRP) ose me Direktivat Evropiane
1999/5/EC (R&TTE) éshté e nevojshme pér té gjithé modelet e telefonave celularé pérpara se
ato té hidhen né treg. Mbrojtja e shéndetit dhe siguria pér pérdoruesin dhe pér ¢do person
tjetér éshté njé kérkesé thelbésore e kétyre kritereve ose késaj direktive.

KJO PAJISJE PERMBUSH UDHEZIMET NDERKOMBETARE PER EKSPOZIMIN NDAJ VALEVE
TE RADIOS

Pajisja jote celulare éshté njé radio transmetuese dhe radio marrése. Ajo éshté projektuar
té mos kapércejé kufijté e ekspozimit ndaj valéve té radios (fushave elektromagnetike té
frekuencave té radios) té rekomanduara nga udhézimet ndérkombétare. Kéto udhézime jané
hartuar nga njé organizaté e pavarur shkencore (ICNIRP) dhe pérfshijné kufijté e sigurisé té
pércaktuar pér té garantuar mbrojtjen e té gjithé personave, pavarésisht moshés dhe gjendjes
shéndetésore.

Udhézimet e ekspozimit ndaj valéve té radios pérdorin njé njési matése té njohur si koeficienti
specifik i absorbimit, ose SAR. Kufiri SAR pér pajisjen celulare éshté 2 W/kg.

Testet pér SAR jané kryer duke pérdorur pozicionet standarde operative me transmetimin e
pajisjes né nivelin mé té larté té certifikuar né té gjithé bandat e frekuencave té testuara.Vlerat
mé té larta SAR sipas udhézimeve té ICNIRP pér kété model pajisje jané:

8050X:

SAR maksimal pér kété model dhe kushtet sipas té cilave éshté regjistruar:

SAR né koké 2.4G Wi-Fi 0.329Wikg
SAR i mbajeur GSM 900 0.522W/kg
né trup
8050D:

SAR maksimal pér kété model dhe kushtet sipas té cilave éshté regjistruar:

SAR né koké 2.4G Wi-Fi 0.329W/kg

SAR i mbajtur

. GSM 900 0.522W/kg
né trup

Gjaté pérdorimit, vlerat aktuale SAR pér kété pajisje jané zakonisht edhe mé poshté se vlerat
e deklaruara mé sipér. Kjo éshté sepse, pér qgéllimin e efikasitetit sé sistemit dhe pér té
minimizuar interferencén né rriet, fugia operative e pajisjes celulare éshté ulur automatikisht
kur e gjithé fugia nuk &shté e nevojshme pér telefonatén. Sa mé e ulét energjia e nxjerré nga
pajisja, aq mé e vogél éshté vlera SAR.
Testime SAR mbajtur né trup jané béré né distanca té ndara prej |10 mm. Pér té pérmbushur
udhézimet pér ekspozimin ndaj RF gjaté funksionimit té telefonit né trup, pajisja duhet té jeté
e pozicionuar té paktén sa kjo distancé larg nga trupi.
Nése nuk je duke pérdorur njé pajisje shtesé té aprovuar sigurohu qé ¢farédo produkti qé
po pérdoret té jeté pa asnjé metal dhe qé ta pozicionosh telefonin larg trupit né distancén
e treguar.
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Organizata té tilla si Organizata Botérore e Shéndetésisé dhe Administrata Amerikane e
Ushgqimit dhe e llageve kané deklaruar se njerézit qé jané té shqetésuar dhe duan té reduktojné
ekspozimin e tyre, mund té pérdorin njé pajisje pa duar qé ta mbajné pajisjen larg nga koka dhe
trupi gjaté thirrjeve té telefonatave, ose té reduktojné kohén e shpenzuar né pajisje.

Pér mé shumé informacion mund shkosh né fagen www.alcatel-mobile.com

Informacion shtesé rreth fushave elektromagnetike dhe shéndetit publik jané té mundshme né
sitin qé vijon: http://www.who.int/peh-emf.

Telefoni éshté i pajisur me njé antené/ Pér operim optimal, duhet ta shmangésh prekjen ose
démtimin e tij.

Meqg pajisjet celulare ofrojné njé gamé funksionesh, ato mund té pérdoren né pozicione té tjera
pérveg se pérkundrejt veshit.Né rrethana té tilla pajisja do té jeté né pérputhje me udhézimet kur
pérdoret me kufje ose kabllo té dhénash USB. Nése je duke pérdorur njé pajisje shtesé sigurohu
qé ¢farédo produkti qé po pérdoret té jeté pa asnjé metal dhe qé ta pozicionosh telefonin sé paku
10 mm larg trupit.

Ki parasysh se duke pérdorur kété pajisje disa nga té dhénat e tua personale mund té ndahen
me pajisien kryesore. Eshté nén pérgjegjésiné ténde té mbrosh té dhénat e tua personale,
mos t'i ndash me pajisje té paautorizuara ose pajisje té paléve té treta té lidhura me pajisjen
ténde. Pér produktet me vecori Wi-Fi, lidhu vetém me rrjete té besuara Wi-Fi. Gjithashtu
kur e pérdor produktin si njé piké lévizése hyrése (kur éshté e disponueshme), pérdor siguri
rrieti. Kéto masa paraprake do té ndihmojné té parandalosh hyrje té paautorizuar né pajisje.
Produkti mund té ruajé informacion personal né vendndodhje té ndryshme pérfshiré njé karté
SIM, karté memorieje dhe memorien e inkorporuar. Sigurohu qé té heqésh ose ta pastrosh té
gjithé informacionin personal para riciklimit, rikthimit ose faljes sé produktit. Zgjidh aplikacionet
dhe pérditésimet e tua me kujdes dhe instaloji vetém nga burimet e besuara. Disa aplikacione
mund té ndikojné né performancén e produktit dhe/ose té kené qasje né informacione private,
pérfshiré té dhénat e llogarisé, té dhénat e thirrjes, detajet e vendndodhjes dhe burimet e
rrietit.

Ki parasysh se ¢do e dhéné e ndaré me TCL Communication Ltd. ruhet né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave. Pér kéto qéllime TCL Communication Ltd.
zbaton dhe mban masat e duhura teknike dhe organizative pér té mbrojtur té gjitha té dhénat
personale, pér shembull kundér pérpunimit té paautorizuar apo té paligishém dhe humbjes
aksidentale ose shkatérrimin apo démtimin e té dhénave té tilla personale ku kéto masa do té
sigurojné njé nivel té sigurisé qé éshté i pérshtatshém duke pasur parasysh

(i) mundésité teknike té disponueshme,

(ii) koston pér zbatimin e masave,

(iii) rreziqet e pérfshira me pérpunimin e té dhénave personale dhe

(iv) ndjeshmériné e té dhénave personale té pérpunuara.

Mund té hapésh, shqyrtosh dhe redaktosh té dhénat e tua personale né ¢do kohé duke
hyré né llogariné ténde té pérdoruesit, duke vizituar profilin ténd té pérdoruesit apo duke
na kontaktuar direkt. Nése na kérkon té redaktojmé ose fshijmé té dhénat e tua personale,
ne mund té kérkojmé té na japésh déshmi té identitetit para se t& mund té veprojmé sipas
kérkesés ténde.

Shqip-404



* LICENCAT

micr\o Logoja microSD éshté marké tregtare.
S

® Logot dhe markat e fjalés Bluetooth jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe
¢do pérdorim i kétyre markave nga TCL Communication Ltd. dhe filialet e saj
béhet me licencé. Markat e tjera tregtare dhe emrat e tjeré tregtaré u pérkasin

zotéruesve té tyre pérkatés.

ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(Deklarata Bluetooth ID D027868)

SwiftKey éshté njé marké tregtare e regjistruar nga TouchType Ltd.

SwiftKey™

Logoja HD e Zérit éshté proné e GSM Association ("GSMA" ose "Licensor"). Ajo
éshté projektuar pér operatoré dhe shités né treg dhe promovon njé aftési zéri
HD né rrjete dhe produkte.

Logoja Wi-Fi éshté marké certifikimi e Wi-Fi Alliance.

Google, logoja e Google, Android, logoja e Android, Google Search ™, Google
CERTIFIED Maps™, Gmail ™, YouTube, Google Play Store, Google Latitude ™ dhe Hangouts
™ jané marka tregtare té Google Inc.

Roboti Android éshté riprodhuar ose modifikuar nga puna e krijuar dhe e publikuar nga Google
dhe pérdoret sipas kushteve té pérshkruara né licencén Creative Commons 3.0 Attribution (teksti
shfaget kur prek dhe mban prekur Shénimet ligjore té Google te Cilésimet\Rreth telefonit\
Informacio jor) . (

Ke bleré njé produkt qé pérdor programe me burime té  hapur
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables dhe initrd né kodin e objektit dhe programe
té tjera me burim t& hapur, té licencuara me licencén GNU General Public Licence dhe Apache
Licence.

Brenda njé periudhe prej tre vjetésh nga shpérndarja e kétij produkti nga TCL, ne mund t'ju ofrojmé
njé kopje té ploté té kodeve pérkatése burimore, me kérkesén ténde.

Mund t'i shkarkosh kodet burimore nga adresa http://sourceforge.net/project/alcatelffiles/. Sigurimi i
kodit burimor ofrohet falas népérmijet internetit.

™" Mund té mos jené té disponueshme né té gjithé shtetet.
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Informacion i pérgjithshém

« Adresa né internet: www.alcatel-mobile.com

* Linja 24-oréshe: shiko fletépalosjen "Shérbimet e TCL Communication” ose vizito
adresén toné té internetit.

* Adresa: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

 Shtegu i etiketimit elektronik (Elabel): Prek Cilésimet/Rregullat dhe siguria
ose fut "*#07#", mund t& gjesh mé shumé informacion rreth emértimit.

Né fagen toné té internetit, do té gjesh sektorin toné té PESh (Pyetjet e shpeshta). Gjithashtu mund

té na kontaktosh me email pér té pyetur pér ¢do pyetje qé mund té kesh.

Nijé version elektronik i kétij udhézuesi pérdorimi éshté i mundur né anglisht dhe gjuhé té tjera sipas

disponueshmérisé né serverin toné:

www.alcatel-mobile.com

Telefoni yt éshté njé marrés dhe transmetues qé funksionon né katér breza frekuencash GSM

(850/900/1800/1900 MHz) dhe UMTS né dy breza frekuencash (900/2100 MHz).

C€0560

Kjo pajisje éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera pérkatése té Direktivés
1999/5/EC. Kopja e ploté e Deklaratés sé Konformitetit pér telefonin mund té sigurohet népérmjet
fages sé uebit: www.alcatel-mobile.com.

Mbrojtja kundér vjedhjes @

Telefoni yt identifikohet nga njé IMEI (numér serial telefoni) i treguar né etiketén e paketimit dhe
né memorien e telefonit. Ne rekomandojmé qé ta mbash shénim numrin herén e paré qé pérdor
telefonin, duke futur * # 0 6 # dhe ta ruash até né vend té sigurt. Ky numér mund té kérkohet nga
policia ose operatori nése té vjedhin telefonin. Ky numér bén té mundur qé celulari té bllokohet,
duke penguar pérdorimin e tij nga njé person tjetér, qofté edhe me karté tjetér SIM.

™ Varet nga shtetet.
@ Kontakto me operatorin e rrietit pér té kontrolluar disponueshmériné e shérbimit.
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Mospranimi i pérgjegjésisé

Midis pérshkrimit né manualin e pérdoruesit dhe funksionimit té telefonit mund té keté disa
ndryshime, né varési té versionit té softuerit té telefonit ose té shérbimeve té veganta té operatorit.
TCL Communication Ltd. nuk do té jeté pérgjegjés pér kéto ndryshime, nése ka, as pér pasojat e
tyre té mundshme, pérgjegjésia e té cilave do té jeté vetém e operatorit.

Ky telefon mund té pérmbajé materiale, pérfshiré aplikacione dhe programe ose kod burim,
qé jané paraqitur nga palé té treta pér shtim né kété telefon ("Materialet e paléve té treta"). Té
gjitha materialet e paléve té treta né kété telefon jepen "si¢c éshté", pa garanci té ¢do lloji, qofté
té shprehur apo té nénkuptuar, duke pérfshiré garancité e nénkuptuara té shitjes, pérshtatjes pér
njé qéllim té vecanté ose pérdorimit/aplikimit té paléve té treta, ndérveprimit me materiale té
tjera ose pérdorimit té blerésit dhe mos-shkeljes sé té drejtave té autorit. Blerési pranon se TCL
Communication Ltd. ka zbatuar té gjitha detyrimet cilésore qé ka pér detyré si prodhues i pajisjeve
celulare dhe i telefonave né pérputhje me té drejtat e pronésisé intelektuale. TCL Communication
né asnjé fazé pér paafte éshtim té funksionimit té materialeve
té paléve té treta né kété telefon ose né ndérveprim me ndonjé telefon tjetér té blerésit. Deri né
masén maksimale té lejuar nga ligji, TCL Communication Ltd. hedh poshté té gjitha pérgjegjésité
pér ¢do pretendim, kérkesé, pérshtatje apo veprime dhe mé konkretisht - por pa u kufizuar me -
padité pér shkelje administrative, sipas ndonjé teorie té detyrimit, ngritur nga pérdorimi, me ¢do
mijet, ose pérpjekje pérdorimi, kéto materiale té paléve té treta. Pér mé tepér, materialet aktuale
té paléve té treta, té cilat ofrohen pa pagesé nga TCL Communication Ltd., mund té jené subjekt
pérditésimi me pagesé dhe pérmirésimi né té ardhmen; TCL Communication Ltd. nuk merr
parasysh ndonjé pérgjegjési lidhur me kosto shtesé, e cila do té mbulohet ekskluzivisht nga blerési.
Disponueshméria e aplikacioneve mund té ndryshojné né varési té vendeve dhe operatoréve ku
pérdoret telefoni; né asnjé rast lista e aplikacioneve té mundshme dhe programeve té siguruar me
telefonat nuk duhet té konsiderohet si njé sipérmarrje e TCL Communication Ltd.; ajo do té mbetet
thjesht si informacion pér blerésin. Prandaj, TCL Communication Ltd. nuk do té mbajé pérgjegjési
pér mungesén e disponueshmérisé sé njé apo mé shumé aplikacioneve té déshiruara nga blerési, pasi
disponueshméria e tyre varet nga vendi dhe operatori i blerésit. TCL Communication Ltd. rezervon
té drejtén né ¢do kohé pér té shtuar ose hequr materiale té paléve té treta nga telefonat e saj pa
njoftim paraprak; né asnjé rast TCL Communication Ltd. nuk do té mbahet pérgjegjés nga blerési
pér pasoja qé hegja e tillé mund té keté pér blerésit né lidhje me pérdorimin ose pérpjekjet pér té
pérdorur aplikacione té tilla dhe materialet e paléve té treta.
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Garancia

Pajisja éshté brenda garancisé ndaj ¢do defekti apo mosfunksionimi qé mund té ndodhé né
kushtet e pérdorimit normal gjaté periudhés sé garancisé prej dymbédhjeté (12) muajsh (1)
nga data e blerjes, si¢ paraqitet né faturén origjinale.

Baterité (2) dhe aksesorét e shitur me pajisjen jané brenda garancisé edhe ndaj ¢do defekti
qé mund té ndodhé gjaté gjashté (6) muajve té paré () nga data e blerjes, si¢ paraqitet né
faturén origjinale.

Né rast té ndonjé defekti té pajisjes qé té pengon nga pérdorimi normal i saj, duhet té
informosh menjéheré shitésin dhe té paraqitésh pajisjen me provén e blerjes.

(1) Periudha e garancisé mund té ndryshojé né varési té vendit.

(2) Jetégjatésia e njé baterie té rikarikueshme pajisjeje celulare né lidhje me kohén e bisedés,
kohén e gatishmérisé dhe jetégjatésiné totale té shérbimit, do té varet nga kushtet
e pérdorimit dhe konfigurimi i rrjetit. Baterité, duke qené pajisie té konsumueshme,
specifikimet thoné se duhet té arrish performancén optimale pér pajisjen gjaté gjashté
muajve té paré pas blerjes dhe rreth 200 ose mé shumé rikarikimeve.

Nése defekti konfirmohet, pajisja ose pjesé té saj do té zévendésohen ose do té rregullohen,
sipas pérshtatshmérisé. Telefoni i riparuar dhe aksesorét kané té drejté njé (1) muaj garanci
pér té njéjtin defekt. Riparimi ose zévendésimi mund té kryhet duke pérdorur komponenté té
rinovuar népérmjet aparatesh qé ofrojné funksionalitet té njéjté.

Kjo garanci mbulon koston e pjeséve dhe punéve, por pérjashton ¢do kosto tjetér.

Kjo garanci nuk do té aplikohet pér defekte té telefonit dhe/ose aksesoréve pér shkak té (pa
u kufizuar me):

Mospérputhje me udhézimet pér pérdorimin apo instalimin, ose me standardet teknike dhe
€ sigurisé té aplikueshme né zonén gjeografike ku pajisja pérdoret;

2
3

Lidhja me ¢do pajisje qé nuk éshté dhéné apo rekomanduar nga TCL Communication Ltd,;

Modifikimi ose riparimi i kryer nga individé té paautorizuar nga TCL Communication Ltd.
ose filialet e saj ose shitési yt;

4

Modifikimi, pérshtatja ose ndryshimi i softueréve ose hardueréve té kryer nga individé té
paautorizuar nga TCL Communication Ltd. ;

5

Moti me shi, rrufe, zjarri, lagéshtia, infiltrimi i léngjeve ose ushqimeve, produkteve kimike,
shkarkimi i skedaréve, pérplasjet, tensioni i larté, gérryerjet, oksidimi...

Pajisja nuk do té riparohet né rast se etiketat apo numrat serial (IMEI/SN) jané hequr ose
ndryshuar.

Nuk ka garanci té shprehura, me shkrim, verbale apo té nénkuptuara, pérveg késaj garancie té
kufizuar ose garanci té detyrueshme dhéné nga vendi apo juridiksioni yt.

Shqip-408



NE asnjé rast TCL Communication Ltd. apo ndonjé nga filialet e saj nuk do té jeté pérgjegjése
pér démet indirekte, té rastésishme ose rriedhimore té ¢farédo natyre, duke pérfshiré, por pa
u kufizuar me, humbje tregtare apo financiare ose démtim, humbje té té dhénave apo humbjen
e imazhit né masén e ploté ato démtime mund té hidhen poshté me ligj.

Disa vende/shtete nuk lejojné pérjashtimin ose kufizimin e démeve indirekte, té rastésishme
ose rriedhimore, ose kufizimet né kohézgjatjen e garancive té nénkuptuara, késhtu qé kufizimet
ose pérjashtimet mund té mos zbatohen pér ty.

Zgjidhja e problemeve

Para se té kontaktosh gendrén e shérbimit, késhillojmé té ndjekésh instruksionet mé poshté:

* Késhillojmé té karikosh plotésisht ( I ) bateriné pér funksionim optimal.

« Shmang ruajtjen e sasive t& médha té té dhénave né telefon pasi kjo mund té ndikojé né
performancén e tij.

* Pérdor Rivendos té dhénat né gjendje fabrike dhe mjetin e pérmirésimit pér té
kryer formatimin e telefonit apo pérmirésimin e softuerit (pér té rivendosur té dhénat
né gjendje fabrike, mbaj té shtypur tastin Energjia dhe tastin Volumi lart né té njéjtén
koh&).TE GJITHA té dhénat e pérdoruesit té telefonit: kontaktet, fotot, mesazhet, skedarét
dhe aplikacionet e shkarkuara do té humbin pérgjithmoné. Késhillohet rreptésisht té ruhen
plotésisht té dhénat e telefonit dhe profilit népérmjet Smart Suite para bérjes sé formatimit
ose pérmirésimit.

dhe ndérmerr kontrollet vijuese:

Telefoni im nuk mund té ndizet ose ka ngriré

* Kur telefoni nuk mund té ndizet, ngarkohet pér té paktén 20 minuta pér té siguruar fuqiné
minimale té baterisé e nevojshme, pastaj pérpiqu ta ndezésh pérséri.

* Kur telefoni bie né njé cikél gjaté animacionit té ndezjes-fikjes dhe ndérfagja e pérdoruesit
nuk mund té hapet, shtyp dhe mbaj shtypur tastin "Volumi poshté" pér té hyré né "Regjimin
e sigurt”. Kjo eliminon ¢do ¢éshtje té fikjes sé parregullt té sistemit operativ té shkaktuar
nga aplikacionet e paléve té treta.

* Nése asnjé nga metodat nuk éshté efektive, rindize telefonin duke pérdorur tastin e
"Energjisé¢" dhe tastin "Volumi lart", (duke i mbajtur té shtypura bashkg).

Telefoni im nuk ka reaguar pér disa minuta
* Rindize telefonin duke shtypur dhe mbajtur shtypur tastin e Energjisé pér mé shumé se
10 sekonda.

Telefoni fiket veté

* Kontrollo se mos ekrani bllokohet kur nuk e pérdor telefonin dhe sigurohu gé tasti i
Energjisé nuk éshté shtypur gabim pér shkak té ekranit té zhbllokuar.

* Kontrollo nivelin e karikimit té baterisé.
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Telefoni nuk karikohet si duhet

* Sigurohu se po pérdor karikuesin Alcatel té pérfshiré né kuti.

« Sigurohu qé bateria nuk éshté plotésisht e shkarkuar, nése fuqia e baterisé éshté bosh pér
njé kohé té gjaté, duhen rreth 20 minuta qé té shfaqet treguesi i karikimit té baterisé né
ekran.

« Sigurohu qé karikuesi té¢ mbahet né kushte normale (0°C né +40°C).

* Kur je jashté vendit, kontrollo qé voltazhi hyrés té jeté i pajtueshém.

Telefoni nuk mund té lidhet né njé rrjet ose shfaget "Nuk ka shérbim"
* Pérpiqu té lidhesh né njé tjetér vendndodhije.
* Verifiko mbulimin me rrjet té operatorit ténd.
* Kontrollo te operatori nése karta jote SIM éshté e vlefshme.
* Pérpiqu té zgjedhésh rrijetin(et) e disponueshém(e) manualisht.
* Pérpiqu té lidhesh né njé moment tjetér nése rrjeti &éshté i mbingarkuar.
Telefoni nuk mund té lidhet né internetin
e garancisé ose né kuti.
* Sigurohu qé shérbimi i qasjes né internet i kartés SIM té jeté i disponueshém.
* Kontrollo cilésimet e lidhjes me internetin té telefonit.
« Sigurohu qé je né njé vend me mbulim rrjeti.
* Pérpiqu té lidhesh né njé moment tjetér ose né njé vend tjetér.

Karté e pavlefshme SIM

* Sigurohu qé karta SIM &shté futur saktésisht (shih "Futja e kartés SIM").
* Sigurohu qé cipi né kartén SIM nuk éshté démtuar ose gérvishtur.

* Sigurohu qé shérbimi i kartés SIM éshté i disponueshém.

Nuk mund té béj telefonata

* Sigurohu qé ke formuar njé numér té vlefshém dhe ke prekur e

* Pér thirrje ndérkombétare, kontrollo shtetin dhe kodin e shtetit.

* Sigurohu qé telefoni té jeté i lidhur me njé rrjet dhe gé rrjeti nuk éshté i mbingarkuar ose
i padisponueshém.

* Kontrollo statusin e abonimin me operatorin (kreditet, karté SIM e vlefshme, etj.).

* Sigurohu qé nuk ke bllokuar thirrjet dalése.

* Sigurohu qé telefoni yt nuk éshté né regjim fluturimi.

Nuk mund té marr telefonata

* Sigurohu qé telefoni yt té jeté i ndezur dhe i lidhur me njé rrjet (kontrollo pér rrjet té&
mbingarkuar ose té padisponueshém).

* Kontrollo statusin e abonimin me operatorin (kreditet, karté SIM e vlefshme, etj.).

* Sigurohu qé nuk ke transferuar thirrjet hyrése.

« Sigurohu qé nuk ke bllokuar thirrjet té caktuara.

* Sigurohu qé telefoni yt nuk éshté né regjim fluturimi.
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Emri/numri i marrésit nuk shfagen kur merret njé thirrje
* Sigurohu qé je abonuar né kété shérbim me operatorin ténd.
* Telefonuesi e ka fshehur emrin ose numrin e tij/té saj.

Nuk arrij té gjej kontaktet e mia

* Sigurohu qé karta SIM nuk éshté e thyer.

* Sigurohu qé karta SIM éshté futur si duhet.

* Importo té gjithé kontaktet e ruajtura né kartén SIM né telefon.

Cilésia e zérit té telefonatave éshté i dobét

* Mund té rregullosh volumin gjaté njé telefonate duke shtypur tastin Volumi lart/poshté.
« Kontrollo fuqing e operatorit .

« Sigurohu qé marrési, konektori ose mikrofoni né telefon té jeté i pastér.

Nuk mund té pérdor vecorité e pérshkruara né manual
* Kontrollo te operatori pér t'u siguruar qé abonimi yt e pérfshin kété shérbim.
« Sigurohu qé kjo vegori nuk kérkon njé aksesor Alcatel.

Kur uné zgjedh njé numér nga kontaktet e mia, numri nuk mund té telefonohet
* Sigurohu qé e ke regjistruar sakté numrin né skedar.
* Sigurohu qé ke zgjedhur prefiksin e shtetit kur telefono njé shtet té huaj.

Nuk mund té shtoj njé kontakt te kontaktet e mia

« Sigurohu qé kontaktet e kartés SIM nuk jané plot; fshi disa skedaré ose ruaji skedarét né
kontaktet e telefonit (pra, numératorét profesionalé ose personalg).

lefe

d h

Ata qé mé & nuk té léné ir né postén time zanore
* Kontakto me operatorln e rrjetit pér té kontrolluar disponueshmériné e shérbimit.

Nuk mund ta hap postén time zanore

* Sigurohu qé numri i operatorit i postés zanore éshté futur sakté te "Numri i postés
zanore".

* Pérpiqu mé voné nése operatori éshté i zéné.

Nuk mund té dérgoj dhe marr MMS.

* Kontrollo disponueshmérine e memories sé telefonit sepse ka mundési té jeté plot.

* Kontakto me operatorin e rrjetit pér té kontrolluar disponueshmériné e shérbimit dhe
kontrollo parametrat MMS.

* Verifiko numrin e qendrés sé serverit ose profilin MMS me operatorin.

* Qendra e serverit mund té jeté e zéng, provo pérséri mé voné.

Kodi PIN i kartés SIM &éshté bllokuar
* Kontakto me operatorin e rrietit pér té siguruar kodin PUK (Celési Personal i Zhbllokimit).

Nuk mund ta lidh telefonin me kompjuterin

* Instalo "Smart Suite".

* Kontrollo qé drejtuesi i USB-sé té jeté instaluar si duhet.

* Hap panelin e "Njoftimeve" pér té kontrolluar nése "Smart Suite Agent" &shté aktivizuar.
* Kontrollo qé kompjuteri i plotéson kérkesat pér instalimin e "Smart Suite".

* Sigurohu se po pérdor kabllon e pérfshiré né kuti.
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Nuk mund té shkarkoj skedaré té rinj
* Sigurohu qé ka memorie té mjaftueshme né telefon pér shkarkimin.
* Kontrollo statusin e abonimit me operatorin.

Telefoni nuk mund té zbulohet nga té tjerét népérmjet Bluetooth-it

* Sigurohu qé Bluetooth-i té jeté aktivizuar dhe qé telefoni yt éshté i dukshém nga
pérdoruesit e tjeré.

* Sigurohu qé té dy telefonat jané brenda rrezes sé zbulimit té Bluetooth-it.

Si té bésh bateriné té zgjasé mé gjaté

« Sigurohu té zbatosh kohén e ploté té karikimit (minimumi 3 oré).

* Pas njé karikimi té pjesshém, treguesi i nivelit té baterisé mund té mos jeté i sakté. Prit pér
té paktén 20 minuta pas hegjes sé karikuesit pér té siguruar njé tregues ekzakt.

* Rregullo ndricimin e ekranit si duhet.

* Zgjate intervalin e kontrollit automatik té postés elektronike sa mé shumé qé té mundesh.

* Pérditésoji manualisht lajmet dhe informacionin e motit ose rrite intervalin kontrollit té
tyre automatik.

* Dil nga aplikacionet qé ekzekutohen né sfond nése ato nuk po pérdoren pér njé kohé té
gjaté.

* Caktivizo Bluetooth-in,Wi-Fi ose GPS kur nuk jané né pérdorim.

Telefoni do té ngrohet pas telefonatave té zgjatura, lojérave, lundrimit né

internet ose imit té aplikaci e té tjera | lel

* Kjo ngrohje éshté pasojé normale e trajtimit té tepruar té té dhénave CPU. Pérfundimi i
veprimeve té mésipérme do ta kthejé telefonin né temperaturé normale.

Alcatel éshté njé marké e Alcatel-Lucent
dhe éshté pérdorur me licencé nga TCL
Communication Ltd.

©Té drejtat e autorit 2016 TCL Communication
Ltd. Té gjitha té drejtat té rezervuara

TCL Communication Ltd. rezervon té drejtén té
modifikojé materialet ose specifikimet teknike pa
njoftim paraprak.
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alcarel

X4

6" 3G Android

8050X
8050D

Uputstvo za upotrebu

Hvala Vam $to ste kupili Alcatel 8050X/8050D. Nadamo se da cete
uzivati u mobilnoj komunikaciji visokog kvaliteta.

Za vise informacija o upotrebi telefona, posetite nasu internet
stranicu www.alcatel-mobile.com i preuzmite kompletno uputstvo
za upotrebu. Na veb-sajtu mozete da pogledate Najcesce postavljana
pitanja, nadogradite softver itd.
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Sadrzaj

Bezbednost i korisé¢
Garancija
Resavanje probler

SAR

www.sar-tick.com

Vas uredaj
1.1 lzgled

1.2 Pocetak rada

1.3 Pocetni ekran

Unos teksta

2.1 Upotreba tastature na ekranu

2.2 Uredivanje teksta

Pozivi

3.1 Upucivanje poziva

3.2 Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva
3.3 Pregled istorije poziva

Kontakti

4.1 Dodavanje kontakta

4.2 Sinhronizacija kontakata na vise naloga
Poruke

5.1 Pisanje poruke

E-posta

Povezivanje

7.1 Povezivanje na internet.

7.2 Povezivanje sa kompjuterom

7.3 Deljenje veze za prenos podataka sa vaseg telefona..............

Podes
F

)
8.1 Uredaj
8.2 Licno

8.3 Sistem

)

415
415
416
418
421
421
422
422
422
424
424
425
425
425
425
425
426
427
427
427

... 427

428
428
430
431
432
439
440

Proizvod je u dozvoljenim SAR granicama od 2.0 W/kg. Maksimalne

vrednosti jedinice SAR mogu se naci na 435. strani ovog uputstva.

Tokom nosenja uredaja ili koris¢enja dok ga nosite blizu svog tela,
koristite odobrenu dodatnu opremu, kao sto je futrola ili drzite

uredaj na udaljenosti od 10 mm od tela u saglasnosti sa zahtevima

o izlaganju radiofrekventnim talasima. Obratite paznju na to da

proizvod moze da zradi iako ga ne koristite.

dugo. Budite oprezni kada drzite uredaj blizu uva dok je zvuénik

j Da biste izbegli moguce ostecenje sluha, ne slusajte glasnu muziku

ukljucen.
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I Vas uredaj

I.I lzgled

 —

Broj
| Konektor za slusalice
2 mikro-USB konektor/Ulaz za punjenje baterije
3 Svetlo/Senzor za blizinu
4 Predniji blic
5 Prijemnik
6 Prednja kamera
7 SIM |
8 SIM2
9 Taster Nazad
10 Navigacioni taster
I Taster Nedavno
12 mikroSD kartica
13 Pojac¢avanje/utiSavanje zvuka
14 Taster za ukljucivanje
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15 Zadnja kamera
16 Zadnji blic
17 Zvucnik

8050D ima SIM 1 i SIM 2.8050X ima samo SIM |.

1.2 Poéetak rada
1.2.1  Postavka

Postavljanje SIM kartice
Morate da postavite SIM karticu da biste mogli da zovete. Iskljucite telefon pre postavljanja
ili uklanjanja SIM kartice.

@ @

d

Drzite telefon sa prednjom stranom okrenutom ka dole. Zatim pritisnite tacku na
poklopcu da biste otvorili otvor |. Pazljivo pomerite poklopac da biste u potpunosti
pristupili otvoru. Ubacite SIM | sa ¢ipom okrenutim nagore i zatvorite poklopac palcem.
Koristite isti metod da biste ubacili SIM 2 ().

3y

N

Prilikom postavljanja Nano SIM kartice u leZiSte, proverite da li moze da stane u
leziste. Ukoliko je tesko izvudi leZiSte sa SIM karticom iz otvora, posetite lokacije
TCL postprodajne usluge da ga izvadite. Nemojte izvlaciti leZiSte na silu.

" Samo 8050D.
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Instalacija microSD kartice

=, =

<

o (4]

Drite telefon sa prednjom stranom okrenutom ka dole. Zatim pritisnite tacku na microSD
otvoru da biste ga otvorili. Pazljivo pomerite poklopac da biste u potpunosti pristupili
lezistu. Ubacite microSD sa ¢ipom okrenutim nagore i zatvorite poklopac palcem.

Punjenje baterije

Prikljucite punja¢ u telefon i uti¢nicu.Ako je nivo baterije veoma nizak, nece biti nikakvih
indikacija da se baterija puni dok ne bude napunjena dovoljno da prikaze statusnu traku
punjenja. Da biste smanjili upotrebu i rasipanje energije, iskljuite punja¢ kada je baterija
potpuno napunjena; iskljucite Wi-Fi, GPS, Bluetooth ili aplikacije koje su aktivne u pozadini,
a nisu u upotrebi; smanjite vreme pozadinskog osvetljenja itd.
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1.2.2 Ukljuéivanje telefona
Drzite taster za ukljuéivanje dok se telefon ne ukljuci. Proci ¢e nekoliko sekundi pre
nego sto se ekran osvetli.

Postavka telefona prvi put
Kada telefon ukljucite prvi put trebalo bi da postavite sledece opcije: Jezik, Google nalog itd.

Cak i ako SIM kartica nije instalirana telefon ¢e se ukljuéiti, i moci ¢ete da se povezete na
Wi-Fi mrezu, prijavite se na Google nalog i koristite neke funkcije telefona.

1.2.3  Iskljucivanje telefona

Drite taster za ukljucivanje na pocetnom ekranu dok se ne pojavi opcija telefona, izaberite
Iskljuéivanje.

1.3 Pocetni ekran

Na pocetni ekran mozete da premestite sve stavke koje najcesce koristite (aplikacije,
precice, fascikle i vidzete), radi brzeg pristupa. Dodirnite navigacioni taster za prelazak
na pocetni ekran.

Statusna traka

« Status/Indikatori obave$tenja
* Dodirnite i %ovucite nadole za
otvaranje table sa obavestenjima.

Traka pretrage
* Dodirnite © za tekstualnu pretragu.
* Dodirnite @ za glasovnu pretragu.

vio,anpun 19

| o

s Upraaniedat.  Miksoranie

Dodirnite ikonicu za otvaranie aplikacije,
fascikle itd.

Traka sa omiljenim aplikacijama

* Dodirnite za ulazak u aplikaciju.

* Dugo pritisnite da biste premestili ili
promenili aplikaciju.

Dodirnite za ulazak u listu aplikacija.

Pocetni ekran postoji i u prosirenom formatu i pruza vise prostora za dodavanje aplikacija,
precica itd. Listajte poetni ekran levo i desno za pregled celog pocetnog ekrana.
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1.3.1  Statusna traka

Dodirnite statusnu traku i povucite je nadole za otvaranje table sa brzim podesavanjima ili
obavestenjima. Dodirnite i povucite nagore za zatvaranje.

Tabla sa obavestenjima

Kada ima obavestenja, dodirnite i povucite statusnu traku nadole da biste otvorili tablu sa
obavestenjima i proitali detaljne informacije.

Dodirnite da biste prebacili na
tablu sa Brzim podeSavanjima

Dostupne Wi-Fi mreze
Dostupne su otvorene Wi-Fi mreze.

Snimak ekrana je napravijen.

Dodirnite za brisanje svih
obavestenja o dogadajima (druga
aktuelna obavestenja ce ostati)

Tabla sa brzim podesavanjima

Mozete da aktivirate ili deaktivirate funkcije ili promenite rezim dodirivanjem ikonica na
tabli sa brzim podesavanjima

Dodirnite za dodavanje novog
kontakta

Dodirnite za pristup
Podesavanjima, gde mozete da
podesite vise stavki

1.3.2  Zakljué¢avanje/Otklju¢avanje ekrana

Radi zastite telefona i privatnosti, moZete da zakljucate ekran pravljenjem raznih obrazaca,
PIN kodova ili lozinki itd.
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1.3.3  Personalizacija po¢etnog ekrana

Dodavanje
Mozete da dodirnete i dugo pritisnete fasciklu, aplikaciju ili vidzet za aktiviranje rezima
pomeranja, i prevucete stavku na Zeljeni pocetni ekran.

Promena mesta

Dugo pritisnite stavku kojoj Zelite da promenite mesto da biste aktivirali rezim pomeranja;
prevucite stavku do Zeljene pozicije, a zatim pustite. Stavke moZete da prevucete i na pocetni
ekran i na traku sa omiljenim stavkama. Drzite ikonicu na levoj ili desnoj ivici ekrana da
biste je prevukli na drugi pocetni ekran.

Uklanjanje
Dugo pritisnite stavku koju Zelite da uklonite da biste aktivirali rezim Pomeranja, povucite
stavku na vrh ikonice za uklanjanje i pustite je kada stavka postane crvena.

Kreiranje fascikli

Radi bolje organizacije stavki (precica ili aplikacija) na pocetnom ekranu, mozete da ih
dodate u fasciklu slaganjem jedne stavke na drugu. Da biste preimenovali fasciklu, otvorite
je, dodirnite naziv fascikle i unesite novo ime.

Menijanje pozadine
Dodirnite Pode$avanja na ekranu sa aplikacijama, zatim dodirnite Ekran > Pozadina
da biste promenili pozadinu.

1.3.4 Podesavanje ja¢ine zvuka

Mozete da podesite zvono, medije i jacinu zvona onako kako Zelite pritiskom tastera
za Pojacavanje/Utisavanije ili dodirom menija PodeSavanja > Zvuk i obavestenje da
podesite zvuk.
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2 Unos teksta

2.1  Upotreba tastature na ekranu

Loy

P ja tastature na ekranu

Dodirnite Podes$avanja > Jezik i unos i dodirnite tastaturu koju Zelite da postavite Serija
podesavanja bice vam na raspolaganju za postavljanje prema vasim potrebama.

Podesite orijenta tastature na ekranu

Postavite telefon na stranu ili uspravno za podesavanje orijentacije tastature na ekranu.
Mozete da je prilagodite promenom podesavanja (Dodirnite automatsku rotaciju na
tabli Brzih podesavanja).

2.1.1  Android tastatura

Dodirnite za prebacivanje izmedu rezima ,,abc/Abc*“. Dugo
pritisnite za prebacivanje izmedu rezima ,,abc/ABC*.

D
QWERTYU I OP
ASDFGHUJKL

L4 ZXCVBNMaGaG

Moz, o)
| |
T I
Dodirnite za unos Dugo pritisnite za biranje simbola.
zapete; dugo pritisnite
za prikaz opcija unosa.

Dodirnite za promenu izmedu tastature sa simbolima i brojevima.

2.1.2  SwiftKey tastatura

E} IR i Y, Listajte kroz slova za unos
ASDFGHJKIL
VAR SRHRVAN: RN RI VIR < - Dodirnite za brisanje unosa

©)

Dugo pritisnite za glasovni unos

Dodirnite da unesete razmak
ili predvidenu rec po Zelji

Dodirnite za unos brojeva i simbola itd.
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2.2 Uredivanje teksta
Mozete da izmenite tekst koji ste uneli.
* Dugo pritisnite ili dva puta dodirnite mesto u tekstu koje Zelite da izmenite.

* Prevucite da biste izmenili oznaceni deo.

Iseci ¥, Kopiraj I[] i Nalepi [*].

« Dodirnite ikonicu €= da biste se vratili nazad bez bilo kakve radnje.

3 Pozivi

3.1

Mozete lako da uputite poziv koriste¢i aplikaciju Poziv. Dodirnite
i izaberite opciju Poziv.

* Pojavice se sledece opcije: Izaberi sve

Upucdivanje poziva

: sa pocetnog ekrana

3.1.1

Izaberite kontakt iz KONTAKATA ili NEDAVNIH prevlacenjem ili dodirom na polje,
zatim izaberite Zeljenu SIM karticu(" da bi ostvarili poziv.

Glavni ekran

4 1620

QU Unesiteime il broj elefona
irni Jim
D°d'rr'|'t§’ &l - wobin, pre sat wremena I Dodirnite da
7a pregle China Mobile biste pozvali
detalja Kontake
kontakata. [ A :
Bra
-« ~—{Prevucite
Za pristup
NEDAVNOM i
KONTAKTIMA.
Dodirnite za
prikazivanje
numericke -| e
tastature.

(™ 8050D podrzava dve SIM kartice. 8050X podrzava samo jednu SIM karticu.
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3.1.2  Numericka tastatura

Unesite Zeljeni broj sa numericke tastature i dodirnite e da biste ostvarili poziv.

Uneti broj mozete sacuvati u Kontaktima ako dodirnete e ,a zatim Kreiraj Novi
Kontakt.

Ako napravite gresku, moZete da izbriSete pogresne brojeve pritiskom na 3.

Dodirnite ° da biste prekinuli poziv.

Prikazi predlozene—{-gm
rojeve. | @A iinossanomo

Charles
Mobini 131 4595 5183
Jerry

8 Mobin 135 65663257

a on
: 1 a
Dugo pritisnite za—{ 1 2 3
pristup govornoj 2 &
03ti.
’ 45 e
Z 8 9
x 0 5
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3.2 Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva

T

Dolazni poziv

Jim

Kada primate poziv:

* Prevucite ikonicu '+, udesno za javljanje;

* Prevucite ikonicu + ulevo za odbijanje;

* Prevucite ikonicu . nagore kako biste odbili poziv slanjem podesene poruke.

Da biste iskljucili melodiju dolaznog poziva, pritisnite taster za pojacavanje/utisavanje ili
okrenite telefon nadole (PodeSavanja > Pokreti > Okrenite za utiSavanje).

3.3 Pregled istorije poziva

Mozete da pristupite istoriji poziva tako sto ¢ete dodirnuti polie NEDAVNO na ekranu
Poziv da biste videli propustene pozive, odlazne pozive i dolazne pozive.
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4 Kontakti

Mozete da pregledate i kreirate kontakte na telefonu i sinhronizujete ih sa Gmail kontaktima
ili drugim aplikacijama na mreZi ili svom telefonu.

4.1  Dodavanje kontakta

Dodirnite G na pocetnom ekranu, zatim dodirnite ikonicu e u listi kontakata za kreiranje
novog kontakta.

4.2  Sinhronizacija kontakata na vise naloga

Kontakti, podaci ili druge informacije mogu da budu sinhronizovani na vise naloga, u
zavisnosti od aplikacije koja je instalirana na telefonu.

5 Poruke

Na ovom telefonu mozete da kreirate, izmenite ili primate SMS i MMS poruke.
Za pristup ovoj funkciji, dodirnite polje sa aplikacijama na po¢etnom ekranu, zatim izaberite
Poruke.

Da biste proverili poruke sacuvane na SIM kartici, dodirnite < sa ekrana Poruka,
zatim dodirnite Podesavanja > Tekstualne poruke(SMS) > Upravljaj SIM
porukama.

5.1  Pisanje poruke

Na ekranu liste poruka, dodirnite ikonicu nove poruke EX. za pisanje tekstualnih/
multimedijalnih poruka.
Dodirnite za pisanje nove poruke.

Razmena poruka

Jim
{—* Dodirnite za pregled niza poruka.
* Dugo pritisnite za aktivaciju rezima
brisanja.

4 oo 150
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Slanje tekstualne poruke
Unesite broj mobilnog telefona primaoca ili dodirnite £_za biranje kontakata i dodirnite
Unesi tekstualnu poruku za unos teksta poruke. Kada zavrsite, dodirnite }» za slanje
tekstualne poruke.
SMS poruka sa vise od 160 znakova bice napla¢ena kao nekoliko SMS poruka.
Posebna slova (akcenti) takode ¢e povecati veli¢inu SMS poruke. Ovo moze
dovesti do slanja nekoliko SMS poruka.

Slanje multimedijalne poruke
MMS vam omogucava da 3aljete video-snimke, slike, fotografije, animacije, slajdove i zvuke
drugim kompatibilnim telefonima i adresama e-poste.

SMS ¢e biti automatski pretvoren u MMS kada su priklju¢ene medijske datoteke (slika,
video-snimak, zvuk, slajdovi itd.) ili kada je dodata tema ili adresa e-poste.

6 E-posta

Pored Gmail naloga, mozete takode postaviti eksterne POP3, IMAP i EXCHANGE naloge
e-poste na uredaju.

Na Pogetnom ekranu, dodirnite '

> E-postu da biste pristupili ovoj funkciji.

Carobnjak za e-po3tu ¢e Vas voditi kroz korake za postavljanje naloga e-poste.

* Unesite adresu e-poste i lozinku naloga koji Zelite da postavite.

+ Dodirnite Sledece. Ako uneti nalog nije aktiviran na uredaju od strane provajdera,
mozete da odete na podesavanja naloga e-poste da biste rucno uneli podesavanja. Mozete

i da dodirnete funkciju RUCNA POSTAVKA da biste uili u podesavanja dolaznih i
odlaznih poruka e-poste za nalog koji postavljate.

Kreiranje i slanje e-poste

Dodirnite ikonicu ° na ekranu Prijemnog sanduceta.

* Unesite adresu e-poste primaoca u polju Za .

+ Ako je neophodno dodirnite E > Dodaj Cc/Bcc da biste dodali kopiju ili nevidljivu
kopiju poruke.

* Unesite naslov i sadrzaj poruke.
* Dodirnite E > Prikljuéi datoteku da biste dodali prilog.
* Na kraju, dodirnite za slanje.

+ Ako ne Zelite da odmah posaljete poruku, mozete da dodirnete E >Saduvaj nacrt da

biste sa¢uvali kopiju.
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7 Povezivanje

Za povezivanje ovog telefona na internet, moZete da koristite
GPRS/EDGE/3G mreze ili Wi-Fi, koja god vam najvise odgovara.

7.1  Povezivanje na internet

7.1.1  GPRS/EDGE/3G

Kada prvi put ukljucite telefon sa postavljenom SIM karticom, usluga mreze se automatski
konfigurise: GPRS, EDGE, 3G.

Za proveru veze sa mrezom koju koristite, dodirnite Podesavanja > Vise > Mobilne
mreze, pa dodirnite Imena pristupnih punktova ili Operatere mreze.

7.1.2  Wi-Fimreza

Koriste¢i Wi-Fi mozete da se povezete na internet kada je telefon u dometu bezicne mreze.
Na telefonu moze da se koristi Wi-Fi i ako SIM kartica nije postavljena.

Za ukljucivanje Wi-Fi mreZe i povezivanje na beZiénu mrezu

* Dodirnite Pode$avanja > Wi-Fi.

* Dodirnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi.

* Detaljne informacije o dostupnim Wi-Fi mrezama bice prikazane u delu Wi-Fi mreze.

* Dodirnite Wi-Fi mrezu za povezivanje.Ako je mreza koju ste izabrali zasticena, morate da
unesete lozinku ili druge akreditive (za detalje moZete da se obratite operateru mreze).
Kada zavrsite, dodirnite POVEZI.

7.2 Povezivanje sa kompjuterom

Kada povezuijete svoj telefon sa ra¢unarom putem USB-a, moZete da prebacujete datoteke
izmedu racunara i uredaja.

P} Datoteke koje su kopirane na telefon nece biti dostupne dok se USB kabl ne
iskljuci iz kompjutera. Koristite USB 2.0 ili viSu verziju za povezivanja.

7.3 Deljenje veze za prenos podataka sa vaseg telefona
Mozete podeliti vezu prenosa podataka na telefonu sa ra¢unarom preko USB kabla (USB

tetering) ili sa cak 8 uredaja istovremeno pretvarajuci telefon u prenosivu Wi-Fi vezu.

Ukljuéivanje funkcije USB tetering ili prenosive Wi-Fi aktivne veze

* Dodirnite PodeSavanja > Vise >Tetering i prenosiva aktivna veza.
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* Dodirnite prekidac funkcije USB tetering ili Wi-Fi aktivna veza za aktiviranje ove
funkcije.

Py Ove funkcije mogu da prouzrokuju dodatne troskove kod vaSeg operatera mreze.
9 Ova usluga moze da bude naplacena i u romingu.

8 Podesavanja

8.1  Uredaj
8.1.1  Pokreti
Dodirnite PodeS$avanja > Pokreti za aktivaciju Zeljenih pokreta.

Jednoruéni rezim

Da biste koristili ovaj rezim, idite na PodeSavanja > Pokreti > Jednorucni rezim i
obeleZite polje za potvrdu.

Dodirnite dugme Nazad ili Nedavno 3 sekunde da biste smanjili ekran na manju veli¢inu.
Kada dodirnete praznu povrsinu, ekran ce se vratiti na originalnu veli¢inu.

b ine

i
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8.1.2  Ekran

Dodirnite Pode$avanja > Ekran da biste videli sledece:

* Pozadina Postavite pozadinu.
* Nivo Prilagodite osvetljenost ekrana.
osvetljenosti

* Prilagodljiva  Optimizuje nivo osvetljenosti prema dostupnom svetlu.
osvetljenost

* Stanje Postavite vreme za pokretanje Cuvara ekrana.
neaktivnosti

* Dnevno Izaberite efekat animacije koji ¢e biti prikazan u rezimu pripravnosti.
spavanje

* Veli¢ina slova Izaberite odgovarajucu veli¢inu slova za telefon.

* Kada je Postavite uredaj tako da okrece sadrzaj ekrana ili da ostane na

uredaj rotiran trenutnoj orijentaciji kad je okrenut.

8.1.3  Zakljucani ekran

Mozete da postavite podesavanja na zaklju¢anom ekranu, kao $to su aktivacija funkcije Func,
zakljucavanje ekrana, popunjavanje informacija o vlasniku, itd.

8.1.4 Zvuk i obavestenje

Mozete da podesite Jadinu zvuka tasterima za pojacavanje/utisavanje ili dodirivinjem
Podesavanja > Zvuk i obavestenja. Mozete da postavite Podrazumevanu melodiju
obavestenja, Melodiju ukljucivanja, i melodiju isklju¢ivanja po Zelji.

8.1.5 Preklopna maska

Dodirnite Pode$avanja > Preklopna maska za aktiviranje funkcija preklopne maske.
8.1.6 Memorija

Dodirnite PodeSavanja > Memorija da biste videli status upotrebe interne memorije
i SD kartice.

8.1.7 Baterija

Dodirnite Pode$avanja > Baterija da proverite napunjenost baterije i status.

8.1.8  Aplikacije

Dodirnite Pode$avanja > Aplikacije da biste proverili status aplikacija.
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8.2  Li¢no

8.2.1 Lokacija

Mozete koristiti GPS ili Wi-Fi mrezu da biste odredili svoju lokaciju.

8.2.2 Bezbednost

Dodirnite za postavljanje bezbednosnih podesavanja.

8.2.3  Nalozi

Dodirnite da biste dodali e-postu ili nalog drustvene mreze i upravljajte podesavanjima
naloga, kao $to je frekvencija sinhronizacije i obavestenja.

8.2.4 Jezikiunos

Dodirnite PodeSavanja > Jezik i unos da biste videli ili postavili jezik i metode unosa.
* Jezik Postavite jezik sistema.

* Trenutna tastatura Proverite sve metode unosa koje su instalirane na telefonu i
izaberite jednu.

8.2.5 Pravljenje rezervne kopije i resetovanje

Mozete da napravite rezervnu kopiju podesavanja i drugih podataka na jednom ili vise
Google naloga.Ako morate da zamenite uredaj ili ga vratite na fabri¢ka pode$avanja, mozete
da vratite svoje podatke sa bilo kog naloga na kom su ranije sacuvani.

Dodirnite Pode$avanja > Rezervna kopija i resetovanje

Saveti: Proverite da li svi bitni podaci imaju rezervnu kopiju pre nego $to uradite vracanje
na fabri¢ka podesavanja, posto ¢e ova funkcija obrisati sve aplikacije i podatke
koje je instalirao korisnik. Proverite da li je baterija napunjena vise od 50%.
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8.3  Sistem
8.3.1 Datum ivreme
Dodirnite Pode$avanja > Datum i vreme da biste postavili datum, vreme i format.

Napomena: Kada je opcija Automatski deaktivirana, mozete rucno da podesite datum
i vreme.

8.3.2  Planirano ukljuéivanjaliskljucivanja

Podesite svoj telefon da se ukljucuje/isklju¢uje na planirani nacin.
8.3.3 Dostupnost

Pristupite pomo¢nim funkcijama na svom uredaju.

8.3.4 Stampanje

Ukljuéite da biste koristili funkciju Stampanje sa oblaka.

8.3.5 Pravaibezbednost

Dodirnite za pregled informacija o Pravima i bezbednosti, ukljucuju¢i model proizvoda,
ime proizvodaca itd.

8.3.6 O telefonu

Dodirnite Podesavanja > O telefonu da biste proverili pravne informacije, status telefona
i verziju softvera, itd.

stemsko aZuriranje (FOTA aZuriranje)

Koristeci alat FOTA nadogradnje, mozete da azurirate softver telefona.

Za pristup Sistemskim azuriranjima dodirnite Podes: ja > O telef >

Sistemska aZuriranja. Ukoliko ste izabrali ru¢nu proveru, dodirnite e dugme da
biste proverili azuriranja. Ako ste izabrali automatsku proveru, kada sistem otkrije novu
verziju pojavice se dijalog da biste izabrali preuzimanije ili ga ignorisali; obavestenje ¢e se
prikazati i u statusnoj traci.

Trebalo bi da ukljuite vezu za prenos podataka pre nego $to pocnete da trazite azuriranja.
Podesavanja ucestalosti automatske provere takode su dostupna posto restartujete telefon.
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Bezbednost i koriSéenje

Preporucujemo da pre koris¢enja telefona pazljivo procitate ovo poglavlje. Proizvoda¢ ne snosi
nikakvu odgovornost za oStecenja koja proisticu iz nepropisnog koris¢enja koje je u suprotnosti
sa ovde navedenim uputstvima.

- BEZBEDNOST U SAOBRACAJU:

S obzirom na rezultate studija koje pokazuju da je telefoniranje u toku voznje rizi¢no, ¢ak i sa

»hendsfri* priborom (oprema za automobil, slusalice...), vozaCima se savetuje da se uzdrze od

koris¢enja mobilnog telefona kada vozilo nije parkirano.

Kada vozite, nemojte da koristite telefon i slusalice za slusanje muzike ili radija. Koris¢enje slusalica

moze da bude opasno, i zabranjeno je u nekim podrucjima.

Kada je ukljucen, telefon emituje elektromagnetne talase koji mogu da ometaju elektronske sisteme

vozila kao $to su ABS ili vazdusni jastuci. Za prevenciju mogucih problema:

- ne postavljajte telefon na komandnu tablu ili u delu gde funkcioni$u vazdusni jastuci,

- proverite kod prodavca ili proizvodaca automobila da li je komandna tabla adekvatno zasti¢ena
od radiofrekventnog zracenja telefona.

+ USLOVI KORISCENJA:

Preporucujemo da povremeno iskljucite telefon kako bi se njegov rad pobolj$ao.

Iskljucite telefon pre ukrcavanja u avion.

Iskljucite telefon u zdravstvenim ustanovama, osim tamo gde je koris¢enje telefona dozvoljeno. Kao
i mnoge druge vrste opreme koja se uobicajeno koristi,i mobilni telefoni mogu da ometaju druge
elektri¢ne ili elektronske uredaje, ili opremu koja koristi radio-frekvenciju.

Iskljucite telefon kada ste u blizini gasovitih ili tecnih zapaljivih supstanci. Strogo postujte znake
obavestenja na benzinskim stanicama, skladistima goriva ili hemijskim postrojenjima, ili u bilo kom
drugom potencijalno eksplozivnom okruzenju.

Trebalo bi da se ukljucen telefon drZi na udaljenosti ne manjoj od |5 cm od bilo kog medicinskog
uredaja kao 3to je pejsmejker, slusni aparat ili insulinska pumpa itd. Posebno, kada koristite telefon
a imate bilo koji medicinski uredaj, drZite telefon uz uvo sa suprotne strane od uredaja.

Da biste izbegli otecenja sluha, preuzmite poziv pre stavljanja telefona uz uvo.Takode, odmaknite
telefon od uva kada ste u ,,hendsfri* rezimu, jer pojacan zvuk moze da dovede do ostecenja sluha.
Drite telefon van domasaja dece i ne dozvolite im da se igraju telefonom ili dodatnom opremom
bez nadzora odraslih.

Prilikom uklanjanja zadnje maske vodite ra¢una o tome da telefon moze da sadrzi supstance koje
bi mogle da prouzrokuiju alergijsku reakciju.

Uvek pazljivo rukuijte telefonom i drZite ga na &istom mestu.

Ne izlaZite telefon ekstremnim vremenskim uslovima ili uslovima okoline (vlaga, vlaznost vazduha,
kisa, prodiranje tenosti, prasina, morski vazduh itd.). Proizvodaé preporucuje da se telefon koristi
na temperaturama izmedu -10 °C i +45 °C.

Pri temperaturi od preko 45°C ¢itljivost ekrana moze da bude umanjena; to je samo privremeno
stanje i nije ozbiljno.

Brojevi telefona za hitne slu¢ajeve ne moraju da budu dostupni u svim mrezama. Nikada se ne
oslanjajte samo na svoj telefon za pozivanje u hitnim slu¢ajevima.

Nemojte otvarati, rastavljati ili sami pokusavati da popravite telefon.

Nemojte ispustati, bacati ili savijati telefon.

Ne koristite telefon ako je stakleni ekran o3tec¢en, napukao ili slomljen, da se ne biste povredili.
Nemojte ga bojiti.
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Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koju preporucuju kompanija TCL Communication
Ltd.i njene filijale i koja je kompatibilna sa modelom vaseg telefona. Kompanija TCL Communication
Ltd. i njene filijale ne snose odgovornost za oStecenja prouzrokovana koriséenjem drugih punjaca
ili baterija.
Ne zaboravite da napravite rezervne kopije ili zapiSete sve vazne informacije koje su sauvane
u telefonu.
Neki ljudi mogu da dobiju epilepti¢ni napad ili se onesveste kada su izloZeni trepcu¢em svetlu
ili u toku igranja video-igrica. To moze da se dogodi cak i ako osoba nikada nije imala epilepticni
napad ili nesvesticu.Ako ste imali napade ili gubitak svesti,ili ako imate ovakve sluajeve u porodici,
obratite se lekaru pre igranja igrice ili pre nego Sto ukljucite funkciju trepéuceg svetla na telefonu.
Trebalo bi da roditelji nadziru svoju decu dok igraju video-igrice ili koriste druge funkcije koje
ukljucuju trepéuce svetlo. Trebalo bi prekinuti sa koris¢enjem i konsultovati se sa lekarem ako se
pojavi bilo koji od sledecih simptoma: gréenie, trzanje oka ili misica, gubitak svesti, nesvesni pokreti
ili dezorijentisanost. Da bi se mogucnost ovakvih dogadaja svela na minimum, preduzmite sledece
mere predostroznosti:
- Ne igrajte igrice i ne koristite trep¢uca svetla ako ste umorni ili pospani.
- Napravite pauzu od |5 minuta na svakih sat vremena.
- Igrajte igrice u sobi sa ukljucenim svetlom.
- Igrajte igricu na maksimalnoj udaljenosti od ekrana.
-Ako osetite umor ili bol u Sakama, ruc¢nom zglobu ili nadlakticama

prekinite sa igranjem i odmorite se nekoliko casova pre ponovnog igranja.
- Ako i dalje osecate bol u Sakama, ru¢nom zglobu ili nadlakticama u toku ili posle igranja, prekinite

sa igranjem i obratite se lekaru.
Dok igrate igrice na telefonu povremeno biste mogli da osetite nelagodnost u Sakama, nadlakticama,
ramenima, vratu ili drugim delovima tela. PridrZavajte se uputstava kako biste izbegli probleme kao
sto su tendinitis, sindrom karpalnog tunela ili druge misi¢no-kostane poremecaje.
ZASTITITE CULO SLUHA

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha ne slusajte glasnu muziku dugo. Budite oprezni
kada drzite uredaj blizu uva dok je zvucnik ukljucen.

* PRIVATNOST:

Imajte u vidu da u vasoj zemlji ili tamo gde se trenutno nalazite morate da postujete zakone i pravila
koja se ticu fotografisanja i snimanja zvuka telefonom. U skladu sa ovim zakonima i pravilima, moze
biti strogo zabranjeno fotografisanje i/ili snimanje glasova drugih osoba ili drugih njihovih liénih
obeleZja, kao i umnozavanje ili distribuiranje, posto se to moze smatrati zadiranjem u privatnost.
Odgovornost korisnika telefona je da pre snimanja nabavi ovlas¢enje. U sluéaju bilo kakvih problema
prouzrokovanih snimanjem poverljivih razgovora ili snimanjem fotografija, proizvodag, distributer
i prodavac (kao i operater) ne snose nikakvu odgovornost u vezi s tim.

* BATERIJA:

Telefon je jednodelni uredaj, zadnja maska i baterija ne mogu da se uklone.

Postujte slede¢e mere predostroznosti pri rukovanju baterijom:

- Ne pokusavajte da otvorite bateriju (postoji rizik od toksicnih isparenja i opekotina).
- Nemoijte da busite ni da rastavljate bateriju; nemojte da izazivate kratak spoj.

- Ne spaljujte bateriju, ne bacajte je u dubre i ne izlaZite je temperaturama iznad 50 °C.
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Baterije se moraju odlagati u skladu sa lokalnim propisima o zastiti ¢ovekove okoline. Koristite
bateriju samo za ono za $ta je namenjena. Nikada ne koristite ostecene baterije ili baterije koje
nije preporucila TCL Communication Ltd. i/ili njene filijale.

Ovaj simbol na vasem telefonu, bateriji i dodatnoj opremi znaci da ovi proizvodi moraju

da se odnesu do nekog od punktova za prikupljanje kada vise ne budu upotrebljivi:

- Opstinski centri za odlaganje otpada sa posebnim kantama za ovu vrstu opreme

- Kante za prikupljanje na prodajnim mestima

Ova oprema ce zatim biti reciklirana, $to ¢e spreciti rasipanje Stetnih supstanci po okolini,a njene
komponente ¢e se ponovo iskoristiti.

Za zemlje Evropske unije:

Usluge punktova za prikupljanje su besplatne.

Svi proizvodi sa ovim znakom moraju da se odnesu na neki od ovih punktova.

Za zemlje van Evropske unije:

Delovi opreme sa ovim simbolom ne smeju da se bacaju u obi¢ne kante za otpad ako u vaSem
regionu postoje odgovarajuca postrojenja za prikupljanje i reciklazu; potrebno ih je odneti na
punktove za prikupljanje gde ce se reciklirati.

UPOZORENJE: POSTOJI RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO BATERIJU ZAMENITE POGRESNIM
TIPOM BATERIJE. ODLOZITE ISKORISCENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

* PUNJACI

Punjaci koji se prikljuuju na elektri¢nu mrezu rade na temperaturama: od 0 °C do 40 °C.
Punjadi namenjeni vaSem telefonu ispunjavaju standarde za bezbednost upotrebe aparata
informacione tehnologije i kancelarijske opreme. Takode su u skladu sa direktivom o ekoloskom
dizajnu 2009/125/EC. Zbog razli¢itih specifikacija elektri¢ne struje, punja¢ kupljen u jednoj zemlji
ne mora da radi u nekoj drugoj. Treba da se koriste samo za ovu svrhu.

Adapter treba da bude postavljen u blizini uredaja i lako dostupan.

* RADIO-TALASI:

Pre nego Sto dospeju na trZiste, svi modeli mobilnih telefona moraju da imaju dokaz o uskladenosti
sa medunarodnim standardima (ICNIRP) ili sa Evropskom direktivom 1999/5/EC (R&TTE). Zastita
zdravlja i bezbednost korisnika i svih ostalih kljucni je zahtev ovih standarda, odnosno direktive.
OVAJ UREDA| JE U SKLADU SA MEDUNARODNIM SMERNICAMA UVEZI SA IZLAGANJEM
RADIO-TALASIMA.

Va3 telefon je radio-predajnik i radio-prijemnik. Dizajniran je da ne prekoraci granice izlaganja radio-
talasima (radio-frekvencijama elektromagnetnih polja) koje preporucuju medunarodne smernice.
Ove smernice je napravila nezavisna nau¢na organizacija (ICNIRP). One sadrze kljuénu bezbednosnu
granicu koja osigurava bezbednost svih ljudi bez obzira na godine i zdravlje.

Smernice za izloZenost radio-talasima koriste jedinicu mere poznatu kao SAR (specifi¢na stopa
apsorpcije). Grani¢na vrednost SAR za mobilne uredaje je 2W/kg.
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Testovi za odredivanje vrednosti SAR sprovedeni su uz standardne operativne pozicije aparata Cija
je emisija na najviSem nivou snage u svim ispitanim opsezima frekvencije. Najvise vrednosti SAR
prema uputstvu ICNIRP za ovaj model uredaja su:

8050X:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabelezena.

SAR u blizini glave 2.4GWi-Fi 0.329W/kg
SAR pri nosenju uz telo GSM 900 0.522W/kg
8050D:

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je zabelezena.

SAR u blizini glave 2.4GWi-Fi 0.329W/kg

SAR pri nosenju uz telo GSM 900 0.522W/kg

Tokom upotrebe, prave vrednosti SAR za ovaj model uredaja obi¢no su ispod gorenavedenih
vrednosti.To je zato $to se, u cilju efikasnijeg sistema i smanjenja mesanja na vezi, operativna snaga
mobilnog uredaja automatski smanjuje kada celokupna snaga nije neophodna za poziv. Sto je niza
vrednost izlazne snage uredaja, niza je i SAR vrednost.

Test vrednosti SAR pri noseniju telefona uz telo sproveden je na udaljenosti od 10 mm. Da bi se
postovala uputstva o izlaganju radio-talasima onda kada je uredaj uz telo, trebalo bi da uredaj bude
bar na pomenutoj razdaljini od tela.

Ako koristite neku drugu dodatnu opremu, vodite rauna o tome da na njoj nema metalnih delova
i da telefon smestite na naznacenu razdaljinu od tela.

Svetska zdravstvena organizacija (SZO) i Uprava za hranu i lekove SAD smatra da, ako Zelite
da smanijite izlaganje, moZete da ogranicite kori$¢enje mobilnog telefona ili koristite ,,hendsfri
opremu kako biste udaljili telefon od glave i tela ili smanjili vreme provedeno na telefonu.
Za vise informacija moZete da posetite internet stranicu www.alcatel-mobile.com

Dodatne informacije o elektromagnetnim poljima i zdravstvenoj zastiti
mozete da pronadete na sledeé¢em veb-sajtu: http://www.who.int/peh-emf.
Va3 telefon je opremljen ugradenom antenom. Za optimalan rad telefona vazno je da se antena
ne dodiruje i ne otecuje.

S obzirom na to da mobilni telefoni nude &itav niz funkcija, oni mogu da se koriste i u drugim
polozajima a ne samo uz uvo. U takvim okolnostima ¢e uredaj biti uskladen sa smernicama kada se
koristi sa slualicama ili USB kablom.Ako koristite neku drugu dodatnu opremu vodite racuna o
tome da na njoj nema metalnih delova i da telefon smestite na barem 10 mm od tela.
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Imajte u vidu da ée se koriS¢enjem uredaja neki od vasih li¢nih podataka podeliti sa glavnim uredajem.
Vasa je odgovornost da Stitite svoje licne podatke, da ih ne delite sa bilo kakvim neautorizovanim
uredajima ili uredajima treceg lica koji su povezani sa vasim uredajem. Za proizvode sa funkcijama
Wi-Fi, povezujte se samo na pouzdane Wi-Fi mreze. Takode, kada koristite proizvod kao aktivnu
vezu (kada je to moguce), koristite bezbednost mreze. Ove mere predostroznosti ¢e pomo¢i da se
spredi neautorizovan pristup vaSem uredaju. Proizvod moze da uva licne informacije na razlicitim
lokacijama, uklju¢ujuci SIM karticu, memorijsku karticu i ugradenu memoriju. Obavezno uklonite
ili izbrisite sve licne informacije pre nego sto reciklirate, vratite ili nekome date proizvod. Pazljivo
birajte aplikacije i aZuriranja i instalirajte ih samo sa pouzdanih izvora. Neke aplikacije mogu da uti¢u
na rad proizvoda iili da pristupe li¢nim informacijama, ukljucujuéi detalje naloga, podatke poziva,
detalje lokacije i resurse mreze.

Imajte u vidu da su svi podaci koji se podele sa kompanijom TCL Communication Ltd. sacuvani u
skladu sa primenljivim zakonskim odredbama o zastiti podataka. U te svrhe TCL Communication
Ltd. implementira i odrzava odgovarajuce tehnicke i organizacione mere da bi zastitio sve licne
podatke, na primer od neautorizovane ili nezakonite obrade i slu¢ajnog gubljenja ili uniStavanja ili
ostecivanja takvih li¢nih podataka, pri ¢emu te mere pruzaju nivo bezbednosti koji je odgovarajuéi
uzimajuéi u obzir

(i) dostupne tehnicke moguénosti,

(ii) troskove implementiranja mera,

(iii) rizike koje ukljuCuje obrada li¢nih podataka, i

(iv) osetljivost obradenih li¢nih podataka.

Mozete da pristupite svojim licnim informacijama, pregledate ih i uredite u bilo kom trenutku tako
Sto Cete se prijaviti na korisnicki nalog, posetiti svoj korisnicki profil ili nam se direktno obratiti.
Ako budete zahtevali da mi uredimo ili obriSemo vase li¢ne podatke, mozda ¢emo traziti da nam
pruzite dokaz identiteta pre nego $to postupimo po vasem zahtevu.

* LICENCE
micro microSD Logo je zatitni znak.
S
® Bluetooth znak i logo su vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc.i svako koris¢enje ovih oznaka
od strane TCL Communication Ltd. i njenih filijala je pod licencom. Ostale zatitne
znake i trgovacke nazive poseduju njihovi vlasnici.
ALCATEL PIXI 4 6" 3G Android
(ID Bluetooth deklaracije D027868)
) SwiftKey je zastitni znak kompanije TouchType Ltd.
SwiftKey™

HD glasovni logotip je vlasnistvo GSM Asocijacije ("GSMA" ili "Davalac licence").
Namenjen je operaterima i dobavljacima da bi promovisali HD glasovne mogucnosti
na mrezama i proizvodima.
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N Wi-Fi logo je sertifikacioni znak Wi-Fi alijanse.

F Google, Google logo, Android, Android logo, Google pretraga ™, Google mape™,
CERTIFIED Gmail ™ YouTube, Google Play prodavnica, Google Latitude ™ i Hangouts ™ su zastitni
znaci kompanije Google Inc.

Android robot je reprodukovan ili modifikovan uz pomo¢ Google-a i koristi se prema uslovima opisanim
u Creative Commons 3.0 Attribution License (tekst ¢e se prikazati kada dodirnete i zadrzite Google
pravne informacije u Pode3: jima\O ravne informacije).
Kupili ste proizvod koji koristi otvoren izvor (http://opensource.org/) programskih mtd, msdosfs, netfilter/
iptables i initrd u kodu objekata i druge otvorene programe pod licencom GNU General Public License
iApache License.
Mi ¢emo vam obezbediti potpunu kopiju svih odgovarajucih izvornih kodova prema zahtevu kroz period
od tri godine od distribucije proizvoda od strane kompanije TCL.
Mozete da preuzmete izvorne kodove sa http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Snabdevanje
izvornim kodovima je potpuno besplatno na internetu.

Opste informacije
* Internet adresa: www.alcatel-mobile.com.

* Broj podrske: pogledajte dokument ,,TCL Communication Services" ili posetite nas
veb-sajt.

 Adresa:Room 1910-12A,Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon,
Hong Kong

* Putanja elektronskog oznadavanja (Elabel): Dodirnite Pode$avanja/Pravne
informacije i bezbednost ili unesite *#07#; mozete da nadete vise informacija o
oznaavanju. @

Na naSem veb-sajtu mozete da pronadete odeljak FAQ (Najces¢e postavljana

pitanja). Mozete da nam se obratite i putem e-poSte i da postavite pitanje.

Elektronska verzija ovog uputstva dostupna je na engleskom i drugim jezicima, u skladu sa dostupnoscu

na naSem serveru:

www.alcatel-mobile.com.

Vas telefon je primopredajnik koji radi na GSM opsegu frekvencija (850/900/1800/1900MHz) i UMTS

opsegu (900/2100MHz).

C€0560

Ova oprema je uskladena sa kljuénim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/
EC. Celu verziju naSe Potvrde o uskladenosti (Declaration of Conformity) za svoj telefon mozete da
pronadete na naSem veb-sajtu: www.alcatel-mobile.com.

™" Mozda nisu dostupni u svim zemljama.
@ Ono se razlikuje od zemlje do zemlje.
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Zastita od krade ("

Va3 telefon ima identifikacioni broj IMEI (serijski broj telefona) koji se nalazi na nalepnici pakovanja i u
memoriji telefona. Preporucujemo da pri prvom koriséenju telefona zabelezite IMEI koji se pojavljuje
kada unesete * # 0 6 #, i saCuvate ga na sigurnom mestu.Ako vam je telefon ukraden, policija ili va$
operater bi mogli da traZe ovaj broj.Taj broj omogucava da se vas telefon blokira i tako spreéi neovlas¢eno
koris¢enije, €ak i sa drugom SIM karticom.

Odricanje od odgovornosti

Moguce su odredene razlike izmedu opisa u uputstvu za koriscenje i rada telefona, u zavisnosti od izdanja
softvera u vaSem telefonu ili odredenih usluga operatera.

TCL Communication nece snositi pravnu odgovornost u slucaju takvih razlika, niti za njihove moguce
posledice, za Sta odgovornost snosi iskljucivo operater mobilne telefonije.

Ovaj uredaj moze da sadrzi materijale, kao i aplikacije i softver u izvr$nom obliku ili izvornom kodu,
koje je podnela treca strana radi ukljucivanja u ovaj uredaj (,,Materijal Trece strane"). Svi materijali trece
strane za ovaj uredaj dati su ,,takvi kakvi jesu*, bez bilo kakvih garancija, bilo izriitih ili podrazumevanih,
kao i podrazumevanih garancija komercijalne pogodnosti, pogodnosti za odredene svrhe ili upotrebu
aplikacija trece strane, medusobno slaganje sa drugim materijalima ili aplikacijama kupca i nekrsenje
autorskih prava. Kupac prihvata da je kompanija TCL Communication Ltd. ispunila sve obaveze u vezi
sa kvalitetom kao proizvoda¢ mobilnih telefona i uredaja, u skladu sa pravima intelektualne svojine. TCL
Communication ni u kom trenutku nece biti odgovorna za neispunjenost ili nevazenje Materijala Trece
strane za rad ovog uredaja ili interakiju sa drugim uredajem kupca. U maksimalnom zakonskom trajanju,
TCL Communication Ltd. ne snosi nikakvu odgovornost za potrazivanja, zahteve, parnice, ili radnje, a
posebno, ali ne i ograni¢eno na to, krenje zakona, po bilo kojoj teoriji odgovornosti, koja proizilazi iz
upotrebe, u bilo kojoj svrsi ili nameri da se upotrebi takav materijal Trece strane. Osim toga, pomenuti
materijali Trece strane, koji su obezbedeni besplatno od strane TCL Communication Ltd, mogu biti
predmet placanja i nadogradnje u budué¢nosti; TCL Communication Ltd. se odrice odgovornosti u vezi
sa tim dodatnim troskovima, koje ce snositi iskljucivo kupac. Dostupnost aplikacija moZe da varira u
zavisnosti od zemlje i operatera gde se uredaj koristi; ni u kom slucaju se lista mogucih aplikacija i softvera
dobijenih uz telefon ne smatra za obavezu TCL Communication Ltd, ona je samo informacija za kupca.
Stoga kompanija TCL Communication nije odgovorna za nedostatak jedne ili viSe aplikacija koje kupac Zeli,
s obzirom na to da njihova dostupnost zavisi od zemlje i operatera kupca. TCL Communication zadrzava
pravo da u bilo kom trenutku, bez prethodne najave, doda ili ukloni Materijal Trece strane; ni u kom slucaju
TCL Communication nece snositi odgovornost za posledice po kupca nastale tim uklanjanjem, a koje su
u vezi sa upotrebom ili pokusajem koris¢enja takve aplikacije i Materijala Trece strane.

™ Obratite se operateru mobilne telefonije da proverite dostupnost ove usluge.
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Garancija

Va3 uredaj ima garanciju u sluéaju kvara koji bi mogao da se desi u uslovima normalne upotrebe
tableta u garantnom periodu od dvanaest (12) meseci (1) od dana kupovine, kao $to je istaknuto
na originalnom racunu.

Baterije (2) i dodatna oprema prodati uz uredaj isto su tako pod garancijom u slucaju bilo kakvog
kvara koji bi mogao da se desi u toku prvih Sest (6) meseci (1) od dana kupovine, kao 5to je
istaknuto na originalnom racunu.

U slucaju kvara koji vam onemogucava normalnu upotrebu, morate odmah da obavestite prodavca
i donesete tablet sa originalnim racunom.

(1) Period garancije moZe da varira, u zavisnosti od toga u kojoj se zemlji nalazite.

(2) Vek trajanja punjive baterije mobilnog uredaja u vezi sa vremenom pricanja i mirovanja, i
ukupnim vekom trajanja, zavisi¢e od nacina upotrebe i konfiguracije mreze. Baterije se smatraju
potrosnim materijalom, specifikacije navode da bi trebalo da dobiju optimalne performanse za
uredaj tokom privih Sest meseci nakon kupovine i za 200 punjenja.

Ukoliko je kvar potvrden, va$ uredaj ili njegov deo bié¢e adekvatno zamenijeni ili popravljeni.

Popravljeni uredaj ili dodatna oprema su pod garancijom od jednog (|) meseca za isti kvar.

Popravka ili zamena moze da bude izvedena sa popravljenim delovima koji obezbeduju jednak

nivo funkcionalnosti.

Garancija pokriva troSkove delova i rada, ali isklju¢uje druge troskove.

Ova garancija se ne¢e odnositi na kvarove vaseg uredaja i/ili njegove dodatne opreme u sluéaju
(bez ogranicenja):

1) Nepravilnog koris¢enja ili instalacije koji nisu u skladu sa uputstvom ili sa tehnickim i
bezbednosnim standardima koji vaze na geografskom podruéju u kom se uredaj koristi,

2) Povezivanja sa bilo kojom opremom koju TCL Communication Ltd. ne preporucuje ili ne
isporucuje;

3) Modifikacije ili popravke koje su obavili pojedinci koji nisu autorizovani od strane TCL
Communication Ltd. ili njenih filijala ili vaSeg prodavca;

4) Modifikacije, prilagodavanja ili izmene softvera ili hardvera koje su izvr3ili pojedinci koje nije
ovlastio TCL Communication Ltd.;

5) Nevremena, udara groma, vatre, vlage, infiltracije tecnosti ili hrane, hemijskih produkata,

preuzimanija podataka, pada, visoke voltaze, rdanja, oksidacije. ...
Uredaj nece biti popravljen u slu¢aju da su serijski brojevi ili obelezja (IMEI/SN) uklonjeni ili
izmenjeni.
Ne postoji izricita garancija, bilo pisana, usmena ili podrazumevana, sem ove Stampane ogranicene
garancije ili obavezne garancije koja vam je zakonski obezbedena.

Ni u kom slucaju TCL Communication Ltd.ili neka od njenih filijala nece biti odgovorni za slucajnu
ili namernu Stetu bilo koje prirode, kao i, bez ogranicenja, komercijalne ili finansijske gubitke ili Stetu,
gubitak podataka ili slika u svakom smislu, jer ove Stete ne mogu biti pravno priznate.

Neke zemlje/drzave ne dozvoljavaju izuzece ili ogranicenje slu¢ajne ili namerne 3tete ili uzro¢no-
poslediéne Stete ili ograni¢enje trajanja standardne garancije, tako da se prethodna ogranicenja ili
izuze¢a ne moraju odnositi na vas.
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Resavanje problema

Pre nego $to se obratite servisu u vezi sa nekim problemima, pogledajte slede¢a uputstva:
* Za optimalan rad se preporucuje da napunite ( . ) bateriju do kraja.

* Izbegavajte Cuvanje velike koli¢ine podataka u telefonu, jer se to moze odraziti na njegov rad.
* Koristite Vracanje na fabricka podesavanja i alat za nadogradnju za formatiranje telefona
ili nadogradniju softvera (za vracanje na fabri¢ka podesavanja zadrzite istovremeno taster za
Ukljuéivanje i taster za Pojag: je). SVI korisnicki podaci: kontakti, fotografije, poruke,

datoteke i preuzete aplikacije bice trajno izgubljeni. Preporucuje se da napravite rezervnu
kopiju svih podataka i profila na telefonu preko Smart Suite pre nego Sto izvrsite formatiranje
i nadogradnju.

i proverite sledece:

Telefon ne moze da se ukljuéi ili je ukoéen

* Kada telefon ne moze da se ukljudi, punite ga bar 20 minuta dok se ne uverite da ima potrebni
minimum baterije, zatim ponovo pokusajte da ga ukljucite.

* Kada telefon ude u petlju tokom animacije za ukljucivanje i korisnicki interfejs se ne pojavljuje,
pritisnite i zadrZite taster za UtiSavanje da biste pristupili bezbednom rezimu. Ovo uklanja sve
probleme tokom ukljucivanja operativnog sistema telefona izazvane aplikacijama trece strane.

* Ako nijedna metoda nije efikasna, resetujte telefon koriste¢i tastere za Ukljucivanje i
Pojacavanije (drZeci oba istovremeno).

Telefon ne reaguje nekoliko minuta
* Restartujte telefon tako $to cete pritisnuti i zadrZati taster za Ukljuéivanje vise od 10
sekundi.

Telefon se isklju¢uje sam od sebe

* Proverite da li je ekran zaklju¢an kada ne koristite telefon i proverite da taster za ukljuéivanje
nije izgubio kontakt zbog otklju¢avanja ekrana.

* Proverite nivo napunjenosti baterije.

Telefon se ne puni kako treba

* Proverite da li koristite Alcatel punja¢ iz pakovanja.

* Proverite da li je baterija potpuno prazna, jer ce, ako je baterija prazna duZi period, mozda biti
potrebno oko 20 minuta da se prikaze pokaziva¢ napunjenosti na ekranu.

 Proverite da li se punjenje odvija u normalnim uslovima (0 °C do +40 °C).

* Kada ste u inostranstvu, proverite da li je struja kompatibilnog napona.

Telefon ne moze da se poveze sa mrezom
postoji*

* Pokusajte da se poveZete sa druge lokacije.

* Potvrdite kod operatera pokrivenost mrezom.
* Proverite kod operatera da li je vasa SIM kartica vazeca.

* Pokusajte da rucno izaberete dostupnu mrezu.

* Pokusajte da se poveZete kasnije, ako je mreza preopterecena.

je prikazana poruka ,,Usluga ne
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Telefon ne moze da se poveze na internet

* Proverite da li je IMEI broj (pritisnite *#06#) isti kao onaj koji je odStampan na garanciji ili
pakovanju.

* Proverite da li je internet usluga dostupna na SIM kartici.

* Proverite podesavanija veze telefona sa internetom.

* Proverite da li se nalazite na mestu gde postoji pokrivenost mrezom.

* Pokusajte da se povezete kasnije ili sa druge lokacije.

Nevazeca SIM kartica

* Proverite da li je SIM kartica ispravno postavljena (pogledajte ,,Postavljanje SIM kartice").
* Proverite da li je ¢ip na SIM kartici oStecen ili ogreban.

* Proverite da li je na SIM kartici dostupna usluga.

Upucéivanije odl g poziva nije

. Proverlte da i ste uneli pravi broj i dodlrnull o

+ Za medunarodne pozive, proverite pozivni broj za zemlju i grad

* Proverite da li je telefon povezan sa mrezom i da mreza nije preopterecena ili nedostupna.
* Proverite status pretplate kod operatera (kredit, validnost SIM kartice itd.).

* Proverite da li ste mozda postavili zabranu odlaznih poziva.

* Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Primanje poziva nije moguce

* Proverite da li je telefon ukljucen i povezan na mrezu (proverite da mreza nije preopterecena
ili nedostupna).

* Proverite status pretplate kod operatera (kredit, validnost SIM kartice itd.).

* Proverite da li ste mozda postavili preusmeravanje dolaznih poziva.

* Proverite da li ste postavili zabranu odredenih poziva.

* Proverite da telefon nije u rezimu letenja.

Ime/broj pozivaoca se ne pojavljuje prilikom primanja poziva

* Proverite kod operatera da li ste pretplaceni na ovu uslugu.

* Pozivalac je sakrio/sakrila svoje ime ili broj.

Ne mogu da pronadem svoje kontakte

* Proverite da SIM kartica nije pokvarena.

* Proverite da li je SIM kartica ispravno postavljena.
* Uvetzite sve kontakte sa SIM kartice na telefon.

Kvalitet zvuka u toku poziva je lo$

* Mozete da podesite jacinu zvuka u toku poziva pritiskom na taster za ja€inu zvuka.
* Proverite jacinu signala mreze .

* Proverite da li su prijemnik, konektor i mikrofon na telefonu isti.

Ne mogu da koristim funkcije opisane u uputstvu
* Proverite kod svog operatera da li vasa pretplata ukljucuje i ovu uslugu.
* Proverite da li ova funkcija mozda zahteva dodatnu Alcatel opremu.

Kada odaberem broj iz imenika, broj ne moze da se bira
* Proverite da li ste upisali tacan broj.
* Proverite da li ste uneli pozivni broj drzave kada pozivate inostranstvo.
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Ne mogu da dodam kontakt u imenik
* Proverite da li je mozda imenik na SIM kartici pun; obriSite neke datoteke ili sacuvajte datoteke
u imeniku telefona (npr. li¢ne ili poslovne imenike).

Pozivaoci ne mogu da ostave poruku na govornoj posti
« Obratite se operateru mobilne telefonije da proverite dostupnost ove usluge.

Ne mogu da otvorim govornu postu
* Proverite da li je broj za govornu postu vaseg operatera ispravno unet u ,,Broj govorne poste*.
* Pokusajte kasnije ako je mreza zauzeta.

Ne mogu da 3aljem i primam MMS poruke

* Proverite da li je memorija telefona puna.

« Obratite se operateru da proverite dostupnost ove usluge i proverite MMS parametre.
* Potvrdite kod operatera broj servera ili svoj MMS profil.

* Server je mozda preopterecen, pokusajte kasnije.

SIM kartica je PIN zaklju¢ana
* Obratite se operateru kako biste dobili PUK kod (Li¢ni klju¢ za deblokadu).

Ne mogu da povezem telefon sa k pjuterom

* Instalirajte Smart Suite.

* Proverite da li je USB drajver pravilno instaliran.

* Otvorite tablu sa obavestenjima da biste proverili da li je Smart Suite Agent aktivan.
* Proverite da li va$ kompjuter zadovoljava zahteve za instalaciju Smart Suite-a.

* Proverite da li koristite odgovarajuéi kabl iz pakovanja.

Ne mogu da preuzmem nove datoteke
* Proverite da li imate dovoljno slobodnog prostora za preuzimanje u memoriji.
* Proverite kod operatera status pretplate.

Drugi uredaji ne mogu da otkriju telefon preko Bluetooth tehnologije
* Proverite da li je Bluetooth ukljucen i da li je telefon vidljiv drugim korisnicima
* Proverite da li su oba telefona u prostoru delovanja Bluetootha.

Kako da baterija duze traje

* Potrudite se da se baterija uvek puni do kraja vremena punjenja (najmanje 3 sata).

* Posle delimiénog punjenja indikator nivoa napunjenosti baterije moze da bude netacan.
Sacekajte barem 20 minuta kada iskljucite punja¢ kako biste dobili ta¢an pokazatelj.

* Prilagodite osvetljenost ekrana.

* Postavite automatsko proveravanje e-poste na Sto duzi interval.

* AZurirajte vesti i vremensku prognozu ruéno ili povecajte interval automatskog proveravanja.

« Iskljucite aplikacije koje rade u pozadini ako ih ne koristite duze vremena.

* Deaktivirajte Bluetooth,Wi-Fi ili GPS kada nisu u upotrebi.

Telefon se zagreva nakon duzih poziva, igranja igrica, krstarenja internetom ili rada

drugih sloZenih aplikacija

 Ovo zagrevanje je normalna posledica kada CPJ obraduije previse podataka. Prekidom
gorenavedenih aktivnosti vas telefon ¢e se vratiti na normalnu temperaturu.
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Alcatel je zastitni znak kompanije Alcatel-Lucent
i koristi se pod licencom kompanije
TCL Communication Ltd.
© Copyright 2016 TCL Communication Ltd. Sva
prava zadrzana

TCL Communication Ltd.zadrzava pravo da bez
najave promeni materijal ili tehnicke osobine
proizvoda.
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